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B nanHOM JOKyMEHTE IpPUBEICHBI TUIIOBbIE KOHTPOJIbHBIEC 3aaHUsl U MHBIC MaTEPHAJIbl JJIsl OLICHKU 3HAHMH,
YMEHUH, HaBBIKOB, KOTOPBHIC XapaKTepU3YIOT JSTambl (POpPMUPOBAHHS KOMIIETCHLIMH B MpoOIlecce OCBOCHHSA
oOpa3oBatenbHON mporpamMmbl. [loJHBINH KOMIUIEKT 0Opas3loB OIICHOYHBIX MaTEpPHaiOB HPUBOIUTCS B pabOUMX
porpamMmax JTUCIHILIINH.

[IpencraBieHHbIe OLIEHOYHBIE MaTEepHalbl HApPaBICHBl Ha (POPMUPOBAHME KOMIIETCHLIUN B COOTBETCTBUU C
®I'OC BO. Csenenusa o GpOpMHUPYEMbIX KOMIIETEHIUSAX COJAEpKaTcs B OOIIEH XapaKTepUCTHKE 00pa3oBaTeNbHON
IIPOrpaMMbl U yUeOHOM IIJIaHE.

B monHOM oObBeme OIEHOUYHBIE MaTepUalbl XpaHATCA Ha Kadeape, peanus3yrolleldl NaHHYIO JUCIUILIAHY.
OneHouHble MaTepHallbl C aBTOMAaTU3UPOBAHHOM NIPOBEPKOI pe3ynbTaToOB 00yueHUs (IIPU HAIMYUK) pa3MELIatoTCs B
AIIEKTPOHHON HH(POPMAITMOHHO-00pa30BaTEILHOM Cpejie YHUBEpcUuTeTa Ha carte https://Ims.bspu.ru.
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KoHTposb OCYIIECTBIIAETCS MO KAXJIOMY MPOWJCHHOMY NEpHOAY B (OpMe KOHTPOJBHBIX PadOT B pamKax
KOHTPOJIBHBIX TOYEK. Pe3ynbpTaThl KOHTPOJIBHBIX PabOT YUMTHIBAIOTCS IPU BBICTABICHUM OLEHKH IMPOMEXKYTOUHOM
arTecranuu.

[TpomexyTouHas aTTecTalus BBIOJHACTCS B ()OPME HK3aMEHOB. JK3aMEH BKJIIOUACT B ceOsi MUCHbMEHHYIO U
YCTHYIO YaCTH:

S cemectp
Iucomennaa wacmo:

1. duxrant (1 ctp. 14 mpudr)

2. AynupoBanue

3. Jlekcuko-rpammaruueckuii iepeo (10 mpemioxeHui).
YcTHas 4acTh:

1. Yrenue, nepeBo/1, mepeckas OTPbIBKA U3 TEKCTA.

2. PasroBopHas TemMa; MOHOJIOT WJIM JHAJIOT Ha 3aJ]aHHYIO TEMY
6 cemecTp
Iucomennasa wacmo:

1. Uznoxenue / mucbMo no Gopmary sk3ameHa A2

2. AynupoBanue

3. Urenue

4. Jlexcuko-rpamMMmatuueckuii mepeo (10 mpenoxeHuii).
Yemuas wacmeo:

1. Yrenue, nepeBo/1, mepeckas OTPbIBKA U3 TEKCTA.

2. PasroBopHas Tema: auajor

3. MoHomoT Ha 331aHHYIO TEMY
7 cemectp
Iucomennasn wacmo:

1. CounHeHue ¢ AIeMEHTaMH PACCYKICHUS

2. AynupoBaHue

3. Urenue

4. JIekcuko-rpamMMmatuueckuit mepeo (10 mpenoxeHuii).
Yemuas wacmeo:

1. Pa3FOBOpHaH TEMaA: Auajor

2. APFYMGHTI/IpOBaHHOC MOHOJIOTMYECKOE€ BbICKA3bIBAHUC.

3. Koppexkuus. McripaBinenue ommOOK B MUCBMEHHO NMPEAbsIBICHHBIX S5 ¢pazax, comepkammx 7 OmmooK: 2

JeKcHueckune, 3 rpaMMmaruueckue u 2 opdorpaduyeckue. OqHa u3 ¢pa3 omuOOK HE COACPKHUT (MpOBEpKa

poheCcCHOHATBHO-METOMYECKUX HABBIKOB U YMEHHM )

IIpumepHBbIil IEpeYeHb TeM AUAJIOTOB:
5 cemecTtp
. Meine Familie
. Ein Hotel prasentieren
. Esskultur in Deutschland
. Deutschland
. Osterreich
. Die Schweiz
. Russland
. Was es in meiner Heimatstadt (nicht) gibt

9.Meine Essgewohnheiten

10. Was mache ich diese Woche

11. Meine Heimatstadt
6 cemecTp
. Meine ideale Wohnung/mein ideales Haus
. Sie suchen flr einen Freund eine Mietwohnung
. Sie suchen eine Wohnung und sprechen mit dem Makler
. Wie komme ich zu...?

. Sie wéhlen ein Geschenk fur Ihren Freund
. Ich bin krank. Was soll ich machen?

. Sie vereinbaren einen Termin beim Arzt

. Das Schulsystem in Deutschland
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9. Was konnen Sie uber lhre Schulzeit erzahlen?

10. Musik, die ich gerne hére

11. Rufen Sie in einem Museum an

12. Rufen Sie in einem Kino an

13. Sie méchten mit Ihrem Freund einen Film sehen

14. Wofur gibst du/gibt deine Familie das (meiste) Geld im Monat aus? Warum?

15. Im Schuhgeschaft

16. Im Kleidergeschéft

17. Homeshopping. Daflir oder dagegen?

18. Auf der Bank

7 cemecTp

1. Einen Beruf beschreiben (Aufgaben, Vorteile und Nachteile)

2. Umgangsformen im Geschaftsleben

3. Welche Medien darf man im Biro privat nutzen?

4. Einen Smalltalk fihren

5. Ein Telefongespréch fihren

6. Zu welcher Lesergruppe z&hlen Sie sich selbst?

7. Wie wéhlen sie ein Buch zum Lesen aus? Welche Lesestrategien gebrauchen Sie?

8. Wie hétte lhr Leben im 15. Jhr. ausgesehen?

9. Welche Erfindung halten Sie die wichtigste Erfindung der 20-21. Jahrhunderte.

10. Welches Medium nutzen Sie jeden Tag?

11. Meine Fernsehgewohnheiten

12. Ein idealer Fernsehtag

13. Die Welt der Nachrichten

14. Meine Lieblingswerbung

15. Welche Werbung wirkt?

16. Werbung: pro und kontra

17. Die Geschichte von Werbung

18. Werbung von einem Produkt

IIpumepHbIil epevYeHb TeM MOHOJIOTOB!

Oft wird der Erfolg eines Menschen auf ein besonderes Talent, gliickliche Umstande, Zufall oder gute Beziehungen
zuriickgefuhrt. Erfolgreiche Menschen verweisen jedoch darauf, dass in erster Linie sehr viel Flei und harte
Disziplin sie zu ihrem Ziel geflihrt haben und sie auf ihrem Weg auch Niederlagen erleben mussten.
Bei den 15-jahrigen ist der Anteil derjenigen, die nicht frihstiicken, ist sehr groR. Es gibt also auch einen
Zusammenhang zwischen Alter und ungesunder Ernéhrung.
Schilerinnen und Schuler werden heute schon in sehr jungen Jahren dazu erzogen, ihre Hausaufgaben und andere
Arbeiten mit dem Computer und mithilfe des Internets zu erledigen.
Seit Kurzem ist festzustellen, dass insbesondere Kinder und Jugendliche mehr lesen, anstatt vor dem Fernsehen oder
am Computer zu sitzen.
Im Jahr der Sprachen wurde von der Européischen Kommission gefordert, dass jeder europdische Blrger
mindestens drei Sprachen sprechen muss.
Ich fahre jeden Tag mit dem Fahrrad zur Arbeit und &rgere mich am meisten Uber riicksichtslose Autofahrer. Sie
sehen beim rechtsabbiegen nicht in den Spiegel. Das ist denen ganz egal, die wirden uns Fahrradfahrer glatt
umfahren. Wenn wir selbst nicht aufpassen wirden.
Eigenes Auto ist das bequemste Verkehrsmittel.

IIpuMepHbIe 3a]aHUA HA JTEKCUKO-TPAMMAaTHYeCKHUI IePeBOJ
Moe ums Anke. S u3 I'epmanuu, xuBy B Opdypre. S usyqaro meauuuny. [Tozxe s craHy BpadoM.

2. Moii poaHOH A3bIK — PYCCKH, HO S OU€Hb XOPOIIO TOBOPIO MO-(PPAHITy3CKH M HEMHOT'O MO-aHTJIMHCKH.

3. ¥V MeHs nBa X000M: s coOMpar0 MapKy U Urparo B XOKKeW. S He 000 YnuTaTh KPUMHHAJIBHBIE POMAHBI, S
OXOTHEE YUTAI0 JIOOOBHBIE POMAHBI.

4. D10 muchbMeHHBIN cros? — Her, 3T0 He MUChbMEHHBIN CcTOJ. JTO KOMIbIOTepHBI croiuk (Computertisch). On

OYE€Hb IIPAKTUYHBINA, HO cTapbiii. HoBbIi nucbMeHHBIH cTou1 ctout 340 eBpo!

«AHHa» — Heroporoe Kade. 371ech MOKHO MOCTYIIATh MY3bIKY M BBITUTH KO(E, HO HENb3s MOTAHLEBATh.

6. B mMoem omHOMecTHOM HOMepe B HOMepe HeT TenedoHa u OymuibHuKa. CTapeliil TesneBu30p He paboTaer. MHe
HYKEH COBPEMEHHBIN TEIEBU30D.

7. Knayc ®@umep — crynent. Ha 3aBTpak oH chemaeT OyTepOpoja C CHIPOM U BHIIMBAET CTakaH MoJjioka. B obex
Knayc chemaeT 0BOIIHOM Cyl ¥ BHIIMBAET OAHOUKY KOJIBI.

o



8. Sl c yIoBOJIBCTBHEM €M CBEXKYIO PBIOY, HO s HE 000 Msico. OHO — HEBKYCHOE.

9. Tlouucture Kaprodens, HAPEKbTE €ro KyCOUKaMH H MOKaphTe.

10. Knaynus BcTaeT B MOJIOBUHE JIEBATOTO, OBICTPO 3aBTpakaeT u eaeT B yHuBepcuteT. B mepuon ¢ 10.00 mo 13.00
YacOB OHA YYUT HEMELIKUM.

Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. Kakoe miarbe Bol Ob1 X0TenM KynuTh? BOT 3TO 04eHBb KpacUBOE IUIAThE. ITO KPACHBOE IIAThE CTOUT COBCEM
Hemoporo! — Her, criaci6o. 51 Kyroiro 9To mjaTtbe B HHTEPHETE, T.K. TaM MHOTHE TOBApHI JICIIEBIIE.

2. Ha xyxHe ecTb 00€IICHHBIN CTOJ, CTYINIbs, HO HaM HYXeH elie 00sbmioi xonoauisHuK. OH ynoOHee u Ooree
COBPEMEHHBIN. I erie Xouy KyIuTh HEOPOTYIO IOCYAOMOEUHYIO MAIlIUHY.

3. B komHare o4eHb yIOTHO M uncTo. Ha cTeHe BucaT kapTuHbBI B GoTtorpaduu. Y OKHA CTOUT CTYJ. 3/1eCh eIle
MO>KHO TIOCTAaBUTh JAUBAH y CTEHBI, a MEXJly JUBAHOM U KYPHAJIbHBIM CTOJIMKOM IIOCTEIUTH KOBEP.

4. 'V 1ebs yctaBmui BUA. — S ceroaHs ITUIOX0 cnaia. S mpuiuia mo3aHO JTOMOU M JieTjia CraTh TOJBKO B JIBa
yaca. A B IIECTh YacoB 5 YK€ BCTana, T.K. paboumii 1eHb HaunHaeTcs B ceMb. Kak jxe MHe XO0Tesoch craTh!

5. Tlouemy Henb3s mymers? — OTel; paboTaer, HO3TOMY €MY Helb3s MelaTh. — MOXHO 5 MOCHKY B TOCTUHOW U
MIOCMOTpIO TeneBu30op? S Tak Xouy MOCMOTPETH 3TOT (PUITBM.

6. BepHaepy B cpeny ucromHsieTcs 45?7 S mo3apaBisifo ero ¢ 45-IeTHEeM | JKeJlal0 eMy KPerKoro 3710poBbs! S
MOIAPI0 €EMY HOBYIO KHUT'Y 3TOTO IHCATEIs.

7. Ona npoctynuiach. Buepa neBouke NpUILIOCH OCTaThCs JOMa, T.K. OoHa 3abosiena. OHa JO/bKHA ObuIa
MPUHUMATh JIeKapCcTBa U MUTh Yall OT Kanuid. Bpau el Takke ckazai, el Hy)KHO COOJIIO/aTh MOCTENIbHBIN
pesxum (dasBetthiten).

8. S BcmomMHHAIO 0 MOMX IIKOJBHBIX rofax. S ObLT IUIOXUM y4eHUKOM. TOJBbKO 10 GHU3KYIBTYpE y MeHs Oblia
narepka. Koneuno poaurenu cepaunuck. Ho g nmHTEpecoBancs m MmareMatukoil. [locie OCHOBHOW IIKOJIBI S
oOyumics nmpodeccuu modepa.

9. Mouapr yxe peOeHKOM MOT COYUHSATH MY3bIKY. XOTS OH ObLI OYEHb OJAPEHHBIM, €EMY MPHUXOJUIOCH MHOTO
YOPaXHATHCS B UTPe Ha HHCTpyMeHTe. OTel My3bIKaHTa ObLI CTPOTUM YUHUTEJIEM.

10. Eciiu Ob1 51 BbIUTpajia B JIOTEPErO, TO si ObI Kymuja OOJBIIOW JOM M OTKphUIa Obl cueT B OaHKe, T.K.
HEBO3MOKHO TMOTPATHTh CTOJBKO JeHer cpa3y. Eciau Obr s Oblma Takoit Oorartoif, To s Obl MOXXKEpPTBOBAJA
JICHbT' Ha COLUAIbHBIE HYXK]IBI.

1. Muorue U3 Hac TPATAT HA CIUICTHH, JIPYTHMe€ — HA TaK HA3bIBa€Mble «IOKHUpATENId BPEMEHU» - TEJCBUACHHUE U

WUHTEPHET.

ed cepautcs Ha TO, uTo r->ka KEHUHT onsATh 0mo3aana Ha paboTy.

3. B oroit ¢upme 3ampelieHO HUCHOIL30BaTh Ha paboueM MecTe HHTEpHET B JMYHBIX Iensx. Bam cruemyer
HanOMHHTH 00 3TOM U Bammemy kouiere.

4. Ha mnpecc-koH(pepeHIIMH TPUCYTCTBOBAIO MHOTO >KYPHaJIHCTOB. Pa3roBop ¢ Npe3uIEHTOM MPOXOAUI B
JPY’KecKoi 00CTaHOBKE.

5. Ecnu 651 51 xun B 15 Beke, To n300pen Obl KHUTONEYaTaHue, YTOOBI JIFOU MOTJIM YATATh U y3HaBaTh O HOBOCTSIX

B MHUDE.

Tenepb KHUTH CTaNM JIEHIEBIIE U CTAIU PACIPOCTPAHATCS OBICTpEE U B OOJIBIINX KOJTUYECTBAX.

Bmecto Toro, 4T00bI YNTATh KHUTH, HE MPU3HAIONINE KHUT OEPYT B PYKH MYJIbT OT TEIEBU30PA.

Uewm yariie MoKa3bIBAIOT PEKJIAMHBII POJIMK, TeM OOJIbIIE IAHCOB, YTO OH MOBJIMSIET HAa MOTPEOUTENS.

Ho mHOrux pasapaxaer pexiiama, KOTopasi HOCTOSIHHO IIPEephIBAET Mepeiavy.

10. IIporpamma mepenay A0KHA OBITH OPUEHTHPOBAHA Ha IeleByro ayauTopuro. [loaToMy cepuanbl U TOK-IIOY
MTOKAa3bIBAIOT Il JOMOXO03SIEK THEM.

no
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1. MHorue M3 Hac TpaTAT BpeMs Ha CIUIETHU WM Tele(OHHbIE pa3rOBOPHI, JPyrMe — Ha TaK Ha3blBaeMble
«TIOKUPATEIN BPEMEHN) — HHTEPHET, TeneBuaeHre. OT 3TOro HaM TPYIHO OTKa3aThCsl.

2. B aT0l upMe 3ampeleHo NCIob30BaTh Ha paboueM MecTe HHTEPHET B JIMYHBIX Lelix. BaM cienyer HalmoMHUTH
00 sTom u Bamemy kosutere.

3. Ecnu Obl s kit B 15 Beke, To u300pen Obl KHUroneyaraHue, YToObl JII0IU MOTJIM YUTATh U Y3HABATh O HOBOCTSIX B
MUDE.

4. Yem yalle NOKa3bIBAIOT PEKIAMHBIA POJIMK, TeM OOJIbIIIE IIAHCOB, YTO OH MOBIMAET Ha notpedutens. Ho MHorux
pasapaxaeT pekiama, KoTopas IOCTOSIHHO IIpEPhIBAET Nepenady.

5. IlporpamMmMa mepenay JOJKHA OBITH OPUEHTHPOBAHA Ha LENEBYIO ayauTopuio. [loaTomy cepuanbl U TOK-IIOY
MOKA3bIBAIOT JUISI JOMOXO3S5IeK JTHEM, a BEUEPOM TPAHCIUPYIOTCS JAETEKTHBBI, TPHJUIEPHl U HOBOCTH, KOTOpBIE
MHTEPECHBI MPHUILIEANTIM JOMOU My KUNHAM.



6. HOBBIM $I3bIKOM HAJI0 3aHUMATHCS KaXAbl JeHb MUHMMYM 10 mMuHyT. ClOBa HY)XHO YYUTh B KOHTEKCTE U
KOHLIEHTPUPYACh, NHAUYE OHU HE MEPEUIYT U3 yIAbTPAKOPOTKOW MaMATH B KOPOTKY0. Eciin jke ux He MOBTOPATH, TO
OHM CTUPAIOTCSI U3 MAMSATH.

7. Jlng TeX, KTO XO4yeT OOOrHaTh CBOMX KOHKYPEHTOB Ha pBIHKE TpyJla, HY)KHO IIOCTOSHHO IIOBBIIIAThH
kBamudukanuoo. [losToMy rocymapcTBy cClieAyeT NPHUHATH MEphl O YIYYIICHHIO BO3MOXKHOCTEH IOBBIIIATH
KBTI (PUKALIHIO.

8. My3bplka MOKET OKa3bIBaTh pa3IMYHOE BIMSHHE Ha dYenoBeka. OHa MOXXET CHHMAaTh CTPECC M TMOBBIIIATH
paboToCIOCOOHOCTH MO3Ta, @ MOYKET HETATHBHO BIUATHh Ha HACTPOCHHE M YMCTBEHHYIO aKTUBHOCTb.

9. Yuensle BbISIBIIIN crenyroniee: YToObI TMOBBICUTh KPEATMBHOCTh M YIYYIIUTHh MBICIUTEIBHBINA MPOIECC, HYKHO
J€ub.

10. OneHKy UMEIOT JIaBHIOK HCTOPHIO, HO 00BEKTUBHBI 1M OHU? CHEHUaNIHuCThl 10 CUX MOP CHOPAT, MOHWKAIOT
JIM OLEHKM MOTHBALIMIO WM SBJISIOTCA MOJATOTOBKOM K JKU3HHU, T.K. OLICHMBAaHHUE JOCTM)KEHWUH SIBISIETCSI OOBIYHOMN
IIPAKTUKOM.

l'[pnMep TEKCTA AJId JUKTAaHTAa:

Das Urteil

Ein junger, ziemlich selbstbewusster Schriftsteller hatte seinen ersten
Roman geschrieben. In seiner Einbildung glaubte er, das Buch halte einen
Vergleich mit den grolRen Werken der Dichtkunst aus. Stolz sandte er
deshalb den Roman dem Dichter Gottfried Keller und verlangte von ihm ein
Urteil. Keller las das Buch und schrieb dann folgenden Brief an den
Verfasser: «Sehr geehrter Herr! Ihr Stil ist zwar sehr fltssig, Ihr Buch aber
ist Uberflissig!»

IIpumep TekcTa NI U3J10KEHUS:
Der Diebsgehilfe
Eines Abends traf der PreuRenkdnig Friedrich 11. im Empfangssaal
seines Schlosses einen Mann, der damit beschaftigt war, eine
wertvolle Bronzeuhr von der Wandkonsole herunterzuheben. Als
dieser den Kdnig kommen sah, unterbrach er sofort seine Téatigkeit
und grisste ihn ehrfurchtsvoll. Friedrich hielt den Mann fir einen
Uhrmacher, der den Auftrag hatte, die reparaturbedirftige Uhr
abzuholen. Der leutselige Konig stieg sogar auf einen Stuhl und half
dem vermeintlichen Handwerker. Der nahm das kostbare Stiick unter
den Arm, verbeugte sich dankbar und verlie} den Saal. Am nachsten
Tag meldete der Haushofmeister dem Konig: «Majestat, die Bronzeuhr
ist aus dem Empfangssaal gestohlen worden, aber man hat den Dieb
bereits gefasst. Was soll mit ihm geschehen, Majestét?» Lachelnd
antwortete Friedrich: «Laufen lassen! Ich habe ja selbst mitgeholfen
beim Stehlen.»
IIpumepHbIe TEMbI COUMHEHU I
A2

11. Kapitel 1. Der Lebenslauf der Mutter/des Vaters

12. Mein Tagesablauf

13. Kapitel 2. Eine Karte aus Leipzig C 11

14. Mein Lieblingsfilm

15. Kapitel 3. Wofiir wirden Sie Ihr Geld ausgeben, wenn Sie im Lotto gewinnen wiirden?

16. Einkaufen im Fernsehen/Internet: pro oder contra?

17. Kapitel 4. Geschaftsbrief: Bestellung

18. Meine ideale Arbeit (allgemeine Charakteristik der Arbeit, Arbeitsklima, der Chef

19. Kapitel 5. Fir welche Reise entscheiden Sie sich und warum?

20. Meine Traumreise

21. Kapitel 6. Haustiere sind unsere Freunde

22. Mein idealer Partner (Aussehen, Charakter, Alter, Interessen, Lebensgewohnheiten, Grundlage der Familie)

23. Gegensatze ziehen sich an. /Gleich und gleich gesellt sich gern.

24. Kapitel 7. Allein oder Zusammenwohnen?

25. Leben in der Stadt oder auf dem Lande?

26. Meine Traumwohnung



27. Kapitel 8. Nachrichten in meinem Leben

le/lMep 3aaHud 110 ay)lI/IPOBaHI/I]O:
Teil 1

Sie horen funf kurze Texte. Sie horen jeden Text zweimal.

Wahlen Sie for die Aufgaben 1 bis 5 die richtige Losung [a], [b] oder [c].

1 Wo kann man noch parken?

[a] Am Bahnhof.
[b] Am Einkaufszentrum.
Bei der Olympia-Halle.

2 Was soll Sabine nicht vergessen?

[a| Das Geschenk.
[b]| Den Anzug.

Die Blumen.

3 Wo findet das Treffen statt?
[a] Am Bahnhof.

[b] Im Buro.

Im Hotel Leopold.

4 Wie wird das Wetter am Sonntag?

[a] Im Norden trocken.
[b] Im Norden und Suden nass.
Im Suden trocken.

5 Was sollen die Horerinnen und Horer tun?

[a] Den Namen des Sangers sagen.
|p] Eine Konzertkarte kaufen.
Fin neues Lied singen.

IIpumep KOHTPOJILHOI PadOTHI:
l. Wiahlen Sie die richtige Variante:

In welchem Kasus steht das Nomen? Die Eltern von Ulrike wohnen in Hamburg.

a) Nominativ
b) Genitiv
c) Dativ
d) Akkusativ
Was passt nicht in die Reihe? Wir mdchten gerne ... besuchen.
a) das Museum
b) die Ausstellung
c) das Konzert
d) dem FuBballspiel
In welchem Kasus steht das Nomen? Ich muss den Kindern helfen.
a) Nominativ
b) Genitiv
¢) Akkusativ
d) Dativ

In welchem Kasus steht der Nomen? Dem Kind schmeckt das Essen nicht.

a) Nominativ
b) Genitiv



¢) Akkusativ
d) Dativ
Was passt nicht in die Reihe? Gratulierst du ............ zum Geburtstag?
a) der Direktor
b) dem Vater
c) der Nachbarin
d) der Lehrerin
I1. Ubersetzen Sie ins Deutsche:
OceHnbio 4acTo UACT 10K/1b. BiaxkHo u noBoasHO npoxianaHo. [Toroxa yacto miuoxas. Ho mHorna OpiBaeT o4eHb
COJIHCYHO MU JOBOJIBHO TCIIIO: JOXKAA HET, U CTOUT IIPUATHAA 1TOroaa.
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«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHH SI3BIK) U HEMEITKHH SI3BIK)

KBaJIM(UKALIMA BHITYCKHUKA: OakaIaBp



[TpomexyTouHas aTTecTanus BHIIOIHAETCS B (popme B popMe 3a4deTa ¢ OL[EHKOH.

OHCHO‘IHHC MaTeprajibl TCKYHICIO KOHTPOJA U HpOMC)ICYTOqHOﬁ arrecraliuu MnOpeACTaBJICHbBI B BHJIC
BOIIPOCOB, MPAKTHUECKUX 33aHUH, TECTOB U KOHTPOJIbHBIX paloT.
IIpuMepHast cTPYKTYypa 3a4era:
IIucbmMeHHas 4acTh:

1. BreinmosHeHHE TUCHMEHHOW pabOThI, BKIIOYAIOMICH TECT MO TEOPETUYECKOMY MaTepuaiy, OIpeaeiieHue

(bOHeTI/I‘-IeCKI/IX SIBJIEHUU B YKa3aHHBIX CJIOBax, TPAHCKPUIIIWUIO 1 HHTOHUPOBAHUC Hp@I[JIO)KGHHﬁ.
YcTHas 4acThb:
1. TeopeTnueckuii BOpoc
2. IlpoBepka TEXHUKHU YTEHUS: BBIMOJIHUTE Pa3METKY TEKCTa U IMPOYTUTE TEKCT BCIIyX.
3. @oHeTHYECKUI aHAIN3 YKa3aHHOTO IPEIOKEHHUS.

IIpuMepHBIEe BONIPOCHI AJIsl YCTHOI'O OIpoca

Phonetik als Teilgebiet der Sprachkunde. Phonetik im Fremdsprachunterricht.
Klassifikation der deutschen Vokale. Die deutschen VVokale im Vergleich zu den russischen.
Klassifikation der Konsonanten. Die deutschen Konsonanten im Vergleich zu den russischen.
Die Assimilation der Laute. Das Fehlen der Assimilation. Das Auslautgesetz. Die Gemination
Der Begriff des Wortakzents. Der deutsche Wortakzent im Vergleich zum russischen.
Akzentuierung der zusammengesetzten Worter.
Akzentuierung der Abkirzungen, Eigennamen, Ortsnamen.
Akzentuierung der Worter mit Préfixen.
Akzentuierung der Worter mit deutschen und entlehnten Suffixen.
10. Begriff der Intonation. Die Komponenten der Intonation.
11. Die Arten der Tonflihrung (Intonation)
12. Gliederung der Ausspriiche in Syntagmen.
13. Die Intonation der Aussagesatze
14. Die Intonation der Erganzungs-, Entscheidungs-, Doppel- und Nachfragen
15. Die Intonation der Satzreihe und Satzgefiige
16. Intonation der Befehlssatze, Aufforderungssatze, Ausrufesatze.
17. Intonation der Sétze mit gleichartigen Satzgliedern.

©CoNoA~WNE

IIpyMep KOHTPOJILHOM PadOTHI
Kontrollarbeit in Phonetik
1. Bestimmen Sie, ob das Suffix trennbar oder untrennbar ist. Gebrauchen Sie das Verb in der richtigen Form.
Der Sportler (durchlaufen) das Ziel.
Die Frau (durchfliegen) den Brief.
Das Wasser (durchdringen) durch die Schuhe.
Man (unterziehen) den Roman der scharfen Kritik.
Der Junge (umgehen) mit den Schulsachen unordentlich.
Der Student (umschreiben) den Aufsatz noch einmal ins Reine.
Warte einen Augenblick, ich (wiederholen) ihn gleich.
Der Lehrer (wiederholen) jeden Satz zweimal.

2. Transkribieren Sie folgende Worter. Erklaren Sie alle gegebenen Félle der Wortbetonung:
ausreilRen
der Handler
der Verlauf
widerstreiten
missverstehen
IIpumep Tecra
Modularbeit Ne 1 in Phonetik

I. 1. Wie wird die Hauptbetonung bezeichnet? Wéhlen Sie die richtige Variante.

a). mit einem kurzen Strich oben links vor der betonten Silbe

b) mit einem langen Strich oben rechts vor der betonten Silbe

¢) mit einem kurzen Strich Gber dem Vokal

2. Wo liegt der Wortakzent in den deutschen Stammwdrtern? Wahlen Sie die richtige Variante.

a) immer auf der letzten Silbe

b) gewdhnlich auf der ersten Silbe



c) immer auf der ersten Silbe
3. Stellen Sie richtig den Wortakzent. Wahlen Sie die richtige Variante
a) Cha’rakter b) "Charakter c) Charak’ter
4. Nennen Sie die unbetonten Suffixen. Wahlen Sie die richtige Variante
a) ung, heit, los, be, ge, er, ver
b) e, er, zer, el, en, chen, lein, sam
c) ling, ing, nis, tum, schaft, sal
5. Stellen Sie richtig den Wortakzent. Wéahlen Sie die richtige Variante
a) Ge’sundheit b) “Gesundheit c) Gesund heit
I1. Verteilen Sie den Wortakzent: Missernte, misslingen, missverstehen, widersprechen, widerspiegeln, Widerstand,
vollstopfen, vollringen, umfliegen, unterbreiten (einen VVorschlag)
I11. Bestimmen Sie die folgenden phonetischen Erscheinungen, ordnen Sie zu:

1. du schreibst a) eine progressive teilweise Assimilation nach der Stimmlosigkeit

2. ich helfe b) die Gemination

3. das Bild c) eine regressive Assimilation nach der Stimmlosigkeit

4. Wand d) das Auslautgesetz

5. Sport treiben e) das Fehlen der Assimilation

IV. Bestimmen Sie die E-Laute:

1. schwer

2. er a) [e]

3. Kase b) [e]

4. Heft c) [e]

5. schlecht
V. Transkribieren und intonieren Sie die Sétze: 3. Der Lehrer hat dem Schiller eine Frage gestellt.
1. Peter ist gestern nach Munchen gefahren. 4. Wo ist der Fehler?
2. Sie hat eine Dummbheit begangen. 5. Hast du dieses Buch gelesen?

Modularbeit Ne 1 in Phonetik
I. 1. Wie wird die Hauptbetonung bezeichnet? Wéhlen Sie die richtige Variante.
a). mit einem kurzen Strich oben links vor der betonten Silbe
b) mit einem langen Strich oben rechts vor der betonten Silbe
) mit einem kurzen Strich Uber dem Vokal
2. Was versteht man unter dem Wortakzent? Wahlen Sie die richtige Variante.
a) die Hervorhebung eines Wortes im Wort
b) die Hervorhebung eines Konsonanten im Wort
c) die Hervorhebung einer Silbe im Wort
3. Vollenden Sie den Satz. Wahlen Sie die richtige Variante.
In Verben mit den Préfixen durch-, ber-, um-, unter-, hinter-, voll- fallt die Betonung auf diese Préfixe, wenn

a) trennbar sind b) untrennbar sind c) abtrennbar sind
4.Was passt zusammen? Ordnen Sie zu:

1. von einem Ufer ans andere a) Uber’setzen
2. den Text b) “Gbersetzen
1 2

5.Welche Fragesatze nennt man Entscheidungsfragen? Wahlen Sie die richtige Variante.

a) alternative Fragesatze

b) Fragesatze mit Fragewort

c) Fragesatze ohne Fragewort

6. Nennen Sie die unbetonten Suffixen. Wahlen Sie die richtige Variante

a) ung, heit, los, be, ge, er, ver

b) e, er, zer, el, en, chen, lein, sam

¢) ling, ing, nis, tum, schaft, sal

7. Stellen Sie richtig den Wortakzent. Wahlen Sie die richtige Variante

a) Ge'sundheit b) “Gesundheit c) Gesund”heit

I1. Verteilen Sie den Wortakzent: Missernte, misslingen, missverstehen, widersprechen, widerspiegeln,
Widerstand, wiederholen, aufmachen, Gelegenheit, unzéhlig, unfreundlich, (mit dem Computer) umgehen
(kdnnen), (den Text schnell) durchsehen, (Geld) Uberweisen

I11. Bestimmen Sie die folgenden phonetischen Erscheinungen, ordnen Sie zu:



6. du schreibst f) eine progressive teilweise Assimilation nach der Stimmlosigkeit
7. das Bild g) die Gemination
8. Wand h) eine regressive Assimilation nach der Stimmlosigkeit
9. Sport treiben i) das Auslautgesetz
IV. Bestimmen Sie die E-Laute:

6. schwer

7. er d) [e]

8. Kase e) [e]

9. Heft N [e]

10. schlecht

V. Transkribieren und intonieren Sie die Sétze:
1. Peter ist gestern nach Munchen gefahren.

2. Wo ist der Fehler?

3. Hast du dieses Buch gelesen?



Modularbeit
. Wie werden besonders hofliche Bitten, Vorschlage und Einladungen gesprochen? Wahlen Sie die richtige
Variante.

a) mit interrogativer Tonfiihrung

b) mit progredienter Tonflihrung

c) mit terminaler Tonfiihrung

. Erganzen Sie die Definition mit dem entsprechenden Terminus. Wahlen Sie die richtige Variante.
Ein leises oder lauteres Sprechen heifit ...

a) Satzbetonung

b) Tonstéarke

c) Melodie

. Vollenden Sie den Satz mit dem entsprechenden Terminus.
Dass die Aussage vollendet ist, zeigt die Melodie

. Bestimmen Sie die Melodie im folgenden Satz. Wahlen Sie die richtige Variante.
Wie mich das freut!

a) terminale wie im Aussagesatz
b) terminale, aber der Nachlauf erreicht nicht die Losungstiefe
c) termianle wie in der Ergénzungsfrage

. Aus wieviel Syntagmen besteht der folgende Satz? Wéhlen Sie die richtige Variante.
Er kam, sah und siegte

a) aus zwei
b) aus vier
c) aus drei

. Bestimmen Sie die Melodie im folgenden Satz. Wahlen Sie die richtige Variante.
Was fiir ein herrlicher Tag ist heute!

a) terminale wie im Aussagesatz
b) terminale wie in der Erganzungsfrage
c) terminale, aber der Nachlauf erreicht nicht die Lésungstiefe

. Erganzen Sie die Definition mit dem entsprechenden Terminus.
Die Hervorhebung der wichtigen Begriffe im Satz heift ....
a) Pause
b) Satzbetonung
c) Tempo

. Vollenden Sie den Satz mit dem entsprechenden Terminus.
Die Abgeschlossenheit des Gedankens zeigt die Melodie

. Erganzen Sie die Definition mit dem entsprechenden Terminus. Wéahlen Sie die richtige Variante
Die Stimmlage und die Tonfiihrung beim Sprechen heift ....

a) Pause

b) Satzbetonung

c¢) Melodie



2. Erganzen Sie die Definition mit dem entsprechenden Terminus. Wahlen Sie die richtige Variante
Ein schnelles oder langsameres Sprechen heift ...
a) Pause
b) Satzbetonung
c) Tempo

Ilpaxkmuueckue 3a0anus:
V-1
1. Welche Abarten der Apposition unterscheidet man in der deutschen Sprache? Wahlen Sie die richtige Variante.
a) gebundene und freie Apposition
b) verbundene und freie Apposition
c) progrediente und terminale Apposition

Geben Sie die phonetische Analyse folgender Satze. Wahlen Sie die richtige Variante.

2. Eines Tages — das war mitten im Sommer — stand ein Reh in unserem Garten.

a) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus drei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie interrogativ, im letzten — fallend. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Tages*; der
syntagmatische Akzent liegt auf den Wortern ,,Sommer, Garten®.

b) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus zwei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie progredient. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Sommer®; der syntagmatische
Akzent liegt auf den Wortern ,,Garten.

c) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus drei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie progredient, im letzten — fallend. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Tages*; der
syntagmatische Akzent liegt auf den Wortern ,,Sommer, Garten®.

3. Anna, wir gehen jetzt.

a) Das ist ein Aussagesatz mit der nachgestellten Anrede. Er besteht aus zwei Syntagmen. In beiden
Syntagmen ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,gehen®; der syntagmatische Akzent
liegt auf dem Wort ,,Anna*.

b) Das ist ein Aussagesatz mit der vorgestellten Anrede. Er besteht aus zwei Syntagmen. In beiden
Syntagmen ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,gehen; der syntagmatische Akzent
liegt auf dem Wort ,,Anna“.

c) Das ist ein Aussagesatz mit der vorgestellten Anrede. Er besteht aus einem. Im Symntagma ist die Melodie
terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,gehen®; der syntagmatische Akzent liegt auf dem Wort ,,Anna“.

Bestimmen Sie die phonetischen Erscheinungen. Ordnen Sie den Wortern 4-5 die Erklarung zu. Erklaren Sie die
Regel

4. das Buch, die Aussage a) eine progressive teilweise Assimilation nach der Stimmlosigkeit
5. sie fegt, der Herbst, er tragt b) eine regressive Assimilation nach der Stimmlosigkeit.
V-2

1. Welche Abarten der Apposition unterscheiden man in der deutschen Sprache? Wahlen Sie die richtige Variante.
a) verbundene und freie Apposition
b) unselbstéandige und selbststandige Apposition
c) progrediente und terminale Apposition

Geben Sie die phonetische Analyse folgender Satze. Wahlen Sie die richtige Variante.

2. Auch das dichteste Netz, sagt ein Sprichwort, besteht aus Léchern.



a) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus drei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie progredient. Im letzten — fallend. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Lochern®; der
syntagmatische Akzent liegt auf den Wortern ,,Netz, Sprichwort*.

b) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus zwei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Lochern; der syntagmatische Akzent
liegt auf dem Wort ,,Sprichwort®.

c) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus drei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie interrogativ, im letzten — fallend. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Lochern®; der
syntagmatische Akzent liegt auf den Wortern ,,Netz, Sprichwort*.

3. Heinrich, komm mit!

a) Das ist ein Aussagesatz mit der vorgestellten Anrede. Er besteht aus einem Syntagma. Im Syntagma ist die
Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,mit*; der syntagmatische Akzent liegt auf dem Wort
,,Heinrich®,

b) Das ist ein Aufforderungssatz mit der nachgestellten Anrede. Er besteht aus zwei Syntagmen. In beiden
Syntagmen ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort , komm®; der syntagmatische Akzent
liegt auf dem Wort ,,Heinrich®.

c) Das ist ein Aufforderungssatz mit der vorgestellten Anrede. Er besteht aus zwei Syntagmen. In beiden
Syntagmen ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,mit*; der syntagmatische Akzent liegt
auf dem Wort ,,Heinrich.

Bestimmen Sie die phonetischen Erscheinungen. Ordnen Sie den Wortern 4-5 die Erklarung zu. Erklaren Sie die
Regel

4. er bleibt, sie sagt, der Herbst a) eine progressive teilweise Assimilation nach der
Stimmlosigkeit
5. absetzen, es geht b) eine regressive Assimilation nach der Stimmlosigkeit.
V-3

1. Wovon hangt die Intonation der Schaltsatze? Wahlen Sie die richtige Variante.
a) davon, wann der Schaltsatz ausgesprochen wird.
b) davon, mit welcher Stimmung der Schaltsatz ausgesprochen wird.
c) davon, welche Rolle der Schaltsatz inhaltlich spielt.

Geben Sie die phonetische Analyse folgender Satze. Wahlen Sie die richtige Variante.

2. Dieses Gesprach — ich muss sie warnen — darf nicht veréffentlicht werden.

a) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus zwei Syntagmen. Im ersten Syntagma ist die
Melodie progredient, im zweiten — fallend. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,verdffentlicht”; der
syntagmatische Akzent liegt auf den Wortern ,,warnen

b) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus drei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie progredient, im letzten — fallend. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,verdffentlicht*;
der syntagmatische Akzent liegt auf den Wortern ,,Gespréich, warnen®.

c) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus drei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie interrogativ Im letzten — fallend. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,veréffentlicht*;
der syntagmatische Akzent liegt auf den Wortern ,,Gespréach, muss

3. Liese, lies dieses Buch!

a) Das ist ein Aufforderungssatz mit der vorgestellten Anrede. Er besteht aus zwei Syntagmen. In beiden
Syntagmen ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,.Buch®; der syntagmatische Akzent liegt
auf dem Wort ,,Liese*.



b) Das ist ein Aussagesatz mit der vorgestellten Anrede. Er besteht aus zwei Syntagmen. In beiden
Syntagmen ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Liese*; der syntagmatische Akzent
liegt auf dem Wort ,,Buch®.

c) Das ist ein Aufforderungssatz mit der nachgestellten Anrede. Er besteht aus zwei Syntagmen. In beiden
Syntagmen ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,.Buch®; der syntagmatische Akzent liegt
auf dem Wort ,,.Liese”.

Bestimmen Sie die phonetischen Erscheinungen. Ordnen Sie den Wortern 4-5 die Erklarung zu. Erklaren Sie die
Regel

4. das Gluck, die Absicht a) eine progressive teilweise Assimilation nach der Stimmlosigkeit
5. du schreibst, er sagt b) eine regressive Assimilation nach der Stimmlosigkeit.
V-4

1. Wovon hangt die Intonation der Einfihrungssétze? Wahlen Sie die richtige Variante.
a) von seiner Position im Satz
b) von der Absicht der Sprechenden
c) von der Laune der Sprechenden

Geben Sie die phonetische Analyse folgender Satze. Wahlen Sie die richtige Variante.

2. Am Montag, heift es in der Bekanntmachung, findet eine Versammlung statt.

a) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus zwei Syntagmen. Im ersten Syntagma ist die
Melodie progredient, im letzten — fallend. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Versammlung®; der
syntagmatische Akzent liegt auf den Wortern ,,Montag, Bekanntmachung*.

b) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus drei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie progredient. Im letzten — fallend. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Versammlung*;
der syntagmatische Akzent liegt auf den Wortern ,,Montag, Bekanntmachung*.

c) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus drei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie interrogativ, im dritten — terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort
,Versammlung®; der syntagmatische Akzent liegt auf dem Wort ,,Bekanntmachung®.

3. Georg, schliefe bitte die Tiir!

a) Das ist ein Aufforderungssatz mit der nachgestellten Anrede. Er besteht aus einem Syntagma. Im
Syntagma ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Tiir*; der syntagmatische Akzent liegt
auf dem Wort ,,Georg*.

b) Das ist ein Aufforderungssatz mit der vorgestellten Anrede. Er besteht aus zwei Syntagmen. In beiden
Syntagmen ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Georg; der syntagmatische Akzent liegt
auf dem Wort ,, Tur".

c) Das ist ein Aufforderungssatz mit der vorgestellten Anrede. Er besteht aus zwei Syntagmen. In beiden
Syntagmen ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Tiir*; der syntagmatische Akzent liegt
auf dem Wort ,,Georg*™.

Bestimmen Sie die phonetischen Erscheinungen. Ordnen Sie den Wortern 4-5 die Erklarung zu. Erklaren Sie die
Regel

4. du pflegst, der Krebs a) eine progressive teilweise Assimilation nach der Stimmlosigkeit
5. das Gespréach, aufgeben b) eine regressive Assimilation nach der Stimmlosigkeit.
V-5

1. Welche Einfuhrungsséatze unterscheidet man nach ihrer Position? Wahlen Sie die richtige Variante.
a) vorgestellte, progrediente, nachgestellte



b) eingeschaltete, danngestellte, vorgestellte
c) nachgestellte, eingestellte, vorgestellte

Geben Sie die phonetische Analyse folgender Satze. Wahlen Sie die richtige Variante.
2. Diese Arbeit — lach mich nicht aus — macht mir viel Freude.

a) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus drei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie progredient. Im letzten — fallend. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Freude®; der
syntagmatische Akzent liegt auf den Wortern ,,Arbeit, aus®.

b) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus zwei Syntagmen. Im ersten Syntagma ist die
Melodie progredient, im letzten — fallend. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort , Freude®; der syntagmatische
Akzent liegt auf dem Wort,,Arbeit*.

c) Das ist ein Aussagesatz mit einem Schaltsatz. Er besteht aus drei Syntagmen. Im ersten und im zweiten
Syntagma ist die Melodie interrogativ, im dritten — terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Freude®; der
syntagmatische Akzent liegt auf den Wortern ,,Arbeit, lach®.

3. Leo, warte auf mich!

a) Das ist ein Aufforderungssatz mit der nachgestellten Anrede. Er besteht aus einem Syntagma. Im
Syntagma ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,michr*; der syntagmatische Akzent liegt
auf dem Wort ,,.Leo*.

b) Das ist ein Aufforderungssatz mit der vorgestellten Anrede. Er besteht aus zwei Syntagmen. In beiden
Syntagmen ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,warte, der syntagmatische Akzent liegt
auf dem Wort ,,.Leo*.

c) Das ist ein Aufforderungssatz mit der vorgestellten Anrede. Er besteht aus zwei Syntagmen. In beiden
Syntagmen ist die Melodie terminal. Der Hauptsatzakzent liegt auf dem Wort ,,Leo®; der syntagmatische Akzent liegt
auf dem Wort ,,warte*.

Bestimmen Sie die phonetischen Erscheinungen. Ordnen Sie den Wértern 4-5 die Erklarung zu. Erklaren Sie die
Regel

4. das Obst, die Jagd a) eine progressive teilweise Assimilation nach der
Stimmlosigkeit
5. das Gesicht, Gluck und Glas b) eine regressive Assimilation nach der Stimmlosigkeit.

3agaHue HA YTEeHHE TEKCTA

Lesen Sie den Text. Bestimmen Sie die Intonation der Sétze, Pausen. Transkribieren und intonieren Sie den
markierten Satz. Erklaren Sie die entsprechenden Regeln.

Das Urteil

Ein junger, ziemlich selbstbewusster Schriftsteller hatte seinen ersten
Roman geschrieben. In seiner Einbildung glaubte er, das Buch halte einen
Vergleich mit den grofRen Werken der Dichtkunst aus. Stolz sandte er
deshalb den Roman dem Dichter Gottfried Keller und verlangte von ihm ein
Urteil. Keller las das Buch und schrieb dann folgenden Brief an den
Verfasser: «Sehr geehrter Herr! Ihr Stil ist zwar sehr fllssig, Ihr Buch aber
ist Uberflissig!»




MUWHOBPHAYKU POCCUN
OI'bOY BO «bamkupckuil rocyaapcTBEHHBIN I1€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
uM. M. AKMYJLIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI

NCTOPUSA HEMEILKOT'O A3bIKA

PGKOMCHI[yeTCﬂ JJI HallpaBJICHUS TOJATOTOBKHU
44.03.05 ITexaroruyeckoe odpa3oBanue (¢ AByMs NpoQHJIsIMHA OATOTOBKH)

Hanpasnennocts (npoduins) «THOCTpaHHBIN (aHTITMICKUIT) S3bIK U HEMEIKUHN S3bIK»

KBaATM(UKALIHS BBITYCKHHUKA: OaKagaBp

HpOMC)Ky’TO‘-IHaﬂ aTrTeCTals BBINIOJIHACTCA B (I)OpMe B cbopMe 3a4cTa. OI.[CHO‘IHBIC MaTcpHraJibl
TCKYHICI'O KOHTPOJISI U HpOMeX(YTOqHOﬁ arrectalluu NIpeACTABJICHBI B q)opMe KOHTpOJ'ILHOfI pa6OTBI,
BOIIPOCOB I YCTHOT'O OIIPOCA, MPAKTUYCCKUX 3aJlaHMH.

S. IIpuMepHBbIii NepeYeHb BONMPOCOB /JIsl YCTHOIO OIpoca:
1. CoBpeMEHHbIE TEPMAHCKHUE SI3bIKH.



2. JIpeBHETepMaHCKHUE TIIEMEeHA U UX Kilaccuukanus.

3. Knaccugukamnus 1peBHErepMaHCKHX SI3bIKOB.

4. CpenHeBepXxHEHEMEIIKHE N3MEHEHHS B BOKAIM3ME YAApHBIX CIOTOB (YMIIAyT).

5. HcTopust peBHUX TepMaHILIEB.

6. Hcropust repMaHCKOM MMCbMEHHOCTH.

1. Cucrema BoKajanM3Ma paHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKOTO MEPHO/A.

8. [leproan3anust HCTOPUM HEMEIKOTO SI3bIKA.

9. CpenHeBepXHEHEMELIKHE U3MEHEHMSI B 00J1aCTH KOHCOHAHTHU3MA.

10.  Hewmernxkas HapoaAHOCTB U €€ S3bIK. [IMaIeKThl IPEBHEBEPXHEHEMEIIKOTO ITEPHOA.
11.  JluTtepaTypHble MaMSATHHUKH JPEBHEBEPXHEHEMEIIKOTO S3bIKA.

12. BocrouHas KOJOHHU3AIMS U PACIPOCTPAHEHNE HEMEIIKOTO SI3BIKA.

13.  OcobenHocTH BOKadM3Ma JIBH. eproaa (MOHO(TOHT U3, TU()TOHTU3AIHS).

14. PasButHe cBETCKO-pBIAPCKON KynbTypbl M Io33un. Hemenkuii nostuueckuil s3pik. Teopus Kapma
JlaxmaHa.

15. AcCUMUIIAIIMOHHBIE (DOHETUYECKUE YEPEIOBAHUS B JABH. TIEPHUO/I.

16.  OOnacTHBIC HaIMATIEKTHBIC BAPHAHTHI HEMEIIKOTO JINTEPATYPHOTO si3biKa 14-15 BB.
17.  Brtopoe nepenBuxeHHE COTJIACHBIX.

18. Oco0eHHOCTH sI3bIKA KAHIICNAPUN PAHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKOTO TIEPHUO/Ia.

19.  Mopdornornyeckas kmaccuuKaIus raarojioB B JBH. IEPUO/I.

20. OcHoBHBIE (PAaKTOPHI CTAHOBJICHWS HAIMOHAIBHOW S3BIKOBOM HOPMBI. SI3BIKOBasi TOJUTHKA
MEYaTHUKOB.

21.  Pedopmanms B 'epmanun u poss M.JlroTepa.

22.  Cucrtema KOHCOHAHTH3Ma B pAaHHEHOBOBEPXHEMEIIKHIA ITEPHO/T.

23.  OCOOCHHOCTH MPOIIECCOB S3BIKOBOM YHH(DHUKAIIMN B PHB. TIEPHOI.

24, CpenHeBepXHEHEMEIIKAE U3MEHEHHUS B BOKATU3Me Oe3yJIapHbBIX CJIIOTOB.

25. Posb XynosxkecTBeHHOW JnuTepaTypbl 17 B. B NIpOIECCE€ CTAHOBJIEHUS HEMEIKOIO JIMTEPaTypHOIO
S3bIKA.

26. PacnpocTpaneHnrne BOCTOUHOCPETHEHEMEIKOTO BapUaHTa JIMTEPATYPHOTO si3bika B 17-18 BB.
27.  TI'pammaruyeckue KaTerOpHH CYIECTBUTEIBHOTO B ABH. IEPUO/I.

28.  Poub S3bIKOBBIX OOIIECTB B CTAHOBJIEHUU HOPM JIMTEPATYpPHOTO HEMELIKOTO si3biKa 17 B.
29.  IIpobGrnema s36IKOBOI HOPMBI BO BTOPO# 1MojioBuHE 18 B.

30. Hewmenkoe IIpocBenienne u pa3BUTHE HEM. JTUTEPATYPHOTO s3bIKa B 18 B.

31.  Hewmenxas quteparypa 16 B.

32.  Komuduxkanus si3eikoBoit HOpMbI B 19-20 BB.

33. OcoOeHHOCTH rPaMMAaTHYECKOTO CTPOS JBH. MEpUOA.

34.  OcoOeHHOCTH rPaMMAaTHYECKOTO CTPOS CBH. TIEPHO/IA.

35. OcoOGeHHOCTH TpaMMaTHYECKOTO CTPOS PHB. IEPUOA.

36.  Kareropus BpeMeHHU B JBH. TIEPHO/I.

37.  Hcropus pa3BUTHSA HEMEIKOTO MPUJIaraTeiabHOTO.

38.  CkioHeHHE UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX B CBH. IIEPUO/I.

39.  Kareropuu riarosia B pHBH. IEPUO/I.

40.  Ortpuranue nicht u myTh ero pa3BUTHSA B HEMEIIKOM S3bIKE.

41.  Pa3BuTHE aHAIUTUYECKUX BPEMEHHBIX (JOPM HEM. TIarosia.

42.  Kateropuu CyleCTBUTEIBHOTO B PHBH. IEPUO/I.

43.  CxJIOHEHHE UMEH CYILECTBUTEIbHBIX B JIBH. IEPUO/L.

44,  Kareropus BpeMEHH B CBH. IIEPHOJI.

45.  Kareropus 3anora. Pasputue naccusa.

46. KakoBa cyap0a apeBHEBEPXHEHEMEIKOTO JOITOTO €27

47.  KakoBa cyap0a JIBH. 10JITOTO €17

48.  Kakomy M3MEHEHHIO MOJIBEPraeTcs B JABH. S3bIKE FepMaHCKOE J0JIroe 07

49.  Tlepen KakKMMH COTIIACHBIMHU TIPOMCXOJIUT CTsDKeHHE audronra ai (ei) B qonroe e?



50.  TIlepen KaKUMU COTIIACHBIMU M COHAHTAMH MTPOUCXOIUT CTsDKEHUE TU(TOHTa au B I0JIT0€ 07

51. B uém paznuurie Mex1y yJapHbBIMH B CIIOBE B HEM. U PYCCKOM si3bikax? [IpuBenuTe mpuMepsbl.
52. Kakum BUJIOM aCCUMHJISILIUY SIBIISICTCS TIPEIOMIICHHE TIIaCHBIX?
53.  OOwscHute (Ha JOCKE) TAOIUIy M IPUBEAUTE IPUMEPHI:

e - i

o - u

o - iu

a,e,0 i(j),u

54.  Yto Ha3BIBAETCS YMJIAYTOM B HEM. S3BIKE M YEM ITO SIBJIICHUE NTEPBOHAYATIHHO BBI3HIBAJIOCH?

55.  Korjga (B Kakux BeKax) U B KaKUX 3ByKaX MOSIBUJICA yMJIAyT, KaK OH U300pakalicsi Ha MUCbMe?

56. B kakux auanexTax HaOJFOJIAl0TCS OTPAaHUYCHUS ymiiayra?

57. Korma u B Kakux s3bIKax NMPOUCXOAMIIH TEPBOE M BTOPOE IMEpeIBIKEHUE coriacHbIx? Kakue 3Byku
MOJIBEPTIIMCH TIPU 3TOM W3MEHEHHIO?

58.  KakuM coriacHbIM WHAOEBPOTEUCKUX (HET€PMAHCKHMX) S3BIKOB COOTBETCTBYIOT B CIIOBaX OIHOTO
KopHs repmanckue p (th); t; p; k; f; h?

59.  C xakoii runoTe30ii cBsizan 3akoH Kapiia Bepuepa? [IpuBennTe HECKOJIBKO MPUMEPOB CIIOB OOIIHX TIO

MIPOUCXOXKACHNUIO, HO OTIMYAIOIIMXCS 10 COCTaBY COTJIACHBIX Oarojapsi HAIMYUIO B HUX (B KOHIIE KOPHS)
YepeI0BaHMs COTJIACHBIX, 00BsicHEHHOTO K. Bepaepom?

60. B kakux OpeBHEBEpPXHEHEMEIKMX IHajeKTaX HamOoJiee IOJIHO OTPaKEHBI OCOOCHHOCTH BTOPOTO
MePEBIKEHUS COTIACHBIX?

61. Kakosa cyapba qonrux rinacHsix 1; 4; iU [y:] mocme XII Bexa?

62. B xakux muanekrax mpomuta B X| - Xl BB. MoHOpTOHTrM3aIMs cTapeix AudToHTroB. OOBSICHUTE
CYIIHOCTb JTOTO SIBJICHUSI.

63.  Urto cienyer mOHUMATH MO KOJIMYECTBEHHBIMH U3MEHEHUSMH TJIACHBIX ?

64.  Kakum 3BYyKOM SIBISUIOCH CPEHEBEPXHEHEMEIIKOE N BHYTPH CIIOBa B MOJIOKEHUH MEXY TJIaCHBIMHU,
Hampumep B crioBax sehen; ziehen; geschehen? Kakosa cyas0a 3Toro 3Byka B JajabHEHINCH HCTOPUH SI3bIKA?
65. Kakoe BimsHHME oOKa3aq 3aKOH PEAyKIIMM Ha OOIMe HW3MEHEHHs] B T'paMMaTHYECKON CHCTEME

HEMEILKOT0 sI3bIKa?

IIpumepnl NpaKTHYECKUX 3aJaAHUIM:

1. HazoBute coBpemeHHBbIe (GopMbl cienyrommux ciaoB. OObsICHUTE, Kakue (POHETHYECKHE SIBICHUS
JISKAT B OCHOBE ATUX SIBIICHUU.
nBH. - hit cBH. - Kiniginne
wib houbet
wazzar spil
tuon hiez (Prat. Sing. von «heizan»)
2. OO0bsAcHUTE, TOYEMY 3TU CUJIbHBIC TJIAr0JIbl UMEIOT B MHUHUTHBE cyPduke ,,en.
aBH. - liggen
bitten
skephen
sitten
3. HazoBurte coBpemenHbie Qopmbl cienyromux cioB. OO0bsicHUTE (DOHETHUECKUE SBIIEHUS, KOTOPHIE
JeKaT B OCHOBE STUX U3MEHEHUH.
nBH. - hls CBH. - arebeit
boum kien
bruoder rich

herizogo sin



4. Ha3zoBute ocHOBHBIE (POPMBI TJIarojioB JBH., CBH., HBH. OObSICHUTE, KaKkue (POHETHUECKUE SBICHUS
JIe)KaT B OCHOBE PTHX M3MCHCHUIA.
nBH. - Skriban

giozan

o. HazoBure ocHOBHBIE (DOpPMBI TJIarojoB B CBH. U HBH. OOBsCHHTE, Kakue (DOHCTHUECKUE SIBJIICHUS
JIe)KaT B OCHOBE 3THX U3MEHEHU.
nBH. - ruofan - rief - riefun - giruofan

stozan - stioz - stiozun - gistozan

ziohan - z6h - zugun - gizogan

6. HazoBute ocHoBHBIE (hOpMBI TJ1arojoB B CBH. U HBH. OOBsicCHUTE, Kakue (POHETHUECKHE SBJICHUS
JIe’)KaT B OCHOBE U3MEHEHUM.
IBH. - heizan
lesan
1. Omnpenenure MOp(oIOruuecKre KiIacchl IJ1arojos.
nsH. - halon
tuen
habén
sezzen
heizan
queman
8. HazoBure mapaaurmy HacTosimiero BpeMEHM Iiiarosia tragen B JBH., CBH. W HBH. OObscHHUTE

HU3MCHCHUA B IMapaanrMe.

O6’BHCHI/ITC, KaKHE€ 3BYKOBBIC UBMCHCHUS IIPOU3OIIIN B ABH. A3bIKEC.

rot. — hauhs mBH.- hobh
slépan slafan
stains stein
skauns skoni
9. HazoBute coBpemenHbie (opmbl creayromux ciaoB. OO0bsicHUTE, Kakue (hoHEeTHYECKUEe H3MEHECHHS
JI€KaT B OCHOBE 3THX U3MEHEHUI.
nar. - piscis rot. - fisks nBH. - fisk
letan lazzan

duo twai zZwei
10 CpaBHI/ITC CJICAYIOINHEC TIJIaroJibl. O6L${CHI/IT6, KaKHue (1)OH6TI/I‘IGCKI/I€ ABJICHHUS JICKAT B OCHOBEC
U3MEHEHUM.

nBH. - gilouban (uBH. glauben)
biliban (bleiben)
gilichen (gleichen)

11. HazoBute coBpemeHHbIe (QopMbI cienyrommx cioB. OObsICHUTE, Kakue (POHETUYECKHE SIBICHUS
JIEXKAT B OCHOBE DTUX U3MEHEHHIA.
cBH. - Sluzzel HBH. -

sniden

swester



krumber
zimber
froune

12. HaszoBure JBH. mapagurmy Hacrosimiero Bpemenu riaroiya Slafan. Kak Beirmsgur sta mapaaurma B
CBH. U HBH.?

HazoBute coBpeMeHHbIC (GOPMBI JABH. MpUiararesbHbix SCONI, rich, guot. O0wsicHuTe, Kakhe GOHETUUCCKUEC
SIBJICHUS JISKAT B OCHOBE 3THX M3MCHCHUH.

OO0pbscHUTE 00pa30BaHKUE CYILIECTBUTEIbHBIX U IJ1ar0JIOB:

der Wurf

der Trunk

sturbe

hilfe

13. HazoBute ocHoBHBIE (hOpMBI TJIarojoB B CBH. U HBH. OOBsicHUTE, Kakue (POHETHUECKHUE SBIICHUS
JIe)KaT B OCHOBE 3TUX U3MEHEHUI.
neH. - loufan - liof - liofun - giloufan

giozan - g6z - guzzun - gigozzan
14. Ha3zoBute coBpeMeHHbIE (OPMBI CleqyoluX ci1oB. O0bsICHUTE, KaKue (OHETUUYECKHE SBJICHUS JIeKAaT
B OCHOBE 3TUX U3MEHEHHUI.
nBH. - bluoma

fisc

herza

dionon

sniden

15. O6bscauTe HOPMBI CICAYIOUTUX TIIAT0JIOB:
nennen - nannte - ganannt
rennen - rannte - gerannt

OObsICHUTE BOZHUKHOBEHNE Pa3IUuYHBIX COITIACHBIX B I'JIarojiax COBpEMECHHOT'O HEMEIIKOI'O A3bIKa.
wecken - erwachen
sitzen - sal - gesessen

16. Ha3zoBute 0CHOBHEBIE (bOpMBI IJIarojoB B JBH., CBH. 1 HBH. O6’b${CHI/ITe, Kakue (bOHeTI/I‘IeCKI/Ie SABJICHU A
JIE)KaT B OCHOBE DTUX M3MEHEHHIA.
nBH. - faran

stigan

geban

17 HazoBure COBPCMCHHBIC q)OpMBI CJICAYHOIIUX CJIOB. O6’LHCHI/ITC N3MCHCHHS B O6J'I8.CTI/I BOKaJIU3Ma U
KOHCOHAHTHU3MaA.
IBH. - Z1t

ziohan

sehan

scinan

houbit

18. Ha3zoBute ocHOBHBIE (DOPMBI TJIaroJioB B JIBH., CBH. U HBH. OOBsCHUTE, Kakue (DOHETUUECKUE SBJICHUS
JIS)KAT B OCHOBE M3MCHCHUI.
ToT. - wairpan nBH. - werfan CBH. - HBH. -



sokjan suohhan

finpan findan
19. Hazosure coBpeMeHHBIC (opMbI cheayromux cioB. OObsicHUTE, Kakue (HOHETHUYSCKUE SIBICHUS
JIe’)KaT B OCHOBE U3MEHEHHIA.
jar. - ego  ror. - ik JBH. - ich CBH. - HBH. -
auk ouh
hairto hérze
Jart. - cor

ap. rpeu. - kardia

IIpumep KOHTPOJIBLHOI PadOTHI:

K xako¥ rpyniie repMaHCKHUX A3bIKOB OTHOCUTCSI HEMEIIKHM SI3bIK
CEBEPOrepMaHCKOM

BOCTOYHOT€PMAaHCKOM

+ 3anagHOrepMaHCKOM

FO’)KHOTE€PMAHCKOMN

K xako¥ rpyniie repMaHCKHUX A3bIKOB OTHOCUTCSI TOTCKHM SI3bIK
CEBEPOrepMaHCKON

+ BOCTOYHOT€PMaHCKOM

3anaJHOrepMaHCKON

FO’)KHOTE€PMAHCKOMN

K kako¥# rpyniie repMaHCKUX S3bIKOB OTHOCHUTCS IIBEJICKUH S3bIK
+ ceBeporepmMaHCcKoi

BOCTOYHOT'E€PMAHCKOM

3amaHOrepPMaHCKOM

F0)KHOT€PMAHCKOM

Kakoe na3zpanue nomyuun nepuoj ¢ 1350r. mo 1650r.
CpeIHEeBEpXHEHEMEIIKU I

HOBOBEPXHEHEMELIKHI

+ paHHEHOBOBEPXHEHEMEIKUI
JPEBHEBEPXHEHEMELIKHI

Kaxk nazpiBaercs nepuoj ¢ 5 B. o 770 1.
JIPEBHEBEPXHEHEMEIKHIT
CpeaHEBEPXHEHEMEIKHI
HOBOBEPXHEHEMELKU I

+ JIOIIMCbMEHHBIN

Koraa mpou3oruio nepBoe nepeBH:KeHNE COTIaCHBIX
5 - 4 TBIC. NTET 70O H.D.

5/6 —12 B. H.5.

+ 2 -1 TBIC. JIET 1O H.D.

1-2 Bek H.D.

Kakoe enie Ha3BaHUE NOIYYNIIO IEPBOE NEPEABUKEHUE COTTIACHBIX
JPEBHEBEPXHEHEMELKOE
+ 3akoH I pumma



3akoH BepHepa
3aKOH AJienyHra

Kakxomy repmanckoMy 3ByKY COOTBETCTBYET H.€. P
t

+f

h

b

KakoMy WHIOEBpOIICHCKOMY 3BYKY COOTBETCTBYET I'eépMaHCKHi 3BYK K

b
h
tJ
gh

Kakomy repmaHcKkoMy 3BYKY COOTBETCTBYET MHAOeBpoteiickuii 38yk dh

b
+d
t
th

Kaxkoii HHI0€BpPONICHCKHIA 3BYK COOTBETCTBYET T€PMaHCKOMY 3BYKY h

g

gh
+ k
kh

C xakuM 3BYKOM Yepeayercst repManckuii 3Byk f mo 3akony Bepuepa
+b

p

t

g

Ha kaxo¥ cior nagano yaapeHue npyu 03BOHUYEHHUH COTJIACHBIX 110 3aKOHY BepHepa
Ha MpeALIeCTBYOUN

+ Ha MOCIEeAYOLHUN CI0T

Ha TIEPBBIM CJIOT

Ha MOCJEIHUM cIIoT

HO,Z[ pOoTAlIM3MOM INOHUMACTCA IICPEXO0
r>z

+[z] >r

r>sch

s>

Korpa 6pi1a ocHoBaHa uMIiepusi (ppaHKoB
+ 486 .

770 T.

786 T.

843



Korma Bo3HMKIIa MHCEMEHHOCTE Ha HEMEIIKOM S3BIKE
486 T.

+ 770 .

680 .

843

K kakoii rpynmne 3amaiHoeBponeHCKUX IEMEH OTHOCUITUCH (DpaHKH
HCTBEOHBI

+ UHIBEOHBI

TEPMUHOHBI

TePMYHIYpPBI

K kako¥ rpyniie 3amagHOE€BpONEHCKUX INIEMEH OTHOCUIIUCH aJIEMAHHBI
HWCTBEOHBI

WHIBEOHBI

+ repMUHOHBI

TEPMYHIYpPBI

W3 xakoii rpyniel TepMaHCKUX IJIEMEH CKIIAJbIBAETCSl HEMEIIKasi HAapOIHOCTh
BOCTOYHOT€PMAaHCKOM

+ 3anagHOrepMaHCKOM

CEBEPOrepMaHCKON

FO’)KHOTE€PMAHCKOMN

Korna 6p11a mpoBosriamena ['epmanckas umrepus
800 .

842 r.

+962 1

1050.

Koraa mpousomén paznen @pankckoro rocyaapcTsa Ha TpU rocynapcTa
486 T.

+ 843 1.

901 r.

770 r.

Koraa Bnepssie ynmomuHaercs ciioBo deutsch B mucsMeHHBIX aMsITHHKAX
770 T.

+ 786 .

800 r.

687 .

Korpa cranu ynotpe6isite coo Deutschland / Teutschland
10 B.

11 B.
+ 15/16 BB.

9 B.

B KaKOﬁ Hape HaGJIIO,HaCTC}I I‘paMMaTI/I‘{CCKOC Ilepe,ZlOBa.HI/Ie 10 3aKOHy BepHepa
nah — am nachsten
sitzen — sal



+ kiesen — kor
schreiben — schrieb

Kaxoe repmanckoe reMs ChIrpajio 00beIMHSIONIYI0 POJIb B 00pa30BaHMK HEMELKOH HApOJHOCTH
aJIleMaHbI

CaKCBHI

+ dpanku

0aBapbl

KakoMy HBH. CJIOBY COOTBETCTBYET JJATUHCKOE CIIOBO PIPEr, 3aMMCTBOBAHHOE BO 2 B. H.9.
Papier

Pfeife

Pfiff

+ Pfeffer

Kakoe coBpeMeHHOe HEMEIIKOE CJI0BO COOTBETCTBYET TOTCKOMY ciioBY hausjan
+ hdren
hassen
hausen
heilten

Koria Hagamoch BTOpoe NepeIBIKCHIE COTTIaCHBIX
4 B.

+ 5-6 BB.

7-8 BB.

1-2 B 1o H.0.

Korna IMpoucxoauiia rmoJiHasi CIMpaHTHU3aluA TCPMAHCKUX TINIYXHUX CMBIYHBIX
B Ha4aJIi€ CJI0oBa

B CEPCAUHE CJIOBA IIOCJIC COrJIacHOMU

B KOHIIE CJIOBA ITOCJIC COTJIACHOM

+B CEpEANHE 1 KOHIIE CJIOBA ITOCJIC TJIaCHOM

Korna npouncxoauia reMUHAIMS COTIaCHBIX B JBH. SI3BIKE
HOCJIE JOJITON IJIaCHOU

+ mociie KpaTKou riiacHoM

MIPH YABOCHUHU T€PMAHCKUX COTJIACHBIX

nocie nudroHra

B kakoii ApeBHEBEpXHEHEMEIKU 3BYK MepeIén repMaHckuii 38yk d
+

p

b

dh

KaKOMy ABH. 3BYKY COOTBCTCTBYCT repMaHCKI/Iﬁ 3BYK [P IIOCJIC I'TaCHBIX
+f

b

bh

pf



Kakomy IBH. 3ByKy COOTBETCTBYET I'€pMAHCKUI 3BYK [P IIPU yIBOCHUU

f

b
bh
+ pf

Kakomy repmanckoMy 3ByKy COOTBETCTBYET JIBH. 3BYK Z B HayaJe CjI0Ba
+1

d

S

r

B xakux nuanexTax mpoucXouiio ociabieHue repManckux b > g
cpenHepaHKCKOM

BOCTOYHO(PPaHKCKOM

+ 0aBapCKOM M aJIeMaHHCKOM

HUKHEPPaHKCKOM

Kaxo¥ 3Byk B JpEBHEBEPXHEHEMEIIKOM BbI3BIBAET YMIIAYT
+ 1
a
u
0

Kak Ha3piBaercs sBiieHuE yno100JeHus TJIaCHBIX KOPHS TJIaCHBIM OKOHYaHHUM
CHHKOIIMPOBAHUE

+ IpEJIOMIICHUE

reMHHAIUS

+ ymnayT

K kakoii rpynmne AuaieKTOB OTHOCHJICS BOCTOYHO(MPAHKCKHUI THATICKT
HIKHEHEMEIIKO M

CpEIHEHEMEIIKO M

3ammagHOHEMELKOH

+ FO’KHOHEMEIKO I

Kakoe NMEepCABUKCHHUEC COTIACHBIX OTCYTCTBOBAJIO B BOCTO‘IHO(bpaHKCKOM
p>pf

+k >kh

d>t

k>h

I'e Hayamoch BTOPOE MEPEABIKEHUE COTJIACHBIX
+ Ha FOre HEMEIKOH SI3BIKOBOM 00JIaCTH

Ha ceBepe

Ha 3araje

Ha BOCTOKE

Yepes Kakoil ropoj] MpoOXOoAUT «IHHUS beHpartay
+ @Opankpypt-Ha-Onepe
®pankdypr-Ha-Maiine



bounn
Hpe3nen

B kakux quanekrax He MPOH30II0 BTOPOTO NEPEIBUKECHUS COTIIACHBIX
F0’)KHOHEMETIKUX

CPEITHEHEMEIIKUX

+ HIKHECHEMEIIKUX

CEBEPOHEMEITKUX

Koraa mosBisiercst ymyiayT B HEMEIIKOM SI3BIKE
+ 750 r.

770 .

876T.

486 T.

Kak 0003Ha4ar0T nepBUYHbIN yMiIayT
é

te

5

ae

C xakuM 3BYKOM YeperyeTcst U 1o 3aKOHY CHHTapMOHHU3Ma TJIACHBIX
i

+0

€

a

CymiecTBUTENbHBIE KAKUX OCHOB 00pa3yloT c1a00e CKIIOHEHUE CYILECTBUTENbHBIX B JIBH.
TJ1aCHbIE OCHOBBI

COTJIACHBIE OCHOBBI

KOPHEBBIE CYIIIECTBUTEIbHBIC

+ corjacHble OCHOBBI Ha -N

Uem ompenensieTcs TUI CKJIOHEHUS CYIIECTBUTEIbHBIX B IPEBHEBEPXHEHEMEIIKOM SI3bIKE
OKOHYaHUSIMU

+ WHJ0EBPONEHCKIM OCHOBOOOpa30BaHUEM

POJIOM CYILIECTBUTEIBHBIX

apTUKIIEM

Ha uro yka3piBanu naiexHple OKOHYaHUSA B IPEBHEBEPXHEHEMELIKOM S3bIKE
Ha magex

Ha 4HCJIO

+ Ha HaJeK U YUCJIO

Ha poJ CYILECTBUTENbHBIX

Kakum ObLT OCHOBHOM THIT abyiayTa B APEBHEBEPXHEHEMEIIKOM S3bIKE
e—-0-0

+e—a-0@

e—a—e

a—u—a



K xaxomy psay aGnayTa OTHOCHIIMCH TJ1arojbl ¢ peAyIUIMKauen
+7

6

5

4

K kakomy kiaccy cliaObIX T1arojoB OTHOCHJIMCH Kay3aTUBHBIC II1aroJibl
+1

2

3

4

K xakoMy Ki1accy riarojioB OTHOCHIHMCH I1arosisl tuon, gén, stén
CHJIBHBIC I'J1aroJibl

ci1abbl€e TJ1arosl

MPETEPUTO-TIPE3EHTHBIE TJIAr0JIbI

+ aTeMaTUYCCKHUE IJ1aroJibl

KakoBa TpeThst ocHOBHas (popma 1BH. riaroia helfan
halfum

+ hulfum

holfum

helfum

KakoBa TpeThst ocHOBHAas (opmMa ABH. Tiaroja snidan
+ snitum

snidum

sneidum

sneitum

K KaKOMY KJIacCy CJ'Ia6bIX JIaroJIoB OTHOCHIJICA OABH I'J1aroJji Wa.rmén
1
2
+3
4

Kakoii 6110 popma poj. majaexa MH. 4Kcia JIBH. CyIlleCTBUTENbHOTO tag
taga

+ tago

tagum

tagu

Kakoii Op11a dopma 3 nwuiia ef.uucia npe3eHca MHIMKaTHBa JIBH. geben
gebet

giebet

+ gibit

gebt

Kakomy HBH. IJ1aroiry COoTBeTCTBYeT roT. riaroi haitan

heizen
+ heillen



hissen
hassen

Kaxoii 6bu1a opma 3 nunia e.uucia npe3eHca HHauKaTiuBa aBH. faran
faret

farit

fert

+ ferit

Kaxoii 6bu1a opma 3 nunia ej.urcia npe3eHca KOHbIOHKTUBA JIBH. geben
giebit

gebet

+ gebe

gibe

Kaxkoii 6bu1a opma 3 nuna e.9ucia mpe3eHca KOHbIOHKTHBA JIBH. faran
faret

ferit

firet

+ fare

Kaxoii 6pu1a opma 3 nunia e.9ucia mpeTepura KOHbIOHKTHBA JBH. helfan
+ hulfi

heifi

halfit

halfi

Kaxk Ha3pIBaeTCsl CHJIbHOE CKJIOHEHHUE MPpUIaraTeabHbIX
HUMEHHBIM

+ MECTOUMEHHBIM

CMEIIaHHbIM

IIEPEXOTHBIM

Kewm 6b11 HoTkep Hemerkmii

MO3TOM-PhILIapeM

repMaHCKUM UMIIEPATOPOM

+ pyKOBOJUTENEM MOHACTHIPCKOM 1IKOJIbl B Can-I"amnen
MUCTUKOM

Kakoii magex B IBH. s3bIKe ObLIT O0JIee yIOTPEOUTENECH M0 CPABHEHHUIO C HBH. S3BIKOM
HOMHHATHUB

+ I'€HUTHUB

JaTUB

aKKy3aTHB

B kakoit nape Ha6J'IIOI[aeTC}I CUHTapMOHHU3M
gast — gesti

rot. hér — aBH. hiar

+ nBH. erda — irdisc

n8H. helfan — half



Kaxk Ha3biBaeTCs nepexo IIIacCHbIX 3aIHETO U CPEIHETO psifa B IVIACHBIE IEPEAHETO PsIA
1 ymaayTomMm

BTOPHUYHBIM yMJIAyTOM

MPEJTOMIIEHUEM

reMuHaImei

CyliecTBUTENBHBIE KAKOTO POJia OTHOCUIUCH K a-OCHOBaM
JKCHCKOT'0O poJia

CpeaHero poaa

MYXKCKOI'0 poJia

+ MYXKCKOT'0 U CPEIHETO

Kaxo# nepuo1 0XBaTeIBaeT CPEAHEBEPXHEHEMELIKNUN ITEPHOJL
770r. — 1050r.
+ 1050r. - 1350r

1350r. — 1650r.

5B—770r.

Kaxkast KynpTypa XapakTepu3yeT CBH. IEPHOJI B Pa3BUTHH SI3bIKA
PENUTHO3HO-MOHACTBIPCKAS

+ IpUABOPHO-PEILIAPCKAs

Oroprepckas

T'YMaHUCTAYECKAS

K kako¥ rpyniie 1uanekToB OTHOCUTCS MEWCEHCKU, WJI BEPXHECAKCOHCKUW THATIEKT
HUKHEHEMELIKUM

+ BOCTOYHOCPEIHEHEMELIKUM

FO’)KHOHEMEIIKUM

BOCTOYHOHWKHEHEMEIIKUM

KTo sBUJICS OCHOBOIIOJNIOKHUKOM KYPTYa3HOTO CTHUJISI B HEMEIIKOM JIUTepaType
+ I'enpux pon Denpacke

l'aptman don Ay»

Banberep dhon gep PorennBeiine

I'otdpun hon CrpacOyprekuit

Korga MuHHE3aHT TOCTHTaeT CBOETro paciiBera
cepeauHa 11B.

cepeauHa 12 B.

+ cepenuna 13B.

cepenuHa 14s.

«Kraccudecknin» cpeTHEBEPXHEHEMELIKUN SA3bIK ABIISETCS SI3BIKOM:
+ NPUABOPHO-PHILIAPCKUX POMAHOB

MHUCTHKOB

UMIEPCKUX KaHIeIApuid

KHUTOIIEYaTHUKOB

B kaxoii mepuo1 HaunHaT (OPMHUPOBATHCS aHATUTUYECKUE HOPMBI?
JTONUCHLMEHHBIN
+ IpeBHEBEPXHEHEMELIKUI



CPEAHEBEPXHEHEMEKHI
PaHHEHOBOBEPXHEHEMELKHU

Kakoe ocHOBHOE (hoHETHUECKOE SIBICHHE XapaKTEPU3yeT CPEAHEBEPXHECHEMEIIKUI TIEPHO/]
peaymnKanus

yMIayT

IIpeIOMIIEHUE

+ penyKuus JOJATUX U KpaTKUX Oe3yJapHBIX TJIACHBIX

Kak 0603Ha4aeTcst BTOpUYHBIN yMIayT?
é

7

+a

ae

Kaxkast ponema BO3HUKAET B CpeTHEBEPXHEHEMEIKUM TIEpUO/T?
h

Z
+sch [[]

th [O]

71. Kako¥ TUI CKJIOHEHMS CYIIECTBUTEIBHBIX SIBJISIETCS PO YKTUBHBIM
+ CHJIBHBIN

cy1adbIi

KEHCKUHI

MEePEXO0AHBIN

CKOJIbKO OKOHYaHHM XapaKTEepU3YIOT CKIIOHEHUE CYILIECTBUTEIbHBIX B CBH. IEPHOJ]
2

3
+4
5

N3 xakoro si3pIka MPOHUKAET B HEMEIKUH s3bIK OO0JIBIIIE BCETO 3aMMCTBOBAHHUH B CBH. TIEPHO/T
W3 JIATUHCKOTO

W3 UTAJIBIHCKOTO

+ 13 QpaHIry3cKOro

M3 aHTJTAMCKOTro

ATOKOTTUPOBAHUEM HA3bIBACTCS BBINIAJICHUE TJIACHOTO
B HayaJje CjI0Ba

B CEpeauHE CI0Ba

+ B KOHIIE ClIOBA

nepen h

Kakoit cydduxc ciayxun o0pa3oBaHUIO IPETEPUTA KOHBIOHKTUBA B JIBH. SI3bIKE
+ 1

€

a

0]



CkobKO masiexxei ObUIO y CYIIECTBUTENIBHBIX B JIBH. SI3bIKE
3

4

+5

6

Korna Obina 3amucana «Ilecas o Hubemynrax»?
128.

+ 13B.
14B.
158.

Kaxoit cyddukce cmyxun 06pa3oBaHUIO NMPE3eHCa KOHBIOHKTUBA B JIBH. SI3bIKE
i

+e

u

0

Korpa HaunHaeT mpoHUKaTh HEMEIKHUM S3bIK B TOPOJCKUE KAHIIEISIPUN
B 12B.

+ B 13B.

B 14B.

B 15B.

Kaxoit HBH. (hoHEMOIT CTAaHOBHUTCS CBH. Ue
+ U

eu

€

au

Kakoii HBH. (hoHEME COOTBETCTBYET CBH. iU
u

+eu

u

ie

UTo eKUT B OCHOBE (POPMUPOBAHUS OOMXOAHO-PA3TOBOPHBIX S3BIKOB
TEPPUTOPUATHHBIN TUATEKT

PErMOHANBHBIN TUTEPATYPHBIN A3BIK

+ ropoJickue KoiHe

SI3BIK TIEYaTHUKOB

B kakux nuanextax oTCyTCTBYeT Jlabuanu3anus (oryojJeHHe) TIacHbIX
+ FO’KHOHEMEIKUX

CpeAHEHEMEeIKHX

HIDKHEHEMELKUX

BOCTOYHOCPETHEHEMELIKUX

B kakux gpanaexrax He MMPOUCXOANUT HBH. MOHO(pTOHl“I/BaI_[I/II/I CTapbIX CBH. IlI/I(I)TOHl"OB
+ HIDKHEHEMEIKUX
CPCAHCHCMECIIKUX



O’ KHOHEMCIKUX
BOCTOYHOCPCAHCHCMCIIKUX

Kakoe ¢oneTnueckoe siBjeHne ObII0 XapaKTEPHBIM JIs si3bIka BeHCKoM KaHensipun
+ OTIIAJACHUE KOHEYHOI'0O —€ y HeKOTOpBIX CYH_IGCTBI/ITCHLHHX

1> ei

a>au

iu>eu

Koria HaunHaeT pa3BuBaThCs BpeMeHHas Gopma dpyrypyma
14B.

+ 158.
168.
178.

KTo «BBIUMCTHIT aBrU€BbI KOHIOIIHN HE TOJIBKO LIEPKBU, HO U HEMEIKOTO SI3bIKA. ..)»
[O.IloTTens

A.I'pumm

+ M.JIrotep

N.K.Anenynr

UTto XapakTepHu30Ball TaK Ha3bIBAEMBIH «e-Saxonums»
+ coxpaHeHHe Oe3y/lapHOro 3ByKa -e
aroKONMMPOBaHUE -€

CHUHKOITMIPOBAHHUE —€

YIBOCHUE €

B kakom jmanekte HaunHAeTCsl HBH. AU(DTOHTU3AIMS JOITUX TJIACHBIX BEPXHETO MOIbeMa
+ B 6aBapoOaBCTPUHCKOM

peHHCKO(PPAHKCKOM

HIKHE()PAHKCKOM

B IIBAOCKOAJIEMaHHCKOM

Korna navyanace Pedopmanms B ['epmanun
1515~

+ 1517

1524

1544

Koraa 06110 06pa3zoBaHo MepBOE A3BIKOBOE 001IECTBO B ['epManuu
1633
1643
1658
+1617

92. Korga cranu BIXOJUT NIEPBBIEC €KEHEEIbHbBIE HEMEIIKHE Ia3€Thl
B Hayane 158.

B Hayaye 16B.

+ B Hayaje 17B

B Hayane 18B.



KoMy npuHaanexut Gospiiast 3aciyra B CO3JaHUA MHOTOYMCIICHHBIX HEOJIOTH3MOB
M. Ormuig

+ @. ¢on Llezen

I'.IlotTens

@.Jloray

Kro mpoBen pedopMupoBaHre HEMEIIKOTO CTHXOCIOXEHHUs B 17 Beke
+ M.Onuig

@. don Llesen

I'.IIlorrens

@.Jloray

KT0 BBICTYNIMII IEPBBIM FPaMMATHCTOM-TEOPETUKOM HEMELKOTO S3bIKa
N.bénuxep

H.Knaroc

+ 10.I".IlloTTenn

N.T'oTTmieq

Kto 6b11M mociieTHUMH NPeACTaBUTENSIMH PETJIAMEHTUPYIOIIETO SI3bIKO3HAHUS
N.TI'orrmen u U.®pum

+ U.Anenynr u .Kamne

N.Aénukep u FO.llloTTens

N.Metixcuep u JI. Anp6epryc

Komy npunaanexxurt Gosipiiast 3aciyra B KOAUPHUKAIUMH JIUTEPATYPHOTO MPOU3ZHOLIECHUS
N.Dpaiiep

+ T.3u0bc

S. I'pumm

K. lynen

Kto chopmynupoBan yeTbipe NpUHIUIIA HOPMAIHU3ALUU HEMEIIKOTO MPaBOMHCAHUS
+ 1. Dpaiiep

T.3ubc

S I'pumm

K. dynen

Komy npunaanexxut GospIiast 3aciyra B KOAU(PHUKAIIMNT HEMELKOTO [IPaBOMUCAHUS
. T'pumm

T.3ubc

+ K. dynen

B.®uerop

Koraa 6bu1a kKoauduIpoBaHa mpOU3HOCUTEIbHAS HOMa HEMEIKOTO JINTEPATyPHOTO SI3bIKa
+1898
1901
1822
1876

Kak Ha3pIBasiach mepBasi MPOU3HOCUTEINIbHAS HOPMa HEMEIIKOTO JTUTEPATypHOTO sI3bIKa
YMEpPEHHOE MTPOU3HOLICHNE
CTaHJapTH30BAHHOE IPOU3HOIICHUE



+ CLICHUYECKOE€ IIPOU3HOIIECHUE
YHUCTOE IIPOU3HOIIECHUE

Kakoii pernoHanbHbII BApHAHT JIUTEPATYPHOTO SA3bIKa ObUT MPUHAT B CaKCOHUU
oOIIeHeMEIKHit

cpenHedpaHKCKUn

CPEAHEHMKHEHEMELIKU

+ BOCTOYHOCPEIHEHEMELIKUIA

Korpma nmpoxomuna 1 opdorpaduueckas kondepeHus?
+ 1876r.

1898r.

1901r.

1871

Kro sBasiercst aBTopoM nepsoro uznanus «Opdorpaduyueckoro cioBapsi HEMELKOIO S3bIKa»
A.I'pumm

+ K. dynen

T.3ubc

P.Paymep

Kro BeimBuny hopmysny: «hochdeutsche Sprachform in niederdeutscher Aussprache»
T.3ubc

+ B.®uerop

N.K.AnenyHr

S.I'pumm

Korma 61710 1300peTeHO KHUTOIIeYaTaHNuEe ¢ TIOMOIIBIO TOIBIYKHBIX OYKB
1483r

1522r
+ 1440r.

1517

Kakoii nmpuHIHI JIeT B 0CHOBY HOPMAJIU3allUK HEMEIIKOTO MPaBOMMCAHUS
HUCTOPUKO-3TUMOJIOTUYECKU I

MIPUHIIMI aHAJIOTHH

+doHeTnyeckuil MpUHIKI

MIPUHIIUII y3yca

IlepBoii KOposeBCKOM KaHIEIIpUeH, nepenieieil Ha HEeMELKUN A3bIK, Obl1a KaHIEJIAPHS]
+ Pynonsda 'abcOyprekoro

JIrogsura baBapckoro

Anb6pexra 11

Opunpux 1

Korpaa HaunHaeT pacrpocTpaHsIThCs HAMCAHUE CYIIECTBUTENBHBIX C 3arJaBHONW OyKBbHI?
158.

+ 16B.
17 B.
18B.

Kakast ponema BO3HUKAET B pe3yIbTaTe JAIBHEUIIETO Pa3BUTHS yMiIayTa



+ce
iu
uo
ou

Kakoii nutepaTypHblii A3bIK Hctosib3yeT M.JIroTep npu nepeBoae 6ubnuu
FOTOBOCTOYHBIN

+ BOCTOYHOCPEIHEHEMELIKUIA

BOCTOYHOHIKHEHEM EITKHUI

F0’KHOHEMELIKUI

Korpga cromuuei I'epmanckoit umnepun cranoBurcs Bena
B IIepBOi nosioBuHE 13B.

B IIEpBOM MoJIoOBUHE 14B.

+ B iepBo# MosI0BUHE 15B.

B [IEpBOM MOJIOBUHE 16B.

Kax nHa3piBaeTcst mepBoe S3bIKOBOE OOIIECTBO
UYecTtHOe nobpoaerenbHOe 00miecTBo Enn
ToBapuIecTBO NaTPUOTUYECKU-HACTPOEHHBIX JIFOIEH
OpneHn >np0cKux Jtedeneit

+ OO011eCTBO MATBMBI

Uro 0o0ycinoBuIIo fajibHeIIee pa3BUTHE yMilayTa
3aKpeIrIeHHE CII0BECHOTO YapeHHUs

+ penykuus 0e3ylapHbIX TJIaCHBIX
ynoTpeOIeHNe apTUKIIS

aroKOMMPOBAaHUE



MUWHOBPHAYKU POCCUN
OI'bOY BO «bamkupckuil rocyaapcTBEHHBIN I1€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
uM. M. AKMYJLIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 AMCUMILIMHE

TEOPETUYECKASA ®OHETUKA HEMEILKOT'O A3bIKA

PGKOMGH,}IyeTCﬂ JJI HallpaBJICHUS ITOJATOTOBKHU

44.03.05 IMexarornyeckoe oopaszoBanue (¢ ABYMsi NPO(HUISMHA MOATOTOBKH )

Hampasnennocts (mpouins)
«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHI) S3BIK U HEMEITKHH SI3BIK)

KB aHI/I(I)I/IKaLII/ISI BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp



OHGHO‘IHBIG MaTCpurajibl TCKYHICTO KOHTPOJIA U HpOMG)KyTO‘-IHOﬁ arrecrauuu npeaCTaBJICHBL B BUJIC

BOINPOCOB, 33JlaHHi, TECTOB. TEKylIMi KOHTPOJIb BKJIIOYAECT WHAMBHUAYAJIbHBIA ONPOC HA 3aHATUAX H
KOHTPOJIBHOE TecTupoBaHue. [10 3aBepieHnH Kypca CTYJE€HTbI BBINOJHSOT UTOTOBBIN TECT.

[TpomexyTouHas aTTecTanus BeIOIHsAETCS B (popme 3adera. Ha 3auere nmpoBepstoTCs:
® 3HAHMS TEOPETUYECKOTO MaTepuaia (MOHATHS, KOHLENUH, 10X0/1b])
®  HaBBIKHA (POHETHUECKOTO/(POHOJOTHUECKOTO aHATTN3a AYTEHTUYHOTO TEKCTA.

Cmpyxkmypa 3auema

1. HroroBoe TecTupoBaHUE M0 U3yYEHHBIM TeMaM. AHAJIU3 pe3yJbTaTOB TECTA.
2. CobecenoBaHHE MO0 TEOPETUICCKOMY MaTEpHAITY.
3. IIpaxruueckoe 3ananue (poHeTnyecknii ¥ POHOIOTMUESCKHIA aHAIN3 OTPHIBKA).

Ha 3auere cTyneHT 10JKEH AaTh pa3BEpHYTbIE OTBETHI HA TEOPETUUYECKUE BOIIPOCHI, I0KA3aTh, KaK
MOCJIETHUE OCBEIIA0TCS B pad0Tax OTEUECTBEHHBIX U 3apYOEKHBIX JIMHIBUCTOB, IPUBECTH PUMEPHI,
WUTIOCTPUPYIOIIKE JaHHbIE MoJI0KeHus. [IpakTuueckoe 3aanne cocTOUT U3 Ppasbl, B KOTOPOH HEOOXOAUMO
MIPOKOMMEHTUPOBATh (POHETUYECKUE U (POHOJIOTHUUECKHUE SIBJICHMUS, ONIPEACIIUTD TUII May3, MEJIOAUU U
BO3MOXHBIE CITydau 3ByKOBOM M MHTOHAIIMOHHOM MHTEp(PEPEHINH.

Ilpumepnuie 6onpocel 014 ycmnozo onpoca.

1.

2.
3.
4

10.

11.

12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

doHeTuKa Kak pazzen s3plko3Hanusl. [Ipenmer poHeTnkH, 3a1aun U METOIbI UCCIIEIOBAHUS.
@DOHOJIOTHSI HEMELIKOTO S3bIKa: IPEIMET, 33/1a4l, OCHOBHBIE MOHATHUS, METOAbI UCCIIEIOBAHMUSL.
[TonsiTe poHeMbl B pa3a4HbIX (POHOJOTHUYECKHX IIKOJIaX.

Hemenkuii Bokaqu3M 1 ero 0COOEHHOCTH 0 CPAaBHEHUIO C PYCCKUM; (POHOJIOTMYECKU CYILIECTBEHHBIE
MIPU3HAKHU TJIACHBIX (POHEM.

Hemenkuii KOHCOHAaHTHM3M M €ro OCOOEHHOCTM IO CpPaBHEHHUIO C PYCCKUM; (POHOJOTHYECKH
CYIIECTBEHHbIE TPU3HAKN HEMEIIKUX COTJIACHBIX.

Criopsble BOIPOCHI B POHOJIOTHUYECKOHN OLIEHKE HEKOTOPBIX IJIACHBIX U COTJIACHBIX (DOHEM.
Moudukanus 3ByKOB B IOTOKE pedr. ACCUMUIISALIUS U €€ BUJIbl B HEMEIIKOM SI3bIKE.

doHeTHueCcKOE YepenoBaHHE (OHEM M HMX BapUAHTOB, NO3MIMOHHO-KOMOMHATOPHBIE W3MEHEHUs
dhonewm.

Teopuu ciora, c1oroo0pa3oBaHue U CIOTOJICIEHHE B HEMELIKOM SI3bIKE.

CrnoBecHoe ynapeHue B HEMEUKOM si3bike. DyHKIMM M THUIBI CIIOBECHOTO yhapeHus. OcobeHHOCTH
HEMEIIKOI0 CJIOBECHOTO YIapEHUs 10 CPABHEHHIO C PYCCKUM.

.®pa3oBoe ypapeHHe B HEMELKOM s3blke M ero (yHkuuu. Bunael ¢pazoBoro ynapenus. Cs3b
(bpazoBOro yrapeHus ¢ MeJI0UYECKON XapaKTepUCTUKOM.

Hemeukast nntonanus. lHTOHanmonHsle equHuIpl. TUbl (pa3oBOi MEJIOJUU B HEMELKOM SI3bIKE U
cdepbl UX IPUMEHEHMUS.

Unenenue ¢pasbl. [1ay3sl u ux Bugsl. COOTHOLIEHHE NTAy3 U MEJIOIUH.

[Tonsitue unrepdepeHuu. 3BykoBasi 1 UHTOHAL[MOHHAs HHTep(hEepeHIU

Bo3HuKHOBEHUE U pa3BUTHE HEMELIKOM MPOU3HOCUTEIIEHOM HOPMBI

[loHsiTue  NMPOU3HOCHUTENBHOW  HOPMBbI.  XapakTepHble  YEpThl  HEMELKOIO0  CTaHJapTHOI'O
IIPOU3HOLIEHHUS.

ITpo6nembl HEMELKOI TPON3HOCUTENIBHOM HOPMBI HA COBPEMEHHOM 3Talle.

@DOHOCTHIINCTHKA HEMEILIKOTO S3bIKa

PervonanpHble BapuaHThl HEMEIKOTO IPOU3HOIIECHUS.

HanuonaneHble BapuaHThl HEMELKOTO si3bIka. OCOOEHHOCTH aBTPUHCKOTO U MIBEHIIApPCKOTO BapuaHTa
HEMEIIKOT'0 53bIKa, CAKCOHCKOT0, NIBAOCKOT0, 6aBapCcCKOro AUAJIEKTOB

Ilpumep npaxkmuueckoz2o 3a0anus.

Machen Sie phonetisch-phonologische Analyse.

1. Wir sind gerade dabei, dieses Dokument zu besprechen.

a) Charakterisieren Sie im Satz einen der Laute (Charakteristik, Bildung, Vergleich zum Russischen,
orthographische Bezeichnung, Beispiele in Sprichwortern und Zungenbrechern).



b) Analysieren Sie das Intonationsmodell im Satz (Typ des Satzes, Zahl der Syntagmen, Tonfuhrung,
syntagmatische Betonung, Hauptsatzakzent, VVorlauf und Nachlauf).
c) Erkléaren Sie die im Satz vorkommenden Lautmodifikationen.
2. Bestimmen Sie phonologisch relevante distinktive Merkmale in folgenden Wortpaaren:
mir — mehr mir — dir

Ilpumep mecma.
Test in theoretischer Phonetik
Wahlen Sie die richtige Variante a, b oder c.

1. Worter mit verschiedener Bedeutung, die sich nur in einem Phonem /Merkmal unterscheiden bilden
phonologische ...
a) Distributionen b) Phonationen c) Oppositionen

2. Die Wechselbeziehung von 2 Phonemreihen/paaren, die nach einem DM gegeniibergestellt sind, heifit ...
a) Phonotaktik b) Korrelation c) Opposition

3. Die Opposition, in der der phonologische Gegensatz in gewisser Stellung aufgehoben wird, heif3t eine...
Opposition.
a) aufhebbare b) aufgehobene C) privative

4. Welche distinktiven Merkmale fehlen bei den russischen VVokalen, sind aber bei den deutschen vertreten?
a) Palatalisierung, Labialisierung
b) Neueinsatz, Absatz
c) Quantitat, Qualitat, Stabilitat

5. Das Erkennen bedeutungsunterscheidender Merkmale nennt man... Horen.
a) phonetisches b) phonematisches  ¢) aphonematisches

6. Distinktive Merkmale konnen ... Art sein.
a) akustischer b) artikulatorische  c¢) artikulatorischer oder akustischer

7. Wie sind die Funktionen der Pausen?
a) gliedernde und verbindende Funktion
b) unterordende Funktion
c) steuernde Funktion

d)
8. Wie kdnnen die deutschen Endungssilben ausgesprochen werden?
a)  vokallos b) konsonantenlos ¢) mit dem Neueinsatz

9. Bestimmen Sie die Assimilationsart: auf Besuch
a) eine regressive Assimilation nach der Stimmlosigkeit
b) eine progressive Assimilation nach der Stimmlosigkeit
c) eine teilweise progressive Assimilation nach der Stimmlosigkeit

10. Beweisen Sie die phonologische Relevanz des Murmelvokals : Boote -
a) Boot b) Leute c) Beute

11. Wie sind die Folgen der Lautmodifikation?
a) Phonemwechsel
b) Phomenwechsel, Phonemschwund oder Phoneminversion;



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

¢) Phonemschwund

Welche Art der Assimilation ist im Deutschen nicht vertreten?
a) die Assimilation nach der Stimmlosigkeit
b) die Assimilation nach der Stimmhaftigkeit
c) die Assimilation der Stimmbeteiligung

Wie kann die Einwirkung im Hinblick auf die Position der Laute zueinander sein?
a) Kontakte
b) Distante
c) Kontakte und distante

Bestimmen Sie die Art der Assimilation: Kiiche — Kuchen:
a) Assimilation der Artikulationsstelle in der Velarisierung
b) Assimilation der Artikulationsart
c) Assimilation der Stimmbeteiligung
Welches distinktive Merkmal wird bei den Vokalen umstritten?
a) die Vokaldauer  b) die Vokalqualitdt c) die Angehorigkeit zur Reihe

Was ist eine Pause?
a) Schallabwesenheit
b) Tonveranderung
c) Schallanwesenheit

Welche Pausen unterscheidet man
a) Grenzpausen und Haltepausen
b) Atmungspausen und Sprachpausen
c) Sprechpausen und Atempausen

Wie ist die Gliederung der Rede durch Pausen phonologisch gesehen?
a) nicht distinktiv;
b) distinktiv
c) absichtlich

Was ruft die Verletzung der phonologischen Merkmale hervor?
a) den fremdsprachlichen Akzent
b) die Entstellung des Sinnes der Ausssage
c) Esist von keiner Bedeutung

In einem vorgestellten Einflihrungssatz ist die Tonfiihrung....
a) terminal  b) progredient c) interrogativ

Welche Konsonantenphoneme fehlen im Russischen?

a) [r].[t].[b] b)[s.L1; [n] ¢) }.[pf], [h]

Im Deutschen muss die Tonflihrung in einem Aussagesatz unbedingt ... erreichen.
a) die Tiefe; b) die Schwerpunktsilbe; c) den Tiefschluss;

Besonders oft werden ... von der intonatorischen Interferenz beeinflusst.
a) Erganzungsfragen; b) Aussageséatze; ¢) Entscheidunssatze;

Bestimmen Sie das DM, das der Opposition zu Grunde liegt, ordnen Sie zu:



wh P

26.

27.

28.

29.

30.

1. /Kl -Ig ! a) nach der Artikulationsintensitat/Stimmbeteiligung
2. Isl-1zl. b) nach der Artikulationsart
3. Isl-/]/ ¢) nach der Artikulationsstelle

. Wem kommen die folgenden Definitionen des Phonems zu? Ordnen Sie zu:

Das Phonem ist die Gesamtheit der phonologisch relevanten Eigenschaften eines Lautgebildes.
Das Phonem ist ein Bundel distinktiver Merkmale.
Das Phonem ist eine in der Seele eines Individuums existierende psychische Vorstellung des Lautes einer
Nationalsprache.
a) J.Baudouin de Courtenay b) N.Trubezkoy ¢) R. Jakobson und M.Halle

Wieviel Konsonantenphoneme gibt es im Deutschen?
a) 35; b) 24; c) 27,

Wie ist die hochste Zahl der Konsonanten im Anlaut vor einem Vokal?
a) drei b) zwei C) vier

Was versteht man unter dem Diphtong?
Was ist der Forschungsgegenstand der Phonologie?

Wie sind die Aufgaben Phonologie?

Paspaborumnk:
bypkoBa T.A., n. ¢unon.H., 3aBenyromuil kadeapoit poMaHO-TEPMAHCKOTO S3BIKO3HAHUS MU 3apyOCKHOU
nutepatypsl BI'TIY um. M. Akmymisl, r. Yda
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[TpomesxyTouHas aTTecTalus BHIIOJIHSACTCS B (hopMe 3aueTa ¢ OLIEHKOM, Ha KOTOPOM IPOBEPSIOTCS:
- 3HAHUA TEOPETHUYECKOTO MaTepuana (OHATUS, KOHLENIUH, I0IX0/bI);
- yYMEHHE HCIOJb30BATh PA3JIMYHbIE MCTOYHUKM HH(pOpMAauu a1 (GOPMHPOBAHUS TEOPETUUECKUX H
MIPAKTUYECKUX 3HAHUM.

Crpykrypa Ouiera Ha 3a4eTe 10 JIEKCUKOJIOTMH HEMELIKOTO sS3bIKa

1. Teoperuueckuii Borpoc

2. Teopernyeckuii Borpoc

3. [IpakTuueckoe 3ajaHue (TECTOBOE)

Ha »k3amene CTYACHT OOJDKCH JaBaTh PAa3BCPHYTHIC OTBCTHI HA TCOPETHUYCCKUEC BOIIPOCHI,

II0Ka3aTh, KaK IIOCJICAHUEC OCBCIIAIOTCA B pa60Tax OTCYCCTBCHHBIX U 3apy66>Kme JIMHI'BUCTOB, IIPUBOAA
AOCTAaTOYHOC KOJIMYECTBO SA3BIKOBBIX ITPUMCPOB.

IlpumepHnuwiii nepeuensv 6onpocos k 3auemy.

Das Wort als Grundeinheit der Sprache und als sprachliches Zeichen.

Wortbedeutung: Motiviertheit und Struktur der Wortbedeutung.

Typen der Wortbedeutung.

Paradigmatische Bedeutungsbeziehungen im lexisch-semantische System.

Synonymie und Typen der Synonyme.

Hypero-hyponymische Beziehungen im LSS.

Antonymie: Typen der Gegensétze und der Antonyme.

Syntagmatische Bedeutungsbeziehungen der Lexeme: Valenz und Distribution der Worter.

Wortschatzerweiterung durch semantische Derivation: Ursachen und Arten des Bedeutungswandels.

10. Metapher als Abart der Bedeutungsiibertragung: Typen der Metaphern.

11. Metonymie als Abart der Bedeutungsibertragung: und ihre Typen.

12. Soziale und linguistische Ursachen der Entlehnung, ihre Arten und Formen.

13. Klassifikation des entlehnten Wortgutes und seine Stellung im LSS des Deutschen.

14. Purismus und seine Nachwirkung im Wortbestand des Deutschen.

15. Wortbildung als linguistische Disziplin, Grundbegriffe der synchronen Wortbildungslehre.

16. Morphem- und UK-Analyse in der Wortbildung.

17. Modellierung in der Wortbildung: Grundwortbildungsmodelle von M.D. Stepanova und Modelle von W.

Fleischer.

18. Modelle der Komposition im Deutschen.

19. Modelle der impliziten Derivation im Deutschen.

20. Modelle der expliziten Derivation im Deutschen.

21. Modelle der prafixal-suffixalen Derivation im Deutschen.

22. Zusammenriickung und Zusammenbildung als Wortbildungsarten.

23. WBK mit Halbprafixen im Deutschen.

24. WBK mit Halbsuffixen im Deutschen.

25. Neologismen und ihre Abarten, Funktionen der Archaismen.

26. Archaismen und ihre Abarten, Funktionen der Archaismen.

27. Erscheinungsformen des Deutschen und Gruppen der Sonderlexik.

28. Termini, Professionalismen und Berufsjargonismen im Deutschen.

29. Gruppenspezifische Wortschatze im Deutschen.

30. Wechselbeziehungen zwischen Sonderlexik und Allgemeinwortschatz.

31. Mundartliche Varianten der deutschen Lexik.

32. Landschaftliche Varianten der deutschen Lexik.

33. Nationale Varianten der deutschen Lexik.

34. Feste Wortkomplexe: Definition, Kriterien der Identifizierung und Terminologische Bezeichnung.

35. Phraseologismen und ihre Subklassen in der Theorie von L.I. Cernyseva.

36. Feste Wortkomplexe nichtphraseologischen Typs.

CoNoRrLWNE



OL[CHO‘IHLIC Marepuajibl TCKYHIECTO KOHTPOJIA H HpOMC)KYfO‘-IHOﬁ arrecrauuu MpCACTaBJICHBI B BHUIC
BOIIPOCOB JIJI1 YCTHOTO ONPOCAa U TECTOBBIX 3aIaHUM.

IlpumepHvie 60npocwt 01 ycmHo2o onpoca.

Paradigmatische und syntagmatische Beziehungen im lexisch-semantischen System

. Was versteht man unter LSS?

. Nennen Sie 5 Grundtypen der Bedeutungsbeziehungen im Wortschatz.

. Definieren Sie Synonyme.

. Welche Arten der Synonyme kennen Sie?

. Nennen Sie die Hauptwege der Entstehung der Synonyme.

. Fuhren Sie die Beispiele von territorialen Dubletten an.

. Fuihren Sie ein Beispiel der synonymischen Reihe an.

. Wodurch unterscheiden sich ideographische Synonyme von den absoluten Synonymen?

. Definieren Sie Antonyme.

10. Nennen Sie Hauptarten der Bedeutungsgegensatze.

11. Was wird unter Hyporonym - Hyponym - Beziehungen verstanden?

12. Was versteht man unter semantischen Feldern (Wortfeldern)?

13. Worin bestehen syntagmatische Beziehungen?

14. Auf welche Weise sind syntagmatische und paradigmatische Beziehungen verbunden?
Bedeutungswandel (semantische Derivation)

1. Definieren Sie den Terminus ,,Bedeutungswandel*.

2. Nennen Sie die Ursachen des Bedeutungswandels.

3. Welche parallele Bezeichnung fiir den Terminus ,,Bedeutungswandel ist [hnen bekannt?
4. Zahlen Sie die Arten des Bedeutungswandels auf.

5. Wodurch unterscheiden sich die logische und die psychologische Klassifikationen des
Bedeutungswandels?

6. Was wird unter metaphorischer Ubertragung verstanden?

7. Welche Arten von Metaphern kennen Sie?

8. Worin besteht die metonymische Ubertragung?

9. Nennen Sie die Arten der metonymischen Namensubertragung.

10. Was versteht man unter Bedeutungserweiterung und —verengung?

11. Definieren Sie die Wertsteigerung und Wertminderung der Bedeutung.

12. Was wird unter dem Euphemismus verstanden?

Archaismen und Neologismen

1. Definieren Sie den Archaismus und nennen Sie seine Arten. Filhren Sie Beispiele in einem
Zusammenhang an.

2. Was wird unter dem Historismus verstanden?

3. Was versteht man unter Formarchaismen?

4. Wodurch unterscheidet sich lautliche, wortbildende und morphologische Archaismen?

5. Was versteht man unter semantischen Archaismen?

6. Was wird unter Bedeutungsarchaismen verstanden?

7. Wodurch unterscheiden sich die semantischen Archaismen von den Bedeutungsarchaismen?
8. Definieren Sie den Neologismus und nennen Sie seine Arten. Fuhren Sie Beispiele in einem
Zusammenhang an.

9. Was wird unter dem Neuwort verstanden?

10. Was wird unter der Neupragung verstanden?

11. Was kann man als Neubedeutung bezeichnen?

12. Wodurch unterscheiden sich Neuwort, Neupragung und Neubedeutung voneinander?

13. Finden Sie im Text Archaismen. Bestimmen Sie Ihre Art: Auch da drauBen graute der Tag, und immer
noch klafften rasend die Haubitzen der Batterie Donhoff. Die Kanoniere schossen Vergeltung und sollten sie
dabei alle in Fetzen gehen!

OO ~NOoO Ol WN -



14. Charakterisieren Sie Hyporonym-Hyponym-Beziehungen im Satz: Noch lebte er, der kleine muntere
Zeisig, sein Freund, der das Problem geltst hatte, das Kornerfutter bis zu finfundneunzig Prozent
auszumahlen. Die andern, die kleinen griinen Papageien, die beiden Kanarienvogel, die Drossel, sie waren an
dem Problem nacheinander gescheitert und gestorben.

Ipumepnvie mecmogule 3a0anus (Ha 8b100p 0OHO2O OMEEMA U3 HECKOAbKUX NPEON0NCEHHBIX).
Unter dem Terminus ,,die Spezialisierung der Bedeutung® wird ... verstanden.

1) die Bedeutungsverengung

2)die Bedeutungsiibertragung

3) die Bedeutungserweiterung

4)die Wertminderung

Unter dem Euphemismus ,,Er* wird ... verstanden.
1)Teufel

2)Tod

3) Gott

4) Bér

Was gehort dem Bedeutungswandel nicht an?
1)Ubertragung der Namensbezeichnung
2)Wertsteigerung
3) Entlehnung
4)Wertminderung

Das Wort ,,Hund* (gemeiner Kerl) weist ... auf.
1)metonymische Ubertragung
2)Wertsteigerung
3) metaphorische Ubertragung
4)Bedeutungsverengung

Bestimmen Sie die Art des Archaismus ,,Jungfer®.
1) semantischer Archaismus

2)Historismus

3) Formarchaismus

4) Bedeutungsarchaismus

Der Neologismus ,,Kultautor* gehort den ... an.
1)Neuwdrtern
2)Neuprégungen
3)Neubedeutungen
4)Lehnbedeutungen
Bestimmen Sie die Art des Lehnwortes ,.transpirieren®.
1)Sachentlehnung
2) Wortentlehnung
3)Sach- und Wortentlehnung
4)Bezeichnungsexotismus

Was gehort zur Lehnpragung nicht?
1)Lehnbedeutung
2)Lehnibertragung



3) formale Entlehnung
4)Lehnibersetzung

Die Worter ,,Quark®, ,,Gurke®, ,,Peitsche* sind die Entlehnungen aus ...
1) dem Dénischen

2)dem Russischen

3) dem Polnischen

4)dem Italienischen

Die Bewegung fiir die Sduberung des Wortschatzes von entlehnten Wortern nennt man ...
1) Hedonismus

2)Neologismus

3) Purismus

4)Archaismus

Das Wort ,,Gértner* gehort zu ...
1)der Zusammensetzung

2) der suffixalen Derivation
3)den Zusammenriickungen
4)der préafixalen Derivation

Das Wort ,,weitberiihmt* gehort zu ...
1)den Zusammenbildungen

2)den Ableitungen

3) den Zusammenriickungen

4)den Abbreviaturen

Das Wort ,,S-Bahn* gehdrt zu den ...
1)Silbenwdrtern

2)Kopfwortern

3) Initial-Vollwortern
4)Schwanzwdrtern

Was bezeichnet man in der Schweiz und in Osterreich mit dem Wort ,.der Kasten*?
1)den Tisch

2)die Kommode

3) den Schrank

4)den Stuhl

,,Lehrhaften* Charakter weisen ... auf.
1)geflugelte Worter
2)sprichwdrtliche Satzredensarten
3) Sprichworter
4)phraseologisierte Verbindungen

Das feste Wortkomplex ,.kalte Miete* wird als ... betrachtet.
1)phraseologische Verbindung

2)phraseologisierte Verbindung

3)phraseologische Einheit

4)lexikalische Einheit



Die feste Wortverbindung ,,sich in Bewegung setzen* gehort zu den ...
1)phraseologisierten Verbindungen

2) modellierten Bildungen

3)lexikalischen Einheiten

4)phraseologischen Verbindungen
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OHCHO‘IHLIC MaTCpurajibl TCKYHICTO KOHTPOJIA U HpOMe)KYTOqHOﬁ arrecrauuu npeaCTaBJICHBL B BUJIC

BOINPOCOB, 33JlaHHi, TECTOB. TEKylIMi KOHTPOJIb BKJIIOYAECT WHAMBHUAYAJIbHBIA ONPOC HA 3aHATUAX H
KOHTPOJIbHOE TecTupoBaHue. [1o 3aBepuieHnH Kypca CTyI€HTbl HTOTOBBIN TECT.

[TpomexyTodHas aTTecTalus BBITOJHAETCS B (hopMe dk3aMeHa. Ha sx3ameHe mpoBepsIFoTCs:
1. 3HaHMS TEOPETUUYECKOTO MaTepHraa (MOHATHUS, KOHIICTIIIHH, TT0AX0/Ibl)
2. HaBBIKM TPAMMAaTHYECKOTO aHAIN3a

CTpykTypa 3K3aMeHa

1. UtoroBoe TecTupoBaHue MO0 U3Y4EHHBIM TeMaM. AHAINU3 Pe3yJIbTaTOB TECTA.
2. CobecemoBaHUE 10 TEOPETHUECKOMY MaTepHAITY.
3. [Ipaktuyeckoe 3ananue (MOPGHOIOTHUESCKHI U CHHTAKCUYECKU aHaJIN3 OTPHIBKA).

Ha sx3amMeHe CTyIeHT JOJIKEH 1aTh Pa3BEPHYTHIE OTBETHI HA TEOPETUUYECKHUE BOIIPOCHI, IOKA3aTh, KaK
IIOCJIETHUE OCBEIIAOTCS B pad0TaX OTEUECTBEHHBIX U 3apyOekKHBIX JIMHI'BUCTOB, IPUBECTH IIPUMEPHI,
WUTIOCTPUPYIOIINE JaHHbIE NoJI0KeHus. [IpakTuueckoe 3aganne cocTOuT U3 Pppaspl, B KOTOPO HEOOXOIUMO
MIPOKOMMEHTHPOBATh MOP(OIOTUUECKNE U CHHTAKCUYECKUE SIBJICHUS, ONIPEICIIUTh THUI NPEATI0KEHNUS,
0XapaKTepU30BATh WIEHBI MIPEITI0KEHUS B CHHTAKCUYECKOM ¥ MOP(OJIOTHYECKOM aCIEKTE).

[Ipn moAroToBKe K 3K3aMEHy IO TEOPETUYECKON TIpaMMAaTHKE HEMELKOIo s3blKa HE0OXO0JIUMO,

MPEXJI€ BCETO, OBJIA/IETh OCHOBHBIMH MOHSTUSIMU TAaHHOW JUCITUTIIUHBI.
Ilpumepnuie eonpocwl 013 ycmnozo onpoca:

CoNoRwNE

Klassifikationssysteme der Wortarten in der ausléandischen und vaterldndischen Germanistik.
Begriff der Wortarten und Kriterien ihrer Ausgliederung

Die analytisch-grammatischen Mittel und Formen im Deutschen

Die synthetisch-grammatischen Mittel und Formen im Deutschen

Die Wortart Verb: grammatische Kategorien, strukturell-semantische Subklassen.

Die Kategorie der Zeit. Der relative und absolute Gebrauch der Zeitformen.

Die Bedeutungen von Prasens, Perfekt.

Die Bedeutungen von Prateritum, Plusquamperfekt.

Die Bedeutungen von Futur I, Futur I1.

. Die modalen Bedeutungen von Konjunktiv I und Il

. Konjunktiv I in der berichtenden Rede

. Der Gebrauch des Konjunktivs Il zum Ausdruck der Irrealitat.

. Der Gebrauch des Konjunktivs im irrealen Komparativsatz.

. Die strukturell-semantische Klassifikation der Substantive.

. Die Kategorie der Deklination. Die Funktionen der Kasus.

. Die Funktionen der Artikel.

. Neuere Theorien des Artikels.

. Adjektiv als Wortart. Absolute und relative Kategorien des Adjektivs.
. Definition und Arten von Wortgruppen. Wortreihen.

. Wortfligungen (substantivische, adjektivische, verbale, pronominale, adverbiale).
. Die Funktionen der Wortstellung.

. Die Rahmenkonstruktion und die erste Stelle im Satz.

. Das Wesen des Satzes: Definition und Arten.

. Die kommunikative Gliederung des Satzes.

. Der komplexe Satz.

. Die Temporalitat des Satzes.

. Die Modalitat des Satzes.

. Die Satzmodellierung in der deutschen und vaterlandischen Germanistik.
. Die traditionelle Modellierung von Satzgefiigen.

. Die Modellierung von Satzgefuigen von O.l.Moskalskaja.

. Funktionale Satzperspektive.

. Kommunikative Satztypen.

. Satzreihe und Satzgeftige.



34. Der Satz und der Text.

Ilpumep npaxmuueckozo 3a0anus:
Machen Sie syntaktisch-morphologische Analyse folgendes Satzes: Mein Kollege muss gehen, weil es schon
zZu spat ist.

Ilpumep mecma:

TecT mo TeopeaneCRoﬁ rpaMmMaTHKE HEMEIKOI'0 sI3bIKa
(BpeMs BbINoJIHeHHs1 60 MuUH)
Welche Einheiten hat die Syntax?
2. Welches Kriterium der Einteilung der Wortarten verwenden H.Glinz, O.1.Moskalskaja, M./I.CtenanoBa?
a)semantisches b)syntaktisches c)funktionales
Welche 3 Kriterien verwenden die meisten Sprachforscher bei der Einteilung der Wortarten?
Wieviel Genera verbi gibt es im System des deutschen Verbs?
5. Welche grammatische Kategorie driickt das Tempus aus?
a) die Zeit b) der Modus c) die Zahl
6. Verbinden Sie richtig!

=

B w

1. Préasens a. synthetische Zeitform;
2. Préteritum b.analytische Zeitform.
3. Perfekt
4. Plusquamperfekt
5. Futurl
6. Futur 1l
7. Wie charakterisiert O.1.Moskalskaja die Zukunft?
a)vor dem RM abgelaufen; b)nach dem RM eintretend c)glltig im RM.
8. Wieviel Typen der Modalitat unterscheidet man traditionell?
9. Verbinden Sie richtig!
1. morphologische Kategorie  a. Tempus;
2. syntaktische Kategorie b. Temporalitat;
c. Modus;
d. Modalitét.

10. Bestimmen Sie die Bedeutung des Prasens: Morgen fahre ich nach Hamburg.
11. Bestimmen Sie die Bedeutung des Perfekts: Du wirst ihn nur dann sehen, wenn ich ihn schon angerufen
habe.
12. Wer nennt Priteritum und Perfekt ,, Konkurrenten fiir einen Inhalt*?
a)W.Admoni b)B.A.Abramow; ¢)H.Glinz.
13. Welche Kategorie des Substantivs nimmt nach O.l.Moskalskaja am System der Opposition des
substantivischen Paradigmas nicht teil?
a)das Genus b)der Kasus c)der Numerus.
14. Wo steht das Finitum in den Kernsatzen?
15. Was ist das Parataxe?

a)eine Satzreihe b)ein Satzgefiige c)ein Schaltsatz.
16. Adverbialsétze sind
a)Teilgliedsatze b)Gliedsatze c)Préadikativsatze.

1.  Wieviel Funktionen hat die Wortfolge nach O.l. Moskalskaja?

2. Wer hat die Teilsédtze in einem zusammengesetzten Satz als Elementarsétze genannt?
a)B.A.Abramow b)W.G.Admoni C)E.l1.Schendels.

3. Bestimmen Sie die Zeitform des unterstrichenen Verbs!

Du bekommst diesen Brief, wenn wir schon mehrmals gemailt haben werden.
a)Futur I Indikativ b)Futur Il Indikativ c)Futur I Konjunktiv.




20. Die Gesamtheit aller Wortformen eines Wortes ist...
a)das Paradigma b)die Valenz c)die Praferenz.
21. Was ist die Funktion des bestimmten Artikels nach H.Brinkmann?

a) die Identifizierung b)die Klassifizierung c)die Bezeichnung des Begriffes in seiner allgemeinsten

Bedeutung.

22. Verbinden Sie richtig!
1. Suffix a. Mittel der inneren Flexion;
2. Endung b. Mittel der &ulReren Flexion.
3. Brechung
4. Ablaut

5. Konsonantenwechsel
23. Die Gliederung des Wortschatzes in Wortarten ist:
a) die alteste Klassifizierung des Wortschatzes b) die jlngste
Wortschatzes;
c)die einzige mogliche Klassifizierung des Wortschatzes.
24. Wieviel Grundwortarten unterscheidet W. Admoni?

a)7 b)13 «¢)14
25. Wer bestimmt das Pronomen als eine nicht selbststdndige Wortart?
a) G.Helbig/J.Buscha b) W.Admoni ¢) W.Schmidt

26. Was ist die primére syntaktische Funktion des Akkusativs?

Klassifizierung des

27. Wodurch wird die Kategorie der Bestimmtheit/der Unbestimmtheit ausgedruckt?

a)den Kasus b)den Artikel c)die Zahl
28. Das Pronomen kann im Satz nicht auftreten als
a)Subjekt b)Attribut c)Prédikat

29. Welche Satzglieder werden einander zugeordnet?

30. Die syntaktische Kategorie Temporalitat
a) charakterisiert das Verb als Wortart b)ist die Eigenschaft des Satzes;
c)charakterisiert das Verb in seiner Beziehung zum Objekt

PaspaboTrumk:

bypkoBa T.A., n. ¢unon.H., 3aBenyromui kadeapolt poMaHO-TEPMAHCKOTO S3BIKO3HAHUS MU 3apyOCKHOM

nutepatypsl BI'TIY um. M. Akmysisl, r. Yda
JKCNepPThI:

l"aszuzoB P.A., n. dusoiH., nekaH dakynbTeTa poMaHo-repMaHckoi ¢unosorun bBI'Y, . Ya
Hapnermmaa C.M., k. uiionH., noueHT Kadeapbl pOMaHO-TEPMAHCKOTO SI3bIKO3HAHUS M 3apyOC:KHOM

muteparypsl BI'TIY um. M. Akmyinisl, 1. Yda
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uM. M. AKMYJLIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 AMCUMILIMHE

CTPAHOBEJEHMUE U JIMHI'BOCTPAHOBEJAEHUE HEMEIKOA3BIYHBIX CTPAH

PGKOMGH,}IyeTCﬂ JJI HallpaBJICHUS ITOJATOTOBKHU

44.03.05 IMexarornyeckoe oopasoBanue (¢ ABYMsi NPO(HUISIMH MOATOTOBKH )

Hampasnennocts (mpouins)
«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHI) S3BIK U HEMEITKHH SI3BIK)

KB aHI/I(I)I/IKaLII/ISI BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp



OneHouHble MaTepHualbl TEKYILEr0 KOHTPOJS U MPOMEKYTOUHON aTTECTAllMU IPEJICTABICHbI B BUIE
BOIIPOCOB, 3a/IaHM, TECTOB. TEKYIIMI KOHTPOJIb BKJIKOYAECT UHAUBUIAYAIbHBIM YCTHBIM ONPOC Ha 3aHATHSIX,
JOKJIaabl U npe3eHTauni. 110 3aBepuieHuu Kypcea CTYACHTHI BBIIIOIHAIOT UTOTOBBIN TECT.

[TpomexyTouHas aTTecTanus BHIIOIHAETCS B (popMme 3aueTa ¢ oneHkoil. Ha 3auete nmpoepsirores:

® 3HAHWS TEOPETUYECKOTO MaTepuaia
®  HaBBIKH Pa0OTHI CO CTPAHOBEIUECKOM MHPOPMALIHEH.
lpumepnasa cmpykmypa 3avema
4. HtoroBoe TeCTUpOBaHUE 10 U3YYECHHBIM TeMaM. AHaIU3 Pe3yIbTaTOB TECTA.
5. YCTHBII ONPOC MO TEOPETUUECKOMY MaTepualy.
6. IIpakTuyeckoe 3amgaHue.

Tembl ycTHOrO ompoca:

1. Deutschland. Geographische Lage. Naturrdumliche Gliederung. Deutsche Seen, Fliisse und
Wasserstralen. Tiere. Klima.

2. Deutschland. Staatlicher Aufbau. Das Grundgesetz. Die Verfassungsorgane. Das Wappen. Die
Staatsflagge. Die deutsche Nationalhymne.

3. Deutschland. Parteien und Wahlen.

4. Deutschland. Die Bevolkerung. Nationale Minderheiten. Auslandische Mitbirger.

5. Kirchen und Religionsgemeinschaften in Deutschland.

6. Die Wirtschaft in Deutschland. Soziale marktwirtschaftliche Ordnung. Gesamtwirtschaftliche
Entwicklung.

7. Der Wirtschaftsstandort Deutschland. Der Arbeitsmarkt. Die Arbeitslosenversicherung.

8. Die Wirtschaftssektoren. Die Industrie und ihre Politik. Das Handwerk. Die Freien Berufe.

9. Grundziige deutscher AuBenpolitik. Deutschland und Europa.

10. Geld und Bankwesen.

11. Verkehr und Transport.

12. Die Presse in Deutschland.

13. Horfunk und Fernsehen in Deutschland.

14. Die Schule in der BRD.

15. Die Hochschulen in der BRD.

16. Die bildenden Kiinste in der BRD.

17.  Museen, Sammlungen und Ausstellungen in Deutschland.

18. Theater und Musik der BRD.

19. Der deutsche Film.

20. Die Wissenschaft und bedeutende deutsche Gelehrte.

21. Grundlinien deutscher Geschichte bis 1945.

22. Grundlinien deutscher Geschichte von 1945 bis zur Gegenwart.

23. Alte und neue Bundeslénder.

Tembl 10KI210B ¥ MIpe3eHTAIUI

1. Deutschland. Land und Leute.
2. Grundlinien deutscher Geschichte bis 1945.
3. Grundlinien deutscher Geschichte von 1945 bis zur Gegenwart.
4. Staatlicher Aufbau, Verfassung und Rechtsordnung in Deutschland.
5. Deutschland in der Welt.
6. Industriestandort Deutschland.

7. Die politische Ordnung in Deutschland.

8. Deutschland in der EU.

9. Der Bundestag und die Bundesregierung.

10. Die Grundlagen der deutschen Demokratie.



11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.

GroR und Klein in der deutschen Wirtschaft.

Massenmedien in Deutschland.

Geld und Bankwesen in Deutschland.

Berlin — Hauptstadt des vereinten Deutschland.

Hamburg — Hafenstadt und Ballungszentrum.

Minchen — eine Millionenmetropole.

Frankfurt/Main: Metropole im Rhein-Mainischen Wirtschaftsraum.
Nurnberg: Ballungsgebiet und Wirtschaftszentrum in Nordost-Bayern.
Bremen — Zentrum von Handel und Industrie im Unterweser-Raum.
Die barocken Traditionen der Stadt Dresden.

Die alten Bundeslander.

Die neuen Bundeslénder.

Freistaat Thiringen — «Deutschlands Griines Herz».

Freistaat Bayern.

Freistaat Sachsen.

Das Ruhrgebiet — industrielles Herz Deutschlands.

Expo 2000.

Jugend in Deutschland.

Post und Verkehr in Deutschland.

Feste und Bréuche.

Okologie und Umweltschutz in Deutschland.

Soziale Sicherheit und Gesundheitswesen in Deutschland.
Moderne deutsche Kunst.

Religion in Deutschland.

Theater und Film in Deutschland.

Die bildenden Kiinste und Architektur in Deutschland.
Museen, Kunstsammlungen und Ausstellungen in Deutschland.
Das Musikleben in Deutschland. Festspiele.

Schulen und Hochschulen in Deutschland.

Bildung, Wissenschaft und Forschung in Deutschland.
Berufliche Bildung und Erwachsenenbildung in Deutschland.
Kulturelle Vielfalt in Deutschland.

Familien-, Jugend- und Bildungspolitik in Deutschland.
Deutschland als Reiseland.

Freizeit und Urlaub. Oko-Tourismus in Deutschland.
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. Die Hauptstadt Deutschlands ist ...
. 16 Bundeslaender sind ...
. Deutsche Bundeskanzler ... (alle in der Geschichte)
. Deutsche Bundespraesidenten ... (alle in der Geschichte)
. Welche Farbe hat die Staatsfahne der BRD?
. Was ist auf dem Staatswappen dargestellt?

. Das duale System ist ein System der ...
. Berufsausbildung.

. Mlltrennung.

. Radioubertragung.

. Hochschulbildung.



. Die drittgrof3te Stadt Deutschlands ist ...
. Minchen.

. Frankfurt.

. Hamburg.

. Stuttgart.

O 0O TN

. Die ilteste deutsche Universitét liegt in ...
. Heidelberg

. Berlin

. Frankfurt am Main

d.Kdln

O T oL W

4. Der erste Bundeskanzler Deutschlands heisst ..
a.Konrad Adenauer

b. Willy Brandt

c. Helmut Kohl

d. Ludwig Erhard

. Am Rosenmontag werden:

. Frauen beschenkt

. Rosen in Niedersachsen gepflanzt

. Krawatten den Ménnern abgeschnitten
. geblimte Kleidungsstlicke getragen

o O T o2 O

6. Die systematische, burokratische durchorganisierte und industriell perfektionierte Ermordung von 6
Millionen européischen Juden bezeichnet man als ...

. Der Nirnberger Prozess

. Holocaust

. Buchenwald

. Dachau

o 0O T o

. Zu welcher Partei gehort Bundeskanzlerin Angela Merkel?
FDP

. die Linke

SPD

.CDU

o0 o

. Welche deutsche Stadt bezeichnet man als ,,die Konigin der Hanse*?
. Hamburg

Bremen

. Schleswig

. LUbeck

. Gerhard Erti wurde 2007 zum Nobelpreistrager auf dem Gebiet ...
Chemie

. Medizin

. Physik

. Mathematik

o0 TP N0 TP ®
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. Welche deutsche Stadt bezeichnet man als ,,die Konigin der Hanse*?
a. Hamburg



b. Bremen
c. Schleswig
d. Libeck

10. Das Symbol der deutschen Einheit ist ...
a. die Wartburg bei Eisenach

b. der Alexanderplatz in Berlin

c. der Koelner Dom

d.das Branderburger Tor

B-2
. Wofur hat Albert Einstein den Nobelpreis 1921 erhalten?
fur die kinetische Warmetheorie
fur die Relativitatstheorie
fur das periodische Systhem der Elemente
. "Nur der verdient sich Freiheit und das Leben, der taglich Sie erobern muss.” Wem gehdren diese Worte?
Johann Sebastian Bach
Heinrich Heine
Johann Wolfgang von Goethe
. Zwei deutsche Stadte haben den gleichen Namen, aber liegen an verschiedenen FliiRen. Wie heiRen diese
Stadte?
1. Essen
2. Hamburg
3. Frankfurt
4. Aus welchem Gedicht sind folgende Strophen: "Ich weiss nicht, was soll es bedeuten, dass ich so traurig
bin ..."?
1. "Lorelei” von H. Heine
2. "Handschuh™ von F. Schiller
3. "Erlkénig" von J. W. von Goethe
5. Wie heillt das Gedicht von Hoffmann von Fallersleben (1798 - 1874), das die Nationalhymne
Deutschlands 1922 wurde?
1. "Lied der Deutschen"
"Erlkénig"
"Deutschland. Ein Wintermérchen”
. Welche Schule hat der deutsche Paddagoge Rudolf Steiner gegriindet?
die Waldorfschule
die Volksschule
die Gesamtschule
. Wie heit das Parlamentsgebdude im Zentrum Berlins, tUber dessem Portal geschrieben ist: "Dem
eutschen Volke™"?
der Reichstag
das Rote Rathaus
der Zwinger
. Was hat Heinrich Schliemann, der Mann, der 21 Fremdsprachen kannte, gefunden?
die agyptischen Pyramiden
die Gemélden der Dresdener Galerie
die altgrichische Stadt Troja
. Was ist das Symbol des Brockens?
der Nikolaus
die Hexe
der Hase
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0. Wann wurde die beriichtigte Berliner Mauer errichtet?
am 9. Oktober 1949
am 13. August 1961
am 9. Mai 1945
Wo werden die weltbekannten Autos Marke BMW hergestellt?
in Bayern
in Bremen
in Brandenburg
Wo befindet sich der Sitz der Regierung der Bundesrepublik Deutschland?
in Minchen
in Bonn
in Berlin
Auf welchem Gebiet der Wissenschaft ist Georg Simon Ohm weltbekannt?
auf dem Gebiet der Sprachwissenschaft
auf dem Gebiet der Chemie
auf dem Gebiet der Physik
Wann und von wem wurde der Buchdruck erfunden?
im XV. Jahrhundert von Johannes Gutenberg
im VII1. Jahrhundert von Friedrich Schiller
im XI. Jahrhundert von Martin Luther
Wann fand die Wiedervereinigung der beiden deutschen Staaten statt?
am 3. Oktober 1990
am 6. Dezember 1989
am 3. Mai 1992
Wie heil3t die deutsche Wahrung?
Euro
Mark
Dollar
Aus welchem Land stammte die russische Zarin Katharine 11.?
aus Sachsen
aus Sachsen-Anhalt
aus Bayern
Wer hat das beriihmte Theater - das Berliner Ensemble - gegriindet?
Thomas Mann
Bertolt Brecht
Friedrich Schiller
Wie ist der Name des Helden der deutschen Schwanke des XIV. Jahrhunderts?
Wilhelm Tell
Baron von Miinchhausen
Till Eulenspiegel
Das Wahrzeichen von Berlin ist ... .
das Brandenburger Tor
der Alexanderplatz
das Reichstagsgebaeude
Man nennt ... die Stadt des Buches und der Musik.
Nuernberg
Dresden
Leipzig
In ... finden die Messen zweimal jaehrlich statt, Anfang Maerz und Anfang September.
Dresden
Leipzig
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Nuernberg
Alte Pinakothek ist ... .
der aelteste Stadtteil Berlins
eine der bedeutendsten Gemaeldegalerien der Welt
das groesste Technische Museum der Welt
Im Norden grenzt Deutschland an ... .
Daenemark
die Schweiz und Oesterreich
Belgien und Daenemark
Im Sueden grenzt Deutschland an ... .
die Schweiz und Oesterreich
Polen und Frankreich
die Niederlande
... ist die schoenste Stadt Deutschlands.
Weimar
Berlin
Dresden
In ... befindet sich die groesste Bibliothek in Europa — die Deutsche Buecherei.
Weimar
Leipzig
Dresden
Im Westen grenzt Deutschland an ... .
Luxemburg, Frankreich und die Schweiz
Niederlande, Belgien, Luxemburg und Frankreich
Belgien, Luxemburg und Frankreich
Das Bundesland, dessen Hauptstadt ... ist , heisst Niedersachsen.
Hannover
Kiel
Hamburg
Im Osten grenzt Deutschland an ... .
Polen, Luxemburg und die Schweiz
Polen und die Tschechische Republik
Polen, die Tschechische Republik und Belgien
Der Kurfuerstendamm ist ... .
das bekannte Museum
der schoene und alte Park in Berlin
eine der groessten und schoensten Strassen Berlins
... ist durch Alte Pinakothek, Frauenkirche und Residenz bekannt.
Berlin
Dresden
Muenchen
Muenchen liegt in ... .
Bayern
Brandenburg
Hessen
Berlin liegt ... .
am Main
an der Elbe
an der Spree
In ... gibt es viele Sehenswuerdigkeiten: das Duererhaus, das Verkehrsmuseum und das
Spielzeugmuseum.
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Leipzig
Nuernberg
Berlin
Hamburg, Bremen, Liibeck sind die weltbekannten ... .
Meerstaedte
Hansestaedte
Bundesstaedte
Man nennt ... oft die Stadt der deutschen Klassik. Hier lebten die beruehmten deutschen Dichter
oethe und Schiller.
Weimar
Dresden
Berlin
Die Humboldt-Universitaet befindet sich in .... .
Berlin
Stuttgart
Weimar

9. Die hoechsten Regierungsorgane sind in Deutschland ... , ... und ... mit dem Bundeskanzler an der
pitze.

der Bundestag, der Bundesrat, die Bundesregierung
der Bundespraesident, der Bundestag, die Bundesregierung
der Bundesrat, die Bundesregierung, der Bundespraesident
Was ist der Schwarzwald?
eine Kustenlandschaft
ein Mittelgebirge
ein Nationalpark
ein Wald
Was ist die VOlkerwanderung?
Wanderungen germanischer Stamme im 2.—6. Jahrhundert
Einkaufsbummel der Touristen
Karnevalsumzug
Zuzug von Migranten in den 60er—70er Jahren
Wer war nie deutscher Bundesprésident?
Willy Brandt
Roman Herzog
Walter Scheel
Theodor Heuss
Wer gilt als Erfinder des romantischen Kunstliedes und wird ,,Liederfiirst* genannt?
W. A. Mozart
L. W. Beethoven
F. Schubert
F. Mendelssohn-Bartholdy
Das Wappentier des Bundeswappens ist ... .
der Fuchs
der Adler
der Lowe
der Bér
Was bedeutet das Wort ,,Advent*?
Erwartung
Freude
Ankunft
Andacht
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Was machte die Industrie im Ruhrgebiet so wichtig?
Diamanten
Steinkohle
Eisen
Gold
Wo liegt die Insel Riigen?
im Bodensee
an der Nordsee
am Rhein
an der Ostsee
Welcher Partei gehort die Bundeskanzlerin Angela Merkel?
CDU
Die Griinen
FDP
SPD
Welche Stadt liegt nicht am Rhein?
Koblenz
Frankfurt
Kdéln
Bonn
Das Wattenmeer liegt ... .
am Weillen See
an der Nordsee
an der Ostsee
am Bodensee
In welchem dieser Laender wird kein Deutsch als offizielle oder Minderheitensprache gesprochen?
Spanien
Luxemburg
Belgien
Italien
Wie beginnt die deutsche Nationalhymne?
Einigkeit und Recht und Freiheit
Freude, schoner Gotterfunken
Blick umher, o Freund, und siehe
Ich weil3 nicht, was soll es bedeuten
Eine E-Mail aus Osterreich endet auf ... .
.ae
.at
.0e
.08
Wer hat die deutsche Nationalhymne komponiert?
Wolfgang Amadeus Mozart
Ludwig van Beethoven
Franz Joseph Haydn
Johann Sebastian Bach
Welche der folgenden Stédte ist die kleinste?
Frankfurt am Main
Berlin
Hamburg
Dusseldorf
6. Welcher Tag ist der Tag der deutschen Einheit?
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der 3. Oktober
der 17. Juni
der 24. Dezember
der 9. November
Wie lang ist der Rhein?
350 km
2705 km
1320 km
870 km
M. Lomonossow und B. Pasternak haben ... studiert.
an der Tubinger Eberhard Karls Universitat
an der Philipps-Universitét in Marburg
an der Ruprecht-Karls-Universitét in Heidelberg
Der Deutsche Bundestag ist ... .
die Exekutive
die Legislative
die Judikative
Die Mitglieder des Bundesrates werden ... .
in allgemeiner, unmittelbarer, freier, gleicher, geheimer Wahl gewéhlt
von dem Bundeskanzler ernannt
von den Landesregierungen benannt
Welche Stadt ist die groRte nach der Einwohnerzahl?
Hamburg
Bonn
Stuttgart

Die Frauenkirche mit ihren charakteristischen Kuppelhauben ist das Wahrzeichen von ... .

Dresden
Berlin
Miinchen
Libretti fir Wagners Opern hat ... geschrieben.
Conrad Ferdinand Meyer
Richard Wagner
Paul Heyse
Wer von den folgenden Wissenschaftlern ist kein Sprachforscher?
Wilhelm von Humboldt
Robert Koch
Hermann Paul
Langobarden, Vandalen, Burgunder sind ... .
Ortsnamen
germanische Stamme
Weinsorten
Wie hiess der letzte deutsche Kaiser?
Friedrich 11
Wilhelm 11
Karl Friedrich
Wer von diesen Personen ist keine Schauspielerin?
Marlene Dietrich
Romy Schneider
Lili Marleen
Welcher Berg ist 2962 Meter hoch?
Zugspitze
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Brocken
Watzmann
Der Bundeskanzler wird ... .
vom Bundesprésidenten ernannt
vom Bundestag gewahlt
vom Bundesrat gewéhlt
Was trinkt man nicht?
den Most
das Kompott
die Tinktur
Wie heisst die groesste Insel Deutschlands?
Ruegen
Usedom
Fehmarn
Wer war der erste Bundeskanzler der Bundesrepublik Deutschland?
Kurt Georg Kiesinger
Helmut Schmidt
Konrad Adenauer
Die Donau muendet:
ins Mittelmeer
ins Schwarze Meer
in die Ostsee
Nuernberger Lebkuchen sind:
eine Spezialitaet aus Leber
Gebaeck, das es zu Weihnachten gibt
Kuchen zum Geburtstag (fuer das neue Lebensjahr)
Welcher grosse Fluss trennt Nord- und Suedbayern voneinander?
Donau
Inn
Isar
BMW heisst:
Beste Motoren der Welt
Bester Muenchener Wagen
Bayerische Motorenwerke
Wie heisst die Hauptstadt Bayerns?
Berlin
Nuernberg
Muenchen
Wie heisst der groesste bayerische See?
Starnberger See
Tegernsee
Chiemsee
Coburg liegt:
in den Rhoen
im Spessart
im Frankenwald
Wer gilt als der bayerische Maerchenkoenig?
Ludwig 1.
Ludwig 1.
Max II.
Das Allgaeu ist bekannt fuer:
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Industrie
Kaese
Holzwirtschaft
Welches Schloss hat Ludwig I1. nicht gebaut?
Neuschwanstein
Hohenschwangau
Linderhof
Welcher Wald ist ein grosser Nationalpark?
der Steigerwald
der Obenwald
der Bayerische Wald
An den Bodensee grenzen:
Bayern, Baden-Wuerttemberg, Schweiz, Oesterreich

Bayern, Baden-Wuerttemberg, Schweiz, Oesterreich, Liechtenstein

Bayern, Oesterreich, Schweiz
Bayern liegt:
im Osten Deutschlands
im Sueden Deutschlands
im Norden Deutschlands
Der Muenchener Dom heisst Frauenkirche, weil:
er fuer Frauen gebaut wurde
ihn Frauen gebaut haben
er einer Frau, der Heiligen Maria, geweiht ist
Wann wurde Weimar gegruendet?
im Jahr 765
im Jahr 975
im Jahr 876
Berlin liegt ... .
am Rhein
an der Elbe
an der Spree
Wer leitete in Leipzig den Knabenchor der Thomanerkirche?
Robert Schumann
Johann Sebastian Bach
Richard Wagner
Das Nikolaiviertel ist ... .
der aelteste Sladtteil Berlins
das Zentrum Berlins
der moderne Stadtteil Berlins
In welchem Bundesland liegt Weimar?
in Thueringen
in Bayern
in Sachsen-Anhalt
Wann wurde Nuernberg gegruendet?
im 12. Jahrhundert
im 13. Jahrhundert
im 11. Jahrhundert
Welches Museum unter freiem Himmel gibt es in Nuernberg?
der Handwerkerhof
die Alte Pinakothek
das Verkehrsmuseum
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Wie nennt man Leipzig?
die Stadt des Buches und der Musik
die Stadt der Musik und Literatur
die Stadt der Musik und des Theaters
Das Wahrzeichen Berlins ist ... .
das rote Rathaus
das Reichstagsgebaeude
das Brandenburger Tor
Wann wurde Leipzig gegruendet?
im 7. Jahrhundert
im 6. Jahrhundert
im 5. Jahrhundert

Seit welchem Jahr richtet Leipzig die Internationale Buchkunst-Ausstellung aus?

seit 1959
seit 1968
seit 1970

Welche beruehmten Dichter lebten in Weimar?
Goethe und Heine
Schiller und Heine
Goethe und Schiller

Was war in Nuernberg erfunden?
der Globus und das Taschenmesser
der Globus und die Taschenuhr
der Globus und der Taschenschirm

100. In welchem Bundesland liegt Leipzig?

1.
2.
3.

in Thueringen
in Sachsen
in Brandenburg

101. Wie nennt man Weimar?

1.
2.
3.

die Stadt der deutschen Literatur und Musik
die Stadt des Buches und der Musik
die Stadt der Musik und des Theaters

102. Welcher bekannte Chor war in Leipzig?

1.
2.
3.

Knabenchor
Frauenchor
Maedchenchor

103. In welchem Bundesland liegt Nuernberg?

1.
2.
3.

104. Welcher grosse deutsche Maler wurde in Nuernberg geboren?

1.
2.
3.

in Thueringen
in Bayern
in Hessen

Raffael
Albrecht Duerer
Philipp Otto Runge

105. Wer arbeitete in Weimar als Hoforganist?

1.
2.
3.

Johann Sebastian Bach
Richard Wagner
Robert Schumann

106. Auf der Museuminsel befinden sich ... .

1.
2.

2 Museen
3 Museen



3. 5 Museen

107. J. S. Bach schuf ... Musik.

1. geistliche und weltliche Musik
2. geistliche (kirchliche)

3. weltliche

108. Die Internationalen Bachfeste finden in ... statt.
1. Eisenach

2. Leipzig

3. Weimar

109. Das Bach-Denkmal in Leipzig steht ... .

1. am Hauptbahnhof

2. an der Thomaskirche

3. ander Universitat

110. Mehr als ein Vierteljahrhundert war Bach ... .

1. Kantor an der Leipziger Thomaskirche

2. Thomaskantor und Musikdirektor in Leipzig

3. Kirchenmusiker

111. In Leipzig komponierte Bach sein grofites Chorwerk - ... .
1. das Weihnachtsoratorium

2. die Messe in h-Moll

3. die Matth&us-Passion

112. Als ... wirkte Bach in verschiedenen Stéadten.

1. Organist und Kapellmeister

2. Kapellmeister

3. Organist

113. Johann Sebastian Bach gilt al einer der groften ... .
1. Kapellmeister

2. Musiker

3. Komponisten

114. Wie heipt die Heimatstadt Heinrich Heines?

1. Duesseldorf

2. Hamburg

3. Berlin

115. Wo befindet sich das Grab Heinrich Heines?

1. in Dusseldorf

2. inParis (Frankreich)

3. inBerlin

116. Welches grope Poem schrieb H. Heine, wo er die politischen und sozialen Zustande Deutschlands
kritisierte?

1. ”Deutschland*

2. “Ein Winterméarchen*

3. '"Deutschland, ein Wintermérchen*

117. Welchen Fluf3 besang H. Heine im Gedicht ,,Lorelei“?
1. die Donau

2. die Elbe

3. den Rhein

118. Wie heift Goethes Heimatstadt?

1. Frankfurt-am-Main

2. Leipzig

3. Berlin

119. Mit welchem grossen deutschen Dichter war Goethe eng befreundet?



1. mit Heinrich Heine

2. mit Friedrich Schiller

3.  mit Bertholt Brecht

120. In welcher deutschen Stadt war Goethe Minister am Hofe?
1. in Weimar

2. in Leipzig

3. inBerlin

121. In welcher deutschen Stadt verbrachte Goethe die meisten Jahre seines Lebens?
1. in Leipzig

2. in Weimar

3. inBonn

IIpumep npakTHYECKOr0 3aJaHUA:

[TpounTaiiTe TekcT U3 yuyeOHUKA HeMmenKkoro s3bika «Erkundungen B2y, maiite oleHKY €ro cojaepKaHHio ¢
TOYKH 3pEHHUS COJIepIKaleiicsl B HEM CTpaHOBEIUECKON HH(POPMAIUH:

- o0mas xapakTepUCTHKa OMNUChIBaeMOro (axra (McTopuyeckoe coObITHE, (aKT KyNbTypbl, peasus,
HCTOpPUYECKAs JINYHOCTD)

- UICTOPUYECKUH TIEPHO/I OITCHIBAEMOTO (aKTa

- IPUYMHBI U CIEACTBUS, HCTOPHUUECKAS/KYIbTypHask HEHHOCTh OMMUCHIBAEMOTO (pakTa

- OTpa)KEHHUE OIMHUCHIBAEMOT0 (haKTa B S3bIKE (JIEKCUUECKUN YPOBEHD)



Eine kleine FuBBballgeschichte

hat er nur die Fakten zusammengetragen.
Formulieren Sie Satze und schreiben Sie die fehlenden Absitze.

® FufBiball — eine Erfindung der Neuzeit?

ufiball gehort zu den populérsten

Sportarten der Welt. Besonders
in Europa und Siidamerika ist FuB3-
ball die Nummer eins auf der Be-
liebtheitsskala, aber auch in Afrika
und Asien hat die Begeisterung fiir
den Fufiball in den letzten Jahr-
zehnten stark zugenommen.

die Geschichte des FuBballs -
beginnen - vor Tausenden von
Jahren ¢ Wissenschaftler - erste
Formen des FuBBballs - 3. Jahr-
hundert vor Christus - datieren ¢
China — man - ein Ballspiel -
spielen —» eine mit Federn
gefiillte Lederkugel - FuB - ein
etwa 40 Zentimeter grofes
Netz - befordert werden mus-
sen ¢ 200 vor Christus bis etwa
600 nach Christus — das Fu3ball-
spiel - China - seinen Hohe-
punkt - erreichen ¢ es — belieb-
ter Unterhaltungssport — wer-
den + zahlreiche Zuschauer -
haben

Im 8. Jahrhundert tauchte unter
dem Namen ,,Kemari* ein dhnliches
Spiel mit dem Fuf in Japan auf.
Ziel des Spiels war es, den Ball mit
geschickten FuBistofen solange wie
moglich in der Luft zu halten.

Bei den Griechen und Rémern
(800 v. Chr. bis 600 n. Chr.) wurde

— - =

das Fuf3ballspiel, wie auch schon in
China, zur militdrischen Kérper-
ertiichtigung eingesetzt. Der grie-
chische Philosoph Platon sprach da-
mals von der ,,Sphairomachia®, der
sogenannten ,,Ballschlacht®, was auf
eine recht raue Spielweise schlieBen
lasst, dhnlich dem heutigen ,,Ame-
rican Football“. Auch auf dem ame-
rikanischen Kontinent gab es bei
den Mayas und Azteken zahlreiche
fuBlballahnliche Ballspiele.

Mittelalter - Italien — Mittelpunkt
des Fufballspiels — werden ¢
unter dem Namen ,giuoco del
calcio” - es - die Massen - be-
geistern konnen ¢ Florenz -
Kirchplatz - FuBballspiele - aus-
getragen werden —» zwei
Zelte — Tore - dienen ¢ jede
Mannschaft - 27 Spieler - be-
stehen ¢ es —Torwart + Schieds-
richter — auch — geben

Heute gilt die britische Insel als
die Geburtsstiitte des modernen
FuBballs. Mitte des 19. Jahrhunderts
trennten sich die Ballspiele ,,Rugby*
und ,,FuBlball“ voneinander. 1863
wurde in London der erste Fullball-
verband der Welt gegriindet, die
englische ,Football Association‘
(FA). Wihrend der ersten Sitzungen
der FA erarbeiteten deren Mitglieder

Leider ist der Autor der Geschichte des FulSballs mit seinem Artikel nicht ganz fertig geworden. Bei einigen Absétzen

die ersten reinen FuBballregeln.
Witzigerweise mussten die Spieler
damals Miitzen tragen und Hosen,
die tiber die Knie reichten. In den
néchsten Jahren verfeinerte sich das
sportliche Regelwerk. In der Saison
1871/72 wurde dann zum ersten Mal
der ,,Englische Pokal®, der FA Cup,
ausgespielt. Das erste Finale gewann
der Wanderers FC mit 1:0 gegen die
Royal Engineers.

nach - Griindung des ersten Fu3-
ballverbands - England - FuB-
ball - auch Schottland, Irland +
Wales - bald - ziehen ¢ europé-
isches Festland — die Niederlan-
de+ Déanemark - die ersten
Lander -sein - » 1889 nationale
Verbdnde - griinden ¢ Deutsch-
land - 1890 - folgen ¢ Endspiel -
erste offizielle deutsche Fuf3-
ballmeisterschaft - der VfB
Leipzig - gewinnen ¢ 1905 - der
Deutsche FuBballbund - Fuball-
Weltverband FIFA - beitreten ¢
erste Weltmeisterschaft - 1930 —
Uruguay - ausgespielt werden ¢
nur 13 Nationen - dieses Tur-
nier — sich melden ¢ die Deut-
schen —aus Kostengriinden - die-
se Weltmeisterschaft - nicht
teilnehmen




8) Genialer Erfinder, Wissenschaftler und Unternehmer: Werner von Siemens U

a) Lesen Sie die biografischen Informationen tiber Werner von Siemens und ergénzen Sie die fehlenden Verben in
der richtigen Form.

: verabschieden o verdanken ¢ sterben ¢ absolvieren ¢ geboren werden ¢ widmen o gelingen ¢ erheben ¢ zuriick-
: gehen ¢ bauen ¢ beschéftigen ¢ beschreiten ¢ fithren ¢ erzielen ¢ verleihen ¢ wiahlen ¢ errichten ¢ griinden ¢
: aufbauen ¢ installieren ¢ erhalten o erméglichen ¢ machen ¢ bieten ¢ eintreten

B Werner Siemens ......c.cccoeeviiiiiinnns (1) am 13. Dezember 1816 in
Lenthe bei Hannover ..........cccccoeueee... (1). Als Sohn eines Domé&nen-
pachters” konnte er aus finanziellen Griinden kein technisches Studium
.......................... (2), deshalb ..........................(3) er als 18-Jahriger
in die preuBische Armee ........... (B DOTE oosivores seiommmesanrsi (4) sich
ihm die Moglichkeit, eine naturwissenschaftliche Ausbildung zu
.......................... (5). Bereits mit 26 Jahren ..........................(6) er sein
erstes Patent fiir die galvanische Vergoldung von Metallgegenstinden.

B Der Durchbruch als Techniker und Erfinder ..........c...oc....... (7)
ihm 1846 mit der Verbesserung des Zeigertelegrafen zu einem zuverlis-
sigen und relativ einfach zu bedienenden Gerit. Die Einfiihrung dieser
Entwicklung in den preuBischen Telegrafendienst .......................... (8)
ihm, sich ganz der wissenschaftlich-technischen Vervollkommnung der
elektrischen Telegrafie und ihrer Entwicklung zu einem technisch ein-
fachen und 6konomisch rentablen System der Nachrichteniibermittiung %

I (9). E; :

1847 il (10) Werner Siemens eine Firma, die

1848 Telegrafenverbindungen zwischen Berlin und Frankfurt .............c.......... (11); ab 1853 ein Telegrafennetz
insRussland! eos St i) (12) und die mehr als 11 000 km lange Telegrafenlinie von London nach Indien
.......................... (13).

B Aber Siemens war nicht nur ein selbstbewusster Unternehmer, sondern auch ein bedeutender Wissenschaftler.
Fir ihn waren nachhaltige industrielle Erfolge nurdannzu ................c......... (14), wenn man als erster neue wissen-
schaftliche Wege ...........cccccoeveene. (15). Diese Herangehensweise .................c....... (16) ihn zur Entdeckung des
dynamoelektrischen Prinzips.

M Das Siemenssche Unternehmen .......................... (17) sich nun auch mit der Konstruktion und dem Bau leistungs-
fahiger Dynamomaschinen und Motoren. SO ..................ooo.... (18) die Firma fiir die Berliner Gewerbeausstellung
1879 die erste Elektrolokomotive der Welt, und auch andere elektrische Innovationen wie StraBenbahn, Aufzug und
BelaUchtung . s s isssmisdias (19) auf Siemenssche Initiative ..................... (19).

W Fir seine wissenschaftlichen und technischen Pionierleistungen wurde Werner Siemens 1860 die Ehrendoktor-
wiirde der Berliner Universitat ..............c........... (20), drei Jahre spater ............ccccccoo... (21) ihn die Akademie der
Wissenschaften zu ihrem Mitglied und 1888 wurde er in den erblichen Adelsstand .......................... (22).

B Siemens engagierte sich auch politisch. lhmisteszu .......................... (23), dass 1877 vom Reichstag eine ein-
heitliche deutsche Patentgesetzgebung .......................... (24) wurde. Am 6. Dezember 1892 .......................... (25)

Werner von Siemens in Berlin.
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[TpomexyrouHasi aTTecTanus BBIMOJHAETCS B (GOpME OLICHKH N0 PEUTHHry W 3adera. OIeHOYHBbIC
MaTepHalibl TEKYIIET0 KOHTPOJS M MPOMEXYTOUHOW AaTTEeCTallMd MPEACTABICHbl B BHJE PA3IUYHBIX
KOHTPOJIBHBIX PadoT, YCTHOTO OIPOCa U TECTOBBIX 3aaHUH.
Texymuil KOHTPOJIb:

— MHIMBUIYAJIbHBINA OTPOC HA 3aHATHUSIX

— KOHTPOJIbHBIE paOOTHI

Texymas arrectanus ypoBHs c(hOpMHUPOBAHHOCTH MPO(PECCHOHATBHBIX KOMIIETEHIIMNA TPOBOIUTCS KaK

B NMMCBMEHHOM, Tak U B ycTHOU (opme. IIpoBenenne pasHbix 1mo ¢opme U 1Mo 00beMy MHUCHBMEHHBIX paboT
(MMChMEHHBIE OTIPOCHI 10 MaTepualiaM 3aHSATHHA, KOHTPOJIbHBIE Pa0OThI) AUCHHUILUTHHUPYET CTYJACHTa U JIaeT
OCHOBAaHHA JUIsI OOBEKTHBHOW OLEHKH YPOBHA C(HOPMHUPOBAHHOCTH TpPeOYEMBIX KOMIIETEHIIMH Ka)I0TO
CTY/IGHTa, TIO3BOJISIET CAaMOMY CTYIEHTY TMPEICTaBUTh pEaJIbHbI ypPOBEHb CBOMX KOMIICTCHIINH,
CTUMYJHMPYET MOJITOTOBKY K IIPOMEXYTOYHON aTTECTALNH.

[TpoMeXKyTOUYHBIN KOHTPOJIb:
JucuunimHa 3aBepiaeTcs OLEHKOW 10 PEUTHUHTY M 3a4€TOM, Ha KOTOPOM MPOBEPSIOTCA:
- 3HAaHHUS TEOPETUYECKOTO W MPAKTUUYECKOTo IaHa. CTyIeHTY HEOOXOIUMO OTBETUTH Ha TEOPETUUYECKUN
BOIIPOC ¥ BBITIOJTHUTH JIBA MPAKTHYECKUX 3aaHUs (TIEpPEeBOI U pedeprupOBaHUE TEKCTA)

[IPUMEPHbIN [TEPEYEHB BOITPOCOB K 3AUETYV:
- Oco0eHHOCTH Ta3eTHO-ITYOIUIIMCTHYECKOTO CTHIIS

- MoHosornueckue TUIEI MCAUATCKCTOB

- }lnanomqecm/le A IOJIUJIOTHYCCKHUEC JKaHPbI HY6J'II/II_II/ICTI/I'-IGCKOFO TEKCTa
- [IpyHIMIIBI TPOCMOTPOBOTO YTEHUS

- HpI/IHI_[I/IHI)I O3HAKOMUTCIIBHOI'O YTCHU L

- [IpyuHIMTIBI TOMCKOBOTO YTEHUS

- [IpuHIMIBI M3yYaIOUIETro YTEHUS U JP.

- [lepeBenuTe TEKCT HA PYCCKUH SA3BIK

- [lepenaliTe OCHOBHOE COJIEp’KaHUE TEKCTA

- Cnenaiite pe3toMe TEKCTa

OueHovHbIe MaTePHAJBI IJIA TEKYIIEr0 KOHTPOJIS

KOHTPOJIbHBIE PABOTHI:

1) - Onpenenuts sKaHp MpeIaracMoro MeJANNHOTO TEKCTa

- HaiiTi B TekcTe KIItOYEBbIE CJIOBA U BBIPAXKEHUS M C OMIOPON Ha HUX BBIPA3HUTh COJCPKAHUE TEKCTA B MSATH -
IIECTH MPEATIOKEHUAX

- Pa306uTh TeKCT HA CMBICIOBBIE OJIOKH

- [loaroToBUTH aHHOTALIMIO TPOYNUTAHHOTO/TIPOCTYIIIAHHOTO TEKCTa

- PedepupoBarts Tekcr

- CaenaTh npearnepeBoAUeCKUil aHaIU3 TEKCTa

- CaenaTh MOJIHBIN WM COKPAILIEHHBIN NIEPEeBO TEKCTa

- Haiitu B mpeyiaraeMoM TeKCTe HEOJIOTU3MbI, 3aMMCTBOBAHUS U IPOAHAIU3UPOBATH UX

2) - Cz[enaﬁTe IMUCBbMCHHO PE3IOMC Ha HEMCUKOM SA3BIKC CICAYIOUICTO TCKCTA:

Primarbereich

Die Grundschule

Fur alle Kinder beginnt die Schule in der Regel im Alter von sechs Jahren in der 1. Klasse der Grundschule.
Sie dauert vier Jahre lang, nur in Berlin sechs. In der Grundschule sollen die Kinder die Grundlage fir eine
weiterfihrende Bildung erhalten. Die Lehrer haben die Aufgabe, auch auf die besonderen Fahigkeiten und
Interessen der Kleinen einzugehen, ihre Phantasie und Selbstdndigkeit zu fordern, und ihre Lernfreude zu



starken. So gut wie moglich sollen die Lehrer die Unterschiede im Lerntempo der Kinder und ihre
Lebenssituation berlicksichtigen.

In der Grundschule lernen die Kinder Lesen, Schreiben und Rechnen. AuRerdem fiihren die Lehrer sie im
Sachkundeunterricht an die Grundlagen der spateren Facher Sozialkunde, Geschichte, Erdkunde, Biologie,
Physik und Chemie heran. Im Musik,- Kunst- und Handarbeits- bzw. Wekunterricht konnen die Schuler ihre
schopferischen Kréfte ausprobieren. Auch Sport gehort zum Lehrplan der Grundschulen.

Kinder, die groBe Schwierigkeiten beim Erlernen des Lesens und Schreibens haben, erhalten zusétzliche
Forderstunden. Zum Ablauf des Grundschulunterrichts gehort es auch, dal? der Lehrer den Stundenplan mit
Museums- oder Zoobesuchen auflockert. Er mul} die Facher auBerdem nicht stundenweise geben, sondern
kann in kleineren Zeitabstdnden von einem Thema zum nédchsten springen, wenn er den Eindruck hat, dal
die Kinder ermtden.

In den ersten Jahren haben die Schiler etwa 20, spéter knapp 30 Stunden Unterricht. Sie sind verpflichtet,
an allen Kursen teilzunehmen. In der ersten Zeit haben die Kinder einen Klassenlehrer, der den gesamten
Unterricht Gbernimmt. Die Schiiler mussen sich nur auf eine Person einstellen, was ihnen das Einleben in
die Schule erleichtern soll. Der Klassenlehrer ist nicht nur Wissensvermittler, sondern auch Erzieher. Ab
Klasse 3 erhalten die Kinder zunehmend Unterricht von verschiedenen Fachkraften, die sie auf den
Ubergang in eine weiterfiinrende Schule vorbereiten.

Vielfach diskutieren Grundschulexperten heute, wie man die Kinder schon friih zu einem verniinftigen
Umgang mit den neuen Medien erziehen kann. Viele Paddagogen halten es flr besorgniserregend, wie lange
die Kleinen taglich vor dem Fernseher sitzen oder Computerspiele spielen. In einigen Bundeslédndern ist die
Medienerziehung bereits Teil des Unterrichts geworden. Auch das Erlernen von Fremdsprachen, die friiher
ausschliel3lich auf weiterfiihrenden Schulen gelehrt wurden, wird neuerdings an immer mehr Grundschulen
angeboten.

1996 sind 3.691.348 Schiiler in 17.892 deutsche Grundschulen eingeschult worden. Die Klassen- grofie
variiert im Bundesgebiet zwischen 16 und 32 Kindern.

3) - O3HaKOMBTECh B TE€YEHHUE HECKOJIBKUX MUHYT CO CJCIYIOIIAM TEKCTOM H MepeIaiTe KPaTKO ero
COJACPIKAaHNUEC HA PYCCKOM M HCMCIKOM A3bIKaXx:

Lehrer an Grundschulen

Wer sechs (in manchen Landern acht) Semester an einer Pddagogischen Hochschule, an einer Universitét
oder an einer Gesamthochschule studiert hat, kann Grundschullehrer werden. An das Studium schlief3t sich
in den meisten Landern eine 18monatige praktische Ausbildungszeit an. Die Grundschullehrer schlieRen
sowohl Studium als auch Ausbildungszeit mit einer staatlichen Prifung ab.

Zu den wichtigen Aufgaben des Grundschullehrers gehort es, die Eltern und den Schiiler zu beraten, welche
Schule nach der Grundschulzeit besucht werden soll. Die Entscheidung jedoch trifft er nicht. In den meisten
Landern erstellt die Grundschule ein Gutachten.

AuBerdem spielt das Zeugnis des Schulers eine Rolle und der elterliche Wunsch wird ebenfalls
berucksichtigt. Es gibt auch weiterfihrende Schulen, die eine Aufnahmeprifung verlangen.

4) - HepeBeI{I/ITC NHUCHMEHHO U CAelIalTe YCTHOC pe(I)epI/IpOBaHI/Ie Ha HEMCIKOM S3bIKE CIICAYIOIIECTO TCKCTA.

Und wo kommst du her?"" Auslandische Schiler im deutschen Schulsystem

Im Schuljahr 1996/97 haben insgesamt 1.173.832 ausléandische Schiiler eine deutsche Schule besucht,
davon 941.240 eine allgemeinbildende und 232.592 eine berufliche Schule. Kurz vor der Wiedervereinigung
im Schuljahr 1989/90 waren es in der Bundesrepublik insgesamt 930.400. Die Zahl der auslandischen
Schiler ist damit in den letzten sieben Jahren um 26 Prozent gestiegen.

Die meisten auslédndischen Kinder kommen aus Griechenland, Italien, Jugoslawien, Portugal, Spanien und
der Turkei, denn der groRite Teil der auslandischen Arbeitnehmer hat in diesen Landern seine Heimat. Die
groflte Gruppe der knapp 7 Millionen auslédndischen Mitbiirger sind mit fast 2 Millionen Einwohnern die
Turken. In den einzelnen Bundeslandern gehen unterschiedlich viele auslandische Kinder zur Schule, in



Hamburg, Bremen, Nordrhein-Westfalen und Baden-Wiurttemberg verhaltnisméRig viele, in den anderen
weniger.

Von den 941.240 auslandischen Schiilern an allgemeinbildenden Schulen haben 1997 41,3 Prozent die
Grundschule besucht, 22,1 Prozent die Hauptschule, 8,3 Prozent die Realschule, 9,2 Prozent das Gymna-
sium, 6,6 Prozent die Gesamtschule und 6,1 Prozent die Sonderschule.

1995/96 haben 85.875 ausléndische Schiiler eine allgemeinbildende deutsche Schule verlassen. Das sind
18.275 Absolventen mehr als 1989. Das Abitur haben 7.322 gemacht, aber nur 590 das Fachabitur. 23.637
haben den Realschulabschluf3 erworben, 37.446 den HauptschulabschluB. Seit 1985 hat die Zahl der
auslandischen Schiler erheblich zugenommen, die einen besonders hochwertigen Abschluf} gemacht
haben. 1996 haben beispielsweise 27,5 Prozent aller auslédndischen Schulabsolventen die Realschule
verlassen, das Gymnasium 8,5 Prozent. 1985 waren es nur 18,5 bzw. 5,5 Prozent. Allerdings waren es 1996
immer noch 19,7 Prozent, die nach der Pflichtschulzeit gar keinen SchulabschluR erworben haben.

5) - O3HaKOMBTECH C COJIEPYKAaHUEM CIICAYIOIIETO TEKCTa U a) CIeIaiiTe TECTOBOE 3aJaHHe K TEKCTY; 0)
MepeBeInTe TEKCT MUCbMEHHO; B) ClIe/IaliTe TUCbMEHHO peeprupoBaHNEe JaHHOTO TEKCTa Ha HEMELIKOM
SA3BIKEC.

ALLGEMEINBILDENDE SCHULEN

Elementarbereich

Vor Beginn der Schulpflichtzeit gibt es in Deutschland fir 3 bis 6jahrige Kinder die Mdglichkeit, in
sogenannte Vorschuleinrichtungen zu gehen. Hier erhalten die Kleinen allerdings keinen Unterricht,
sondern werden spielerisch in ihrer Entwicklung und im Umgang mit anderen Kindern geférdert. Der
Besuch des Kindergartens ist aber absolut freiwillig.

70 Prozent der Kindergarten sind in gemeinniitziger Hand, d.h. staatlich, kirchlich oder von
Wohlfahrtsverbénden geflihrt. Aber auch die privat geleiteten Kindergarten stehen unter staatlicher Aufsicht
und werden von den Landern und Gemeinden finanziell untersttzt.

Obwohl jedes Kind seit 1996 Anspruch auf einen Kindergartenplatz hat, steht heute noch langst nicht jedem
Kind einer zur Verfugung. Zwar hat sich die Zahl der Kindergéarten in der Bundesrepublik Deutschland von
1960 bis 1990 auf 25.000 nahezu verdoppelt. Da aber 1990 viel mehr Mitter berufstatig waren als 1960
reichen die Platze immer noch nicht aus. Hinzu kommt, dal die Kindergartenplatze in der ehemaligen DDR
nach der Wende durch HortschlieBungen erheblich zurtickgegangen sind, gerade hier, wo der
Kindergartenplatz flr alle immer sicher war, da er als sozialistische Errungenschaft hochgehalten wurde.
Obwohl die deutschen Vorschulen und Kindergarten staatlich unterstiitzt werden, missen die Eltern
Beitrége bezahlen, die sich allerdings oft nach ihren Einkommen richten. Im Unterschied zum Schulwesen
ist die Vorschulerziehung also nicht kostenlos.

Um die Kinder kimmern sich im Kindergarten die Erzieher und Erzieherinnen. Sie miissen eine staatliche
Prufung ablegen, nachdem sie eine dreijahrige Ausbildung an einer Fachschule gemacht haben.
Voraussetzung fiir den Besuch der Fachschulausbildung zum Erzieher ist der Realschulabschluf? und ein
ldngeres Praktikum im Erziehungsbereich.

HpHMepHoe TECTOBOC 3aJIaHUC K TCKCTY: BBI6epI/ITe HpaBHJ’ILHLIfI BapHaHT

1. a) Die Kinder werden nur im Unterricht gefordert
b) Die Kinder werden nur spiellerisch gefordert
c) Die Kinder werden manchmal spiellerisch geforert

2. a) Der Besuch des Kindergartens ist Pflicht fur alle Kinder
b) Der Besuch des Kindergartens ist freiwillig.
c¢) Der Besuch des Kindergartens ist manchmal Pflicht



3. a) Alle Kindergéarten in der BRD sind privat
b) Alle Kindeergarten in der BRD sind staatlich
¢) Alle Kindergérten in der BRD sind kirchlich

4. a) Es gibt genug Kinderplatze
b) Es gibt Mangel an Kinderplatzen
¢) Kinderplatze gibt es im UberfluR

5. a) Der Kindergarten in der BRD ist kostenlos
b) Der Kindergarten in der BRD ist bezahlbar
c) Der Kindergarten in der BRD ist nur teilweise bezahlbar

6) - O3HaKOMbBTECH C COJICPKAHUEM CIICIYIOLIETO TEKCTA M BBICKQYKHUTECh apIyMEHTHPOBAHO Ha HEMEIIKOM
SI3BIKE O MOJHSATOM B TEKCTE MpoOIemMe

Starker Anstieg der Asylbewerber

Aufgrund der Konflikte im Nahen Osten und in Afrika ist die Zahl der Flichtlinge und damit die Zahl der
Asylantrage in Deutschland stark gestiegen. Allein zwischen Januar und Juli 2014 wurden 84000 Erstantrége
gestellt. Im Vergleichszeitraum des Vorjahres waren es 53000, das bedeutet einen Zuwachs von fast 60
Prozent. Mit Abstand die meisten Antragsteller kamen aus Syrien, Serbien, Eritrea und Afghanistan.
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Texymuid KOHTPOJIb OCYIIECTBIIACTCS MO Ka)XJIOMYy HpPOHJAEHHOMY MepHOoay B (opMe KOHTPOJIBHBIX
paboT B paMKax KOHTPOJIbHBIX TOUYEK. Pe3ynbTaThl KOHTPOJBHBIX PaOOT YYUTHIBAIOTCS MPU BBICTABICHUHU
OLICHKH IPOMEKYTOYHON aTTeCTallUU.

[IpomexyrouHasi aTTecTalsi BBINOJHACTCS B (OpME OICHKH MO PEUTHHIY M SK3aMeHa. JK3aMeH
BKJIIOYAET B Ce0s1 MMCbMEHHYIO M YCTHYIO YacTH:

llucomennas yacmo. Ix3amenayuonnas paboma (6bINOIHAEMCA 00 0amMbl IK3AMEHA):

1. Counnenue (500 cnoB 14 mpudr)

2. JIekcuko-rpaMMaTHuecKuii mepeBo (20 mpemiokeHuit).

3. AynupoBanue. 3ajaHue Ha ayAWpOBaHWE TNPH IBYKPATHOM IPEABSBICHUM TEKCTAa B TECTOBOM
dopme (ayTeHTHYHBIH TEKCT MOHOJIOTUYECKOTO, IUAJOTHYECKOTO WM CMEIIAHHOTO XapakTepa ¢
JUINTENbHOCTBIO 3BydaHUsi 4-5 MuUHYT) (IIpoBepKa YpOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH ayJUTHUBHBIX HAaBBIKOB).
Aynuotect Bkiatodaer 10 3amaHuii, U3 HUX 8 3aaHUN 3aKPBITOTO TUNA, 2 33/JaHUS OTKPBITOTO THIA CO
CBOOOJHO KOHCTPYHPYEMbIMU BapHaHTaMU OTBETOB.

Yemnas wacmo:

1. Yrenue, nepeBo1, nepeckas OTPhIBKA U3 TEKCTA.

KpaTkoe wu3/0)KeHHE OCHOBHOTO OPUTHMHAJIBHOTO XYA0XKECTBEHHOIO TEKCTa C AJIEMEHTaMu
JUHTBOCTWJIMCTUYECKOTO aHajn3a M Oecena MO 3aTpOHYTHIM B TekcTe mpobiemam. I[lepen mznoxeHuem
COJIEpKaHUS CTYIECHT YMTAET U MEPEeBOIUT 7-8 CTPOK, YKa3aHHBIX HK3aMEHATOPOM HEIMOCPEICTBEHHO Iepe.
OTBETOM.

XapakTepucTuka TeKCTa: 00beM — 2 CTpaHUIbL; SI3BIKOBOW MaTepuan — B Mpefesiax W3Y4eHHOTo, a
TaK)Xe JOCTYIHBII CaMOCTOSITETbHOMY ITOHUMAHUIO IO JIOTaJIKe.

2. IIpoGiemHast Tema (MOHOJIOT WJIH TMAJIOT Ha 33J]aHHYIO TTPOOJIEMHYIO TEMY).

3. Koppekuus. Hcnpasrnenne ommOOK B MUCbMEHHO MPEAbSBICHHBIX 5 (pazax, coaepxamux 7
omunoOoK: 2 nekcuyeckue, 3 rpammatudeckue U 2 opporpadudeckre. OnHa u3 ppa3 ommbOOK HE COAEPKUT
(mpoBepka npodeccuoHaTbHO-METOINYECKUX HABBIKOB U YMEHUH ). Bpems BoInoHeHUA- 15 MUHYT.

IlpumepHnwiii nepeuenv mem OUAI0208 K IK3AMEHY

Was ist Gliick?

Die Weltkarte des Gliicks besprechen

Gluckshoroskop: was sagen Ihnen die Sterne (fur die nachste Woche)
Stress: Ursachen, Folgen

Strategien zur Stressbewéltigung

Positiver Stress: ist das moglich?

Gesundes Fruhstuck fiir den Schulalltag

Frihstick in meinem Heimatland und in anderen Léndern (typische Gerichte, Bedeutung)
Restaurantkritik

[IIkona n oOpazoBaHue

buorpadus/pesrome

MeXIU4HOCTHOE O0IIeHnE

KYJ'ILTyprIe OTJIN4YUA B HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHOM O6I.I.I€HI/II/I
KYJ'ILTyprIe OTJINYHUA B IIOBCCAHEBHOM 06IJ_IGHI/II/I
BpeMH 1 ACATCIIBHOCTD

CBo6o1HOE BpeMms

X 00061 1 0coOble cocoObl BPEMSIPENPOBOKICHUS
I/ICTOpI/IH X IIOJIMTUKA

TexHuka B JoMaIiHeM X03s1CTBE

Texauueckue TOBApPbI

Texnopobus

[Tpo6nemsbl co 3710pOBbEM

310pOBO€ MUTAHUE

IInTanue u skonorusa



Oxpyxaromias cpeqa Kak OpeMs 4eIoBeuecTBa
S3piku. HeBepOanbHast KOMMYHUKAIHS
[lo3uTHBHBIE U HETaTUBHBIE UyBCTBA
Crpecc

Ycnex B npodeccun

DKOoJI0TUs ¥ KIUMaT

Bona kak skosiornueckast mpoodiema
310pOBOE MUTAHUE

Kparkas ucropus paznenennoi I'epmanuun
Kuzns B ['J[P

Hcropus n nonntrka

My3biKka U ee BIUsSHHE

Kuauru n kputnka

Ilpumep npobremnot memvl 01 MOHON02A.!

Nehmen Sie Stellung zu folgender Aussage: «Seit Kurzem ist festzustellen, dass insbesondere Kinder
und Jugendliche mehr lesen, anstatt vor dem Fernsehen oder am Computer zu sitzen». Wie ist Ihre Meinung
dazu? Sind Sie mit der Aussage einverstanden? Halten Sie sich bei der Bearbeitung an folgendes VVorgehen:

- Einleitung — erklaren Sie die Problematik allgemein;

- Erortern Sie lhre personliche Auffassung zum Problem — erldutern Sie Ihre Meinung und fiihren Sie
3 Argumente dafir an;

- Gegenmeinung — formulieren Sie mdgliche andere Meinungen, die nicht der ihren entsprechen,
fuhren Sie mindestens 3 Argumente auf;

- Erklaren Sie, warum Sie diesen Argumenten nicht zustimmen kénnen;

- Schlussfolgerung — fassen Sie lhre Uberlegungen kurz zusammen und formulieren Sie eine
abschlieRende Einschatzung Ihrer Aussage.

Ilpumepnvie hopmynuposku npooremMubix mem.

a) Die Schuluniform soll sein: ja oder nein?

b) Kontaktanzeigen in Zeitungen aufzugeben, um eine/-n Partner/-in zu finden, empfinden viele
Menschen als unangenehm. Partnerb6rsen im Internet, die dem gleichen Zweck dienen, finden aber grof3en
Anklang.

c) Heiraten ist out. Die Ehe tétet die Liebe und die Romantik. AuBerdem kann man sich nicht ein
ganzes Leben an eine Person binden.

d) Fast die Halfte aller Personen in GroRstadten und Stadten mittlerer Gré3e wohnt laut Statistik in
einem Single-Haushalt, lebt also allein.

e) Wenn deutsche Urlauber eine Reise buchen, dann wendet sich die grofRe Mehrheit noch immer an
Reiseburos. Das schnelle Medium Internet erlaubt den Anbietern Onlinebuchung.

f) Viele reisen gern. Einige Menschen verlassen das eigene Land fiir mehrere Jahre oder fiir immer.
Kdnnen Sie sich vorstellen, in ein anderes Land auszuwandern?

Ilpumep 3a0anus Ha nepesoo:

Ubersetzen Sie die Satze:

1. On Obi1 0oOpasuoBbIM yuyeHWKOM. Hukorna He mnporymuBan ypoku. Kpome Toro oH naBai
JIOTIOJTHUTEIBHBIE YPOKH CIa0BIM OJTHOKIIACCHUKAM.

2. Ilocne HayanmpHOW HIKOJIBI OH y4Mics B rumHasuu. OOydyeHHe B ILKOJE OH 3aBEpIIMII claueil
9K3aMEHa Ha aTTecTaT 3pesIoCTH. ETo OH cai Ha OLIEHKY «OTIMYHOY.

3. B 2005 r. s nomyunn ngumuioMm 6akanaBpa 3kKOHOMHUKH. C 2005 1. 1o ceroAHsIIHUNA eHb g paboTaro
B (pupme «CumeHcy. K Moum 00s13aHHOCTSIM OTHOCUTCSI IIEPEBOJ] TEKCTOB C HEMEIIKOTO SI3bIKa HA PYCCKUH.

4. XeHuuHaM B My)KUYMHAX Ba)KHA MX YCIIEIIHOCTb B MPO(ECCUH, a MY>KUYMHbBI MaJ0 MHTEPECYIOTCS
paboToii nambl cepAna.



5. 51 Xxouy CHATH KBapTHPY 4epe3 puenTopa. ITo JODKHA OBITh IByXKOMHATHAS KBapTHPA, I/I€ €CTh
BCTPOEHHBIN KyXOHHBII FAPHUTYP U I10JI € IIOJOTPEBOM.

6. Ecnu xoTuTe OTKa3aThcs OT 3aKa3aHHOW MyTeBKH, TO Bam mpuaercs 3ammatuts 30% OT CymMMBI
(«OTKa3HBIX PACXOJIOBY).

7. B cnywae, ecnu BO BpeMs oTmycka y Bac BO3HMKAalOT Kakue-mOO HENPUATHOCTH, HAA0
[10’KaJI0BAThCsl TYpOIIEpaTopy.

8. MHorue enyT 3a TpaHMIly W3-3a KeJaHHUsI HAWTH padoTy, HO HEOCTATOYHBIE 3HAHUS O KYJIbTYPHBIX
0COOEHHOCTSIX CTPaHbl MOT'YT IIPUBECTH K HEJOTIOHUMAaHHUIO.

9. EcTp Takoe mpencTaBlieHHE, YTO y HEMIICB JIMHEHHOE MBIIUICHHE, YTO OHU BCE IUIAHUPYIOT U
OUYEHb YBEPEHBI B cede.

10. KommimMeHTHI Jar0T HaM OMIyIIEHHE, YTO Hac IeHAT. Ho HenpaBuibHas peakuus Ha HUX
MOJKET CKa3aThbCsl Ha OTHOIIEHUSX C YEJIOBEKOM, JIENAIOIUM KOMIIJIMMEHT.

1. Er beschwert sich an den Lieferant fir die Verletzung der Lieferfrist. Er hat sich sehr lber das
geargert.

Ilnan couunenus:

Nehmen Sie Stellung zu folgender Aussage: «Seit Kurzem ist festzustellen, dass insbesondere Kinder
und Jugendliche mehr lesen, anstatt vor dem Fernsehen oder am Computer zu sitzen». Wie ist lhre Meinung
dazu? Sind Sie mit der Aussage einverstanden? Halten Sie sich bei der Bearbeitung an folgendes VVorgehen:

- Einleitung — erklaren Sie die Problematik allgemein;

- Erortern Sie lhre personliche Auffassung zum Problem — erldutern Sie Ihre Meinung und fiihren Sie
3 Argumente dafir an;

- Gegenmeinung — formulieren Sie mdgliche andere Meinungen, die nicht der ihren entsprechen,
fuhren Sie mindestens 3 Argumente auf;

- Erklaren Sie, warum Sie diesen Argumenten nicht zustimmen kénnen;

- Schlussfolgerung — fassen Sie lhre Uberlegungen kurz zusammen und formulieren Sie eine
abschlieRende Einschatzung Ihrer Aussage.

HpuMeprze memul O/ IK3AMEHAYUOHHO20 COYUHEHUSL.!

Eine gesunde Lebensweise fiihren ist moglich?

Technischer Fortschritt hat nur Vorteile.

Es ist egal, was man (Kinder und Jugendliche) liest, Hauptsache man liest
Was ist schlimmer: kein Sport oder Extremsport

Ilpumep koHmpoawbHOU pabomeot.
I. Wahlen Sie die richtige Variante
1.Sagen Sie es hoflicher. Passt es Ihnen nachste Woche?
a) Hatte es Ihnen néchste Woche passen?
b) Wirde es Ihnen nachste Woche passen?
c) Ware es Ihnen néchste Woche passen?
d) Pésste es Ihnen nachste Woche?
2.Sagen Sie es hoflicher. Haben Sie etwas Zeit flir mich?
a) Haben Sie etwas Zeit fir mich gehabt?
b) Waren Sie etwas Zeit fur mich haben?
c) Hatten Sie etwas Zeit flr mich?
d) Hatten Sie etwas Zeit flr mich?
3.Sagen Sie es hoflicher. Wie ist es, wenn wir heute zusammen essen gehen?
a) Wie war es, wenn wir heute zusammen essen gehen?
b) Wie ware es, wenn wir heute zusammen essen gehen wirden?
¢) Wie wiirde es, wenn wir heute zusammen essen gehen wiirden?
d) Wie sei es, wenn wir heute zusammen essen gehen worden?



4.Sagen Sie es hoflicher. Kannst du mir ein Brotchen aus der Kantine mitbringen?
a) Kanntest du mir ein Brotchen aus der Kantine mitbringen?
b) Kannst du mir ein Brotchen aus der Kantine mitbringen?
c) Hattest du mir ein Brotchen aus der Kantine mitbringen kdnnen?
d) Konntest du mir ein Brotchen aus der Kantine mitbringen?
5.Wahlen Sie die richtige Variante: ... Dezember
a) im
b) am
C) um
d) vom
6.Wéhlen Sie die richtige Variante: ... 27. Mai
a) im
b) am
C) um
d) vom
7.Wéhlen Sie die passende Préposition. Wie lange warten Sie ... den Fahrstuhl?
a) mit
b) Uber
c) zu
d) auf
8.Wiéhlen Sie die passende Préposition: Wie lange haben Sie ... dem Urlaub getrdumt?
a) zu
b) mit
C) von
d) bei
9.Wéhlen Sie die passende Préposition: Ich habe Angst ...Priifungen.
a) gegen
b) vor
c) mit
d) zu
10.Wahlen Sie die passende Préposition: Ich interessiere mich ...Kunst.
a) mit
b) Uber
c) fur
d) um
I1. Korrigieren Sie die Satze:
1. Mann muss ein neue Sprache minimum 10 Minuten pro Tag austben.
HoBbIM s35IKOM Haao 3aHNUMAaTbCsAa Ka)K,Z[LIﬁ ACHb MUHUMYM 10 MHHYT.
2. Wenn man diese Worte nicht wiederholen, dann kdnnen sie léschen.
Ecnu 3t cnoBa He MMOBTOPATH, TO OHU CTUPAKOTCS U3 IMaMATH.
3. Das Musik kann in verschiedene Wegen an den Mensch beeinfllssen.
My31>11<a MOJKCT OKa3bIBATb PA3JIMYHOC BJIIMAHHWC HA YCJIIOBCKA.
4. Damit die Kreativitat und den Gedenkprozess erhdchen, muss man das Legenposition einnehmen.
Y10OBI ITOBLICUTE KpCaTUBHOCTb U YIIy4YIIHUTb MBICIIUTEIbHBIN nmponecc, Hy’>KHO JICUb.
5. Danach Paul hat in dem Auto gesitzt, hat er den Schluss ins Ziindschloss gesteckt.
ITocie Toro xak Haynb CCJI B MalllMHYy, OH BCTABUJI KJIFOY B 3AKUT'AHHUC.
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OrneHOYHBIE MaTepHalbl TEKYIIET0 KOHTPOJS M MPOMEKYTOYHON aTTECTAllMU MPEJCTABICHBI B BHJIC
BOIIPOCOB, T€M IIPE3CHTALNM, 3aJaHN, TECTOB.

Texymuit KOHTPOJIb BKIFOYAET WHIUBUIYATBHBINA OMPOC HA 3aHATUSAX U KOHTPOJIHHOE TECTUPOBAHUE.
1o 3aBepuIeHHH Kypca CTYIAEHTHI ITUIIYT UTOTOBBIN TECT.

[TpomesxyTouHasi aTTecTanus BHIIONHACTCS B (popMme 3k3ameHa. Ha sk3aMeHe nmpoBepsitoTCs:
® 3HaAHWS TEOPETUUYECKOTO MaTepHalia (MIOHATHUS, KOHIICTIIIUH, TI0TXOIbI)
® YMCHHC HCIIOJIB30BATh DPA3JIMYHBIC HCTOYHHKU HHOpMammu it (GOPMUPOBAHUS TCOPCTHUSCKUX U

MPAKTUYECKUX 3HAHHUI
® HaBBIKH CTHJIMCTHYECKOTO aHAJIN3a AyTEHTHYHOTO TEKCTA.

CtpykTypa 5K3aMEHAIMOHHOTO OMJIeTa MO CTUIIMCTHKE HEMEIKOTO SI3bIKa
1. Teopetnueckuii Bonpoc (MakKpOCTUIUCTHUKA)
2. Teoperndeckuii BONPOc (MUKPOCTHITUCTHKA)
3. [IpakTryeckoe 3amanue (CTHIMCTUICCKUN aHATIM3 XYHI0KECTBEHHOTO TEKCTa).

Ha sK3ameHe CTyIeHT JOJDKEH AaTh Pa3BepHYThIE OTBETHI HA TEOPETUYECKHE BOIPOCHI, MOKa3aTh, KaK
MOCJICTHUE OCBEIIAIOTCS B PabOTaxX OTEYECTBEHHBIX WM 3apyOeKHBIX JIMHTBUCTOB, TPUBECTH IPUMEPHI,
WLTIOCTPUPYIOIINE JaHHBIE MoJiokeHus. [IpakTndyeckoe 3aaanne BKIIOYaeT B ce0sl aHATN3 KOMIIO3HIIMOHHOM
U apXUTEKTOHUKO-PEUYCBOM (OPM, CTHIIMCTHYCCKYIO XapAKTEPUCTUKY JICKCUKH, OMUCAHHWE TeX WM WHBIX
CTHIIMCTUYECKUX CPEJNICTB SI3bIKa (CpeAcTBa O0Opa3HOCTH, JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE (PUTYPBI, CHHTAKCHC C
TOYKH 3pEHUS CTHIIMCTUKHN), aHAJN3 CTHIUCTUIECKOTO dPPEKTa OT MCIIOIB30BAHHS STHX CPEJCTB aBTOPOM B
TekcTe. [Ipm MOArOTOBKE K DK3aMEHY MO CTHJIMCTHKE HEMEIKOTO S3bIKa HEOOXOJWMO, TPEXIE BCETO,
OBJIAJIETh OCHOBHBIMHU TIOHSTHUSIMH JAHHOHN JUCIIATUTHHEI.

Ilpumepnuie eonpocel.

1. Tlpeamer w 3amaun cTHiMCTUKA. CTWIMCTHKA C TIO3UIUH TMPAarMaTHKd ¥ COIMOJHMHTBUCTHKU
/Gegenstand und Aufgaben der Stilistik. Begriffsbestimmung der Stilistik aus soziolinguistischer und
pragmatischer Sicht
[Mousitne «ctup». Ctritk s3bika wian peun? /Definitionen des Begriffs Stil. Sprach- oder Redestil?
Pa3nensl CTUNMCTUKY U CBSA3b CTUIIMCTUKH C JPYTUMU JUCHMILTMHAMM.

4. Tlonstre Hopmbl. CtuimcTrueckue HopMbl / Sprach- und Stilnormen. Aulerlinguistische Faktoren
der Stilnormung.

5. OTkJIOHEHHE OT HOPMBI Kak cTHiaucTHueckoe cpenctBo / VerstoR gegen die Norm. Abweichung von
der Norm als Stilmittel.

6. ®dyukuumonansHbIN CTrib. / Probleme der Klassifikation der Funktionalstile.

7. AbGcomotHoe crmimcTHueckoe 3Hauenue / Absolute stilistische Bedeutung der sprachlichen

Einheiten.

8. CruieBas dyepra Kak OCHOBommoJararomias kareropus cruiauctukua / Stilzug als grundlegende

Kategorie der Stilistik.

9. OdummansHo-aenosoi cruib / Stil der 6ffentlichen Rede und seine Textsorten.

10. Ctunb nayunoii peun / Stil der Wissenschaft und seine Textsorten.

11. Ctunb npeccsl u myommuuctuku / Stil der Presse und Publizistik und seine Textsorten.

12. O6uxoauo-pasroBopusiii ctuis /\Wesensmerkmale des Stils der Alltagsrede.

13. Crparudukanus s3bIka Kak OoCHOBHOM uctounmk cuHonmmuu /[ Stilistisch undifferenzierter und
stilistisch differenzierter Wortbestand.

14. neorpaduueckue u ctunrctrueckue cunonumel / ldeographische und stilistische Synonyme

15. CpencTBa BeIpaXKEeHHUS HAIIMOHAIBHOTO M colManbHOro kostoputa / Mittel der nationalen und sozialen

Koloritzeichnung.

16. Xapakrteponorudeckass JI€KCMKa W  CpPEACTBA  BBIP@XEHHS HUCTOPUYECKOTO  Kojoputa /

Charakterologische Lexik und Mittel der historischen Koloritzeichnung.

17. Br16op cnoB ¢ Touku 3penus ctunuctuku / Fragen der Wortwahl aus stilistischer Sicht.
18. Crunmuctrueckue Bo3mokHocTH apTukis / Stilistische Leistung des Artikels.
19. Crunuctuueckuii moteHiman Hakiaonenus / Stilistische Leistung der Modi.

wmn



20.

21.
22.

23.
24,
25.
26.
27.
28.

29.
30.

31.

32.

33.
34.
35.
36.
37.

[ToBTOp M rpaMMaTHYeCKHid mMapawienu3M kKak cruiauctuyeckue ¢urypsr / Wiederholung und
grammatischer Parallelismus als Stilistika.

Cruncruueckue Bo3moxkHoctH 3asora / Stilistische Leistung der Genera Verbi.

Cruncruyeckuii okpamennsiid mopsiok cios / Stilistisch kolorierte Wortfolge: Prolepse, Nachtrag,
Parenthese.

Onuter / Epitheta und ihre Abarten.

Merounumust / Metonymien und ihre Abarten.

Mertadopa / Metaphern und ihre Abarten.

[Mepudpas u sBdemusm / Periphrasen und ihre Abarten.

Antithese und Chiasmus als Gegensatzfiguren.

Oyukun mopsiaka ciaos. / Funktionen der Wortfolge. Lockerung der Satzstruktur: Ausklammerung,
Absonderung und Isolierung / Parzellierung.

Cpasuenue / Vergleich als Mittel der Bildhaft und Bildlichkeit. Klassifikation der Vergleiche.
MHoro3HaYHOCTH, OMOHMMHS, 3eBrMa / Oxymoron und Zeugma als Stilistika mit Uberraschungs- und
Verfremdungseffekt.

CTHWIMCTHYECKUI TOTCHIIMAT OJHOWICHHBIX M AJUTMNTHUYECKUX npesmoxkenuit / Stilistische Leistung
der eingliedrigen und elliptischen Satze.

Yactu peun c¢ touku 3penus crwimctuku / Stilistische Leistung der Wortarten. Verbal- und
Nominalstil.

Crunuctudeckuii noteHnuan cioooodpazosanus / Stilistische Maglichkeiten der Wortbildung.
Doppelsinn und Wortspiel als Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire.

doneTnueckue Cp€acTBa CTUIUCTUKU.

CTuancTuuecKne Cp€aAcCTBAa CUHTAKCHUCa

Crunucruueckue cpeacrsa Mopgosioruu

Ilpumepnvie memol npezenmayuii

1. Ucnionb3oBaHue CpeIcTB 00PAa3HOCTH B MPOU3BEICHUSIX HEMEIIKMX aBTOpoB 20 Beka
. OYHKIIMOHUPOBAHNUE TOTIOHUMOB B TEKCTaX CTUJISI IPECCHI U MyOIUIIMCTUKH.

. OyHKIIMOHUPOBAHUE AaHTPOIIOHUMOB B TEKCTAX XYA0KECTBEHHOM JIMTEPATYPHI.
. [lepudpas kak CTHINCTUYECKOE CPEJICTBO B MyOTUIIUCTHUECKUX TEKCTAX.

. Jlekcuueckoe u rpaMmmaTrueckoe 0(GopMIICHUE HayUYHbIX TEKCTOB.

. Ponp 3arosioBka B ra3eTHOM TEKCTE.

. Metadopa B cTHIIE IPECChl U MyOIUIUCTUKH.

. CpexacTBa catupsl U roMopa B TBopuecTse [.I'eline

9. Unnoctuns Pemapka.

10. Jlekcuko-rpammaTtudeckue (Gurypsl B TBopuectse Kenepmanna.

11. OHOMacTHUeCKOE IPOCTPAHCTBO B TBOpUECTBE D.Pemapka.

12. ®urypsl IpOTUBONOCTABIICHUS B TBOpUecTBE [ 'eitHe.

13. S3biKOBas urpa B MeraTeKCTax.

14. CpencTBa BelpaxkeHust 00pa3HOCTH B npousBeaeHun 3rockuuaa «llaphromepy.

01N N B~ WD

Ilpumepnvle npaxmuyeckue 3a0anus
[Ipoananu3upyiTe TEKCT, UCIOJIB3Ysl CIECAYIOUIYIO CXEMY JUIsl IMHTBOCTUIIMCTUYECKOTO aHaAIN3a.
Cxema uHmepnpemayuu Xy00x4cecmseeHH020 mexKcma

1. Restimee

2. Darstellungsart und Kompositionsform
3. Kommunikativ-stilistische Aspekte
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Ilpumep mexcma na ananus

Wolfgang Borchert. Die Kiichenuhr

Sie sahen ihn schon von weitem auf sich zukommen, denn er fiel auf. Er hatte ein ganz altes Gesicht,
aber wie er ging, daran sah man, dal} er erst zwanzig war. Er setzte sich mit seinem alten Gesicht zu ihnen
auf die Bank. Und dann zeigte er ihnen, war er in der Hand trug.

Das war unsere Kiichenuhr, sagte er und sah sie alle der Reihe nach an, die auf der Bank in der Sonne
sallen. Ja, ich habe sie noch gefunden. Sie ist tbriggeblieben. Er hielt eine runde tellerweil’e Kiichenuhr vor
sich hin und tupfte mit dem Finger die blaugemalten Zahlen ab.

Sie hatte weiter keinen Wert, meinte er entschuldigend, das weif? ich auch. Und sie ist auch nicht so
besonders schon. Sie ist nur wie ein Teller, so mit weiem Lack. Aber die blauen Zahlen sehen doch ganz
hibsch aus, finde ich. Die Zeiger sind naturlich nur aus Blech. Und nun gehen sie auch nicht mehr. Nein.
Innerlich ist sie kaputt, das steht fest. Aber sie sieht noch aus wie immer. Auch wenn sie jetzt nicht mehr
geht.

Er machte mit der Fingerspitze einen vorsichtigen Kreis auf dem Rand der Telleruhr entlang. Und er
sagte leise: Und sie ist tbriggeblieben.

Die auf der Bank in der Sonne sal3en, sahen ihn nicht an. Einer sah auf seine Schuhe und die Frau in
ihren Kinderwagen. Dann sagte jemand:

Sie haben wobhl alles verloren?

Ja, ja, sagte er freudig, denken Sie, aber auch alles! Nur sie hier, sie ist tbrig. Und er hob die Uhr
wieder hoch, als ob die anderen sie noch nicht kannten.

Aber sie geht doch nicht mehr, sagte die Frau.

Nein, nein, das nicht. Kaputt ist sie, das weil3 ich wohl. Aber sonst ist sie doch noch ganz wie immer:
weil3 und blau. Und wieder zeigte er ihnen seine Uhr. Und was das Schdnste ist, fuhr er aufgeregt fort, das
habe ich Ihnen ja noch lberhaupt nicht erzahlt. Das Schénste kommt namlich noch: Denken Sie mal, sie ist
um halb drei stehengeblieben. Ausgerechnet um halb drei, denken sie mal!

Dann wurde Ihr Haus sicher um halb drei getroffen, sagte der Mann und schob wichtig die Unterlippe
vor, Das habe ich schon oft gehdrt. Wenn die Bombe runtergeht, bleiben die Uhren stehen. Das kommt von
dem Druck.

Er sah seine Uhr an und schiittelte Uberlegen den Kopf. Nein, lieber Herr, nein, da irren Sie sich. Das
hat mit den Bomben nichts zu tun. Sie miissen nicht immer von den Bomben reden. Nein. Um halb drei war
ganz etwas anderes, das wissen Sie nur nicht. Das ist ndmlich der Witz, dass sie gerade um halb drei
stehengeblieben ist. Und nicht um viertel nach vier oder um sieben. Um halb drei kam ich ndmlich immer
nach Hause. Nachts, meine ich. Fast immer um halb drei. Das ist ja gerade der Witz Er sah die anderen an,
aber die hatten ihre Augen von ihm weggenommen. Er fand sie nicht. Da nickte er seiner Uhr zu: Dann hatte
ich natlrlich Hunger, nicht wahr? Und ich ging immer gleich in die Kiiche Da war es dann immer fast halb
drei. Und dann, dann kam ndmlich meine Mutter. Ich konnte noch so leise die Tir aufmachen, sie hat mich
immer gehort. Und wenn ich in der dunklen Kiiche etwas zu essen suchte, ging plétzlich das Licht an. Dann
stand sie da in ihrer Wolljacke und mit einem roten Schal um. Und barful}. Immer barfuB. Und dabei war



unsere Kiiche gekachelt. Und sie machte ihre Augen ganz klein, weil ihr das Licht so hell war. Denn sie hatte
ja schon geschlafen. Es war ja Nacht.

So spat wieder, sagte sie dann. Mehr sagte sie nie. Nur: So spat wieder. Und dann machte sie mir das
Abendbrot warm und sah zu, wie ich a3. Dabei scheuerte sie immer die FulRe aneinander, weil die Kacheln so
kalt waren. Schuhe zog sie nachts nie an. Und sie saf} so lange bei mir, bis ich satt war. Und dann horte ich
sie noch die Teller wegsetzen, wenn ich in meinem Zimmer schon das Licht ausgemacht hatte. Jede Nacht
war es so. Und meistens immer um halb drei. Das war ganz selbstverstandlich, fand ich, dass sie mir nachts
um halb drei in der Kiiche das Essen machte. Ich fand das ganz selbstverstandlich. Sie tat das ja immer. Und
sie hat nie mehr gesagt als: So spat wieder. Aber das sagte sie jedesmal. Und ich dachte, das konnte nie
aufhoren. Es war mir so selbstverstéandlich. Das alles war doch immer so gewesen.

Einen Atemzug lang war es ganz still auf der Bank. Dann sagte er leise: Und jetzt? Er sah die anderen
an. Aber er fand sie nicht. Da sagte er der Uhr leise ins weil3blaue runde Gesicht: Jetzt, jetzt weil3 ich, dass es
das Paradies war. Auf der Bank war es ganz still. Dann fragte die Frau: Und ihre Familie?

Er lachelte sie verlegen an: Ach, Sie meinen meine Eltern? Ja, die sind auch mit weg. Alles ist weg.
Alles, stellen Sie sich vor. Alles weg.

Er lachelte verlegen von einem zum anderen. Aber sie sahen ihn nicht an. Da hob er wieder die Uhr
hoch und er lachte. Er lachte: Nur sie hier. Sie ist Gbrig. Und das Schonste ist ja, dass sie ausgerechnet um
halb drei stehengeblieben ist. Ausgerechnet um halb drei. Dann sagte er nichts mehr. Aber er hatte ein ganz
altes Gesicht. Und der Mann, der neben ihm sal3, sah auf seine Schuhe. Aber er sah seine Schuhe nicht. Er
dachte immerzu an das Wort Paradies.

IIpumep Tecta
TecT-0OMIeT 10 CTHINCTHUKE HEMCIKOTO sSI3bIKa
Stilistik der deutschen Sprache

1. Bestimmen Sie den Funktionalstil folgendes Textes. Wahlen Sie die richtige Variante.

... Wenn wir den Grundgedanken der Quantentheorie mit einem einzigen Satz skizzieren wollen, so kénnen
wir sagen: “Es muss damit gerechnet werden, dass sich manche physikalische Grofien, die bislang fiir
kontinuierlich gehalten wurden, in Wirklichkeit aus Elementarquanten zusammensetzen.

a) zum Stil der Wissenschaft b)zum Stil der 6ffentlichen Rede c¢) zum Stil der Presse und Publizistik

Die Ausdriicke der gehobenen Stilfarbung passen hier nicht. Setzen Sie die kursiv gedruckten Ausdriicke in
die neutrale Form. Wahlen Sie die richtige Variante

2. Wir weilten vier Wochen in Skandinavien.

a) verbrachten b) erholten uns c¢) waren

3. Der Vortrag wahrte schrecklich lange.

a) dauerte b) hielt man c) geschah

Setzen Sie die kursiv_gedruckten umgangssprachlichen Ausdriicke in die neutrale Form. Wéhlen Sie die
richtige Variante.

4. Ist dir etwas schiefgegangen?

a) missgelungen b) misslungen c) geschaffen

5. In den Klamotten kannst du doch nicht ins Theater gehen!

a) In den Schuhen b) In der Perlicke c) In der Kleidung

Bestimmen Sie in den folgenden Texten die Kompositionsform. Wéhlen Sie die richtige Variante.

6. Ich lege zwei Holzkugeln hintereinender auf den Rasen, so dass sie sich beriihren. Die eine Kugel halte ich
mich mit dem Full und gebe ihr dann einen Schlag mit dem Krocketschlager. Jetzt rollt die andere Kugel
genau in der Richtung des Schlages fort und zwar umso weiter, je kraftiger ich schlage.



a) Zustandsbericht b) Vorgangsbericht c) Tatsachenbericht

7. “Warum, dachte ich, wie kommt meine Frau auf so abwegige Gedanken? Nie in acht Ehejahren gab ich
ihr einen Grund dazu. Warum auch? Ich liebe sie, ja, nach acht Jahren noch immer. Ich liebe ihre einfache
Art, wie sie sich bewegt, wie sie lachz...

a) der Bericht Db) die Beschreibung c) die Erdrterung

Erganzen Sie die Definition mit dem entsprechenden Terminus.
8. Die Ubertragung aufgrund riumlicher, zeitlicher, stofflicher und logischer Beziehungen heift ......

Wiahlen Sie die richtige Variante.

9. Man unterscheidet folgende Abarten der Vergleiche ....

a) ratinal-prazisierende, metaphorisch-hyperbolische b) tautologische, verblasste
c) wortwdrtliche, metaphorisch-hyperbolische

Wahlen Sie die richtige Variante des im Satz vorkommenden kursiv gedruckten Stilistikums:

10 Die Aktentasche eilte durch die Stadt.

a) der erweiterte Vergleich b) Bahuvrihi c) Euphemismus

11. Ich méchte das Land der Pyramiden besuchen.

a) Bahuvrihi b) gemeinsprachliche Periphrase c) Allegorie

12. Was ist Freiheit? Muf3e. Was ist MulRe? Freiheit.

a) der Chiasmus b) Doppelsinn ¢) Anapher

13. Und dann haben wir noch nichts fur Feuerung. Und nicht fir Gas. Und nichts fur Licht. Und nichts fur
Porto.

a) Anapher b) Wortspiel c¢) Zeugma

Ergénzen Sie die Definition mit dem entsprechenden Terminus.

14. Eine Art des Wortwitzes, die geistvolle, oft humoristische Verbinding teilweise gleicher Sprachformen in
einer Aussage oder einer einzelnen Bezeichnung ist ...

15. Termini, Berufslexik, Fremdworter, soziale Jargonismen und Dialektismen bringen ............... Kolorit
zum Ausdruck.

Was passt zusammen? Wéhlen Sie die passende Variante.

16. Die kahlen Zweige der Busche

peitschten auf und ab. a. eine Metonymie (Synekdoche)

17. Ganz Berlin wirde daruber sprechen. b. eine Metapher (Personifizierung)
18. der Schnee der Haare  c. eine Metapher (funktionale Metapher)

16. ; 17. ; 18.

Bestimmen Sie und interpretieren Sie die folgenden stilistischen Erscheinungen:
19. Die Wabhrheit tut manchmal weh — wie ein chirurgischer Eingriff.
20. Diese Nachricht erwies sich als Ente.

21. Der Regen geht als eine alte Frau

Mit stiller Trauer durch das Land.

Erklaren Sie, was folgende metonymische Ubertragungen bedeuten:
22. Die Aktentasche eilte durch die Stadt. —
23. die ganze Stadt spricht davon —

Erganzen Sie die Definition mit dem entsprechenden Terminus.




24. Die Wiederholung eines Satzelementes, das am Ende des Satzes steht, an der Spitze des nachsten Satzes
heift .....

25. Nachtragliches Anfiugen von Satzgliedern an einen syntaktisch abgeschlossenen Satz, z.B. die
Wiederaufnahme eines Pronomens oder Adverbs durch ein Substantiv in abgesonderter Endstelung heift ......
26. Innerhalb mehrerer unmittelbar aufeinanderfolgender Sé&tze oder Satzteile am Ende auftretende
Wiederholung desselben Sprachelementes heift ......

Bestimmen Sie die in den folgenden Sétzen kursiv gedruckten Stilistika. Wahlen Sie die richtige Variante.
27. Auf dem Tisch stand eine hohe griine Vase.

a) hypero-hyponymische Wiederholung b) Klimax c) konkretisierendes Epitheton

28. Er hat den Knaben wohl in dem Arm. Er fasst ihn sicher, er halt ihn warm.

a) Epitheton b) Oxymoron c) Anapher

29. die stattgefundene Erhebung hat bewiesen ...

a) das tautologische Epitheton b) Assonanz c) Anadiplose

30. Eure Exzellenzen! Hochste, hohe und geehrte Herren!

a) Klimax b) Amplifikation c) Antiklimax

Paspaborumk:

bypkoBa T.A., n. ¢unon.H., 3aBenyromuil kKadgeapoit poMaHO-TEPMAHCKOTO S3BIKO3HAHUS WU 3apyOeKHOU
mutepatypsl BI'TIY um. M. Axkmymisl, 1. Yda

JKCIepThI:

lNazuzoB P.A., n. dumnosH., 1exaH dakynbTeTa poMaHo-repmMaHckoi ¢umonoruu BI'Y, 1. Ya

Awmuposa O.I'., k. ¢puinon.H., 1o1eHT kadenpsl aHrauiickoro si3pika BI'TIY um. M. Akmymiel, r. Yda
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Hampasnennocts (mpouins)
«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHI) S3BIK U HEMEITKHH SI3BIK)

KB aHI/I(I)I/IKaLII/ISI BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp

ITpomexyTouHas aTTecTanus BBINOJHAETCS B (GopMe OLEHKH 10 PEHTHUHTY U SK3aMeHa.

KoHTposp ocymiecTBiasieTcss M0 KaxaA0My NMPOWICHHOMY MepHOJy B (opMe KOHTPOJIbHBIX padoT B
paMKax KOHTPOJIBHBIX TOUEK. Pe3yiabTaThl KOHTPOJBHBIX PAaOOT YYUTHIBAIOTCS NPHU BBICTABIEHUHM OLCHKH
IIPOMEXKYTOYHOM aTTECTaLMK.

DK3aMeH BKIIIOYaeT B ce0sl MMCbMEHHYIO U YCTHYIO YaCTH:

ITucomennan uacmeo.



ITuceMmennslii nepeBox 10 npeiokeHnii ¢ pyccKoro si3blka Ha HEMELKU.
Koppekuust rpaMmMaTiyecKux OmMOoK.
Yemnaa uwacme:
2 TEOpPETUYECKUX BOIIPOCa
[IpakTrueckoe 3agaHue.

Ilpumep Konmponwvhoit padbomul

Kontrollarbeit in praktischer Grammatik
Th: Der Artikel. Die Prapositionen.
Die Personalpronomen. Die Possessivpronomen. Die Pronomen “man”, “es”.

I. Setzen Sie den Artikel ein (maximal 5 Punkte).
. Hier gibt es ... Garten.

. Ich habe .... Bruder.

. Heute ist ... Tag der Ferien.

. Das ist ... interessante Erzdhlung.

. Die Tanne ist ... Nadelbaum.

DN AW~

I. Setzen Sie die Praposition und wo es nétig ist einen Artikel ein (maximal 5 Punkte).
. Mein Freund wohnt ..... USA.

. Ich fahre ... Bahnhof

.... Unterrichts darf man nicht plaudern.

. Wir legen die Hefte ..... Tisch.

. Er kommt .... Schule.

1 S S

I11. Ubersetzen Sie ins Deutsche (maximal 30 Punkte)
. OH mO0UT NUTH Yai.

. «Auf» — mpemor.

. l'anuna YnanoBa — 6anepuna.

. Ctyn cTout BO3J€ CcTOJA.

. Heganeko ot qoma Haxoaurtcs 03epo.

. 5l MmeuTaro 00 3TOM MyTELIECCTBUU.

. 'me TbI mpoBeeib CBOM KaHUKYJIIbI?

. Ha xoro 161 cepaumbcsi?

. OH penko HaBellaeT CBOUX POJHBIX.

. Bot (2P.PL.) moymkxHBI TPUXOAUTH B YHUBEPCUTET BO BPEMSL.
. MEI el MemaeM.

. 51 mo3paBs0 CBOIO MaMy C JIHEM POKICHHUSL.

. Can oueHb KpacuBbId. 371€Ch MHOTO I[BETOB.

. Henp3s omaszapIBaTh Ha JEKIUIO.

. B cocenneit koMmHaTe rPOMKO CMEIOTCS.

01N LN kA~ WN —
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. Beantworten Sie folgende Fragen (maximal 10 Punkte)
1. Wann wird der Nullartikel gebraucht?
2. Nennen Sie Prapositionen mit dem Dativ/Akkusativ und fiihren Sie Beispiele an.
3. In welchem Fall gebraucht man die 2.Pesron Singular “du”?
4. In welcher Form steht das finite Verb in den ,,man-Sétzen*?
5. Wann gebraucht man das unpersénliche Pronomen ,,es*.

Kontrollarbeit in praktischer Grammatik (Syntax)



Bestimmen Sie die Art des Subjekts:

1. " Ich kann nicht klagen, es geht uns allen gut", sprach mit stolzer Bescheidenheit Frau Hefgen. (k.

2. Es war Donnerstag, der Tag, an dem ordnungsmifig jede zweite Woche die Familie zusammenkam.

3. Es war nicht leicht, sich in dieser Welt zurechtzufinden.

Bestimmen Sie die Art des Pradikats:

1. Der Konsul beugte sich mit einer etwas nervosen Bewegung im Sessel vorniber.

2. DasLeben heil3t kdmpfen.

3. Barlach schien sich von diesem geheimen Vorgehen offenbar viel zu versprechen, im Gegensatz zu seinem
'Chef...

4. Nun ist aber ein Polizeileutnant ermordet worden, das sichere Anzeichen,

5. dass es auch hier im Geb&ude der 6ffentlichen Sicherheit zu krachen beginnt...

6. Tote schafft man so schnell wie mé6glichfort, die haben nichts mehr unter

uns zu suchen.

7. Nach und nach wurden die einzelnen Umstande, unter denen der Fremdling aufgetaucht war, allgemein
bekannt.

Ilpumep npeonosxcenuit 01a nepegooa
Ubersetzen Sie ins Deutsche (maximal 30 Punkte)
1. 3aBTpa namna npuaeT no3aHo.
. Mosert ObITh 5 IPUHECY KHUTY B CIIEIYIOIUN pas3.
. Tl yunmbCst mpuIexHO?
. [Mummre akkypatro! (2P.PI)
. Cnenait ynpaxkuenue 3!
. Tbl mEeHCTBUTENBHO Cpa3y 3achiMacuib?
. OH BbICTYHa€T HAa KOHIEPTE.
. Kaxxnas xo3siika neder K 3ToMy Npa3JHUK MHUPOT.
9. DTOT CTYyIGHT TOBOPUT CBOOOTHO TTO-HEMEITKH.
10. Yto ThI Mr0OUIITE YUTATH?
11. OHa yacTO BCHOMMHAET O LIKOJIE.
12. Tel yacTO oma3apIBaclb Ha 3aHSITHSL.
13. Bce cagarcs 3a cToJ.
14. Bce npuHUMAlOT y4acTre B JUCKYCCHH.
15. Ipu mpsiMOM MOPSIZIKE CJIOB BO3BPATHOE MECTOMMEHHE SICh CTOUT mocie riaroJa.

03N DN kWi

Ilpumep npeonorxcenusn ona Koppekyuu
Korrigieren Sie den Satz: Der Director unterhaltet mit dem Arbeitern. Jupekropbecenyercpadbounm.

Ilpumepnuie éonpocel 01 ycmuoz20 onpoca.
1. Die Konjugation der Verben im Présens und Prateritum
. Die Wahl des Hilfsverbs ,,sein® oder ,,haben*
. Bildung, Bedeutung und Gebrauch des Passivs
. Bildung, Bedeutung und Gebrauch des Stativs
. Bildung und Gebrauch des Imperativs
. Der Infinitiv. Bildung und Gebrauch
. Der Infinitiv mit ,,zu*
. Der Infinitiv ohne ,,zu*
. Das Substantiv. Semantische Einteilung der Substantive
10. Das grammatische Geschlecht der Substantive
11. Pluralbildung der Substantive
12. Pluralbildung der Maskulina
13. Pluralbildung der Feminina

O o030 01T~ wbo



14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

25
26
27

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

40
41
42

OO ~NOoO O WN -

Pluralbildung der Neutra

Die Deklinationsarten der Substantive

Die schwache Deklination

Die Deklination der Substantive der Ubergangsgruppe
Die Deklination der Adjektive

Bildung und Gebrauch des Komparativs
Bildung und Gebrauch des Superlativs
Formen, Funktionen und Gebrauch des Artikels
Semantische Gliederung der Pronomen
Personalpronomen

Reflexivpronomen ,,sich*
.Possessivpronomen
.Demonstrativpronomen. Fragepronomen
.Relativpronomen

Das unpersonliche Pronomen ,,es*
Negativpronomen.

Pronominaladverbien

Semantische Gliederung der Zahlworter
Grundzahlwdrter

Ordnungszahlworter

Semantische Einteilung der Adverbien
Semantische Gliederung der Modalwdrter
Bedeutung und Gebrauch der Prépositionen
Die Rektion der Prapositionen

Konjunktiv. Formbildung

Konjunktiv. 4 Anwendungsbereiche
.Satzglieder

. Die Satzreihe

. Das Satzgeflige. Die Arten der Nebensatze

. Allgemeine Charakteristik des Satzes. Arten der Satze nach der Redeabsicht.
. Modelle der Aussagesatze

. Modelle der Fragesatze

. Modelle der Befehlssétze

. Die Wortgruppe

. Das Hauptmittel der Verneinung

. Unterschiede im Gebrauch der Verneinung im Russischen und im Deutschen
. Das Satzsubjekt

. Das Pradikat

. Nebenglieder des Satzes und Wortgruppen
. Das adjektivische Attribut, seine Modelle

. Das substantivische Attribut, seine Modelle
. Die Apposition

. Das Satzobjekt

. Das Adverbiale

. Das Pradikatsattribut

. Die Funktionen der Wortfolge

. Die Stellung der Hauptglieder

. Die Stellung der Nebenglieder

. Die Stellung des Attributs

. Die verbale Klammer



18. Die verkirzte Klammer

19. Die Absonderung

20. Allgemeine Charakteristik des zusammengesetzten Satzes
21. Die Satzreihe

22. Der zusammengezogene Satz und der Schaltsatz
23. Das Satzgefiige. Merkmale des Gliedsatzes

24. Einteilung der Gliedsétze nach ihrer syntaktischen Funktion
25. Der Subjektsatz

26. Der Pradikativsatz

27. Der Objektsatz

28. Der Attributsatz

29. Der Lokalsatz

30. Der Temporalsatz

31. Der Modalsatz

32. Der Komparativsatz

33. Der Konzessivsatz

34. Der Finalsatz

35. Der Kausalsatz

36. Der Konditionalsatz

37. Der Folgesatz

38.. Der Konzessivsatz

39. Der Restriktivsatz

Ilpumepvr npakmuueckux 3a0anuii
1.Analysieren Sie morphologisch folgenden Satz: Am Samstag gehen wir ins Kino
2. Analysieren Sie syntaktisch folgenden Satz: Nach und nach wurden die einzelnen Umstande, unter
denen der Fremdling aufgetaucht war, allgemein bekannt.
3. Korrigieren und erklaren Sie die Fehler im Satz. Nennen Sie die entsprechenden grammatischen
Regeln: Der Director unterhaltet mit dem Arbeitern.

PaspaboTrumk:

bypxoBa T.A, n.¢wmon.H, 3aBeayronuii kKadeapoil poMaHO-TEPMAHCKOTO S3bIKO3HAHHMS M 3apyOCIKHOU
nutepatypsl BI'TIY um. M. Akmysisl, r. Yda

l'anuesa I'.P., k. ¢uinomn.H., JOUEHT Kadeapbl pPOMaHO-TEPMAHCKOTO SI3bIKO3HAHMS U 3apy0eKHOM JTUTEPaTyphl
BI'TTY um. M. Axmymisl, T. Yda



MUWHOBPHAYKU POCCUN

OI'bOY BO «bamkupckuil rocyaapcTBEHHBIN I1€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
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«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHI) S3BIK U HEMEITKHH SI3BIK)

KB aHI/I(I)I/IKaLII/ISI BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp

ITpomexyTouHas aTTecTanus BBINOJHAETCS B (GopMe OLEHKH 10 PEHTHUHTY U SK3aMeHa.

KoHTposp ocymiecTBiasieTcss M0 KaxaA0My NMPOWICHHOMY MepHOJy B (opMe KOHTPOJIbHBIX padoT B
paMKax KOHTPOJIBHBIX TOUYEK. Pe3ynabTaThl KOHTPOJIBHBIX pAabOT YYHUTHIBAIOTCSA MPU BBICTABICHUU OLIEHKU
IIPOMEXKYTOYHOM aTTECTALUN.

DK3aMeH BKIIIOYaeT B ce0sl MMCbMEHHYIO U YCTHYIO YaCTH:

ITucomennan uacmeo.



ITuceMmennslii nepeBox 10 npeiokeHnii ¢ pyccKoro si3blka Ha HEMELKU.
Koppekuust rpaMmMaTiyecKux OmMOoK.
Yemnaa uwacme:
2 TEOpPETUYECKUX BOIIpOCa
[IpakTrueckoe 3agaHue.

Ilpumep kKonmponvnoit padomut

Kontrollarbeit in praktischer Grammatik
Th: Das Verb. Die Ablautreihen. Die Zeitformen.
I. Ubersetzen Sie folgende Termini ins Deutsche (maximal 10 Punkte).
1) kopHeBasi riIacHasi;
2) Heu3MeHseMasl 9acTh IJaroa;
3) MOIaJIbHBIH TJIAroJI;
4) HeonpeneneHHas popMa riiarona;
5) mepexoHbIi TIaro;
6) CIIOKHOE TIPOIIEIIIEE BPEMS;
7) B TPETHEM JIMIIE MHOKECTBEHHOTO YHUCIIA;
8) BcroMoraTesbHBII TJ1aro;
9) riaros, 0603HAYAOIINH JITUTEIHHBIN MPOIIECC;
10) rpammarunveckasipopma.

I1. Ubersetzen Sie ins Deutsche (maximal 20 Punkte)

1. Ha xyxHe naxyio razom.

2. OTkpoiiTe y4eOHUKH U TPOUYUTaANTE 3aaHue!

3. I'me oI mpocTyuics?

4. IloToponuck, MHAYE Ta OTIO3/IACIIb HA YPOK.

5. B mo6oii cuTyanuu y9uTeNnb He TOJDKEH TePSATh TEPIICHUE.

6. 5l cerogHs nmoexan He HA TPaMBae, a MOIIEIT MEIIKOM.

7. 51 mpurnacui ero Ha I€Hb POKJEHUS, HO OH 3aHAT U HE CMOXKET MPHUITH.
8. OH xoTen HamMa3aTh Maclio U MeJ] Ha XJiel.
9. YecTp noTepsATh — BCE MOTEPSTH
10. 3aBTpa oH He nmpuaeT Ha 3aHsTue. (Futur).

I11. Korrigieren Sie die Satze (maximal 10 Punkte)

1. Wen ladet er zur Gebuhrtstag? (TsI KOro nmpHriIacuilb Ha ICHb POXKICHUS?)

2. Kinder, machen ihre Hefte auf und schreiben den heutige Datum. ([etn,
OTKpOﬁTCTGTpaHHHSaHI/IH_II/ITeCGFO,I[HHH_IHee‘lI/ICHO )

3. Er schweigte wahrend der Stunde aus Verlegenkeit. (Ot cMmyiiieHnst OH MOJTYaT Ha YPOKeE.)

4. Warum beteiligst du nicht am Gesprech. (ITouemy Tbl He IPUHKMACIITL Y4ACTHS B pa3roBope).

IV. Beantworten Sie folgende Fragen (maximal 10 Punkte)

1. Welche Verben gehdren zur besonderen Gruppe der schwachen Verben?

2. Wie bilden die starken Verben das Perfekt?

3. Wodurch unterscheiden sich die Personalendungen des Préteritums von denen des Prasens?

Kontrollarbeit in praktischer Grammatik (Syntax)
Bestimmen Sie die Art der Adverbialbestimmung:
1. Am Pfingstmontag gegen die fiinfte Nachmittagsstunde war er plotzlich auf der Unschlittplatz, unweit
vor Neuen Tor, gestanden...
2. Dann fuhren Sie durch die nachtlichen StralRen aus der hellen Innenstadt in dunklere Viertel.



6. Er ging etwas langsamer, um keine Minute zu friih anzukommen.

10. Ich bliebeinen Augenblick am offenen Fenster im zweitent Stock stehen...

Bestimmen Sie den Typ des Attributs und der Apposition:

1. Im Verhdltnis zu der Grol3e des Zimmers waren die Mobel nicht zahlreich.

Der runde Tisch mit den diinnen, geraden und leicht mit Gold ornamentierten Beinen stand nicht vor dem
Sofa, sondern an der entgegengesetzten Wand...

2. Der Arzt, der mit einer behutsamen Festigkeit die Glieder des gekrummten und zuckendemn bleichen
Wesens priifte, machte ein sehr, sehr ernstes Gesicht...

3. Der Vizeprésident des Zentralverbandes des Deutschen Baugewerbes, Hans Ulrich Greimel, vertrat die
Einschitzung, dass ...

4. Es war Frau Schoner selbst, die 6ffnete, eine kleine, dicke, nicht unvornehme Dame, die Barlach sofort
einlieB, da sie ihn kannte.

5. Einer der Sarge birgt die irdischen Reste von Mrs. Robinson, der Gattin des amerikanischen Attaches in
Rom, die sich vor einigen Wochen wegen des bekannten Skandals vergiftete.

Ilpumep npeodnosxcenuil 0na nepesooa
Ubersetzen Sie ins Deutsche
1. D10 ynpa)kHeHue JT0KHO ObITh BBIIIOJHEHO 0€3 cioBaps.
2. Thl IEUCTBUTENIBHO Cpa3y 3aChINACIIb?
3. OH mIaHupyeT BBICTYNIUTh HAa KOHIEPTE, XOTS U OOJIEH.
4. Kaxxgas X0351Ka [eYeT K 3TOMY IIpa3IHUK ITHPOT.
5. KoppecnonnieHT cooOriaeT, uto BYepa B bepimne cocrosimack BCTpeya IiaB rocyaapcTB bombimoit
CEMEpKH.
6. XOTs OHa PETYJISIPHO 3aHUMAEMCSl CIIOPTOM, TEM HE MEHEe He MOKET COPOCUTh BeC (2 BapUaHTa).
7. OHa 4acTO BCHOMHMHAET O LIKOJIE.
8. UToOBI HE oma3IbIBaTh HA PabOTY, HY’)KHO BCTaBaTh M BhIE3KATh U3 JIoMa paHbIIe. (2 BapraHTa).
9. MomapT, BEeMKUN aBCTPUHCKHUI KOMIIO3UTOP, POJMICS B 3asIbIIOypre B CEMbE MY3bIKaHTA.
10. Bce HEOOXOIUMBI /17151 3aKTFOYSHUS JJOTOBOPA JOKYMEHTA MPUTOTOBIICHBI.

Ilpumep npeonorcenusn ona Koppekyuu
Korrigieren Sie den Satz: Der Director unterhaltet mit dem Arbeitern. upekropbeceayercpabounm.

Ilpumepnuvie memul 01 ycmmnoz2o onpoca.
Grundformen der schwachen und starken Verben
Die Konjugation der starken Verben im Présens und Prateritum
Die Wahl des Hilfsverbs ,,sein“ oder ,,haben*
Bildung, Bedeutung und Gebrauch des Passivs
Bildung, Bedeutung und Gebrauch des Stativs
Konjunktiv. Formbildung
Konjunktiv. 4 Anwendungsbereiche
Bildung und Gebrauch des Imperativs
Der Infinitiv. Bildung und Gebrauch
Der Infinitiv mit ,,zu*
Der Infinitiv ohne ,,zu*
Pluralbildung der Substantive
Formen, Funktionen und Gebrauch des Artikels
Die Deklinationsarten der Substantive
Die schwache Deklination
Die Deklination der Substantive der Ubergangsgruppe
Die Deklination der Adjektive
Bildung und Gebrauch des Komparativs



Bildung und Gebrauch des Superlativs
Semantische Gliederung der Pronomen
Formbildung der Pronomen

Bedeutung und Gebrauch der Prépositionen
Die Rektion der Prépositionen

Wortfolge

Negation

Hauptsatzglieder

Nebensatzglieder

Die Satzreihe

Das Satzgefuge. Die Arten der Nebensétze

Ilpumepnuie eonpocwl 014 ycmnozo onpoca:

1. Uto uzyqaet mopdosorus?

2. HazoBute Hambonee TpyaHbie ciydan (GopMooOpa3oBaHUS U (POPMOUZMEHEHHS B CHCTEME
CHJIbHBIX IJIaroJIOB HEMELIKOTO S3bIKA.

3. HazoBuTe ocHOBHBIE OCOOEHHOCTH 00pa30BaHUs U YHOTPEOJIEHHUS BCEX TPeX BUJIOB IMACCHBHBIX
KOHCTPYKIUH.

5. Kakue rmarosier 00pa3yroT nepdekt u mitockBammepdexT ¢ ,,haben®, a kakue c ,,sein*“?

6. Kakume ¢Gopmbl HHPUHUTHBA €CTh B HEMENKOM s3bike? B kakux cioydasx HWHPUHUTUB
ynoTpeoaseTcs ¢ yacTuie ,,zu‘?

7. B ueM oTiIMYKE CHUCTEMBI MA/IeKEH B HEMEIIKOM M PYCCKOM s3bIKax? UTO BBI3bIBAET 3aTPyJHEHHE
IIPY OCBOCHUM?

8. Kak 06pa3yroT MHOKECTBEHHOE YHCJIO CYIIECTBUTEIIbHBIC CPEAHETO poa?

9. Kakue cymiecTBUTEIbHBIE OTHOCATCS K CTA00OMY CKIIOHEHHUIO?

10. Kakue cyiiecTBUTENIbHBIE OTHOCITCSA K CMEIIAaHHOMY CKJIOHEHHUI0? KakoBbI €ro mpu3Haku?

11. Korga npunarateibHOE CKIIOHSETCS 0 CJIadOMY THITY BO MHOKECTBEHHOM UHcie?

12. Kakue npunaraTeiabHble IPUHUMAIOT YMJIAyT B CPABHUTEIBHOW U MPEBOCXOIHOM CTETICHU ?

13. B kakux ciaydasx rjiarojibHasi paMKa MOXET HapylaTbcs?

14. B kakux ciaydasax U3MeHsieMasi 4aCTh CKa3yeMOro CTOUT B MPEJIOKEHUU HA TOCIETHEM MecTe?

15. B yem ocoGeHHOCTH 0OpPAaTHOTO MOPSIKA CIOB B HEMELIKOM MPEAIOKEHUM?

16. Kakue coro3bl BIUAIOT HA MOPSAIOK CIOB?

17. HazoBute Tumbl OpUIATOYHBIX NpeUIOKEHUNH. B dem pa3nuyus OoT cucTeMbl HPUIATOYHBIX
MPEJI0KEHUNA PYCCKOTO sI3bIKa?

Ilpumepvr npakmuueckux 3a0anuii
1.Analysieren Sie morphologisch folgenden Satz. Nennen Sie die Besonderheiten der grammatischen
Erscheinungen: Am Samstag gehen wir ins Kino

2. Analysieren Sie syntaktisch folgenden Satz. Nennen Sie die Besonderheiten der grammatischen
Erscheinungen: Nach und nach wurden die einzelnen Umstande, unter denen der Fremdling aufgetaucht war,
allgemein bekannt.

3. Korrigieren und erklaren Sie die Fehler im Satz. Nennen Sie die entsprechenden grammatischen

Regeln: Der Director unterhaltet mit dem Arbeitern.

Pa3zpadorunk:

bypkoBa T.A, a.¢unon.H, 3aBemyromuil kageapoil poMaHO-TEPMAHCKOTO S3bIKO3HAHMA M 3apyOexHON
muteparypsl BITIY um. M. Akmynisl, 1. Yda

I'anuesa I'.P., k. puiomn.H., ToueHT Kadeapbl pPOMaHO-TEPMAHCKOTO S3bIKO3HAHUS U 3apyOeKHOM JIUTEpaTyphl
BI'TIY um. M. Akmymisl, T. Ypa



MUWHOBPHAYKU POCCUN
OI'bOY BO «bamkupckuil rocyaapcTBEHHBIN I1€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
uM. M. AKMYJLIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 AMCUMILIMHE

JINTEPATYPA HEMEIKOA3BIYHBIX CTPAH

PGKOMGH,}IyeTCﬂ JJI HallpaBJICHUS ITOJATOTOBKHU

44.03.05 IMexarornyeckoe oopaszoBanue (¢ ABYMsi NPO(HUISMHA MOATOTOBKH )

Hampasnennocts (mpouins)
«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHI) S3BIK U HEMEITKHH SI3BIK)

KB aHI/I(I)I/IKaLII/ISI BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp



OneHouHble MaTepHualibl TEKYILEr0 KOHTPOJS U MPOMEKYTOUHON aTTECTAllMU IPEJICTABICHbI B BUE
BOIIPOCOB, TECTOB, AaHAJIM3a IPOU3BEIACHUN. TeKyINi KOHTPOJIb BKIOYAET HHIMBUIYAIbHBINA YCTHBIN OIIPOC
Ha 3aHATusAX. 1o 3aBepiieHnn Kypca CTyI€HTHI BBIIOJIHAKOT UTOTOBBIM TECT.

[IpomexyTouHasi aTTecTalys BBIMOJIHSACTCS B ()OPME OLEHKH MO PEUTHUHTY M HANMCaHHs KypCOBOM
paboTHI.

Hrorosslii TecT (IpMMepHbIe BADHAHTHI 32 JaHUI)
JAE Hemeuxuii poMaHTH3M

1.HazoBute nms nepcoHaxa, mpou3BeICHNUE, aBTOPA

bennast sxkeHIMHA IO CHPaBEIIMBOCTH MOTJIA IUIAKATHCS HA MEP3KOro ypojlla, KOTOPOTO poJuia JBa C
MOJIOBUHOM roja Hazaa. To, dYro ¢ TEepBOro B3TJIAAa MOXHO OBLJIO BIIOJIHE NMPHUHATH 32 JUKOBHUHHBIN
00pyOOK KOpSIBOTO JIepeBa, Ha caMOM Jelie ObUT YpOJJIUBBIM, HE BBIIIC JABYX ISICH POCTOM, PEOCHOK,
JIeXKABIIUN TIOTIEPEK KOP3WHBI, - TENEPh OH BBHITIOJI3 U3 HEE M C BOPYAHHEM KOTOMIWJICS B Tpase. [ oyioBa
IyOOKO yIIJIa B IJIEYHM, HA MECTE CIHMHBI TOpYaJl HAPOCT, TOXOXKHH Ha THIKBY, a Cpa3y OT TPYAH ILLIH
HOXKH, TOHKHE, KaK MPYThs OPEIIHHKA, TaK YTO BEChb OH HAallOMUHAJI Pa3/IBOCHHYIO penbky. Heszopkuii
rJ1a3 He pas3auymi Obl JIUIla, HO, BIUISICBIINCH MOTPHUCTAIBHEE, MOKHO OBUIO TPUMETUTH JJIMHHBIN
OCTPBI  HOC, BBIJJABABIIMWCS W3-TI0J] YEPHBIX CIYTAHHBIX BOJIOC, Jla MAJICHbKHE YEpPHBIC HCKPSIIHECS
TJIa3€HKH, - YTO BMECTE C MOPIIMHHCTBIMU, COBCEM CTAPUYECKUMH UYepTaMU JIMIIA, Ka3aJloCh, 00IUYAIIO
MaJIEHbKOTO aJIbpayHa.

AmncenbM «3o0motoii ropmok» J.T.A. 'opman

Banbrep «benokypsrit Ox6ept» JI. Tuk

[Haxec «Kpomka [laxec mo mpo3anuto [uaraoO6ep» O.T.A. 'opman
Xoporumo «3emiterpsicenue B Ymm» I'. pon Krnetict

2.006pa3 Jlopenen mosBiIseTCS B TBOPUYESCTBE
A. lTamwucco

N.B. T'ére

K. bpenrano

I'. I'eiine

3.00pa3 «roay0oro BETKa» MOSIBUIICS B IPOU3BEICHUN

JI. Tux «benokypsiii Ik0epT»

Hosanuc «I'enpux pon OdrepauHren»

®. lnerens «JIronuuga»

B.T. Bakenpozep «Kuzup komnosutopa Hozeba Bepiunrepar

4.Croxet tparenuu ['. pon Kneiicta «CemeiictBo Llpoddenmreiin» BocxoauT k nbece B. Illekcrninpa
«Pomeo u Jlxynserray

«Oremno»

«["amiter»

«bypsa»

5.@alyna o «HenpaBeAHOM cybe» peann3oBaHa B nbece ['. pon Kieiicra
«CewmeiictBo lIpoddenmreitn»

«Paz0OuThIil KyBIIMH»

«Ilenrecunes»

«AMOUTPUOH»

6.HazoBurte aBTOpa U NPOU3BCACHUC
KOF,Z[E[ sI BbIIJIA U3 JIECY, COJIHIEC CTOAJIO YK€ NOBOJIBHO BBICOKO, I YBUACIA BIICPEAN UTO-TO TEMHOC,



OKYTaHHOE T'yCThIM TyMaHOM. TO MHE MPUXOIMIOCH KapaOKaThCsl Ha KPY4YH, TO IPOOUPATHCS H3BUITHCTON
TPOMHUHKOM MEXy CKaJl, H TYT-TO s IOHSLJIA, YTO HAX0XKYCh B OJIDKHUX TOpPax, M B MOEM OJWHOYECTBE MCHS
crait pa3dupars crpax. S pocia Ha paBHUHE U €Ile HEe BUIaa TOp, U B CAMOM CJIOBE «TOPbD», KOTa O HHUX
3aX0/JIa Pedb, OBLIO YTO-TO CTPALIHOE JUIS MOCTO ICTCKOTO CiTyXa. Y MEHS HE XBaTajo IyXy BEPHYThCS
Ha3aJ], CTpax THAJl MEHsI BIIEPE/I; 4acTo 51 pOOKO 03MpaIach KPYyrom, KOraa BeTep HaunHaI CBHCTETh B
BEPIINHAX JICPEBHEB UITH KOT/Ia B yTPECHHEM BO3/yXE CIIBIIIATHACH OTAAICHHBIC YIaphl TOMopa. A Koraa
HAKOHEI[ MHE BCTPETHIIMCH YTOJBIIUKA U PYIOKOIBI U ST YCIIBIXala HE3HAKOMBIN TOBOP, TO 4yTh B 0OMOPOK
HE yIaja oT yKaca...

a) D.T.A. T'odpman «IlecouHblii YETOBEKY

b) Hosanuc «I'enpux hon OdprepauHren»

c) @. lllnerens «JTrorunma»

d) JI. Tuk «benokypsiii IkOepT»

7.YCTaHOBUTE XPOHOJIOTHYECKYIO MOCIIEI0BATEIBHOCTD 3TAOB HEMEIIKOTO POMAHTH3Ma
a) [eitnensOeprekuii
b) Menckuit
C) bepauuckmii

8.YKaxxuTe BapuaHT , B KOTOPOM IIPABHIILHO COOTHECEHBI T'epOil, IPOU3BEIECHNUE U aBTOP
a) Kpeiicnep «Kuteiickue Bo33penus kota Myppa» 2.T.A. l'opman
b) Kaunrcop «enpux pou Odrepaunreny» Hopamuc
c) HOnwmit «bemokypsrit Dx6epT» @. Illnerens
d) Bambtep «Jlronuuma» ®. [llnerens

9.Komy u3 nepconaxket komenuu «Pa30ouTerit kyBmua» ['. ¢pon Kneiicta npuHaiexxuT clieayronas perinka
[To wectn, cynapu, BOIPOC CEPHE3HBIM.
EcTh MHOXeECTBO MpenaTenbCKiuX TPYAOB,
I'e oTpunatot ObITHE rOCMIOAHE,
Ho yeprta Hu ouH emie 6€300KHHK,
CkoJp MHE U3BECTHO, HE OTBEPT BCEphe3
MHe kaxercs, 1o JaHHOMY BOIIPOCY
HyxHbI 0cOOeHHBIE pa3bsCHEHBS.

a) coseTHUK Banbrep

b) Jluxr

C) cymes Amam

d) ®eitrTrommens

10
VcraHoBHTE HIOCIEI0BATENbHOCTD npou3BeaeHuid D.T.A. ['opmMaHa 10 BpeMEHHU UX CO3/IaHUS
a) «IloBenutenp 610X»
b) «Kaanep I'mrox»
€) «XKureiickue Bo33peHus Kota Myppa»
d) «DmUKCUpBI CaTaHbD»

11.Ha3oBure repoeB pomana «Kurelickue Bo33penus kota Myppa» 2.T.A. 'opmana
a) AoOparam
b) Tekrop
€) Menap
d) Hpoccenbmeiiep

12.Ha3zoBurte MPOU3BCACHUC, B KOTOPOM aBTOP NPHUMCHSICT HpI/ICM «IIBECCHI B IILECE»



a) I'. ¢pon Kneiict «Pa30uThIii KyBIIHH»
b) TI. ¢pou Kneiict «Ilerrecumnes»

¢) JI. Tuk «Kot B camorax»

d) B. T'toro «DpHanu»

JE JIuteparypa I'epmanun konna X1 X-XX Bexos

1.Onpenenute BapuaHT(bl), [I€ IPAaBUIBHO COOTHECEHBI aBTOP U 3arjiaBUe
a) Tlaynrtman «Ilepes BOCX0OI0M COJTHIIA»
b) T'. Maun «Mapuo u BOJIICOHUK
c) 3O.M. Punbke «Conetsl k Opdero»
d) T.Mann «BepHOnoIaHHBII

2.Pacnonoxute npoussBeaeHus O.M. Puiibke B XpOHOJIOTHYECKOM MOPSIIKE UX CO3aHUS
a) «Bamucku Manbte Jlaypuncabpurre»
b) «JlyuHCckue dmerum»
€) «Yacociosy
d) «Conetsl k Opdero»

3.0mnpenenuTe BapuaHT, B KOTOPOM MPaBUILHO COOTHECEHBI aBTOP, IPOU3BECHUE U I'epoil
a) T.Mann «bynnenopoxu» UnatlOurman
b) T.Taynrtman «Tkaun» [opman
c) I'. Manu «Yuutens ['nyc» Po3a @penux
d) T. Manu «Cmepts B Benennn» ["anc ancen

4.0 kKoM U3 HEMEIIKUX aBTOPOB BTOPOi mosioBUHBI XIX Beka UAET peub B MpUBEAEHHOM (parMeHTe
«910T Punocod BrIpas3ui CBOE MOHUMAHUE COBPEMEHHOCTH B (hopMe TO (PHITOIOTMYECKUX COYMHEHUH, TO
acce ¥ adhopu3MOB, OH 0003HAYIIT MPOOJIEMATHUKY, KOTOPYIO, KaK OKa3aJIoCh MO3IHEE, HE CMOT 0OOWTH HU
OJIMH KPYITHBINA MTUCATENb JTOXH...»

a) A. Illnerens

b) A. Illonenraysp

c) I'.B.®. I'erens

d) @. Hurmme

5. HazoBuTe Xy05KECTBEHHOE HaIlpaBJieHUE, B KOTOopoe Bxoawin JpHeT Kupxuep, @pann Mapk, ['eopr
Tpaxkib, ['eopr I'eiim, Kazumup Dammu.
OTBeT: 3KCIPECCUOHU3M

6. B ¢punane pomana @. Kadxu «IIpomecey ...
a.) Mozed K. norubaer;

6.) Mozeda K. yBonbHAIOT U3 GaHKa;

B.) Mozed K. cxoaur ¢ yma

r.) Mosed K. mepeesxaer B Apyryio cTpany

7. Icknro4nTe HENPaBWIbHBIA OTBET:

Xy0KeCTBEHHasl CCTEMa MOJIEPHU3MA XapaKTepU3yeTcsl CeIyIOIUMH IPUHIIUIIAMU:
a.) u3o0paxkeHne abCypAHOTO MUPa;

06.) Oosiee UM MeHee SIBHBIM pa3phIB ¢ TPaAULIUEH;

B.) IPUHIIMII COITUAIBHOTO JETEPMUHU3MA;

I.) IOUCKU HOBOTO XY/I0)KECTBEHHOT'O SI3bIKA.



8. JlaiiTe onpeneneHue TEPMUHY «CUMYJIIIKP»:

a.) moHsTie (GUIOCOPUHN MOCTMOACPHA, PUKCUPYIOIIEEe MPUHIIMITHATHFHO HEIMHEWHBIH CIIOCO0 OpraHu3aIiiu
TEKCTa;

0.) 3HaK, HE IMECIOLIUI 03HAYaeMOT0 0OBEKTa B PEATbHOCTH;

B.) Ha3BaHME JIMTEPATYpHOTO HampaBieHus BO ¢paniy3ckoii mposze 40-x —60-x romoB XX Beka,
MIPOTHBOIIOCTABUBILIEE Ce0s1 pOMaHy «0aJIb3aKOBCKOTO THIIA;

T.) Ipyroe.

9. Kakue npuHIUIBI COOTBETCTBYIOT ICTETUKE MMOCTMOJIEpHU3MA?

a.) IPUHUMIT COUMAIIBHOTO AETEPMUHHU3MA;

0.) 3aKkpbITas 3aMKHyTas GopMma;

B.)I[eKaHOHI/I?;aHI/I?I BCCX KaHOHOB M BCEX O(i)I/IIII/IaJH)HI)IX YCJIOBHOCTGI\/JI, HPOHUYCCKAs ICPCOLCHKA HGHHOCTCﬁ;
T.) PacCTBOpPEHHE TOJI0Ca aBTOPA B HCIOIB3yEMBIX TUCKYpCax, IBY- 1 MHOTOYPOBHEBAsI OPTaHU3aIUs TEKCTA;

IIpumepHbIe BONPOCHI UIs1 YCTHOTO 0Mpoca:

Tpanchopmanus psinapckoit Temsl B pomane «Ilaprudans» Bonsdpama ¢pon Durendaxa.
CBoeoOpa3ue caTupbl HeMEIKoro Bo3poskieHus.
Bo3spoxnenue u Pedopmarms. Uneu Pedopmanu B murepatype Hemenkoro Bo3poskaenus.
[Ipoceemenue B ['epmannn (0011ast XapaKTEPUCTHKA).
TBopuectBO Jleccunra.
AHanM3 0JHOTO U3 Ipou3BeAcHuM Jleccunra.
JIuteparypa «bypu u HaTHCKay.
TBopuectso ['ere.
. Jlmpuxka I'ere.

10.«Ctpaganus ronoro Beprepay ['ete (aHanm3 npousBeacHUS).

11.«®aycrt» I'ete (aHamm3 MpoU3BEICHNUSA).

12.TBopuectBo [lumnepa.

13. Ananu3 ogHoTro U3 npousBeneHuii [nmmepa.

14.Vienckuit poMaHTH3M: ero cBoiictBa o ¢parmentam Hosammca n @puapuxa Illneres.

15.®unocodckre 0CHOBBI HEHCKOTO pOMaHTHU3Ma.

16.IToHaTHE O POMAHTUYECKOH HUPOHHUH.

17.«'enpux Pon Odrepaunren» Hopamwca kak pomaHTHYecKuid pomaH-mud. OO0pa3 «romaydooro
L[BETKA.

18.Tema xynoxxHuKa U HCKyccTBa B TBopuecTBe JI. Tuka.

19.PomanTnueckas HoBemna JI. Tuka «bemokypsiit Ik6epT».

20.0OcHOBHBIE YePTHI TeHIeIbOEPICKOr0 pOMaHTH3Ma, €ro MPEICTaBUTEH.

21.TIpobnema «renn» B «Y auButenbHoil ucropuu [lerepa lnemunsy» [lamucco.

22 .«3onoToii ropmok» ['ohmana: npobiemaTuka, MO3TUKA.

23.«Kpomixka [axec» ['opmana kak BOIIIOIIEHHE POMAHTHUYECKOTO IPOTECKA.

24 Ilpobnematuka «Kurteiickux Bo33peHuil kota Myppa» [odmana, 0coOEHHOCTH KOMIO3UIIUHU,
o0pa3 u TeMa TBOPYECKOM TUYHOCTH, UPOHUS U TPOTECK.

25.Bpems nosinenust u coctaB «Kuuru necen» I'. ['eiine. PoManTuueckoe u peanuctuyeckoe Hayana
«Kuuru neceny.

26.Pacckaxxute 0 HOBOM THIIe (punocodcTBoBaHus, pazpadotanHoM @.Humre.

27.Kakoii cMbicn BkiaapiBan T. MaHH B CIIOBO «OIOPTepcTBO»?

28.Kakoe pa3BuTHe OTYYHII KaHpP HOBEIJIBI B TBOpuecTBe T. Manna?

29.Teopus «PMUYECKOTO TeaTpa» U Apamaryprusi bpexra.

30.KoMmo3uIInoHHO-CMBICTOBas (PYHKIIUS «30HTOB» B Mbece bpexta «Mamama Kypax u ee getm».
AHaN3 TEKCTa «30HTOBY.

31.PackpbITHE CMBICIIA TOHATHS «KaQKHAHCTBOY.

32.CemanTtuka Ha3BaHuii npousBeaeHuii Kadxu «IIpespamenue» u «lIpomeccey.

CoNoORrwWNE



33.B ueMm npuunHa ycrnexa pomaHnoB Pemapka?
34.MonepHu3M B ero oTHoIeHuu K kinaccuke XIX Beka.
35.ITocTMOIEpHU3M KaK BBIPAKEHUE «IyXa BPEMEHI.

AHaJu3 (pparmeHTa Xy10:KeCTBEHHOT0 TEKCTa
IIpumepHasi cxeMa aHAIU3Aa:
1. UpeiiHo-TeMaTH4YeCKHUIl YPOBEHb!
a.) uIeu ¥ SMOLMH (KaKKue MBICIIH U YyBCTBAa BBIPA)KEHBI, Ha Bam B3risi, B TeKcTe);
2. C107keTHO-KOMIIO3ULINOHHBIH YPOBEHb TeKCTA
0.) o0Opa3sl M MOTHBBI (Y4TO H300paKEHO (IIPEAMETHI, SBICHUS MPUPOIBI, JIOAH, CBEPXBHECTCCTBCHHBIE
cymiecTBa, MUGOJOTHIESCKHE 00pa3bl U MPOY.), KaKUe JCUCTBHUS OMUCAHBI (KAKHE IiIaroyibl ynoTpeOIeHbl U
9YTO OHU 0003HAYAIOT);
3. JlekcuKoO-rpaMMaTH4YeCKHUIl YPOBeHb (CpeACcTBA Xy/10KeCTBEHHOI BbIPA3UTEJIbHOCTH):
a.) JIeKCMKa M Tpombl (K KakoOMy CTUJIMCTHYECKOMY PETHCTPY OTHOCATCS CIJIOBAa, HAIp., apXau3Mbl,
HEOJIOTU3MBI, «BBICOKasH» JEKCHKa (TIO3TU3MBI), JEKCHMKAa PEIUTHO3HOIO JUCKypca U T.I.; BHJIbI TPOIIOB
(metadopa, METOHUMMSL, STUTET U T.1.);
0.) cuHTakcuc U QUrypbl (CHHTAKCUYECKUN Mapaienn3M, aHahopUyeCcKuil U Jip. BUIbI IOBTOPOB, aHTUTE3A,
OKCIOMOPOH, runep0oJia, JIMTOTa, XUa3M, UPOHUS U MPoY.)
4. ®oHeTHYECKHUI YPOBEHB!
a.) SBJIEHUS CTHXA - METPHUKa, pUTMHKA, pudma, cTpoduka;
0.) coocTBeHHO (hOHHKA, 3BYKOIHChH - AJTTUTEPAIIHS], ACCOHAHC.
KoMmmnuiekcHbIN aHAJIN3 JTUPHYECKOT0 TEKCTA:
a.) ABTOp ¥ TIpoU3BEICHUE:!
Uctopus co3gaHus MPOU3BEAEHUS, HCTOPUKO-TUTEPATYpHBIH KOHTEKCT; peanbHO-OMorpaduyeckuit
KOMMEHTapHii, UCTOPUS KPUTHUECKUX OLIEHOK.
0.) UMMaHeHTHBIN aHAIIN3:
1. WneitHO-TeMaTHUECKHI YPOBEHB (T€Ma M MUKPOTEMBI; MBICIIH M SMOITUHU; UJIEH );
2. Xanp (coner, mocnanue, dJ€Tus U T.J.) ¥ KOMIIO3ULHS (THIBI KOMIIO3UIIUU, TIOBTOPHI, KOHTPACTHI,
aHaJIOTUH, CTPO(UYECKOE JeJIeHNe, CUJIbHbIE MO3UIUU TEKCTa: Hayallo, KOHEIl);
3. MoTuBHO-00pa3Hass CTpyKTypa (MOTHBBI W JICHTMOTHBBI, JIMPUYECKUN CIOKET, CyOBEKTHAas
opraHu3arys, cuctema o0pa3oB);
4. CTuIMCTUYECKUH YPOBEHb: TPOIIBI U (PUTYPBI, TEKCHUKA U CHHTAKCHC;
5. doHuyeckuil ypoBeHb: PUTMHKA U METPUKA; 3BYKOBOM MMOBTOP: a/NIUTEPALINs, ACCOHAHC.
KoMmuiekcHbI aHAIHM3 MPO3aNYeCKOro TEKCTa:
1. Astop u npousBeaenue. Mcropus coznanus npou3BeAeHUs] U HCTOPUKO -TUTEPATYPHBIN U
onorpaduuecKuii KOHTEKCT;
XKanp npousBeaenus. [Ipusnaku sxanpa ()KaHpOB).
WneitHo-TemMaTHUeCKUN yPOBEHb IPOU3BEICHUS; TPOOIEMAaTHKA.
Haspanwue npousBeieHUS U €r0 CMBICH, HAUYue nurpada u ero GyHKIHUA.
[IpocTpaHcTBEHHO-BpEMEHHAs OPraHU3aIMs TEKCTa;
CyObekTHO-peueBasi OpraHu3alys MPOU3BEACHUS, COOTHOIICHHE «TOJIOCOB» U «TOUEK 3PEHUSY;
Cucrema 00pa30B MPOU3BEACHHUS: IEPCOHAKHU MPOU3BEICHUS (TJIaBHbIE, BTOPOCTEIICHHBIE);
0COOCHHOCTH UMEH U (haMUIIHiA TePCOHAXKEH; MOCTYIKU NEPCOHAXKEH U MX MOTHBAIIMS; TPEAMETHO-
OBITOBBIE JIETAJIM; TEPON U €r0 OKPYXKEHHE, aBTOPCKOE OTHOIIEHUE K MIEPCOHaKaM M CIIOCOOBI €ro
BBIPAKEHUSI.
8. TloBecTBOBaTeNbHBIN CIOXKET (CIOKETHBIE JIMHUM ): SKCIIO3HIIHSI, 3aBsI3Ka, Pa3BUTHE JICHCTBUS,
pasBsizkatnposior/snuior. Konguukr. Kitouesie 3mu3oapl1.
9. Kommno3zumus Mpou3BeACHU: JeIeHNEe TEKCTa MPOU3BECHHSI Ha YaCTH; HATMYUE BCTABHBIX 3IHU30/I0B,
JTUPUYECKUX OTCTYIUICHUN U UX CMBICIL.
10. XynosxecTBeHHbIE CPEICTBA, IPUEMBI, pACKPBIBAIOIINE HICI0 TIPOU3BEICHHS.
11. CpencrBa XyI0KEeCTBEHHOM BBIPA3UTENBHOCTH U CTUIIMCTUYECKHE 0COOEHHOCTH TEKCTA.

NOURWN



IIpumepHas TeMaTHKa KypcOBBIX padoT
Tema riynocTy B HEMELKOM JIMTEpaType U UCKYCCTBE 3M0XU Peneccanca.
CBoeoOpazue Hemerkoro BozpoxaeHus.
«IToxBana rmynoctu» Dpa3zma PorTepaaMckoro kak o0paser; HPOHUYECKOTo MTaHEerHpUKa.
HckycerBo napoauu B «IIncbMax TEMHBIX JIFOIEH.
I'eTe n nBwxenue «bypu u HaTUCKay.
Tpaguuunu CEHTUMEHTAIBHOM MTPO3bI B TBOpUECTBE ['ere.
«BanpnyprueBa HOUb» (TIEpBasi U BTOpasi) U uxX ApamaTtuueckue Gpynkmun B «Paycre» I'ete.
Teopus scretnueckoro Bocnutanus y [lumiepa.
[IpeameTHBI MUpP Y HEHCKAX POMAHTHKOB.
0. IIpeameTHBINH MUp y TEHIETHOSPTCKUX POMAHTHKOB.
1. Ponb u xapakTep onucaHui BHEUTHETO0 MUpa U yenoBeka y ['opmana.
12. Ponb KOHTEKCTa B PACKPBITHH COJIEPYKAHUS CUMBOJIA «TOJTyOOH IIBETOKY.
13. Dransr hopmupoBanus rporecka B «Kpomke [axece» ['ohmana.
14. BapuaHThl 1BOEMUPHUS B HEMELIKOM POMaHTHU3ME.
15. ®opmupoBaHue poMaHTHUECKON UPOHUH B «30510TOM ropiike» ['odpmana.
16. T. Mansu o Hure (Ha MaTepuase cTathbil «Hullie B cBeTe HAIIIETO OMBITAY).
17. Yenosek u BoiiHa B TBOpUecTBEe Pemapka.
16. Poman Kemepmana «9 HOSIOps» B KOHTEKCTE HEMEIIKOTO SKCIIPECCHOHMU3MA.
17. Kareropus Bpemenu B pomane T. Manna «Bomme6Hast ropay.
18. Ucropus u coBpeMeHHOCTh B pomaHax . Manna o ['enpuxe IV («lOnHocTh Kopomst ['erpuxa 1V»,
«3penocth kopouist ['enpuxa 1V»).
19. Poman 3rockunna «Ilapdromep» Kak sBICHHE HEMEIKOTO TIOCTMOICPHU3MA.

MeToan4yecKkue peKOMEH AN 110 HANIMCAHUIO KYPCOBOH padoThI:

BeiOpaTte TeMy u3 npemiokeHHOro crmcka. OOCyAMB ¢ HaydHbIM PYKOBOJMUTENEM TEMY, YTOUHHB H,
BO3MO>KHO, OIpaHUYMB e€e 00beM, Bbl npucTynaere k 0030py HaydHOU JIMTEPATYpbl, TO €CTh BBIICHSETE, KTO,
KOrJa M 4YTO MMEHHO IHcal Ha MHTepecyromyr Bac temy. UrteHue, pedepupoBaHMe M cucTeMaTu3alus
HCTOYHHMKOB TI0 BEIOPAHHOM TEME U SBIISICTCS Ballleli OCHOBHOM 3ajiaueii B paMKax KypcoBo# padoThl. Eciu BeI
IPeTEeHAyeTe Ha BBICOKYIO OLIEHKY, TO B 3aKIIOYEHHMH HEOOXOAMMO OIpEeAeinTb, KaK COOTHOCHTCsS Bare
COOCTBEHHOE UCCIIEIOBAHUE C IPOYUTAHHBIMU HCTOUHUKAMHU.

O0BéM KypcoBoit padoTel 20-25 cTp.

TUuTyabHBIN JIUCT

Ornasnenue:

YKa3bIBAIOTCS CTPAHULIBI, C KOTOPBIX OHU HAYUHAKOTCS;

HPUBO/IATCS 3ar0JIOBKH BCEX PA3/IENIOB HCCIIEA0BATENBCKOM paboThI;

3aroJIOBKHU OIJIABJIEHUS! JOJDKHBI ObITh TOXKJIECTBEHHBI 3ar0JI0BKaM B TEKCTE paboThI;

3aroJIOBKM HAYMHAKOTCS ¢ MPOIMCHOM OYKBBI 0€3 TOUKU Ha KOHIIE.

KypcoBast paboTa cOCTOUT U3 BBEJICHNUS, 2-3-X IJ1aB, 3aKIFOUEHUS U CIIUCKA HCIIOJIb30BAaHHON JINTEPATYPHI.

Bo BBenenuu gopmynupyercs mpoOiema uccie0BaHus,

e€ aKTyaJlbHOCTb M HOBHM3Ha (3TO CTeNEHb M3YYEHHOCTH HpoOJIeMbl, CIOCOOHOCTh pPE3YJbTaTOB
uccie0BaHus ObITh IPUMEHUMBIMU JUTS PEIIeHHs HayYHO-TIPAKTUYECKUX 3a71a4),

1esb (MPOrHO3UPYEMbIi KOHEUHBIH pe3ysbTaT aHalln3a),

3a7jaudl HCCIICNOBAHMA: KOHKPETHBIE 3aJjaull HCCIICAOBAHUS PEIIAIOTCS B COOTBETCTBUM C LENBIO U
COCTaBJISIIOT COJIEP’KaHUE TJIaB UCCIIEA0BATEIbCKOW paboThl (PaccMOTPETh, BBISIBUTh, ONPEAEIUTh, PACKpPHITS,
BBIJIETINTh, IPOAHATIM3UPOBATh, OXapPAKTEPU30BATH),

npeaMeT U 00bEKT UCCIIEIOBAHMS:

OOBEKT HccieoBaHusl — sBJIEHHE (TIPOIECcC), KOTOPOE CO3/1a€T M3Y4aeMyl aBTOPOM IPOOJIEMHYIO
CUTYaLMIO U CYLLIECTBYET HE3ABUCUMO OT MCCIIEI0BATENIS.

IIpenqmeroM ucciae0OBaHUS SABISIIOTCA 3HAUMMbIE C TEOPETHMUYECKOM MM IMPAKTUYECKOM TOYKHM 3pEHHUs
CBOWCTBA, 0OCOOCHHOCTH UJIH CTOPOHBI OOBEKTA.
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Bo BBeaeHun ocpemiaercs UCTOpUs Bompoca (KTO M YTO MIHcal Mo 3Toi mpobieme A0 Bac). OOBEM
BBeJIeHUS 2-3 CTp.

3aKII0YeHNE TAKKe HE MEHEE 2-X CTpaHHIl, B HEM IOJBOMISATCS MUTOTHU HCCIEAOBAHUSA, (DOPMYIUPYIOTCS
BBIBO/JIbI ¥ TIOKA3BIBAIOTCS JabHEUIIINE IEPCIIEKTUBBI UCCIICIOBAHUSI.

OOmmue TpeboBaHus K 0pOPMIICHUIO

Texcr nomwken ObITh HaOpaH Ha KOMIIBIOTEPE W OTIEYaTaH Ha CTAHAAPTHBIX JIMCTaX Oemoil Oymaru
dopmara A4.

[Ipu Habope peKOMEHAYeTCsl UCTIONIL30BaTh TapHUTYpy mpudra Times New Roman. Pazmep ocHoBHOTO
mpudra — 14 T, BCmoMorarenbHOro (I71s1 CHOCOK, Tabmui) — 12 1T, MeKCTpOUHBIi HHTEpBa — 1,5.

[Tons: neBoe — 30 MM, mpaBoe — 15 MM, BepxHee — 20 MM, HmkHee — 20 MM. HaumeHnoBanue pasneinos,
TJIaB, TaparpadoB JOJHKHBI ObITh KPATKUMH.

Bce crpanunsl HyMepyroTCS MO TOPSAAKY OT TUTYJIBHOTO JMCTAa 10 MOCHEeAHEW cTpaHuibl. [lepBoi
CTpaHMIICH CUMTAETCS] TUTYJIBHBIN JIUCT, HO HA HeM mudpa 1 He cTaBUTCS, HA CIEAYIOIIEH cTpaHuIe (BCies 3a
TUTYJBHBIM JIICTOM OOBIYHO PACIOJIAraeTCsl COJEpXaHWe) MpocTaBisieTcss mudpa 2 U T.JA., T.€. CTPAHUIIBI
KypcoBOH pabOThl HyMepyrTcsi apaOCKUMU IM@pamMu HOpMalbHbIM wIpudroMm (nTl4) c cobmroaeHuem
CKBO3HOM HyMepalluu 1o BceMy TekcTy. Homepa cTpanuil mpocTaBisioTcss BHU3Y B LIEHTPE CTPAHULBI O€3 TOUKU
B KOHIIE (MEHIO — BCTaBKa — HOMEP CTPAHMUIIBI).

Henb3s ucnons3oBath aBromMarndeckue KaBblUKM (" "), OHU JOJDKHBI 3aMEHATHCS Ha «EJIOUKY», BO
BJIOXKEHHBIX KaBbIUKaX (KaBBIYKU BHYTPH LIUTAThI) UCTIONIB3YIOTCS “aHriuickue” (“).

[IpaBuia KOMIIBIOTEPHOTO OGOPMIIEHHUS TEKCTA

Marepuan pabotsl hopmupyetcs B o1HOM daiine MS Word.

[lepeHoc cnoB B 3arojioBkax He jomyckaercs. HanmeHoBaHue pa3znenoB (BBEAEHHE, COJEpKaHMUE,
3aKJIFOYEHHE, CIIMCOK JIUTEPATyphl, IPUIIOKEHHS) [TeYaTatoTCs B BUJIE 3ar0JIOBKOB IIEPBOTO MOpAIKa, 0€3 TOUKU
B KOHIIE ¥ C HOBOM CTPAHHIIBI.

Bo u30exxanue cmelieHus Hayaa riaBbl pEKOMEHAYETCs TIepe]l 3ar0JIOBKOM CTaBUTh Pa3phbiB CTPaHUIII (B
MeHI0 BeraBka — pa3pbIB — HOBYIO CTpaHHUILY).

Texct HabupaeTcst ¢ COOIOICHUEM CIEAYIONTUX TIPABUIT:

1) bopmupoBanue ad3areB BHIMOIHICTCS Yepe3 komany Popmar - Ab3air,

2) clioBa pa3JIENAIOTCS TOJIBKO OJTHUM MTPOOEIIOM;

3) nepen 3HaKOM MpenrHaHUs POOeIIbl HE CTaBsATCA, MOCIIE 3HaKa MPENUHAHUS — OUH MPOOeIT;

4) mpu HAOOpPE MOJHKHBI PA3IMUaThCSA THPE (ITMHHAS YepTouka) M aeduchl (KOpoTKas depTouka). Tupe
otJenseTcs nmpodenamu, a neduc HeT.

5) nocrne MHUIMATIOB Tiepe]l (hamMuITueid, BHYTPU COKPAICHUH, Iepel COKpaIlleHHEM I.— YKa3aHHUEM rojia u
T.IL. CTaBUTCS HepaspbiBHBINA mpoben (Shift-Ctrl-mpoberr), aist Toro 9yro6bl He pa3phIBaTh EIBHOCTh HAITMCAHUS,
Haripumep: A.C. [Iymkun, 1998 1., T. 1., T. €.;

6) OCHOBHOI TEKCT BHIPABHUBAETCS 110 IIMPUHE, C OTCTYIIOM MEPBOii cTpokH 1,25 cm;

7) TOUKa B KOHIIE 3ar0JI0BKa HE CTABUTCSI; PEKOMEH/IyeTCsl CMBICIIOBOE JIEJICHUE 3ar0JIOBKA M0 CTPOKAM;

8) mpudTOBbIC BBIACTICHUS BHYTPU TEKCTA JODKHBI COOTBETCTBOBATH CIIEMYIOLICH HepapXuu: CTPOYHOM
MONTYKUPHBIN MPSIMON — CTPOYHOM TOTYKUPHBIN KYPCUB — CTPOYHOM CBETJIBI KYPCHB;

9) nuTaThl, NPSIMYIO pedb, MHOCKA3aTeIbHbBIC BHIPAYKEHHUS JIYUIlIe TIOMEIATh B ABOIHBIE KaBBIUKH «», €CIIH
B CaMO#1 ITUTATE €CTh KaBbIUKHU (T.H. BIO>KEHHbBIE KaBBIYKH), TO ISl HUX CJIE€yeT UCIOIb30BaTh .

CHocku oopMIISIOTCSL B TEKCTe pabOThI, B KBAJApaTHBIX CKOOKAaxX C yKazaHMeM (haMHIMK aBTOpa, roja
u3faHus U Homepa ctpaHuipl [MBanoB 2007: 56]. Eciu B paGoTe HECKOJBKO aBTOPOB C OJHOW M TOM ke
GbaMunuel, yka3pIBalOTCSI MHUIMANBL. EciaM cchUIKM  JalOTCs Ha HECKOJIBKO paboT OJHOTO aBTopa,
OINTyOJIMKOBAaHHBIX B OJMH M TOT K€ TOJ, TO OHHM pa3uyaroTcs JIurepoi, Hanpumep [MBanos 2007a: 17],
[MBaror 2007b: 46].

[Tpumeps! opopMIIEHHS CHOCOK:

Cormacho  A.B.CymepaHckoif, #MeHa COOCTBEHHBIE  pa3IMYarOTCs IO  POAY  HMEHYeMbIX
o0bekToB [Cymnepanckas 2004].



[To muenuto B.JI. bonnaneroBa, «CoOCTBEHHBIC UMEHA — ITO CIUHUIIBI S3BIKA-PEUH. . .,CIYXKAITUE IS

[I0TYEPKHYTO KOHKPETHOT'O HA3bIBAHUS OT/IEJIbHBIX IIPEIMETOB JIeHCTBUTENbHOCTHY [bonaneroB 1983: 27].

>

[IpaBuna oopmieHus CIIUCKa TUTEPATYPHI:

1. Coucok nmrepaTypbl OGOpPMIISICTCS €IWHBIM CIUCKOM (0e3 pa3jieneHusi Ha BHJBI MUCTOYHHKOB) B
annaBUTHOM IOPSIJIKE.

2. VIHOS3bIYHBIC WCTOYHHMKH (JJATHHWIA) PACHOJAraloTcs B KOHIIE CIIMCKAa JHTEpaTypsl (Tociie
KUPUIDTMYECKOTO a(haBUTHOTO Psiia) B ali()aBUTHOM ITOPSIIIKE.

3. CchUIKM HA WHTEPHET-UCTOYHUKH PACIOJIAraloTCs B CAMOM KOHIIE (BHAYaIe PYCCKOS3BIYHBIC CAWTHI,

3aTeM Ha JaTUHULIE)

Hcrounuky B CITUCKE TUTEPATYPHI UIMEIOT CILIONTHYIO HYMEPAIHFO.

CeeneHust 00 MCTOYHHMKAX B CIMCKE JIMTEPATYpPhl JOJDKHBI BKIIIOYATH: (DaMIUTHIO, HHUIHAIBI aBTOPA

(ecu aBTOpPOB HECKOJIBKO, TO TOJILKO TIEpBOTO W3 HUX, Hampumep, «MBanoB C.C. u np.», 3ariaBue

KHUTH (IO TUTYJIEHOMY JIHICTY), U3JIaTeIILCTBO, MECTO W TOJT M3/IaHHs, KOJTMIECTBO CTPAHUII.

6. Ecim UCTOYHWKOM SIBIISIETCS HE KHWTa, a CTaThsi B COOpHUKE, TO TOCIE (haMHIIUK aBTOpa TMPHBOUTCS
MOJIHOE HAa3BaHME CTAThH, a 3aTeM Tocie // Ha3BaHUe COOPHUKA, U3IATEITLCTBO, MECTO M TOJI M3aHuUs, a
TaKKe HaYaIbHAS ¥ KOHEYHAsI CTPAHUIIBI CTAThH 110 TEKCTY COOpPHHUKA.

o

[Tpumep odopmiieHus crucka JuTepaTypsl

Mownorpadus:
1. Bepexnos A.I'. [IpaBa nuuHOCTH: HEKOTOpPBIE Bompockl Teopun. M: M3a-Bo MI'Y, 1991. 456 c.
I'maBa u3 MmoHorpaduu Toro xe aBTopa:
2. Bebep M. INomutrka xak npusBanue u npodeccus // Bebep M. M30p. mpomss. M.: Ilporpecc, 1990.
C. 15-46.

[Ipumep odopmieHus paznUIHbIX HCTOYHUKOB

1) Kaura omHoro aBropa
Crapmenbaym ['.B. Amaukronorus: mcuxojorust U ncuxorepanust 3aBucumocteil. M. : Koruro-LlenTp,

2006. 367 c.

2) Knura 2-x aBTOpoB

Hectepona I'.®. TexHosorus u MeToIMKa colManbHoi padoTel. M.: Axkanemus, 2011. 208 c.

3) Kuura 3-x aBTOpoB

Tropuna D.1. ConmnanbHas padota ¢ cembeld U netbMu. M.: Akanemus, 2009. 288 c.

4) MHOTOTOMHOE U3/[aH1e

Opeiig A. Teopus u npaktuka aeTckoro ncuxoananusa: B 2 T. - M.: AIIPEJIb ITPECC: 9KCMO-IIPECC,

1999. 384 c.

N 2.

488

5) OtaenbHbIN TOM
O6mas ncuxonorusi: B 7 1. T. 3: [lamsars / B.B. Hypkosa; pen. b. C. bparycs. M.: Akagemusi, 2008. 320

6) Cratbs B KypHaie

Cepruenko E.A. Tlcuxonorus cyobekra: noucku u pertenus // Ilcuxonorndeckuii xypaain. 2008. Towm 29,

C. 16-28.

7) CripaBouHas IUTEpaTypa (SHLUUKIONEANS, CIIPABOYHHK, CJIOBAph)

OHuukione s npodeccuonanbHoro oopasosanus: B 3 1. T.3: P-SI/ pen. C. f1. bateiues. M.: AIIO, 1999.
C.

EnnkeeB M.U. Dunmknonenus. FOpuandeckas ncuxonorus / M. U. Enukee. M.: [Ipuop, 2001. 352 c.

VHTepHEeT-UCTOYHUKH (TIOMEIIAIOTCS B KOHIIE CITUCKA)
- KHUTa U3 2JIEKTPOHHOU OMOINOTEKH:



I'ycakoB, JI.b. Wcropusi meHCHOHHOTO OOECIIEYeHUS] H COIMATBHOTO CTpaxoBaHus B Poccun
[DnexrponnbIii pecypc]: yuedHoe mocodue / JI.b. I'ycakos. — CII6.: CII6I' UTICP, 2010. 260 c. Pexxum aocryma:
http://elib.gipsr.ru:8080/#book/ALSFR-acal7cf6-3af4-4417-b41a-9ccd48712519&fromSearch
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MUWHOBPHAYKU POCCUN
OI'bOY BO «bamkupckuil rocyaapcTBEHHBIN I1€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
uM. M. AKMYJLIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 AMCUMILIMHE

COBPEMEHHAS HEMELKOSA3BIYHASA JIMTEPATYPA

PGKOMGH,}IyeTCﬂ JJI HallpaBJICHUS ITOJATOTOBKHU

44.03.05 IMexarornyeckoe oopasoBanue (¢ ABYMsi NPO(HUISIMH MOATOTOBKH )

Hampasnennocts (mpouins)
«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHI) S3BIK U HEMEITKHH SI3BIK)

KB aHI/I(I)I/IKaLII/ISI BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp



OneHouHble MaTepHualibl TEKYILEr0 KOHTPOJS U MPOMEKYTOUHON aTTECTAllMU IPEJICTABICHbI B BUE
BOIIPOCOB, TECTOB, AaHAJIM3a IPOU3BEIACHUN. TeKyINi KOHTPOJIb BKIOYAET HHIMBUIYAIbHBINA YCTHBIN OIIPOC
Ha 3aHaTuAX. 1o 3aBepiieHnn Kypca CTyI€HThI BBIIOJHSAIOT UTOIOBBIA TECT.

[IpomexyTouHasi aTTecTalys BBIMOJIHSACTCS B ()OPME OLEHKH MO PEUTHUHTY M HANMCaHHs KypCOBOM
paboTHI.

Hrorosbliii TecT (IpUMEpPHBbIE BAPUAHTHI 32 JaHM )
JAE Hemeuxkuii poMaHTH3M
1.Ha3oBute numMs nepcoHaxa, npou3BeJIeHUE, aBTOPa
benHas jkeHIIMHA N0 CIIPAaBEIIMBOCTH MOTJIA IUIAKATHCS HA MEP3KOT0 ypoAla, KOTOPOro poawia JBa ¢
MIOJIOBUHOM rosaa Hazaa. To, 4YTO C MEpPBOro B3IVIsIa MOKHO OBLIO BIIOJHE MPUHATH 3a JUKOBHUHHBIM
00pyOOK KOpSIBOTO JepeBa, Ha CaMOM Jejie ObUI ypOJUIMBBIM, HE BBIIIE JBYX IAJICH POCTOM, pPEOCHOK,
JIeXKABIIMN NONEPEK KOP3WHBI, - TENEPh OH BBINOJI3 U3 HEE M C BOPYAHMEM KONOIIMJICSA B Tpase. ['oyoBa
riyOOKO yIuia B IUIEYM, HAa MECTE CIMHBI TOpYaj HApPOCT, IOXOXKMHM Ha THIKBY, a Cpa3zy OT TPy LUIH
HOXXKH, TOHKHE, KakK IPYTbsi OpPEIIHHMKA, TaK YTO BECh OH HAllOMUHAJI Pa3BOCHHYIO peabKy. Hesopkuit
rJ1a3 He pa3iauyui Obl JIMIA, HO, BIISAEBIIMCH MONPHUCTAIbHEE, MOKHO OBUIO TNPUMETHTH JUIMHHBIN
OCTPBI  HOC, BBIJABABIIMKCA W3-TIOJ YEPHBIX CIIYTaHHBIX BOJIOC, /1 MAJICHBKHE YEPHBIC HCKPSIIHECS
IJIa3€HKH, - YTO BMECTE€ C MOPIIMHUCTBIMHM, COBCEM CTApUECKUMM YepTaMu JIMIA, Ka3ajJoch, 00JIMYAIIO
MaJIEHBKOTO aJIbpayHa.

AmncenbM «3o0motoii ropmok» J.T.A. 'opman

Banbrep «benokypsrit Ox6ept» JI. Tuk

[Haxec «Kpomka [laxec mo mpo3anuto [uaraoO6ep» O.T.A. 'opman
Xoporumo «3emiterpsicenue B Ymm» I'. pon Krnetict

2.006pa3 Jlopenen nosBIseTCS B TBOPUYECTBE
A. lTamwucco

N.B. T'ére

K. bpenrano

I'. I'eiine

3.00pa3 «roay0oro BETKa» MOSIBUIICS B IPOU3BEICHUN

JI. Tux «benokypsiii Ik0epT»

Hosanuc «I'enpux pon OdrepauHren»

®. lnerens «JIronuuga»

B.T. Bakenpozep «Kusup komnosutopa Hozedba Bepmunrepay

4.Croxer tpareauu I'. pon Kneiicta «CemeiictBo [lIpoddenmreiin» Bocxoaut K nbece B. Illexcnupa
«Pomeo u Jlxynserray

«Oremno»

«["amiter»

«bypsa»

5.@alyna o «HenpaBeAHOM cybe» peann3oBaHa B nbece ['. pon Kieiicra
«CewmeiictBo lIpoddenmreitn»

«Paz0OuThIil KyBIIMH»

«Ilenrecuines»

«AMOUTPUOH»

6.HazoBurte aBTOpPa U MPOU3BCACHUC
KOF,Z[E[ sI BbIIJIA U3 JIECY, COJIHIEC CTOAJIO YK€ NOBOJIBHO BBICOKO, I YBUACIA BIICPEAN UTO-TO TEMHOC,



OKYTaHHOE T'yCThIM TyMaHOM. TO MHE MPUXOIMIOCH KapaOKaThCsl Ha KPY4YH, TO IPOOUPATHCS H3BUITHCTON
TPOMUHKOM MEXy CKaJl, ¥ TYT-TO s IOHSLIA, YTO HAX0XKYCh B OIMKHUX TOpPax, U B MOEM OJMHOYECTBE MEHS
crai pa3ouparhb cTpax. Sl pociia Ha paBHHMHE U €lie He BUala Top, U B CAMOM CJIOBE «TOPBI», KOT/Ia O HUX
3axX0/IWJIa pedb, ObLJIO YTO-TO CTPAIIHOE JUISI MOETO JIETCKOTO CiiyXa. Y MEHs HE XBaTallo JyXy BEPHYThCS
Ha3aJl, CTpax THaJI MEHs BIIEPEl; YacTo s poOKO o3upaiachk Kpyrom, KOrja BeTep Ha4MHAJI CBHCTETh B
BEpLIMHAX JICPEBHEB HJIM KOT/Ia B YTPEHHEM BO3/yX€E CIIBIIIAIUCH OTJaJICHHBIC YIaphl TOmopa. A Korja
HAaKOHEI[ MHE BCTPETHJIMCH YTOJIBIIAKH U PYIOKOIIBI U sI YCIBIXaJla HE3HAKOMBI TOBOP, TO Y4yTh B 0OMO POK
HE ymaja oT yxKaca...

e) D.T.A.Todpman «IlecouHblii YETOBEKY

f) Hosanuc «'enpux Gpon OdrepauHren»

g) @. lUlnerens «JIromuHma»

h) JI. Tuk «benoxypsiii IkOepT»

7.YCTaHOBUTE XPOHOJIOTHYECKYIO MOCIIEI0BATEIBHOCTD 3TAOB HEMEIIKOTO POMAHTH3Ma
d) Teitnensoeprekuii
e) Menckuit
f) bepnunckuit

8.YKaxxuTe BapuaHT , B KOTOPOM IIPABHIILHO COOTHECEHBI T'epOil, IPOU3BEIECHNUE U aBTOP
e) Kpeiicnep «Kuteiickue Bo33penus kota Myppa» 2.T.A. l'opman
f) Kmunarcop «I'enpux o Odrepaunren» Hosammc
g) HOnwmit «bemokypsrit Dx6epT» @. Illnerens
h) Bambtep «JTrommuma» ®. [llneremns

9.Komy u3 nepconaxei komenuu «Pa3ouTerit kyBmme» ['. ¢pon Kineiicta npuHamiexxuT cieayromas perainka
[To wectn, cynapu, BOIPOC CEPHE3HBIM.
EcTh MHOXeECTBO MpenaTenbCKiuX TPYAOB,
I'e oTpunatot ObITHE rOCMIOAHE,
Ho yeprta Hu ouH emie 6€300KHHK,
CkoJp MHE U3BECTHO, HE OTBEPT BCEPHE3
MHe kaxercs, 1o JaHHOMY BOIIPOCY
HyxHbI 0cOOeHHBIE pa3bsCHEHBS.

e) coseTHUK Banbrep

f) Jluxr

g) cymes Amam

h) ®citrTrommens

10
VcraHoBHTE HIOCIEI0BATENbHOCTD npou3BeaeHuid D.T.A. ['opmMaHa 10 BpeMEHHU UX CO3/IaHUS
e) «IloBenurenp 610X»
f) «Kasanep I'mox»
g) «Kureiickue Bo33peHus KoTa Myppa»
h) «Dnukcupsl cataHbD»

11.Ha3oBure repoeB pomana «Kurelickue Bo33penus kota Myppa» 2.T.A. 'opmana
e) AoOparam
f) Texrop
g) Menap
h) Jpoccenbmetiep

12.Ha3zoBurte MPOU3BCACHUC, B KOTOPOM aBTOP NPHUMCHSICT HpI/ICM «IIBECCHI B IILECE»



e) I. ¢pon Kneiict «Pa30uThIii KyBIIHH»
f) T. don Kieiict «IlenTecumnes»

g) JI. Tuk «KoT B canorax»

h) B. I'toro «2pHanu»

JE JIuteparypa I'epmanun konna X1 X-XX Bexos

1.Onpenenute BapuaHT(bl), [I€ IPAaBUIBHO COOTHECEHBI aBTOP U 3arjiaBUe
e) Tlaynrman «Ilepes BOCX0OI0M COJTHIIA»
f) I'. Mann «Mapuo 1 BOJIICOHUK
g) 3.M. Punbke «CoHetsl k Opdero»
h) T. Manu «BepHOTOAIaHHBIN

2.Pacnonoxute npoussBeaeHus O.M. Puiibke B XpOHOJIOTHYECKOM MOPSIIKE UX CO3aHUS
e) «Bamucku Manbte Jlaypuncabpurre»
f) «JlynHCKHe drmerum
g) «Yacociosy
h) «Comnetsl k Opdero»

3.0mnpenenuTe BapuaHT, B KOTOPOM MPaBUILHO COOTHECEHBI aBTOP, MPOU3BEACHUE U TepOit
e) T.Mann «bynnenopoxu» UnatlOurman
f) TI.Taynrman «Tkaun» ['opman
g) I'. Manu «Yuutens ['nyc» Po3a @penux
h) T. Manu «Cmepts B Benerum» ['anc ['ancen

4.0 kKoM U3 HEMEIIKUX aBTOPOB BTOPOi mosioBUHBI XIX Beka UAET peub B MpUBEAEHHOM (parMeHTe
«I910T Punocod BrIpa3ui CBOE MOHUMAHUE COBPEMEHHOCTH B (popMe TO (PHIIOTOTHIECKUX COUNHEHUH, TO
acce ¥ adhopu3MOB, OH 0003HAYIIT MPOOJIEMATHUKY, KOTOPYIO, KaK OKa3aJIoCh MO3IHEE, HE CMOT 0OOWTH HU
OJIMH KPYITHBINA MTUCATENb JTOXH...»

e) A. Illnerens

f) A. llomenraysp

g) I'.B.®. I'erens

h) @. Hurre

5. HazoBuTe Xy105KE€CTBEHHOE HalpaBjieHUE, B KoTopoe Bxoamin DpHeT Kupxuep, @pani Mapk, ['eopr
Tpaxkib, ['eopr I'eiim, Kazumup Dammu.
OTBeT: 3KCIPECCUOHU3M

6. B ¢punane pomana @. Kadxu «IIpomecey ...
a.) Mozed K. norubaer;

6.) Mozeda K. yBonbHAIOT U3 GaHKa;

B.) Mozed K. cxour ¢ yma

r.) Mosed K. mepeesxaer B Ipyryio cTpany

7. Icknro4nTe HENPaBWIbHBIA OTBET:

Xy0KeCTBEHHasl CCTEMa MOJIEPHU3MA XapaKTepU3yeTcsl CeIyIOIUMH IPUHIIUIIAMU:
a.) u3o0paxkeHne abCypAHOTO MUPa;

06.) Oosiee UM MeHee SIBHBIM pa3phIB ¢ TPaAULIUEH;

B.) IPUHLIUII COIIMATIBHOTO AETEPMUHU3MA;

I.) IOUCKU HOBOTO XY/I0)KECTBEHHOT'O SI3bIKA.



8. JlaiiTe onpeneneHue TEPMUHY «CUMYJIIIKP»:

a.) moHsTie (GUIOCOPUHN MOCTMOACPHA, PUKCUPYIOIIEEe MPUHIIMITHATHFHO HEIMHEWHBIH CIIOCO0 OpraHu3aIiiu
TEKCTa;

0.) 3HaK, HE UMEIOLINI 03HAYaeMOro 0ObEKTa B PEalbHOCTH;

B.) Ha3BaHME JIMTEPATYpHOTO HampaBieHus BO ¢panmy3ckoii mposze 40-x —60-x romoB XX Beka,
MIPOTHBOIIOCTABUBILIEE Ce0s1 pOMaHy «0aJIb3aKOBCKOTO THIIA;

T.) Ipyroe.

9. Kakue npuHIUIBI COOTBETCTBYIOT ICTETUKE MMOCTMOJIEpHU3MA?

a.) IPUHIMIT COUMAIIBHOTO AETEPMUHU3MA;

0.) 3aKpbITas 3aMKHyTas hopma;

B.)I[eKaHOHI/I?;aHI/I?I BCCX KaHOHOB M BCEX O(i)I/IIII/IaJH)HI)IX YCJIOBHOCTGI\/JI, HPOHUYCCKAs ICPCOLCHKA HGHHOCTCﬁ;
T.) PacCTBOpPEHHE TOJI0Ca aBTOPA B HCIOIB3yEMBIX TUCKYpCax, IBY- 1 MHOTOYPOBHEBAsI OPTaHU3aIUs TEKCTA;

IIpumepHBbIe BOPOCHI VI YCTHOTO ONPoca:

OcHogHble smanvl pa3eumus HeMeyKos3bIYHOU TUMepamypbl.:
Bo3spoxnenue u Pedopmarus. Unen Pedopmanu B murepatype Hemenkoro Bo3poskaenus.
[Ipoceemenue B ['epmanun (00111251 XapaKTEPUCTHKA).
Jlutepatypa «bypu u HaTHCKay».
TBopuectso ['ere.
«Crpananus 1oHoro Beprepa» I'ete (ananu3 nmpousBeeHus).
«®Dayct» ['eTe (aHaIM3 IPOU3BEICHUS).
TBopuectBo [Hmmnepa.
Mencknii poMaHTH3M: ero cBoiicTsa o dparmentam Hosamuca u @pupuxa Llneres.
. OcHOBHBIE YepTHI TelIeIbOEPTCKOTr0 pOMaHTH3Ma, €r0 MPEACTaBUTEH.

10 «3onorto# ropmok» ['opmana: mpobiemaTrka, MoITUKA.

11.IIpo6nemaTtuka «XKutelckux Bo33peHuid kota Myppa» ['odpmana, 0cCOOEHHOCTH KOMIIO3UIIHH,
o0pa3 u TeMa TBOPYECKOM TMYHOCTH, UPOHUS U TPOTECK.

12.Bpems nosiBnenust u coctaB «Kuuru necen» I'. ['eiine. PomanTHueckoe u peaqnucTHiecKoe Hadasa
«KHuru necen».
Hemeyxoszviunaa rumepamypa 20-2168.:

13.Pacckaxkute o HOBOM Tute pusiocodcrBoBanus, pazpadotannom ®.Hurrre.

14.Kaxo# cMmbici BKiIaabiBasl T. MaHH B CJIOBO «OIOpPrepcTBO»?

15.Kakoe pa3BuTHE MMOTYYHII )KaHP HOBEJUIBI B TBOpuecTBe T. Manna?

16.Teopus «3nuueckoro Teatpa» u apamaryprus bpexra.

17.KoMmo3uImoHHO-cMbICiIOBass (DyHKIUsI «30HroB» B mbece bpexta «Mamama Kypax u ee metuy».
AHanu3 TeKCTa «30HTOBY.

18.PackpbiTHE CMBICTIA MIOHATHS «KaQKUAHCTBOY.

19.CemanTuka Hazanwuii npousseaenuit Kadku «lIpespamienue» u «I[Ipomecey.

20.B yem npuumnna ycnexa pomaHo Pemapka?

21.MoaepHu3M B €ro OTHOIIICHUH K Kiaccuke XIX Beka.

22.TTocTMOIEpHU3M KaK BBIPAKEHHE «1yXa BPEMEHH.

CoNoORwNE

AHanu3 (pparMeHTa Xya0:KecCTBEHHOI0 TeKCTa
IIpuMepHas cxema aHaIM3A!
1. UpeiiHO-TeMaTHYECKHIl YPOBEHb!
a.) uaeu 1 SMOIMH (KaKue MBICIIH U YyBCTBa BBIPAXKEHBI, Ha Barll B3rIs, B TEKCTE);
2. C107KeTHO-KOMIIO3ULINOHHBIN YPOBEHb TEKCTA
0.) oOpa3sl U MOTHBBI (Y4TO H300pakKeHO (MIPEAMETHI, SBIEHUS MPUPOMIBI, JIOAH, CBEPXBHECTECTBEHHBIE
cymiecTBa, MUGOJIOTHYECKHE 00pa3bl U MPOY.), KaKhe JACWCTBUS OMUCAHBI (KaKue TIarojbl YIIoTPeOJIeHbl U
9YTO OHH 0003HAYAIOT);



3. JlekcuKO-TpAaMMAaTH4YeCKHI YPOBeHb (CpeACcTBA Xy/10KeCTBEHHOI BbIPA3UTEJIbHOCTH):

a.) JEKCMKa M Tpombl (K KakOMy CTUJIMCTHYECKOMY PETUCTPY OTHOCATCS CIJIOBAa, HAIp., apXau3Mbl,
HEOJIOTU3MBI, «BBICOKas» JEKCHKa (TIO3THU3MBbI), JIEKCUKA PEJIIMTHO3HOIO JUCKypca M T.IL; BHUIbI TPOIIOB
(metadopa, METOHUMHSI, STTUTET U T.1I.);

0.) cuHTaKcucC U GUrypsl (CHHTAKCUYECKUH Mapauiesni3M, anahOpHUIECKUil U Jp. BUABI TOBTOPOB, aHTUTE3a,
OKCIOMOPOH, TuIep0oJia, TUTOTa, XUa3M, HPOHUS U MPOY.)

4. ®oHeTHYECKHIl YPOBEHD:

a.) SIBJICHUS CTHXA - METPUKA, pUTMHKA, pudma, cTpopuka;

0.) coOcTBeHHO (hOHMKA, 3BYKOTIHCH - aJUTUTEPALINs, ACCOHAHC.

KoMmnuiekcHbIN aHAIM3 JTUPHYECKOT0 TEKCTA:

a.) ABTOp U IPOU3BEJICHUE:

Hctopus co3gaHus MpOU3BEAEHHUS, HCTOPUKO-IIUTEPATYpPHbIH KOHTEKCT; peanbHO-OMOorpaduueckuit
KOMMEHTapHid, UCTOPUS KPUTUYECKUX OLIEHOK.

6.) IMMaHEeHTHBIN aHAIIN3:

6.
7.

8.

9.
10.

WneitHo-TemMaTHUeCKUi ypOBEHb (T€Ma U MUKPOTEMBI; MBICIIH M SMOIIMH; UJIEH);

XKanp (coner, nmocnanue, 31erus U T.4.) U KOMIO3UIHUS (TUIBI KOMIIO3UIIUHU, TOBTOPBI, KOHTPACTHI,
aHaJIOTUH, CTPO(UYECKOE JIeJIEHNE, CUJIbHBIE MTO3UIIMH TEKCTa: Hayajlo, KOHEN);

MotuBHO-00pa3Hasi CTpykTypa (MOTHUBBI W JIEUTMOTHBBI, JUPUYECKUI CIOXKET, CyOBbEKTHas
opraHu3arus, cuctema o0pa3oB);

Crunuctuyeckuil ypoBeHb: TPOTBI M PUTYPHI, TIEKCUKA U CHHTAKCHC;

DOHUYECKUI YPOBEHb: PUTMHKA M METPHUKA; 3BYKOBOM MOBTOP: aJLIUTEpAIUsl, aCCOHAHC.

KoMmniekcHbIN aHAJIM3 PO3aN4eCKOro TeKCTa:

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.
22.

ABTOp M npownsBeaeHue. Mctopus co3ranus Mpon3BeIeHUS U HCTOPHUKO -TUTEPATYPHBIN 1
ounorpaduyecKuii KOHTEKCT;

Kanp nmpousBenenus. [Ipuznaku sxanpa (;kaHPOB).

Nnetino-TemaTnyecKkuii ypoBEHb MPOU3BEACHHS; IPOOIeMaTHKA.

HazBanue npousBeeHNs U €ro CMBICH, HaNU4ue snurpada u ero GyHKIus.
[IpocTpaHcTBEHHO-BpEMEHHAs OpraHU3alsl TEKCTa;

CyObekTHO-peueBasi OpraHu3alys MPOU3BEACHUS, COOTHOUIEHHE «TOJIOCOB» U «TOUEK 3PEHUSY;
Cucrema 00pa3oB MPOU3BEICHHUS: IEPCOHAKH MPOU3BEACHUS (TIaBHBIC, BTOPOCTECTICHHBIC);
0COOCHHOCTH UMEH U (haMUIIMiA TePCOHAXKEH; MOCTYIKU NEPCOHAXKEH U MX MOTHBAIMSI; TPEAMETHO-
OBITOBBIE JIETATIN; TEPOU U €r0 OKPYKEHHE, aBTOPCKOE OTHOIICHHE K ITEPCOHAXKaM U CIIOCOOBI €ro
BBIPAXKEHUSL.

[ToBecTBOBaTENbHBIN CIOKET (CIO’KETHBIEC JIMHUH ): IKCIIO3UIUS, 3aBs3Ka, pa3BUTHE JCHCTBUS,
paszBs3kat+mposor/snuior. Kondnukr. Kirouesbie anu30/1pl.

Kommno3unus npousBeeHus: AeJIeHNE TEKCTa IPOU3BEICHUS HA YaCTH; HAJIMYKME BCTABHBIX SMTU30/10B,
JTUPUYECKUX OTCTYIUICHUN U UX CMBICIL.

XynoxKeCTBEHHbIE CPECTBA, IPUEMBI, PACKPBIBAIOIINE UJICO IPOU3BEICHUS.

CpencTBa XyI0KECTBEHHOU BHIPA3UTENILHOCTU U CTUIIUCTUYECKHE OCOOEHHOCTH TEKCTA.

IIpumepHasi TeMaTHKA KyPCOBBIX padoT

18.
19.
20.
20.
21.
22.

Tema riaynoctu B COBpeMEHHOM HEMELIKOH JINTeparype JInTeparype s1oxu Peneccanca.

T. Mans o Humue (Ha marepuane cratbu «Huiie B cBeTe Hallero ombITay).

UYenosek u BotHA B TBOpUecTBe Pemapka.

Poman Kennepmana «9 HOS0psS» B KOHTEKCTE HEMELIKOTO 3KCIIPECCHOHU3MA.

Kareropus Bpemenu B pomane T. ManHa «Bomne6Has ropay.

Hctopust u coBpemeHHocTh B poMaHax ['. Manna o I'enpuxe IV («¥Onocts xoposns I'enpuxa 1V»,

«3penocth kopoust ['enpuxa 1V»).

23
24
25

. Poman 3rockunnaa «Ilapdromep» kak siBIeHHE HEMELKOTO MTOCTMOAEPHU3MA.
. Unnniickas KynbTypa, a3uarckas MyapocTb Boctoka B pomane I'. I'ecce «3umaxapray.
. Motussl pacckasza I'. I'ecce «Bouk».



26. «Jlupuueckue pomanbs» b. Kemnepmanna.

27. «Kyxonnsle 4acel», «Xne6» B. bopxepra — TUNHWYHBIE NMPOM3BEACHUS TMOCICBOCHHON HEMEIKOM
«IMTEPATYPHI Pa3BAIUH.

28. Ilputuu B. bopxepra.

29. Kakum Bugut I'. B&mns o6mectBo «I'mazamu kinoyHa»?

30. Yepts! muryroBckoro pomana B «XKectsiHom O6apabane» I'. I'pacca.

31. Tennenuuu coBpeMeHHOH JmTepaTypsl (1o pacckasy b. Illnunaka «Smepumay).



MUWHOBPHAYKU POCCUN
OI'bOY BO «bamkupckuil rocyaapcTBEHHBIN I1€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
uM. M. AKMYJLIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 AMCUMILIMHE

JOMAIIHEE YTEHUE HA HEMEIIOM S3bIKE

PGKOMGH,}IyeTCﬂ JJI HallpaBJICHUS ITOJATOTOBKHU

44.03.05 IMexarornyeckoe oopaszoBanue (¢ ABYMsi NPO(HUISMHA MOATOTOBKH )

Hampasnennocts (mpouins)
«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHI) S3BIK U HEMEITKHH SI3BIK)

KB aHI/I(I)I/IKaLII/ISI BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp



[TpomexyTouHasi aTTecTanys BBINOJIHSACTCS B (OpPME OICHKH IO PEUTHHTY U 3a4yeTa C OILCHKOH IO
3aBEPUICHUIO BCETO Kypca.
OneHouHble MaTepuagbl TEKYHIEro KOHTPOJI U IPOMEKYTOUHOM AaTTeCTAalMy IpPEACTaBIICHbBI
3alaHUSIMU I YCTHOTO M IIMCBbMEHHOI'O OIIpOca.
IIpuMepHas CTPYKTYpa NPOMEKYTOYHOM aTTecTAlMM B (DOPMe OLIEHKHU 110 PeiTHHIY M 3a4eTa ¢

OLICHKOM:
7 cemectp:
1. [InceMeHHBIN IEpEeBO PEUIOKEHUN € UCIIOIB30BAHUEM IIPOMACHHON JIEKCUKU U TPaMMAaTUKHU
2. XapakTepuCTUKa OJTHOTO U3 IVIaBHBIX I'€pOEB
3. UreHue u KpaTKUH IepecKas OJHOTO U3 OTPBIBKOB U3 IIPOU3BEICHNUS
8 cemectp:
1. [InceMeHHBIN EpEeBO IPEUIOKEHAN € UCIIOIB30BAHUEM IIPOMACHHON JIEKCUKU U TPaMMAaTUKHU
2. XapakTepuCTUKa OJTHOTO U3 IVIaBHBIX IT'€pOEB
3. UreHue u 1eTanbHbIN Nepecka3 OJHOTO U3 OTPHIBKOB M3 IIPOU3BEACHUS
9 cemecTp:
1. [InceMeHHBIN epeBO MPEUI0KEHAN € UCIIOIB30BAHUEM IIPOMACHHON JIEKCUKU U TPaMMaTHUKHU
2. XapakTepuCcTUKa OJTHOTO U3 IVIaBHBIX I'E€pOEB
3. UYUreHue ¥ JIMHTBOCTUIMCTUYECKUI aHAIM3 OJTHOTO U3 OTPBIBKOB U3 IPOU3BEICHNUS
10 cemectp
1. [InceMeHHBIN epeBOT NPETI0KEHUM ¢ HUCTIOIB30BAaHUEM MPOMEHHOMN JIEKCUKHA U IPAMMAaTUKH
2. UreHue u MHTEpIIpEeTanns OAHOTO U3 OTPBIBKOB U3 IIPOU3BEACHUS

IlpumepHoe 3a0anue Ha NUCbMEHHBLI NEPEeBOO
I'maBa 1. IlepeBemuTe NpeIIOKEHUS C PYCCKOrO S3bIKA HAa HEMEUKHH C HCIOJb30BAHUEM AKTHUBHOTO
BOKaOysipa:
1. HecmoTpst Ha TO, YTO OH MPHUOMJI TBO3IIMHU K 3a00py Tabmuuky «Bxon 3ampemien», JAeByIIKa HE
YBUJIETIA €€.
Omna 0bl1a 3aBOPOKEHA BUIOM 3IaHHSL.
OH ObUT HA JABE TOJOBBI HWXKE, YEM €T0 JIPYT.
3ammTa Tpyna Obljia €ero KOHBKOM.
OT0 OBLI 3HAK TOI'0, YTO OH XOYET BbICKAa3aTb KPUTUKY.
OH Hapymmwmi npaBuia 0€301MacHOCTH.
IlpumepHuiii nian xapaxmepucmuku 21A8HLIX 2ePOes
I. Geben Sie die Charakteristik den handelnden Personen (llse, Erika, Kurt usw.). Gebrauchen Sie dabei den
folgenden Plan:
Name
Wohnort
Aussehen
Charakter (besondere Charakterziige)
Beruf, Arbeit, Kollegen
Familie
Eltern: Aussehen, Beruf, ihre Geschichte, Charakter
GrolReltern: Aussehen, Beruf, Charakter
Geschwister
Beziehungen in der Familie
7. Zukunftsvorstellungen
8. Beziehungen zu einander (aufrichtig, ernst, ehrlich...)
IlpumepHnuiii nian nepeckasza mexkcma
1. Information tber den Autor und das Werk, dem der Textauszug entnommen wird.
Ich méchte einen Textauszug aus dem Buch/der Novelle/dem Roman...von...nacherzdhlen/darstellen.
In diesem Buch geht es um/handelt sich um/ ist die Rede von ...
2. Allgemeine Charakterisik des Textes (die Sprache des Autors).
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3. Darstellung der Hauptfigur (AuReres, Charakter, wie er vom Autor dargestellt wird).

4. Beschreibung der Ereignisse. Beachten sie dabei, wie der Autor unsere Aufmerksamkeit dazu lenkt, wie
seine Einstellung zum Sachverhalt zum Ausdruck bringt, ob er alles emotional schildert, welche Worter er
dabei gebraucht.

5. Hauptidee des Textes

In diesem Text geht es um/handelt sich um/ ist die Rede von ...

In dieser Textpassage wird ...geschildert, dargestellt, wiedergegeben

MHUHOBPHAYKU POCCUN
OI'BOY BO «bamkupckuii rocyaapcTBEHHBIN N€JaroruuecKuii yHUBEpCUTET
uM. M. AKMYILIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 JUCUMILIMHE

AHAJIMTUYECKOE UTEHUE HA HEMEIIKOM A3bIKE

P CKOMCHAYCTCs IJIs1 HAITPAaBJICHUA IIOATOTOBKHA

44.03.05 IMexarornyeckoe oopasoBanue (¢ ABYMsi NPO(HUISAMH MOATOTOBKH )

Hamnpasnennocts (podunn) «MHOCTpaHHBIN (aHTITUHCKHN) S3BIK M HEMEITKUH SI3bIK)

KBaJM(UKalMs BBITYCKHHUKA: OaKalaBp



[TpomexyTouHasi aTTecTanus BBIOJHSACTCS B (OpPME OICHKH IO PEUTHHTY U 3a4yeTa C OLCHKOH IO
3aBEPUICHUIO BCETO Kypca.
OneHouHble MaTepuaabl TEKYHIEr0 KOHTPOJI U IMPOMEKYTOUHOM aTTeCTAalMd IpPEeACTaBIICHbBI
3alaHUSIMU [T YCTHOTO M IIMCBbMEHHOTO OIIpoca.
IIpuMepHast CTPYKTYpa NPOMEKYTOYHOM aTTecTallud B (hopMe OLIEHKH 110 PEHTHHIY U 3a4eTa C

OIIEHKOI:
7 cemectp:
4. [InceMeHHBIN IEpEeBO PEUIOKEHUN € UCIIOIB30BAHUEM IIPOMACHHON JIEKCUKU U TPaMMAaTUKHU
5. XapaKTEepUCTUKA A3bIKOBBIX CPEACTB OMUCAHUSA OJHOTO U3 TJIABHBIX FEPOEB
6. UreHue, nepeckas, JMHIBUCTUYECKUN aHAIU3 OJHOTO U3 OTPBIBKOB W3 IPOU3BEACHUS,
8 cemectp:
4, [TruceMeHHBIN IEPEBO MPEAJIOKEHHM C UCITOIB30BAHUEM MPOKIEHHON JIEKCUKHU U TPAMMATHUKHU
5. XapakTepuCTUKa OJHOTO U3 TJIABHBIX I'€POEB
6. UreHune, nepeckas, JMHIBUCTUUECKUN aHAJIN3 OJHOTO U3 OTPHIBKOB U3 TPOU3BEACHUS
9 cemecTp:
4, [TruceMeHHBIN IEPEBO MPEAJIOKEHHIN C UCITOIB30BAHUEM MPOUICHHON JIEKCUKHU U TPAMMATHUKHU
5. XapakTepucTUKa OJHOTO U3 TJIABHBIX I'€POEB
6. UreHne 1 IMHTBOCTHIIMCTUYECKUI aHAJIM3 OJTHOTO U3 OTPHIBKOB U3 MPOU3BEICHUS
10 cemectp
3. [TruceMeHHBIN IEPEBOT MPEUIOKEHUI C UCTIOIB30BaHUEM MPOUICHHON JIEKCUKU U TPAaMMAaTHKH
4, UTteHne U MHTEPIPETALIUS OJTHOTO U3 OTPHIBKOB U3 MPOU3BEICHUS

Ilpumeproe 3a0anue Ha NUCbMEHHBLI NEPeBoo
I'maBa 1. IlepeBemuTe mNpeIOKEHUS C PYCCKOrO S3bIKA HAa HEMEUKHH C HCIOJb30BAHUEM AKTHUBHOTO
BOKaOysipa:
7. C tpymom urHopupoBai Anb(OHC JeTelt Co CBOeH yNuIlbl, KOTOpble Kpudanu Beien «Lurrepbakey.
8. OOBIYHBIM OBLIO TO, YTO HOBBIA YUWUTEIh Ha3bIBaI BCe (DaMHIIMM W YIIBIOAICS, KOT/Ia HAa3bIBAJI MOIO
hamuuio.
9. Or cTpaxa OH HE MOT CABUHYTHCS C MECTA.
10. O6BIYHO OH HE OCMEMBAJICS BO3PA3UTH OTILY.
11. On GowuTcs BBICOTHI, Y HETO HAYMHAET KPYKUTHCS TOJIOBA.
IlpumepHnuiii nian xapaxmepucmuku 21A8HLIX 2ePOes
I. Geben Sie die Charakteristik den handelnden Personen (Alfons, seine Eltern, Erwin u.a.).
9. Name
10. Wohnort
11. Aussehen
12. Charakter (besondere Charakterziige)
13. Beruf, Arbeit, Kollegen
14. Familie
Eltern: Aussehen, Beruf, ihre Geschichte, Charakter
GrolReltern: Aussehen, Beruf, Charakter
Geschwister
Beziehungen in der Familie
15. Zukunftsvorstellungen
16. Beziehungen zu einander (aufrichtig, ernst, ehrlich...)
IlpumepHnuiii nian nepeckasza mexkcma
1. Information Uber den Autor und das Werk, dem der Textauszug enthommen wird.
Ich méchte einen Textauszug aus dem Buch/der Novelle/dem Roman...von...nacherzdhlen/darstellen.
In diesem Buch geht es um/handelt sich um/ ist die Rede von ...
2. Allgemeine Charakterisik des Textes (die Sprache des).
3. Darstellung der Hauptfigur (AuBeres, Charakter, wie er vom Autor dargestellt wird).



4. Beschreibung der Ereignisse. Beachten sie dabei, wie der Autor unsere Aufmerksamkeit dazu lenkt, wie
seine Einstellung zum Sachverhalt zum Ausdruck bringt, ob er alles emotional schildert, welche Worter er
dabei gebraucht.

5. Hauptidee des Textes

In diesem Text geht es um/handelt sich um/ ist die Rede von ...

In dieser Textpassage wird ...geschildert, dargestellt, wiedergegeben

Cxema TUHe8UCMUYECKO20 AHATU3A.

I. Welche grammatischen Mittel werden im Text verwendet?

— Welche Zeitform dominiert bei der Schilderung der Ereignisse, in der direkten Rede, in der

Autorensprache?

— Was dominiert im Text: Aktiv oder Passiv?

— Welche Sétze tiberwiegen: einfache oder zusammengesetzte?

— Welche neuen grammatischen Strukturen haben Sie im Text entdeckt?
I1. 1. Welche lexikalischen Mittel werden im Text verwendet?

— Der Wortschatz zu welchen Themen wird gebraucht?

— Werden Archaismen, Neologismen u.d. verwendet?

Cxema uHmepnpemayuu mexkcma:

— Restimee

— Darstellungsart und Kompositionsform

— Mittel der Bildkraft

— Vergleiche

— Epitheta

— Metaphern

— Metonymien

— Periphrasen

— Lexikalisch-grammatische Stilistika

— Wiederholungen

— Aufzéhlung

— Syntax aus stilistischer Sicht



MUWHOBPHAYKU POCCHUN
OI'bOY BO «bamkupckuil rocyaapcTBEHHBIN I1€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
uM. M. AKMYILIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 AMCUMILIMHE

JEKCUKO-TPAMMATHYECKHWH MPAKTUKYM IO HEMEIIKOMY SI3BIKY

PGKOMGH,}IyeTCﬂ JJIA HaITpaBJICHUA TOJATOTOBKHU

44.03.05 IMexarornyeckoe oopasoBanue (¢ ABYMsi NPO(UISMHA MOATOTOBKH )

Hampasnennocts (mpouis)
«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHI) SI3BIK U HEMEITKHH SI3BIK)

KB aHI/I(I)I/IKaLII/ISI BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp



KOHTpob OCyIIECTBIISIETCS 10 KaXA0MY MPOWIECHHOMY MEepuoay B (GopMe KOHTPOJIBHBIX paboT B
paMKax KOHTPOJIBHBIX TOYCK. PGSYHBTaTH KOHTPOJIBHBIX pa60T YUYUTBIBAIOTCA MPHU BLICTABJICHUH OLICHKU
IIPOMEKYTOYHOU aTTECTaLUN.

[IpomexxyrouHasi aTTecTalMs BBHIMOJNHSAETCS B (GopMe dK3aMeHa. OK3aMeH BKIOYaeT B ce0s
MUCBMCHHYIO M YCTHYIO YaCTH:

Iucomennaa wacmo:

1. Counnenne

2. Jlexcuko-rpammaruueckuii iepeo (10 mpemioxeHuit).

Yemuan wacmo:

1. PazroBopHas Tema: 1uanor

2. ApryMEeHTHPOBaHHOE MOHOJIOTHYECKOE BHICKa3bIBAHNE

3. Koppekuus u rpaMMaTHYeCKUi aHaIM3 OMIHOOK.

IIpuMepHBIi nepedYeHb TeM TUAJIOI0B:

Brieffreunde — Warum eigentlich?

Neues aus der ganzen Welt

Ein Jahr in Deutschland — Austauschschuler berichten

Austausch der Kulturen

,,Eine Liebe im Internet*

Freundschaft und Liebe

Jugendforum Jugend — wie war es friiher?

Freunde und Clique

Freizeit

Was macht ihr am liebsten in eurer Freizeit?

Telefonieren mit Folgen

Disco Schaumpartys

Schonheit und Mode

Wie wichtig ist das Aussehen fur dich? Schdnheits-Stress

Die Entstehungsgeschichte der Jeans

Die Marke macht’s!

Was sind deine Lieblingsschuhe?

Beliebte Fun-Sportarten

Wie sind die Fun-Sportarten entstanden?

Woher kommt das Bungee-Springen tberhaupt?

Sport und Gesundheit

Wozu Sport?

Fitness und gesunde Ernéhrung

Betriebspraktikum

Praktikumserfahrungen

Mein Wunschberuf

Kinder und Eltern

Was gefallt euch an eurer Familie, was nicht?

Formen des Zusammenlebens

Geschwister

Beziehungs- und Familienprobleme! Wer kann helfen?

Computer und Internet

Musik und Bands

Soziales Engagement. Workcamps: Tolle Erfahrungen sind der Lohn

Ungewohnliche Hobbys

Urlaubspléne

Mit dem Fahrrad in die Ferien

Ferien ohne Eltern!



IIpuMepHBIii nepeYeHb TeM MOHOJIOI0B:

Bei den 15-jahrigen ist der Anteil derjenigen, die nicht friihstlicken, ist sehr grof3. Es gibt also auch
einen Zusammenhang zwischen Alter und ungesunder Ernéhrung.

Schilerinnen und Schiiler werden heute schon in sehr jungen Jahren dazu erzogen, ihre Hausaufgaben
und andere Arbeiten mit dem Computer und mithilfe des Internets zu erledigen.

Seit Kurzem ist festzustellen, dass insbesondere Kinder und Jugendliche mehr lesen, anstatt vor dem
Fernsehen oder am Computer zu sitzen.

Extremsport ist besser als kein Sport.

An dem Generationskonflikt ist die Intoleranz schuld.

Zu den funf beliebtesten Freizeitbeschaftigungen in Deutschland gehdrten 1963 Theater-,
Konzertbesuche, Ausruhen (ausschlafen), Freunde besuchen, Fernsehen, Beschaftigung mit der Familie. Fast
50 Jahre spater sieht die Top-Five folgenderweise: Fernsehen. Radio horen, Telefonieren, Zeitung/ lllustrierte
lesen, Hausarbeiten erledigen.

Kontaktanzeigen in Zeitungen aufzugeben, um eine/-n Partner/-in zu finden, empfinden viele
Menschen als unangenehm. Partnerb6rsen im Internet, die dem gleichen Zweck dienen, finden aber grofRRen
Anklang.

Tembt nucem u couunenuit

Extremsport ist besser als kein Sport.

Eine Internet-Freundschaft ist unmaglich.

Eltern sind eine guten Ansprechpartner bei der Berufswahl.

Kleider machen Leute.

IIpuMepHBbIe 3aJaHUA HA JTEKCHKO-TPAaMMaTH4YeCKUil epeBo:

28. HecmoTps Ha TO, UTO S aKTUBHO 3aHMMAIOCh CIIOPTOM, MHE HE YAAETCS CHIThH CTPECC.

29. Ecnu xotute caenate 4To-HUOYIL MOJE3HOE JJIS BAIIETO 3/J0POBBS, TO HE €IIbTE CHIIHBHO
nepepaboTaHHbIE TPOAYKTHI MHUTaHUS. JIerko ycBamBaemas THINA CHOCOOCTBYET TOMY, YTO BBl OOJIbIIE
eJIUTE.

30. Mognoppie JIIOAM YacTO 3aHUMAIOTCS AKCTPEMaJIbHBIM CIIOPTOM, HAlPUMEp, MPHITaloT Ha
«Tap3aHKe», YTOOBI UCIIBITATh CEOsI, TOUYBCTBOBAThH aIPCHAIINH.

31. MHorue AeBYIIKH HCTA3AI0T ce0s JueTaMH, BMECTO TOTO YTOOBI TOJIHOIIEHHO IHTAThCA.
HOJ’IHOHGHHOG IMUTAaHUEC OYUCHBb BAXKHO IJISI MOJIOJOI'O OpraHu3ma.

32. XOTs CIOPT OYEHb BAXKEH IS 370POBbS, HEKOHTPOJMPYEMbIE 4Ype3MEpHbIC (DU3NUYECKUE
Harpy3kKy MOTYT HaBPEIUTH HOAPOCTKAM.

3ajaHue HA KOPPEKIHUIO:

Korrigieren Sie folgende Satze. Nennen Sie die entsprechende Regel:

Ich war schon zwei in Spanien, dieses Jahr moéchte an den Kanarischen Inseln fliegen.

Eine gelungene Kompliment ist fir mich, wenn man mich fragt, ob ich abgenommen habe.

Ich studierte am Universitéat ein Medizin.

Die Abteilung musst heute geschlossen worden.

Er beschwert sich an den Lieferant fur die Verletzung der Lieferfrist. Er hat sich seht (ber das

agkrwnE

geargert.

IIpumep KOHTPOJILHOI PadOTHI:

I. Wahlen Sie die richtige Variante:

1. Welcher Satz ist nicht korrekt?

a) Fast Food enthdlt viel Fett, trotzdem ist es bei Kindern sehr beliebt.
b) Fast Food enthélt viel Fett, ist es trotzdem bei Kindern sehr beliebt.
c) Fast Food enthalt viel Fett, es ist trotzdem bei Kindern sehr beliebt.

2. Was gehort zu gesunder Lebensweise? Wéhlen Sie die richtige Variante
a) Sich gesund und ausgewogen ernihren, ausreichend bewegen, Ubergewicht vermeiden, auf
Nikotin und Alkohol verzichten



b) Sich gesund und ausgewogen ernahren, ausreichend bewegen, Ubergewicht vermeiden, auf
Nikotin und Alkohol verzichten

¢) Sich gesund und ausgewogen ernahren, wenig bewegen, Ubergewicht vermeiden, auf Nikotin und
Alkohol verzichten

3. Was gehort zum Korpergewicht?

a) Untergewicht, Normalgewicht, Ubergewicht

b) Untergewicht, Gleichgewicht, Ubergewicht

c) Untergewicht, Normalgewicht, Fleischgewicht

4. Ordnen Sie zu

1. gesunde Lebensweise

2. ungesunde Lebensweise

a) zu viel naschen

b) abwechslungsreiche Kost

c) mallos essen

d) im Naturkostenladen einkaufen

e) Obst statt Sahnetorte essen

f) auf Nahrungsvielfalt achten

g) grole Portionen verdriicken

h) sich unter Druck setzen

5. Welcher Satz ist kein Synonym zum Satz Obwohl Bewegung gut fur die Gesundheit ist, sitzen viele
Menschen nur im Biro?

a) Zwar ist Bewegung gut fur die Gesundheit, aber sitzen viele Menschen nur im Buro.

b) Bewegung ist gut fir die Gesundheit, trotzdem sitzen viele Menschen nur im Biro.

c) Weil Bewegung gut fir die Gesundheit ist, sitzen viele Menschen nur im Biro.

I1. Erganzen Sie den Satz:

Man treibt Sport, um ...

Zu gesunder Lebensweise gehoren ...

MHWHOBPHAYKHU POCCHUNU

OI'bOY BO «bamkupckuii rocy1apCTBEHHbINA MEAArOrnYeCKUi YHUBEPCUTET
uM. M. AKMysuibDy

OLEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
0 JUCIHHUILINHE

MMPAKTUKA YCTHOM U MUCbMEHHOM PEYU (HEMEIIKUH SI3BIK)

PCKOMCH,Z[yeTCH JUISL HAITpaBJICHUS ITOATOTOBKU



44.03.05 [Mexaroruveckoe odopazoBanue (¢ AByMsi NIpo¢uIsiMA MOATOTOBKH)

Hanpasnennocts (mpoduib)
«HOCTpaHHBIH (aHITIMHCKUN) SI3bIK M HEMELIKUH S3BIK»

KBaJIM(DMKALIMS BBITYCKHUKA: OaKaIaBp



KoHTposb oCymIecTBiIseTCsl 0 KaKA0MY MPOUICHHOMY MEpUoAy B (OpMe KOHTPOJIBHBIX paboT B paMKax
KOHTPOJIBHBIX TOYCK. Pe3yanaTH KOHTPOJIbHBIX pa60T YUYUTBIBAKOTCA TIPH BbICTABJICHUMW OLCHKH
IIPOMEKYTOYHON aTTECTALUN.

[TpomexyTouHasi aTrTecTansl MPOBOAUTCS B (GopMe 3K3aMeHa. DK3aMeH BKIIOYAeT B ce0s MUCBMEHHYIO U
YCTHYIO YacCTH:

Tucvmennas vacmo. Ix3amenayuonHas paboma (8bINOIHAEMCL 00 0ambl IK3AMEHA):

1. Counnenne (500 cnoB 14 mpudr)

2. Jlexcuko-rpammarrueckuii iepeBo/1 (20 mpemioxKeHu ).

3. AynupoBanue. 3amaHue Ha ayIMpOBaHUE TMpPH JIBYKPATHOM TPEABSBICHUM TEKCTa B TECTOBOH (opme
(ayTEHTHUYHBIM TEKCT MOHOJIOTMYECKOIO, AUAIOTMYECKOT0 WM CMEIIaHHOTO XapaKTepa C JUIMTEIbHOCTbIO
3By4aHus 4-5 MuUHYT) (IpoBepKa ypoBHS CPOPMHUPOBAHHOCTU ayIUTUBHBIX HaBBIKOB). AyJAMOTECT BKIIIOYAET
10 3amanmii, W3 HUX § 3aJaHUN 3aKPHITOrO THUIA, 2 3aJaHUS OTKPHITOTO THIA CO CBOOOJHO
KOHCTPYUPYEMBIMHU BApPUAHTAMU OTBETOB. BpeMsi BBITTOJTHEHUS.

Nehmen Sie Stellung zu folgender Aussage: «Seit Kurzem ist festzustellen, dass insbesondere Kinder und
Jugendliche mehr lesen, anstatt vor dem Fernsehen oder am Computer zu sitzen». Wie ist Ihre Meinung
dazu? Sind Sie mit der Aussage einverstanden? Halten Sie sich bei der Bearbeitung an folgendes VVorgehen:

- Einleitung — erklaren Sie die Problematik allgemein;

- Erortern Sie lhre personliche Auffassung zum Problem — erldutern Sie Ihre Meinung und fihren Sie 3
Argumente dafur an;

- Gegenmeinung — formulieren Sie mogliche andere Meinungen, die nicht der ihren entsprechen, fiithren Sie
mindestens 3 Argumente auf;

- Erklaren Sie, warum Sie diesen Argumenten nicht zustimmen kénnen;

- Schlussfolgerung — fassen Sie Ihre Uberlegungen kurz zusammen und formulieren Sie eine abschlieBende
Einschatzung lhrer Aussage.

Yemuas wacmes:

1. IIpoGiiemHast Tema (MOHOJIOT WJIM JTUAJIOT Ha 33JJaHHYIO MPOOIEMHYIO TEMY).

2. Koppekmus. VcnpaBinenue ommOOK B MUCBMEHHO MPEABSIBICHHBIX 5 (Ppazax, comepkanux 7 omudok: 2
nekcuueckue, 3 rpammarudeckue u 2 opdorpaduueckne. OgHa u3 ¢pa3 ommOOK HE COMAEPKHUT (MMPOBEPKA
pohecCHOHANTBHO-METOMYECKUX HABBIKOB U YMEHHI ). Bpemsi BeImoaHeHUsA- 15 MUHYT.

IIpumepHBbIii IEepeYeHb TEM AUAJOTOB K IK3aMeHY:
310poBas nuia.

JlueTsl: BUABI U UX BIUSHUE HA OPTaHU3M.

310pOBO€ MUTAHUE JIJISl IETEH.

3aBTpaK U JETH

[TonynspHble BUIBI cIOPTA.

DKCTpeMaJIbHbIN CIIOPT.

AJIKOTOJIb U €r0 pa3pyluTeIbHOE BIUSHUE.
[Tocnenctus kypenus. Tabako3aBUCUMOCTb.
Hapkotuku. Hapko3aBuCHUMOCTb.

Bonesnu, xano0bl, CHMOTOMBI, JICUEHUE.

VY Bpaua.

[uBunuzannoHHbIe O0TE3HU.

OCHOBHBIE OITACHOCTH, TPO3SIINE OKPYKAIOILIEH Cpee.
Hcrounuku 3arps3HEeHUs: BODI.

Hcrounuku 3arps3HeHus: BO31yXa.

3arpsi3HeHHE OKPYKaIOIIe cpebl aBTOMOOUIISIMHU.
YHHUUTOXKEHUE JIECa.

briToBOE 3arpsizHeHueE.

Paznenenue mycopa.



[Tpobnema yrunuzanuu Mycopa.
TeneBueHue 1 €ro BIUSHUE HA XKU3HDb YEJIOBEKA.
Bnusinue TeneBuieHus Ha eTeil.
Tenenporpammsr OPT.

Tenenporpammsl Poccun n bamkoprocrana.
Hemeuxue rasersl.

Hemenxue xypHausbl.

WHTepHeT Kak MCTOYHUK UH(DOPMAaLIHH.
WuTepHer u busHec.

HHTtepHeT u pexnama.

HHTEepHET 1 MOJIOAEKD.

CoBpemeHHast MOJIOJEKb U yueoa.

Jlocyr coBpeMEHHON MOJIOACKH.

Mo1a B 5KM3HHU MOJIOJEHKH.

Monoexp 1 NOJIUTHKA.

[IpoGieMbl B OTHOILIEHUSX C POJUTENSAMU.

IIpuMepHBIii nepedYeHb TeM MOHOJIOI0B K IK3aMEHY:

1. Statistiken belegen, dass Didaten immer noch in sind. Fir die meisten heiflt Diat nicht blof3
Abnehmen, sondern gesunde Lebensweise.

2. Viele Menschen in Deutschland spenden fiir den Tier- und Pflanzenschutz. Von diesen Geldern
werden Projekte in Deutschland (z.B. Tierheime) und weltweit (z.B. Erhalt der Regenwalder) finanziert.

3. Schulerinnen und Schiler werden heute schon in sehr jungen Jahren dazu erzogen, ihre
Hausaufgaben und andere Arbeiten mit dem Computer und mithilfe des Internets zu erledigen.

4. Seit Kurzem ist festzustellen, dass insbesondere Kinder und Jugendliche mehr lesen, anstatt vor
dem Fernsehen oder am Computer zu sitzen.

5. Aus Statistiken geht es hervor, dass Kinder und Jugendliche zu viel und zu lange fernsehen und
dass sie auch zu viel Gewalt im Fernsehen anschauen.

6. Zu den funf beliebtesten Freizeitbeschaftigungen in Deutschland gehorten 1963 Theater-,
Konzertbesuche, Ausruhen (ausschlafen), Freunde besuchen, Fernsehen, Beschaftigung mit der Familie. Fast
50 Jahre spater sieht die Top-Five folgenderweise: Fernsehen. Radio horen, Telefonieren, Zeitung/ Illustrierte
lesen, Hausarbeiten erledigen.

7. Kontaktanzeigen in Zeitungen aufzugeben, um eine/-n Partner/-in zu finden, empfinden viele
Menschen als unangenehm. Partnerb6rsen im Internet, die dem gleichen Zweck dienen, finden aber grof3en
Anklang.

8. Oft wird der Erfolg eines Menschen auf ein besonderes Talent, gliickliche Umstande, Zufall oder
gute Beziehungen zuriickgefiihrt. Erfolgreiche Menschen verweisen jedoch darauf, dass in erster Linie sehr
viel Flei® und harte Disziplin sie zu ihrem Ziel geflihrt haben und sie auf ihrem Weg auch Niederlagen
erleben mussten.

9. Oft wird darliber geklagt, dass durch Verkirzungen beim Schreiben von Mails und SMS sowie
durch Werbespriiche oder den Gebrauch — oft auch noch falsch benutzter — englischer Begriffe viele
Sprachen mehr und mehr ihren urspriinglichen Charakter und ihre Schonheit verlieren.

10. Man kann schon feststellen, seit Kurzem sind Fantasy-biicher die beliebtesten Bilicher geworden.
So haben sie Krimis auf den Platz 2 gedrangt.

11. Laut den jlngsten Studien sind Kinder im Alter 4-5 schon erfahrene Handy- und Computernutzer.

12. Das Leben in Grofstddten wird fur viele Menschen immer attraktiver, obwohl damit
gesundheitliche Schaden, Larm und standiger Stress verbunden sind.

13. Viele Deutsche klagen sich, dass sie sich manchmal nicht leisten kénnen, umweltfreundlich zu
sein. So sind die Lebensmittelgeschaft aus dem Bioladen viel teurer als aus dem Supermarkt.

14. Mulltrennung und Recycling machen nichts, weil viele Betriebe weltweit die Umwelt immer noch
verpesten.



HpI/IMepHLIe 3aJaHudA HA HeKCI/IKO-I‘paMMaTI/I'{eCKI/Iﬁ nmepeBoa

33. MHorue u3 Hac TpaTAT BpeMs Ha CIUICTHH WIM Tele(OHHbIE Ppa3roOBOPBL, IPyrue — Ha Tak
Ha3bIBAEMBIE «II0’KUPATEIH BPEMEHN» — UHTEPHET, TesieBuAeHne. OT 3TOT0 HaM TPYAHO OTKA3aThCsl.
34. B oot ¢dupme 3ampernieHO HCMOJIB30BaTh Ha pabodeM MeCTe WHTEPHET B JIMYHBIX IEisX. Bam

cllelyeT HalOMHUTH 00 3TOM U Bamemy kouiere.

35.  Ilporpamma mepenad J0JDKHA OBITH OPHEHTHPOBAHA HA LEJNEBYIO ayautopuio. [loaTomy cepuaisl u
TOK-ILIOY ITOKa3bIBAIOT JJI IOMOXO035I€K THEM, a BEYEPOM TPAHCIUPYIOTCS JETEKTUBBI, TPUILIEPHI U HOBOCTH,
KOTOPbIE HHTEPECHBI MPUIIEIIINM JOMON MYKUHHAM.

36.  UrtoOBl TpPEAOTBPATUTH IMOSBICHHE MHOTMX OOJIe3HEH, HYKXHO HW3MEHHTHb CBOW 00pa3 KHU3HH:
MIPaBUWJIBHO U COAJIaHCUPOBAHO MUTATHCS, OTKA3aTbCs OT KYPEHUsSI U MOTPEOIEHUS aJIKOTr0JIsl, BHICHIIIATHCS U
CIIEIUTH 32 JABJICHUEM M YPOBHEM XOJIECTEPUHA B KPOBHU.

37. BaxHbpIM (AaKTOPOM pHCKA, BBI3BIBAIONIMM MHOTHE «IIMBHJIM3AIIMOHHBIE» OOJIE3HHU, SBIISETCS
HEJIOCTaTOK JBUKECHUS.
38.  C oaHO# CTOPOHBI, CIIOPT BENET K YITYYIICHHIO UMMYHHUTETA U TIOJOXHUTEIBHO BIIHIET Ha CEPACYHO-

COCY/IUCTYIO CUCTEMY, C APYroil CTOPOHBI, U3JHUIIHAS U HEKOHTpoJIHUpyeMasi pu3ndeckast Harpy3Kka sIBJISETCs
PHCKOM AJIs 30POBbsI, KOTOPOTO CIEAYET N30erars.

39. HecmoTps Ha TO, 4TO 1 aKTMBHO 3aHMMAlOCh CIIOPTOM, MHE HE YJIAETCsl CHATh CTPECC U HANPSIKEHHE
nociie paboThl B ouce.
40.  Ywmcno mofeid, 4YyBCTBYIONINX HETATUBHOE BIMSHUE OKPYKAIOIIEH Cpe/ibl Ha CBOE 3/I0POBHE, BBIPOCIIO

Ha 20%. Ilo omeHkam y4eHBIX, COJEpKallhecs B MpeaMeTax MOBCEAHEBHOIO MOTPEOICHUsS] XUMHUKATHI U
BpE/HbIE BEIIECTBA B BOJE BBI3BIBAIOT AJIEPTHIO Y KaXKIOrO BTOPOTO.

41.  llensl Ha 310pOBbI€ MPOAYKTHI MUTaHUS pacTyT. [lpuumHa Kpoercs B H3MEHEHHs KiIMMara u
MHOTOJIETHETO XWIIHHUYECKOTO OTHOWIEeHUs K mnpupoie. llonme3nas nis 340poBbs pbida JOpPOXKAeT, T.K.
HaXOJUTCs MO/ yrpO301 BEIMUPAHHUS.

42.  Ecim xotute caenarb 4TO-HUOYIb IOJIE3HOE [UIS BAalero 3A0POBbS, TO HE ELIbTE CHUIIBHO
nepepaboTaHHbIE MPOMYKThI MUTaHUs. JIerko ycBauBaeMmas NHUIIa CHOCOOCTBYET TOMY, YTO BbI OOJIbIlE
euTe.

3ajaHue HA KOPPEKIHUIO:

Korrigieren Sie folgende Satze:

6. Ich war schon zwei in Spanien, dieses Jahr méchte an den Kanarischen Inseln fliegen.

7. Eine gelungene Kompliment ist fir mich, wenn man mich fragt, ob ich abgenommen habe.

8. Ich studierte am Universitét ein Medizin.

9. Die Abteilung musst heute geschlossen worden.

10. Er beschwert sich an den Lieferant fur die Verletzung der Lieferfrist. Er hat sich seht Gber das
geargert.

IIpumepHbIe TeMbI COUMHEHM A
Ist es Uberhaupt méglich, gesund zu leben?
Was ist schlimmer: Extremsport oder kein Sport?
Generationsprobleme sind kaum lésbar.
Kinder als erfahrene Mediennutzer kdnnen sich besser durchsetzen
Umweltschutz ist die Aufgabe nur der Regierung und der Betriebe
IIpumep 3axaHus 110 Ay IMPOBAHUIO:



Ten 1

re Texte. Sie hor

fEabe die richtige Lasun

..............

Der Fernseher von Frau Hottner wurde repariert.

muss ab sofort mehr Miste zahlen

a Herr Reitmann .. = Dekommt Geld Zurick
[E53)
i soll Frau Steger zurdckrufen

Texts
2  Sie haren eine Werbung Tfor Sehenswordigkeiten [ [

10 Mit dem Citypass kann man = Busse und Bahnen in und um Manchen nutzen
= @ratis b

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

IIpumep KOHTPO/ILHOIT PabOTHI:
I11. Wahlen Sie die richtige Variante:
1.Die sechs Risikofaktoren, die fast alle Zivilisationskrankheiten sind,
a) Bluthochdruck, Ubergewicht, mangelnde Bewegung, Rauchen, falsche Ernahrung und GibermaRiger

Alkoholkonsum.

b) Bluthochdruck, Untergewicht, mangelnde Bewegung, Rauchen, richtige Erndhrung und tibermaliiger
Alkoholkonsum.

¢) Bluthochdruck, Ubergewicht, ausreichende Bewegung, Rauchen, falsche Ernahrung und maRiger
Alkoholkonsum.

2. Zu Zivilisationskrankheiten gehdren
a) Erkrankungen des Herzens, Krebs, Schlaganfall und Diabetes
b) Erkrankungen der Leber, Krebs, Durchfall und Diabetes
c) Erkrankungen des Herzens, Schlaganfall, Diabetes und Lungenentziindung
3. Was ist kein Synonym zu Krankheiten ausldsen
a) Krankheiten verursachen
b) Krankheiten hervorrufen
c) Krankheiten behandeln
4. Ordnen Sie zu
3. gesunde Lebensweise
4. ungesunde Lebensweise
i) zu viel naschen
j) abwechslungsreiche Kost
k) malilos essen
I) im Naturkostenladen einkaufen
m) Obst statt Sahnetorte essen
n) auf Nahrungsvielfalt achten
0) grofRe Portionen verdriicken
p) sich unter Druck setzen
5. Welcher Satz ist kein Synonym zum Satz Obwohl Bewegung gut fur die Gesundheit ist, sitzen viele
Menschen nur im Biiro?
d) Zwar ist Bewegung gut fiir die Gesundheit, aber sitzen viele Menschen nur im Biro.
e) Bewegung ist gut fur die Gesundheit, trotzdem sitzen viele Menschen nur im Bdro.
f) Weil Bewegung gut flr die Gesundheit ist, sitzen viele Menschen nur im Biro.
IV.  Ergénzen Sie den Satz:



Man treibt Sport, um ...
Zu gesunder Lebensweise gehoren ...
Man verzichtet auf Alkohol, wenn ...



MUWHOBPHAYKU POCCUN
OI'bOY BO «bamkupckuil rocyaapcTBEHHBIN I1€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
uM. M. AKMYJLIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 AMCUMILIMHE

OPOPMJIEHHUE PE3YJIBTATOB HAYUYHOI'O HCCJIEJOBAHUA

moyis «<HEMELIKUIA SI3BIK»

PGKOMGH,}IyeTCﬂ JJI HallpaBJICHUS ITOJATOTOBKHU

44.03.05 IMexarornyeckoe oopaszoBanue (¢ ABYMsi NPO(HUISMHA MOATOTOBKH )

Hampasnennocts (mpouins)
«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHI) S3BIK U HEMEITKHH SI3BIK)

KB aHI/I(I)I/IKaLII/ISI BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp



OHCHO‘IHBIG MaTCpuraibl TCKYHICTO KOHTPOJIA U HpOMG)KyTO‘IHOﬁ arrecrauuu NpeaACTaBJICHbI B BUAC
BOIIPOCOB JIJIsl YCTHOT'O OIIPOCa U MPaKTUUYECKUX 3aaHuil. IIpomexxyrounas arrecTaius BbIIOIHSIETCS B
dbopme 3aueTa.

IIpumMepHas cTpykTypa 3ayera:

1. Teoperuueckuii Borpoc

2. TlpengocraBieHUe OTYETA MO BBHITIOJHEHUIO BCEX MPAKTHYCCKUX 33 JaHHIA

IIpumepbl BOIPOCOB /ISl YCTHOTO OIpoca:
1. Buasl HayyHO-HMCCIIE10BATENbCKOM JESTENBHOCTH.
2. WccrenoBaTelbCKHiA MIPOCKT: 1IEJTh, dTAbl pa3paboTKu U (GOPMBI IPECTABICHUS PE3YIbTATOB.
3. Tumbl Hay4HO-UCCIEIOBATEIBCKUX MPOEKTOB. TEeXHOIOTHS OpraHu3alii HAyqHOTO TTOUCKA.
4. Crpykrypa BKP Buia HayuHo-ucciaenoBaTesbckoi paboThl
5. Odopmnenue BBeneHuss BKP (akryanbHOCTh wuccienoBaHus, (GOpMyIMpOBKa LeId U 33434
HCCIIEIOBAaHUS, ONMMCAaHUE OOBEKTa M TpeAMETa HCCIENI0BaHUs, MaTepuana HCCIeI0BaHUs, METOJOB
WCCeI0BaHusl, HAyYHOM HOBU3HA UCCIIEAOBAHUS).
IIpumepbl NpakTHYECKUX 3aJaHUH AJIsl TeKYILIeH ¥ MPOMeKyTOYHOM aTTecTalum:

1. 3anomHUTE Os1aHK «3aaHue Ha BHIMYCKHYIO KBAU(DUKAIMOHHYIO PabOTY»;

2. 3aperucTpupoBarbes B Ondmuoreunoi cucreme BI'TIY um. M. Akmyiisl, B ciucreme
JTMCTAHIIMOHHOTO 00yueHus Ims.bspu.ru (s moptdosmo).

3. mpencraBuTh iaH Hanucanus BKP (coxepkanue);

4. mpeACTaBUTh METOJI0JIOTUYECKYI0 0a3y Mo Teme wuccienoBaHus (teoperunyeckas riaaBa BKP) c
0(pOPMIIEHHBIM B COOTBETCTBMM C TPeOOBaHMSIMHM CIIMCKOM HCIOJIb30BAaHHOW JMTEpaTyphbl (KHUTA, CTAaThs,
CJIOBaphb).

5. [IpencTaBuTh MPOEKT METOJUUECKOTO MPOAYKTa IO TEME HAYYHOTO UCCIIEIOBAHMSL.

Oo0pa3sen 3a1aHUA HA BBINYCKHYI0 KBAJIN(PUKAIMOHHYIO padoTy
MHUHOBPHAYKU POCCHUN
OI'bOY BO «bamkupckuii rocy1apCTBEHHbINA MEAArOTHYECKUN YHUBEPCUTET
uM. M. AKMysuibDy

WNuctutyT dunonoruueckoro o6pa3oBaHusi 1 MEKKYJIbTYPHBIX KOMMYHHUKAIIHA
Kadenpa pomaHo-repMaHCKOTO SI3bIKO3HAHUS U 3apyO0exKHOM TUTEpaTyphl

3ajaHue HA BHINYCKHYI0 KBATU(PUKALMOHHYIO padoTy

Tema:
CryneHt
Wuctutyra Quionsornyeckoro od6pazoBaHMs, 04HON (OpMbl 00ydeHUs, HANpPaBJICHUS MOATOTOBKH
« », HaIpaBJICHHOCTh (pouis)
« »
I'padux BbINOIHEHUS] BBINYCKHOH KBAJM(UKAIMOHHON PadoThI
Ne | Paznennl, mogpasaensl, ux cogeps:xkanue | Cpok OTMeTKa HAYYHOT O

BbBITNIOJTHCHUSA PYKOBOAUTEJIA O
BbITNIOJTHCHHUH




agkrwdE

Cpox 3amutsl BKP « »

201 roma

Jlata BbIJ1aun 3a1aHUS: « »

201 roma

HayuHslil pykoBOAUTEIB:
JlaTa noJrydeHHus 3aJaHus: « »

201 roma

CryneHt




Pa3zpadorunk:

BbypkoBa T.A., a. ¢unon.H., 3aBenyromuii kadeapold poMaHO-TEPMAHCKOTO SI3BIKO3HAHHSI U 3apyOSKHOU
muteparypsl BI'TIY um. M. Akmyiisl, 1. Yda

JKCNepThI:

I'a3uzoB P.A., 0. puionH., nekan ¢akyinbreTa poMaHo-repManckoit ¢punonoruu bBI'Y, r. Yoa

Awmmposa O.I'., k. punon.z., noueHT kadeapsr anrauiickoro s3pika BITIY num. M. Axkmymisl, . Yda



MUWHOBPHAYKU POCCUN
OI'bOY BO «bamkupckuil rocyaapcTBEHHBIN I1€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
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OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 AMCUMILIMHE

OPOPMJIEHHUE PE3YJIBTATOB HAYUYHOI'O HCCJIEJOBAHUA

moyis «HEMELIKUIA SI3BIK»

PGKOMGH,}IyeTCﬂ JJI HallpaBJICHUS ITOJATOTOBKHU

44.03.05 IMexarornyeckoe oopaszoBanue (¢ ABYMsi NPO(HUISMHA MOATOTOBKH )
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«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHI) S3BIK U HEMEITKHH SI3BIK)

KB aHI/I(I)I/IKaLII/ISI BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp



OrneHOYHBIE MaTepHAIIBI TEKYIIETO KOHTPOJIS M TPOMEKYTOUHOM aTTeCTallMK PEACTABICHbI B BUJE
BOIIPOCOB JIJIsl YCTHOTO OTPOCa U NMPAKTHUECKUX 3aAaHuil. [IpomMexyTouHas aTTecTalys BHIIOIHIECTCS B
dbopme 3aueTa.

IIpumMepHas cTpykTypa 3ayera:

3. Teopernueckwuii Bompoc

4. TlpenocraBieHHe OTYETA MO BBIOJHEHHUIO BCEX MPAKTUUECKUX 3a/IaHHH

IIpumepbl BOIPOCOB /ISl YCTHOTO OIpoca:

6. ®opMbI HayIHBIX PadOT.

7. BKP kak BuJa Hay4YHO-UCCIIE0BATENBCKOM PabOTHI

8. TexHonorus opraHu3ai HAYYHOTO TIOUCKA.

9. B03MOXHOCTH MPECTABICHHS PE3YIbTaTOB HAYYHOU pabOTHI

10.  TpebGoBanwus, IpeABABISEMBIE K CTPYKTYPE U COJCPKAHUIO HAYIHOH CTAaThH
IIpumepbl NpakTHYECKUX 3aJaHUH JJIs1 TeKYILIeH M MPOMeKyTOYHOM aTTecTalum:

1. 3anonHuTh O65aHK «3aaHKe Ha BBITYCKHYIO KBAJM(UKAIIMOHHYIO paboTy»;

2. 3aperucTpupoBarbes B Onbmuoreunoi cucreme BI'TIY um. M. Akmyiiisl, B ciucteme
JTMCTAHIIMOHHOTO 00yueHus Ims.bspu.ru (s noptdosmo).

3. IpeJCTaBUTh METOJIOJIOTHUECKYI0 0a3y 1o Teme uccienoBaHus (Teopermueckas rimaBa BKP) c
0(pOPMIIEHHBIM B COOTBETCTBMM C TPEeOOBaHMSIMHM CIIMCKOM HCIOJIb30BAaHHOW JMTEpaTyphbl (KHUTA, CTAaThs,
CJIOBaphb).

4. TlpeactaBUTh MPOEKT METOANYECKOTO MPOIYKTA 110 TEME HayYHOTO MCCIIEA0BaHNUS.

5. IIpenacraBuTh Hay4HYIO CTAThIO IO TEME HAYYHOI'O MCCIIEJOBAHUS.

Oo0pa3sen 3a1aHMs HA BBIIIYCKHYI0O KBATH(PUKALMOHHYI0 padoTy
MHUHOBPHAYKU POCCUN
OI'bOY BO «bamkupckuii rocy1apCTBEHHbINA MEAArOrnyeCKuil YHUBEPCUTET
uM. M. AKMysuibD)

WNHceTuTyT dunonoruyeckoro o6pa3oBaHusi 1 MEKKYJIbTYPHBIX KOMMYHHUKAIIHA
Kadenpa pomaHo-repMaHCKOTO SI3bIKO3HAHUS U 3apy0exKHOM TUTepaTyphbl

3ajaHue Ha BHINYCKHYI0 KBATH(PUKALMOHHYIO padoTy

Tema:
CryneHnt
WNuctutyra Qumonoruyeckoro obpazoBaHusi, 04HON (opmbl 00y4eHHs, HAMpaBICHUS MOATOTOBKU
« », HaIpaBJICHHOCTh (ipouis)
« »
I'pa¢guk BbINOJIHEHUS BBIIYCKHOM KBATH(UKANMOHHOI padoThI
Ne | Paznennl, mogpasaensl, ux cogep:xkanue | Cpok OTMeTKa HAYYHOT O

BbBITNIOJTHCHUSA PYKOBOAMUTEJIA O
BbITIOJTHCHHUH




0.

Cpox 3amutsl BKP « »

201 rona

Jlata BbIJ1auM 3a1aHUS: « »
HayuHslil pykoBOAUTEIB:

201 roma

JlaTa mosrydeHus 3aIaHus: « »

201 rona

Crynent




Pa3zpadorunk:

BypkoBa T.A., a. ¢unon.H., 3aBenyromuii kadenpoil poMaHO-TEPMAHCKOTO SI3LIKO3HAHUS H 3apyO0eKHOM
muteparypsl BI'TIY um. M. Akmyiisl, 1. Yda

JKCNepThI:

I'a3uzoB P.A., 0. puionH., nekan ¢akynbreTa poMaHo-repManckoit ¢punonoruu bI'Y, r. Yoa

Awmmposa O.I'., k. punon.z., noueHT kadeapsr anrauiickoro s3pika BITIY num. M. Axkmymisl, . Yda
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10 AMCUMILIMHE

HUHTEPIIPETAIIMA HEMELIKOSA3BIYHOI'O XYJOXECTBEHHOI'O TEKCTA
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[TpomesxyTouHasi aTTecTalus BHIMOIHACTCS B (popMe 3aueTa ¢ OLIEHKOM.
OrneHOYHBIE MaTepHAIIBl TEKYIIET0 KOHTPOJIS U MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTallMy MPEACTaBICHbBI B BUJIC
BOIIPOCOB JIJIsl YCTHOT'O OIIPOCA, TEKCTOB JJIs1 TMHTBOCTUIIMCTUYECKOTO aHAJIN3A.
IIpumepnvie onpocel 015 ycmHno2o onpoca:.
[TonsiTe TekcTa Kak 00bEKTa JIMHIBUCTUYECKOTO U JIUTEPATYPOBEIUECKOTO aHAIM3A.
TexcTooOpasyrorie GakTopbl U OCHOBHBIE TEKCTOBBIE KATETOPHUH.
Eqmnune! texcra.
CuHTaKCHYECKHMI U HAJICHHTAKCUYECKHUIA TOJIX0/1 K U3YYSHHIO TEKCTA.
CooTHolIeHne TEKCTOBOTO (pparmMeHTa, ab3ana u cBepx(pa3oBoro eAMHCTBA.
[lenocTHOCTD U CBA3HOCTD TEKCTA.
Buas TekctoBoit mHbopmaiuu.
[Tonrexer. MomanbHOCTh TEKCTA.
Temarudeckass 1 KOMMYHUKAaTHBHAS 33JJaHHOCTb.
. OYHKIIMOHAITBHO-CMBICTIOBBIE THITBI TEKCTOB.
. Crenn¢uka Xy10K€CTBEHHOTO TEKCTa Kak 00BbEKTa (PUIIONIOTMYECKOT0 aHaIn3a.
. MoHonOr M Juanor kKak OCHOBHbIE (OPMBI COLIMAILHO-PEYEBOrO OOMIEHHUS M UX OTpPaKEHUE B
XYyJI0’)KECTBEHHOW PEYH.
13. ®yHKIIMOHATBHAS ¥ CTPYKTYPHAS crie(UKa sS3bIKa XyJ0KECTBEHHOM JIUTEPATYPHI
14. O6pa3 aBTOpa Kak KOMIO3UIIMOHHO-CTUIIUCTUUECKUN HEHTP XYI0KECTBEHHOI'O TEKCTA.
15. TexcTooOpa3zyromias poJib 00pa3HbIX CPENICTB.
16. XXanposas crieruduka Xym0KeCTBEHHBIX TEKCTOB.
17. Ananu3 yka3aHHBIX SIBI€HUN B TEKCTaX.

RBOooNoOa~WONE

e
N RO

Cxema unmepnpemayuu xyéoofcecmeeHHozo mekcma.

1. Restumee

2. Darstellungsart und Kompositionsform

3. Kommunikativ-stilistische Aspekte

3.1 Stilistisch undifferenzierter Wortbestand

3.2. Stilistisch differenzierter Wortbestand

4. Morphologie aus stilistischer Sicht

5. Syntax aus stilistischer Sicht

6. Mittel der Bildkraft

6.1 Vergleiche

6.2 Epitheta

6.3 Metaphern

6.4 Metonymien

6.5 Periphrasen

7. Lexikalisch-grammatische Stilistika

7.1 Lexikalische Wiederholungen

7.2 Grammatischer Parallelismus

7.3 Kompositorische Wiederholungen

7.4 Aufzahlung
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Wolfgang Borchert. Das Brot

Plotzlich wachte sie auf. Es war halb drei. Sie iberlegte, warum sie aufgewacht war. Ach so! In der Kiiche
hatte jemand gegen einen Stuhl gestol3en. Sie horchte nach der Kiiche. Es war still. Es war zu still und als sie
mit der Hand Gber das Bett neben sich fuhr, fand sie es leer. Das war es, was es so besonders still gemacht
hatte: sein Atem fehlte. Sie stand auf und tappte durch die dunkle Wohnung zur Kiiche. In der Kiiche trafen
sie sich. Die Uhr war halb drei. Sie sah etwas Weilles am Kuchenschrank stehen.



Sie machte Licht. Sie standen sich im Hemd gegeniiber. Nachts. Um halb drei. In der Kiiche.

Auf dem Kichentisch stand der Brotteller. Sie sah, dass er sich Brot abgeschnitten hatte. Das Messer lag
noch neben dem Teller. Und auf der Decke lagen Brotkrimel. Wenn sie abends zu Bett gingen, machte sie
immer das Tischtuch sauber. Jeden Abend. Aber nun lagen Kriimel auf dem Tuch. Und das Messer lag da.
Sie flhlte, wie die Kalte der Fliesen langsam an ihr hochkroch. Und sie sah von dem Teller weg.

,,Ich dachte, hier war was”, sagte er und sah in der Kiiche umher. ,,Ich habe auch was gehort”, antwortete sie
und dabei fand sie, dass er nachts im Hemd doch schon recht alt aussah. So alt wie er war. Dreiundsechzig.
Tagsuber sah er manchmal jiinger aus. Sie sieht doch schon alt aus, dachte er, im Hemd sieht sie ziemlich alt
aus. Aber das liegt vielleicht an den Haaren. Bei den Frauen liegt das nachts immer an den Haaren. Die
machen dann auf einmal so alt.

,,DU hattest Schuhe anziehen sollen. So barful?. auf den kalten Fliesen. Du erkéltest dich noch”.

Sie sah ihn nicht an, weil sie nicht ertragen konnte, da. er log. Da. er log, nachdem sie neununddreil3ig Jahre
verheiratet waren.

,,Jch dachte, hier war was”, sagte er noch einmal und sah wieder so sinnlos von einer Ecke in die andere,” ich
horte hier was. Da dachte ich, hier wire was.”

,,Jch hab auch was gehort. Aber es war wohl nichts.” Sie stellte den Teller vom Tisch und schnippte die
Krimel von der Decke.

,,Nein, es war wohl nichts”, echote er unsicher.

Sie kam ihm zu Hilfe: ,,Komm man. Das war wohl drauen. Komm man zu Bett. Du erkaltest dich noch. Auf
den kalten Fliesen.”

Er sah zum Fenster hin. ,,Ja, das muss wohl draul’en gewesen sein. Ich dachte, es wire hier,”

Sie hob die Hand zum Lichtschalter. Ich muss das Licht jetzt ausmachen, sonst muss ich

nach dem Teller sehen, dachte sie. Ich darf doch nicht nach dem Teller sehen. ,,Komm man”, sagte sie und
machte das Licht aus, ,,das war wohl drauf3en. Die Dachrinne schlagt immer bei Wind gegen die Wand.

Es war sicher die Dachrinne. Bei Wind klappert sie immer.” Sie tappten sich beide iiber dien dunklen
Korridor zum Schlafzimmer. Ihre nackten Fule platschten auf den FuRboden.

,,»Wind ist ja”, meinte er. ,”Wind war schon die ganze Nacht.”

Als sie im Bett lagen, sagte sie: ,,Ja , Wind war schon die ganze Nacht. Es war wohl die Dachrinne.”

,,Ja, ich dachte, es wire in der Kiiche. Es war wohl die Dachrinne.” Er sagte das, als ob er schon halb im
Schlaf wére. Aber sie merkte, wie unecht seine Stimme klang, wenn er log.

,, Es ist kalt”, sagte sie und gédhnte leise, ,,ich krieche unter die Decke. Gute Nacht.”

,Nacht”, antwortete er noch: ,, ja kalt ist es schon ganz schon”.

Dann war es still. Nach vielen Minuten horte sie, da. er leise und vorsichtig kaute. Sie atmete absichtlich tief
und gleichmaRig, damit er nicht merken sollte, dass sie noch wach war. Aber sein Kauen war so regelmaRig,
dass sie davon langsam einschlief.

Als er am néachsten Abend nach Hause kam, schob sie ihm vier Scheiben Brot hin. Sonst hatte er immer nur
drei essen kénnen.

,,Du kannst ruhig vier essen”, sagte sie und ging von der Lampe weg. ,,Ich kann dieses Brot nicht so recht
vertragen. Iss du man eine mehr. Ich vertrag es nicht so gut.”

Sie sah, wie er sich tief iber den Teller beugte. Er sah nicht auf. In diesem Augenblick tat er ihr leid.

,,Du kannst doch nicht nur zwei Scheiben essen”, sagte er auf seinen Teller.

,,Doch. Abends vertrag ich das Brot nicht gut. Iss man. Iss man.”

Erst nach einer Weile setzte sie sich unter die Lampe an den Tisch.

Wolfgang Borchert. Die Kiichenuhr
Sie sahen ihn schon von weitem auf sich zukommen, denn er fiel auf. Er hatte ein ganz altes Gesicht,
aber wie er ging, daran sah man, dal er erst zwanzig war. Er setzte sich mit seinem alten Gesicht zu ihnen
auf die Bank. Und dann zeigte er ihnen, war er in der Hand trug.



Das war unsere Kuchenuhr, sagte er und sah sie alle der Reihe nach an, die auf der Bank in der Sonne
sallen. Ja, ich habe sie noch gefunden. Sie ist Gbriggeblieben. Er hielt eine runde tellerweille Kiichenuhr vor
sich hin und tupfte mit dem Finger die blaugemalten Zahlen ab.

Sie hatte weiter keinen Wert, meinte er entschuldigend, das weil3 ich auch. Und sie ist auch nicht so
besonders schon. Sie ist nur wie ein Teller, so mit weilem Lack. Aber die blauen Zahlen sehen doch ganz
hibsch aus, finde ich. Die Zeiger sind naturlich nur aus Blech. Und nun gehen sie auch nicht mehr. Nein.
Innerlich ist sie kaputt, das steht fest. Aber sie sieht noch aus wie immer. Auch wenn sie jetzt nicht mehr
geht.

Er machte mit der Fingerspitze einen vorsichtigen Kreis auf dem Rand der Telleruhr entlang. Und er
sagte leise: Und sie ist ubriggeblieben.

Die auf der Bank in der Sonne sal3en, sahen ihn nicht an. Einer sah auf seine Schuhe und die Frau in
ihren Kinderwagen. Dann sagte jemand:

Sie haben wohl alles verloren?

Ja, ja, sagte er freudig, denken Sie, aber auch alles! Nur sie hier, sie ist Ubrig. Und er hob die Uhr
wieder hoch, als ob die anderen sie noch nicht kannten.

Aber sie geht doch nicht mehr, sagte die Frau.

Nein, nein, das nicht. Kaputt ist sie, das weil3 ich wohl. Aber sonst ist sie doch noch ganz wie immer:
weil3 und blau. Und wieder zeigte er ihnen seine Uhr. Und was das Schonste ist, fuhr er aufgeregt fort, das
habe ich Thnen ja noch liberhaupt nicht erzéhlt. Das Schonste kommt namlich noch: Denken Sie mal, sie ist
um halb drei stehengeblieben. Ausgerechnet um halb drei, denken sie mal!

Dann wurde Ihr Haus sicher um halb drei getroffen, sagte der Mann und schob wichtig die Unterlippe
vor, Das habe ich schon oft gehért. Wenn die Bombe runtergeht, bleiben die Uhren stehen. Das kommt von
dem Druck.

Er sah seine Uhr an und schiittelte Gberlegen den Kopf. Nein, lieber Herr, nein, da irren Sie sich. Das
hat mit den Bomben nichts zu tun. Sie missen nicht immer von den Bomben reden. Nein. Um halb drei war
ganz etwas anderes, das wissen Sie nur nicht. Das ist ndmlich der Witz, dass sie gerade um halb drei
stehengeblieben ist. Und nicht um viertel nach vier oder um sieben. Um halb drei kam ich ndmlich immer
nach Hause. Nachts, meine ich. Fast immer um halb drei. Das ist ja gerade der Witz Er sah die anderen an,
aber die hatten ihre Augen von ihm weggenommen. Er fand sie nicht. Da nickte er seiner Uhr zu: Dann hatte
ich naturlich Hunger, nicht wahr? Und ich ging immer gleich in die Kiiche Da war es dann immer fast halb
drei. Und dann, dann kam ndmlich meine Mutter. Ich konnte noch so leise die Tur aufmachen, sie hat mich
immer gehért. Und wenn ich in der dunklen Kiiche etwas zu essen suchte, ging plétzlich das Licht an. Dann
stand sie da in ihrer Wolljacke und mit einem roten Schal um. Und barfuBR. Immer barfu. Und dabei war
unsere Kiiche gekachelt. Und sie machte ihre Augen ganz klein, weil ihr das Licht so hell war. Denn sie hatte
ja schon geschlafen. Es war ja Nacht.

So spét wieder, sagte sie dann. Mehr sagte sie nie. Nur: So spat wieder. Und dann machte sie mir das
Abendbrot warm und sah zu, wie ich al. Dabei scheuerte sie immer die FliRe aneinander, weil die Kacheln so
kalt waren. Schuhe zog sie nachts nie an. Und sie sa8 so lange bei mir, bis ich satt war. Und dann horte ich
sie noch die Teller wegsetzen, wenn ich in meinem Zimmer schon das Licht ausgemacht hatte. Jede Nacht
war es so. Und meistens immer um halb drei. Das war ganz selbstverstandlich, fand ich, dass sie mir nachts
um halb drei in der Kiiche das Essen machte. Ich fand das ganz selbstverstandlich. Sie tat das ja immer. Und
sie hat nie mehr gesagt als: So spat wieder. Aber das sagte sie jedesmal. Und ich dachte, das kdnnte nie
aufhdren. Es war mir so selbstverstandlich. Das alles war doch immer so gewesen.

Einen Atemzug lang war es ganz still auf der Bank. Dann sagte er leise: Und jetzt? Er sah die anderen
an. Aber er fand sie nicht. Da sagte er der Uhr leise ins weiRblaue runde Gesicht: Jetzt, jetzt weil? ich, dass es
das Paradies war. Auf der Bank war es ganz still. Dann fragte die Frau: Und ihre Familie?

Er lachelte sie verlegen an: Ach, Sie meinen meine Eltern? Ja, die sind auch mit weg. Alles ist weg.
Alles, stellen Sie sich vor. Alles weg.

Er lachelte verlegen von einem zum anderen. Aber sie sahen ihn nicht an. Da hob er wieder die Uhr
hoch und er lachte. Er lachte: Nur sie hier. Sie ist Ubrig. Und das Schonste ist ja, dass sie ausgerechnet um
halb drei stehengeblieben ist. Ausgerechnet um halb drei. Dann sagte er nichts mehr. Aber er hatte ein ganz



altes Gesicht. Und der Mann, der neben ihm sal3, sah auf seine Schuhe. Aber er sah seine Schuhe nicht. Er
dachte immerzu an das Wort Paradies.

Bernhard Kellermann. Der 9. November

Frau v. Donhoff — die Dame der roten, mit Efeu bewachsenen Backsteinvilla in der Lessingallee,
dicht am Tiergarten, war eine Blondine, nicht mehr in der ersten Jugend, von ihren intimen Bekannten die
schone Dora genannt.

Sie war mittelgroR3, die schone Dora, etwas Uppig, Kleine, zierliche FuRe, Kleine, zierliche Handchen
mit spitzen Fingern, grolRe strahlende Augen von herrlich leuchtendem, seltenem Blau — der berihmte
Schriftsteller, der in ihrem Hause verkehrte, hatte die Farbe mit dem Blau des Gebirgsenzians verglichen —
ein Paar reizender Grubchen, runde rote Lippen — ah, und Z&hne — schneeweil}! Sie lachte immer und bei
jeder Gelegenheit, das Lachen setzte ganz unvermittelt ein, sie lachte in Skalen und Trillern, ein Geklingel
war ihr Lachen. Es ri? mit fort. Und immer, schon im Bett am Morgen, hielt sie eine dicke Zigarette
zwischen den spitzen Fingern und qualmte. Sie rauchte auch auf der Stralle, wéhrend sie Butzi, einen
belgischen Griffon, an die frische Luft brachte. Das war die schone Dora.

Etwas umschwebte sie. Ein Glanz, ein Abglanz. Der Abglanz einer Freundschaft, die sie vor ihrer
Heirat mit einer Koniglichen Hoheit verbunden hatte. Dieser Abglanz war immer gegenwartig. Hatte die
Konigliche Hoheit wirklich diese schlanken ringgeschmickten Finger an die Lippen gedruckt? Diese
Griibchen bewundert, sich an diesem Lachen erfrischt, diesen weichen, verschwenderisch reichen blonden
Haarschopf liebkost? Ruhten die Augen der Kdniglichen Hoheit auf diesen Schultern? Immer, immer war
Dora von diesem Abglanz umschwebt. Die Sonne war untergegangen — aber der Glanz lag noch in der Luft.

Nunmehr war die Konigliche Hoheit langst verheiratet, hatte drei Kinder.

Dora aber hatte — danach — einen Freund der Koéniglichen Hoheit geheiratet, den Hauptmann v.
Donhoff, einer der ersten Herrenreiter Deutschlands, professioneller Schirzenjager und Spieler, der in
kirzester Zeit zwei Vermdgen durchbrachte, auch Doras Vermdgen. Eines Tages stand sie ohne einen
Pfennig da — vis-a-vis de rien!

Mit einem Wort: dieser Hauptmann Donhoff entpuppte sich als ein Lump ersten Ranges, er betrog
Dora schon am Hochzeitstage, so unglaublich es klingt, und sie gab ihm nach kurzer Zeit den LaufpaR.
Schon vor dem Kriege trennte sie sich von ihm. Gegenwartig lebte sie in Scheidung — oder war sie schon
geschieden? Niemand wuBte es, der Krieg hatte das Interesse an den armseligen privaten Schicksalen in den
Hintergrund gedrangt.

Der Herrenreiter und Spieler war Atrtillerist und lebte gegenwaértig bei seiner Batterie im Westen —
irgendwo. Er ergraute bei seinen Kanonen, in den Waldschluchten des Argonner Waldes oder in den
Kalkhugeln der Lausechampagne, sein Gesicht wurde gelb, pergamenten. Die Welt hatte ihn vergessen, seine
Damen — nur die Gegenwart hat Macht. Ein einziges Mal war er wahrend des Krieges in Berlin aufgetaucht,
ohne Dora zu besuchen, es gab sofort wieder Skandal, eine Dame, ein Offizier — immer die gleiche
Geschichte. Und er ergraute weiter bei seinen Kanonen. Seine Schléafen waren schon ganz wei3. Zuweilen
schrieb Dora an ihn, zuweilen kam auch ein Brief aus dem Felde, und Petersen, der Diener, zeigte ihn Frida,
der Zofe, und flisterte: ,,Von ithm!“

Also, das war Dora und ihre Lebensgeschichte, in flichtigen Linien nattrlich nur, und heute hatte sie
die Grippe.

Doras Haus war eine alte Villa, verbaut und immer wieder umgebaut, mit Salen und Zimmern,
Nischen, Erkern, Korridoren, grofRen und kleinen Treppen und Treppchen. Niemand, der nicht hier lange
verkehrte, fand sich zurecht. Dora hatte das ganze Haus in ein Teppichmagazin verwandelt. Es gab keinen
Quadratmeter, der nicht mit einem Teppich belegt war. Es gab im Doénhoffschen Hause sogar etwas, was es
nur selten in Berlin gab, ndmlich einen Raum, der ein vollkommenes Zelt war. Eine Art arabisches Zelt, ganz
aus Teppichen ausgebaut. Infolge der vielen Teppiche roch es im Ddénhoffschen Hause eigentiimlich nach
Staub.

Bernhard Kellermann. Der 9. November



Nacht, der Regen rieselte, schwarzer Regen.

Die Riesenstadt schlief, sie keuchte im Schlaf. Die Menschen schwitzten, in ihren Betten, trotz der eisigen
Kalte der Wohnungen. Der kalte Schwei3 stand auf ihren Stirnen, mit offenen Augen starrten sie in die
Dunkelheit. Es war nicht mehr wie friher, da die Riesenstadt nachts aufschrie — weit du noch, am Anfang
des Krieges? In jeder Nacht gellten entsetzliche Schreie aus Hausern und Hofen, furchtbares Jammern und
verzweifeltes Schluchzen — die Depeschen regneten herab auf die Riesenstadt: gefallen, gefallen, dein Sohn,
dein Gatte, dein Geliebter, der Ernahrer deiner Kinder, gefallen, gefallen — und die Riesenstadt schrie! Das
Gelaute der Glocken, die die Siege feierten, summte noch in der Luft, mit Blumen geschmiickte Jinglinge
und béartige Manner stiirzten sich hinaus. Nun schrien sie nicht mehr, sie lagen still, die verkrallten Finger in
die Brust geschlagen, sie setzten sich in den Betten auf und fllsterten einen Namen.

Still lag die grofle Stadt und dunkel. Erloschen die Feuersbriinste, die ndchtlich aus den Bahnhdfen
emporloderten und den Himmel roteten, frither, nur noch scheue Lichtnebel tber der unendlichen Finsternis
der verkohlten Stadt. Heulend und winselnd rollten die Ziige zwischen den finstern Hausern. Es waren die
Transporte, die des Nachts in die Stadt schlichen, in die halbdunkeln Bahnhofe, und die blutenden Menschen
von den Schlachtfeldern brachten. Dieselben, die mit Blumen geschmuickt die Stadt verlassen hatten. Der Tag
durfte sie nicht erblicken. Riesenschatten schwankten Uber die hohen, verstaubten Bahnhofsmauern,
Tragbahren glitten hin und her, Automobile schlichen auf ihren Gummirddern verstohlen durch die Stral3en,
hin und zurick, hin und zuriick. Dann erloschen die Bahnhofe und versanken in die Dunkelheit, bis wieder
ein Zug winselte und schrie: ich bringe sie ... Und wieder schwankten die Riesenschatten (ber die
verstaubten Backsteinwénde, wieder glitten die Tragbahren hin und her, wieder schlichen die Automobile auf
ihren Gummiradern verstohlen durch die Stra3en, hin und zurlick. Die ganze Nacht hindurch, jede Nacht.

Schon winselt ein neuer Zug — und viele sind noch unterwegs, weit draul3en zwischen den Kartoffelackern
und Ribenfeldern, Gber die der Regen fegt. Viele, Abertausende. In jeder Nacht schlagt die Flut des blutigen
Ozeans bis ins Herz der Stadt.

Im Grauen des Tages aber fahren die stillen Wagen von den Lazaretten durch die VVorstadte, immer weiter,
bis zu den Friedhtéfen. Mit Kisten beladen. Darin liegen sie, die mit Blumen geschmiickt hinauszogen, ohne
Kleider, ohne Stiefel, ohne Wasche, nackt, aber sie frieren nicht mehr. Es ist Anfang Februar des Jahres
1918. Stumm flieRen die StraBen dahin, ohne Ende. Hohnische Gespenster die Laternen an den Ecken. An
den ausgebrannten Hausern hangen windschief die Firmenschilder. Riesenbuchstaben, kalt, bleich, Leichen.
Die Namen sind nicht mehr, die Firmen sind erloschen, die Magazine sind leer. In der finstern Nacht
kommen die Schatten zuriick, sitzen an den Schreibtischen der Bureaus, schleichen durch die leeren
Magazine. Schatten wimmeln die Treppen herab, Boten, Brieftrager, gefallen. StraBenkehrer fegen die
finstern StraRen, gefallen. Schatten von Omnibussen huschen zwischen den Fluten treibender Schatten dahin,
die die Stralen Uberschwemmen, ein Meer. Die Kutscher der Omnibusse gefallen, die flinken Pferde
gefallen. In jeder Nacht kehren die Toten in die tote Riesenstadt zurtick.

Angstlich lugt der Wachter um die Ecke. Seine Zahne klappern vor Furcht, die leichenhaften
Riesenbuchstaben an den Hauserwanden starren auf ihn, sie winken, sie lacheln so eigentiimlich — ach!

Da erzittert die tote StraBe! Ein Schritt drohnt, rasch, eilig. Ein Sturmschritt, der Schritt eines Laufers, der
dahinjagt. Eine Stimme ruft. Die schlaflosen Menschen in den kalten Betten richten sich auf: schauerlich
hallt die Stimme durch die dunkle Stadt. Die schweiRigen Haare strduben sich — was ruft er? Wieder? Wie in
jeder Nacht . . .

Bernhard Kellermann. Der 9. November

Rastlos wanderte Dora durch die verlassenen Rdume, rastlos hin und her. Zuweilen warf sie sich in einen
Sessel — aber schon wieder wanderte sie. Ihr schwefelgelbes Kostim mit den grellrotziingelnden Drachen
flatterte. Es war Uber die linke Schulter herabgeglitten. Die blonde Haarfille, die schmerzte, hatte sie halb
gelost.

Die Fata Morgana war zerflossen — Sand, Sand, Wuste. Durch die Vorhange graute triib der Tag.

Zertretene Blumen, abgerissene Schleier, halbgeleerte Glaser, Scherben. Scherben von Worten, Gelachter,
Scherben von Musik. Ein paar vereinzelte Lampen brannten noch. Petersen hatte seinen Frack abgelegt und



kletterte in seinem Zebrakittel auf eine Leiter, um ein Fenster zu 6ffnen. Es zog. Zuletzt erschienen die
beiden Neger unter der Ture, in Ulstern, Stehkragen, und verneigten sich.

,Hoffentlich war es nicht zu beschwerlich fiir Sie*, sagte Dora und begleitete die beiden schwarzen
Gentlemen in ihrer Zerstreutheit zur Diele. ,,Vielen Dank!* Und sie driickte ihnen die Hand.

Sie empfand tiefe Sympathie fur die beiden schwarzen Gentlemen, aufrichtige — auch sie waren fremd
hier, auch sie gehorten in ein Land mit Papageien, Warme, blauem Himmel und Orchideen — ganz wie sie.
Alle drei waren sie Fremde hier.

Ach, wie unglucklich sie war, Dora!

Sie sank auf einen Stuhl, wanderte wieder — das Kleid glitt immer mehr Gber die Schulter. Damals —
Reisen, Feste, Paris, Nizza, Italien — und immer Fréhlichkeit, jeder Tag ein Paradies fir sich. Aber es mufite
sein, man riB sie los von ihm. Nein, sie liebte auch ihn nicht, um die Wahrheit zu sagen, sie liebte einen
andern, friher noch, der das schonste Lacheln der Welt hatte. So — mit diesem Ld&cheln stand er in ihrer
Erinnerung. Aber es war unmoglich. Er war arm, er hatte gar nichts. Unmdglich. Dann hatte sie diesen
Lumpen geheiratet — weshalb eigentlich? Weil die Frauen sich um ihn rissen — er betrog sie am ersten Tage
schon. Ja, weshalb? Nur um diese Leere zu vergessen, die zurtickgeblieben war, als man sie losgerissen hatte.

Dann, eines Tages — welch entsetzlicher Tag — wo sie vis-a-vis de rien stand — buchstéblich — das heilt
noch Schulden. Aber es gab Freunde, Gott sei Dank gab es — einen hochherzigen — ja, in Wahrheit
hochherzigen Freund, der nicht zogerte, ein Vermdgen hinzugeben.

Und — nun — und nun? Oh — entsetzlich!

Dora wanderte. Sie rauchte eine dicke Zigarette und wanderte. Die Jahre flogen, die Sommer wirbelten
rickwarts, Sommer um Sommer, Fruhling um Frihling. Und diese Welt, diese entsetzliche Welt, die
schrecklicher, oder, diisterer und kélter wurde mit jedem Jahr!

Nicht die Welt hatte sich gedndert, Dora vergaR es. Sie war seit jener Zeit, da jeder Tag ein Paradies war,
um zehn Jahre &lter geworden.

Aber sie begriff es nicht.

Und triib graute der Tag.

Auch da draufRen graute der Tag, und immer noch klafften rasend die Haubitzen der Batterie Donhoff. Die
Kanoniere schossen Vergeltung und sollten sie dabei alle in Fetzen gehen! Grausam und rachstichtig wihlten
sich die Granaten hinein in den Dunst des Morgens. Schon hatte eine Haubitze eine schwere Granate vor das
Rohr bekommen, und die Stiicke flogen.

Nun erwachte das Feuer an der ganzen Front und rollte méchtig von Horizont zu Horizont.

Es soll sich entscheiden, die Stunde ist gekommen. Das Schicksal hat seine firchterliche Frage gestellt und
fordert Antwort. Das Rad der Weltgeschichte kracht.

Wagen fahren vor, und Automobile fliegen heran.

Die Sonne funkelt. Ein Morgen von ungeahnter Herrlichkeit.

Umstellt von einer Meute von Staatsmannern und Generalen in Erz liegt das Reichstagsgebdude und
leuchtet in der funkelnden Sonne. Am Westgiebel schimmern die goldenen Lettern: Dem deutschen Volke!
Erst vor kurzem wurde diese Inschrift angebracht, als Ausdruck der Allerhdchsten Anerkennung und Huld,
nachdem eineinhalb Millionen auf den Schlachtfeldern gefallen waren.
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Wolfgang Borchert. Das Brot
Plotzlich wachte sie auf. Es war halb drei. Sie tberlegte, warum sie aufgewacht war. Ach so! In der Kiiche
hatte jemand gegen einen Stuhl gestol3en. Sie horchte nach der Kiche. Es war still. Es war zu still und als sie
mit der Hand Uber das Bett neben sich fuhr, fand sie es leer. Das war es, was es so besonders still gemacht
hatte: sein Atem fehlte. Sie stand auf und tappte durch die dunkle Wohnung zur Kiiche. In der Kiiche trafen
sie sich. Die Uhr war halb drei. Sie sah etwas Weilles am Kuchenschrank stehen.
Sie machte Licht. Sie standen sich im Hemd gegeniiber. Nachts. Um halb drei. In der Kiiche.
Auf dem Kichentisch stand der Brotteller. Sie sah, dass er sich Brot abgeschnitten hatte. Das Messer lag
noch neben dem Teller. Und auf der Decke lagen Brotkriimel. Wenn sie abends zu Bett gingen, machte sie
immer das Tischtuch sauber. Jeden Abend. Aber nun lagen Kriimel auf dem Tuch. Und das Messer lag da.
Sie flhlte, wie die Kalte der Fliesen langsam an ihr hochkroch. Und sie sah von dem Teller weg.
,,Ich dachte, hier war was”, sagte er und sah in der Kiiche umher. ,,Ich habe auch was gehort”, antwortete sie
und dabei fand sie, dass er nachts im Hemd doch schon recht alt aussah. So alt wie er war. Dreiundsechzig.
Tagsuber sah er manchmal jiinger aus. Sie sieht doch schon alt aus, dachte er, im Hemd sieht sie ziemlich alt
aus. Aber das liegt vielleicht an den Haaren. Bei den Frauen liegt das nachts immer an den Haaren. Die
machen dann auf einmal so alt.
,,DU hattest Schuhe anziehen sollen. So barful?. auf den kalten Fliesen. Du erkéltest dich noch”.
Sie sah ihn nicht an, weil sie nicht ertragen konnte, da. er log. Da. er log, nachdem sie neununddreiRig Jahre
verheiratet waren.
,,Ich dachte, hier war was”, sagte er noch einmal und sah wieder so sinnlos von einer Ecke in die andere,” ich
horte hier was. Da dachte ich, hier wire was.”



,,Ich hab auch was gehort. Aber es war wohl nichts.” Sie stellte den Teller vom Tisch und schnippte die
Kriimel von der Decke.

,,Nein, es war wohl nichts”, echote er unsicher.

Sie kam ihm zu Hilfe: ,,Komm man. Das war wohl drauen. Komm man zu Bett. Du erkaltest dich noch. Auf
den kalten Fliesen.”

Er sah zum Fenster hin. ,,Ja, das muss wohl draulen gewesen sein. Ich dachte, es wire hier,”

Sie hob die Hand zum Lichtschalter. Ich muss das Licht jetzt ausmachen, sonst muss ich

nach dem Teller sehen, dachte sie. Ich darf doch nicht nach dem Teller sehen. ,,Komm man”, sagte sie und
machte das Licht aus, ,,das war wohl drauRen. Die Dachrinne schlégt immer bei Wind gegen die Wand.

Es war sicher die Dachrinne. Bei Wind klappert sie immer.” Sie tappten sich beide iiber dien dunklen
Korridor zum Schlafzimmer. Ihre nackten Fil3e platschten auf den FuRboden.

,,Wind ist ja”, meinte er. ,”Wind war schon die ganze Nacht.”

Als sie im Bett lagen, sagte sie: ,,Ja, Wind war schon die ganze Nacht. Es war wohl die Dachrinne.”

,,Ja, ich dachte, es wire in der Kiiche. Es war wohl die Dachrinne.” Er sagte das, als ob er schon halb im
Schlaf wére. Aber sie merkte, wie unecht seine Stimme klang, wenn er log.

,» ES ist kalt”, sagte sie und géhnte leise, ,,ich krieche unter die Decke. Gute Nacht.”

,Nacht”, antwortete er noch: ,, ja kalt ist es schon ganz schon”.

Dann war es still. Nach vielen Minuten horte sie, da. er leise und vorsichtig kaute. Sie atmete absichtlich tief
und gleichmaRig, damit er nicht merken sollte, dass sie noch wach war. Aber sein Kauen war so regelmafig,
dass sie davon langsam einschlief.

Als er am néchsten Abend nach Hause kam, schob sie ihm vier Scheiben Brot hin. Sonst hatte er immer nur
drei essen kdnnen.

,,Du kannst ruhig vier essen”, sagte sie und ging von der Lampe weg. ,,Ich kann dieses Brot nicht so recht
vertragen. Iss du man eine mehr. Ich vertrag es nicht so gut.”

Sie sah, wie er sich tief iber den Teller beugte. Er sah nicht auf. In diesem Augenblick tat er ihr leid.

,,Du kannst doch nicht nur zwei Scheiben essen”, sagte er auf seinen Teller.

,,Doch. Abends vertrag ich das Brot nicht gut. Iss man. Iss man.”

Erst nach einer Weile setzte sie sich unter die Lampe an den Tisch.

Wolfgang Borchert. Die Kiichenuhr

Sie sahen ihn schon von weitem auf sich zukommen, denn er fiel auf. Er hatte ein ganz altes Gesicht,
aber wie er ging, daran sah man, dal} er erst zwanzig war. Er setzte sich mit seinem alten Gesicht zu ihnen
auf die Bank. Und dann zeigte er ihnen, war er in der Hand trug.

Das war unsere Kiichenuhr, sagte er und sah sie alle der Reihe nach an, die auf der Bank in der Sonne
salen. Ja, ich habe sie noch gefunden. Sie ist tbriggeblieben. Er hielt eine runde tellerweille Kiichenuhr vor
sich hin und tupfte mit dem Finger die blaugemalten Zahlen ab.

Sie hatte weiter keinen Wert, meinte er entschuldigend, das weil? ich auch. Und sie ist auch nicht so
besonders schon. Sie ist nur wie ein Teller, so mit weilem Lack. Aber die blauen Zahlen sehen doch ganz
hibsch aus, finde ich. Die Zeiger sind natirlich nur aus Blech. Und nun gehen sie auch nicht mehr. Nein.
Innerlich ist sie kaputt, das steht fest. Aber sie sieht noch aus wie immer. Auch wenn sie jetzt nicht mehr
geht.

Er machte mit der Fingerspitze einen vorsichtigen Kreis auf dem Rand der Telleruhr entlang. Und er
sagte leise: Und sie ist tbriggeblieben.

Die auf der Bank in der Sonne saflen, sahen ihn nicht an. Einer sah auf seine Schuhe und die Frau in
ihren Kinderwagen. Dann sagte jemand:

Sie haben wohl alles verloren?

Ja, Ja, sagte er freudig, denken Sie, aber auch alles! Nur sie hier, sie ist tbrig. Und er hob die Uhr
wieder hoch, als ob die anderen sie noch nicht kannten.

Aber sie geht doch nicht mehr, sagte die Frau.



Nein, nein, das nicht. Kaputt ist sie, das weil3 ich wohl. Aber sonst ist sie doch noch ganz wie immer:
wei3 und blau. Und wieder zeigte er ihnen seine Uhr. Und was das Schonste ist, fuhr er aufgeregt fort, das
habe ich lhnen ja noch lberhaupt nicht erzéhlt. Das Schonste kommt namlich noch: Denken Sie mal, sie ist
um halb drei stehengeblieben. Ausgerechnet um halb drei, denken sie mal!

Dann wurde Ihr Haus sicher um halb drei getroffen, sagte der Mann und schob wichtig die Unterlippe
vor, Das habe ich schon oft gehdrt. Wenn die Bombe runtergeht, bleiben die Uhren stehen. Das kommt von
dem Druck.

Er sah seine Uhr an und schiittelte tGberlegen den Kopf. Nein, lieber Herr, nein, da irren Sie sich. Das
hat mit den Bomben nichts zu tun. Sie mussen nicht immer von den Bomben reden. Nein. Um halb drei war
ganz etwas anderes, das wissen Sie nur nicht. Das ist ndmlich der Witz, dass sie gerade um halb drei
stehengeblieben ist. Und nicht um viertel nach vier oder um sieben. Um halb drei kam ich ndmlich immer
nach Hause. Nachts, meine ich. Fast immer um halb drei. Das ist ja gerade der Witz Er sah die anderen an,
aber die hatten ihre Augen von ihm weggenommen. Er fand sie nicht. Da nickte er seiner Uhr zu: Dann hatte
ich naturlich Hunger, nicht wahr? Und ich ging immer gleich in die Kiiche Da war es dann immer fast halb
drei. Und dann, dann kam namlich meine Mutter. Ich konnte noch so leise die Tur aufmachen, sie hat mich
immer gehort. Und wenn ich in der dunklen Kiiche etwas zu essen suchte, ging plétzlich das Licht an. Dann
stand sie da in ihrer Wolljacke und mit einem roten Schal um. Und barfuR. Immer barfu. Und dabei war
unsere Kiiche gekachelt. Und sie machte ihre Augen ganz klein, weil ihr das Licht so hell war. Denn sie hatte
ja schon geschlafen. Es war ja Nacht.

So spét wieder, sagte sie dann. Mehr sagte sie nie. Nur: So spat wieder. Und dann machte sie mir das
Abendbrot warm und sah zu, wie ich al3. Dabei scheuerte sie immer die Fll3e aneinander, weil die Kacheln so
kalt waren. Schuhe zog sie nachts nie an. Und sie saf} so lange bei mir, bis ich satt war. Und dann horte ich
sie noch die Teller wegsetzen, wenn ich in meinem Zimmer schon das Licht ausgemacht hatte. Jede Nacht
war es so. Und meistens immer um halb drei. Das war ganz selbstverstandlich, fand ich, dass sie mir nachts
um halb drei in der Kiiche das Essen machte. Ich fand das ganz selbstverstédndlich. Sie tat das ja immer. Und
sie hat nie mehr gesagt als: So spat wieder. Aber das sagte sie jedesmal. Und ich dachte, das kénnte nie
aufhoren. Es war mir so selbstverstandlich. Das alles war doch immer so gewesen.

Einen Atemzug lang war es ganz still auf der Bank. Dann sagte er leise: Und jetzt? Er sah die anderen
an. Aber er fand sie nicht. Da sagte er der Uhr leise ins weiblaue runde Gesicht: Jetzt, jetzt weil? ich, dass es
das Paradies war. Auf der Bank war es ganz still. Dann fragte die Frau: Und ihre Familie?

Er lachelte sie verlegen an: Ach, Sie meinen meine Eltern? Ja, die sind auch mit weg. Alles ist weg.
Alles, stellen Sie sich vor. Alles weg.

Er lachelte verlegen von einem zum anderen. Aber sie sahen ihn nicht an. Da hob er wieder die Uhr
hoch und er lachte. Er lachte: Nur sie hier. Sie ist tbrig. Und das Schonste ist ja, dass sie ausgerechnet um
halb drei stehengeblieben ist. Ausgerechnet um halb drei. Dann sagte er nichts mehr. Aber er hatte ein ganz
altes Gesicht. Und der Mann, der neben ihm sal3, sah auf seine Schuhe. Aber er sah seine Schuhe nicht. Er
dachte immerzu an das Wort Paradies.

Bernhard Kellermann. Der 9. November

Frau v. Donhoff — die Dame der roten, mit Efeu bewachsenen Backsteinvilla in der Lessingallee,
dicht am Tiergarten, war eine Blondine, nicht mehr in der ersten Jugend, von ihren intimen Bekannten die
schone Dora genannt.

Sie war mittelgrof3, die schdne Dora, etwas Uppig, kleine, zierliche FiiRe, kleine, zierliche Handchen
mit spitzen Fingern, groRe strahlende Augen von herrlich leuchtendem, seltenem Blau — der berihmte
Schriftsteller, der in ihrem Hause verkehrte, hatte die Farbe mit dem Blau des Gebirgsenzians verglichen —
ein Paar reizender Gribchen, runde rote Lippen — ah, und Zahne — schneeweil! Sie lachte immer und bei
jeder Gelegenheit, das Lachen setzte ganz unvermittelt ein, sie lachte in Skalen und Trillern, ein Geklingel
war ihr Lachen. Es rif mit fort. Und immer, schon im Bett am Morgen, hielt sie eine dicke Zigarette
zwischen den spitzen Fingern und qualmte. Sie rauchte auch auf der Stral’e, wéhrend sie Butzi, einen
belgischen Griffon, an die frische Luft brachte. Das war die schéne Dora.



Etwas umschwebte sie. Ein Glanz, ein Abglanz. Der Abglanz einer Freundschaft, die sie vor ihrer
Heirat mit einer Koniglichen Hoheit verbunden hatte. Dieser Abglanz war immer gegenwartig. Hatte die
Konigliche Hoheit wirklich diese schlanken ringgeschmickten Finger an die Lippen gedruckt? Diese
Gribchen bewundert, sich an diesem Lachen erfrischt, diesen weichen, verschwenderisch reichen blonden
Haarschopf liebkost? Ruhten die Augen der Kdniglichen Hoheit auf diesen Schultern? Immer, immer war
Dora von diesem Abglanz umschwebt. Die Sonne war untergegangen — aber der Glanz lag noch in der Luft.

Nunmehr war die Konigliche Hoheit langst verheiratet, hatte drei Kinder.

Dora aber hatte — danach — einen Freund der Koniglichen Hoheit geheiratet, den Hauptmann v.
Donhoff, einer der ersten Herrenreiter Deutschlands, professioneller Schiurzenjager und Spieler, der in
klrzester Zeit zwei Vermdgen durchbrachte, auch Doras Vermogen. Eines Tages stand sie ohne einen
Pfennig da — vis-a-vis de rien!

Mit einem Wort: dieser Hauptmann DOnhoff entpuppte sich als ein Lump ersten Ranges, er betrog
Dora schon am Hochzeitstage, so unglaublich es klingt, und sie gab ihm nach kurzer Zeit den LaufpaR.
Schon vor dem Kriege trennte sie sich von ihm. Gegenwértig lebte sie in Scheidung — oder war sie schon
geschieden? Niemand wulte es, der Krieg hatte das Interesse an den armseligen privaten Schicksalen in den
Hintergrund gedréngt.

Der Herrenreiter und Spieler war Atrtillerist und lebte gegenwaértig bei seiner Batterie im Westen —
irgendwo. Er ergraute bei seinen Kanonen, in den Waldschluchten des Argonner Waldes oder in den
Kalkhuigeln der Lausechampagne, sein Gesicht wurde gelb, pergamenten. Die Welt hatte ihn vergessen, seine
Damen — nur die Gegenwart hat Macht. Ein einziges Mal war er wahrend des Krieges in Berlin aufgetaucht,
ohne Dora zu besuchen, es gab sofort wieder Skandal, eine Dame, ein Offizier — immer die gleiche
Geschichte. Und er ergraute weiter bei seinen Kanonen. Seine Schlafen waren schon ganz weil3. Zuweilen
schrieb Dora an ihn, zuweilen kam auch ein Brief aus dem Felde, und Petersen, der Diener, zeigte ihn Frida,
der Zofe, und fliisterte: ,,Von thm!*

Also, das war Dora und ihre Lebensgeschichte, in flichtigen Linien natlrlich nur, und heute hatte sie
die Grippe.

Doras Haus war eine alte Villa, verbaut und immer wieder umgebaut, mit Salen und Zimmern,
Nischen, Erkern, Korridoren, grofRen und kleinen Treppen und Treppchen. Niemand, der nicht hier lange
verkehrte, fand sich zurecht. Dora hatte das ganze Haus in ein Teppichmagazin verwandelt. Es gab keinen
Quadratmeter, der nicht mit einem Teppich belegt war. Es gab im Donhoffschen Hause sogar etwas, was es
nur selten in Berlin gab, ndmlich einen Raum, der ein vollkommenes Zelt war. Eine Art arabisches Zelt, ganz
aus Teppichen ausgebaut. Infolge der vielen Teppiche roch es im Ddénhoffschen Hause eigentiimlich nach
Staub.

Bernhard Kellermann. Der 9. November

Nacht, der Regen rieselte, schwarzer Regen.

Die Riesenstadt schlief, sie keuchte im Schlaf. Die Menschen schwitzten, in ihren Betten, trotz der eisigen
Kalte der Wohnungen. Der kalte Schwei stand auf ihren Stirnen, mit offenen Augen starrten sie in die
Dunkelheit. Es war nicht mehr wie friiher, da die Riesenstadt nachts aufschrie — weit du noch, am Anfang
des Krieges? In jeder Nacht gellten entsetzliche Schreie aus Hausern und Héfen, furchtbares Jammern und
verzweifeltes Schluchzen — die Depeschen regneten herab auf die Riesenstadt: gefallen, gefallen, dein Sohn,
dein Gatte, dein Geliebter, der Ernahrer deiner Kinder, gefallen, gefallen — und die Riesenstadt schrie! Das
Gelaute der Glocken, die die Siege feierten, summte noch in der Luft, mit Blumen geschmickte Junglinge
und bartige Manner stirzten sich hinaus. Nun schrien sie nicht mehr, sie lagen still, die verkrallten Finger in
die Brust geschlagen, sie setzten sich in den Betten auf und fllsterten einen Namen.

Still lag die grofRe Stadt und dunkel. Erloschen die Feuersbriinste, die nachtlich aus den Bahnhdfen
emporloderten und den Himmel réteten, friher, nur noch scheue Lichtnebel Gber der unendlichen Finsternis
der verkohlten Stadt. Heulend und winselnd rollten die Zuge zwischen den finstern Hausern. Es waren die
Transporte, die des Nachts in die Stadt schlichen, in die halbdunkeln Bahnhofe, und die blutenden Menschen
von den Schlachtfeldern brachten. Dieselben, die mit Blumen geschmiickt die Stadt verlassen hatten. Der Tag



durfte sie nicht erblicken. Riesenschatten schwankten uber die hohen, verstaubten Bahnhofsmauern,
Tragbahren glitten hin und her, Automobile schlichen auf ihren Gummirédern verstohlen durch die Stral3en,
hin und zurick, hin und zuriick. Dann erloschen die Bahnhofe und versanken in die Dunkelheit, bis wieder
ein Zug winselte und schrie: ich bringe sie ... Und wieder schwankten die Riesenschatten Uber die
verstaubten Backsteinwande, wieder glitten die Tragbahren hin und her, wieder schlichen die Automobile auf
ihren Gummir&dern verstohlen durch die Stra3en, hin und zuriick. Die ganze Nacht hindurch, jede Nacht.

Schon winselt ein neuer Zug — und viele sind noch unterwegs, weit draul3en zwischen den Kartoffelackern
und Ribenfeldern, Gber die der Regen fegt. Viele, Abertausende. In jeder Nacht schlagt die Flut des blutigen
Ozeans bis ins Herz der Stadt.

Im Grauen des Tages aber fahren die stillen Wagen von den Lazaretten durch die VVorstadte, immer weiter,
bis zu den Friedhtfen. Mit Kisten beladen. Darin liegen sie, die mit Blumen geschmiickt hinauszogen, ohne
Kleider, ohne Stiefel, ohne Wasche, nackt, aber sie frieren nicht mehr. Es ist Anfang Februar des Jahres
1918. Stumm flieRen die Stralen dahin, ohne Ende. Hohnische Gespenster die Laternen an den Ecken. An
den ausgebrannten H&usern hangen windschief die Firmenschilder. Riesenbuchstaben, kalt, bleich, Leichen.
Die Namen sind nicht mehr, die Firmen sind erloschen, die Magazine sind leer. In der finstern Nacht
kommen die Schatten zuriick, sitzen an den Schreibtischen der Bureaus, schleichen durch die leeren
Magazine. Schatten wimmeln die Treppen herab, Boten, Brieftrager, gefallen. StraRenkehrer fegen die
finstern StraRen, gefallen. Schatten von Omnibussen huschen zwischen den Fluten treibender Schatten dahin,
die die Strallen uberschwemmen, ein Meer. Die Kutscher der Omnibusse gefallen, die flinken Pferde
gefallen. In jeder Nacht kehren die Toten in die tote Riesenstadt zurick.

Angstlich lugt der Wachter um die Ecke. Seine Zahne klappern vor Furcht, die leichenhaften
Riesenbuchstaben an den Hauserwanden starren auf ihn, sie winken, sie lacheln so eigentiimlich — ach!

Da erzittert die tote StraBe! Ein Schritt drohnt, rasch, eilig. Ein Sturmschritt, der Schritt eines Laufers, der
dahinjagt. Eine Stimme ruft. Die schlaflosen Menschen in den kalten Betten richten sich auf: schauerlich
hallt die Stimme durch die dunkle Stadt. Die schweiRigen Haare strduben sich — was ruft er? Wieder? Wie in
jeder Nacht . . .

Bernhard Kellermann. Der 9. November
Rastlos wanderte Dora durch die verlassenen Rdume, rastlos hin und her. Zuweilen warf sie sich in einen
Sessel — aber schon wieder wanderte sie. Ihr schwefelgelbes Kostim mit den grellrotziingelnden Drachen
flatterte. Es war Uber die linke Schulter herabgeglitten. Die blonde Haarfllle, die schmerzte, hatte sie halb
gelost.

Die Fata Morgana war zerflossen — Sand, Sand, Wuste. Durch die VVorhange graute triib der Tag.

Zertretene Blumen, abgerissene Schleier, halbgeleerte Glaser, Scherben. Scherben von Worten, Geléchter,
Scherben von Musik. Ein paar vereinzelte Lampen brannten noch. Petersen hatte seinen Frack abgelegt und
kletterte in seinem Zebrakittel auf eine Leiter, um ein Fenster zu 6ffnen. Es zog. Zuletzt erschienen die
beiden Neger unter der Tre, in Ulstern, Stehkragen, und verneigten sich.

,Hoffentlich war es nicht zu beschwerlich fiir Sie“, sagte Dora und begleitete die beiden schwarzen
Gentlemen in ihrer Zerstreutheit zur Diele. ,,Vielen Dank!“ Und sie driickte ithnen die Hand.

Sie empfand tiefe Sympathie fur die beiden schwarzen Gentlemen, aufrichtige — auch sie waren fremd
hier, auch sie gehorten in ein Land mit Papageien, Warme, blauem Himmel und Orchideen — ganz wie sie.
Alle drei waren sie Fremde hier.

Ach, wie unglucklich sie war, Dora!

Sie sank auf einen Stuhl, wanderte wieder — das Kleid glitt immer mehr ber die Schulter. Damals —
Reisen, Feste, Paris, Nizza, Italien — und immer Frohlichkeit, jeder Tag ein Paradies fir sich. Aber es mufite
sein, man riB sie los von ihm. Nein, sie liebte auch ihn nicht, um die Wahrheit zu sagen, sie liebte einen
andern, friher noch, der das schonste Lacheln der Welt hatte. So — mit diesem Ld&cheln stand er in ihrer
Erinnerung. Aber es war unmdglich. Er war arm, er hatte gar nichts. Unmdglich. Dann hatte sie diesen
Lumpen geheiratet — weshalb eigentlich? Weil die Frauen sich um ihn rissen — er betrog sie am ersten Tage
schon. Ja, weshalb? Nur um diese Leere zu vergessen, die zurlickgeblieben war, als man sie losgerissen hatte.



Dann, eines Tages — welch entsetzlicher Tag — wo sie vis-a-vis de rien stand — buchstéblich — das heif3t
noch Schulden. Aber es gab Freunde, Gott sei Dank gab es — einen hochherzigen — ja, in Wahrheit
hochherzigen Freund, der nicht zogerte, ein Vermdgen hinzugeben.

Und — nun — und nun? Oh — entsetzlich!

Dora wanderte. Sie rauchte eine dicke Zigarette und wanderte. Die Jahre flogen, die Sommer wirbelten
rickwarts, Sommer um Sommer, Fruhling um Frihling. Und diese Welt, diese entsetzliche Welt, die
schrecklicher, oder, disterer und kalter wurde mit jedem Jahr!

Nicht die Welt hatte sich geandert, Dora vergaR es. Sie war seit jener Zeit, da jeder Tag ein Paradies war,
um zehn Jahre alter geworden.

Aber sie begriff es nicht.

Und triib graute der Tag.

Auch da drauRen graute der Tag, und immer noch klafften rasend die Haubitzen der Batterie Donhoff. Die
Kanoniere schossen Vergeltung und sollten sie dabei alle in Fetzen gehen! Grausam und rachsiichtig wihlten
sich die Granaten hinein in den Dunst des Morgens. Schon hatte eine Haubitze eine schwere Granate vor das
Rohr bekommen, und die Stticke flogen.

Nun erwachte das Feuer an der ganzen Front und rollte machtig von Horizont zu Horizont.

Es soll sich entscheiden, die Stunde ist gekommen. Das Schicksal hat seine firchterliche Frage gestellt und
fordert Antwort. Das Rad der Weltgeschichte kracht.

Wagen fahren vor, und Automobile fliegen heran.

Die Sonne funkelt. Ein Morgen von ungeahnter Herrlichkeit.

Umstellt von einer Meute von Staatsmannern und Generalen in Erz liegt das Reichstagsgebaude und
leuchtet in der funkelnden Sonne. Am Westgiebel schimmern die goldenen Lettern: Dem deutschen Volke!
Erst vor kurzem wurde diese Inschrift angebracht, als Ausdruck der Allerhdchsten Anerkennung und Huld,
nachdem eineinhalb Millionen auf den Schlachtfeldern gefallen waren.
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[TpomexyTouHas aTTecTalus BHINOJIHACTCS B (hopMe dK3aMeHa.
OneHouHble MaTepuagbl TEKYHIEro KOHTPOJI U IPOMEKYTOUHOM AaTTeCTAalMy IpPEACTaBIICHbBI
3aJJaHUSIMU JJIs1 YCTHOTO OIIPOCa, MPAKTUYECKUMU 31aHUSAMH.
JMcUuIUIMHA 3aBEPLIAETCS K3aMEHOM, Ha KOTOPOM IIPOBEPSIOTCS:
- HaBBIKM KOMIUIEKCHOTO aHain3a opmara sK3aMeHa
- HAaBBIKM COCTaBJICHUS METOJNYECKUX PEKOMEHIAllUi 110 OATOTOBKE K HEMY;
- HaBBIKM IPUMEHEHMSI KPUTEPHUEB MPU OLIEHUBAHUU PA3BEPHYTHIX OTBETOB
IIpumepHasi cTpyKTypa 3K3aMeHa:
1. Tteoperuueckuil Borpoc
2. pa3paboTKa TPEHUPOBOYHBIX YIPAKHEHUH K KOHKPETHOMY 33aHUIO
3. OIICHMBaHUE MPOJIYKTUBHOM YaCTH 10 KPUTEPHIM
IIpuMepHBIii nepedYeHb BOMPOCOB /JIsl YCTHOI'O OIpoca:
g) YpOBHH BlaJicHHSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
h) TIpoaykTuBHAs M PENPOAYKTUBHAS YaCTh
1) Tunbl IOHUMaHUS TEKCTOB
J) Crpykrypa EI'D
k) Omuenka nponyktuBHo# yactu EI'D
I) Xapakrepuctuka OI'D
m) Kputepuu oneHrBaHusI poIyKTHBHON yact OI'D
n) CxonctBa u pa3nuuus B popmare sk3ameHoB [ete-uncruryra u EI'D
0) IloaroroBka K sK3aMeHaM, THIIOJOTHS YIIPOKHCHU N

IIpuMmepHbie 3agaHusA 1O pa3padoTKe MeETOAUYECKMX PEKOMEHIAUUH W TPEHHPOBOYHbIX
yIpPaKHEeHU i K KOHKPETHOMY 33JJaHUI0 ¢ Y4eTOM THIIOBBIX OLIMOOK:

1. [Ipounraiite 3aganue Ha [Tucemo.

Es gibt zur Zeit viele Menschen, die gern in Fast-Food-Restaurants essen. Andere behaupte aber, dass
dieses Essen ungesund ist. Wus meinen Sic dazu? Nehmen Sie Stellung zu diesem Problem und schreiben
Sie einen Kommentar. Sie kdnnen sich an den folgenden Plan halten:

» Einleitung - Erkléren Sie die Idee in allgemeinen Zigen;

« Argumente flr diese Idee;

« Argumente gegen diese ldee;

» Schlussfolgerung - Darlegung der eigenen Meinung. Der Umfang
Ihres Textes: 200 - 250 Worter.

2. Pa3pa60Ta17ITe MCTOAUYECCKHNEC PEKOMCHIAINH 110 TPEHUPOBKEC HAITMCAHUA HO,I[O6HBIX INUCBbMCHHBIX

BBICKA3bIBAHUM:

- KaCaTCJIbHO ITYHKTa «Pemenne KOMMYHI/IKaTPIBHOﬁ 3agadm»

- KaCaTCJIbHO ITYHKTa «JIorH4HOCTh BBICKA3bIBAHUSL. Cpe):[CTBa CBA3HOCTHN

- KaCaTCJIbHO CTPYKT prI/ OCI)OpMJ'IeHI/ISI IINCBMCHHOI'O BBICKA3bIBaAHU

- KacaTeJIbHO THUIHUYHBIX OINHOOK U pr,Z[HOCTeﬁ IIpyu HallMCaHHUU HOI[O6HBIX IINCHbMECHHBIX
BBICKA3bIBaHUH

3. Pazpaboraiite 1o 2 ynpakHEeHUs Ha KaXIbIi MyHKT U3 I1.2.

IIpumepHoe 3a7aHHe HA OlleHNBAHHUE:

Ihre deutsche Brieffreundin Judith aus Oldenburg schreibt tber ihre Ferien:

... Meine Eltern wollen, dass ich in den Weihnachtsferien mit ihnen zu den Grofeltern fahre. Ich
wurde aber lieber zu Hause bleiben. Was wiirdest du vorziehen und warum? Wie oft hast du tbrigens
Ferien? Was machst du meistens in den Ferien?

In einem Monat fangt mein Karatekurs an ...




Nun mochten Sie Judith Uber lhre Ferien erzahlen. Schreiben Sie einen Brief, in dem Sie:

o Fragen von Judith beantworten;

o 3 Fragen zu Judiths Karatekurs formulieren.
Der Brief soll 100-140 Worter enthalten.

Beachten Sie die Ublichen Regeln fir Briefformeln.

Bapuant-1
39,
den 11, Jouns,
Mowokuznetste

bk, T srakuliere dir zum Wely
S supper, dle WelBeoen  wiid Croptlleon 2

Shtndlen mid  Famifien verbringen ss\len.
Verbw iwh Jdie Fercien zuw Sause . Jeh s
Cefo Lk oMe Jdein Fure © EiL4 24 viele Modohen

Viele Grihe

ine. Ao

Somde Fia- laaen %\-—iot-\ Tem ?v—u,uz_, - valek

o\ 2 x— SW’ ins £ilao. Unal o Sonuvnaex Zelog  iChn A 2

dora s e olaih Bried

Was  odeh  ardoek viefd, Vexrbringe  ida  alle  Feste i Fomabenkreis. Don

ferer . Th lunke , lara

du  zu  den Groptlhern {odren vt . Tl mGre | daas wie medu

T hode Ferdien Vier wol pro -\\n)nrbu.as\:\;‘cd(-ear\o_ Woddne v
Rerbtd s Wioke— IOV VEAY F—N'i\'\ag wad  daes Monmoxe im CSoncoa— - Am o{é&S‘/

Lasmate

om don Forodeburs ?

HOMEP
BJIAHKA

OO0OBEM BBICKA3BIBAHUS COOTBETCTBYECT IMOCTaBJICHHOM 3a4a4c: 90-

154 ciaoBa

1. Pemenne KOMMyHUKaTUBHOM

3anaun (ComepxaHue)

AcnekT 1. OTBeT Ha BONpPOC, YTO ObI MPEANoYes aBTOp U
o4eMy, JaH

AcnekT 2. OTBET Ha BOINPOC, KaK YacTO y aBTOpa ObIBAIOT
KaHUKYIIbI, aH

AcnekT 3. OTBeT Ha BONPOC, YTO aBTOP OOBIYHO JeNacT Ha
KaHUKYJax, JaH

AcnekT 4. Tpu Borpoca o Kypce Kapare apyra mno
TIEPETHCKe 3a/1aHbI

Acnekr 5. HOpMLI BCKIIMBOCTH CO6JHOI[€HBIZ CCBIJIKAa Ha
NpEAbIAYIIHUEC KOHTAKTBI; 6J'IaFO,I[apHOCTB 3a IIOJIYYCHHOC ITUCbMO;
HaJACKJa Ha TOCIICAYIONINEC KOHTAKTLL

Acnekrt 6. CtuneBoe oopmiieHne BbIOpaHO MPABUIIBHO:
oOparieHue, 3aBepuiaronias gpasa, MoANUCh aBTOpa B
COOTBETCTBUU C HEO(DUITHAILHBIM CTUJIEM

UTOT'OBBIN BAJIJT (MakcuManbHbIi Gamt — 2)

Opraun

n3anu

JlornyHoCTH

Jlenenue Ha a03ambl




CpencTBa J10TH4ECKOH CBS3U

OOparmieHne Ha 0TAeJILHOI CTPOKe

3aBepmiaromias (hpaza Ha OTAETbHOM CTPOKE

[Toanuce Ha O0TAEABbHON CTPOKE

Anpec aBTopa (TOJILKO TOPO) U JaTa B IPAaBOM BEpPXHEM
YTIy

UTOI'OBBIN BAJII (MakcHMaIbHBbIi Gamwt — 2)

3. S3b1koBoe odopmienne Tekcra. UTOTOBBIN BAJ
(MakCcUMaJIbHBIN O0ayI — 2)

OTBC€TBI Ha BCE BOIIPOCHI,
3aJaHbl TPU BOMPOCA IO
YKa3aHHOU TeMe);
CTHJICBOE odopmIieHre
peun BBIOpaHO MPaBUIILHO
C Y4eTroM ILeJIu BbICKa-

paznenéH Ha ab3arlbl;
CTpYKTypHOE odopmIie-
HHE TEKCTa COOTBETCT-
ByeT HOpMaMm, IpHHS-
TBIM B CTpaHe H3ydJae-
MOTO SI3BIKa

Pemenue S3bikoBOE
N Opranusanus
KOMMYHUKATUBHOMH opopMiieHHE
aJLIbI TeKcTa
3ajgaum TEKCTA
K1 K2 K3
3aganue Bricka3biBaHue Hcnonbs3yemsiit
BBINIOJIHEHO TOJIHOCTBHIO: | JIOTUYHO; CPEACTBA JIO- | CIOBApHBIN 3amac u
COJIep’)KaHUE OTPa)KaeT BCE | TMYECKOM CBA3M  HC- | TpaMMaTHYEeCKHE CTPYKTYpPbI
acreKThl, YKa3aHHbIE B | MOJb30BaHBI Ipa- | COOTBETCTBYIOT  ITOCTaBJICH-
3alaHUM  (aHbl TOJHBIE | BUJIBHO; TEKCT BEPHO | HOU 3a/1a4e; oporpa-

¢uyeckue M MyHKTYyallu-
OHHBIC OIMOKU MPAKTUICCKH
OTCYTCTBYIOT  (JI0ITycKaeTcs
HE Oonee
2-X HErpyObIX JIEKCUKO-TpaM-
MaTHYECKUX OIIMOOK WIN/H

3pIBaHUSI W ajpecara; He Oomee 2-X HErpyobIx
coOJTI0IEHBI TIPUHATHIE opdorpapuyeckux u
B S3bIKE HOPMBI BEX- MYHKTYallMOHHBIX OMIHOOK)
JIUBOCTH
3amanue Bricka3piBanue HNmerorcs

BBINIOJIHEHO He | HE BCerjga JIOTUYHO; | JIGKCUYECKUE u
NMOJIHOCTBIO: COJIEpP’KaHUE | UMEIOTCS HEJ0CTaT- | rpaMMaTHYeCcKue OLIUOKH, He
OTpa)kaeT He BCE aCMEeKThl, | KW/OMUOKA B HC- | 3aTPYOHSIONIUME [TOHUMAaHUS
yKa3aHHblE B  3a/IaHUU | IIOJIb30BAHUU  CPEJICTB | TEKCTa; UMEIOTCS
(Gonmee OMHOTO acMeKTa | JOTHUYECKOW CBs3M, WX | opdorpadudeckue u
PacKpbITO HE TMOJHOCTBHIO | BHIOOD OrpaHHMYeH; Je- | MYHKTYyallMOHHBIE  OIIHUOKH,

W OJIUH aCTeKT
MOJIHOCTBIO OTCYTCTBYET);
BCTpPEYAIOTCA HApYIICHUS
cTiiieBoro  odopmiieHus
peun  WINW/U  TPUHATHIX
B S3bIKE HOPM BEXIIH-
BOCTH

JeHue TeKkcTa Ha ab-
3aIbl HEJIOTUY-
HO/OTCYTCTBYET;

UMEIOTCSI  OTJEINbHBIC
HapyLICHUs. TPUHATHIX
HOPM oopmieHHs
JMYHOTO MHChMa

HE  3aTpyAHSAIONINE  KOM-
MYHHKalU¥U (IOIyCKaeTcs He
Oonee 4-x HErpyOBIX
JEKCUKO-TPaMMaTHYECKHX

omnboKk wim/u He Gonee 4-x
HEerpyobIx opgorpaduyeckux
U MYHKTYaIIMOHHBIX OIHOOK)

3ananue He
BBINOJIHEHO: COJIep>KaHue
HE OTpaXkaeT TeX acmek-
TOB, KOTOpBIE YKa3aHbl B
3aJaHud, WIH/U HE CO-
OTBETCTBYET TpeOyeMOMYy

OtcyrcTByeT
JIOTHKa
B HOCTPOCHUHU
BBICKa3bIBAHUS;
NPUHSATHIE HOPMBI
0(OPMIICHHS]  JTMYHOTO

I[Tonumanne  TeKkcTa
3aTpyJHEHO M3-32 MHOXECTBA
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX
OIINOOK
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0 JUCIHHUILINHE

HEMEIKHM SI3bIK B ®OPMATE MEXIYHAPOJIHBIX SK3AMEHOB

PeKOMeH,[[yeTCH JUIsL HAITPpaBJICHUS ITOATOTOBKU
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Hanpasnennocts (mpoduib)
«MHOCTpaHHbIN (AaHTTTUHUCKHI) S3bIK U HEMEIKHM SI3BIK

KBaJIM(HUKAIKS BBITYCKHHUKA: OaKaiaBp



[TpomexyTouHas aTTecTalus BHIIOJHACTCS B (hopMe dK3aMeHa.
OneHouHble MaTepuajbl TEKYLIEr0 KOHTPOJII M IMPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu

3alaHusAMU U1 YCTHOI'O OIIpocCa, MPAaKTUYICCKUMU 3JaHUSAMMU.

&

o o

p)
Q)
r
s)
t)
u)
V)
w)
X)
y)
2)

JucuunimHa 3aBepuaeTcs 3K3aMEHOM, Ha KOTOPOM ITPOBEPSAIOTCS:
HaBBIKM KOMIUIEKCHOTO aHanm3a GopmaTa dK3aMeHa
HaBBIKH COCTABJIEHUS METOIMYECKUX PEKOMEHAAIMI 10 MTOATOTOBKE K HEMY;
HaBBIKH MPUMEHEHUSI KPUTEPHUEB IIPH OLICHUBAHUU Pa3BEPHYTHIX OTBETOB
IIpumepHasi CTPYKTYpa 3K3aMeHa:
TEOPETUYECKUI BOIIPOC
pa3paboTka TPEHUPOBOYHBIX YIIPAKHCHUH K KOHKPETHOMY 3aJIAHUIO
OIIEHUBAHUE MTPOTYKTUBHOM YaCTH MO KPUTEPUSIM

IIpuMepHBIii nepedYeHb BOMPOCOB /ISl YCTHOI'O OIpoca:
YpoBHU BIaJCHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
[IpoaykTuBHAs U PENPOIYKTUBHAS YACTh
Tumnbl TOHUMaHUS TEKCTOB
Bubr MexryHapoIHBIX 9K3aMEHOB
XapaktepucTuka 3k3amMeHoB Al, A2
XapakTtepucTtuka 3k3amMeHoB B1, B2
Xapakrepuctuka sx3ameroB Cl, C2
CxoactBa u paznuuus B popmare sk3ameHoB ['ere-uactutyta u EI'D, OI'D
Ouenka npoxayktuBHO# yactu [TMCBbMO no ypoBHSIM BiageHus

Ouenka npoayktuBHoM yactu [OBOPEHMUE 1o ypoBHSM BiiaieHus
[ToaroroBka K 3K3aMeHaM, TUTIOJIOTHsI YIIPAKHEHHUH 10 TUTIaM U YPOBHSM 2K3aMEHOB

MPE/ICTABIICHbI

IIpumepHoe 3agaHne no pa3padoTKe MeTOAMYECKMX PEeKOMeHJAaluil U TPEeHMPOBOYHBIX
yHpaKHeHU K KOHKPEeTHOMY 33JaHHIO0 € Y4eTOM THIOBBIX OIIHOO0K:

1. TIpouwTaiite 3amanue Ha [Tucemo.

Sie haben vor einer Woche thren Geburtstag gefeiert.

Ein Freund/Eine Freundin von thnen konnte nicht zu lhrer Feier kommen, weil er/sie krank war.

- Beschreiben Sie: Wie war die Feier?
- Begrunden Sie: Welches Geschenk finden Sie besonders toll und warum?
- Machen Sie einen Varschlag fur ein Treffen.

Schreiben Sie eine E-Mail (circa 80 Worter).
Schreiben Sie etwas zu allen drei Punkten.

Achten Sie auf den Textaufbau (Anrede, Einleitung, Reihenfolge der Inhaltspunkte, Schluss).

2. Pa3pa60TaI7ITe MCTOIUYECKHUE PCKOMCHIAIMKU II0 TPECHUPOBKE HaAIlMCaHUA HO,Z[O6HI>IX IMUCBbMCHHBIX

BBICKA3bIBAHUH:

- KaCaTCJIbHO ITYHKTa «Pemenue KOMMyHHKaTHBHOﬁ 3aJadu»

- KaCaTCJIbHO ITYHKTa «JIoru4HOCTH BBICKA3bIBAHUS. Cpe,Z[CTBa CBA3HOCTH»
- KaCaTCJIbHO CTPYKTprI/ O(I)OpMJICHI/IH INMCHbMCHHOI'O BBICKA3bIBAHUA

- KacaTeJbHO THUIIMYHBIX OIIHOOK H pr,[[HOCTCfI IIpyu HallMCaHHUU HOI[O6HBIX IIMCHbMCHHBIX
BBICKa3bIBAHUH

3. Pazpaboraiite 1o 2 ynpakHeHUs Ha Kbl MYHKT U3 I1.2.
IIpumepHoe 3a1aHMe HA OLICHHBAHHE:

Sie haben vor einer Woche thren Geburtstag gefeiert.

Ein Freund/Eine Freundin von lhnen konnte nicht zu lhrer Feier kommen, weil er/sie krank war.

- Beschreiben Sie: Wie war die Feier?
- Begrunden Sie: Welches Geschenk finden Sie besonders toll und warum?
- Machen Sie einen Voarschlag fur ein Treffen.

Schreiben Sie eine E-Mail (circa 80 Worter).
Schreiben Sie etwas zu allen drei Punkten.

Achten Sie auf den Textaufbau (Anrede, Einleitung, Reihenfolge der Inhaltspunkte, Schluss).



Liebe Paulina,

ich hoffe, alles geht gut Tur dir. Wie ist alles in Canada? lch wounsche Gesundheit

noch.
lch mochte dir etwas Ober meine Feier zu beschireiben. Es ist schade, dass du
konmnnmte nicht gekommen. Es gab viele Leute: Arbeitkollege, Freunden wvon die

Universitat, mein Familie und mehr geliebte. Es gabh avuch sehr gute Musik und Essen
unrnd Nmaturlich Alkohol. Es war ganmnz Freud., Miguel hat mir ein schones Bild
seschenken. Das vwar ein Bild wvon Monet, du weildt, dass seine Bilde sind immer
schoner fur mich.

Viele GrulkBe

Deine Freundin

K

Bewertungskriter ien Schreiben
A B C D E
= Erfillung *  Inhalt Umfang Alle 3 Sprachfunk- 2 Sprachfunktio- 15prachfunktion 1 Sprachfunktion Testumif ang
- Sprachfunkt lomen tigmen inhaltlich Men ANgemessen angemessen und ANFEMessen weniger als50 %
[z B jemanden und umf anglich oder 1tellweise oder oder teilweise der gefarderten
einladen, Vior- AMERTessen 1 angemessen und | alle teilweke Wartanzahl oder
schilag machen _) behandelt 2 telwelse Thema verfehlt
Textsorte durchgangig erkennbar ansat zwe e laum erkennbar
umgesetzt erkennbar
Register, Situations- und o b wel tgehend ansat Zwe|se nicht mehr
Soiziokulture e partneradaguat Sibuations- und 5ituat lons- und Situations- und
Angemess enhelt partreradaguat part meradaguat partnerad aguat
Kohdrenz Textaufbau durchgangig und Oberwiegend stellenwelse kaum erkennbar Text
[z B. Einleitung, effektiv erlennbar erkennbar durchgangig
Schiuss ) Unangamessen
Verknipfung von angemessen Oberwiegend teilweise kaum angemessen
Satzen, Satztellen angamessen AMgemessen
Wortschatz  Spakirum differenz lert Oberwiegend teilwelse angemes-  kaum vorhanden
ANFEMessen Senoder Degrenzt
Beherisc hung veneinzelte mehnere Fehlgriffe | mehreme Fehlgriffe  mehrere Fehlgriffe
Fehlgriffe besin- beeintracht igen beeintrachtigen b nitrac htigen
trachtigen das das Verstandnis das Verstandnis das Verstandnis
Verstandnis nicht michit teilweke erhedlich
Strukturen  Spektrum differenz jert Uberwiegend teilweke angemes-  kaum vorhanden
aAngemessen senoder begrenzt
Behersc hung vereinzele mehmere Fehlgriffe | mehreme Fehigriffe  mehrere Fehlgriffe
[Marphalogie, Fehlgriffe besin- beeintracht igen beeintrachtigen besintrac htigen
Syntax, trachtigendas das verstandnis das Verstandnis das Verstandnis
orthografie) Verstandnis nicht nichit teilweike erheblich
™ Erfillung * Inhalt, Lmf amg, Mei Oberwiegend teilweke kaum angemessen | Wie Aufgabe 1
g Meinungsaukerurg | inhaltlich und ANGEMessen MR ES5en
umf anglich
E AR TIEsSen
Register, Situations- und o b wel tgehend ansat zwe e nicht mehr
Soziokulture e partneradaguat Situations- und i tuat kons- und Situations- und
Angemess enhelt partreradiguat part meradaguat partnerad aguat
Hohdrenz
Wortschatz
Strukcturen Wie Aufgabe 1
™ Erfillung * Mitteilung, Inhalt Mitteilung inhalt- Oberwiegend stellenwelse kaum angemessen | Wie Aufgabe 1
- Register, lich und soziokul- AN essen ANERTESSen
Soziokulturel e turell angemessen
Angemessenhelt
Hohdren:z
Wortschatz Wie Autgabe 1
Struk turen

" Wird das Kriterium JErfOliung” mit E D Punkten) bewertet, ist die Punkizahl for diese Aufgabe insgesamt O Punkie.



Pa3zpadorumnk:
lammeBa T.A., k. QuiIoNH., OOUEHT Kadeapbl POMAHO-TEPMAHCKOTO SI3BIKO3HAHHMA W 3apyOeiKHOI
muteparypsl BI'TIY um. M. Akmyiisl, 1. Yda

MMWHOBPHAYKU POCCUU

OI'BOY BO «bamkupckuii rocyaapcTBEHHBIN N€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
uM. M. AKMYILIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 JUCUMILIMHE

CPABHUTEJIBHASA TUITOJIOI'US (HeMeuKuii s3bIK)

Pexomenyercs st HanpaBIeHUS TIOATOTOBKH

44.03.05 IMexarornyeckoe oopasoBanue (¢ ABYMsi HPOQHUISMHA MOATOTOBKH )

Hamnpasnennocts (mpoduis)
«MHOCTpaHHBIHN (AaHTTTUHCKHI) S3bIK U HEMEIKHH SI3BIK)

KBaJM(UKalKs BBITYCKHHUKA: OaKallaBp



[TpomexyTouHas aTTecTalysi 0 Kypcy CPaBHHUTEIBHOM THIIOJIOTUU MPOBOIUTCS B (popme 3aueTa c
OLICHKOM.

Ha 3auere cTyneHT NOJKEH AaBaTh pa3BEPHYThIE OTBETHI HA TEOPETUUYECKUE BOIIPOCHL, I0KA3aTh, KaK
MOCIIEIHUE OCBELIAIOTCS B pabOTax OTEUYECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX JIMHTBHCTOB, MPHBOMAS JOCTATOYHOE
KOJIMYECTBO SI3bIKOBBIX MPUMEPOB.

[Ipu moaroroBke K 3a4eTy HEOOXOAMMO, MPEXKJE BCETO, OBJIAJAETh OCHOBHBIMU MOHATUSMHU JTAHHOU
JUCUMIUIMHBL J1J11 CAMOKOHTPOJISI PEKOMEHYETCSI HCII0Ib30BaTh CJAEAYIOIINE BOIIPOCHI:

1. 3agaun Kypca CpaBHUTEIBHOMN THIIOJIOTHH.

2. ACTIEKTHI TUTIOJIOTHYECKOTO COTIOCTABIICHHUS SI3bIKOB.

3. Bokamuueckue MOACUCTEMBI PYCCKOIO M HEMELKOro s3bIKOB. [IpHMUMHBI KOJUYECTBEHHBIX U
KaueCTBEHHBIX Pa3IUUHil.

4. KoHCOHaHTHBIE TOJICHCTEMBI PYCCKOTO M HEMEIKOTO S3BIKOB. [IpHYMHBI KOJIMYECTBEHHBIX H
KaueCTBEHHBIX Pa3IUUHil.

5. TloHsITHE KOHCTUTYTUBHOTO KOPPEISITABHOTO U KOHCTUTYTHBHOTO HEKOPPEISTUBHOTO MPU3HAKOB
(mpuMepsl); pa3Iudus MEXKIY X HaOopaMu B (POHOJIOTMUECKUX CHUCTEMAX PYCCKOT'O U HEMEIIKOTO SI3bIKOB.

6. Ilonstne rpamMMmMaTH4ecKOMW KaTeropuu. I'pamMmarhyecKkue KaTeropuu CYLIECTBUTEIBHOTO B
PYCCKOM U HEMEIIKOM SI3bIKaX.

7. TloHsiTUE CHHTETHU3MA U €r0 HCIOJIb30BAHHE B I'PaMMAaTHYECKOM CTPOE PYCCKOTO M HEMEIKOTO
SI3BIKOB.

8. [loHsTHe aHanMTU3Ma M €r0 HCIOJIb30BAHHWE B I'PAMMATHYECKOM CTPO€ PYCCKOTO M HEMEIKOTO
SI3BIKOB.

9. IlpuHIMIIBI OTHECEHHUS CYIIECTBUTEIBHBIX K TPAMMATHUYECKOMY POJY B PYCCKOM U HEMEIKOM
SI3BIKAX.

10. Kareropust onpenen€HHOCTH / HEONPEeAeNEHHOCTH B HEMEIIKOM SI3bIKE M CIIOCOOBI BBIPAYKEHUS
COOTBETCTBYIOIIMX 3HAYEHUN B PYCCKOM SI3bIKE.

11. Ilepexom U3 OAHOM YaCTH peUr B APYTyI0 (KOHBEPCHS) B PYCCKOM M B HEMEITKOM SI3bIKE.

12. Kareropusi uncna cymecTBUTEIbHOT0. CriocoObl MapKUPOBKH €€ MPOTHBOUWICHOB B PYCCKOM W
HEMeUKOM si3bIKax. [lepBuuHble u BTOpUyHbIEe (YHKIIMH €€ MPOTUBOUIICHOB.

13. Kareropus nuna. [lepBuunbie u BTOpudHbIE GYHKITUN €€ MPOTUBOWICHOB B PYCCKOM M HEMEITKOM
SI3bIKAX.

14. TlonsiTue HemepexoAHbIX U MEPEXOAHBIX IiIaroyioB. VX pacmpeneneHrue B pyCCKOM M HEMEIIKOM
SI3BIKAX.

15. UHGUHUTUBBI B PYCCKOM W HEMEILIKOM s3bIkax. VX hyHKIum.

16. [IpuyacTtus u maptununsl. X GyHKImm.

17. Meenpuyactus 1 uX GyHKIHMOHATIbHBIE COOTBETCTBUS B HEMELIKOM SI3BIKE.

O1neHOYHbIE MaTepUalibl TEKYIIETO KOHTPOJIA U MPOMEXKYTOUHOM aTTeCTalluy MpeCTaBlIeHbl B BUJE
YCTHBIX BOIIPOCOB:

1. Onpenennte MOpGHEMHBIN COCTaB PYCCKUX U HEMELIKHX CIIOB.

2. Onpenenute, KAKUMHU IPAMMaTHYECKUMH KaTeropusMu 00J1afatoT IPeCTaBICHHbIE CII0BO(QOPMBI.

3. VkaxxuTe rpaMMaTHYECKUe 3HAYCHUs, TIepelaBaeMble BbIICICHHBIMU I'PAMMATHUECKUMU (hopMaMH.

4. ConocTaBpTe KaTeErOpUU IPaMMaTHUECKOTO POJa B PYCCKOM M HEMELIKOM S3BIKAX.

5. ConocraBbTe KaTErOpHH MaJAEKa B PYCCKOM U HEMELIKOM SI3BIKAX.

6. CpaBHHTE TPEATIOKHOE U MAJEKHOE YIPABIECHUE TJIaroJIOB B PYCCKOM M HEMELIKOM S3BIKAX.

7. YKaxxuTe, K KAKUM CEMaHTUKO-CTPYKTYPHBIM KJIaccaM OTHOCSITCS MpUJiaraTesbHble.

8. Haiigute B pycCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKaX CIydau pacXo’KICHHUsS B YHOTPEOJIEHUH MPHUIIaraTeIbHbIX.

9. IlpuBeauTe NpuMeEphl AaHATUTHYECKUX BPEMEHHBIX ()OpPM B HEMELIKOM TEKCTe.

10. Onpenennre KOHCOHAHTHYIO HACBIILIEHHOCTD TEKCTA.
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[TpomexyTouHasi aTTecTalysi MO0 Kypcy CPaBHHUTEIBHON THUIOJIOTMU MPOBOAUTCS B (OpMe 3adera C
OLICHKOM.

Ha 3auere cTyneHT NOJKEH AaBaTh pa3BEPHYThIE OTBETHI HA TEOPETUUYECKUE BOIIPOCHL, I0KA3aTh, KaK
MOCIIEIHUE OCBELIAIOTCS B pabdOTax OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX JIMHIBHCTOB, NMPUBOJS JOCTaTOYHOE
KOJIMYECTBO SI3bIKOBBIX MPUMEPOB.

[Ipu moaroroBke K 3a4eTy HEOOXOAMMO, MPEXKJE BCETO, OBJIAJAETh OCHOBHBIMU MOHATUSMHU JTAHHOU
JUCUMIUIMHBL J1J11 CAMOKOHTPOJISI PEKOMEHYETCSI HCII0Ib30BaTh CJAEAYIOIINE BOIIPOCHI:

1. 3agaun Kypca CpaBHUTEIBHOMN THIIOJIOTHH.

2. AcrieKThbl TUIOJOTMYECKOTO COMOCTaBIEHHUS S3bIKOB.

3. Bokamuueckue MOACUCTEMBI PYCCKOIO M HEMELKOro s3bIKOB. [IpHMUMHBI KOJUYECTBEHHBIX U
KaueCTBEHHBIX Pa3IUUHil.

4. KoHCOHaHTHBIE TOJICHCTEMBI PYCCKOTO M HEMEIKOTO S3BIKOB. [IpHYMHBI KOJIMYECTBEHHBIX H
KaueCTBEHHBIX Pa3IUUHil.

5. TloHsITHE KOHCTUTYTHUBHOTO KOPPEISTUBHOTO M KOHCTUTYTHBHOTO HEKOPPEIATUBHOTO MPHU3HAKOB
(mpuMepsl); pa3Iudus MEXKIY X HaOopaMu B (POHOJIOTMUECKUX CHUCTEMAX PYCCKOT'O U HEMEIIKOTO SI3bIKOB.

6. Ilonstne rpamMmaTH4ecKOW KaTeropuu. I'pamMmarhyecKkue KaTeropuu CYHIECTBUTENIBHOTO B
PYCCKOM U HEMEIIKOM SI3bIKaX.

7. TloHsiTUE CHHTETHU3MA U €r0 HCIOJIb30BAHHE B I'PaMMAaTHYECKOM CTPOE PYCCKOTO M HEMEIKOTO
SI3BIKOB.

8. [loHsTHe aHanMTU3Ma M €r0 HCIOJIb30BAHHWE B I'PAMMATHYECKOM CTPO€ PYCCKOTO M HEMEIKOTO
SI3BIKOB.

9. IlpuHIMIIBI OTHECEHHUS CYIIECTBUTEIBHBIX K IPaMMAaTHYECKOMY POJIY B PYCCKOM U HEMEIKOM
SI3BIKAX.

10. Kareropust onpenen€HHOCTH / HEONPEeAeNEHHOCTH B HEMEIIKOM SI3bIKE M CIIOCOOBI BBIPAYKEHUS
COOTBETCTBYIOIIMX 3HAYEHUN B PYCCKOM SI3bIKE.

11. ITepexom u3 OAHOM YaCTH peUr B IPYTyI0 (KOHBEPCHS) B PYCCKOM M B HEMEITKOM SI3BIKE.

12. Kareropust uncna cymectBuTeapHOT0. CrocoObl MapKHpPOBKH €€ MPOTUBOUYICHOB B PYCCKOM H
HEMeUKOM si3bIKax. [lepBuuHble u BTOpUyHbIEe (YHKIIMH €€ MPOTUBOUIICHOB.

13. Kareropus nuna. [lepBuunbie u BTOpudHbIE GYHKITUN €€ MPOTUBOWICHOB B PYCCKOM M HEMEITKOM
SI3bIKAX.

14. TlonsTHe HemepexoAHBIX U MEPEXOHBIX TIarojoB. VX pacmnpezneneHue B pycCKOM U HEMELKOM
SI3BIKAX.

15. UHGUHUTUBBI B PYCCKOM W HEMEILIKOM s3bIkax. VX hyHKIum.

16. [IpuyacTtus u maptununsl. X GyHKImm.

17. Meenpuyactus 1 uX GyHKIHMOHATIbHBIE COOTBETCTBUS B HEMELIKOM SI3BIKE.

OneHouHble MaTepHalbl TEKYIIET0 KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHOM aTTECTAllUU MPEICTaBICHBI B BUJE
YCTHBIX BOIIPOCOB:
. Onpenenute MOpPEMHBIN COCTaB PYCCKUX U HEMEIIKUX CJIOB.
. Onpenenure, KAKUMH IPAMMAaTUYECKUMU KaTETOPHUsIMH 00JIaal0T MpeACTaBICHHBIE CII0BOGOPMBI.
. YKaxxuTe rpaMMaTuyecKue 3HaYCHHUs], IIepe/laBaeMble BbIJICIIEHHBIMHI IPAMMATHYECKUMU (OpMaMHU.
. ComnocraBbTe KaTErOpUU I'PaMMATUUECKOTO POJia B PYCCKOM U HEMELKOM SI3bIKaX.
. ComnocraBbTe KaTErOpUU NaieKa B PyCCKOM U HEMEIKOM S3BbIKaX.
. CpaBHUTE MpEUIOKHOE U MA/IeKHOE YIIPABIEHUE TJIaroJIoB B PyCCKOM M HEMELIKOM SI3bIKaX.
. YKaxuTe, K KaKUM CEMaHTHKO-CTPYKTYPHBIM KJIaccaM OTHOCSITCSI IpUJiaraTeibHbIe.
. Haiigute B pycCkOM M HEMELIKOM SI3bIKaX CIy4au PAcXOKICHHsS B YIOTPEOICHUH MpUIaraTebHbIX.
. [IpuBeuTe mpUMephl aHATUTUYECKUX BPEMEHHBIX (POPM B HEMEIIKOM TEKCTE.
10. Onpenenute KOHCOHAHTHYIO HACBIIIIEHHOCTh TEKCTA.

O 01N N B~ W=



MUWHOBPHAYKU POCCUN
OI'bOY BO «bamkupckuil rocyaapcTBEHHBIN I1€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
uM. M. AKMYJLIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 AMCUMILIMHE

TEOPETHYECKHWE OCHOBBI HHOSI3BIYHOTI' OOBPA30OBAHUSA (HEMEIIKAM S3BIK)

PGKOMGH,}IyeTCﬂ JJI HallpaBJICHUS ITOJATOTOBKHU

44.03.05 IMexarornyeckoe oopaszoBanue (¢ ABYMsi NPO(HUISMHA MOATOTOBKH )

Hamnpasnennocts (mpouis)
«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKHI) SI3bIK U HEMEIKHH SI3BIK)

KB aJ'II/I(I)I/IKaLII/IH BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp



HpOMC)KyTO‘IHaSI aTTeCcTaluAa BBIIIOJIHACTCA B (bopMe 3a4cTa. OI.[GHO‘IHBIG MaTCepHraibl TCKYIICTO KOHTPOJIA U
HpOMC)KyTOqHOfI arrecrauuu NpeACTaBJICHbBI BOIIPpOCAMU IJIA CO6€C€I[OBaHI/I$I 110 OCHOBHBIM IIOHATUAM KypCa
U aHanu3 00pa3oBaTeIbHBIX CTaHAapTOB U Y MK 10 HEMenKoMy SI3BIKY.

IIpobremuvie sonpocwl 015 cobecedo8anus

1.HazoBure npuynHbl UHTEP(YEPEHIIUH POJTHOTO SI3BIKA.

2.Ilepeuncnure CBOWCTBA KOMMYHUKAaTHBHOCTH.

3.KakoBbI myTu OpMHUpPOBaHUS U MOAJCPKAHNS MOTHBAIIMH YIAIIHXCS K U3YYCHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa?
4.KakoBbI IyTH UCIIPABJICHUS PEUEBBIX OIINOOK ydamuxcs?

5.HazoBure coBpeMeHHbIE 110AX0/1bl K 00YYEHHIO HHOCTPAHHbIX S3BIKOB.

6.HazoBuTe 6a30ByrO KATErOPHIO METOIUKN O0YUEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM.

7.B uem 3axit0yaeTCs MPUHIUI aKTUBHOCTH B 00Y4YE€HUU MHOCTPAHHOMY SI3BIKY?

8.IloueMy KOMMYHHKATHBHOCTb OTIPEIEISETCS KaK MCXOTHYIO METOIHYECKYIO KAaTerOpHio?

9.B yem cnenmduka mpeaMera «MHOCTPAHHBIN S3BIK»?

10. B gem 3akio9aeTcs ICUXOJIOTHYECKH KOMIIOHEHT 00y4YeHNsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM?

11. Yrto 3HAYUT «KOMMYTaTHBHAasi OOCTAaHOBKA» HAa YpPOKE WHOCTpPAHHOTro s3bika? UTO CHOCOOCTBYIOT €€
CO3/1aHUI0?

12. HyXHO J¥ UCTIPaBJISITh BCE peUeBbIe OMMOKH yJaIuxcs?

13. Touemy HEOOXOMMMO 00y9IaTh HHOCTPAHHOMY SI3BIKY HA CHTYaTUBHOW OCHOBE?

3aoanus x ananuzy @I'OC u YMK no nemeyxkomy a3viky

1. aiite aHanu3 TpeOOBaHUN K COBPEMEHHOMY YPOKY HHOCTPAaHHOIO s3pIKa C  TO3MIIMH
3I0POBBECOCPEIKCHHUS.

2.13yunte DenepalibHbIA TOCYAAPCTBEHHBIN 00pa3oBaTeIbHBIM CTaHAAPT OOIEro oOpa3oBaHHS BTOPOTO
MOKOJIEHUS: CTPYKTYpPY, OCOOEHHOCTH, TpeboBaHus. [loAroToBbTEe aHAIN3 OTIMYUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH
CTaH/IaPTOB BTOPOT'O MOKOJIEHUSI.

3.IlogrotoBrre ananu3 IlpuMepHBIX HporpaMM IO HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM: Ha3HAuY€HUE, CTPYKTYpa,
TpeOOBaHUSL.

4 BeimumuTe TpeOOBaHUS K YIeOHUKY HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

5. CocraBbre nepeueHb YMK 1o HeMenKOMy SI3bIKY, PEKOMEHIOBaHHBIX MUHHUCTEpCTBOM 0Opa3oBaHUs U
Hayku PO.

6. [Ipoananusupyiite yueOHUK U Apyrue komrnoHeHTh YMK ¢ TOUkM 3peHHs MOCTaBJICHHBIX IIEJIeh: KaKue
yOpaXHEHUS] U TEKCThl TO3BOJSIOT pPeaan30BaTh IMpakTHUECKHe, 0Opa3oBarebHbIC, BOCIHUTATEIbHBIE U
pa3BHUBAlOIINE LETH?

7. Ilokaxute, kak peanuszyercss B YMK conuokynbTypHbIi moaxon k oOyuenmiro U u pasButme
MEXKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIMHU cpencTtBamu S

8. INoaroroBere ananu3 tpedoBanuil ®I'OC u mporpamMm no Hemenkomy s3biKy. KakoBa nuHamuka oObema
JIEKCUYECKOr0 MHUHHMYyMa OT JTama K J3Tany oOydeHuss? KakoB 00beM JEKCHYECKOr0 MHUHMMYMa Y
BBINTYCKHUKOB TIOJTHOM cpenHel mikosibl? KakuMu c10BooOpa3oBaTEIbHBIMU 3JIEMEHTAMHU JIOJDKHBI ydalluecs
OBJIJIETh HAa KaXKJIOM dTarne 00y4eHus?
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[IpomexyTouHasi aTTecTalus BHIIOIHACTCS B (popMe 3aueTa ¢ OLIEHKOM.

OneHouHble MaTepUalbl TEKYILEr0 KOHTPOJS U MPOMEKYTOUHON aTTECTAllUU IPEJCTABICHbI B
dopme ananmmza ymnpaxHeHudd YMK s HauanbHON/OCHOBHOWM/CpETHEH IIKOJBI, MOATOTOBKE H
MIPOBEACHUH (PPAarMEHTOB YPOKa M0 HEMEIIKOMY SI3BIKY.

Ilpumepwl 3a0anuii na ananus ynpasxcuenuti YMK no nemeyxomy sa3ulky

1. Ilpoananusupyiite ynpaxHEHUs, HapaBJICHHbIC HA (JOPMUPOBAHHE U COBEPIICHCTBOBAHUE
JIEKCUYECKMX HABBIKOB TI0 OJHOMY M3 MKOIbHBIX YMK 1o Hemenkomy si3biky. [Ipu anammse oOparute
BHMMAHHUE Ha CJIEAYIOLINE MOMEHTBI: COOTBETCTBHE IPUMEPHBIM IporpamMmam; KoJinyecTBo HoBbIX JIE,
BBOJUMBIX B Ka&XJIOM MOJyJe; KaK aBTOpbl IpeanaraloT 3Hakomuth gereili ¢ JIE (Ha
YCTHOWM/TIMCEMEHHON OCHOBE); Kakue 3aJaHus/yIpaXKHEHUs Npeaiaratorcs mius TpeHupoBku JIE B
yueOHHMKe W pabodell TeTpaau; MMEIOTCS JIM 3aJaHus Ha CIOBOOOpAa3OBaHME; MMEETCS JIM B KOHIIE
y4eOHHKa CIO0BAph M 10 KaKOMY IPUHIUITY OH 0opMIIeH (B ai)aBUTHOM TOPSIIKE WIH 110 MOAYIISIM U
T.11.); oBTOpsieMocTh JIE B mocneayromux MoAymnsx (MCHOJIb3YIOTCS U JaHHble JIE B ynpaskHEeHusxX u
TEKCTaX CIAEAYIOIMHNX YPOKOB).

2. Ilpoanamu3upyiiTe TpaMMaTHUYECKHE VYIPAXXHEHUS OJHOTO U3 IKoJbHBIX YMK 1o
HeMelKkoMmy s3bIKy. Onpenenure, Kakoro nojaxoja npuaepxusatorcs aBropbl Y MK. ChopmynrpoBanbl
mu npaBuwia B yueOHuke? Ilpemnararorcs v TabMUIbl U CXEMBI U WILIIOCTPALUUA TEOPETHUECKOTO
Marepuana? B kakux kommoHeHTax YMK mnpencraBneHbl  3ajaHus A8 GOPMHPOBAHUS
rpaMmMaTH4ecKux HaBbIkOB? Kakwme Thmsl ynpaxHeHui BkiIrodeHsl B Y MK? JlocTtaTtouHOo M pedeBbIX
yOopaxHeHU st GOpMUpOBAaHMS HaBblKa YHNOTPEOJIEHHWS TpaMMaTHUYECKOro SIBICHHUS B
koMMyHuKaruu? Ilpennaraior i aBTOpPHl JUAAKTUYECKUE MTPHI VIS OTPAOOTKH TpaMMaTHUECKOTO
Marepuana?

Ilpumepbl 3a0anuii Ha NOO2OMOBKY U NPoedeHUe hpazmenma ypoKa

1. Pa3paboTaiite ¢QparMeHT ypoka IO O3HAKOMJICHMIO M aKTUBM3al[MM HOBBIX CJIOB (Ha
Marepuaie oJHOro u3 ypokoB YMK mo HemenkoMmy s3bIKy JUIsl CpeIHHX 001meo0pa3oBaTeIbHbBIX
OpraHu3alyii) U IPOBEIUTE €r0 B IPYIIIIE.

2. V3yunTe npeaioKEHHYIO JINTEPATyPy U BHIUIINTE HA KAPTOUKY METOIUKY (QITOPUTM) pabOThI

@) CO CKOpOTOBOPKAMH

b) co cruxoTBOpeHHEM

C) c mecHei

d) ¢ mocrmoBuamMu.

[TogbGeputre st cBoero MNpoQeccHOHANBHOTO TOPTQENss CKOPOrOBOPKH/TOCIOBUIIBI/IECHIO U
CTUXOTBOPEHHE HAa HEMELKOM S3bIKe JJIsl OTpaboTku (hoHEeTHUYeCKuX HaBbIKOB. [IpoBenute B rpymie
(¢bparMeHT ypoka C HCIOJb30BaHMEM HaHHOro marepuana. (He 3a0yapTe MOBTOPUTH BBIPAKEHUS
KJIACCHOTO 00MX0/1a HA HEMELIKOM $I3bIKE JUIS pealln3alliy Mearoruueckoro O0IeH s Ha YPOKe).

3. CocraBpTe cnucok VHTepHeT-pecypcoB, NpelaraloliuX YHOPaKHEHUS Ha  TPEHUPOBKY
rpaMmaTudeckoro marepuana. Onpenenure AUIAKTHYECKYH) LIEHHOCTh KaXKJO0ro YIPaXKHEHUS.
[IpoBenute ¢pparMeHT ypoKka ¢ UCHIOIB30BAHUEM YIIPAXKHEHUN OJTHOTO U3 CalTOB.
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[IpomexyTouHas aTTecTanus BHIIOJHSAETCS B (hopMme 3aueTa ¢ OIIEHKO. 3aueT BKIII0YaeT B ceOsl.
OneHouHble MaTEpUasbl TEKYLETO KOHTPOJISI U IPOMEXKYTOYHOM aTTeCTalluy IPEJICTaBIECHbl B BUE
co0eceJ0BaHuUs 10 MPOUICHHBIM TeMaM, pa3paboTKH U MPE3eHTAIUH TJIaHa ypoKa. /
IIpumepHBbIe BOPOCHI VI cOOeceJOBAHMSA:
KakoBbI pyHKIIMK BHEKIACCHOM PabOTHI IO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY?
Hazosute hopmbl BHEKIACCHON paOOTHI IO HEMELIKOMY SI3BIKY.
[lepeuncnure KOMIIOHEHTHI METOJUYECKOTO COJIEPKAHUS ypOKa MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
Omnpenenuth (HYHKIUN KOHTPOJIS 00YUEHHOCTH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
KakoBbI cTpyKTypHBIE KOMIIOHEHTBI YpOKa MHOCTPAHHOTO SI3bIKa?
KakoBbl oTIIMUMUTENBHBIE YEPTHI YPOKA HHOCTPAHHOTO SI3bIKA?
HazoBure coBpeMeHHbIE TEXHOIOTUU 00YUEHUSI HEMEIIKOMY SI3bIKY.
KakoBa ctpykrypa rana ypoka?
KakoBsl TpeOoBaHMsI K BHEKIACCHOHN paboTe MO HEMEIKOMY SI3bIKY?
0. HazoBute criocoObl MOTHBAIIMN YYANTUXCS K H3YYCHHIO HEMEIIKOTO S3bIKA.
1. Ha3zoBuTe BUbI HETPAAULIMOHHBIX YPOKOB [0 NHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
12. Kaxk ocymiecTBIsieTCsl HCIIPABICHHE PEYEBHIX ONIMOOK yJaIuxcs?
13. HasoBwurTe 3Tamsl OpraHu3aiiy MPOEKTHON paObOTHl YUaIIIXCS.
14. HazoBure 3Tansl HOATOTOBKU BHEKIACCHOTO MEPOIPUSTHS 110 HEMELIKOMY SI3BIKY.
15. [loyemy pekoMeHyeTCsl MPOBOAUTH HETPATUIIMOHHBIE YPOKH HHOCTPAHHOIO A3bIKA?
16. KakoBBI mpenMyIiecTBa M HEJOCTATKH TECTOBOTO KOHTPOJIS?
17. HazoBure coctaBubie yactu EI'D mo HeMEkoMy SI3BIKY.
18. Hazosure coctaBubie yacTu OI'D 10 HEMEIIKOMY SI3BIKY.
19. HasoBwute BUBI IITAHUPOBAHUS YUEOHOTO MPOIIECCa M0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

RO ~NoO WD E

IIpumepHoe 3a1aHue M0 pa3padoTKe MJIAHA YPOKa
Pazpaboraiite mnan 1 ypoka mo Lektion ,, Tiere®, S. 25-27, Lehrbuch und Arbeitsbuch ,,Horizonte*, 5.Klasse.
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OI'bOY BO «bamkupckuil rocyaapcTBEHHBIN I1€JarornuecKuii yHUBEPCUTET
uM. M. AKMYJLIBI»

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI
10 AMCUMILIMHE

METOAUKA PABOTHI C YYEBHO-METOANYECKUMU KOMIIVIEKTAMMU 110 HEMELHKOMY
A3BIKY

Pexomenyercs st HanmpaBIeHUS TIOATOTOBKH

44.03.05 IMexarornyeckoe oopazoBanue (¢ ABYMsi PO(HUISMH MOJATOTOBKH )

HamnpasnenHnocts (mpoduis)
«MHOCTpaHHBIN (AaHTTTUHCKH) S3bIK U HEMEIIKHH SI3BIK

KB aHI/I(I)I/IKaLII/ISI BbIITYCKHUKA: 6aKaJ1aBp



[IpomexyTouHas aTTecTalus BHIIOJIHACTCS B (hopMe dK3aMeHa.
OneHouHble MaTepUasbl TEKYLIETO KOHTPOJS M MPOMEKYTOUHON aTTECTAl[MU INPEICTaBICHbI B BHUJE
TEOPETUYECKUX BOIPOCOB U IPAKTUUECKUX 3aJaHUH.
[Tpumepnas cTpykTypa Ounera:
1. Teopernueckuii Bonpoc
2. IlpakTrueckoe 3aJaHue
IIpuMepHBIi CIIHUCOK TEOPEeTHYECKUX BOIIPOCOB:
1. Lemn oOy4eHUs YTEHUIO/ayTUpPOBAHUIO/TOBOPEHUIO/TUCHMY B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUSIMHU
®I'OC u mporpaMM Mo HEMELKOMY SI3BIKY.
2. ®opMHUpOBaHME TEXHUKH YTCHUS/ayAUPOBAHUS HA HAYaIbHOM/CPEIHEM dTare
3. IlpueMbl KOHTPOJISI MOHUMAHUS COACPKAHUS TEKCTA IS YTCHUSI.
4. VYnpaxHeHUs e (dbopMupoBaHus HaBBIKOB U pa3BUTHUS YMEHUH
YTEeHUsI/ayAupOBaHUs/TOBOpeHUst/mucbMa B penepanbHeix Y MK no Hemernkomy s3bIKy.
5. Ilpuembl KOHTpossI CHOPMUPOBAHHOCTH HABBIKOB UTEHHS/ayAMpPOBAaHUSA/TOBOPEHMS/IUCbMA B
00pa3oBaTesIbHOM Ipoliecce U B paMKax uToropoi arrecraiuu (OI'D, EI'D) no Hemenkomy s3bIKY.
6. Hemm w 3amaum oOy4eHUST MOHOJIOTHYECKOH © Juanmormdeckoil peun. Ilyrm oOyueHwms
MOHOJIOTHYECKOM U TNAJOTUYECKON PEUH.
Cucrema yrnpakHeHUH 111 00y4eHUsI TOBOPEHHUIO.
8. VYmpaxHeHus s pa3BUTHS YMEHUH TOBOpeHUS B penepanbHbiXx Y MK 1Mo HeMenkomy s3bIKy

~

IIpuMepHBIi CIUCOK MPAKTHYECKUX 3aJaHUH

1. IIpoananu3upyite TexHOJOTHIO GopMHUpoBaHus (poHeTHUeckux HaBbIKOB B YMK mo Hemenkomy
s3bIKY «[ OpH30HTB» 17151 S5 U 9 KI1accoB.

2.Ilpoanamu3upyiTe TEXHOJOTUIO (OPMHUPOBAHUS TpaMMaTHUUECKHX HaBbIKOB B YMK mo Hemenkomy
SI3BIKY JU1s1 6 1 9 KJ1accoB.

3.IlpoaHamu3upyiTe TEXHOJOTHIO (OPMUPOBAHUS JIEKCMUYECKMX HaBBbIKOB B YMK 1o Hemenkomy
SI3BIKY JUIS1 SU 7 KJ1accoB.

4.IlpoaHanmu3upynTe TEXHOJOTHIO Pa3BUTHS yMEHUM ayaupoBanus B Y MK no Hemenkomy si3bIKy 11st 6
KJ1acca.

5.IIpoananu3upyiTe TEXHOJIOTUIO Pa3BUTUA YMEHUI MOHOJIOTUYECKOMN U nuaiornyeckoit peun B YMK
10 HEMELKOMY SI3bIKY JUIA 5 U 8 KJ1accoB.

6. [Ipoananu3upyiTe TEXHOIOTHIO (POPMUPOBAHUS TEXHUUYECKUX HABBIKOB YTCHUS M Pa3BUTHS YMEHUN
noHuManus yntaeMoro B YMK no Hemeukomy s13bIKy «I'Opu30HTE 1 7 Kitacca.

7. IlpoaHanmu3upyiTe TEXHOJIOTHUIO PAa3BUTHSI YMEHUN mUucbMeHHOUM peun B YMK 1o Hemenkomy sI3bIKy
«l"opuzoHTHD A1 9 KIIacca.

8. Ilpoananu3upyiiTe TEXHOJIOTMIO Pa3BUTHSl yYMEHMH YCTHOM M mnucbMeHHOM peun B YMK mno
HEMELIKOMY SI3bIKY U3/1ATENbCTBA «...» AJI MPOAOKAIOLIUX.

9. Ilpoananu3upyiTe TEXHOJOTHIO (GOPMHUPOBAHUS ayIUTUBHBIX HaBbIkOB B YMK mo Hemenkomy
SI3bIKY U3JATENbCTBA «...» JUISl HAUMHAIOIIUX.

10. IIpoananu3upyiiTe TEXHOJIOTHUIO Pa3BUTHUS JIEKCUYECKUX M I'PaMMAaTHYE€CKUX HaBbIKOB B YMK 1o
HEMELIKOMY $I3bIKY U3AATENIbCTBA «...» I POJBUHYTOTO YPOBHSI.

11. Cropoektupyire ¢dbparmeHT ypoKa, IIOCBSILEHHOTO Pa3BUTHUIO YMEHUH
YTEHUSI/TOBOPEHUS/TTMChMA/ayTUPOBaHUS.
12. CocraBbTe IU1aH ypoKa, IIOCBSIIEHHOTO bopMUpOBaHUIO

(1)OHeTI/ILIeCKI/IX/FpaMMaTI/I‘{eCKI/IX/JIeKCI/I‘ICCKI/IX HaBBIKOB.

MHWHOBPHAYKH POCCHUUA
OEJEPAJIBHOE I'OCYJJAPCTBEHHOE BIO/UKETHOE OBPA30OBATEJIBHOE
YYPEXJIEHUE BBICIIEI'O OBPA3OBAHUA



«BAIIKAPCKHU TOCYJAPCTBEHHBIN NEJATOTMYECKUA YHUBEPCUTET
NUM.M.AKMYJUIBD»

HNucTnTyT hnito/10ru4eckoro 00pasoBaHus 1 MeKKYJIbTYPHBIX KOMMYHUKALUH

Kadenpa anriamiickoro si3pika

Hanpagaenue 44.03.05 Ilemarornyeckoe oOpazoBanue
YpoBeHb o0pa3oBaHusi: OakagaBpuat

Hanpagsaennoctsb (mpoguis):
WNHocTpaHHbli (aHTTIMICKUI) SI3bIK U HEMELKUHN S3bIK;

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI

MMPOD®ECCHUOHAJIBHBINA CTAHJIAPT
«[lemaror — (megaroruyeckasi AeITeILHOCTD B chepe TOIMKOILHOr0, HAYaJIbHOTO 00IEro, OCHOBHOTO
obmero, cpeaHero o0miero oopazoBanus) (BOCIUTATEb, YIUTENb)», YTBEPKICHHBIN TPUKA30M
MuHucTepcTBa Tpyia U coruanbHOM 3ammThl Poccuiickoit @eaepanuu ot 18 oxTsa6pst 2013 1. Ne 544n
(3apeructpupoBan MunucrepcTBoM toctuiinu Poccuiickoii @enepanuu 6 aexadps 2013 r.,
peructpanronnbiii Ne 30550), ¢ I3MEHEHUAMHU, BHECEHHBIMHU NTPHUKa3aMu MUHUCTEPCTBA TPyJa U
coranbHOM 3amuThl Poccuiickoit @eaepannn ot 25 aexadps 2014 r. Ne 11151 (3apeructpupoBan
MunucrtepctBoM roctuiu Poccuiickoit @eneparuu 19 despans 2015 r., perucrparmonnsiii Ne 36091) u ot
5 aBrycra 2016 1. Ne 4221 (3apeructpupoBad MunuctepctBom roctuiinu Poccutickoit denepamyu 23
asrycra 2016 r., peructpannoHusiii Ne 43326)



BBEJEHUE B SI3bIKO3HAHUE
®opmupyeMble KOMIIETEHIIUM:

Ilpogpeccuonanvnasn komnemenyun:

CIOCOOHOCTh HCIIOJIB30BaTh BO3MOXXHOCTH 0Opa30BaTeNbHOM Cpeapl A JOCTM)KEHHUS JIMYHOCTHBIX,
METanpeIMEeTHBIX M TPEAMETHBIX pPe3yJbTaToB oO0ydyeHuss U obOecriedyeHus KayecTBa y4eOHO-
BOCIIUTATEIILHOTO MPOIIecca CPEACTBAMHU MPENoIaBacMbIX yueOHbIx mpeametoB (ITK-4).

TpebdoBaHus K pe3yJbTaTaM 0CBOEHUsI JUCHHIIIMHBI:

3HaTh:

Ba)KHefIIHon JII/IHFBI/ICTI/IqGCKYIO TepMI/IHOJIOFI/IIO; OCHOBHBIC TeOpI/II/I, paCCManI/IBaIOHII/Ie A3BIK KaK CJIO)KHYIO
(GYHKIMOHHUPYIOUIYI0O W PAa3BUBAIOIIYIOCS CHUCTEMY; KOHICTIHWU MPUPOABI SI3bIKA, €ro CTPYKTYpHBIE H
CUCTCMHBIC XapaKTepI/ICTI/IKI/I;

yMeThb:
BBIJCNATh €AWHULBI Pa3HbIX yPOBHEH SI3bIKOBOM CHCTEMBI, ONPENENATh WX HHTErpajbHblE U
g depeHnranbHble TPU3HAKHY;

CaMOCTOSITEJIbHO OCMBICIIUBATh M KPUTUYECKU OLIEHUBATh MaTepUalbl, H3JI0KEHHbIE B CIIELIMAIbHON HAyqYHOU

JUTEPATYPE;

BJIAaJ1€Th:
HaBbIKaMM OIIMCAHUS, CpPaBHCHHUA MW COIIOCTABJICHUA SA3BIKOBBIX HBHeHHfI; HaBbIKaMHU HCIIOJIb30BaHU

JUHTBUCTUYECKOHN TEPMUHOJIOTUH B YueOHO-TIPpOodeCCHOHANTBHOMN 1eATEeIbHOCTH.

OINEHOYHBIE CPEACTBA JIS1 IPOBEPKH
COPOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUHN

IIpyMepHBIH TECT MO AMCIHHUIINHE
1. Cospemennoe szvikoznanue — 3mo:
1) HayyHas AWMCUMIUIMHA, H3y4arouas ooOiiee B CTPOCHUH M (YHKIMOHHPOBAHUU PA3TUYHBIX
3HAKOBBIX CUCTEM;
2) HayKa O 4eJOBEUECKOM SsI3bIKE BOOOIEe M 000 BCEX S3bIKaX MHUpa KaK HHAWBUIYaIbHBIX €ro
MIPEICTaBUTEISIX;
3) 1o ke, yTO (PUIIOJIOTHS;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIILHOTO OTBETA;
2. C mouxu 3peHusi CO8peMeHHOU TUHSBUCUKU A3bIK PACCMAMPUBACMCS KAK:
1) onpeneneHHbI KIIacC 3HAKOBBIX CHCTEM;
2) pealbHO CYHIECTBYIOIIAs 3HAKOBas CHUCTEMa, HCIOJb3yeMmas B OIPEICICHHOM COLIMyME B
OTIpe/IeIeHHOE BpEMSs U B OIPE/ICJICHHOM IIPOCTPAHCTBE;
3) HUCTOPUYECKH CIOXKMBILIASACSA, COLMAIBLHO OTpabOTaHHAs, Pa3BUBAIOLIASCS 3HAKOBAs CHUCTEMAa,
CIIy’Kall[asi OCHOBHBIM CPEICTBOM YEJIOBEUYECKOT0 OOIICHHUS;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MPaBUIILHOTO OTBETA;
3. Pazepanuuenue noHamuil «s3blk» U «peysby enepevle 000CHO8AL:
1) U.A. bonysnom ne Kyprene;
2) A.A. TloTe6ns;
3) @. ne Coccrop;
4) Bce OTBETHI BEPHHI;
5) HET MPaBUIILHOTO OTBETA;
4. Bonmronmamuenas QyHKyus sA361Ka 3aK104aemcs 8 mom, 4mo:



1) sI3BIK SIBJIIETCSI CPEJCTBOM YEJIOBEYECKOTO OOILIECHNUS;
2) sA3BIK SBJISIETCS CPEACTBOM (DOPMUPOBAHHS U BBIPAKEHHS MBIIIUICHUS YEIOBEKA;
3) SI3BIK SIBJIAETCS CPEJCTBOM MO3HAHUS OKPYKAIOIIETO MUPA;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
5. Axkkymynamuenasn ¢ynkyus - smo:
1) dynkus oOieHMs, COOOIICHUS, JOCTIKCHHUS LIS,
2) ¢pyHkuus GOpMUPOBAHHS MBICIIEH;
3) dbyHKIMS HAKOIUICHUS M XpaHeHHUS WH(POPMAIINH;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
6. K meopusim, onucoléarowum npoucxodicoenue ecmecmeeHHo20 4ei108e4ecko2o A3blKa, OMHOCAMCA.!
1) Teopus 3ByKOTIOIpaskaHui, MEKJJOMETHUH, )KECTOB;
2) norocuyeckas, OMoJoru4YecKasi, SBOJIIOIUOHHAS TEOPUH;
3) Teopusi TPYIOBBIX BEIKPHUKOB, COLIMAIILHOTO JIOTOBOPA;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA,
7. Yxaoicume cmpoxy, 6 Komopotl 6ce 21eMeHmbl ABNAIOMCA OUHUYAMU A3bIKA:
1) 3ByK, cJ0OT, UHTOHAIIMSI, yIapEHUE;
2) bonema, JekceMa, ppasa, TEKCT;
3) dppazeosorusm, cBOOOTHOE CIOBOCOUYETAHUE, TTPETIOKECHHIE;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIIbLHOTO OTBETA;
8. Eounuya, npedcmasnennas onpeoenenHbiM (hOHemuieckum KOMNIEKCoM, ¢ KOMOPbIM C8A3AHO 3HAYEHUe,
peanuzyemoe 6 xooe C108000pa308anUs U C1080USMEHEHUS, HA3bIBACMCL:
1) ¢ponemolii;
2) mopdemoii;
3) cnoBowMm;
4) cmoBOCOYETAHUEM;
5) mpeaioKeHuEM;
9. Omnowenus, peanuszyemvie mMedxHcoy ciosamu 6 npednodcenuu OHa nbem 4aii, HaA3bLIBAIOM.:
1) cMHTarMaTu4ecKuMu;
2) nepapxXu4ecKumu;
3) mapaurMaTHYeCKUMH;
4) Bce OTBETHI BEpHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA;
10. Omnowenus, peanuzyemvie mMexHcoy cl080h0OpMami. yMeH — YMHA — YMHbL, HA3b18AI0M.:
1) nepapxuyecKkumu;
2) CUHTarMaTU4eCcKUMU;
3) napaaurMaTU4ecKuMu;
4) Bce OTBETHI BEpHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA;
11. @onemuxkoii Hazvleaemcs pazoen A3bIKOIHAHUS, U3YUAIOWULL:
1) cTpyKTypHBIE U (PYHKIIMOHATIbHBIE 3aKOHOMEPHOCTH 3BYKOBOTO CTPOSI A3bIKA;
2) 3BYKOBBI€ €IMHUIIBI C TOYKHU 3PEHUS BBIIOJIHIAEMBIX UMU (DYHKLIUH;
3) 3BYKOBBIE €AMHUIIBI S3bIKA U PEYM C TOUKHM 3PEHHUS MX AKyCTUYECKUX M apTHKYISLHUOHHBIX
CBOMCTB;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIBHOTO OTBETA;
12. Axycmuueckuii acnekm npeocmasisiem 36YK KaK:
1) xonebaTenbHbIe IBUKEHUS BO3YIIIHOM Cpe/ibl, BEI3BAaHHbBIE OpPraHaMU PeyH;



2) mpoayKT pabOTHI MPOU3HOCUTEIBHBIX OPTaHOB YEJIOBEKa;
3) oMH U3 BO3MOXKHBIX BAPHAHTOB peau3anun (oHeM B Ipoliecce QyHKIIMOHUPOBAHMUS,
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
13. I'nacHvie 3a0He20 psaoda 6vlOeNAOMCA HA OCHOBAHUU.
1) crenenu nogbeMa s3bIKa;
2) creneHy NpOoJIBUHYTOCTH SI3bIKA;
3) noJioxkeHus ryo;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
14. B cospemennom pycckom sizvike 36yku [ml], [0], [c], [3] aersomces:
1) nepenHes3bIYHBIMU 3yOHBIMH COTJIACHBIMY;
2) nepenHes3bIYHBIMU aJIbBEOJISIPHBIMU COTJIACHBIMU;
3) nepeaHes3pIYHBIMU HEOHO-3YOHBIMH COTJIACHBIMU;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT MPaBUIILHOTO OTBETA;
15. B coepemennom pycckom a3vike He npeocmasienvl 36VKU.
1) nabuann30BaHHBIN TJIACHBIN 33 JHETO Psifla BEPXHETO MOIbEMA;
2) HenaOvaa30BaHHBIN TJIACHBINA CPETHETO PsAZia HUXKHETO MOIbeMa;
3) HenaOuanu30BaHHbIN IJIACHBIN MEPEAHET0 psla HUKHETO MObEeMa;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIILHOTO OTBETA;
16. Tpancaumepayus - smo:
1) cmoco6 oHO3HAYHOM (PUKCAIIUK HA THCHME 3BYKOBOTO COCTaBa PEYH,
2) 3anuch UHOS3bIUHBIX CIIOB CPEICTBAMHU HAIIMOHAILHOTO al(aBUTa C yYETOM UX MPOU3HOILIEHUS;
3) moOykBeHHas TMepefaya TEKCTOB M OTHENbHBIX CJOB, 3alHCAHHBIX C IOMOIIBI0 OJHOMN
rpagu4IecKoil CUCTEMBI, CPEACTBAMU JAPYTrod IpauuecKoil CUCTEMBI;
4) Bce OTBETHI BEPHHBI;
5) HeT MPaBUIILHOTO OTBETA;
17. Ilo3uyuonHvle uzsmeHneHus 36yK08 8 NOMoKe pedu 00)Cl08/1eHbL:
1) BIUsSIHUEM COCEHUX 3BYKOB;
2) UX TIO3UIIUEH B CIIOBE;
3) 1 no3uLKel B CI0BE, U BIUSHUEM COCEHUX 3BYKOB;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIILHOTO OTBETA;
18. Axkomooayusi - smo:
1) yacTuyHOE MPUCTIOCOOJIEHNE APTUKYIIALINU TJIACHBIX K CMEXKHBIM MSTKHM COTJIACHBIM;
2) U3MEHEHHE KOJMYECTBEHHBIX U-WJIM KaUYeCTBEHHBIX MPU3HAKOB IJIACHBIX MU COTJIACHBIX 3BYKOB,
CBS3aHHOE C COKpalIeHHEeM HUX JIUTEIBHOCTH U OCIa0JeHHEeM HamNpsHKEHHOCTH, BBI3BAHHOE HX
MO3UIIMEH B CIIOBE;
3) BbINaieHue KOHEUHOTO IJIaCHOTO OJIHOTO CIIOBA Mepe]l Ha4allbHbBIM IJIaCHBIM JIPYroro CIOBa;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT MpaBUIILHOTO OTBETA;
19. B nomoke peuu 38yKu C108a «8000P00» XAPAKMEPUIYIOMCS CLe0YIOUWUMU USMEHEHUSMU:
1) accuMuIsiMedt CorjaacHbIX;
2) Ka4eCTBEHHON M KOJIMYECTBEHHOW DPEIYKIMEH IJIacHBIX, OIVIyLIEHHEM 3BOHKOIO COIJIACHOTO Ha
KOHLIE CJIOBA;
3) akkoMoJanuen riacHsIx;
4) Bce OTBETHI BEpHBI;
5) HeT NpaBUIBHOTO OTBETA;
20. @onemuueckas mpaunckpunyusi cunmazmsvl OHU GUCAN 2PO3OUCHBIMU BEHKAMU UMeem 8UO.



1) [Or’u B’*u-c’a't rpa3a’u'cTbIM’u B’UHKa'M 1. |;

2) [Ow’u B’uc’a’t rplJ3’a’u'cteiM’ B’u’HKa ™M u//];
3) [Ur’u' B’uc’-a't rplJ-3x’u'cTb M’ b B'UHKA 'M’b //];
4) Bce OTBETHI BEPHBI;

5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,

21. 38yKu cnocobHbl 8bINONHAMY CMBLCIOPAZIUNUMENLHYIO DYHKYUIO!

1) B THO0BIX MO3UIIUSAX;
2) B CHTHU()MKATUBHO U NEPLENTUBHO CJIA0BIX MO3ULIUSX;
3) B cUrHU(PUKATUBHO U NEPIENTUBHO CHIIbHBIX MO3UIUSX;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
22. Cuenughuxamusnasn pyHkyus 36yKos - 3mo.
1) dyHKIUS BBIpaXKEHUs 3HAUEHUS CII0BA;
2) pyHKIMS pa3IMuEHUs CMbICIA CIIOB;
3) byHKIUSA CTPYKTYPHUPOBAHUS U3 3BYKOB 00Jiee CIIOKHBIX €UHMIIL A3bIKA;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA,
23. Cnabas ¢onema, He npusooumas 6 OAHHOU Mopdeme 0OHO3ZHAYHO K OOHOU U3 HEeUmpanu308aHHbIX
¢onem, nonyuuna Hazeanue:
1) amnodom;
2) runepdoHema;
3) apxudonHema;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIIBLHOTO OTBETA;
24. Mopghema - smo:
1) MMUHMManbHas €OUHMLA SI3bIKA, BBINOJHSAIOMIAS CMBICIOPA3IMUUTEIbHYI0 (QYHKIHIO M HE
YJIEHUMas Jjajiee Ha €AMHULIBI TOTO K€ YPOBHS;
2) abcTpakTHas, MUHUMaJIbHAsl, 3HAYMMasl €JMHHLA A3bIKa, HE WIEHNUMasl Jajee Ha eAMHULBI TOTO XKe
YPOBHS;
3) abcTpakTHas, MUHMMajbHas U, KaKk MPaBWJIO, 3HaUMMasl €MHHULA S3blKa, HE WIEHHMas Jajee Ha
€IMHUILIBI TOTO K€ YPOBHS;
4) Bce OTBETHI BEpHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA;
25. Mopdghemoti, cuyscaweii 01 00paz08anus cpamMmamuyeckux Gopm U GblpANCeHUs PAMMAMUYECKO20
3HAYeHUs c106a, ABNAEMCA:
1) cydouxc;
2) KOH(UKC;
3) unTepuKc;
4) Bce OTBETHI BEpHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA;

26. Onpowenue — 2mo ucmopuieckoe usMeHeHue MopGemMHoU CmpyKmypbl Cl084d, 8 pe3yibmame KOmopo2o:
1) mpoucxXoIuT mepeMelleHHe TIpaHull MeXAy MopdemMamMu B CIOBE, IepepaclpeliesieHue
Mop(heMHOro Marepuasa BHyTPU CI0BA IIPU COXPAHEHUHU UM IPOU3BOJHOTIO XapaKTepa;

2) paHee HEelpOU3BO/IHASI OCHOBA MPEBPAIIACTCS B IPOM3BOAHYIO (WICHUMYIO Ha MOP(HEMBI);
3) mpou3BOAHAsS OCHOBA, paHEE paclajaBIIasCs Ha OTAENbHbIE MOP(EMBbI, MPEBPAIIACTCS B
HEMPOU3BOJIHYIO, MOP(OIOTHYECKH HEUICHHMYIO0 Onarojapsi TeCHOM cmaiike Mopdem (KOpHS C
apduxcamn);
4) Bce OTBETHI BEpHBI;
5) HeT NpaBUIBHOTO OTBETA;
27. K cmewannvim cnocobam cno8006pazosanus OMHOCAMCAL:
1) npedukcanus, cyhdukcanus, nocrdukcarus,



2) clio’)KeHue KOpHEH, cpalieHue, KOHBEPCHS;
3) aG0OpeBuaIys, COKpaIieHue cioBa;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
28. Bonee koppexmHo credyroujee ymeepicoenue:
1) ci0BO — 3TO MUHMMAaJIbHASI CAMOCTOSTEIIbHAS 3HAUMMAs! €IMHUIIA S3bIKA;
2) cJI0BO — 3TO MUHUMAJIbHAsI €IMHUIIA SI3bIKA;
3) clI0BO — O9TO MHUHHUMAaJbHAas CaMOCTOSITENIbHAS €IUHMIA, (OHETHYECKH W TPaMMAaTHYECKU
oopMmIIeHHAs TO 3aKOHaM TOTO WJIM HWHOTO $3bIKa, KaK IPaBHJIO, OOJIafaromasi JIEKCHIECKUM
3HAYCHWEM M CIy)Kamas Uil HauMEHOBAaHUS IPEIMETOB W SIBICHUH ACHCTBUTEIBHOCTH WM IS
CBSI3U APYT'HX CJIOB B MPEUIOKECHUH;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA,
29. Jlexcuueckoe 3nauenue a61emcs.
1) MHBapUaHTHBIM 117151 BCEX CIOBO(OPM JaHHOM JIEKCEMBI;
2) IpUCYIIUM HE OJTHOMY CJIOBY, a I[€JIOMY KJIacCy CJIOB;
3) cBsi3aHHBIM C (DOPMATBHBIM CITIOCOOOM CBOETO BHIPAKEHHS;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIIBLHOTO OTBETA;
30. Omoghonamu senaromces crosa.
1) myk'a — M'yKa, pOKK'Y - p'0KKH;
2) B€3TH — BECTH, MOJIOJI - MOJIOT;
3) aBaHrapj — apbeprapj, 0epe;JInBbIi - PACTOYUTEJIbHBbIIT;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT MpaBUIILHOTO OTBETA;
31. B cogspemenHOM A3bIKOZHAHUU K MUNAM SPAMMAMUYECKO20 3HAYEHUsI OMHOCAM.!
1) oOmee (dactepeyHoe) W 4YacTHOE (3HAYCHHME YACTHBIX TIPAMMATHUYECKHX KaTETOPHIA)
MOP(hOJIOTMYECKUE 3HAUCHNS,
2) cmoBoOOpa30BaTEIbHOE 3HAYCHNUE;
3) CHHTaKCHUYEeCKOE 3HAaYCHUE;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIILHOTO OTBETA;
32. Vkasicume cmpoky, 8 Komopou 0OHUM U3 CNOCOD08 GbIPANCEHUSL 2PAMMAMUYECKO20 3HAYCHUS ABIAeMC S
CYNNIemuBUsM:
1) Kind - Kinder, Buaaib - yBHIHIIb;
2) | - me, uay - meua, bonus - melior;
3) unTalo - 6y1y YNTATh, KPACHBII - CAMbIil KPACHBIN;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MPaBUIIBLHOTO OTBETA;
33. Kakue epammamuyeckue Kame2opuu 8blpadcenvl iexcuell -udb 8 Cl108¢ «2060PULLb) .
1) HakJIOHEHUe, BpeMs, BU/I;
2) IUIO, YMCIO0, PO,
3) BUI, pOJ, YUCIIO;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT MPaBUILHOTO OTBETA;
34. Cnosocouemanue — 3mo:
1) oCHOBHasl CTPYKTYpHO-CEMaHTHUYECKas €IMHUIIA S3bIKa, CITyXKalllast UIsl HAUMEHOBaHUs IPEIMETOB;
2) cUHTaKcHuecKast KOHCTPYKIUs, oOpazyeMasi CoeIMHEHUEM JIBYX MM OoJiee 3HaMEHATENbHbIX CIIOB
Ha OCHOBE TIOJYMHUTEIFHOU IPaMMAaTHYECKON CBSI3H;
3) oauH U3 crocoOOB CIOBOOOPA30BaHUS, COCTOSIIINI B MOP(HOJOTHUECKOM COEIMHEHUU JIBYX WU
0omee KOpHEH (OCHOB);



4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
35. Hccnedosanue u epynnuposKka s361K08 HA OCHOBAHUU UX CMPYKMYPHOU OIU30CMU, HE3A8UCUMO OM UX
POOCMBEHHBIX CBA3€El, HA3bIBACMCA:
1) Tumosiornyeckoi KiaccuuKanuei;
2) COLMOJIOTHYECKOH KiaccuuKkanuei;
3) reHeanoru4eckoi Kiaccupukanuei;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTIO OTBETA,
36. Kaxue u3 npugedennvix npu3HaKo8 XapaKkmepusyom a2eiromuHamueHble A3bIKU:
1) MHOTO3HAYHOCTH MOp(eM, Hamune Qy3uu;
2) cnabas cBsi3b Mexay MopheMaMu, IPOSBISIONIAsICS B OTCYTCTBHH (POHETUYESCKMX U3MECHCHUN Ha
CTBIKE MOPJEM;
3) pa3BuTas cucTeMa CJIOBOOOpa30BaHUS U CIOBOM3MEHEHUS C TIOMOIIBIO apdUKCaIiy;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA,
37. Kakoti u3 npugeoenHvix A3b1K08 OMHOCUMCS K ATmatickou cemve:
1) canckpur;
2) UBpHT;
3) Typeuxwuii;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIIBLHOTO OTBETA;
38. B pomaHcKyro epynny s3ulko8 6Xo0um.
1) MonIaBCKHiA;
2) NaTUHCKUM;
3) TUTOBCKHIA;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT MPaBUIILHOTO OTBETA;
39. Coenacro yHKYUOHATLHOU KIACCUDUKAYUU A3IKOB MUPA PYCCKULL A3bIK SGISLEMCA.
1) HalMOHATBLHBIM, MEKHALIMOHAIBHBIM;
2) MEXIyHapOIHBIM, MUPOBBIM;
3) ogauM U3 opunranbHeIX s36IK0B OOH;
4) rocymapCTBEHHBIM s13bIKOM Poccuiickoit denepanuu;
5) Bce OTBETHI BEpHBI;
40. Konxkpemnoe uzobpasiceHue NOHAMUL XapaxkmepHo 0 maxKo2o mund nucoMa Kax:
1) nukTorpadus;
2) upeorpadus;
3) donorpadus;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT npaBUIBHOTO OTBETA.
41. CospemenHoe sa3bIKO3HAHUE — IMO.
1) HaydHas NIUCHUIUIMHA, H3yd4aromias oOmiee B CTPOCHUU MU (YHKIHOHUPOBAHWUU PA3TUUHBIX
3HAKOBBIX CUCTEM;
2) HayKa O YeJOBEYECKOM s3bIKe BOOOIIEe M 000 BCeX S3bIKaX MHMpa KaK HWHAMBHUIYAIBHBIX €ro
MIPEICTaBUTEINSIX;
3) To ke, 4yTo (punONIOTHS;
4) Bce OTBETHI BEPHBHI;
5) HEeT MPaBUIILHOTO OTBETA;
42. C mouku 3penus co8pemMeHHOU TUHSBUCTNIUKU A3bIK PACCMAMPUBAENCA KAK:
1) onpeneneHHbIN K1acc 3HAKOBBIX CUCTEM;



2) peanbHO CYUIECTBYIOIIAs 3HAKOBas CHUCTEMa, MWCIOJb3yeMass B OIPEJCICHHOM COLIMyME B
OIIPEJIEJIEHHOE BPEMS U B OIIPE/IETIEHHOM IIPOCTPAHCTBE;
3) UCTOPHUYECKH CIOXHBILIASCS, COLMAIBHO OTpabOTaHHAs, PAa3BHBAIOLIASCS 3HAKOBas CHCTEMAa,
CITy’Kalllasi OCHOBHBIM CPEJICTBOM YEJIOBEYECKOTO OOIIECHUS;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
43. PazepanuyeHnue noHamull «s36lK» U «peuby enepsevie 000CHOBAN:
1) U.A. bonysnom ne Kyprene;
2) A.A. Tlore6Hs;
3) ®@. ne Coccrop;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
44. Bonronmamusenas (hyHKYus A36lKa 3aKAI04AEMCsL 8 MOM, YMO:
1) A3BIK ABJISETCS CPEICTBOM YEIOBEYECKOTO OOLICHUS;
2) A3bIK SIBJISIETCS CPEICTBOM (POPMHUPOBAHUS U BHIPAYKEHUS MBILIUICHUS YEI0BEKa,
3) SI3BIK SIBIIAETCS CPEJCTBOM TO3HAHUS OKPYKAIOIIETO MUPA;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA,
45. AkKymyasamuseHas hyuKyus - 9mo:
1) dynxus oOuieHust, cooOIIeH s, JOCTHKEHUS LIENH;
2) pynkuus GopMUpPOBaHUS MBICIIEH;
3) dbyHKIMS HAKOTUIEHUS M XpaHEHUsI UH(pOpMaLUK;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIILHOTO OTBETA;
46. K meopusm, onucwi8arouum npoucxotcoeHue eCmecmeeHHo20 4e108e4ecko2o A3blKd, OMHOCAMCA.!
1) Teopust 3BYKOIIOIpasKaHH, MEKIOMETHH, )KECTOB;
2) nmorocuueckasi, OMoJIOru4YecKas, YBOIOIMOHHAS TEOPUH;
3) Teopusi TPYIOBBIX BBIKPHKOB, COLIMAILHOTO JIOTOBOPA;
4) Bce OTBETHI BEpPHHBI;
5) HeT MpaBUIILHOTO OTBETA;
47. Vkasicume cmpoxy, 6 KOmopotl 8ce 21eMeHmbl AGIAMCA eOUHUYAMU A3bIKA:
1) 3ByK, cJ0OT, MUHTOHAIIMSI, yIapEHUE;
2) ¢ponema, nekcema, Gppasa, TEKCT;
3) dbpazeosiorusm, cBOOOJHOE CIOBOCOYETAHHE, TPEIOKECHHE,
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MPaBUIILHOTO OTBETA;
48. Eounuya, npedcmasieHHas onpeoesieHHbIM (Y OHemuyecKuUmM KOMNIEeKCOM, ¢ KOMOPbIM C8A3AHO 3HAYEHUe,
peanusyemoe 8 Xxooe cl08000paA308aHUsL U CIOBOUIMEHEHUs, HA3bIBACTNCAL:
1) ponemolii;
2) mopdemoii;
3) cnoBowMm;
4) cnoBOCOYETAHUEM;
5) mpeioKeHHEM;
49. Omnowenus, peanuzyemvie mexcoy c108amu  npeonoxcenuu Ona nvem uail, Ha3vIBAIOM.
1) cuHTarMaTU4YeCcKUMU;
2) uepapxuuecKumu;
3) mapaaurMaTu4ecKuMu;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIBHOTO OTBETA;
50. Omnowenus, peanruzyemvie mexcoy ci080OpMaAMU YMEH — YMHA — YMHbL, HA3LIBAIONL:
1) nepapxuyecKumu;



2) CUHTarMaTH4eCKUMU;
3) mapagurMaTH4eCKUMU;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
51. ©onemuxkorti Hazvieaemcs pazoesl A3bIKOZHAHUS, U3VUATOWUIL:
1) cTpykTypHBIEC U (PYHKIIMOHATBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH 3BYKOBOTO CTPOSI SI3bIKA;
2) 3BYKOBbI€ €IMHHULIBI C TOUKU 3PEHUS BBITOJIHIEMbIX MU (YHKIIHIH;
3) 3BYKOBBIC EAMHUIIBI S3bIKA W PEYM C TOYKH 3PEHHUS MX AKyCTHYECKUX M apTHKYISIHOHHBIX
CBOMCTB;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
52. Akycmuueckuii acnekm npeocmasisem 36yK KaK:
1) xonebaTenbHbIC IBKEHUS BO3IYIITHON CPEJIbl, BEI3BAHHBIE OpPraHAMU PEYH;
2) NpoIyKT pabOThl MPOU3HOCUTENIBHBIX OPTaHOB YEJIOBEKA;
3) o1MH U3 BO3MOKHBIX BapHaHTOB peanu3aluuu GoHeM B rpolecce GyHKIIMOHUPOBAHMUS;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA,
53. Inacuvie 3a0He20 ps0a 8vl0enamMcs Had OCHOBAHUU.!
1) creneHu noabeMa s3bIKa;
2) CTeTeH! MPOIBUHYTOCTH SI3BIKA;
3) noJsioxkeHus ryo;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIIBLHOTO OTBETA;
54. B cospemennom pycckom azvike 38yku [m], [0], [c], [3] ssnaiomca:
1) mepeaHesA3pIYHBIME 3yOHBIMU COTJIACHBIMU;
2) nepenHes3bIYHBIMU aJIbBEOJISIPHBIMU COTJIACHBIMU;
3) nmepeaHes3pIYHBIMU HEOHO-3YOHBIMH COTJIACHBIMU;
4) Bce OTBETHI BEPHHBI;
5) HeT MPaBUIILHOTO OTBETA;
55. B cospemenHOM pyccKoM sA3biKe He NpeoCcmasiiensl 36)KU.
1) nabuanu3oBaHHBIN TJIACHBIN 3aTHETO Psiia BEPXHETO MOIbeMa;
2) HenaOuan30BaHHBIN TJIACHBINA CPETHETO psAZla HUXKHETO MOIbeMa;
3) HenaOuanu30BaHHbIN IJIACHBIN MEPEAHETO Psifa HUKHETO MOIbEeMa;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIILHOTO OTBETA;
56. Tpanchrumepayus - smo:
1) cnoco6 oHO3HAYHOM (PMKCallMK HA MHChbME 3BYKOBOT'O COCTaBa PEUU;
2) 3amuch UHOS3BIUHBIX CIIOB CPEICTBAMU HAIIMOHAIIBHOTO an(aBUTa C y4€TOM UX MPOU3HOIICHHUS;
3) moOykBeHHas TMepelaya TEKCTOB M OTHCNIbHBIX CJIOB, 3alHCAHHBIX C MOMOIIBI0 OJHOM
rpaduyeckoil cuCTeMBbI, CpeICTBaMU JAPYroil rpaguecKkoil CUCTEMBI;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpPaBUIIBLHOTO OTBETA;
57. Ilo3uyuonmuvie usmeHeHUss 36yK08 8 NOMOKe pedu 00YCl061eHbL!
1) BIMAHUEM COCETHHX 3BYKOB;
2) UX MO3UIIKMEH B CIIOBE;
3) ¥ mo3uIMe B CIIOBE, ¥ BIUSHUEM COCEIHUX 3BYKOB;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA;
58. Axxomooayus - smo:
1) yacTuuHOE MpUCHOCOOIEHNE ApTUKYIIALNYU TTIACHBIX K CMEKHBIM MSTKUM COTJIACHBIM;



2) U3MEHEeHHE KOJIMYECTBEHHBIX M-WIIM KaUeCTBEHHBIX MPHU3HAKOB TJIACHBIX WJIM COTJIACHBIX 3BYKOB,
CBSI3aHHOE C COKpAlICHHEM HX JUIMTEIILHOCTH M OCJIA0JCHHEM HAIPSDKEHHOCTH, BBI3BAHHOE HX
MO3UITHEH B CIIOBE;
3) BBINaZieHuEe KOHEYHOTO IIIACHOTO OJTHOTO CJIOBA MEpe] HAaYaJbHBIM IJIACHBIM JPYroro CJI0OBa;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOIO OTBETA,
59. B nomoke peuu 36yKu c106a «6000P00» Xapaxmepuzyiomcs cie0yiouumu UsMeHeHUsMU.
1) accuMmIsIIIE#t COrTacHbIX;
2) KaueCTBEHHOM M KOJIMYECTBEHHOW pPENyKIMEH TIJIacHBIX, OIIYILIEHHWEM 3BOHKOIO COTJIaCHOTO Ha
KOHIIE CJIOBA;
3) akKOMOJAIMEH TTIaCHBIX;
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HeT NpaBUIILHOTO OTBETA,
60. ©onemuueckas mpanckpunyus cunmazmvl OHU GUCAM 2PO3OUCIMBIMU 6EHKAMU UMEEN BUO:
1) [Or’u B’*u-c’a'T rpa3a’u'cTbIM’u B’UHKa'M 1. |;
2) [Or’u B’uc’a’t rpls’a’u'cteiM’ B’u’HKa ™M u//];
3) [Ur’u' B’uc’-a't rplJ-3x’u'cTh M’ b B'UHKA 'M’b //];
4) Bce OTBETHI BEPHBI;
5) HEeT MpaBUIIBHOTO OTBETA;

Kpumepuu oyenusanus
Otmmuno — 55-60

Xoporo — 50-54

VY noBrneTBopuTeabHO — 45-49
HeynosnerBopurensHo — 40-44

IlepeyeHb MPpUMEPHBIX NPAKTHYECKUX 3aaAHU I
1. CornacHo apeBHerpeueckomy duiocody Jemoxputy (5B. A0 H.3.), AJTOTUIHOCTD S3bIKA MPOSBIISCTCS
B CJICIYIOIINX CUTYaIUSX:
— MHOTHE BEIM UMEIOT 110 HECKOJIBKO Ha3BaHMIA;
— €O BPEMEHEM OJTHO Ha3BaHHE CMEHSIETCS IPYTHUM;
— MHOTHE CJIOBAa UMCIOT 0 HECKOJIbKO 3HAYCHH.
[IpowmmrocTpupyiiTe KaXIyH W3 O3TUX CUTYyallMil NpUMEpaMH W3 PYCCKOTO H H3y4aeMoro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
2. Jlokaxxurte, 4TO KOHEYHBIC AJIEMEHTHI -a B ClI0BOoopMax sooa, epyba, 06opa, ena i Moaua SBISIOTCS
MophaMu pa3HbIX MOpheM.
3. 3anonnute Tabnuiy. ComocTaBbTe I'paMMaTHYECKHE 3HAUYEHUS CIOBO(POPM — YIEHOB PYCCKOTO
MIPEJIOKEHUS ¥ €T0 aHTJIMHCKOTO CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOTO Iy0nera. YKaxHTe:
a) KaK BBIPAKCHO KAXJ0€ M3 3TUX I'PAMMaTUYCCKUX 3HAYCHU;
0) Kakue rpaMMaTUYeCKHE 3HAYCHHS COTIOCTABMMBI; €CTh JIM Pa3jIMuusl B COCO0AX BBIPAXKCHUS ITHX
rpaMMaTHYECKUX 3HAUYCHUIA,
B) KaKkue rpaMMaTHYECKUE 3HAYCHHS HE COOTHOCUTEIIbHBI; KAaK OHH MaTEPHAILHO BHIPAKEHBI.

S16110KM MaIAIOT C ICPEBHEB The apples fall from the trees BriBon
cnoBoop | TpaMm. croco6 cinoBoop | Tpamm. coco6 | ComocTtaBuUMBI / He
Ma 3HAYCH | BBIPAKCHHS Ma 3HAYCHHUE | BBIPAXKEHHU | COMOCTaBUMBI [3;
ne + b pa3IM4HbI /
MaTepUaIbHOE + OJINHAKOBBI
BBIpaXCHHE MaTepHalib | COCOOBI
HOE BhIpakeHus 3
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Ilepeyenb NpUMePHBIX BONPOCOB K IK3aMEHY
OOBbeKT, IpeIMeT, 3a1a4i U CTPYKTYpa COBPEMEHHOT'O SI3bIKO3HAHUSI.
CBs13u A3bIKO3HAHUS C IPYTUMH HayKaMH.
Teopun npoucxokaeHUs sI3bIKa.
Teopun, onuchIBarOLIME CYIIHOCTD S3bIKA.
SI3bIK Kak yHUBEpcajabHas 3HaKoBasi cuctemMa. OTIIMYUS S3bIKA OT JPYTrUX 3HAKOBBIX CHCTEM.
SA3b1k 1 peuyb. DyHKINHU A3BIKA U PEUH.
[IpencraBieHust 0 CUCTEME U CTPYKTYpE SI3bIKA.
SI3BIKOBBIC €MHUIIBI M TUTTBI OTHOLIICHUI MEXTy HUMHU.
[Ipenmer, 1ienu 1 B3auMocCBsI3U (POHETUKH U (DOHOJIOTHU.
CrpoeHue peueBoro amrmapara 1 IpoLecc MPOU3BOJICTBA WIEHOPA3IeIbHON peyn.
[TonsiTHE 3ByKa KaK aKkyCTUYECKOT0, apTUKYJIILIUOHHOTO U (DYHKIIMOHAJILHOTO SIBJICHUS.
ApTUKYISIMOHHAS Ki1accU(UKALKS 3BYKOB S3BIKOB MHUpA.
AxycTHueckas Kiaccu(uKalus 3ByKOB SI3bIKOB MHpa.
Bunel v npaBmiia TpaHCKpUOMPOBAHUS 3ByUalllel peyn.
doHernyeckasi, poHeMaTHUeCKasl, THTOHAIIMOHHA, TpaKTUUecKas TpaHCKpUnuus. Tpanciaurepanus.
[To3urmoHHbIEe U3MEHEHUS 3BYKOB B TIOTOKE PEYH.
KoMOuHaTopHble N13MEHEHUS 3BYKOB B TIOTOKE PEYH.
OyHKIMOHAIbHBIE CBOWCTBA 3BYKOB U MOHSITHE (DOHEMBI.
@DOHOJIOTMYECKUE CUCTEMBI SI3bIKOB MHpA.
[Ipeamer, 3amaun 1 B3aUMOCBSI3U MOPPEMUKH U CJIOBOOOPA30BaHUS.
[Tonsarue, pyHKIIMHA U THITBI MOPdEM.
MopdemHas CTpykTypa CJIOB B pa3lIMYHbIX SI3bIKAX MHUPA, HCTOPUYECKUE H3MEHEHHs] MOPQPEMHOM
CTPYKTYpBHI.
CrnoBooOpazoBarenibHasi CTPYKTypa CJI0Ba, CLIOCOOBI 00pa30BaHUs CIIOB B PA3JIMUHBIX S3bIKAX MHUPA.
[Ipenmer u 3agaun JeKCUKOJIOTMH U Ppazeosioruu. CiaoBo U (Hpa3eonoru3M Kak eMHULBI A3bIKa.
Jlekcuyeckoe 3Ha4eHue, ero OTIMYMSL OT IPaMMaTHYEeCKOT0 3HaUeHUs cJI0Ba. MOHOCEMHUS U TIOIUCEMHUSL.
Buapl CHUCTEMHBIX OTHOLIEHMM B JIEKCUKE S3bIKOB MHUpA: CHHOHUMMS, AHTOHHUMHS, OMOHHMUS,
NapOHUMHUS U JIp.
CiioBapHbIil COCTaB A3bIKOB MHPA.
IIpenmer u 3a1aun MOP(HOJIOTUH U CUHTAKCHUCA.
[loHsiTus TpamMMaTUKH, TpaMMaTHYECKOW (OpMBI, TPaMMaTHUYECKOrOo 3HAYEHHS M TpaMMAaTHYECKOM
KaTeropuu.
AHamUTUYECKHE M CHUHTETHYECKUE CHOCOOBI BBIPAKEHHUS IPAMMATHUECKUX 3HAYEHMH B Pa3IMUHBIX
A3BIKaX MUPA.
[TonsiTue u knaccuuKanus yacTe peym.
YacrepeuHsblil cocTaB S3bIKOB MUPA.
[Ipennosxenue Kak eIMHHLA S3bIKA.
Tumnbl cHHTaKCMUECKUX KOHCTPYKLUH B SI3bIKAX MUPA.
Hcroprueckoe pa3BUTHE U POJICTBO SI3bIKOB.
[TonsiTus npasi3bika, S36IKOBON CEMbU, FPYIIIIBL, MOATPYIIIHL.
[ToHsITHE M IPUHIUIIBI T€HEATOTrMUECKOM KiIacCu(UKAIUK S3bIKOB.
Wupnoesponeiickue, TIOPKCKUE U (PUHHO-YTOPCKUE S3BIKH.
CnaBsiHCKHE, POMAHCKHE, TEPMAHCKHUE SI3BIKH.
[ToHsiTHE ¥ IPUHIIUIIBI TUIIOJIOTHYECKOM KITaCCU(PUKAIIUH SI3BIKOB.
Mopdonoruueckue TUIBI SA3bIKOB.
Andasur, rpaduka. [punimns! rpaduku.



43. Dtamnbl UCTOPUU THCbMA: TUKTOTpadus u uaeorpadus, ponorpadus, OyKBEHHOE U CIOTOBOE MHCHMO.
44. 3bIK 1 MBIIICHHUC YCIOBCKA.

45. SI3bIK KaK COLMANIBHOC SBJICHHE.

46. SI3BIK U KyIbTYpa.

47. B3aumojielicTBHE SI3BIKOB, €TI0 IPUYUHBI U CJIEJICTBHUS.

IpumepHbIe 3aJaHUsI NUCbMEHHOT0 YK3aMeHa
1. A3bIK — 3TO:
1) cpencTBO OOIICHNS,
2) UCTOPUYECKU CIIOXKHMBINASCS CHCTEMa 3HAKOB, CPEJACTB W IPaBHJ TOBOPEHHS, OOmIas Uil BCEX
YJICHOB JJAHHOT'O OOIIECTBA,
3) Heo0X0IMMOE YCIOBHUE CYIIECTBOBAHUS U PA3BUTHS YEIOBEYECKOTO OOIIECTBA,
4) 3HaKOBas CHCTEMA,
5) Bce OTBETHI BEPHBI.
2. Eqununiamu si3bIKa sBIISTIOTCS:
1) ynmapenue, UHTOHAIWMS,
2) ci0Ba, CIOBOCOYCTAHUS,
3) KecTbl, MUMHKA,
4) Bce OTBEThI BEPHBI,
5) Her npaBUIILHOTO OTBETA.
3. Jlabnanu30BaHHBIMU SBJISIIOTCS BCE TJIACHBIE psia:
1) [yl [o], [»],
2) [u], [s1], [2],
3) I[al, [&], [o],
4) BCe OTBETHI BEPHBI,
5) HeT MpaBUIILHOTO OTBETA.
4. CUHrapMOHU3M XapaKTepeH IJIsl:
1) repMaHCKHX SI3BIKOB,
2) TIOPKCKHUX SI3BIKOB,
3) CNaBSIHCKHX SI3BIKOB,
4) Bce OTBEThI BEPHBHI,
5) Her npaBWILHOTO OTBETA.
5. Mopdembl MOTYT OBITH:
1) dopmoobpasyrolue 1 CI0BOOOpa3yIOIIHeE,
2) oaHO(OHEMHHBIE, ABYX()OHEMHBIC 1 MHOTO(OHEMHBIE,
3) oIHO3HAYHBIC U MHOTO3HAYHBIE,
4) Bce OTBETHI BEPHBHI,
5) Her npaBUIILHOTO OTBETA.
6. B pa3HbIX s3bIKax MHpa COCTaB YacTeil pevu:
1) abCcoOTHO OJMHAKOB,
2) abCoNIOTHO crieu(HUcH,
3) xapakTepu3yeTcs OOIIUMU U CICU(PUISCKUMH YePTaMH,
4) Bce OTBETHI BEPHHI,
5) Her npaBUILHOTO OTBETA.
7. CoBoco4eTaHue — 3T0:
1) ocHOBHasI CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKask CIUHHUIIA SI3bIKa, CITyXKallas /151 HAMMEHOBAHUS MPEIMETOB,
2) CHHTaKCHYeCKass KOHCTPYKIIMs, oOpa3yemasi COeIMHEHHEM JBYX WM OoJiee 3HaMEHATEIbHBIX CIIOB Ha
OCHOBE IO TYMHUTEIIEHONW TPAMMAaTHYECKOH CBSI3H,
3) oaMH U3 CIOCOOOB CIIOBOOOPA30BaHMsI, COCTOSIINI B MOP(OJIOTHUECKOM COSANHEHUH JIBYX MU Oojiee
KOpHei# (OCHOB),
4) Bce OTBETHI BEPHBI,



5) HeT MpaBUJIBHOTO OTBETA.

Pe3ynbTaThl IPOMEKYTOYHON aTTECTAIMK BHOCSTCS B JICKTPOHHBIC BEJOMOCTH U 3a4€THBIC KHUXKKH CTY/ICHTOB,
0TOOpaXXAIOTCSl B AJICKTPOHHOM TIOPT(HOIIO CTYACHTA B AJIEKTPOHHON MH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTelIbHOM Cpesie
YHHBEPCHTETA.

I[Inannpyembie ypoBHU ¢(hOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHM 00y4arOIIUXCS
U KPUTEPUH OLIEHNBAHUSA

YpoBHHU CopnepxarenpHoe | OCHOBHBIE npusHaku | [Istubamns | BPC, %
ONMCAaHWE YPOBHSA | BBIACTICHUA  YPOBHS  (9Tambl | Has IIKajda | OCBOCHUS
(dopMUpOBaHUS KOMIETEHLMH, | (akagemuye | (peUTHUHIOB
KpUTEpUn OIICHKH | CKas) asi OlICHKa)
c(hOopMUPOBAHHOCTH ) OIIEHKA
[ToBeienH | TBopueckas Brarouaem Hudxcecmoawull | OTINIHO 90-100
13171 eI TETbHOCTD YPOBEHD.
YMenue CaMOCTOSITEIILHO
NMPUHUMATh pelIeHne, perniarh
npobieMy/3agaqy
TEOPETHYECKOTO WA
MPUKIAJHOTO  XapakTepa Ha
OCHOBE M3y4YCHHBIX METOJIOB,
MIPUEMOB, TEXHOJIOTHH.
ba3zoBrbrit [Ipumenenue Brnouaem Hudcecmosiujuti | XOpoIo 70-89,9
3HAHUM U YMEHUU | ypoBeHb.
B Oosiee mmpokux | CmocoOHOCTh cobupars,
KOHTEKCTaxX CUCTEeMaTU3UPOBATh,
yueOHOM U | aHAIM3UpOBaTh M  T'PAMOTHO
npoheCCHOHANIBHO | UCITIOB30BaTh MH(MOPMAIUIO U3
W JeSATeNbHOCTH, | CAMOCTOSTEIbHO  HaWJEHHBIX
HeXelu [0 | TEOPETHUUECKUX HMCTOYHUKOB U
oOpasiy, C | WIUTIOCTPUPOBATH MU
OombIIeit TEOPETUYECKHE TOJIOKEHUS WIH
CTETEeHbIO 000CHOBBIBATh MIPAKTUKY
CaMOCTOSITEJIBHOCT | IPUMEHEHHUSL.
Y Y MTHUIIMATHBbI
VYnosnerBo | PemponyktuBHas M3noxenne B mpenenax 3amad | YmosinerBo | 50-69,9
PUTENBbHBIN | 1eATeIbHOCTD Kypca TEOPETUYECKU U | pUTEIBHO
(mocratouH MPAKTHYECKU KOHTPOIHPYEMOTO
13179 Marepuaia
Hepocrato | OtcyrcTBHEe ~— NPU3HAKOB  YAOBIETBOPUTENHLHOTO | HeynoBieTB | Menee 50
YHBIN YpOBHS OpUTEIBHO




I'PAMMATHUYECKHUE TPYJHOCTHU NHOCTPAHHOI O SA3bIKA
®opmupyemasi NpoecCHOHAIbHASI KOMIIETCHIUSA:

- TOTOBHOCTh PEaJM30BBIBATh 00pa30BaTEIbHBIC MPOTPAMMBI 1O YYCOHBIM MpEAMETaM B COOTBETCTBUH C
TpeOOBaHUAMH 00pa3oBarteibHbIX cTanaapToB (ITK-1).

TpeGoBanus Kk pe3yjbTaTaM 0CBOEHUS TMCUHUIJIMHBI:

3HATh

- CYILIECTBEHHBIE OCOOEHHOCTH I'PAMMAaTHYECKOTO CTPOsI aHTJIMMCKOTO S3bIKa B COTIOCTABJICHHH C PYCCKUM
SI3BIKOM;;

- TPUYMHBI TIOSBJICHUS HaWOOJiee YacTO BCTPEYAIONIUXCS OMMOOK W YTO HYXKHO Jeiarh I HX
MPEIOTBPALLIECHHUS;

- TPAMMaTHYECKYI0 TEPMUHOJIOTHIO, KaK Ha PYCCKOM, TaK M aHTJIMHCKOM SI3bIKaX.

yMeThb

- TPAMMAaTHUYECKH MPABUIIBHO CTPOUTHh U IOHUMATh BHICKA3bIBAHHS HA AaHIJTMHCKOM SI3BIKE;

- 00HapyXHBaTh OIMIMOKHA B CBOUX U UY)KUX YCTHBIX U PEUEBBIX BHICKA3bIBAHUSX W MCIPABIISITH 3aMEUCHHbIE
OIIIHOKH.

BJIaJIeTh HABbIKAMU

- aJICKBATHOTO TMepeBOjIa 0OIIEyMOTPEONTEIIHHBIX BEICKA3bIBAaHUH C aHTJIMHCKOTO SI3bIKA HA PYCCKH SI3BIK H C
PYCCKOTrO Ha aHTJIMHUCKUH SA3BIK,

- TpaMMaTUYECKH MPABUIIBHO 33/1aBaTh BOMPOCHI X OTBEYAThH HA BOIPOCHI IO OOIECTBEHHO -OBITOBBIM TEMaM.

OLHEHOYHBIE CPEICTBA IJIs1 IPOBEPKH
C®OPMHUPOBAHHOCTU KOMIIETEHIIUI

IIpumepHbIe 3a1aHuS

I. Insert prepositions by or with:

1. He was busy making entries ... a lead pencil in a book which lay before him.

2. They dined in the small restaurant, which had been decorated ... rather feeble pictures ... young artists.
3. The streets, crowded ... people, still reminded Yates of the first days in Paris.

4. The fact that they were married was concealed ... the two youngsters.

5. The walls of the house were covered ... ivy.

Il. Turn into indirect speech:

1. The police-officer asked: “Where did you spend the night, boy? And who can prove it?”

2. Jane looked at me inquiringly; she wanted to know: “Do I like her new skirt?”

3. Sandy remarked: “I’ll go to see the Palmers in the evening unless it’s too cold.”

4. Fanny said: “I am a human being and I don’t deserve being treated like that.”

5. Jude said: “I’ve never seen anything so interesting in my life. I hope we’ll repeat it in a few days.”
I11. Choose the correct variant:

1. He said that ... (tomorrow; the next day) we’d try and do it better.

2. He said that I couldn’t be so busy ... (now; then) as not to find some time to spend with him.

3. Robert complained that he was going to have a day out at the seaside ... (in a few days; a few days later)
but ... (this time; that time) everything went wrong.

4. Emmie exclaimed that we ... (must; had to) see the film, it was great!

5. We thought we were going to swim ... (today; that day) but the weather changed our plans.

IV. Change the sentences so as to use Complex Object:

1. I expect that she will send me a letter.

2. | heard how she was singing that song in the shower.

3. She stood and looked at the ship. It left the port.

4. | shall say to the driver that he must keep the taxi for you at the door.

5. My best friend is a hairdresser and she always does my hair in her own beauty salon.



.Turn into passive where possible:

The officer gave us a number of documents to read.

The whole thing happened at the end of May.

We agreed on going there together.

The hurricane destroyed many houses in the region.

The mother bought some interesting toy for her son.

We didn’t know it lasted so long.

Jane took some money from her pocket and paid for the lunch.

I’1l be receiving important guests tomorrow, so please don’t come.

. Your obstinacy drives me crazy.

10 It took me two ours to get there by bus.

VI. Translate into Russian:

1. B Hrto-Mopke MBI 0CMOTpeITH Bce 0CTONPUMEUaTeIbHOCTH, Kpome Mmmaiip Cteitt Bumauar.

2. Ponpa, cnaBHasi, pplkasi I€BOUYKa U3 COCEHETO JIBOPA, OKa3ajach TaJaHTIMBOM Xyd0KHULIEH.

3. MeHst yroBOpHUIIM TTPOBECTH 3TOT OTITYCK Ha o3epe Jlox [pronx B [lloTnanauu.

4. On xoren, 4ToObl Mapu B3sijla OTIIYCK B ampesie U poBesia ¢ HUM BMecTe /iBe Heaenu B [lapuke.

5. EMy He pa3peniuiau no3BOHUTH aBOKATY U MPOAEPKAIH B TIOJUIIEHCKOM YYaCcTKe IENbINA JIeHb 0€3 BCIKUX
OCHOBaHUH.

6. Yparanom pa3pymuiio MHOTO JJOMOB B 3TOM pailOHE, U MHOTHE JIFOJIM OCTAIIMCh 0€3 KPBITITH HaJTl TOJIOBOHA.
7. Katpun He nrobuia MoKynaTh OJeX/ly B Mara3uHax M 4acTo IIIMJIa €€ Ha 3aKa3 Y U3BECTHOIO MOPTHOTO.
8. Dnuc He moMHMIIA, 4TOOBI [[)keiiMc Koria-HuOyab YHOMHUHAI IIPU HEl CBOMX KOJIIET Mo padoTe.

9. I'oBOpSIT, YTO OH caMBblil U3BECTHBIN pexkKCccep B CTPAHE M €0 MOKHO YacTO YBHJETh B 3TOM oduce.
10. 5 xouy, 4TOOBI TBOI OpaT HEMEIJIEHHO BEPHYJI MHE KIIFOUM OT MOEH KBapTHUPBI.

11. Ero 3actaBuiiv IpUHATH TAaKOE PELICHUE, 3TO HE OBLIIO €r0 COOCTBEHHO HeeH.

12. B 3amuBe [loseHca, Hemaneko oT 0JHOTO U3 ocTpoBoB Bect UHauu 3atonyn ux Kopadiib.

CoNoORONEI

Kpumepuu oyenueanusa:
Bnanenue rpammatudyeckuM MarepuaioMm — 50 6aioB

IK3amen
[lucbMeHHas 4acTh:
IIpumep Tecra
. Use the gerund or the infinitive in the correct form:
. Jane wasn’t sure what to tell Mark and took it as a gift that he avoided ... (see) her.
. I didn’t mean ... (hurt) anyone, but the fact remains — you cannot stay here any longer.
. Fancy her ... (come) to their party! We just couldn’t believe our eyes.
. As a student I tried ... (work) at fast food restaurants for some additional earning but it wasn’t successful.
. On seeing Henry entering the room she came on to the improvised stage and started ... (sing).
. I regret ... (tell) you that but your aunt had been rather ill recently. In fact, she died two days ago.
. George stopped ... (smoke) thinking of something, hesitated a little and then turned in the direction of the
theatre.
8. Signing this document means ... (take) a kind of responsibility for their future lives.
9. I remember that door started ... (squeak) when I was here eight summers ago. Hasn’t anyone oiled it ever
since?
10. This jacket wants ... (iron), I should say, just a bit of it.
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2. Use the correct form of participle | and participle Il or a gerund:
1. I remember distinctly your ... (tell) me your son’s name was David but I didn’t hear of any girl called
Caroline.
2. When ... (drink), he developed an obsession of ... (mock) poor Mr. Samgrass.
.. (tell) her a lie there and then, he wouldn’t know now how to pass on to the truth.



4. They thought very ill of his family for ... (leave) him like that.

5. Oh dear, you see, Charles lives for one thing — Beauty. He got bored with ... (find) it ready-made in
Britain. He wanted other worlds ... (conquer).

6. There in the darkness we noticed a man on the pavement, ... (daze), with blood running down his face.

7. Rex, ... (fail) her in that matter, went on to Monte Carlo.

8. We were not in the least surprised at his ... (steal) that money from his late aunt Muriel.

. Point out the function of a participle or a gerund:

. Unfortunately, I can’t afford to live here in the center any more, the crisis having ruined my position.

. The wind blowing so hard that day, we didn’t want to set sails.

. Julia was sitting in a cube of blotting paper, her hands folded on her lap, so still that | failed to notice her.

. We all agreed to the letter being registered but as Jack saw the secretary writing the inscription, he
changed his mind.

5. The results of the investigation were frustrating and, seeing no way to avoid publicity, we set out for
escape.

6. The young lady, scared, sat on the ground with a meaningless expression on her face.

7. As | saw Jasper in his red pajamas | burst out laughing.

8. There was little chance of meeting Claire at the party but I still didn’t want to spare it.
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4. Point out the —ing form and say whether it is a participle, a verbal noun or a gerund:

1. She didn’t like her daughter’s spending so much time in their company, but she could do nothing about it.
2. The answer of the student was disappointing, but he found no harm in giving the boy a second chance.

3. A loud crying was heard from downstairs, and the guests insisted on going down there to see what was
going on.

4. Coming to the Lake District, we found the sights very beautiful and stopped to take some photos.

5. She shivered with fright, as if realizing the danger.

6. What’s the use of sitting quietly here waiting for your death?

7. In the gardens dancing fairies were getting ready for the feast.

5. Translate from Russian into English using the gerund or a participle:

1. 51 He uMen Kakux-TO OCOOBIX IJIAHOB Ha TO YTPO, U MHE MPUILIA B TOJOBY HJES MPOTYIATHCS IO
HaOEPEeKHOM U BBITTUTH YAIIKy 4Yasi ¢ MOEH ObIBIIIECH KBAPTHPHON XO3SHKOH.

2. 51 cmepTenpHO ycTaja OT TOTrO, YTO OH TaK IMO3JHO IMPUXOJIUT AOMOM, 3amupaercs y cebst B kaOuHeTe u
CUJIUT TaM HOYM HAIIPOJIET, He oOpaliias Ha MEHsI HHKaKOro BHUMAaHHUs, KaK OyaTO sl BOOOIIE HE CYIIECTBYIO.
3. Ero ¢urypa, yeTko BBIpHCOBBIBaBIIasiCs Ha (hOHE MOJIHOM JIyHBI, HCYe3a U3 MOEro IOJIsl 3pEHHUs, €]1Ba
JyHa CKpbLIach 3a 00JaKaMu, U, OCTOPOXKHO CTyIas M0 IPaBUEBON TOPOKKE, 51 Bce BpeMs 0osi1ach, 4TO OH B
CIIEYIONIYI0 CEKYHIy CXBAaTUT MEHA 3a PYKY U 3aCTaBUT OOBSICHHUTH CBOE CTPAaHHOE, BBI3BIBAIOIIEE MHOTO
BOIIPOCOB MOBEJICHHE.

4. 51 oGHapyKuIa UX BO JBOPE ACPYIIUMUCS U JIOMAIOIIMMHU MeOeIb, U 3TO 3peluIlle CUILHO MEHS HaIyTaso.
5. IlockomnpKy moroja Obliia OTBPATUTENILHOM, OHM HE CMOTJIM TO€XaTh HA MUKHUK.

YcTHas 4acTs:
IIpuMepHBbIii NepedYeHb BONPOCOB K 324€Ty ¢ OLCHKOM:

The Category of Mood. Types of Moods.

The Oblique Moods. Ways of Expressing Unreality.
Subjunctive 1.

Subjunctive 1.

The Suppositional Mood.

The Conditional Mood.

The Use of the Oblique Moods in simple sentences.
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8. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: subject clauses.

9. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: predicative clauses.

10. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: object clauses.

11. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: attributive clauses.

12. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: adverbial clauses of condition.
13. The Use of the Obliqgue Moods in complex sentences: adverbial clauses of purpose.
14. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: adverbial clauses of concession.
15. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: adverbial clauses of time and place.
16. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: adverbial clauses of comparison.
17. Modal Verbs. The Grammatical Categories.

18. Modal Verbs. The Verb “CAN”.

19. Modal Verbs. The Verb “MAY”.

20. Modal Verbs. The Verb “MUST”.

21. Modal Verbs. The Verb “SHOULD”

22. Modal Verbs. The Verb “OUGHT TO”.

23. Modal Verbs. The Verb “TO HAVE TO”.

24. Modal Verbs. The Verb “TO BE TO”.

25. Modal Verbs. The Verb “WILL”.

26. Modal Verbs. The Verb “WOULD”.

27. Modal Verbs. The Verb “SHALL”.

28. Modal Verbs. The Verbs “DARE” and “NEED”.

29. The Verbals: the grammatical features.

30. The Infinitive: its forms.

31. The Functions of the Infinitive: Subject.

32. The Functions of the Infinitive: Part of a Predicate.

33. The Functions of the Infinitive: Object.

34. The Functions of the Infinitive: Attribute.

35. The Functions of the Infinitive: Adverbial Modifier.

36. The Infinitive constructions.

37. The Gerund: its forms.

38. The Functions of the Gerund: Subject.

39. The Functions of the Gerund: Part of a Predicate.

40. The Functions of the Gerund: Object (Direct and Prepositional).

41. The Functions of the Gerund: Attribute.

42. The Functions of the Gerund: Adverbial Modifier.

43. The Gerundial constructions.

44. The Infinitive and the Gerund.

45. The Participle: its forms.

46. The Functions of the Participle: Attribute.

47. The Functions of the Participle: Adverbial Modifier.

48. The Participial constructions.

Memoouueckue pekomenoayuu no npogedeHuIo YCmHo20 Onpoca:

- OIIPOC OCYILECTBJIACTCS HA aHTJIMHCKOM S3BIKE;

- yyaluMcs MpeaoCTaBIseTCs BpeMst Ul 00yMbIBaHUS M MOJTOTOBKH K OTBETY;

- IPY HE0OXOIMMOCTH MPENOAaBATENb MOKET 3a/1aBaTh yJalllUMCsl HABOSIME BOIIPOCHI;

- YCTHBIM ONPOC JOIMOJIHACTCS IPAKTUYECKUMH 3aJaHUAMU IS [TOCJIEAYIOLIETO aHAIN3a SI3bIKOBBIX SIBJICHU.

Kpumepuu oyenuseanus:
Conepxanue — makc. 60%
SA3b1k nogaun matepuana — makc. 20%



Manepa nosaun marepuana — maxc. 20%

Pe3ynbrartel NpOMEXYTOYHOM aTrTeCTallMM BHOCSTCS B JIEKTPOHHBIE BEIOMOCTH M 3a4ETHBIE KHMKKHU
CTY/ICHTOB, OTOOp@XaroTCsi B 3JIEKTPOHHOM HOPT(OIMO CTyIEHTa B 3JIEKTPOHHOM HH(OPMAIIOHHO-
00pa3oBaTeNbHON CpeJie yHHBEPCUTETA.

[IpomexxyrouHasi aTTecTanus MO TUCHMIUIMHE MPOBOJUTCA B (hopMe OICHKH M 3k3ameHa. OreHka
3HAHWWA, YMEHUH W HABBIKOB IO pE3yJbTaTaM TEKYIIEro KOHTPOJIS IPOU3BOJUTCS B COOTBETCTBUHU C
YHUBEPCAIbHOM IIKAJIOH.

Pe3ynbTartel NpOMEKXYTOYHOM aTTECTALMM BHOCSTCS B AJIEKTPOHHBIE BEIOMOCTH M 3a4€THBIE KHHUKKH
CTY/ICHTOB, OTOOp@XaloTCsi B 3JIEKTPOHHOM MOPT(OIMO CTyAEHTa B JIEKTPOHHOH HMH(OPMAIIOHHO-
00pa3oBaTeNbHON CpeJie yHHBEPCUTETA.

YHUBEPCAJIBHASA IIIKAJIA OHEHUBAHUA

YpoBHH CopepxarenpHoe OcHOBHbBIE TPU3HAKU [Tatubann | BPC, %
OTIMCaHUE YPOBHS BBIJICJICHHS YPOBHS (3TArbl bHas OCBOCHUS
dbopMUpOBaHUS KOMIIETEHITUH, mKajia (peWiTuHroO
KPUTEPUU OIICHKU (axagemMuy Bast
c(hopMUPOBAHHOCTH ) ecKas) oreHka*)
OIICHKA
[NoBerenHsIid | TBOpUecKas Brarouaem Huocecmoswui | Otmuaro | 90-100
JESITETbHOCTh YposeHb.
YMenue CaMOCTOSITEIIBHO
MPUHAMATh PEIICHHE, peIIaTh
npobieMy/3agaqy
TEOPETUIECKOTO W1
OPUKIATHOTO  Xapakrepa Ha
OCHOBE M3YYEHHBIX METO/IOB,
MIPUEMOB, TEXHOJIOTUH.
ba3zoBrbrit [Ipumenenue Brnouaem HUACeCmoswuti | X0opoIio 70-89
3HAHUN U YMEHUU B | ypOBeHb.
oomee  mmpokux | CmocoOHOCTh cobupars,
KOHTEKCTaX CUCTeMaTU3UPOBATh,
yueOHO U | aHAIU3UPOBAaTh U T'PaMOTHO
poQecCHOHAIBHO | HCIOJb30BaTh HH(POPMAIHMIO M3
W J1eATeNbHOCTH, | CAMOCTOSITENLHO HaWJEHHBIX
HEeXelu M0 | TEOPETUYECKUX HCTOUYHUKOB U
oOpasiy, C | WILTIOCTPUPOBATH MU
OombIIei TEOPETUYECKUE TOJOKECHHUS WUITU
CTETIeHbIO 000CHOBBIBATh MIPAKTUKY
CaMOCTOSITEJIBHOCT | IPUMEHEHHUSL.
Y ¥ MTHUIMATHBbI
Jlocrarounsiii | PenponykruBHas M3noxenue B mpenenax 3amad | YmosierB | 50-69
JeSITENbHOCTD Kypca TEOPETUYECKU U | OPUTENBHO
MPaKTUYECKU KOHTPOIUPYEMOTO
MaTepuaia
Henocratoun | OtcyrcTBue MIPU3HAKOB YIOBJIETBOPUTENBHOTO | HEYOBIET | 49 u
13174 YpPOBHS BOPHUTENIbH | MEHEE
0

*PeiiTuHrOBast OIICHKA paCCUYUTBIBACTCSA HA OCHOBC TCXHOJIOT HYECKOM KapTbhl JUCHUIIIIMHBI




BF1.5.03 MTHOCTPAHHBIN SI3bIK
®opmupyemasi 001eKY/JIbTYPHAsi KOMIICTCHIHS:
OK-4: cnocoGHOCTH K KOMMYHHKAIIMX B YCTHOW M MUCbMEHHOHN (OpMax Ha pycCKOM M HHOCTPAHHOM
SI3bIKAX JUIS PELICHMS 3aa4 MEKJIMYHOCTHOTO U MEKKYJIbTYPHOIO B3aUMOJCHCTBHUS

Tpeﬁonaﬂnﬂ K pe3yjgbTaraM 0CBOCHHUA NTUCHUIVIMHBI:
B PE3YIbTATC OCBOCHUS JUCHUIIJIMHBI CTYACHT JOJIKCH!:

3namo:

HOPMAaTUBHBII, KOMMYHUKaTUBHBIM, 3TUYECKUM acClEKThl KYJIbTYpbl pE4M; CYIIHOCTb WU IMPUHIIMIIBI
JIEIOBOI1 KOMMYHUKAllUM; HeBepOalbHbIE CpEICTBA KOMMYHHMKAIMM; OCHOBBI BEJIEHHUS YCTHBIX U
MIMCbMEHHBIX JIEJIOBBIX IEPETOBOPOB;

Ymemo

- COCTaBJISITh YCTHBIE U NMHCbMEHHBIE TEKCTHI JEIOBOTO XapaKTepa B COOTBETCTBHM C SI3BIKOBBIMU U
TUYECKUMH HOPMaMH, KOMMYHUKATUBHOM 3aJjauell U CUTyalllei o0IieHns, paclio3HaBaTh, KOMMEHTHPOBATh
Y UCIIPABIISATh PEUEBbIE€ 1 KOMMYHUKATUBHbIE OLIMOKH B YCTHOM U MMCbMEHHOU peyy;

Bnaoempo

- OCHOBAMH JI€JIOBOM 3TUKHU U PEYEBOM KYJIBTYPBI.

OLHEHOYHBIE CPEICTBA IJIs1 IPOBEPKH
CO®OPMUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUU OK -4

Bapuanm xonmponwvnoil pabomel ona cmyoenmos 1 Kypca:

Ha3sBaHue Tecta People Around You

JAucuuniamnna NHOCTpaHHBIN S3bIK

Onucanue Tect npenHa3zHaydeH s CTyAeHTOB 1 Kypca
Tun Tecra KoHTposbHbIi

OrpanuyeHue BpeMeHHU TECTUPOBAHMS 60 MuH

KosunyecTBOo 02/1710B 32 BOIIPOC 1 Gamn

l. Translate into English:

[Ipsimas cnimHa

JInuHHbBIE pYKH

30J10THIE JJOKOHEI

Kamrranosrie BBIOIIIMECA BOJIOCHI

Kpacusslit myx4nHa

CBe)XHH LIBET JUlia

Jlyroo6pa3nbie OpoBH

[[J'II/IHHHC U T'YCTBIC pPCCHUIBI

KpacuBo ouepueHHBII pOT

0. Tonkwue ry0sbI

1. Paraphrase the following sentences using the vocabulary of Unit 1
She says it is interesting to play volleyball.

They have a suitable sum of money to send their children to college.
She has a plenty of confidence to make a career of an actress.

Ann’s brother is @ man who has never been married.

Kate_has a high opinion of her collection of potted flowers.

He promised to come back in two minutes.

My sister-in-law is less than forty.

RBOo~NoG~WNE

NoookrwbdPE



8. In the plain white box there were two lovely earrings.
9. Bob and Olaf are almost the same in appearance.
10. She invited some intimate friends to her Birthday party.
IIl.  Translate into English:
Ona caciaajia 1nepeBoa 3TOro TEKCTa.
Maiiki1 oueHb cTapajcs, YT0O0bI MOCTYIUTh B YHUBEPCHUTET, OH XOUYET CTaTh APXUTEKTOPOM.
Kamnoe YTPO o 3allpaBJidr0 KPOBATH NIEPEC TEM, KaK UATH HA 3aHATUA.
OHM 9acTO BRIOMPAIOTCS KY/1a-HUOY/Ib M3 JIOMa Ha BBIXOJIHEIC.
YV Hero 310pOBbIH BET JIMIIA, HOJHLIE I'YOBI, OPJIUHBINA HOC ¥ 00poaa.
Ona co0JIr0/1aeT TUETy, YTOOBI HOXYIETh.
E¢& mauexa Oblia CBapaMBOM M YIPIOMOM.
Mos IJICMsSHHHUIIA JIIO6I/IT 3aHUMATbCsI PUCOBAHHUEM U UT'PATH B TCHHHUC.
Moii nemynika 3aMedaTenbHbIN U APYKETIOOHBIN YEIOBEK, OJTHAKO, BPEMEHAMH OH MOYKET OBbITh
OYCHb CKPLITHBLIM.
10. Ham ryiaBHBIN peaaKTOp CPEIHET0 POCTa, HEMHOTO MOJIHOBAT, €MY IIOJI ITSIThICCST.
Kpurepun oueHuBanus:
«Otnnunoy - 25-30
«Xopomoy - 20-24
«Y TOBJIETBOPHUTEIHHOY - 15-19
«HeynoBneTBOpUTEIHLHO» - MEHEE 15
Ilpumepnuie éonpocwvl ycmnozo onpoca oaa 1 Kkypca:
1. What is the difference between a family of the past and a family of the present?
2. What jobs are unpopular today? Why?
3. What do you like/dislike about teaching?
4. Who do you look up to? Why?
5. What is your dream house?
6
7
8
9.
1

CoNr N E

Where would you rather live: in the countryside or in a city? Why?
How do people influence the environment?
Why is friendship important?
What unhealthy habits are common today?
0. Why do people like/dislike shopping?

Ilpumepnuvie memul couunenuii onsa cmyoenmoes 1 Kypca:

Does a person choose a career, or does a career choose a person?

Ideal teacher. What part do teachers play in our life?
What will medicine be able to do in future?
Sights of London.

How to choose a career? The results of the wrong choice.
Ordering dishes at a restaurant.
Your favourite recipe.
An Englishman’s meal.

Higher education and teacher training in Great Britain.

10 Sports and games popular in England.
Kpurtepun onenuBanus:
Cogepxanne — 10 6annon
Jloruka — 10 6ammoB
SI3pIKOBOE OpOpMIIEHHE: JIEKCHKA, TpaMMaTuka 1 opdorpadus — 10 6amnon
Packporte Tembr — 10 GansoB
PazBurue naen — 10 6amios

wCoNo~wWNE



Ilpumepnvie memol ycmuwix vicmynienuii 0na cmyoenmos 1 kypca:

Mos 6uorpadus
Moe reHeanoru4eckoe JIpeBo
buorpadus moero orua\moeit MaTepu
Kak M0xHO BBIOpaTh PO heccrio
WneanbHblit My \ujieaabHas *KeHa
I'apmonnunas cembs. Uto 310?
Ham nom\nama kBaptupa
Hama roctunas\criaabHs\KyxHs
VY Hac reHepanbHas yoopka

10 Bremnocts TBOCTO Npyra
Kpurepuu onennBaHusi:
Conepxanne — 10 6amios
Jloruka — 10 6aynos
SA3bikOBOE 0OopMIIEHHE: JIEKCHUKA, TpaMMaTuka u opdorpadus — 10 6amios
Packpeite Tembr — 10 OanoB
Pa3Butne naen — 10 6amios

CoNooRLONE

Bapuanm konmponwenoit pabomut 013 cmyoenmos 2 Kypca:
1. Translate into English:

1) Yem 3apabaThIBalOT HA KU3Hb TBOU POJUTEITH?

2) TBos cBOMHAsI cecTpa 3aMy»KeM HJIH HEeT?

3) CKOJBKO JIET TBOEMY JABOIOPOJIHOMY OpaTy?

4) Moii s Anekcauap sIBISIETCS MYKeM MOeil TeTH AHU — POJTHOM CECTPhI MOCH MaMBbl.
5) Mos CBEKpOBb -- KCHII[MHA CPESTHUX JICT.

2. Translate into Russian:

1) In-laws

2) Half-sister

3) Step-daughter
4) Brother-in-law
5) Niece

6) Great-grandfather
7) Surgeon

8) Accountant
9) Editor-in-chief
10) Occupations
11) Shop-assistant
12) Carpenter

3. Translate into English:

1) Atneruueckas purypa

2) Tlpsimast crimHa

3) JlnuHHBIE pyKH

4) 30510TbI€ JTOKOHBI

5) JlnuHHBIE KaIITaHOBBIC BBIOIIUECS BOJIOCHI
6) IlpuBiekaTenbHOE JIHIIO



7)
8)
9)

Kpacusslii myx4nHa
Po30BEII ¥ cBeXUU LBET JIUIA
JlyrooGpa3ubie OpoBH

10) JInvHHBIE U TYCThIE PECHULIBI

Guess the word by transcription and translate into Russian:

1)
2)
3)
4)

[‘kworals(o)m] woman
[,tempra’ment(a)l] character
[kri’ertiv] person
[,i:zi:’govig] man

Guess the character idiom:

1)

2)
3)

4)
5)

A person who likes to criticize others but is not willing to help them or change the situation
himself is a

A practical and realistic person can be called
An active, energetic person who likes to be initiative in pursuing his goals is a

A person who likes to panic and worry is a
A lazy person who spends most of his time indoors sitting or lying down, watching TV etc. is a

Translate the following sentences into English:

1)

2)
3)

4)

Moii nenynika 3aMedaTeabHbIN U OpyarceroOHbIl TIO XapaKTepy YeIoBeK, OJHAKO BpeMEHaMH OH
MOJKET OBITh OYCHb CKPbIMHbIM.

Jlxoan PoymuHT cunTaercst 04eHsb (a) npodasaemvim nucamenem B MAPE Ha CETOTHSIITHUNA JCHb.
Heoasnuii onpoc obuecmeennozo muenusi IOMOT Y3HAMb (8blACHUMb) OOIbULE O CAMBIX
MOMYJISIPHBIX JIFOIs1X bpuTanun.

Cpenu GpaHaTOB 3HAMEHUTOCTEH MOTYT OBITh HACTOSIIIAE OXOMHUKU 3d 36€30aMU, KOTOPHIE
MEYTAIOT JKUTH 110 COCEJICTBY CO CBOMMHU KyMHUPaMHU.

Kpurepun oueHuBaHus:
«OtanaHo» - 35-40

«Xopomoy - 30-34

«Y TOBIIETBOPUTENBHOY - 25-29
«HeynoBneTBOpUTEIHHOY - MEHEE 25

RoOoo~NooGa~wONE

Ilpumepnuie onpocwl 014 ycmHozo onpoca cmyoenmos 2 Kypca:

What is your vocation?

Is teaching rewarding today? Why?

When should people choose their future career?

Who/what can help students decide on their future job?

How often should people have a medical check-up done?

What is more important: mental or physical health?

What is the difference between the Russian and the British healthcare systems?
What kind of your national dish would you miss most if you lived abroad?
What is the future of the theatre?

0. What kind of films can be called real masterpieces? Why?

Ilpumepnvie memovl couunenuil 0nsa cmyoeHmos 2 Kypea:



1. ITmrocel 1 MUHYCBI paOOThI YUUTEIIEM.

2. Kak Bb1OpaTth npodeccuto mpaBuiIbHO?

3. MeauuuHa ceroassi.

4. Buszut K Bpauy.

5. JIOHAOH U ero J0CTONpPUMEYaTeIbHOCTH.
6. Yda B mpoIiomM, HaCTOSAIIEM U OyTyIIEeM.
7. Ponb mUTaHMS B HALLICH KU3HU.

8. lenb Matepu B Poccuu u mupe.

9. Ponb criopTa B )KU3HH YEIIOBEKA.

10. INonuTtnueckas cuctema Poccun u CLIA.

Kputepuu oneHuBanus:

Copepxanue — 10 OamioB

Jloruka — 10 6aynos

SA3bikOBOE 0OopMIIEHHE: JIEKCHUKA, TpaMMaTuka u opdorpadus — 10 6amios
Packpeite Tembr — 10 OanoB

PazButue nnen — 10 6amios

Ilpumepnvie memul yCmHbIX 6bICIMYNIACHUIL 018 CMYOEHM 08 2 Kypca:
1. AnpTepHaTUBHAS MEIUIIMHA.
2. CoBpeMEHHOE UCKYCCTBO.
3. )KuBomuCh: UCTOpUS, HATIPABJICHUS, )KaHPHI, )KUBOITHCIIHI.
4. CoBpeMeHHast )KUBOIHUCH
5. Moii mroOMMBIN BH]T CITOPTA.
6.9cTeT4YecKOe BOCIMTAHUE B IIIKOJIE M MACCOBAs KyJIbTypa.
7. TloTpebuTenbckoe 00IMIEeCTBO, IOMKMHT, TTpo0IeMa repeeaanusl.
8. 3arps3HEHUE OKpYXKarolel cpebl, mpodiema nepepadoTKu Mycopa.
9. DKOHOMMKA U UCTOIIEHUE 3al1aCOB MPUPOIHBIX PECYPCOB.
10. Yro Takoe cyacTtbe.

Kpurepun oueHuBaHus:

Conepxanne — 10 6amios

Jloruka — 10 6ayoB

S3p1kOBOE OOpPMIICHHE: JIEKCHKA, TpaMMaTuka 1 opdorpadus — 10 6amios
PackpeiTue Tembr — 10 6amioB

PasButue nnen — 10 6ayuioB

Pe3ynbTatel MpOMEKYTOYHOM aTTeCTAlMM BHOCSTCS B AJIEKTPOHHBIE BEIOMOCTH M 3a4€THBIC KHHUKKH
CTY[EHTOB, OTOOp&KAIOTCS B JJIEKTPOHHOM TOPTHOIMO CTyAeHTa B IJIEKTPOHHON HH(OPMALUOHHO-
00pazoBaTelbHOM Cpejie yHUBEPCUTETA.

[IpomexyTouHas arTecTanus MO IJUCHMILIMHE MPOBOAUTCS B (opme sk3ameHa. OlLeHKa 3HAHUHY,
YMEHUH U HABBIKOB M0 pe3yjbTaTaM TEKYIIErO KOHTPOJIS MPOU3BOJUTCS B COOTBETCTBUU C YHUBEPCAIbHOU
LIKAJIOH.

IInanupyembie ypoBHH ¢()OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETCHIMI 00y4al0IUXCS
U KPUTEPUH OLIEHUBAHUA

YpoBHH ConepxarenbHoe OcHoOBHbIE npusHaku | [Istubamns | BPC, %
ONMCAHUE YPOBHS | BBIACJIECHHUS  YpPOBHS  (dTambl | Has 1IKajla | OCBOCHHUS
dbopMupoBaHus KOMMETeHIMH, | (akagemuyde | (peUTHHTOB




KPUTEPHH OILICHKU | CKas) asi OLICHKA)
c(hOpPMHPOBAHHOCTH ) OIIEHKA
[ToBbienn | TBopueckas Brarouaem Hudxcecmoawull | OTINYHO 90-100
13171 JIESITENBHOCTD YPOBEHD.
YMeHue CaMOCTOSITEIILHO
NpUHUMATh pEUIeHHE, pemaTh
npoOieMy/3anaqy
TEOPETUYECKOTO WIN
NPUKIAJHOTO  XapakTepa Ha
OCHOBE M3y4YCHHBIX METOJIOB,
IIPUEMOB, TEXHOJIOTHH.
bazoBsrii [Tpumenenue Brarouaem Hudcecmoawull | XOpomio 70-89,9
3HAaHUM U YMEHUU | YpPOBEHb.
B Oonee mupokux | CnocoOHOCTh coOupars,
KOHTEKCTax CHCTEMaTH3UPOBATh,
yaeOHO U | aHAIM3UpPOBaThb M  TI'PAMOTHO
po(hecCHOHAFHO | MCIIOJIb30BaTh MH(POPMAIUIO U3
W JeATENbHOCTH, | CAMOCTOSITENIFHO  HaMJICHHBIX
HEXEIH MO | TEOPETHYECKHX WMCTOYHUKOB U
oOpaswy, C | WITIOCTPUPOBATH MU
OobIeit TEOPETHUYECKHE TTOJIOKEHHS HITH
CTETICHBIO 000CHOBBIBATH MPAKTHUKY
CaMOCTOSITEIILHOCT | IPUMEHEHHUSI.
Y 1 MTHUITHATHBEI
VYnosnerBo | PempomyktuBHas Wznoxenne B mpenmenax 3amad | YmosimerBo | 50-69,9
PUTENBbHBIN | 1EATeNbHOCTD Kypca TEOPETUYECKU U | pPUTEIIBHO
(mocratoun MPAKTHYECKU KOHTPOIUPYEMOTO
bIi1) Marepuaia
Henocraro | OtcyrcTBre MPU3HAKOB YAOBJIETBOPUTEIBLHOIO | HEYnoBieTB | Menee 50
YHBIN YPOBHSA OPUTEIBHO

*PeldTHHTOBAS OLCHKAa paCCUUTBIBACTCA HAa OCHOBE TEXHOJIOTHYECKON KapTbl JUCHHUITIIIMHBI




INPAKTUKYM IO UHTEPITPETAIIMU XYJAOKECTBEHHOI'O TEKCTA

®opmupyeMble KOMIIETEHIIUM:

a) obwenpogheccuonanbHas KOMnemenyus:

- TIK-1 — roTOBHOCTH peanu30BBIBaTH OOpa30BaTEIbHBIC IMPOrPaMMBI IO Y4eOHOMY TpEIMETy B
COOTBETCTBUH C TPeOOBaHUAMH 00pa30BaATEIbHBIX CTAHIAPTOB.

TpeOGoBanusl K yPOBHIO OCBOEHHS CO/IeP:KAHMSA TUCHUIINHBI

CryneHT, U3y4yuBUINHI TUCHUIUINHY, JOJIKEH:

3HaTh

- 0a30BBIC OHATHS U TEPMHUHBI TMHTBOCTUIIMCTHKY, TUTEPATYPOBEICHHS U MHTEPIPETALINN TEKCTa;

- OCHOBHbIE€ KPUTEpUU IPOBEAEHUS JIMHIBOCTHWJIUCTUYECKOTO M JIMTEPATYpPOBEIUYECKOTO aHallM3a
JUTEPAaTypHOTO MPOU3BEACHMUS,

yMeTb

- TOHMMATbh TEKCT Ha YPOBHE Pa3IMYHBIX CTPYKTYD (CJIOBO, PEATIOKEHUE, TEKCT);

- aHaJU3UPOBATh U MHTEPIPETUPOBATH XYJI0’KECTBEHHBIE TEKCTHI PA3JIMYHBIX JKaHPOB U aBTOPOB B paMKax
(YHKIIMOHAJIBHOTO CTUJISI OEIIETPUCTUKY;

- (opMHpOBaTh U BBICKA3bIBATh CBOE CYXKIECHHE O JIMTEPATYPHOM MPOU3BEIECHUHN U apTyMEHTUPOBATh €r0;
BJIa/IeTh HABBIKAMH

- KOMIUIEKCHOTO JIMHI'BOCTUJIMCTHYECKOTO U JINTEPATypOBEAUECKOTO aHAJIN3A XY0KECTBEHHOTO TEKCTa;

- HaBbIKaMHU JIEKCMYECKH M I'PAaMMATUYECKH KOPPEKTHON YCTHON M MHUCHhMEHHOW peyu MpH OOCYXICHUU
XYI0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUIM

OLHEHOYHBIE CPEACTBA JJIs1 HPOBEPKH
COPOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUHU

|. Ilpumep TecTa MO AUCHUILINHE

1. A series of interlinked events presented in a story forms its ...
A) plot

B) genre

C) setting

2. A question needing solution that is raised in the text is called the...
A) idea

B) conflict

C) problem

3. Which of the following terms does not mean the same?
A) Trite epithet

B) dead epithet

C) hackneyed epithet

D) Genuine epithet

4. A word or a group of words giving an expressive characterization of the object described is
A) metaphor;

B) simile;

C) epithet.

D) slang

E) irony



5. A sentence where one of the main members is omitted is
A) rhetorical question;

B) parallelism;

C) elliptical sentence.

D) inversion

6. The sentence "In the quietness of these winter evenings there is one clock: the sea” belongs to the....style.
A) Belle-letter style

B) Publicistic style

C) Newspapers

D) Scientific prose

E) Official documents

7. If bookish words are used in colloquial context

A) they elevate the speech;

B) they produce humorous effect;

C) they characterize the speaker as a well-educated person
D) they show the speaker’s attitude to the utterance

8. A delibarate exaggeration of some quantity or quality is
A) hyperbole;

B) metonymy;

C) metaphor.

D) epithet;

E) pun

9. Indicate the sentence, which constitutes a simile:
A) "She writes novels as Agatha Christie";

B) "She is as talkative as a parrot”,

C) "She sings like Madonna™

D) “They played a game in the garden”

10. When the closing event in the story returns the reader to the event mentioned at its beginning the story
has a...

A) frame structure

B) complex narrative structure

C) circular structure

Kpumepuu oyenueanus

«O1imynoy - 9-10

«Xoporo» - 7-8

«Y IOBIETBOPUTENIBHOY - 5-6
«HeynoBneTBopuTEnbHO» - 4 U MEHee

Il. IlpumepHbIe 3a1aHUA A1 KOHTPOJIBLHONH padoThI



The Invisible Japanese Gentlemen by G. Greene
1) Analyze the elements used in strong position in the text. How do they help to ensure the idea of the
story?
2) Characterize the plot structure of the story. Point out the stages of plot development in it.
3) What types of details are used in the text? Give some examples.
The Chaser by J.Collier
1) Analyze the elements used in strong position in the text. How do they help to ensure the idea of the
story?
2) What methods of characterization are used in the text?

Kpumepuu ouyenueanus

«Otmmanoy -18-20

«Xoporioy - 14-17

«Y nosyerBoputensHO)» - 10-13
«HeynoBnerBopurenabHo» - 9 1 MeHee

I11. IIpumepHBIe BONpPOCHI AJIs1 YCTHOIO ONpOca

1. Who is the narrator in the extract from J. Fowles’s The Collector? What human values does the narrator

represent?

2. Who is the narrator in the extract from J.D.Salinger’s The Catcher in the Rye? Define the function of the
novel title.

3. How would you define the theme of | Knew a Boy by Leah Christie?

4. What kind of contrast is A Domestic Conversation by Dan Poston based upon?

5. How would you define the type of the story Evelyn by J.Joyce?

6. What are the two main time dimensions in the extract from Long Day’s Journey into Night by
E.O’Neill?

7. What is the idea of A Lamp in the Window by T.Capote?

8. How can you define the genre of The Rabbits Who Caused All the Trouble by J. Thurber?

9. What is the role of the Japanese gentlemen in The Invisible Japanese Gentlemen by G.Greene?

10. Define the genre of The Smile by R. Bradbury. Suggest a plan for reading and discussing the story with

high school students.

Kpumepuu oyenueanus

«Otanunoy - 27-30

«Xoporoy - 21-26

«Y ToBIETBOPUTENBHOY - 15-20
«HeynosneTBoputenbHO» - 14 1 MeHee

IV. IIpumep mexcma ona konmpoavHozo ananusa

A Very Short Story by Ernest Hemingway
One hot evening in Padua they carried him up onto the roof and he could look out over the top of the
town. There were chimney swifts in the sky. After a while it got dark and the searchlights came out. The
others went down and took the bottles with them. He and Luz could hear them below on the balcony. Luz sat
on the bed. She was cool and fresh in the hot night.



Luz stayed on night duty for three months. They were glad to let her. When they operated on him she
prepared him for the operating table; and they had a joke about friend or enema. He went under the anesthetic
holding tight on to himself so he would not blab about anything during the silly, talky time. After he got on
crutches he used to take the temperatures so Luz would not have to get up from the bed. There were only a
few patients, and they all knew about it. They all liked Luz. As he walked back along the halls he thought of
Luz in his bed.

Before he went back to the front they went into the Duomo and prayed. It was dim and quiet, and there
were other people praying. They wanted to get married, but there was not enough time for the banns, and
neither of them had birth certificates. They felt as though they were married, but they wanted every one to
know about it, and to make it so they could not lose it.

Luz wrote him many letters that he never got until after the armistice. Fifteen came in a bunch to the
front and he sorted them by the dates and read them all straight through. They were all about the hospital, and
how much she loved him and how it was impossible to get along without him and how terrible it was missing
him at night.

After the armistice they agreed he should go home to get a job so they might be married. Luz would not
come home until he had a good job and could come to New York to meet her. It was understood he would
not drink, and he did not want to see his friends or any one in the States. Only to get a job and be married. On
the train from Padua to Milan they quarrelled about her not being willing to come home at once. When they
had to say good-bye, in the station at Milan, they kissed good-bye, but were not finished with the quarrel. He
felt sick about saying good-bye like that.

He went to America on a boat from Genoa. Luz went back to Pordonone to open a hospital. It was lonely
and rainy there, and there was a battalion of arditi quartered in the town. Living in the muddy, rainy town in
the winter, the major of the battalion made love to Luz, and she had never known lItalians before, and finally
wrote to the States that theirs had been only a boy and girl affair. She was sorry, and she knew he would
probably not be able to understand, but might someday forgive her, and be grateful to her, and she expected,
absolutely unexpectedly, to be married in the spring. She loved him as always, but she realized now it was
only a boy and girl love. She hoped he would have a great career, and believed in him absolutely. She knew
it was for the best.

The major did not marry her in the spring, or any other time. Luz never got an answer to the letter to
Chicago about it. A short time after he contracted gonorrhea from a sales girl in a loop department store
while riding in a taxicab through Lincoln Park.

Kpumepuu ouenueanus

KoppekTHoe npuMeHeHne n3ydeHHOU TepMuHosioru — 10 6amios
PasButue nnen — 10 6ayuioB

TounocTh paciupoBKH CTUIUCTHYECKUX cpeacTB — 10 6amioB
SA3pikoBoe odopmitenue — 10 6aiioB

Pe3ynbTartel MpOMEXKYTOYHOM aTTeCTAllMM BHOCSTCS B AJIEKTPOHHBIE BEIOMOCTH M 3a4YETHBIE KHILKKU
CTY[EHTOB, OTOOp&KAIOTCS B JJIEKTPOHHOM TOPTHOIMO CTyAeHTa B IJIEKTPOHHON HH(OPMAUOHHO-
00pazoBaTelbHOM Cpe/ie yHUBEPCUTETA.

ITpomexyTouHas aTTecTanus N0 AUCHUILIMHE TPOBOAUTCS B (hopMe OLIEHKH 10 peUTHHTY (3 cemecTp)
u 3aueta (4 cemectp). OueHka 3HaHMH, YMEHUH M HAaBBIKOB IO pe3yjibTaTaM TEKYLIEro KOHTPOJIs
IIPOU3BOJIUTCS B COOTBETCTBUM C YHUBEPCAIBHOM IIKAIOM.

YHUBEPCAJIBHAS IIKAJIA OHEHUBAHUA

YpoBHH ConepxarenbHoe OcHOBHbIE TPU3HAKHU [Tatubann | BPC, %
ONMCAHUE YPOBHSA BBIJICJICHHS YPOBHS (3TArbl bHas OCBOEHUS
dbopMUpOBaHUSI KOMITETEHITUH, nIkasa (peTuHro




KPUTEPHH OIICHKH (akagemMuu Bast
c(hOpPMHPOBAHHOCTH ) eckasi) OTeHKa ™)
OIICHKA
[oBbiennsiii | TBoOpueckas Brarouaem Hudxcecmoawuil | 3auteno / | 90-100
JESATEIbHOCTD VpOBeHb. OtnnyHO
YMeHue CaMOCTOSITEIILHO
NPUHUMATh peIIeHUe, pelIaTh
npoOieMy/3agaqy
TEOPETUYECKOTO WIN
NPUKIAJHOTO  XapakTepa Ha
OCHOBE H3Y4YECHHBIX METOJIOB,
IIPUEMOB, TEXHOJIOTHH.
bazoBsrii [Tpumenenue Brarouaem Hudxcecmoawu | 3aureno /| 70-89
3HAaHUU U YMEHUH B | yPOGEHD. Xopomo
6onee  mmpokux | CnocoOHOCTh coOupars,
KOHTEKCTax CHCTEMaTH3UPOBATh,
yaeOHO U | QHAIM3UPOBAaTh U T'PaMOTHO
po(ecCHOHAFHO | UCTIOIB30BaTh MH(POPMAIHIO W3
W JeATeNnbHOCTH, | CAMOCTOSTEILHO HalIEeHHBIX
HEXEIH MO | TEOPETUYECKNX HCTOYHUKOB U
oOpasny, C | WILTIOCTPUPOBATH MU
OonpIeit TEOPETHUYECKHE TOJOKCHUS WIIH
CTETICHBIO 000CHOBBIBATH MPAKTHUKY
CaMOCTOSITEIBHOCT | TIPUMEHEHUSI.
U Y UHUIIUATUBBI
Hoctatounsnii | PenpoaykruHas Nznoxenne B mpenenmax 3amay | 3aureno / | 50-69
JEATeNbHOCTD Kypca TEOPETUUYECKH u | YoBneTs
IPAaKTUYECKH KOHTPOJIUPYEMOTO | OPUTEIBHO
Mmarepuaia
Henocraroun | OTcyrcTBUE MPU3HAKOB yaoBieTBoputenbHoro | He 49 u
Bl YPOBHS 3a4TeHO / | MeHee
Heynosne
T-
BOPUTENIBH
0

*PelTHHrOBAs OICHKA paCCUYUTBHIBACTCA HAa OCHOBC TEXHOJOTHYECKOM KapTbl AUCHUIIIIMHBI




HNCTOPUSA S3BIKA
®opmupyeMble KOMIIETEHIIUM:

Ilpogpeccuonanvnasn komnemenyun:

CIOCOOHOCTh HCIIOJIB30BaTh BO3MOXXHOCTH 0Opa30BaTeNbHOM Cpeapl A JOCTM)KEHHUS JIMYHOCTHBIX,
METanpeIMEeTHBIX M TPEAMETHBIX pPe3yJbTaToB oO0ydyeHuss U obOecriedyeHus KayecTBa y4eOHO-
BOCIIMTATEIILHOTO MPOIIecca CPeACTBAaMHU NpernoaaBacMbix yueOHbIX mpeameToB ([1K-4).

Hepe'{eﬂb IMJIAHUPYEMBIX pPE3YyJIbTATOB JUCHUIIJIMHBI:
B PE3YIbTATC U3YUCHUA JUCHUIIJIMHBI CTYACHT JOJIZKCH:

3namp: OCHOBHBIE IOJIOKEHUS, IPOLIECCH U METO/Ibl UCCIIEJOBAHUS B 00IaCTU UCTOPUU aHITIMHCKOTO SI3bIKa
KaK HayKHu;

Ymemp: wnTEpnIpETHPOBATH SA3BIKOBBIE SBJICHHS COBPEMEHHOTO AHTJIMHCKOrO SI3bIKa C HMCTOPUYECKUX
MMO3ULINHT;

Bnaoems: HaBpIKaMU aHAIM3a (1)OH€TI/I'-I€CKI/IX, TpaMMaTHYCCKUX U JICKCUUCCKUX SIBJICHHWH B TEKCTax
PA3TUYIHBIX UCTOPHYCCKUX IIEPUOIOB.

OLHEHOYHBIE CPEIACTBA IJIs1 IPOBEPKH
COOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUA

Ilpumep mecma no oucyuniune
/Ipeeneanznuiickuii nepuoo
[. Kakue cooTHOIIIEHUS COTIACHBIX M0 3aKoHY ['prMMa HaOMI0AaI0TCS B CIEAYIONIUX IPUMEPAX U MO0 KAaKOMY
akty?
1. Canckpurt bharda — HoB. anr. beard
2. Jlat. edere — HOB. aHrJ1. eat
3. Jlat. paucus — HOB. aHTII. few
4. Jlar. tongere — HOB. aHriL.. think
5. I'peu.pater — nos. anri. Father

II. Kakue poneTnueckue mpoueccsl UMeIN MECTO B CIEAYIOMINX APEBHEAHTIIMHCKUX pUMepax:
1. JI.a. mennisc < roTck. mannisk

2. JI.a. bycgan < rotck. bugjan

3. Jl.a. weorpan < roTck..wairpan [werpan]

4. 1.a. healp < rorck.. halp

5. Jl.a. sceort < *scort

III. ITpoTpanckpubupyiite cienyromue JpeBHEaHTIMICKIE CI0Ba:
1. deaf 6. gan

2. drifan 7. lesan

3. cwedan 8. spedig

4. cwaed 9. gear

5. stefn 10. Dragan

I'V. IlpockionsiiTe ciaenyroiie APeBHEAHIIMNHCKUE CYLIECTBUTENbHbBIE B €JUHCTBEHHOM M MHOKECTBEHHOM
qHciax ¢ yKa3aTeJIbHbIMU MECTOMMEHUsIMH OnvokHel (pes, pEds, pis) u nanbHeil (s€, s€0, pat) AucTaHum:
hyll (-i- ocHOoBa, MyX.p.), boc (KOpPH. OCHOBBI, X.p.), SCip (-a- OCHOBBI, Cp. POJI)



V. IIpocCKIIOHANTE CHEAYIOUIME IPEBHEAHIIIMNUCKUE CIIOBOCOYETAHUS B €IMHCTBEHHOM U MHO>KECTBEHHOM
qucax:

1. déop wund (cym. —0- cki1., xeH.p.) — coBp. deep wund

2. s€ smeela fisc (cym. —a- cki1., Myx. poxa) — coBp. that small fish

VI. Ilpocnpsraiite ciienyrolmnue APEBHEAHTIIMUCKUE T1arojbl B €IMHCTBEHHOM M MHO>KECTBEHHOM YHMCIaX
HACTOSIIETO U MPOLIEIIErO BPEMEHH:

1. helpan

2. macian

3. gan

Cpeoneanznuiickuil u HOBOAH2TUICKUIL NEPUOO

I. 3anumure cpegHeaHraIuiicKue ciioBa, 00pa30BaBUINECS U3 CIEAYIOUINX APEBHEAHTTTMMCKUX:
1. [.a. cuman > c.a. 4. J[.a. deg > c.a.

2. JI.a. macian > c.a. 5. /1.a. hiis > c.a.

3. I.a. lufian > c.a. 6. /l.a. sunu > c.a.

II. 3anumuTe TPaHCKPUILIMU CJIOB JI0 U MOcie OOJIBIIOTO CABUTA INIACHBIX:

1. food 4. white

2. shake 5. mouse

3. beam 6. stone

IlI. a) OOBsicHUTE NPOUCXOXKACHHE (OPM MHOXKECTBEHHOTO YHUCJIA COBPEMEHHBIX aAHTJIMHCKUX
CYILECTBUTEIIbHBIX:

ox, child, deer, swine, sheep, man, foot, goose, mouse, louse

I'V. IlpockiioHsiiTe cpeTHEaHTTUNHCKIE (OPMBI CYIIIECTBUTEIBHBIX:
1. n.a. hors (cp. pox —a- ocHOB) > c.a. hors(e) — coBp. horse
2. n.a. boc (k. poJ KOPHEBBIX OCHOB) > c.a. book — coBp. Book

V. Kakue u3 HWKCTICPECUYNCIICHHBIX I'IaroJiOB OTHOCHUIIMCH K HpeBHeaHFJIHfICKHM
a) CHJIBHBIM, 0) CJIa0BIM rjIarojaM M Kakux KjaccoB?

1. to choose — chose — chosen 6. to make — made — made

2. to think — thought — thought 7. to help — helped — helped

3. to keep — kept — kept 8. to write — wrote — written

4. to know — knew — known 9. to teach — taught — taught

5. to bind — bound — bound 10. to fall — fell — fallen

Ilpumepnvie 3a0anus KOHMpPOILHOU padonvl
1. OnumuTte OCHOBHBIE TpaMMaTHUECKHWE KAaTerOpUHU APEBHEAHTIIMHCKOTO TJlaroja: BpeMs, HaKJIOHEHHE,
JUIO, YUCIIO.
2. [Ipoananuzupyiite HoHETHUECKU CTPON CpeqHEaHINIMICKOro nepuoia. ONMUIINTe MPOLEcC U3MEHEHUS
CUCTEMBbI TJIACHBIX U COTJIACHBIX.
3. [Ipoananu3upyiite HU3MEHEHUS B CHCTEME HMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO CPEIHEAHTTUHCKOTO U
PaHHEHOBOAHTJIMMCKOTO MepUoja.
4. OnuuiuTe U3MEHEHUS B CUCTEME UMEHHU MPUIIAraTeIbHOTO CPEAHEAHTIIMICKOTO MepHoa.
OnuiunTe U3MEHEHHUs B CUCTEME JIMYHBIX MECTOUMEHUM CPETHEaHTINICKOTO MTEpHoa.
[Ipoananu3upyiiTe U3BMEHEHUSI B CUCTEME YKa3aTeJIbHbIX MECTOMMEHUHN CPEAHEAHTINACKOTO MepUoa.
OnuiuTe npolecc CTaHOBIEHUS ONPEIEIEHHOTO U HEOTIPEAECIEHHOTO apTUKIIEH.
[Ipoananu3upyiTe U3MEHEHUSI B CUCTEME CUJIbHBIX TJIaroJiOoB CPEAHEAHTIMHCKOTO Nepruoja.
[Ipoananuzupyiite yHH(PUKALIMIO CUCTEMBI C1a00TO TIarojia Mo OJHOMY TUITY CIIPSDKEHHUS.

©CooNo O



10. OmumuTe NOSABICHHE M pa3BUTHE aHATUTUYECKUX (GopM riaroja: nepdekr, maccuB, (GOPMEI
JUINTEIBHOIO BUJIA.

Ilpumepnwie 6onpocwi 0na ycmuozo onpoca
1. IIpeamer ucTopuu aHrIUHCKOTO si3bIka. CpaBHHUTENBHO-UCTOpUUECKUi MeTo. [IpoGiema neproan3anuu
B HUCTOPUU aHIJIMICKOTO A3bIKa.
2. O0uue cBeJeHUs O TePMAHCKHX SI3bIKAX.
3. OCHOBHBIE HCTOPUYECKHE COOBITHS JPEBHEAHIVIMMCKOrO Iepuoja. Bo3HMKHOBEHHE AHIII0CAKCOHCKUX
rocyaapctB (KOposeBcTB). JlpeBHEAHTTUNCKHUE TUATICKTHI.
4. ®oneTnyeckuil CTPOi IpeBHEAHTTIMICKOTO si3bIka. CHUCTEMA IIACHBIX.
5. Cucrtema COIJIacHbIX JPEBHEAHIIMMCKOro si3blka. [103UIIMOHHBIE BapUaHThl (POHEM: O3BOHUYEHHE TITyXHX
LIEJIEBBIX.
6. I3MeHeHus B 3BYKOBOH CHUCTEME IPEBHEAHIVIMHCKOIO si3bIKa. [lepenHessblunast, BessipHas eperiacoBKHy,
najataan3anus, CTSDKeHNe, YATUHEHHE T1acHbIX.
7. VIMs1 CylIECTBUTEIBHOE B APEBHEAHTIINHCKOM SI3BIKE.
8. Ims mpunararenbHOE B APEBHEAHTIIUNCKOM SI3bIKE.
9. JInuHbIE MECTOMMEHWS B B IPEBHEAHTIINHCKOM SI3bIKE.
10. Yka3arenbHble MECTOUMEHUS B B IPEBHEAHTJIUICKOM SI3bIKE.
11. JlpeBHEaHIIMHCKHUE KJIACCHI TJIarojioB C YepeJOBaHUEM (CHJIbHBIE IJ1aroJibl) W MPUHIUIBI, JEXKallue B
OCHOBE YepeI0BaHMUS TTIACHBIX (KaueCTBEHHBIN U KOJIMYECTBEHHBIN abiayT).
12. JIpeBHEaHTIUICKUE KIIacChl IIaroyioB ¢ cypdukcanneit (ciadble ri1arojibl) B JPEBHEAHTIINNHCKOM SI3bIKE.
13. JIpeBHEaHTIUICKHE IPETEPUTO-TIPE3EHTHBIE IJ1aroJibl U UX MOP(OJIOTHIECKHE 0COOEHHOC

[IpomexxyTodHast aTTecTalys Mo JUCITUIUTHHE MTPOBOAUTCS B (JopMe 3a4eTa C OIIEHKOUN B 3 cemMecTpe.
OHGHKa 3H3HPII>1, YMeHI/Iﬁ 1 HAaBBIKOB II0 pE3yjibTaTaM TCKYIICTO KOHTPOJIA IMPOU3BOAUTCA B COOTBETCTBUH C
YHUBEPCAIBHON MIKAIOM.

Pe3ynbTatel MpOMEKXYTOYHOM aTTeCTallMM BHOCSTCS B AJIEKTPOHHBIE BEIOMOCTH M 3a4ETHBIE KHIKKH
CTYZICHTOB, OTOOp@KAalOTCSA B AJIEKTPOHHOM TOPT(OIMO CTyAEeHTa B DJIEKTPOHHOW HWH(POPMAIIMOHHO-
00pa3oBaTelbHOM Cpesie yHUBEpPCUTETA.

Ils1anupyeMble YPOBHU C()OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUI 00y4arommXxcst
U KPUTEPUH OLleHNBAHHUSA

YpoBHH ConeprkaresbHOE OcHoBHBIE npusHaku | [Istubamns | BPC, %
OTHCAaHUE YPOBHS | BBIJCNEHUS  YpPOBHA  (9Tambl | Hasl IIKalla | OCBOCHHUS
dbopMHUpOBaHHS KOMIETCHIMH, | (akageMuue | (PEUTHHTOB
KpUTEPUHU OIIEHKH | CKasl) ast OIEHKA)
c(hOpMUPOBAHHOCTH) OIIEHKA
[ToBeimenH | TBopueckas Brnrouaem Hudcecmosiwjuti | OTIMYHO 90-100
It JeSITENbHOCTD VposeHb.
Ymenue CaMOCTOSITENILHO
OPUHUMATh pEIIeHUe, pelaTh
npoOiemy/3aaauy
TEOPETUYECKOTO WIH
NPUKIATHOTO  XapakTepa Ha
OCHOBE H3y4YEHHBIX METO/JIOB,
PHUEMOB, TEXHOJIOT M.
bazoBsii [Ipumenenue Brrtouaem Hudcecmosiujull | X0opoIo 70-89,9
3HAaHUH U YMEHWUH | ypoEeHs.
B Oosiee mmpokux | CrocoOHOCTH cobupars,
KOHTEKCTax CUCTEeMaTU3UPOBATh,
yueOHOI U | aHATM3UPOBaTh M  T'PAMOTHO
po(ecCHOHANIBHO | MCIIOJIb30BaTh MH(YOPMALUIO U3




W JIeSATENBHOCTH, | CAMOCTOSITENIbHO  HalJICHHBIX

HEKEIN MO0 | TEOPETHYECKUX HCTOYHHKOB U

o0Opasiry, C | WJUTIOCTPUPOBATH UMHU

OobIeit TEOPETHUYECKHE TTOJIOKEHUS MU

CTEICHBIO 000CHOBBIBATh MPaKTHKY

CaMOCTOSITEILHOCT | TIPUMEHEHHSI.

Y ¥ UHUIMATUBBI
YnonerBo | PenpoaykTuBHas Wsnoxxenne B mpepenax 3amad | YmosietBo | 50-69,9
PHUTENBHBINA | NEATENLHOCTD Kypca TEOPETUUCCKH U | pUTEIBHO
(mocrarouH NPAKTHYECKA KOHTPOJIUPYEMOTO
13179 Marepuana
Hemocraro | OTcyrcTBHEe ~ MPH3HAKOB  YIOBJETBOPHTENIHLHOTO | HEymoBieTB | Menee 50
YHBIN YPOBHS OPUTEIIBHO




JJEKCUKOJIOI'Us

@opmupyemMble KOMIETEHIIUH:
Ilpogpeccuonanvuasn:
— CIHOCOOHOCTh HCIIOJIb30BAaTh BO3MOYKHOCTH O0pa30BaTENbHOW CpEeAbl I JOCTHIXKEHHUS JIMYHOCTHBIX,
METanpeIMETHBIX W TPEIMETHBIX pE3yabTaTOB OOy4eHHUs U OOecleueHus KadecTBa y4eOHO-
BOCITUTATENILHOTO TIPOIECCa CPEACTBAMH TIPEIOJAaBaCMbIX YYeOHBIX MPEIMETOB B paMKax H3ydeHUS
JICKCUKOJIOTHH aHrInickoro si3bika (I1K-4).
TpedoBanus K pe3yJbTaTaM 0CBOEHUsI JUCHHUIIIMHBI:
B pe3ynbraTe 0cBOSHUS AUCIUILIIMHBI CTYACHT JOKCH:
3namo:
- OCHOBHBIC TIOHATHS, CBS3aHHBIC C TPOOJIEMaMH CIIOBA M CJIOBAPHOTO COCTAaBA S3bIKA;
Ymemo
- QHAJIM3UPOBATHh AHTIMHCKUE TEKCTHI C MO3UIUH JIEKCUKOJIOTHH; HCIIOJIB30BaTh TEOPETUICCKUE 3HAHUS 10
JIEKCUKOJIOTUH JUTSI HAMMCAHUS KYPCOBBIX M TUTUIOMHBIX padoT;
Bnaoemo
- OCHOBHBIMU TIOHATHSMHU JWCIHIUIMHBI M CIIOCOOHOCTHIO ITOJIB30BAThCSI TAKMMH 3HAHUSIMH B TIPOIECCE
oOmIeHMs, ClIeays 00bIYasiM, HOPMaM 3TUKETa, COIIMALHBIM YCIIOBHSM, CTEPEOTHITAM TIOBEJICHUST HOCUTEICH
SI3BIKA.

OIIEHOYHBIE CPEJICTBA 1151 IPOBEPKHA

C®OPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIINA

Ilepeuens npumepHvlX KOHMPOJILHBIX 60RPOCOE OJ1A YCHIHO20 ONPOCA U 3a4ema ¢ OUEeHKOU

CrnoBo, onpesieNieHne CJI0Ba, €r0 OCHOBHBIC XapaKTEPUCTHKHU.

DTUMOJIOTHYECKAS XapaKTEPUCTHKA CIOBAPHOTO COCTaBa SI3bIKA.

3anMCTBOBAHHUS B AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Ctunuctrueckas XapakKTepUCTHKA CIOBAPHOTO COCTaBa aHTIIMICKOTO SI3bIKA.

JlaTuHCKME 3aMMCTBOBAHHS B aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

@dpaHIly3CKHE 3aMMCTBOBAHUS B AHTJIUMCKOM SI3BIKE.

Teopust acCCHMUIISIIIMN 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B SI3bIKE.

KonBepcus kak 0JIuH U3 MPOTYKTUBHBIX CIIOCOOOB CIIOBOOOPA30BaHUS B aHTJIMICKOM SI3bIKE.
Cl0BOCJIOKEHHE B AHTJIUHCKOM SI3BIKE.

0. Adduxcamnus.

1. Owmonumsl, ux kinaccudukamnus. ICTOYHMKA OMOHUMHH B aHTJIMACKOM SI3bIKE.

12. Cunonumus. Kpurepuun CHHOHUMHY B S3BIKE.

13.  OcHoBHBIE CTIOCOOBI OTIOJHEHHUS CJIOBAPHOTO COCTAaBa aHTJIMICKOTO s3bIKA.

14. TlpuuuHBI ¥ IyTH U3MEHEHUS 3HAYEHUS CIIOBA.

15. CuHTarmMaTuueckui ¥ mapagurMaTUYeCKUil ypOBEHb JEKCUKOJIOTMYECKOTO aHaIn3a.

16. AHTOHHMMBI B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

17. Amnrnmiickas ¢pazeonorus. Kputepun pasrpanndenus cBo001Horo ciioBocouetanus u OE.
18. 3nauenue cnoBa, ero cTpykTypa. CemaHTHUECKast CTPYKTYpa MHOTO3HAYHOTO CJIOBA.

19. B3anM03aBUCHMOCTb CTUJIMCTHYCCKUX M STUMOJIOTHYECKUX XapaKTEPUCTHK CIIOBA.

RBRooo~NoRwNE

Kpumepuu oyenueanua:

Cogepxanne — makc. 30 6annoB

Jloruka — makc. 10 6amioB

S3bIk oTaun Matepuana — Makc. 10 6amioB

Hpumepuble 3a0anus no onpe()eﬂeumo JIeKCUYeCcKUx A6/1CHUIL 8 AH2TIUIICKOM A3bIKE
Kapmouku ¢ npakmuyeckumu 3a0anusamu:

1. What phenomenon is illustrated by the following examples?
Knave ‘boy’ ‘swinder, scoundrel’



Villain ‘farm-servant, serf’> ‘base, vile person’
Gossip ‘god parent’ > ‘the one who talks scandal, tells slanderous stories about other people

2. What phenomenon is illustrated by the following examples?
Fond ‘foolish’ > ‘loving, affectionate’
Nice ‘foolish’ > ‘fine, good’

Kpumepuu oyenusanus:

Conepxanne — makc. 30 6amioB

Jloruka — makc. 10 6amioB

SI3pIK o1aun MaTepuaia — Makc. 10 6amos

Ilpumepnan memamuka npezeHmayuii
Ilonstre 3auMcTBOBaHMM. THITBI 3aMMCTBOBAHHMI B aHTIMHACKOM SI3BIKE.
VckoHHO-aHTTHICKAs JICKCHKA.
3anMCTBOBAHHUS U3 JIATHHCKOIO S3bIKA.
3anMMCTBOBAHHUS U3 CKAHJUHABCKUX S3BIKOB.
3aMMCTBOBAHUS U3 TEPMAHCKHUX S3BIKOB.
3arMCTBOBAHHUS U3 UCITAHCKOTO S3bIKa.
3anMCTBOBaHUS U3 (PAHITY3CKOTO SI3BIKA.
3anMCTBOBAHHUS U3 UTAJIBIHCKOIO S3BIKA.
. 3aMMCTBOBAaHHS U3 BOCTOUYHLIX S3BIKOB.
10. 3aMMCTBOBaHUS U3 PYCCKOTO SI3bIKA.
11. Aurnuiickue 3aMMCTBOBAHUSI B PYCCKOM SI3BIKE.
Memoouueckue pekomernoayuu no nOO20MoBKe Npe3eHMayuu.
- CJIAWJI-TIPE3CHTAIINS BBITIOJTHACTCS HA aHTJIMMUCKOM SI3BIKE;
- KOJIMYECTBO ciainoB — 15-20
- clai He JOJDKEH npeBbimaTh 240 3HAKOB;
- pa3mep mpudTa 3aroJoBKoB 22, Ak OCHOBHOM nHpopMarmu — 18;
- U1 OCHOBHOTO TeKcTa onTUManbHbI mipudThl: Calibri, Arial, Tahoma, Verdana, Times New Roman;
- €CJI TIepeYHCIICHHEe HH(POPMAIIUU TT0 ITyHKTaM IPEJICTABICHO B HECKOJIBKUX CllaiilaX, TO BCE OHH JIOJDKHBI
HMMETh OJUH OOIIHI 3ar0JIOBOK;
- OTIPEJICIICHHMS, HCTIOJB3YEMBIC B CIIaiIax, JODKHBI ObITh BBIBEPEHBI IO CIOBAPSIM, TEPMHUHBI JOJKHBI UIMETh
MOsSICHEHUSI, (paMIK CHaOXEHbI TOaMH JKH3HU;
- K CJIaiA-pe3eHTAIMH JIOJDKHBI OBITh MOATOTOBJICHBI 5 BOIIPOCOB B BUJIE OTACIBLHOTO (TIOCIEIHETO) Cllaiiia
C KJIF0YaMU MPABHIIBHBIX OTBETOB.

CoNoRrwWNE

Kpumepuu oyenusanusn:

Conepxanne — Makc. 10 6amioB

Jloruka — maxkc. 10 6an10B

S3bIk Moaun MaTepuaia — Mmakc. 10 6ayoB
Mamnepa nojaun Mmarepuana— Makc. 10 6amioB
BusyansHoe conpoBoxaenue — makc. 10 6annos

[IpomexxyrouHasi arrectanusi MO AWCLUILIMHE NPOBOIUTCS B ¢dopme 3ayera ¢ oleHKoH. OleHka
3HaHUH, YMEHMM W HABBIKOB II0 PE3YJIbTaTaM TEKYIIETO KOHTPOJIS IPOU3BOAUTCA B COOTBETCTBUU C
YHUBEPCAJIBHOM LIKAJION.

Pe3ynbpraTel IIPOMEKYTOYHOM AaTTECTALMM BHOCATCA B DJIEKTPOHHBIE BEIOMOCTU M 3aYETHBIC KHWKKU
CTY/IEHTOB, OTOOpP&XalOTCSI B OJIEKTPOHHOM TOPT(OIMO CTyleHTa B OIEKTPOHHOW HMH(OPMAIIMOHHO-
00pa3oBaTeNbHON CpeJie yHHBEPCUTETA.



YHUBEPCAJIBHAS NIKAJIA OHEHUBAHUA

YpoBHu ConepxarenbHoe OcHoBHbIE npusHaku | OneHka BPC, %
OTIMICAHWE YPOBHS | BBIJACIICHUS  YpOBHA  (3Tambl | (aKaJeMud | OCBOCHUS
dbopMUPOBaHHS KOMITETEHITUH, eckasi) (peWiTunro
KpUTEpUU OIICHKH Bas
c(hOpMHPOBAHHOCTH ) OIICHKA)
[oBbinennsiii | TBOpUeckas Ymeer CaMOCTOSITENIBHO | OTIIUYHO 90-100
JESITEITLHOCTh OTIPEICIIATh JIEKCUKOJIOTUICCKHE
SBIICHUS, OOOCHOBEBIBATH CBOIO
TOYKY 3pCHHS, OIHPAsCh Ha
3HAHHE M3Y4EHHOTO "
JOTIOTHUTEIFHOTO  MaTepuaia
IPH MPAKTUIECKOM OTCYTCTBHH
OImHOOK.
bazoBwrii [Tpumenenwue YMeeT onpenensiTh XOPOIIIO 70-89
3HAHUN U YMEHUU JICKCUKOJIOTUYECKHUE SIBJICHUSA,
B OoJiee MHUPOKUX | OOOCHOBBIBATH CBOKO TOUKY
KOHTEKCTaX 3peHUs, ONUPAsICh Ha 3HAHUE
y4eOHOU U HU3Yy4YEHHOTO MaTepuaa.
npodeccrnoHaibHo | Jlomyckaercs Hanwune 2-3
H eI TETbHOCTH, omuOO0K, 10 5 HETOYHOCTEHN TPH
HEXeIn 1o | 000CHOBAaHUH CBOETO OTBETA, B
o0pasiry, C | T.4. B SI3bIKE U3JIOKEHUSI.
OoJbIei
CTETeHbIO
CaMOCTOSITEIBHOCT
Y U UTHUIMATHBbI
VYnosnerBopur | PenpoaykruHas YMeer B 1menoM OMNpeAensaTh | yaorneTBo | 50-69
eJIbHBIN JeSITENbHOCTD JICKCUKOJIOTUYECKUE  SBJICHUS, | pUTEIBHO
(mocTato4HbIN HO TpeOyercs KOHTPOJIb
) npenonasatens.  Jlomyckaercs
5-6 ommbOoOK, 10 7 HETOYHOCTEH
npu  OOOCHOBaHMM  CBOETO
OTBETA, T.4. B SI3bIKE U3JIOKEHHUSI.
Henocratoun | OtcyrctBue MIPU3HAKOB YIOBJIETBOPUTENBHOTO | HEyAoBIeT | 50 u
It YpOBHS BOPUTEJIbH | MEHEe
0

*PelTHHrOBAs OICHKA paCCUYUTBHIBACTCA HAa OCHOBC TEXHOJOTHYECKOM KapTbl JUCHHUIIIMHBI




MEJUATEKCTbBI HA HTHOCTPAHHOM SA3bIKE

dopMupyemMble KOMIIETEHIIMH:

npogeccuonanvhan:

- TOTOBHOCTh pPEaJM30BbIBATH 00Pa30BaTE/IbHBIC MPOTPAMMBbI MO0 YYEOHBIM MpEAMETaM B COOTBETCTBUH C
TpeOOBaHUAMH 00pa3oBareibHbIX cTanaapToB (ITK-1).

TpeGoBanus Kk pe3yjbTaTaM 0CBOEHHS IMCUMILVINHBI:

3HATh:
- OCHOBHBIE CBEIEHHS 00 OONIECTBEHHO-TIOJMTUYECKON JKM3HM M CPEACTBAX MAacCOBOM WHQPOpMaLUU
BemukoOpurtannu u CHIA;

- OCHOBBI OTOOpa TEKCTOB ISl YTEHUS U ayIuo/BUAEOMATEPHATIOB I OOCYKIECHUS ¢ O00yYalOIIMMUCS B
paMKax IIKOJIBHOM MPOTpaMMBl;

yMeThb:
- IpaBHUJIbHO U aICKBATHO BBICKA3bIBATH CBOW MBICJIA Ha AHTJIMICKOM SI3BIKE B paMKax TEMAaTUKH KypcCa,

- OOBSICHATb OCOOEHHOCTH OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKUX TEKCTOB C YYETOM YPOBHS SI3bIKOBOI MOATOTOBKHU
00yJaroImXxcs;

BJIa/IeTh HABBIKAMH
- HaBBIKAMH THCBMEHHOTO U YCTHOTO IIepeBoJa CTaTel, BEACHMUS W/UIM ydacTusi B OOCYXICHHUU
0OLIECTBEHHO-MIOJUTHYECKUX MPOOJIEM Ha aHIJIUHCKOM SI3BIKE;

- HaBbIKAMHU pPabOTBl C TEKCTaMHM OOIECTBEHHO-TOJUTUYECKONW HAMpaBIEHHOCTH B paMKaxX IIKOJIbHOM
IIPOrpaMMBl.

OINEHOYHBIE CPEACTBA JIS1 IPOBEPKH
COPOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUHN

IIpyMepHBIH TECT MO AU CIHUIINHE
Choose the odd one out: Countries with predominant Shiite population
a/ Azerbaijan
b/ Iran
¢/ Iraq
d/ Saudi Arabia

The New Testament consists of
a/ two gospels
b three gospels
c/ four gospels
d/ five gospels
3
To convince a person to comply by making first a large request that the respondent will most likely turn
down.
a/ Boiling frog technique
b/ Camel's nose technique
¢/ Door-in-the-face technique
d/ Foot-in-the-door technique

an inner planet of the Solar system.



a/ Juppiter
b/ Pluto

¢/ Saturn
d/ Venus

Choose the odd one out
a/ bafflegab

b/ dysphemism

¢/ gobbledygook

d/ officialese

wishful thinking
a/ buzzword
b/ confirmation bias
c/ b/ vilification
d/ weasel words
7
Choose the odd one out: Constellations on the apparent path of the Sun across the celestial sphere over the
course of the year.
a/ Pisces
b/ Capricorn
c/ Galaxy
d/ Gemini
8
The Karman line is conventionally used as the start of outer space
a/ at an altitude of 100 km above sea level,
b/ at an altitude of 400 km above sea level,
c¢/ at an altitude of 700 km above sea level,
d/ at an altitude of 1000 km above sea level,

Space Walk
a/ EVA
b/ NASA
¢/ IRS
d/ 1SS
10
the first man to step onto the lunar surface in 1969
a/ Buzz Aldrin
b/ Neil Armstrong
¢/ Michael Collins
d/ Alan Shepard
11
The First Human To Conduct A Space Walk in 1965
a/ Vladimir Komarov
b/ Alexei Leonov
¢/ Andrian Nikolayev
d/ German Titov
12
the first artificial satellite was launched d USSR in
a/ 1953



b/ 1955
c/ 1957
d/ 1959

13
Choose the odd one out
a/ junior
b/ sophomore,
c/ senile
d / senior
14
Maturity Certificate in UK
al ACT
a/ GCSE
a/ OFA
a/ SAT
15
public school in USA
a/ Charter school
b/ Private school
c/ Free state school
d/ A free school not controlled by a local authority
16
Choose the odd one out: Greek Orthodox Church
a/ The Holy Spirit proceeds "from the Father"
b/ Paradise and hell, no purgatory
c/ Priests are not allowed to marry
d/ Native languages are used during services

17
Choose the odd one out: Roman Catholic Church:
a/ believers venerate icons
b/ The Holy Spirit proceeds "from the Father and the Son™
c/ Celibacy
d/ Purgatory, paradise and hell

18
The first year of the Islamic lunar calendar (Hijra - the emigration of Prophet Muhammad from Mecca to
Medina) begins in:
a/ AD 570
b/ AD 622
¢/ AD 632
d/ AD 670

19
Church of England was founded by:
a/ Henry Il
b/ Henry 111
¢/ Henry VI
d / Henry VIII

20
Ramadan
a/ fasting



b/ sacrificing a sheep
¢/ end of fasting
d/ sacrificing a bull

21
Choose the odd one out:
a/ baseball
b/ cricket
c/ golf
d/ lapta
22

The teams wear special clothing and helmets as in hockey
a/ American football
b/ baseball
c/ cricket
d/ golf
23
Choose the odd one out: The main sports in the original Olympic Games were
a/ callisthenics
b/ running,
c/ throwing the javelin
d/ wrestling,
24
... revived the ancient Olympic Games
a/ Grover Cleveland
b/ Pierre de Coubertin
c/ Felix Faure
d/ Robert Salisbury

25
an independent film (made for aesthetic reasons, not for a mass market audience.

a/ art house film
b/ cult film
c/ film noir
d/ period film
26
Choose the odd one out:
a/ cult film

b/ horse opera
c/ oater
d/ spaghetti western
27
indie
a/ film about American Indians
b/ film from India
c¢/ independent studio film
d/ film about American war of independence
28
stylish Hollywood crime drama


https://en.wikipedia.org/wiki/Audience

CoNo~LWNE

a/ art house film
b/ cult film

c/ film noir

d/ western

29
1. Unthinkable 2. Radical 3. Acceptable 4. Sensible 5. Popular 6. Policy
a/ Bandwagon
b/ Factoid
¢/ Overtone Window
d/ Cherry Picking

30
It has no identifiable source or author.
a/ black propaganda
b/ grey propaganda
c/ red propaganda
d/ white propaganda

Kpumepuu oyenueanusa:

Omauuno — 25-30

Xopouio — 20-24
Yooenemeopumenvno — 15-19
Heyooenemeopumenvno — menee 15

IlepeyeHb MPpUMEPHBIX BONIPOCOB /IJI YCTHOIO ONPOCA U 3a4eTa
Describe the political system of the United Kingdom.

Describe the political system of the United States.

What is the usual executive branch of power?

What is the usual legislative branch of power?

What is the usual judicial branch of power?

What is the system of checks and balances

What is the difference between an incumbent and an acting president?
What is red tape? Give the origin of the word.

Give two synonyms for the verb to resign

. What is the difference between resignation and retirement?

. What is an impeachment ?

. What is the difference between spokesman and representative?
. How is called the Minister of Foreign Affairs in the UK?

. How is called the Minister of Foreign Affairs in the USA?

. How is called the Ministry of Foreign Affairs in the UK?

. How is called the Ministry of Foreign Affairs in the USA?

. What is Home Office?

. What is Home Department?

. Why is the Treasury of the UK called the Exchequer?

. How is the Minister of Finance called in the UK?

. What minister corresponds to Attorney-General?

. Whom do we call a lobbyist?

. What is a qualified majority?

. Name the mascot symbols of the Democratic and Republican parties.



25. What is Watergate? How did it influence the English word-formation?
26. Describe the political system of the Russian Federation.

27. Speak on the biography of Mikhail Gorbachev.

28. Speak on the biography of Boris Yeltsin.

29. Speak on the biography of Vladimir Putin.

IIpumepHasi KOHTpoJIbHaAsI padoTa

Ilepesoo ¢ pycckoz2o Ha aneuiiCKu:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

VYposens npecrynHocty B Hunepimangax m Hopeerun BBICOK HM3-3a NOJAPOCTKOBOM NPECTYIHOCTH, IPH
KOTOpOl MHOTHME MOJIOJbIE TPABOHAPYLIUTENIN MONAJalT B UCIPABUTEJbHbBIE KOJIOHUU IS
HECOBEPUICHHOJIETHHX.

3amecTUTeNb MUHUCTpPAa BHYTpeHHUX Jen Poccum HaHec BH3UT MMHHMCTPY BHYTPEHHUX Jell
BenukoOpuTanuu, KOTOPHIH 3a 9ac 10 3TOro ObUT Ha3HAYEeH OPUTAHCKUM MHUHHUCTPOM (PUHAHCOB.
Kannupar, 3aHsBmIMii BTOpoe MecTo, Ha JOCPOYHBIX BbIOOpax B XOpBaTHHM, BO BTOPOM Type ObLI
3a0a/UIOTUPOBAH B CBOEM M30MPATETLHOM OKPYT€ M3-3a IMOTACOBKH OIOJIIIETCHEH.

UpesBbryaitHoe moJsioxkeHne B JluBaHe ObUIO MPHUOCTAHOBJIEHO, a 3aT€éM OTMEHEHO IOCJe HEYIadyHOU
MOTBITKA NIEPEBOPOTA, KOTOPAsi HE MO3BOJIMIIA XYHTE 3aXBaTUTh BJIACTh M YCTAHOBUTH MapUOHETOUYHBIN
PEXUM.

Hapymienue npaB yenoBeka OCYXJaeTcs MEKIyHApPOIHBIM COOOIIECTBOM, HO MOAPBIBHAS AESTEILHOCTD
Y BMEIIATEeIbCTBO BO BHYTPEHHHUE JIeNIa MPUBOIAT K MOJUTUKE JBOMHBIX CTAaHAAPTOB.

HapamuBanue cui u pa3BepThIBaHHE BOMCK COIO3HBIX CHJI O3HAYaeT Yrpo3y BTOp:KeHus B YepHoropuio,
Y Hayaja BOCHHBIX AEWCTBUN CHIIaMH apMHH U (DJI0Ta, 4TO MPUBEIET K OTBETHOMY yAapy.

[Tocpennnk Ha meperoBopax B Mspawie, Ilanectnne m Mopaanum oka3an CHIIBHOE JaBJICHHUE W 00€
CTOPOHBI 3aKJIOYIIIN JOTOBOP O BBIBOJIE BOWCK, YTOOBI MPEOJOJIETh TYIHUK BCIEICTBUE pPa3phiBa CBSI3EH.
I'enepan-neiireHanT OblT Ha3HAUYEH KOMAaHIUPOM JUTOBCKOIO KOpITyca, KOTOPBIA Hayal HACTyIJIEHHUE Ha
IPy3UHCKHE BOMCKA, HO TIOHEC TSKEIbIe MOTePH, ObLIT BEIHYKJIEH OTCTYIHUTh, a 3aT€M KallUTYJIUPOBATh.
OmoH u cuibl 6e3omacHocTH B JIMBUM pa3orHaid MHUTHHT MpPOTECTa MPOTUB MEKHAIMOHAILHOTO
KOH(DIIMKTA, TaK KaK BJacTH OOBHUHUIIM OPTaHU3aTOPOB B 3arOBOPE C IENbIO IIEPEBOPOTA.

B ar0i1 60itHe Hcnonb3oBaiack OpoOHETEXHUKA U OOEBBIE BEPTOJIEThI, HO UpaKCKas poTa IMormaia B 3acajy,
ObL1a pa3rpomiieHa 3(PUOIICKUM MOJIKOM, OKPYKE€Ha U MOCIIE I0JITON 0ca/ibl BBLKHUBIIHE CAAUCH B TICH.

Bosnarpaxxaenue 3a MHQOpPMALMIO O TOJJIAHACKOM HAeMHOM YyOWille IOMOIJO 3afepxarh B AduHax
IPEIIOIaraeMoro MpecTyrnHuKa, €ro COOOLUIHUKOB U M0J03PEBAEMbIX, KOTOPbIE ObUIM 3aKJIFOYEHBI O]
CTpaxy.

CoxpalieHue pakeT cpefHel JaJbHOCTH C SJEpHBIMU OOETOJIOBKAMM U CPEJCTB MAaCCOBOTO MOPAXKEHUS
Ha neperoBopax B [lekune u KenapHe ycTpaHseT yrpo3y TepMOsAepHON KaTacTpoQbl.

JlaTckuil alBOKAT MPUBEJ CBUAETENILCTBA B 110JIb3Y OIPABJIAHMS [T0ICYJUMOI0, HO PUCSKHBIE TOBEPHIIU
IIPOKYPOPY U BBIHECIIN BEPJUKT BUHOBHOCTH, @ Cy/lbsl HOCTAHOBWJI, YTO IIPUTOBOP OY/AET YCIOBHBIM.
YroObl OTMBITH JEHBIM OJIMTAPXUM M MarHaTbl BeHrpum BKJIaJIbIBalOT JEHBIM B HEIBMXKHMOCTb M
OCHOBBIBAIOT aKIIMOHEpHbIe kKoMnanuu B IlIBeiiiapun, KoTopble 6aHKPOTATCS, @ IPECTYIHbIE aKI[HOHEPbI
MOJTy4at0T IPUOBLIb.

B D¢uonuu oH ObUT MPUTOBOPEH K CMEPTHOM Ka3HU, HO ISITh JIET HaXOJIWICA B KaMepe CMEPTHHUKOB,
MO0Ka B KaMepy He NPUIIIM Ha3UpaTeN U Tanad, KOTOPbIH c/enan cMepTeNbHbIA YKOJI.

[Tocne yBosibHEHMs ¢ pabOTHI MIBeHIApCKU pabouuii MOMydMIl 3apIuiaTy 3a JiBa Mecsla, a CIyKalluii
7IBa OKJIaJla, a IOTOM OHHU IO COI[MAJIbHOMY CTPaXOBaHHUIO CTAJIM MOJIy4aTh ocobue rno 6e3padoTure.
I'maBapst unkarckoit Mauu, KOTOPbI COBEPIINII MHOTO TSDKKHX MPECTYIUIEHUH, CMOTIIU IPUTOBOPUTH K
TIOPEMHOMY 3aKIFOYEHHIO TOJIBKO 3@ YKJIOHEHHE OT yIJIaThl HAJIOTOB.

Ha cyne B I'BUHee coyyaCTHHK B 3aXBaTe 3aJO’KHHKOB HE NMpH3HaJ ceOsi BUHOBHBIM, HO ObUI NMpH3HAH
BUHOBHBIM B U30MEHHMU U IPUToBOpeH K 10 roamM TIOpbMBI YCIOBHO.



19. O6BuHsAEMBII TpencTan mepes cyaoM Ha SImaiike 1Mo OOBMHEHHUIO B BOOPYKEHHOM OTpalJIeHUH |
MOXUILEHUH JIF0/IeH, HO OBLIT OIIpaBIaH U 0CBOOOKAEH OJaroaapsi CBOeMy aJBOKATY.

20. OH ObLT BBLABMHYT KaHIUIATOM OT JeMOKpaTtudeckod maprum CuHramypa u moOenmit Ha BbIOOpax c
M0IABJISIFOIUM OOJIBIIMHCTBOM T'OJIOCOB OJaroiapsi MOATACOBKE UTOTOB T'OJIOCOBAHUSL.

21. Bropoit Typ MecTHBIX BbIOOpOB B MIOHXEHE HE COCTOSUICS M3-32 HEXBAaTKU OIOJUIETEHEH, YKIOHEHUS
n30upaTeneil, 1 HU3KOW SIBKU Ha BHIOOPBI.

22. llpesunent Ha OuMNMUHAX MPHUILIENT K BIACTH MOCIE TOCYJApPCTBEHHOTO MEPEBOPOTA, U MOCIE OTMEHEI
BOEHHOTO I0JIOKEHUS OH Ha3HAUMJI IPEMbEP-MUHUCTPA U CO3BAJI HUXKHIOKO IajaTy IapiaMeHTa.

23. MuHHCTp WHOCTpAaHHBIX Ael U MUHUCTp (puHaHcoB CLLIA (damwb amep. sxeusanrenmol) ObLIIH CMEIICHBI
CO CBOMX IIOCTOB, HO UX IIPECC-CEKPETapU 3asiBUIIM, YTO OHU IOJIAJIU B OTCTABKY.

24. 3akononpoekt B llIBelimapuu ObUT MPUHAT C MONMPAaBKaMU B TPETbEM YTCHWW B HIDKHEW Mayiarte, HO
OTBEpPrHYT B BEpPXHEH MajiaTe, Tak Kak HOBbIN 3aKOH HapyllaJl KOHCTUTYLUIO.

25. Boccranue B bocHuu-I eprieroBuHe ObII0 TIOJJABIICHO, HO MSATEKHUKU HadaJId TPAXKTAHCKYIO BOWHY, BEIS
MapTU3aHCKYI0 BOMHY, NMpPU KOTOPOH BOIOIOIIME CTOPOHBI YOMBAIM CBOUX TpaXIaH MU TpakKIaHCKOE
HaceJIeHUE.

26. CoBer bezomacHoctn OOH mnpuHSIT pE30JIONUI0, TPEOYIONIYI0 YPETyIUPOBAHUS TEPPUTOPUATBHBIX
CIIOPOB UM OCYXK/IaIOLIYI0 BMELIATEILCTBO BO BHYTPEHHUE Jiea IPYTUX CTPaH.

27. T TaBHOKOMAaHIYIONUH pa3Bsi3a)l BOWHY, HO BEJI BOWHY HEYJauyHO, €ro TPU KOpIyca IMOHECIU TKENIbIe
MOTEepH, HACTYIJIEHUE MPOBAIMIIOCH, OH OBbLIT pa30UT U MOMNAaJ B IJIEH.

28. B xone BO3IYyIIHOTO HaleTa pakeTbl W 3C€HUTHBIE OpyAus CcOWIM Tpu OOMOAapAWpPOBIINKA, IBa
ucTpeOuTeNs U 0JIMH BepTosieT. [lneHeHsl cTo napamnoTCTOB BO3AYIIHO-ECAHTHOTO MOJIKA.

29. B 3T0il yacTH OJWMH TIOJKOBHHK, JIBa IIOJAIOJKOBHUKA, TPU Maiopa, IEcCSITh KalmWTaHOB, TPUAIATH
JENTEeHAHTOB, MATHAECAT MPAMOPIIUKOB, CTO CEPKAHTOB U JABECTH KalpayoB.

30. [Mocne xaractpodsl, npomsomenmeid B 5.30 mo ['puHBUYY, criacaTelbHbIE KOMaHIBI OKa3aJd TEPBYIO
ITIOMOIIlb BEDKUBIIMM TOCJIE U3BEPKEHHS BYJIKaHA, 3€MJIETPSCEHUS] U HABOJHEHHMSI, JOCTABWIM MOMOIIb
(emoi, 0IeKIOM).

31. Temmbl pocta BajoBoro BHyTpeHHero mnpoaykta crtpadn CHIT Bospocim B pesynbTaTe BBITyCKa
oOnuranuuii, CTUMYJIMPOBAHUS YaCTHBIX KAIMTAJIOBIOKEHUN U CHUXKEHUS TOC. PacXO0B.

32. YpoBeHb KU3HU OMNpEAeNseTcs] JOXOJ0M Ha JAyIly HAceleHUs, MPOJOHKUTEIbHOCTHIO )KU3HH, HU3KUM
PO3HUYHBIM IIeHaM, HU3KOMY YPOBHIO 0€3pabOTHIIbI U COLMATBHOMY CTPaXOBaHHUIO.

33. I'maBaps unkarckoit Maduu, KOTOPbIA COBEPILUI MHOTO TSKKUX MPECTYIJICHUI, CMOTJIN MPUTOBOPUTH K
TIOPEMHOMY 3aKJIFOYEHUIO TOJIBKO 33 YKIIOHEHHE OT YIUIaThl HAJIOTOB.

34 OBCE oTtka3anach OTIPaBUTh CBOMX HAOMIOJATENCH HA JOCPOYHBIC MPE3UIACHTCKUE BBIOOPHI, KOTOPHIE

COCTOSITCS Uepe3 HelleNto, TaK KaK CYUTAET, YTO PE3yAbTaThl OyAYT chaibcuPUIMPOBAHBL.

35 HayuHo-uccienoBaTelbCKue padOThl HAa 3TOM H3PAMJIbCKO-IIBEHIIAPCKOM COBMECTHOM MPEANPUSTUU

MPUBEIM K CO3/JaHHI0O OPYXKHMSI MAacCOBOTO YHHMUYTOXKEHHUS, HECMOTPS Ha HEIUIaTeXecloCOOHOCTh 3TOi

AKLIMOHEPHOU KOMIIaHUHU.

36. Yparan cMmen WIBEICKUE M JaTCKHE OYpOBBIE YCTAHOBKH BBIIIKH, MO3TOMY J00bIYa HE)TH U MOPCKOE

OypeHue MpeKpaTUinCh, a yreuka ceipoit Hedtu 3arps3umina Hopeexckoe Mope.

37. Corpynnuk LIPY moanonkoBuuk C. u arent ®BP ®. Obuin apectoBanbl B Yenickoil pecrnyOianke Mo

O0OBHHEHUIO B MOXUIICHUH MMOPTYTalbCKOTo rpakaannHa B benbrun Henaneko ot bproccens.

38. YUucno moruOmux mocie U3BEp)KEHUs BYIKaHA M 3€MIIETPSACEHHUs CUJIOW B IECTh OallJIOB MO IIKaje

Puxrtepa Bo3pacTeT, Tak Kak cHacarelbHble KOMaHIbl OOHAPY)XWUJIM COTHHU JIIOJeH, MOrpeOeHHBIX MOJ

00JOMKaMH 3/1aHUH.

39. Maiiop M. BBen KOMEHJAHTCKUI Yac B rOpoJie MOCie TOT0, KaKk OYHTOBILMKH, KOTOpPbIE HAa3bIBAIOT ceOs

napTU3aHaMM, Halajld Ha CHJIbl O€30MaCHOCTH, KOTOPbIE NBITAIMCh Pa30THATh MUTUHI NPOTECTa MPOTHB

rpaXkJaHCKON BOMHBI.

40. B3aTOYHUK HE IPU3HAI ce0sl BUHOBHBIM, HO CYyJ] MPHUCSKHBIX IPU3HAI €0 BUHOBHBIM B BEIMOTaTEJIbCTBE

Y Ha3aKOHHOM IPUCBOCHUU OIO/KETHBIX JICHET HECMOTPS Ha TO, YTO aIBOKAT TpeOoBaJl €ro ONpaBaaHusl.

Kpumepuu oyenusanusn:



Kasicooe eeprno nepesedennoe npeonorcenue oyenusaemcs ¢ 1 o6ann
Omauuno — 35-40

Xopouio — 30-34

Yooenemeopumenvno — 25-29

Heyooenemeopumenvno — menee 25

IIpumepHbIe 3a1aHNSA K 3a4eTy € OLIEHKOM
CREDIT TEST

1. Read and translate the article

Nichols' trial begins Monday in federal court in Denver, where a jury of seven women and five men will
decide what responsibility he holds, if any, in the April 19, 1995, bombing that killed 168 people.

The government claims Nichols helped his former friend and Army buddy Timothy McVeigh plan the attack
and build the powerful fertilizer bomb that destroyed Oklahama City's Alfred P. Murrah federal building.

Both men, prosecutors say, were motivated to retaliate after the government's siege and attack in 1993 on the
Branch Davidian complex at Waco, Texas, in which some 80 Branch Davidians died. McVeigh, who was arrested
within hours of the bombing, was convicted on June 2 of 11 federal counts of conspiracy and murder. He has been
sentenced to death.

Nichols faces those same 11 charges. The frontline of Nichols' defense is, first and foremost, his alibi for the
morning of the bombing, when he was 240 miles away in Herington (Terry Nichols was convicted and got life
sentence on June 4, 1998).

2. Make up 10 questions to the article, then summarize it.

3. Translate and give English synonyms for the following Russian terms:
KJIEBETA
aJIBOKaT
yOHuBaTh
OInpasaaTh
YCJIIOBHBIN CPOK
M30HMpaTeIbHbIN Y4aCTOK
BTOpPOM Typ rOJIOCOBAHHUS
BCPXHsAA IMajlaTa IMapJaMCHTA
PacCIlyCTUTh IIapJIaMCHT
moJaTb B OTCTABKY

4. Translate into English:

1. ITo>kap mocre 3acyxu, a 3aTeM HaBOJHEHUE IIPOU3BEII OTPOMHBIE OITyCTOILICHUSL.

2. IIpeacTaBuTenb MUHUCTEPCTBA BHYTPEHHUX JI€1 OOBSBIII 00 OTCTAaBKE 3aMECTUTEIISI MUHHUCTpA.

3. B3sarouHMK ObUT B3ST MO/ CTPXY 10 OOBMHEHHIO B pacTpare U YKJIOHEHHWH OT YIUIaThl HAJIOTOB, HO €ro
BPEMEHHO OCBOOOMIT TIO/1 30T B JIECATH (DYHTOB.

4. Jletom 2012 rona Poccust kaxxwlii eHbs g00bIBana 6onee 10 mumuonoB 6appeneit HedTu. OnHaKo
Poccus BeIHYXI€HA SKCIIOPTUPOBATH 3a pyoex Oosiee 50 MPOLEHTOB BEIKAYAHHOTO U3 HEJP CHIPbSL.

5. 3a cemp necsatunetuit, nepuos ¢ 1945 no xonen 2014 roga 66U10 IPOBEIEHO B OOIIEH CI0XHOCTH
6ostee 2000 siiepHBIX MCIIBITAHUM BO BCEX cpellax - B aTMocdepe, B KocMoce, o BOAOH U MO/ 3eMJIeH.

Kpumepuu oyenueanua:

3a Kasxcooe eepHo evinonnennoe 3aoanue — 1 oann.



[TpomexyTouHas aTTecTanus o JUCUUIUIMHE TPOBOJAUTCS B opMe 3aueTa ¢ oueHkoii B 10 cemectpe.
OL[CHKa 3HaHHfI, yMeHI/If/'I M HABBIKOB 110 pE3yjibTaTaM TCKYILICTO KOHTPOJIA IMPOU3BOAUTCA B COOTBCTCTBHUU C
YHUBEPCAIBHOM IIKAJION.

Pe3y.]'IBTaTBI HpOMC)Ker‘-IHOﬁ arTeCTallMi BHOCATCA B OJICKTPOHHBLIC BCAOMOCTU M 3a4YCTHBIC KHUIKKH
CTY/ICHTOB, OTOOp@XarOTCsi B 3JIEKTPOHHOM HOPT(OIMO CTyAEHTa B 3JIEKTPOHHOM HH(OPMAIIOHHO-
00pa3oBaTeNbHON CpeJie yHHBEPCUTETA.

Ilnannpyembie ypoBHU ¢hOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHUMH 00y4alommxcst
U KPUTEPUH OLIEHNBAHUSA

YpoBHH

ConepsxarenbHoe
OTIFICAHUE YPOBHS

OcHOBHbIE
pU3HAKU
BBIJICTICHUS.  YPOBHS
(aTans
(dopMupoBaHUs
KOMITCTSHITHH,
KPUTEPUU  OLICHKH
c(hopMUPOBAaHHOCTU

[IatubamipHas 1Ikaa
(axagemuyeckas)
OIIEHKA

bBPC, %
OCBOCHUS
(periTuHroBa
s OIIEHKA)

T1oBBIITIEHHBIH

TBopueckas
JEeSATEIBbHOCTh

Brrouaem
HUICECOSAUULL
VPOBEHD.

YmMmenue
CaMOCTOSITEIILHO
MIPUHUMATH
pelieHue, — pemiarhb
npobiemMy/3anady
TEOPETHUUYECKOTO HIIH
MPUKIIATHOTO
XapakTepa Ha
OCHOBE H3YYCHHBIX
METOJIOB, TPHUEMOB,
TEXHOJIOTHA.

OT1iaIuuHo

90-100

bazoBbii

[Ipumenenue
3HAHUN U YMEHHUH B
Oosee ITUPOKHUX
KOHTEKCTaxX
yueOHOM u
npodeccuoHanbHO
NeSITENbHOCTH,
HEeXelu 1o
oOpasiy, C
OOTbIIIeH CTETIEHbIO
CaMOCTOSITEIBHOCT
U ¥ UTHUIIMATUBBI

Brnrouaem
HUICECOSAUULL
VPOBEHD.
CriocoOHOCTE
cobupars,
CHUCTEMAaTHU3UPOBATh,
aHAJIM3UpOBaTh U
rPaMOTHO
HCII0Ib30BaTh
UHpOpMaLUIO u3
CaMOCTOSITEIILHO
HalJIeHHBIX
TEOPETUIECKIX
HMCTOYHHUKOB u
WJLTIOCTPUPOBATH
UMU TEOpPETHYECKUE
MTOJIOJKECHUS HIIA
000CHOBKIBATH

Xopouio

70-89,9




NPaKTUKY

IPUMEHEHHSL.
VYnoBnerBoputenbHbl | PenpoaykTuBHas Wznoxenue B | YaosnerBopurensho | 50-69,9
u eI TETbHOCTD npenenax 3a1a4
(mocTaTouHbIN) Kypca TEOPETUYECKU
U NPaKTUIECKU
KOHTPOJIHPYEMOTO
Marepuaa
Henocrarounslii OtcyrcTBHE MPU3HAKOB | HEyAOBIeTBOpUTenbH | Menee 50
yJIOBJIETBOPUTEIHLHOTO YPOBHS 0




OPI'AHU3AIMA OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLHECCA
IO NHOCTPAHHOMY S3bIKY

®opMupyeMble KOMIETEHIMH:
npogpeccuonanvnvie:
- COCOOHOCTBIO KCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIC METO/IbI 1 TEXHOJIOTUHU 00y4eHus u auarnoctuku (I1K-2);
- TOTOBHOCTBIO K B3aMMOEIHCTBHIO C yYJaCTHUKaMHU oOpaszoBarenbHoro npouecca (I1K-6);
- CIIOCOOHOCTBIO OPraHW30BHIBATH COTPYJHHYECTBO OOYYArOIIMXCS, MOJICP)KUBATh WX aKTUBHOCTB,
MHHUIMATUBHOCTD U CAMOCTOSTEIIBHOCTD, pa3BUBaTh TBOpUeckue criocodonoctu (I1K-7);
- CIOCOOHOCTBIO MPOEKTHPOBATH 00pazoBarenbHbie nporpamMmsi (I1K-8);
- CLIOCOOHOCTBIO MPOEKTHUPOBATh MHANBUIyaIbHbIE 00pa3oBaTenbHbie MapIpyThl oOyuaromuxcs ([1K-9)

TpeGoBanus Kk pe3yjbTaTaM 0CBOEHUS TMCUHUIIMHBI:
B pe3ynbpTaTe uzydeHus: AUCIUIUIMHBI CTYICHT JTOJDKEH:

3namo:

— OCHOBHBIE€ METO/IMYECKUE KAaTETOPUU U 3aKOHOMEPHOCTH MX (PYHKIIMOHUPOBAHUS B y4€OHO-BOCIIUTATEIEHOM
IpoIieCCe;

— COBpEMEHHbIE METO/IMYECKIE HAMIPABJICHU B HaIllel CTpaHe U 3a PyOekoM;

— KOHIIENITyaJIbHbIE CHUCTEMBI 00yU€HHUs, BOILUIONIEHHbIE B ieicTByomuX Y MK 1o aHriuiickomy si3bIKy;

— 0COOEHHOCTH 00Y4EHHUS aHTJIMHCKOMY S3BIKY B Pa3IMYHBIX THMAX IIKOJ M Ha pa3HbIX 3Tanax 00y4eHHUs.
Ymemos:

— aHaJIM3UpOBaTh YUYEOHYIO CHUTYallMI0 C TMO3UIMH METOAMYECKUX, JIMHIBUCTHYECKUX U IICHUXOJOro-
MeJarornyeckux (pakTopos;

— chopMyIpoOBaTH METOIUUECKYIO 33/1a4y;

— 0TOOpaTh Y4eOHBIN MaTepua, MPUEMbI, CPEJICTBA O0yUCHUS, PSKUMBI PAOOTHI;

— BBICTpauBaTh y4eOHbIE JEHCTBMS ydaluXcs IJIs OBJIAJEHUS UMU OTOOPAaHHBIM MaTEpUAJIOM U JUISl PELICHUS
METOINYCCKOM 3a1auH;

— KOHTPOJINPOBATh 3HAHUSA, YMEHUS U HABBIKU YJalllUXCS;

— KOPPEKTUPOBATh CBOIO 00YYAIOLIYIO AEATENBHOCTh U YUEOHYIO AEATEIBHOCTD yJallluXcs;

— MOJIETIMPOBATh PeUYeBbIE CUTYyallul U (POPMYIMPOBATH KOMMYHUKATHBHO-TIO3HABATE/IbHBIE 33/1a4H;

— aHaJIM3UpOBaTh Yy4YeOHUKH, ydeOHble mOCcOOMs, y4eOHBIH MaTepual C LEIbl0 HMX pPalUOHAIBHOTO
HCIIOJIb30BAHNS;

— QHAJIU3MPOBaThb CBOM MNpOo(ecCHOHAIbHBbIE 3HAHUS U JEATENbHOCTb, OLICHMBAaTh HUX aJEKBAaTHOCTb
METOIMYECKONW TEeOpHH, 3a/a4aM ypOKa U KOHKPETHBIM YCIIOBHUSM Y4E€OHON CUTYyalluH C LENbI0 JallbHEeHIero
COBEpILEHCTBOBAHUS yUe€OHOTO MpoLecca;

— HaOJII0JaTh U U3y4aTh NEIarorMyecKuii mpouecce ¢ Mo3uIHi onpeeIeHHOW MEeTOANYECKON POOIEeMBI.
Bnaoemp:

— cmocobaMu  OpUEHTaUMU B NPO(GECCHOHATIBHBIX HCTOYHMKAX HMHPOpMAnUK (KypHaJbl, CalThl,
oOpa3oBaTelibHbIE OPTAJIbI U T.11.);

— COBPEMEHHBIMU TEXHOJIOTUSIMHU 00yUYeHHUS,;

— 000011IeHHBIMH CIIOCOOAMU PEIIEHUs] METOIMYECKUX 3a/1ay;

— OCHOBHBIMHM METOJIaMU HAy4YHBIX HCCIIEIOBAaHMHA B OOJIACTH OJHOTO U3 MPOOJIEMHBIX IMOJIeH HampaBiICHUS
«Ilegarornueckoe oO6pa3zoBaHue;

- OCHOBaMH MPOEKTUPOBAHMSI U OCYIIECTBICHUS Mpoliecca O0YUEeHUs yIALTUXCsl aHTIIMHCKOMY SI3BIKY.

OINEHOYHBIE CPEIACTBA JIsA TIPOBEPKH
C®OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUH

IIpuMepHBIi CIUCOK TEOPETHYECKHX BOIPOCOB K IK3aMEeHY



KakoBbI pyHKIIMK BHEKIACCHOM PabOTHI IO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY?

Hazosute (hopmbl BHEKIACCHON pabOTHI IO aHTJIIUHCKOMY S3BIKY.

[lepeuncnure KOMIIOHEHTHI METOJUYECKOTO COJIEPKAHUS ypOKa MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
Onpenenuth GYHKIUN KOHTPOJIS 00YyYEHHOCTH HHOCTPAHHOMY S3BIKY.

KakoBbI CTpyKTypHBIE KOMIIOHEHTBI YPOKa MHOCTPAHHOTO SI3bIKa?

KakoBbl OTIIMUUTEIBHBIE YEPTHI YPOKA MHOCTPAHHOTO SI3bIKA?

HazoBure coBpeMeHHbIE TEXHOIOTMH 00Y4€HNS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

KaxoBa cTpykrypa miana ypoka?

KakoBbI TpeOOBaHMS K BHEKJIACCHOH paboTe M0 aHTITHICKOMY SI3bIKY?

0. HazoBuTe criocoOb MOTHBAIIMY YYAUTUXCS K N3YYCHHIO aHTIIMICKOTO S3bIKA.

1. HazoBuTe BUbI HETPAAULIMOHHBIX YPOKOB [0 NHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

12. Kak oCyIIecTBIISIETCS HCIIPABICHHE PEUYEBBIX OMIUOOK yJaruxcs?

13. Ha3oBwuTe 3TaIlhl OpraHu3aIiui MPOEKTHON paOOTHl YHaIIIXCS.

14. Ha3zoBure 3Tansl HOJArOTOBKH BHEKJIACCHOTO MEPOIPUSITHS [0 aHTJITUHCKOMY SI3BIKY.
15. [louemy pekoMeHyeTCsl POBOAUTH HETPAIUILIMOHHBIE YPOKH HHOCTPAHHOIO A3bIKa?
16. KakoBbI TperMymiecTBa U HEJOCTATKH TECTOBOTO KOHTPOJIS?

17. HazoBure coctaBubie yactu EI'D o aHrmuiickoMy si3bIKY.

18. Hazoswure cocraBHbie yactu OI'D 10 aHTIHIICKOMY SI3BIKY.

19. Ha3oBuTe BUABI TNIAHUPOBAHUS YI€OHOTO TIpOIIecca II0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

RBPBoOoo~NoO WD E

IIpuMepHBbIil NepeYeHb NPAKTHYECKHUX 3aJaHUI K IK3aMEeHY

1. TlpoananuzupyiiTe ynpakHeHHs Mo rpammaTke B ogHoM u3 YMK 1o mHOCTpaHHOMY SI3BIKY, UX
00ydJarore BO3MOKHOCTH, METOINYECKUE 11eTTH, 3(PPEKTUBHOCTH CIIOCOOOB WX BHITIOJTHEHHSI.
2. HazoBute npuemsl U cocoObl CEMaHTU3ALMU HOBBIX JIEKCHYECKUX eAnHuUIl. [IpuBeanTe npuMepsl.
3. HazoBute srtambel paboThl HajJ ayIMOTEKCTOM W MPHUBEAUTE MPUMEPHI YIMPAKHEHUU C IIENIbIO
KOHTPOJISI €r0 IOHUMAHHSL.
4. TlpemioxuTe TMHTBUCTHYECKYIO UTPY. [Ipourpaiite ee.
5. Tlokaxkure METOOUKY pabOThI HaJl CTUXOTBOPEHHUEM Ha HayaJbHOM JTalle.
6.ITokaxxuTe aropuT™ padbOTHI HaJ CKOPOTOBOPKOH.
7.IlokaxkuTe anropuT™ paboThl HaJ ITECHEH.
8. BriOepute oaMH U3 yueOHUKOB M NMPOIyMaiTe, Kak Obl Bl IO3HAKOMIIIM C HUM y4allIuXCsl.
9. OrueHute U MPOKOMMEHTUPYHTE COIMOKYIbTYpHBIN oTeHIman Y MK Ha Bb1OOD.
10. IToaroToBhTE M MpOBEUTE (POHETUUCCKYIO 3aPSIKY.

IIpomexxyrouHas arrecTanus N0 AUCHUILUIMHE NPEeIoaraeT K3aMeH B § cemecTpe.
CTpyKTypa 3K3aMeHaIMIOHHOIO Oujera:
e Teopernyeckuii BONPOC MO AUCLMITUAIMHE.
e [IpakTuyeckoe 3aaHue MO AUCIUILIMHE.
OreHka 3HaHUM, YMEHUN U HABBIKOB IO PE3yJabTaTaM TEKYILEro KOHTPOJIS MPOU3BOAUTCS B COOTBETCTBUM C
YHUBEpCAIbHOH IIKAIOH.

PeBy.]'ILTaTLI HpOMe)KYTOqHOﬁ aTTeCTallMi BHOCATCA B OJICKTPOHHBIC BCAOMOCTU M 3aYCTHBIC KHUKKH
CTYIACHTOB, OTO6pa)KaIOTC$[ B DJICKTPOHHOM HOpT(l)OJ'H/IO CTyACHTa B 3J'IeK'I’p0HH0171 I/IH(i)OpMaI_II/IOHHO'

00pa3oBaTeNbHON CpeJie yHUBEPCUTETA.

YHUBEPCAJIBHASA IKAJIA OHEHUBAHUA

YpoBHH ConepxarenbHoe OcHOBHBIE TPU3HAKHU [Tatubann | BPC, %
ONMCAHUE YPOBHSA BBIJICJICHHS YPOBHS (3TArbl bHas OCBOEHUS
dbopMUpOBaHUS KOMITETEHITUH, Ikasia (perTuHro
KPUTEPUU OIIEHKU (axameMuu Bast




c(hOpPMHUPOBAHHOCTH ) ecKas) OTeHKa ™)
OIICHKa
[oBbiennsiii | TBopueckas Brarouaem Husxcecmoawuy | Otimyao | 90-100
JEeATEIbHOCTD YposeHb.
YMeHue CaMOCTOSITEIILHO
NPUHUMATh peIIeHHe, pelIaTh
npoOieMy/3aaaqy
TEOPETUYECKOTO WIN
NPUKIAJHOTO  XapakTepa Ha
OCHOBE H3Y4YECHHBIX METOJIOB,
IIPUEMOB, TEXHOJIOTUH.
bazoBsrii [Tpumenenue Brarouaem Hudcecmoawull | XopoIo 70-89
3HAHUN U YMEHUU B | ypOBeHb.
6onee  mmpokux | CnocoOHOCTh coOupars,
KOHTEKCTax CHCTEMaTH3UPOBATh,
yaeOHO U | QHAIU3UPOBAaTh U T'PaMOTHO
mpo(ecCHOHAFHO | UCTIOIB30BaTh MH(POPMALUIO M3
W JeATeNnbHOCTH, | CAMOCTOSTEIEHO HalIEeHHBIX
HEXEIH M0 | TEOPETUYECKUX HCTOYHUKOB U
oOpaswy, C | WILTIOCTPUPOBATH MU
OobIeit TEOPETHUYECKHE TOJOKCHUS WIIN
CTETICHBIO 000CHOBBIBATH MPAKTHUKY
CaMOCTOSITEIBHOCT | TIPUMEHEHUSI.
Y ¥l HHUIIHATUBBI
Hoctatounsnii | PenpoaykruHas Wznoxenune B mpenemax 3amad | YaomietB | 50-69
JeSITENbHOCTD Kypca TEOPETUYECKHU U | OPUTEIBHO
MPAKTHYECKU KOHTPOJIUPYEMOTO
MaTepuaia
Henocraroun | OTcyrcTBUE MPU3HAKOB YAOBJIETBOPUTEIBLHOTO | HEYAOBJIET | 49 u
1374 YpOBHS BOpUTEJIbH | MEHEe

0




IIpakTHka M0 MOJIy4YeHH IO NePBUYHBIX PO ecCHOHATBHBIX YMEHH U HABBIKOB (AHIVIMACKUN A3BIK)

®opMupyeMble KOMIIETEHIMU:
npogeccuonanvhan:
IIK-4: cnocoOHOCTh HCIIOB30BaTh BO3MOXKHOCTH 00pa30BaTEIbHON Cpebl U JOCTHXKEHUS TINYHOCTHBIX,
METanpeIMETHBIX U MPEIMETHBIX pe3yJbTaTOB OOyuyeHUs U oOOecledyeHusi KayecTBa y4eOHO-
BOCIIUTATENILHOTO MPOIIEcca CPEACTBAMH MPENOAaBaeMOro y4eOHOTo mpemera
TpeOGoBanus K pe3yJbTaraM Y4eOHOH NPAKTHKU:
B pe3ynbrare npoxoxaeHus MPAKTUKH CTYICHT JOJDKCH:
3HaTh
35. 0CHOBBI TPOeCcCHOHATTFHON M PEUEBON KYIBTYPHI;
36. BepOanbHbIi, BepOATbHO-3TUKETHBIN U PUTYAIbHO-3TUKETHBII KOMIOHEHTHI ()OHOBBIX 3HAHUIA,
Ymernb
® BBHIpaXaTh CBOM HAMEPEHHS B YCTHOM WM NMHUCHMEHHOM BHJIE, aJIEKBATHO MCIOJB3YS pasHOOOpa3HbIE
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C LIEJTBIO BBIICTICHUS PEJICBAaHTHOW HH(POPMAIINH;
® QJICKBAaTHO CO3HATEIILHO M aBTOMATHYECKH IEPEHOCHTH SI3BIKOBBIE CpPEACTBA W3 OJHOTO BHUA
pEeYEeBOM ACATEIBHOCTU B IPYTOW, U3 OJTHOM CUTYallUH B IPYT'yIO;
® WCTOJB30BaTh BO3MOXXHOCTH  OOpa3OBaTENbHOW  Cpeasl Uil JAOCTIDKEHHSI  JIMYHOCTHBIX,
MeTanpeIMETHBIX W TPEAMETHBIX pe3yJabTaTOB OOy4YeHHsT W oOOecredeHus: KadecTBa y4eOHO-
BOCTIMTATENIFHOTO MPOIIECCa CPEACTBAMHU IPETOAaBAEMOr0 yIeOHOTO IpeIMeTa.
Baanern
® HaBHIKAMH COIMOKYJIBTYPHOU U MEXKYIBTYPHOW KOMMYHHKAIINH, 0OECTICYMBAIOIINMH a/IEKBATHOCTh
COIMABHBIX B TPO(GECCHOHATLHBIX KOHTAKTOB;

® HaBHIKOM I'DaMMaTH4eCKH, (DOHETUYECKH W JICKCHUECKH KOPPEKTHOW YCTHOW M NMHUCHMEHHOH peuw;
paboTHI CO CIIOBAPSAMU, YICOHBIMH 110 COOUSIMU;

® TOTOBHOCTH K B3aMMOJCHCTBHIO C YYACTHUKaMHU 00pa30BaTEIHLHOTO MpoIiecca.

OINEHOYHBIE CPEACTBA JIS1 IPOBEPKH
COPOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUHU

IlepeyeHb NpUMeEPHBIX 32IaHUI 0 PAKTHKE:
- O03HAaKOMJICHHE C y4eOHBIM (FpaMMaTHYEeCKHM, JEKCHYECKUM, CTPAaHOBEIYECKUM) MarepualioM U 0a3oil
MIPUMEPHBIX BOIIPOCOB I10 TEME;
— COBMECTHas MpopaboTKa HOBOTO MaTepHalia U HEKOTOPBIX 3aJJaHUH 10 TEME;
— YCTHBIH OIPOC MO CaMOCTOSATEIBHO IPOPAOOTAHHOMY MaTepuaty;
— BBITNIOJIHEHUE MPOBEPOYHBIX 3a/IaHUM;
— caMocCTosATeNbHas NpopadoTKa TPaMMATHYECKOro, JEKCHYECKOrOo M CTPAaHOBEAYECKOTO MaTepuana
CTYICHTAMHU;
— TecTHpOBaHHE (B MHUCbMEHHOW WUJIM OHJIAKH (hopme);
— 3alluTa MPOEKTOB;
— JIKTaHT;
— «CaMOCTOSITETIbHOE YTEHHE» (IIOJIrOTOBKA AHIJIO-PYCCKOTO CJIOBaps MO MpOYMTaHHOMY MaTtepuainy — 50
cTp., 100 IeKCHUECKUX eMHMUIL);
— COBMECTHasi MpopaboTKa HOBOIO MaTepHaia 1o paszeny «CTpaHOBEAEHHUE», COCTABICHHME 3aJaHUil
JUIS. BUKTOPHUHBIL;
— TECTUPOBAHUE CTYJCHTOB MO pazaeny «CTpaHoBeaeHHE» B (popMaTe BUKTOPUHBIL.
[IpomexyTouHas aTTecTanus Mo NpakTUKE IPOBOIUTCA B (OpMeE 3aueTa ¢ OLEHKOM.
OneHouHble MaTepuanbl TEKYIIETO KOHTPOJA TIO0 TIPAaKTUKE MPEACTaBICHbl MPUMEPHBIMU
MPAKTUYECKUMH 33/IaHUSMHU, TECTAMU, TEMaMH MPOEKTOB.



Ilpumepnutit mekcm 0na OUKmanma
Music in Tolstoy’s Life
[Tay3anus npu 4TeHUN:
/ may3a 6 ceKyH[
// may3a 10-13 cexkynn
Beimucate Ha ciaiiie (J1ocke)
Yasnaia Poliana

Tchaikovsky

Mozart

Haydn

Beethoven

Chopin

1. Tolstoy’s relations | with music | were reverent | and on occasion | punitive.

2. He was fascinated | by the force of music, || just as he was | by the force | of beauty | and war.

3. At Yasnaia Poliana | as on most | well-to-do | Russian gentry estates |, music-making | was as
integrated | into daily life | as the making of honey, || boots (,) | or jam.

4. As a child | Tolstoy received | basic instructions | in piano | and at 17 | during his study | at Kazan
Imperial University | began seriously improving | his keyboard skills.

5. Two years later, | in 1849, | he invited | a German pianist | from St. Petersburg | to visit, || whose

companionship | inspired him | to sketch out an essay | on the book entitled | “Foundations of Music | and
Rules for its Study”.

6. It must be emphasized | that Tolstoy never confused | music as art

| with its social Jor moral setting.

7. Although | visiting the gypsies | might be shameful | according to his rules of life, || Tolstoy always
admired | gypsy singing | with its rich tones | and rhythmic variability.

8. Throughout the winter | of 1861-62 | he had notable success | in his experimental | Yasnaia Poliana
schools | teaching peasant children | the fundamentals of music | through singing.

9. He did believe, | however, | that it was essential | to begin right away | with art, | not exercises.

10.  He was absolutely sure | it was better | not to teach | village children | at all | than to teach them |
mechanically.

11.  He played | a huge variety of music || in four-hand | piano arrangements | with family members | as
well as | with visiting musicians.

12.  Relaxation at the keyboard | could overlap | with literary creativity.

13.  Tolstoy would sit at the piano || for hours | and improvise (,) | inspiring and focusing his mind || before
he got down | to verbal work.

14.  As a member of the upper nobility, || Tolstoy was acquainted | with all the prominent | Russian
COMpOSErs.

15.  In 1858, | before the founding | of the first Russian conservatory ||, Tolstoy helped | to set up musical
society || in Moscow.

16.  Tolstoy’s meeting with Tchaikovsky || in 1876 || and their friendship | have left rich traces.

17.  Tolstoy’s first loves | in music | were not Russian, | but mainstream European |: Mozart, | Haydn, |
selected Beethoven (,) | and above all Chopin, | whom Tolstoy called | the musical | equal to Pushkin [in
poetry.

18.  Tolstoy’s fictional use | of dreamed music | is affirmative, | integrative (,) | and blissful.

19.  He understood art | in general | as a kind | of optimal energy transfer, || with musical art | as the ideal.
(After Caryl Emerson “Tolstoy and Music” from Anniversary Essays on Tolstoy)

Ilpumepnoe 3a0anue no pabome Had meKcmom
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[IpounTaiiTe TE€KCT, 3alI0JHUTE MPOIYCKH, BBIMUIIUTE JIEKCUYECKUE €IUHUILBI B CIOBApb, HAIMIIUTE
TpaHCKpunuuu u nepesoj. CocraBbTe 5 BOINPOCOB IO COAEPKAHMIO TEKCTa (OOLIMI, pa3aesIUTEeNbHbIN,
IbTEPHATUBHBIN, CIIEIIMAIBHBINA BOIIPOCHI, BOMPOC K MOJICKAIIEMY).

English is the most widely spoken language in the history of our planet, used in some way by at least one out
of every seven human beings around the globe. Half of the world’s books are written in English, and the
majority of international telephone calls are made in English. English is the language of over sixty percent of
the world’s radio programs, many of them beamed, ironically, by the Russians, who know that to win friends
and influence nations, they’re best off using English. More than seventy percent of international mail is
written in English, and eighty percent of all computer text is stored in English. English has acquired the
largest vocabulary - perhaps as many as two million words- and has generated one of the noblest bodies of
literature.

Nonetheless, it is now time to face the fact that English is a crazy language.

In the crazy English language, the blackbird hen is brown, blackboards can be blue or green, and blackberries
are green and then red before they are ripe. Even if blackberries were really black and blueberries really blue,
what are strawberries, cranberries and gooseberries supposed to look like?

There is no butter in buttermilk, no egg in eggplant, no grape in grapefruit, neither pine nor apple in
pineapple, neither peas nor nuts in peanuts, and no ham in a hamburger. To make matters worse, English
muffins weren’t invented in England, french fries in France, or danish pastries in Denmark.

Language is like the air we breathe. We take it for granted. But when we take the time, step back, and
explore the paradoxes of English, we find that hot dogs can be cold, homework can be done in school,
nightmares can take place in broad daylight, while morning sickness and daydreaming can take place at
night. In fact, a dog can go to the bathroom under a tree — no bath, no room.

A writer is someone who writes, and a stinger is something that stings. But fingers don’t fing, grocers don’t
groce and hammers don’t ham. If the plural of tooth is teeth, shouldn’t the plural of booth be beeth? One
goose, two geese — S0 one moose, two meese? If the teacher taught, why isn’t it also true that the preacher
praught? Why is it that the sun shone yesterday while I shined my shoes?

In what other language do people drive in a parkway and park in a driveway? In what other language do
people recite at a play and play at a recital? In what other language can your nose run and your feet smell?
How can a slim chance and a fat chance be the same, “what’s going on?” and “what’s coming off?”” be the
same, and a bad licking and a good licking be the same, while a wise man and a wise guy are opposites?
How can the weather be hot as hell one day and cold as hell the next?

If bad is the opposite of good, hard the opposite of soft, and up the opposite of down, why are badly and
goodly, hardly and softly, and upright and downright not opposing pairs?

English is a crazy language. That’s because language is invented, not discovered, by boys and girls and men
and women, not computers. That's why when the stars are out, they are visible, but when the lights are out,
they are invisible. And that's why when | wind up my watch, | start it, but when I wind up this essay, | end it.

Ipumepnbslii nepeuens 3a0anuit Kk anumayuonnomy guirvmy («Pamamyiry/ “Ratatouille”)
[IpocmoTpute ¢uibM, oOparias BHUMaHUE Ha JIEKCHYECKHE €IUHMIIBI TeMaTudeckoro cioBaps. [lepeBenute
CJIOBa W BBIPAKEHUSI HA PYCCKUU SI3bIK, COCTAaBbTE IPEIJIOKEHHS, UCIHOJb3yd UX. OTBEThTE HA BOIPOCHI
MpernojaBaTelis o coAepKaHuio GpuiibMa. BeImoaHuTe TecT.

Ilepeuenv npumepHbIX €108 U BLIPAICEHUL HA NEPEBOO U COCMABIEHUE NPEOONHCEHULL:
“you have a gift”
“be myself”
“you don’t have the guts”
“hanging by a thread”
“rise and shine”
“hit the road”
“you are what you eat”



Hepeueyb NPUMEPHBIX 60NPOCOE!

Where is the movie set in?
Why did Remy and his father argue?
What is the name of the restaurant?
What was Linguini and Remy’s plan?
What was Skinner’s plan?
What do you think the statement “your only limit is your soul” means?
What is the message of the film?
Ipumepnwviii sapuanm mecma.
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Choose the correct option:

1. Where is the best food made?
a) Rome

b) Madrid

c) Paris

2. Who is Remy?
a) a cat

b) a mouse

c) arat

3. What’s his brother’s name?
a) Emile

b) Rod

¢) John

4. Who is the leader of the rats?
a) Remy’s brother

b) Remy’s father

¢) Remy’s mother

5. What’s Remy’s job?
a) a police officer

b) a chef

C) a poison checker

6. Gusteau says that food is like:

a) music
b) playing football
C) poem

7. Where is saffron?
a) in the bedroom

b) in the living room
¢) in the kitchen

8. Where are all the rats running to?

a) a ship
b) a boat
c) acar

9. What does Gusteau tell Remy to do?
a) look around for food

b) cry

c) look for his family

10. What’s Linguini’s new job?
a) a waiter

b) a garbage boy

c) a delivery boy

11. Why is Remy frustrated / angry with
Linguini?

a) he doesn’t know how to wash dishes
b) he’s ruining spaghetti

¢) he’s ruining the soup

12. What does the critic say about the soup?
a) she hates it

b) she likes it

¢) she doesn’t have an opinion

13. What does Gusteau believe in?
a) anyone can cook

b) nobody can cook

¢) he doesn’t believe in anything

14. Does Skinner like Linguini?
a) yes
b) no

c¢) we don’t know

15. What does Skinner tell Linguini to do with
the rat?
a) kill it
b) cook it
c) let it go

16. Why doesn’t Linguini kill Remy?
a) because Remy ran away
b) because Linguini fell into the river



c) because he needs Remy’s help in the kitchen

17. Where does Linguini finally put Remy?
a) in his shirt

b) in his hat

C) in his trousers

18. How does Remy communicate with
Linguini?

a) by using his hair

b) by using his voice

c) by using his mind

19. Who is responsible for Linguini in the
kitchen?

a) Skinner

b) Remy

c) Colette

20. Why does Skinner talk to the lawyer?
a) because he wants to own Gusteau’s
restaurant

b) because he has financial problems

c) because he has emotional problems

21. Colette tells Linguini to keep his station
clean or...?

a) she will clean it herself

b) she will kill him

c) she will tell Skinner

22. According to Colette, how do you know
that bread is good?

a) by smelling it

b) by touching it

c) by the sound of the crust

23. Did the customers like Linguini’s new
dish?
a) yes
b) no

c¢) we don’t know

24. What does Linguini give Remy to eat?
a) cheese, bread, grapes

b) cheese, tomatoes, bread

c) cheese, ham, grapes

25. Why does Skinner want to get Linguini
drunk?
a) because he likes when people are drunk

b) because he wants to find out the truth about
Linguini’s cooking skills

c) because he wants to know how old Linguini
IS

26. Why doesn’t Remy want to stay with his
family?

a) because he doesn’t like his friends

b) because he doesn’t want to sleep on the
streets

c) because likes cooking and wants to help
Linguini

27. Why is Anton Ego (the critic) angry?

a) because Gusteau’s restaurant is popular

b) because Gusteau’s restaurant went bankrupt
¢) because Gusteau’s restaurant is too far away
from his house

28. What’s Linguini’s relationship to Gusteau?
a) brother

b) uncle

C) son

29. Why can’t Skinner fire Linguini?

a) because he is too good at washing dishes
b) because he likes him too much

c) because Linguini is now very popular

30. Why does Emile bring his friends to the
restaurant?

a) to clean it

b) to steal food

c) to help Remy with cooking

31. What does Remy find out in Gusteau’s
office?

a) Linguini is Gusteau’s son

b) Linguini is Gusteau’s brother

¢) Linguini is Gusteau’s uncle

32. Why does Remy let his clan eat in the
restaurant?

a) because he has too much food

b) because he loves his family

¢) because he’s angry with Linguini

33. Why does Linguini throw Remy outside?
a) because he cheated him and stole his food
b) because he didn’t wash himself

¢) because he didn’t like him anymore
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34. What does Skinner want to do with Remy?
a) kill him

b) sell him

¢) use him in his new restaurant

35. Who comes to rescue Remy?
a) Dad and Emile

b) Linguini

c) Colette

36. Why does everybody leave Linguini?
a) because he lied to them
b) because he is not a good boss

c) because they are tired

37. Who helps Remy create the new dishes?
a) his family and friends

b) Linguini and Colette

c¢) Skinner

38. Why does Ego like the dish?
a) because it’s spicy

b) because it reminds him of home
c) because it reminds of school

39. How does Ego react to the truth about
Remy?

a) he is happy

b) he is in shock

c) he is angry

Paboma nao npoexmom: cobpats ayauo-, BUaeoMaTepuaibl A IPOEKTa, CeNaTh MPEe3eHTALHIO 110
3asBJIEHHOM TeMe MPOEKTa, MOATOTOBUTH TEKCT JOKIIAA, TOATOTOBUTH MPOEKT K 3aIUTe.
Ilpumepnvie memot npoekmos:

The school of future

Stop addiction!

Stop bullying!

What is the best way to learn languages?
Virtual life is not at all harmless.

Ilpumepnoe 3a0anue no cmpanogeoeHuro

N3yunte  mpemsioKeHHBII

JIMHTBOCTPAHOBEAUYECKUI

MaTcpuain n BBITIOJTHUTEC TECTOBBIC

3a/aHus/pa3zpaboTaiiTe TeCTOBbIE 3aJaHUs, UCIIOIb3Ysl TaHHBIM MaTepHall.

Ilpumepnuiit mecm

The USA



1.There are ... states in the USA.
49
51
55
50
. The largest state in the USA is?
Texas
Alaska
Florida
California
. How many stripes has the American flag?
23
13
12
50
. Where is Wisconsin located?
in the north
in the east
in the west
in the southwest
. What is the name of the largest music festival in the USA, California state?
a) «Electric Daisy»
b) «<Summerfest»
c¢) «Donauinselfest»
d) «Coachella»
6. What is the capital of Utah?
a) Salt Lake City
b) Helena
c) Colorado
d) Boise
7. Choose the wrong nickname of Arizona:
a) The Copper State
b) The Sunflower State
c¢) The Grand Canyon State
d) The Valentine State
8.What is the capital of Georgia?
a) Atlanta
b) Tallahassee
c) Saint Paul
d) Madison
9. The second president of the USA is:
a) Thomas Jefferson
b) George Washington
c) John Adams
d) Franklin Roosevelt
10. In the South the USA borders:
a) Canada
b) Russia
¢) Mexico
d) Great Britain
11. The Battle of Gettysburg occured during:
a) American Civil War
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b) World War 2
c) The Revolutionary War
12. Which state of the USA is called Sunshine state:
a) Arizona
b) California
c) Florida
13. Name the first President who lived in the White House.
a) Gorge Washington.
b) John Adams.
¢) John Kennedy
d) Kentucky
14. What is the biggest state by population?
a) Texas
b) New York
c) California
d) Hlinois
15. 16 national parks are in which two states of the USA:
a) Alaska and California
b) Alaska and New Mexico
c) California and Utah
d) New Mexico and Utah
16. Which city was known as New Amsterdam:
a) New Orleans
b) Los Angeles
c) Seattle
d) New York
17. Which state of the USA was once part of Mexico:
a) Texas
b) Maryland
c) New York
d) Alaska
18. What the minimum age to be elected president of the USA?
a) 35
b) 25
c) 45
d) 50
19. What was New York called before it was New York:
a) New Zealand
b) New Jersey
c) Staten Island
d) New Amsterdam
20. The most recent state to join the union was:
a) Hawaii
b) Alaska
c) Puerto Rico
d) Canada
21. What is the official US language on the federal level?
a) Hispanic
b) English
¢) There's no one
d) Russian
22. How to translate «Texas» from Indian?
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a) Friends
b) Taxes
c) Family
d) Horse
23. In what state is it illegal to fall asleep in a cheese factory?
a) South Dakota
b) Alabama
¢) North Dakota
d) Florida
24. Choose an American director:
a) Guillermo Del Toro
b) Peter Robert Jackson
c) James Cameron
d) Steven Spielberg
25. How many kilometers is between Alaska and Russia?
a)b
b) 7
c) 3,5
d) 5,5
26. The National Day of the USAison .
a) March, 17th
d) June, 21th
c) July, 4th
d) October, 31st
27. In what state was the first cheeseburger ever served?
a) North Carolina
b) Missouri
c¢) Kentucky
d) Virginia Missouri
28. Which city is known as the Big Apple?
a) Los Angeles
b)Washington D.C.
c) Houston
d) New York
29. What river did native Americans call “the Father of waters”?
a) the Mississippi
b) the Colorado
c) the Missouri
d) There's no one
30. The names of how many states start with the word «New»?
a) 2
b) 3
c)4 d)5

OLIeHOLIHLIe MaTepHraibl HpOMG)I(YTO‘IHOﬁ arreCTalu 110 IMPAKTHKE IIPEACTABIICHBI
BOIIpOCaMu It CO6CCCI[0B8.HI/I5II
How can reading contribute to the language acquisition?
What book/film would you recommend a modern teenager should read? Why?
How can you personally use YouTube to study English?
What do modern students lack more: time or effort?
Is teaching likely to change dramatically in the future?
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20.
21.
22.
23.
24,

Why do women tend to alter their appearance nowadays? Do you approve of it? Why/why not?
The grass is always greener on the other side, isn’t it? Why?

What will the kitchen of the future look like?

What personal sacrifices would you be happy to make for a healthier environment?

. What is likely to happen to the mankind in the distant future? For what reasons?

Hpumepuoe 3a0anue no CaAMOCMOAmMEIbHOM)Y YmMeEeHUuIo

UYrenue xya. kauru Arthur Conan Doyle. Short Stories.
3agaHus 10 TeMe:

Paccka3s “A Scandal in Bohemia”

Ex. 1. Put the sentences in the correct order.

He seemed to be a man of strong character.

If Your Majesty would start telling your problem, 1 should be better able to advise you.
Heavy steps paused outside the door.

Please, take a seat.

“Come in!” said Holmes.

There was a loud tap.

He was in a black mask.

A tall man entered the room.

Ex. 2. Say true or false

Sherlock was glad to see Watson.

There was no date on the paper.

The paper was cheap.

She was going to ruin the King's life.

Irene Adler was Prima donna Imperial Opera of Warsaw.

Ex. 3. Give English equivalents for the following words and phrases:

HnT CpECOBATHCA YEM-JI., OTO YK€ CIIMIIKOM, IIOTEP PYKH, KCTATH, IPOKOHCYIIBTUPOBATHCA 110
KaKOMY-JI. BOIIPOCY, ACJIaTb BbBIBO/IbI, 0H.II/I68.TI:C$I, B3BOJIHOBAHHO, ITPOCIaBUTHCA YEM-JI.,
O6CYI[I/ITI> 3TO ACJIO C BaMU.

Ex.4 Make 10 questions on the plot.
Describe the visitor. Why did he wear a mask?

Ex.5 Make the vocabulary of the story (at least 15 words or phrases)

Word/Phrase Definition Translation

Clue An object or piece of VYiuka
information that helps someone
solve a crime or mystery

[IpakTHKka MO MOJYYEHHUIO MEPBUYHBIX NPOPECCHOHANBHBIX YMEHHH M  HaBBIKOB
(aHrIMHACKUH A3BIK) MPOXOJMT BO 2,4 ceMecTpax M 3aBeplIaeTcs 3a4eToM C oLeHKoH. OreHka 3a
3a4eT BBICTABIISETCA C yUETOM pabOThl CTYAEHTA B TE€UEHUE BCETO MEpro/ia MpakTUKU. MTorosyro
OLIEHKY BBICTABIISIET PYKOBOJUTENb NMPAKTUKU IOCJE CIaud CTYAEHTOM HUCBMEHHBIX paboT,
MaTepHalloOB MPOEKTHON paboThl M 0TYeTa MO MpakTuke.OneHKa 3HaHUH, YMEHUH U HAaBBIKOB TI0
pe3yspTaTaM TEKYLIEro KOHTPOJIS IPOU3BOJUTCS B COOTBETCTBUU C YHUBEPCAJIBHOM IIKAJIOM.

PC3YJ'ILT3TLI HpOMe)KYTO‘{HOﬁ arTeCTallui BHOCATCA B 3JICKTPOHHBIC BEAOMOCTHU U 3aUCTHBIC

KHIDKKH ~CTYIEHTOB, OTOOp&KAarOTCs B HJEKTPOHHOM TNOPT(OIMO CTyAeHTa B JIEKTPOHHOM
MH(pOPMaIIMOHHO-00Pa30BaTENILHON cpeie YHUBEPCUTETA.




YHUBEPCAJIBHAS NIKAJIA OHEHUBAHUA

VYposuu | ConepxkarenbHo | OCHOBHBIE TPU3HAKHI Ouenka BPC, %
e BBIJICJICHUS YPOBHS (3TAIbl (axagemuyec | OCBOCHHUS
OIIMCaHue (dopMHUpOBaHUsT KOMIIETEHIIHH, Kas) (pefiTuHroBa
YpPOBHS KPUTEPUU OLICHKH s OLICHKA)
c(hOpPMHPOBAHHOCTH )
[oBeien | TBopueckas OTIIMYHOE BJIaJICHHE BCEMU 3auyreno/otn | 90-100
-HbIA JIEITETBHOCTD aCIeKTaMM YCTHOU U HAYHO
IIICBMEHHOW pe4M, yMEHUE
IPUMEHUTD 3HAHUS K aHAIU3Y U
WHTEPIPETAINN ayTEHTUYHBIX
TEKCTOB, BJIaJICHUE
MPOAYKTUBHON MUCbMEHHOMN
peubio 0(pUIIATBHOTO U
HEUTPAIBHOTO XapaKTepa B
npenenax u3y4eHHOT O
A3BIKOBOTO MaTepuaia
IIPH OTCYTCTBUU OLIMOOK B
BOCIIPOM3BOUMOM YCTHON U
MHCHbMEHHOM peyu.
bazoBeiit | [Ipumenenune BJIQJICHHE BCEMH aCTIEKTaMH 3aureno/xop | 70-89
3HAHUUN 1 YCTHOW M MUCbMEHHOU peun, 01110
YMEHUH yYMEHHE MPUMEHUTh 3HAHUS K
B Ooniee aHAJIM3Y U MHTEpIpeTalun
HIUPOKUX aQyTEHTUYHBIX TEKCTOB.
KOHTEKCTaxX JlomyckatoTcsi He3HaUUTEIbHBIE
yueOHOM U HETOYHOCTHU B MUCHMEHHBIX
npodeccuoHanb | paboTax ¥ OTBETaX.
HOM
JeSITeIbHOCTH
VYnoBnerB | PermpoaykTuBHA | yMEHHE CaMOCTOSATEIBHO 3aureno/yno | 50-69
OpUTENbH | o OpraHu30BaTh U OCYILIECTBUTH BJICTBOPUTEN
bIit JeSITeNbHOCTD MPOLECC KOMMYHUKAIIUU B BHO
(mocratou YCTHOM U MHUCbMEHHOU (popmax
-HBIN) Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha
OCHOBE M3YUYEHHOTO MaTepuaa.
JHomyckaetcst Hanuuue 4-6
omnoOok, 10 10 HETOUHOCTEH,
OT/IeTbHbIC HAPYIIECHUS JIOTHKU
BOCIIPOU3BOJUMON YCTHOM U
IIMCbMEHHOM PEUH.
Henocra- | OTcyTCTBHE NPU3HAKOB YIOBIETBOPUTEIBHOTO He 49 n menee
TOYHBII YPOBHS 3a4TEeHO/Hey]l
OBJIETBOPUTE

JIBHO




IMPAKTUKA YCTHOM U IMCbMEHHOM PEYHA
®opMupyeMble KOMIIETCHIMH:

IIpogpeccuonanvras komnemeHyus:
- TOTOBHOCTh pEAIM30BBIBATh OOpa3oBaTeIbHBIE IMPOrpaMMbl 1O Yy4eOHBIM NpeAMeTaM B
COOTBETCTBUU ¢ TpeOOBaHUsIMHU 0Opa3oBaTenbHbIX cTanaapToB ([TK-1).

TpebdoBanus K pe3yJbTaTaM OCBOEHUSI JUCHHIIIMHBI:

3HaTh:

3aKOHOMEPHOCTH M3y4aeMOTO s3bIKa KaK CHUCTEMBI; BEpOAJIbHBIN, BEpOATBHO-ITUKETHBIN
KOMIOHEHTHI (POHOBBIX 3HAHMIA;

yMeThb:
KOMOMHHUPOBATh B PEYHU SI3IKOBOM MaTepHall B 3aBUCHUMOCTH OT LEIH OOIIEHHS U THO3UIMH
KOMMYHHMKaHTOB.

BJIAJ€Th:
HaBBIKAMHU COLIMOKYJIBTYPHONH M MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHMKAllMM B MpeJenax ONpPeNeIeHHOTO
IrPaMMAaTHYECKOTO U JIEKCUYECKOIO MaTepHalla.

OLHEHOYHBIE CPEIACTBA IJIs1 IPOBEPKH
C®OPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIAN

Ilpumepnuie éonpocwl 01 ycmnozo onpoca:
Leisure interests
Animal rights
Extreme fashion styles
Fears and phobias
Modern art
Compulsory elections
Green lifestyle
Alternative therapies

. Role models

10. Good deeds

11. Globe-trotting

12. Money

CoNoR~LWNE

Kpumepuu oyenusanus:

Conepxanne — 10 6amios

Jloruka — 10 6amioB

A3k moaun Marepuana — 10 6annos
Masepa nosauu Matepuana — 10 6anos
bernocts peun — 10 6amion

Ilpumepnovie memul couunenui
A job application

My country

A film review

An email to a friend

A news story

A location report

oo E



Kpumepuu oyenusanus:

Conepxanne — 10 6ammoB

Jloruka — 10 6amioB

S3pIkOBOC OhOpMIICHHE: JICKCUKA, TpamMaTHKa U opdorpadus — 10 6amios
Packpeitue Tembr — 10 OamioB

Pa3Butne naen — 10 6amios

Tecm no oucuuniune

Test 1
1 Complete the text with the phrases in the box.

after awhile got the bug for keenon obsessed with passion
one thing led to another to begin with  worth

| started collecting butterflies when | was about six years old. (1) it was just something
to do in the summer when | stayed with my aunt. My aunt lived near some fields and she had a
2 for walking there. I was quite (3) nature and my aunt suggested | take up a
hobby connected to my interest in it. (4) | became (5) collecting different
butterflies. 1 bought books and spent lots of money on special equipment. Well, (6) and
now my collection is

@) quite a lot of money. Anyway, at least | (8) something that isn’t dangerous,
well unless you’re a butterfly!

2 Replace the underlined words or phrases with a word or phrase from the box.

agoodthing ataste finally had athingabout initially subsequently the in-thing

(9) I was interested in model trains as a child.

(10) After a long time he’s found something he enjoys. I don’t think he realized how much fun it
could be.

(11) It started as a hobby but later on he became an aficionado.

(12) It’s fortunate that you have the same hobby as your girlfriend.

(13) Paintballing is very popular now.

(14) To begin with, I though he was crazy, but later on | realized we could make a lot of money.
(15) When did you get the bug for travelling to unusual places?

3 Choose the correct alternative to complete the sentences.

(16) 1 find playing rugby a good way to after a hard week at work.

a) hang around b) let off steam c) draw a line
(17) I’ve been collecting film for a long time.

a) antique b) autograph ¢) memorabilia
(18) Why does Robert always when we’re paintballing? Doesn’t he realize it’s only a
game?

a) get carried away b) go through your mind c) make something up
(19) For me the exciting part is the items. Sometimes it takes days to find what I'm
looking

for.

a) taking up b) make something up c) tracking down
(20) Whatever you do, don’t when you apply for the job. It’s much better just to tell the
truth.

a) take up something b) make something up c) let off steam

4 Match the tenses in the box to the verb forms in the sentences.

past continuous  past perfect past simple present continuous
present perfect continuous present simple




(21) I don’t collect anything unusual, just sea shells.

(22) I'm looking for one very special shell to finish my collection.
(23) I've been collecting stamps for more than twenty years.
(24) 1 started my collection when | went on holiday to Turkey.
(25) I was walking along the beach when I saw a beautiful shell.
(26) I hadn’t noticed how beautiful shells were before.

5 Tick the correct question or sentence.

(27)

a) How long have you been collecting stamps?

b) How long you been collecting stamps?

(28)

a) Do you an aficionado?

b) Are you an aficionado?

(29)

a) | know about paintballing before.

b) I didn’t know about paintballing before.

(30)

a) Who introduced you to the sport?

b) Who did introduce you to the sport?

(31)

a) What | like most about it is that | get a good workout.

b) I like most about it is that | get a good workout.

(32)

a) | find it very difficult to enjoy.

b) What | find it very difficult to enjoy.

6 Complete the interview with the appropriate auxiliaries.

Interviewer: Today | am interviewing Scott Mackenzie. Scott (33) crazy about
snowboarding.
When (34) your obsession start?

Scott: I was on a skiing holiday with some friends in Italy and | saw a man
snowboarding, so I tried it. Once you (35) started it’s very difficult to stop.

Interviewer: Is it dangerous?

Scott: No, not really. You just need to be sensible. | (36) watched people doing
it before and it didn’t look particularly dangerous.

Interviewer: And, apart from a snowboard, (37) you need any special

equipment?

Scott: Well, you need warm clothes and good gloves, but nothing more

than for skiing.

Interviewer: I guess you like doing other dangerous sports, (38) you?

Scott: Not really. Snowboarding is enough for me.

7 Complete the phrases with the words in the box.

not joking know afraid really knowledge

(39) You must be !
(40) Not .

(41) Certainly .
(42) ’'m not.

(43) Not that |

(44) Not to my .

8 Complete the conversation with the words in the box.

\not kidding thinkso Iknow exactly way




Josh: Hi Greg, what’s that?

Greg: It’s an autograph of Gwyneth Paltrow.

Josh: Wow! Is it yours?

Greg: (45) Not .

Josh: What do you mean? Either it is, or it isn’t.

Greg: Well, I’m thinking of buying it.

Josh: (46) No I Have you got enough money?

Greg: No, (47) I don’t .

Josh: Well, how much is it?

Greg: The guy who’s selling it wants £500.

Josh: (48) Are you ?

Greg: No, he says it’s unusual to get her autograph, so it’s worth a lot.
Josh: He would say that.

Greg: Would you be interested in buying it with me?

Josh: (49) Definitely . ’'m not crazy.

Greg: What? And you think | am?

Josh: Well, (50) not as far as . But if you pay £500 for that then you

definitely are!
Test 2
1Match the words 1-7 to the definitions a—g.
(1) cold-blooded a) keen to learn about a lot of different things

(2) cute b) deliberately cruel and showing no emotion
(3) docile c) violent and able to cause serious damage or injury
(4) ferocious d) well-behaved, quiet and easy to control

(5) inquisitive e) lively and full of fun

(6) playful f) trained to stay calm when people are near

(7) tame g) attractive, usually small and easy to like

2 Choose the correct alternative to complete the sentences.

(8) When my daughter brought her friend’s cat home I really didn’t think it would
with our
dog, but the two are best friends now!

a) get around b) get along C) get in touch
(9) She got really when | told her I thought hunting was okay.
a) round the bend b) lost her head c) worked up
(10) I’'m sorry, but you completely. I think killing any animal is cruel and unnecessary.
a) miss the point b) add up c) draw the line
(11) I’m sorry, but I told you ‘No pets!” You’ll just have to it.
a) get around b) get on with c) get rid of

(12) You wouldn’t believe it. He’s got a snake as a pet. Frankly, I think he’s
a) round the bend b) worked up c) absolutely livid

3 Complete the text with the words in the box.

sickened punishment face docile cruel crowded aggressive absurd

It’s about time people realized just how (13) and unnecessary zoos are. When people say
that it’s a good way to protect animals that are endangered they are just being (14) . How



can locking up an animal be anything other than a (15) ? And the argument that children
learn about these animals by seeing them is ridiculous. When animals are locked in a cage they
either become (16) just lying around doing nothing or they become very (17)

and violent. I am also (18) by the conditions in zoos with animals (19)

together in cages that aren’t big enough. It’s time to (20) the facts about zoos and let
animals live in their natural environments.

4 Complete the sentences with the correct form of the verbs in brackets.

(21) Why is your dog constantly (bark)? It’s driving me round the bend.

(22) Sharks usually (not / attack) people unless they are very hungry.
(23) Why do the foxes keep (come) into my garden?

(24) My daughter’s forever (ask) me to buy her a dog.

(25) She (watch) wildlife programmes on TV at least once a week.

5 Complete the text with used to, would or got used to. Sometimes more than one answer is

possible.

When | was young | (26) visit the zoo every week and | (27) stand and watch the
monkeys playing in their cages. | was fascinated by these animals as they were so inquisitive.
Then I (28) go home and spend hours dreaming of seeing them in the wild. Then, when
there was a wildlife programme on TV 1 (29) stop everything else | was doing and listen
to every word. My mother (30) be worried about me sometimes, but she (31) it
in the end.

6 Complete the sentences with the correct form of get or be.

(32) I can’t used to living without a pet.

(33) 1 not used to having a pet.

(34) It’s difficult not eating meat, but eventually I used to it.

(35) Josh lived on a farm so he used to working with animals.

(36) I’m trying to used to your pet snake, but I still don’t think it’s cute.

7 Choose the correct alternative to complete each sentence.

(37) I live near the sea and | can'’t get used to / would be used to the noise all the birds make.
(38) 1 got used to / would always see her walking her dogs on the beach.

(39) 1 used to / would have a pet tortoise when | was a child.

(40) My sister used to / is forever telling me to stop eating meat.

(41) She’s used to / would be used to taking her dogs for a walk early in the morning.

8 Complete the sentences with words and phrases from the box.

absolutely convinced  as I’m concerned be wrong  believe for a minute
don’t think Frankly perfectly honest Personally you ask me

(42) , it’s absolutely ridiculous.

(43) , | think too much money is spent on keeping pets.

(44) If , people worry too much about the welfare of animals.
(45) To be , I think it’s all a misunderstanding.

(46) I’'m that something needs to be done.

(47) 1 really everyone shares your concerns.

(48) | may , but not everyone likes dogs as much as you do.
(49) As far we need to put people first.

(50) I don’t that everyone thinks hunting animals is cruel.

Test 3
1 Complete the two short texts with the words in the boxes.




\bothered adrag dyed gotupset never-ending nuts apunk look

1

I know people think I’m (1) , they take a look at me and they can’t see past the (2)

hair and torn clothes. Usually I’m not (3) by it, but sometimes it’s a bit of (4)
with the
5) stares. I don’t dress this way to shock people, it’s just that I like the (6) and |
want to be different from the average teenager. Of course, my mum (7) when | first came

home looking like (8) .

airhead catwalk deep-rooted I nearly forgot photogenic stunning there’s bound to
be

2

My girlfriend is one of the top models in the UK. She looks (9) in whatever she wears
and she’s always been (10) . When | see her on the (11) I just can’t believe how
lucky I am. (12) some people who look at her and immediately think she must be an
(13) , but in fact she’s much cleverer than me. Oh, (14) , people think she’s very
self-assured but in fact she has a (15) fear of losing her looks and becoming ugly.

2 Replace the italicised words and phrases with a compound adjective from the box.

are clean-shaven  middle-aged second-hand short-lived easy-going worn-out well-
off

(16) Come on! I know you’re almost 50, but that doesn’t mean you can’t enjoy dancing.

(17) Don’t worry! All teenagers have a horrible taste in clothes. It will be over very soon.

(18) I prefer men who have no beard or moustache.

(29) I think you should throw out these jeans, they’re really old and they 've got holes
everywhere.

(20) I wouldn’t buy that car. It’s already been used by someone else and it’1l only break down.
(21) Wow! Is that a new car? You must be rich.

(22) My new boyfriend is so relaxed and calm even my mum likes him!

3 Choose the correct alternative to complete the sentences.

(23) John had a girlfriend was a model.
a) that b) which c¢) who

(24) 1 used to be a punk, might come as a bit of a surprise to you.
a) that b) which ¢) who

(25) Mary, boyfriend was in a Goth band, has just got married.
a) that b) who c) whose

(26) The club we went as teenagers has closed down.
a) where b) which c) that

(27) Everyone we knew was at the party.
a) that b) which c) where

(28) In the 1960s, hippies were the in-thing, what kind of music did your dad listen to?
a) when b) what c) that

(29) Models, are skinny, often suffer from Body Dysmorphia Disorder.



a) that b) whose ¢) who

4 Are the following sentences Defining (D) or Non-defining (ND) relative clauses?

(30) Goths, who dress in black, usually like watching horror movies. D/ND
(31) My mother is the one who gets upset with my choice in clothes. D/ND
(32) Is that the leather jacket you used to wear? D/ND
(33) She wears pink, which is probably the worst colour for her complexion. D/ND
(34) His sister, whose boyfriend is a footballer, wants to be an actress. D/ND
(35) I don’t like people who think I’'m dumb because of the way I look. D/ND
(36) Those are the shoes she wore to the party. D/ND

5 Choose the correct alternative to complete the sentences.
(37) People suffer / suffering from BDD often don’t realize they have the condition.
(38) Clothes designed / designing for teenagers have to be really fashionable.
(39) Actresses wanted / wanting to be successful often have to think about their image.
(40) Middle-aged men worried / worrying about putting on weight should think about exercising
more
frequently.
(41) Hollywood was full of paparazzi tried / trying to take photographs of all the celebrities.
(42) Parents concerned / concerning about the way their children dress should just try to relax
and
remember what they were like when they were young.
(43) I sometimes find my daughter’s friends can be really annoyed / annoying, especially when
they are listening to loud music.

6 Choose the correct alternative to the sentences.

(44) As well as / What’s more having no dress sense your taste in music is terrible.

(45) He told me my clothes were old-fashioned and, as well as / what’s more, he said | was ugly!
(46) In addition to / In addition buying a new jacket she bought two pairs of shoes!

(47) Your new boyfriend is rude, in addition to / on top of that he’s dumb.

(48) In addition / Besides being handsome he’s also really well-off.

(49) Wow! Your hair is fantastic. What's more / In addition t0 those earrings really suit you.
(50) She’s an airhead in addition to / on top of that being one of the most annoying people I’ve
ever

met.
Test 4
1 Complete the sentences with the correct form of the word in brackets.
(1) Don’t worry, there’s no (risk) involved.
(2) T wish you’d stop being so (reason), just sit down and listen to me before you
make your decision.
(3) He feels very (anxiety) when he has to fly.
(4) OK, just be (brave) for me. It really won’t hurt.
(5) I think (free) of speech is very important. You should be allowed to say what you
think.
(6) My great great-grandfather was a (slave) in Alabama in the 1850s.
(7) There’s no need to be frightened of snakes as most of them are (harm).
(8) You’ve got to be joking! I think you need to be very (caution).
2 Choose a word from the box that matches the definitions 9-14.

\bare/bear coarse / course  hole /whole pray/prey principal / principle tail / tale

(9) A belief or theory about what is right or wrong. | think freedom of speech is a basic



(10) A space dug in the surface of the ground. 7'm sure he was hiding in that over there.
(11) A story, often imaginary or exaggerated. He told us a about a enormous snake.
(12) An animal that is caught by another animal and eaten. Spiders usually catch their in
a

web.
(13) Feeling rough and hard. Many people think that snakes feel to touch, but actually
they are

quite smooth and dry.
(14) With no cover and not using any equipment. / can’t believe you re going to pick that up
with your

hands, you’re so brave.

3 Complete the text with the words in the box. Be careful! There are 3 extra words.

aggressive anxious bossy confident daunting domineering harmless reserved self-
assured

It’s funny really, but I don’t find many things (15) . However, when a friend asked me to
hold her snake I was terrified. I’ve never been so (16) and nervous. Usually I’'m a very
a7 person and it takes a lot to worry me. What’s even stranger is that she’s very shy
and (18) .

I knew the snake was (19) but I kept on thinking about it biting me. Now | realize being
(20) doesn’t mean that we can’t be scared.

4 Choose the correct words to complete the sentences.

(21) I’ve just finished / been finishing watching a programme on TV about sharks.
(22) 1 went / I've been on a course about overcoming your fears last week.

(23) 1 was / have been frightened of the dark since | was young.

(24) I’ve read / been reading a book about Rosa Parks and it’s really interesting.
(25) Rosa Parks was / has been a very courageous woman.

(26) Did you watch / Have you watched that TV programme yesterday?

(27) I’ve never spoken / been speaking in public, but I don’t think I’d be nervous.
(28) Did you / Have you ever suffered from claustrophobia?

5 Tick the correct sentence.
(29) a) What did you do last night?
b) What have you been doing last night?

(30) a) I hope you enjoyed yourself so far.
b) I hope you’ve enjoyed yourself so far.

(31) a) I spoke to Jason earlier this morning.
b) I’ve spoken to Jason earlier this morning.

(32) a) She already took her driving test.
b) She has already taken her driving test.

(33) a) Over the past two months | went to Paris, Moscow and New York.
b) Over the past two months I’ve been to Paris, Moscow and New York.

(34) a) Martin Luther King died more than 40 years ago.
b) Martin Luther King has died more than 40 years ago.




(35) a) Did you finish reading that book yet?
b) Have you finished reading that book yet?

6 Complete the text with the correct form of the verb in brackets, passive or active

Jill Sumner (36) (keep) spiders as pets since she was ten years old. Her unusual hobby
started when she visited her aunt in Australia. She (37) (visit) the local zoo and saw the
poisonous spiders there. As soon as she got home she went to the library and took out a book. In
1995 she (38) (see) a story about a man who was in the Guinness Book of Records for
sitting in a room for a week with more than fifty poisonous spiders. Jill decided she wanted to
beat the record. She (39) (try) three times but hasn’t been successful yet, but last week
she (40) (start) her latest attempt. Now she (41) (sit) in a room with sixty
deadly spiders for almost five days. She (42) (bite) twice but she doesn’t want to give

up.

7 Choose the correct alternative to complete the sentences.
(43) People need to face their fears in order to / so that overcome them.
(44) 1 need to sit in the front of the car in case / otherwise I’1l be sick.
(45) You need to treat everyone equally in order to / so that they feel you’re being fair.
(46) Sometimes you need to be assertive in order to / so that you get what you deserve.
(47) Don’t take the kids to watch that film in case / otherwise they’re scared of horror films.
(48) In order to / Otherwise get into the Guinness Book of Records Jackie Bibby from Texas sat
in a bath with 75 rattlesnakes.
(49) Don’t show her those spiders so that / otherwise she’ll scream.
(50) I wouldn’t touch that in case / in order to it bites.
Test 5
1 Complete the text with the words in the box.

abstract collection controversy disbelief exhibition prestigious sculpture talented

I.V. Sass is one of a number of very (1) artists making an impression on the world of art.
A recent (2) of her art attracted attention and absolute (3) . A three-metre (4)
called ‘Kiss’ was the central piece in her (5) . In the past Ms Sass has won many
(6) awards for her (7) art and is no stranger to (8)

2 Choose the correct word from the box to complete the sentences.

| Whoever Wherever Whenever Whatever However

9 people might think of her books she has three bestsellers already.
(10) | have the time, | go to see the latest exhibitions in the art gallery.
(12) tired I am, | always enjoy reading his novels.
(12) A: Let’s go and eat. Where would you like to go?
B: you want, I don’t mind.
(13) painted this, it’s a load of rubbish!
3 Choose the correct phrasal verb to complete the sentences.
(14) They my first three novels, but now I have a bestseller.
a) turned away b) turned down c) turned out

(15) Do you find it difficult to a new story?
a) come up with b) take to C) set up

(16) | found it really easy to him. He is such a nice person.
a) liveup to b) take to c) turn away



(17) 1t must be difficult when your father is famous, you have to his reputation.

a) live up to b) take to c) turn out
(18) With his first $1 million he his own publishing company. Now he publishes his
own books.

a) came up with b) turned up c) set up

(19) When I start writing a novel I’m never sure how it’s going to
a) put off b) turn up C) turn out

(20) When I was six | decided | was going to be a famous writer and nothing was going to
a) put me off b) turn me down C) turn me away

(21) They at the door and I couldn’t get in to the exhibition. I really don’t know why.
a) put me off b) turned me down  c) turned me away
4 Choose the correct words to complete the text.
Jonas Backman (22) watched / was watching TV last night when he (23) saw / was seeing his
photo on the news. He (24) watched / had watched in horror as the reporter explained that police
(25) looked / were looking for him in connection with a crime. Police claimed that he (26) was
stealing / had stolen a painting from an art gallery in Paris, France. Jonas was really surprised as
he (27) was never / had never been to Paris. He didn’t know what to do so he (28) decided / was
deciding to phone the police and explain the situation. He (29) sat / was sitting down to make the
call when the police burst in and arrested him.
5 Choose the correct words to complete the sentences.
(30) When he was fifteen he had decided / had been deciding to become a writer.
(31) Julie went back to the art gallery and tried to find the painting she had looked / had been
looking
at earlier.
(32) She had watched / had been watching a programme on TV when he arrived home.
(33) Mark knew he had to wait for the best time to tell her what he had seen / had been seeing.
(34) He had noticed / had been noticing her standing there when he first entered the building.

6 Each sentence has one mistake. Find the mistake and correct it.
(35) When he got home he realized he lost all his money.

(36) He sat waiting for me when I arrived home.

(37) Ben had been wanting to become an artist when he was young.

(38) Whoever had painted this picture needs to take art lessons.

(39) What were you been doing earlier?

(40) By the time he was thirty he written five books.




7 Complete the phrases with the words in the box.

| worthless worth valuable rubbish masterpiece fortune features

(41) It has no redeeming

(42) 1t’s a load of

(43)1t’sa .

(44) 1t’s absolutely

(45) It’s extremely .

(46) It’s not anything at all.

(47) It’s worth a

8 Complete the mini-conversations with the phrases from exercise G. Be careful! Only
three are used.

1
John: So, how much is it worth?
Matt: Nothing at all. (48)
John: Then why do you keep it?
Matt: Because I think it’s an amazing painting. [ don’t care if it’s not valuable.
2
Maisy: There must be something you like about the painting.
Rick: No, nothing. It’s horrible.
Maisy: Not even one thing?
Rick: No, (49) at all.
3
Hannah: Have you seen his last painting?
José: Yes, | really like it.
Hannah: What? (50)
José: You can’t say that. I think it’s great.
Test 6
1 Complete the text with the words and phrases in the box.

a Member of Parliament  candidate  discrimination embodiment general election
joke ran for office  set her sightson squirm to make matters worse victory

Although women often face (1) when it comes to politics, Maria Sanchez wasn’t going
to

let that get in her way. From an early age she had (2) becoming a politician. In 1997 she
became the youngest (3) in her country’s (4) and, although she didn’t win she
was determined to try again. In 2001 she (5) again. This time she was standing against
Hugo Perez, (6) for more than 30 years. During the election campaign Hugo made a
sexist

@) . Ms Sanchez immediately attacked him and, during a national TV debate, made him
(8) with embarrassment. (9) for Hugo he became seen as the (10) of

everything that was wrong with the political system and Maria Sanchez won a stunning (11)

2 Match the -isms a—e to the sentences 12—16.

(12) Don’t worry! Everything will be OK. a) ageism
(13) He’s too old to be working full-time. b) optimism
(14) 1t’s never going to get better. c) pacifism
(15) Oh come on! Only a man can do that! d) pessimism

(16) People should never fight. It’s much better to talk.  €) sexism



3 Complete the sentences with the best word or words.

(17) She turned blush / bright red when he told her he loved her.

(18) He was so ashamed / squirmed when he realized what he’d done.

(19) It was such an ashamed / a humiliating experience.

(20) I blush / squirmed so much when he was speaking. | really felt uncomfortable.
(21) What kinds of things make you blush / humiliating?

4 Complete the sentences with the correct form of the verb in brackets.

(22) If there (be) more women politicians the world would be a better place.
(23) He’ll be a successful leader provided he (listen) to the voters.

(24) I won’t (vote) for him, unless he promises to reduce taxes.

(25) I’'m sure he would have been elected, if he (not/ lie).

(26) If you could (change) anything in your country, what would it be?
(27) If he hadn’t been famous, he wouldn’t have (become) governor of California.

5 Choose the correct words to complete the sentences.

(28) Arnold Schwarzenegger won’t become president of the US they change the law.
a) if b) provided c) unless
(29) If 1 her, I wouldn’t have believed it!
a) had met b) hadn’t met ¢) don’t meet
(30) If you not to do it again, I’ll give you another chance.
a) promise b) promised ¢) had promised
(31) If politicians I won’t ever vote again.
a) kept on lying b) keep on lying c) lied
(32) If I were you, | to his advice.
a) ’d listen b) ’1l listen c) listened
(33) you vote for him, you’ll regret it.
a) If b) As long as c) Providing

6 Tick the sentence that has the same meaning as the first sentence.
(34) 1 really regret lying to you.

a) [ wish you hadn’t lied.

b) I wish I hadn’t lied.

(35) 1 was wrong not to tell you straight away.
a) If only I hadn’t told you.
b) If only | had told you.

(36) Please be quiet.
a) I wish you’d stop talking.
b) I wish you weren’t so quiet.

(37) I didn’t know you liked her.
a) If only I’d known how you felt.
b) If only I’d known you didn’t like her.

(38) It’s a shame that we argue all the time.



a) | wish we didn’t argue all the time.
b) I wish we argued all the time.

7 Choose the correct word to complete the sentences.

(39) You really should / shouldn 't have thought about what you were doing.
(40) You really should / shouldn 't have done that! You’ll be in trouble later.
(41) | should / shouldn’t have voted for him, he’ll be a terrible politician.
(42) He really should / shouldn 't have lied! Now nobody will trust him.

(43) If you’d thought about it you should / shouldn’t have known the answer.
H Complete the conversation with the phrases in the box

I don’t accept that at all I don’t follow Imean I’m afraid it’s out of my hands
That’s not what ’'m saying =~ What are you saying  What [ meant to say was

Abby: What you need to understand is that you’re not suitable for this job.
Bryan: (44) ?
Abby: I’m just saying that I don’t think you’re the right person for the job.
Bryan: Why? Is it because I’'m not a woman?
Abby: No, of course not. (45) , but it would help.
Bryan: What do you mean?
Abby: (46) that if you were a woman it would be easier.
Bryan: Easier? (47) .
Abby: (48) that it’s very unusual for a man to do this job.
Bryan: I think that’s outrageous.
Abby: Well, you’re entitled to your opinion but ...
Bryan: But ...?
Abby: (49) .
Bryan: I’m sorry, but (50) . This isn’t the last you’ve heard
of this.
Test 7

1 Complete the sentences with the correct form of the phrases in the box. Be careful! There
are two extra phrases.

make a difference make a point  make it easier make more time
make or break make do with less make the most makes sense

(1) If you change your lifestyle now it’ll before you know it.

(2) You have to admit, it to stop smoking now.

(3) 'm going to of doing more exercise from now on.

(4) I really believe you have to of what you’ve got.

(5) John, you’re working too hard. You really need to for your family.
(6) T don’t know what to give up! I really don’t want to have to

2 Complete the text using the words in the box.

climate gas-guzzling invariably global warming
lifestyle recycle greenhouse gases organic food

Almost everyday we hear about (7) in the news. We hear stories about how, among
other things, our love of (8) cars is increasing the amount of (9) in the
atmosphere. Of course, we all know that this is bad for the environment, but concern about our
(20) and actually doing something about it are two different things. (11) we
find excuses as to why we can’t change our (12) at the moment. And, we often make
promises about what we’ll do in the future. We might start eating (13) or try and (14)




more things, but will we ever take the steps that will really make a difference? The
answer, unfortunately, is probably not.
3 Choose the correct preposition to complete each sentence.

(15) If we keep using our cars so much there will soon be a shortage oil.
a) for b) in c) of
(16) Advances technology will help us reduce pollution.
a) for b) in c) of
(17) With the increased demand organic food many farmers are changing the way they
grow
food.
a) for b) in c) of
(18) The current increase the price of petrol hasn’t had much effect on the number of cars
on
the roads.
a) for b) in c) of
(19) He’s developed a taste expensive holidays.
a) for b) in c) of
(20) In recent years there has been an interest energy-saving measures.
a) for b) in c) of
(21) In our drive a better lifestyle we have ignored what is happening to our planet.
a) for b) in c) of
(22) Most people need to increase their consumption fresh fruit and vegetables.
a) for b) in c) of

4 Choose the correct use a—c for the sentences.
(23) You definitely won’t finish tonight.
a) a prediction  b) a schedule c) a definite arrangement

(24) We’re meeting at 8 o’clock outside the cinema.
a) a decision made at the time of talking b) a definite arrangement  ¢) an intention

(25) I’m sure your shop opens at half past eight.
a) a prediction based on evidence b) a schedule c) a definite arrangement

(26) I’'m going to ask Andrew to help me do this.
a) a decision made at the time of talking b) a prediction based on evidence
c) an intention

(27) Watch out! You’re going to fall if you do that.
a) a schedule b) a prediction based on evidence C) an intention

(28) 6pm? OK, Ill call you at 6.
a) a decision made at the time of talking b) a schedule c) a prediction



5 Choose the correct forms to complete the conversation.

Sam White: Welcome to ‘Our World’ the TV show that looks at environmental issues that
affect our lives. My name’s Sam White and I’m your host. In today’s
programme we
(29) are going to discuss / will discuss the topic of climate change. On the
programme we have Professor Tom Crick from the organization Friends of Our

Planet.

Professor Crick: Good morning?

SW: Hello Professor Crick. Can you tell us what (30) happens / will happen to our
planet in the next fifty years or so?

PC: Well, I can’t tell you exactly, but I’'m sure things (31) are getting / will get a lot
Worse.

SW: Can you give us some examples?

PC: Certainly. By the year 2050 there (32) will be / will have been many severe
shortages of food and water.

SW: But is there any good news?

PC: No, I don’t think there’s (33) going to be / will be any good news soon. The way

we are treating our planet it wouldn’t surprise me if we (34) destroy / will
destroy it completely within a century.

SW: Surely, things won’t get that bad.

PC: Believe me, at this rate we (35) will have destroyed / will be destroying many of
the plant life by the year 2030 and without plant life we (36) will have / will be
having no oxygen.

SW: Wow! So the message to people is things are going to get really bad unless we
(37) do / will do something straight away.

PC: Yes, and even then it might be too late.

SW: Well, Professor Crick, thank you for being on the programme today. In

tomorrow’s programme we (38) will have been / will be looking at more ways
of saving energy. Remember, tomorrows show (39) starts / is starting at the
earlier time of five o’clock.

6 Write answers for the questions using the prompts.
(40) A: What will you be doing tomorrow morning?
B: I . (paint the house)

(41) A: What time does the film start?
B: I think . (nine o’clock)

(42) A: Do you think it will rain today?
B: No, I . (think / sunny)

(43) A: What time is dinner tonight?
B: I told you before, we . (have dinner / at seven tonight)

(44) A: Will you call me later?

B: Sure, | . (when | get home)
(45) A: Can | come round at 7pm or will you still be busy then?
B: No, it’s OK. You can come round. I . (finish / by

then)



7 Complete the conversation with the words in the box.

\ tonameafew suchas particular instance among other things

Harry: Hi Emily, what are you doing?
Emily: I’m going jogging.
Harry: Jogging?
Emily: Yes, I’ve decided in need to change my lifestyle.
Harry: You’re joking?
Emily: No, I should have done something ages ago.
Harry: So, what are you going to change?
Emily: Well, for (46) , I’'m going to exercise more.
Harry: OK, but is that it?
Emily: No, there’ll be a lot more changes.
Harry: Really, (47) ?
Emily: Well, (48) I’m going to give up smoking.
Harry: I’1l believe that when I see it.
Emily: And I’m going to change my diet.
Harry: Oh, come on! What are you going to give up in (49) ?
Emily: I’m going to stop eating chocolate and cakes and drinking wine (50)
Harry: Wow! Well, good luck!
Test 8

1 Complete the text with the words and phrases from the box. Be careful! There are three
extra words or phrases.

a bug going round deathbed fitness freak go down with something good shape
high temperature melodramatic at death’s door run-down stiff muscles throbbing
headache

My brother is such a (1) . The only time he has (2) is after he’s been down the
gym for hours. He’s in really (3) and he says he’s never been ill. Then, last week he
started complaining that he was (4) . He said he had a really (5) and a (6)

. I knew there was (7) but I also knew my brother was being (8) A

mean, who’s ever died from a cold?!

2 Match the sentences in column A 9-16 with the sentences in column B a-h to make ten
mini-dialogues.

A

(9) What’s wrong?

(10) I’'m sorry, I just don’t feel very well.

(11) Please don’t sniff.

(12) I've got an upset stomach.

(13) I can’t believe how lazy you are.

(14) So am | OK, doctor?

(15) How long have you had that hacking cough?

(16) Why don’t you talk to him?

B

(a) I don’t want to tell him because he’ll probably fly off the handle.
(b) About a week and | feel really run-down.

(c) I guess it must be the fish you ate last night.

(d) I’'m sorry, but I’ve got a runny nose.



(e) I think I’'m going down with something.

(f) Why don’t you go to bed and rest?

(9) Are you calling me a couch potato?

(h) Yes, you’re in great shape. I’m going to give you a clean bill of health.

3 Complete the conversations with the phrasal verbs in the box.

\telling off sortout putupwith putupto putoff getbackto

1
Leah:

Maria-Elena:

2
Chris:
Dave:

3
Elsie:

Georgia:
Elsie:

4
Artur:
Sasha:
Artur:

5
Boy:
Mum:
Boy:

I’m not sure how you can (17) him. He’s always complaining and it
must really annoy you.
He does, but | love him.

I’m sorry, there’s someone knocking at the door. Can I (18) you later?
Sure, my number is 020 343 5467.

Youreally shouldn’t (19) it any longer. If you don’t tell him soon he’ll
find out from someone else.

OK. What do you think I should do?

| think you need to sit down with himand (20) it straight away.

I’m blaming you.

Me?

Yes. | know you (21) him it. He wouldn’t do it without you
encouraging him.

I’m really angry.
Why?
You’re always (22) me in front of my friends.

4 Tick the sentence, a or b, that has the same meaning as the first sentence.
(23) He probably just made a mistake.

a) He might have made a mistake.

b) He must have made a mistake.

(24) I’'m sure you’ve been to the doctor’s.
a) You may have been to the doctor’s.
b) You must have been to the doctor’s.

(25) He certainly would have told you to wear warm clothes.
a) He may have told you to wear warm clothes.
b) He must have told you to wear warm clothes.

(26) It’s unlikely you’ll still be ill next week.
a) You could be ill next week.
b) You can’t be ill next week.



(27) ’'m sorry, but it’s impossible for that to be true.
a) That could be true.
b) That can’t be true.

5 Choose the correct words to complete the conversations.

1

Sue: Have you seen Gordana today?

Dora: No, but she was ill yesterday. She (28) must / can’t be at home.
2

Alex: My head feels really hot.

Pete: You (29) might / must have a temperature.

3

Graham: Look at this rash. What do you think it is?

Louise: I don’t know. Have you got a temperature?
Graham: No.

Louise: Well, it (30) could / can’t be too serious.

4

Jay: I’ve been sniffing all day.

Amy: Have you got a sore throat?

Jay: Yes, | have.

Amy: Well, you (31) may / can’t have a cold.

5

Sanjay: I didn’t sleep at all last night.

Chandra: Really? You (32) might / must be tired.

6

Rick: What’s wrong?

Leon: I’ve hurt my back.

Rick: Well then, you (33) mustn’t / don’t have to lift that. It’s much too heavy.

6 Choose the correct meaning for the sentences.
(34) We can take a coffee break when we want.
a) permission  b) obligation c) lack of obligation d) prohibition

(35) You don’t need to come in at nine o’clock.
a) permission  b) obligation c) lack of obligation d) prohibition

(36) You mustn’t be late for your appointment.
a) permission  b) obligation c) lack of obligation d) prohibition

(37) You’ll have to take the medicine for another two weeks.
a) permission  b) obligation c) lack of obligation d) prohibition

(38) You aren’t allowed to drink alcohol when you’re taking this medicine.
a) permission  b) obligation c¢) lack of obligation d) prohibition

(39) Excuse me sir, | have to ask you to breathe in here.
a) permission  b) obligation c¢) lack of obligation d) prohibition



7 Choose the correct phrases to complete the text.
When | hurt my back my doctor gave me a list of things | (40) could / didn’t have to do. He told
me | (41) mustn’t / was allowed to go swimming, but that | (42) had to / couldn 't stay in the pool
for more than thirty minutes. He told me that | (43) had to / wasn’t allowed to do some stretching
exercises every day and that | (44) need to / wasn’t allowed to sit in the same place for too long.
Now that I’m better I (45) won 't have to / must worry about things as much, but I should still be
careful. After all, I don’t want to hurt myself again, so I really (46) must / could take care of

myself.

8 Complete the conversation with the expressions in the box.

anyway, as | was saying

come to think of it  talking of as for

Sally:
Jacky:
Sally:
Jacky:
Sally:
Jacky:
Sally:
Jacky:
Sally:
Jacky:
Sally:

Jacky:
Sally:

Jacky:
Sally:

How’s your cold?

Oh, it’s fine. I just stayed in bed for a couple of days.
Are you coming back to work tomorrow?

Yes, (47) work, has anything interesting happened since I’ve been oftf?
Not really.

Oh?

(48) work was fairly boring without you there.

You’re just saying that to make me happy.
No, honestly. When you’re not there I’ve got nobody to chat to.
What about Betty and Harriet?
Are you joking? Betty only wants to talk about her boyfriend and (49)

Harriet ...
OK, OK.

(50) it’s really boring at work without you, so when are you coming

back?
Next week, | hope.
Great!

Kpumepuu oyenueanus:
«Otanaro» - 90-100
«Xoporioy - 75-89
«Y oBIeTBOPUTENBHOY» - 50-74

«Hey,[[OBJ'ICTBOpI/ITeJIbHO» - 49 u meHee

PesynbraTel MpoMeKyTOUHOM aTTECTalMy BHOCATCSA B AIIEKTPOHHBIE BEIOMOCTH U 3aYETHBIE
KHIDKKH CTYIEHTOB, OTOOp@KaroTCsi B HJEKTPOHHOM THOPT(OIMO CTyAeHTa B 3JIEKTPOHHOM
MH(pOPMaIMOHHO-00Pa30BaTENILHON cpeie YHUBEPCUTETA.
B xoHue 4 u 6 cemecTpa CTYACHTBI CHAIOT 3a4€T C OLEHKOW, B KOHIE 7 ceMecTpa — dK3aMEH.
OneHka 3HaHUI, YMEHUU M HaABBIKOB IO PE3ylbTaTaM TEKYLIEro KOHTPOJIA IPOU3BOAMUTCA B
COOTBETCTBUU C YHUBEPCAIBHOU IIKATIOU
YHUBEPCAJIBHAS IIKAJIA OHEHUBAHUA

YpoBHUH

ConepxarenbHoe
OTIFICAHUE YPOBHS

OCHOBHBIC TIPU3HAKU
BBIJICJICHUS] YPOBHS (3TAIIbI
(opMHUpPOBaHUST KOMITETCHIINH,
KPUTEPHUH OIICHKH
c(hOpMHUPOBAHHOCTH )

[Tsatubamn
bHas
HIKaja
(akamemMu4
eckas)

BPC, %
OCBOCHUS
(periTuHroO

Bast
OIeHKa ™)




OIICHKAa

[oBbiennsiii | TBopUeckas Brarouaem Husxcecmoawuy | Otmmyno | 90-100
JESATEIbHOCTD YposeHb.
YMenue CaMOCTOSTEIILHO
NPUHUMATh peIIeHHe, pelIaTh
npoOieMy/3anaqy
TEOPETUYECKOTO WIN
NPUKIAJHOTO  XapakTepa Ha
OCHOBE W3YYECHHBIX METOJIOB,
IIPUEMOB, TEXHOJIOTHH.
bazoBsrii [Ipumenenue Brarouaem Hudxcecmoawuu | Xopomo | 70-89
3HAaHWUI U YMEHUU B | ypOBeHb.
6onee  mmpokux | CnocoOHOCTh coOupars,
KOHTEKCTax CHCTEMaTH3UPOBATh,
yueOHOM U | QHAIM3UPOBAaTh U T'PaMOTHO
Mpo(ecCHOHAFHO | UCTIONB30BaTh MH(POPMAIHIO W3
W JeATeNnbHOCTH, | CAMOCTOSTEILHO HalIEeHHBIX
HEXEIH M0 | TEOPETUYECKNX HCTOYHUKOB U
oOpasiy, C | WILTIOCTPUPOBATH MU
OopIeit TEOPETHUYECKHE TOJONKCHUS WIIN
CTETICHBIO 000CHOBBIBATH MPAKTHUKY
CaMOCTOSITEIBHOCT | TIPUMEHEHHSI.
Y Yl HTHUTIHATHBBI
Hoctatounsnii | PenpoaykruHas N3noxenune B mpenenax 3amad | YmoietB | 50-69
JeSTEIbHOCTD Kypca TEOPETUUYECKH U | OPUTEIBHO
IPAaKTUYECKH KOHTPOJIUPYEMOTO
Mmarepuaa
Henocraroun | OTcyrcTBUE MPU3HAKOB YAOBJIETBOPUTEIBLHOIO | HEYIOBIET | 49
I} YPOBHSI BOPUTEIIBH | MEHEE
0

*PeldTHHTOBAS OLCHKAa paCCYHUTBIBACTCS HAa OCHOBEC TEXHOJIOTHYECKOH KapTbl AUCHUIIIIMHBI




INPAKTUKYM 1O HTHOCTPAHHOMY A3BIKY
®opmupyemMble KOMIIETEHIIUM:

IIpogpeccuonanvras komnemeHyus:
- TOTOBHOCTh pEaIM30BBIBATh OOpa3oBaTeIbHbIE MPOrpaMMbl 1O Y4YeOHBIM TNpeAMeTaM B
COOTBETCTBUU ¢ TpeOOBaHUsIMHU 0Opa3oBaTenbHbIX cTanaapToB (I1K-1).

TpebdoBanus K pe3yJbTaTaM OCBOEHUSI JUCHHIIIMHBI:

3HaTh:

3aKOHOMEPHOCTH M3y4aeMOTO s3bIKa KaK CHUCTEMBI; BEpOAJIbHBIN, BEpOATBHO-ITUKETHBIN
KOMIOHEHTHI (POHOBBIX 3HAHMIA;

yMeThb:
KOMOMHHUpPOBATh B PEYMU SI3bIKOBOM MaTepHall B 3aBUCUMOCTH OT LIE€JIM OOUICHHS W TMO3ULIUU
KOMMYHHMKaHTOB.

BJIAJ€Th:
HaBBIKAMHU COLIMOKYJIBTYPHONH M MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHMKAllMM B MpeJenax ONpPeNeIeHHOTO
IrPaMMAaTHYECKOTO U JIEKCUYECKOIO MaTepHalla.

OLHEHOYHBIE CPEACTBA JAJIs1 IPOBEPKHA
C®OPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHITAN

Ilpumepnuie 6onpocwl 011 ycmmnozo onpoca:
1. Choosing a career for a school leaver is easy
2. Itis not easy to choose for a school leaver what he/she wants to do for the whole life
3. Managing a classroom is easy for a young teacher
4. ltis easy to be a young teacher
5. Children’s happy childhood depends on their teachers
6. A teacher’s role in raising a happy child
7. School system in the UK
8. Teacher training in the UK and in Russia
9. Teacher training in the UK
10. Education system in the UK
11. Distant learning is the best way of education
12. Technologies are a “must’ in the modern process of teaching languages
13. Advantages and disadvantages of the healthcare system in the UK
14. Healthcare system in the UK is the best in the world
15. The ways to keep fit
16. It’s enough to keep to a diet If you want to be fit
17. London’s museums and parks
18. Historic landmarks of London
19. Olympic kinds of sport and their rules (2 examples)
20. Sport unites people
21. The British Isles Industrial and agricultural districts of the UK
22. There is nothing like travel by air
23. Hitch-hiking is the best way of travelling
24. Cinema is the best way to relax
25. Theatres are a thing of the past

Kpumepuu oyenusanusa:
Cogepxanne — 10 6annoB



Jloruka — 10 6amioB

A3k moaun Marepuana — 10 6aos
Manepa nogaun marepuana — 10 6anos
Bbernocts peun — 10 6amios

Ilpumepnovie memul couunHenuil

1.The way you read depends on your purpose

2.Reading foreign literature is necessary for studying English
3.The literary merit of your favourite book

4.Increasing the Student/s vocabulary

5.The artistic value of your favourite film

6.Silent films made people’s imagination work

7.The advent of sound killed the silent movies

8.The films gained charm with age but inevitably they have lost something
9.Teaching films: pros and cons

10.Films are a universal language

Kpumepuu oyenusanus:

Conepxanne — 10 6ammos

Jloruka — 10 GamioB

SA3p1kOBOE 0O OpMIIEHHE: JIEKCHKA, TpaMMaTuka U opdorpadus — 10 6amios
Packpeite Tembr — 10 Oanon

Passutue nnen — 10 6aywioB

Tecm no oucuunnune
Tecm 1
1. Paraphrase using Speech Patterns.
1) The students thought it would be good to go there.
2) All of us thought that it would be nice to invite her.
3) The students thought it would be useful to buy this book.
4) She didn’t think she wanted to go there.
5) He didn’t think it would be fine to invite her to his party.
6) He doesn’t come because he doesn’t know where we are.
7) She doesn’t like you because you behave this way.
8) Jane doesn’t read in English because she doesn’t speak it well.

2. Give a synonym using the active vocabulary.
1) To stare
2) Watch out!
3) Agaze
4) To disagree
5) It doesn’t matter
6) Listento me!
7) To make oneself at home
8) Torelyonsmb
9) To look like
10) to lose hope
11) to look sad
12) to leave hope



3. Give the English Equivalent

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Hanexna ymupaer nocnennei

[TycTh Ka)aplil OCTAHETCS IPU CBOEM MHEHUHU
VYrewars

Kaxk ckazarb

JKryuas Tara K 3HaHUAM

KuznenHo HeOOXOIMMBIN

JlupexTpuca mKoJIbI

[Ipu3Banue

[IpoBepuTh nocemaeMocTsb

10) IIprcoetMHUTBCS K KPYKKY

11) ITocnenoBaTenbHOCTD

12) TIpoBepeHHbIiT BpeMeHeM

13) OTuuTath

14) B o1HO yXO BJIETETH U3 JPYrOTO BBUICTETH
15) IMocnenctBus

4. Translate into English, using the active vocabulary from Unit 1.

1)

2)

3)
4)
5)

6)
7)
8)

9)

Ha tBoeM Mecte s1 OBI NnNpurisijabiBaja 3a 3TUM MAJIbYUKOM, OH U3 HeﬁJIaFOHO.Hy‘lHOﬁ
CEMbM U BBITJISIAUT HEMHOTO HpHIHPlﬁJIeHHblM, HO s AyMaro, Tl HEC IOOJDKHA TEPHATH
Ha/lexKIbl.

Eii monpaBuiace uaesas o TOM, 4YTOOBI O5Ta pbIkasi BeCHYIIYaTas JAeBOYKa C
TOHEeHbKHMM KOCHYKAMHU 3aHsJIach B Oyaymiem npenogaBanueM. OHa Obljla MCKPeHHe
yBepeHHa B €€ TaJlaHTe.

[IpexpaTn mAJMTHCSA HA HEE, 3TO HEBEKIIUBO!

OHna ¢ HeTepneHUEM KIeT HACTYIUICHUS 3UMbI, a MHe 0e3 pa3HHIbI, KOI'/1a OHA MPHJIET.
Y Hac B J0Me ecTh BcCe YI00CTBa, MO3TOMY MOXEIIb OCTAHOBUTHCA Yy Hac,
NPHCOETUHUTBLCS K MOEH JIouepy U YyBCTBOBATH ce0sl KaK A0Ma, I0Ka TBOM POAUTETN
B OTHE3/IE.

OHa esie BbIgaBHJIA U3 ce0s1 YJIBIOKY U OTBETUJIA FOJIOCOM, HENOXO0KIUM HA CBOM

VY 3TOi1 1eBOYKH TaKOE Krydee cTpeMJieHHe K 3HAHUSAM, 5 AyMalo, YTO OHA CIPABHUTCS
C 3aJJaHUEM JIFO0OM CII0KHOCTH, IOTOMY YTO OHA 3alyMbIBaeTCs 0 Kapbepe Y4eHOro.

51 yBepeHa, 4TO MeJIMIMHA — 3TO He TBO€, MOSTOMY Thl HHMKOTJAa HE CMOXEIIb
3apadoTaTh yBa:KeHHe NAlHEHTOB.

HekoTopbie BBITYCKHUKH IIKOJI CYUTAIOT, UTO Y HUX HET BbIOOPA, HO Ha CaMOM Jiejie
OHHM MPOCTO HE XOTAT OPATh Ha cedsi OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOE Oyyliee.

10) Buepa on HaTOJKHYJICs HA JHKecCHKY Ha yiHIe U TOOOSIICS ¢ HEell 3aroBOPUTH, a

CETOaHA y3HAJ, YTO €€ mepeexajga MallrHa.

5. Give the words for these definitions

1)
2)
3)
4)
5)

6)
7)
8)
9)

Person who runs day-to-day work at the office

Person who leads church services

To be out of work because of having a baby

Person who makes sure that machines at work are not dangerous to use

To be thrown out of your job because of some problems (financial crisis, company
problems)

To retire at 45

To get a higher position

To be off work because you have some illness

To earn enough money to live comfortably

10) Person who looks after children in a kindergarten
11) Person who does hard physical work



12) Person who organizes trainings at work
13) Staff room

14) To break the rules

15) To call the register

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Tecr 2
Paraphrase using Speech Patterns.
It looked as if he knew all about cars.
You should stop butting in on a conversation like that.
The rates for the hotel were very high. So we had to stay at our friends’ house.
I think she knows what it’s all about.
It’s really difficult to resist laughing when we look at him.
| think they have already finished the work.
I’ve agreed to undergo the operation. The doctor said that it was urgent.
Yesterday I didn’t let him go for a walk. He didn’t do his homework.

NGO~ WNREE

2. Give a synonym using the active vocabulary.
To tremble

A pain

I’m not able to do it right now.

To treat

If

Refuse

The top of the page

In contrast to

Like (adj)

10) An ailment

3.
Ha TtBOEM MecTe, 51 ObI €1a TOMEHBIIIE CIaIKOT0, Thl PACIIOJIHEEIIb.
Bupyc rpunna
OHn 6pennn
DT10 OblIIa OOJIC3HEHHAS OTepaIls.

YuraTs 1ipo cedst

KuTp B XOpOIINX yCIOBUSIX.

CHu3UTH XKap

Ero nuiio Ob110 KpacHBIM OT Kapa.

BbITh OTpelIeHHBIM OT TOTO, YTO IPOUCXOIUT.

wCoNoOR~ WM E

Give the English Equivalent

10. Kpyru nox riazamu

11. Jlerkwuii Hemyr

12. IlepBBIC CUMIITOMBI

13. Cepaeunslii mpuctyn

14. TIpoBoAUTH OIEpAIIIO

15. 3amuTUTE OUILIOM

16. PeGenox GosieeT BETPSIHKOM.

17. CmeprenbHas 60J€3Hb

18. JIekapcTBO OT OOBIYHOM MPOCTYbI

4. Translate into English, using the active vocabulary.

1. Ou mocJjieoBaJ yKa3aHusIM Bpaya 1 BbLIIEYHJICH OT 3TOM OOJIE3HH.

2. S nyman, yTo MHE Haj0 OBLIO TOJBKO 3amiioM0upoBaTh 3y0. Ho korna st mpurien,
CTOMATOJIOT OTIPAaBUJI MEHA CA€JIaTh PEHTI€H 3y63.



1)
2)
3)
4)
5)
6)

3. Jloktop mpommcaj MHe JIEKApCTBO OT HeCBApPeHHUs JKeJayAKa, HO sl MOKa He
YyBCTBYI0 cels1  Jyume. MDakTHyecKM, 5 UYYBCTBYIO ce0s HecHacTHOM
pa3BaJIHHOM.

4. Moii Opar cTyIeHT MeIMIHHCKOro yHuBepcurera. OH XOAMT B OOJbHHIBI HA
NPAKTUKY U U3y4aeT pa3Hble HCTOPUM 00JIe3HU.

5. Uro-To He TaK ¢ MOWMH HOTaMH: BCE MOU CYCTaBbl OOJAT M, KOTJa 5 Crudaro
KOJIEHO, OHO OOJIHT.

6. S obemraro, 4TO BBl BBLIEYHTECH B TeUeHHeE ABYX HeJleJIb, €CITH HE HAYHYTCH

0CJIOKHEHHS.

A pan, uto 3acTaJ Bac foma! Y mens yiima HoBocTeii!

Moii cein 3200J1ea1 BeTpsiHKO#. OHa 10caxkIaeT eMy yxKe 4 THs.

9. Bpau nourynaj Moii nyJabc, Mpocaymaj cepaue u Jerkue u u3MepuJ
TeMIeparypy.

10. 51 He MOTy YMTATh BCJIYX, TIOXKATYH, s HPUMY 3TH NUJIIOJIU OT 00JIM B ropJie.

11. Ocna — 310 3apa3Hasi 00/1€3Hb, KOTOpPasi XapaKTepu3yercs KapoM, MAICHbKUMU
KpPacHBIMH TOYKaMH Ha TeJle U OCTABIISIET MePMaHEHTHbIE CJIeIbI.

12. 3penue crapuka cjadeer, ero ria3a BOCHaJeHbl, OMYXJIH U YelIyTcs.

13. Bel ucTomeHsl 1 cTpajaere 6ecconHuneii. Ber MoxkeTe 3apaboTaTh HepBHbIH
cpbIB. BaM HaJj0 yCIOKOUTHCS, PeryJIsipHO MUTATHCS U BBICHIIIATHCS.

o ~

5. Transcribe the following words.

pneumonia
influenza
diphtheria
indigestion
typhoid fever
appendicitis
Tecr 3
1. Translate into English using Speech Patterns.
1. Korz[a K HEMY IIPUXOJUTIU POJUTEIIN, OH BCETAa pruCOBall.
2. Panb1re, B MOJ1010CTH, OHA ObLJIa OYE€Hb PACCESHHOM.
3. KOFI[a-TO OH ITPHUE3KaJl B OTOT IIapPK Ka)K,I[BIfI J€Hb TOJIBKO yTOOBI MOII000BATLCS
PaCCBCTOM.
4, Panbuie o paboTan mIOTHUKOM, HO TIOTOM BIPYT CTall IPEMbEP-MUHUCTPOM.
5. 51 He PUBBIK K TOMY, YTOOBI JIeaTh BCIO paboOTy caMoMy.
6. Omna IIPpUBLIKJIAa KOMaHI0BaTb, U 3TO MCH: oecur!
7. Hamm CTYACHTBI HC ITPUBLIKJIIN YUTATh MHOTO KHHUI' B IIOUCKAX I/IH(bOpMaI_II/II/I.
8. HNmenno OHa, a HC €€ MYK, IIpruaymMalia 3TOT KOBapHBIﬁ I1JIaH.
9. Hmenno sta YUYUTCIIbHUIIA HAYyYUJIa MCHS BCEMY, UTO A YMCHO.

10. HMMeHHO 3T0 31aHMe CTaNo JJIsl MEHS BTOPBIM JOMOM.

2. Translate into English using Speech Patterns.

NN E

The spring days were warm and sunny, and the children spent much time out-of-doors.
The mother never complained; usually she only sighed and went on with her work.
He was in the habit of saying that there is no game like football.
When he was a student he went to the library every other day.
It's something new for me to be treated in this way.
| always work by such light, it is normal for me
Doctor Temple cured Mrs. Greene's husband of his stomach disease.
Steve treated them all to ice-creams.



3. Give the synonyms using the vocabulary.
Smart boy

It’s quite simple

She was a bit ugly

There is no information on this paper
He is stupid

Don’t whisper her the right variant
He told me smth new

Don’t get to happy about that

. You should learn more new words
10. He is a first year student

CoNooR~LNE

4. Translate into English.
ne1Iaroruueckoe o0pa3oBaHue
BBITTYCKHUK
CTYJCHT THEBHOTO OTACIICHUS
CTYJCHT BEUCPHETO OTACICHUS
OyIyIUNA YIUTENb
KOMIUIEKC TIPEIMETOB MEarOTHYECKOTO UK
MPOQHINPYIOIIAs TUCITUTUTHHA
CTYJCHTBI MJIQJIITUX KYpPCOB
MoceniaTh ypoku

. BBIITYCKHBIC SK3aMEHBI

. BO3pacTHas rpymma

. yaeOHbIe TTOCOOus

. TEPPUTOPHS KOJUTeKa (YHUBEPCUTETA)

. TIOCTAaHOBKA IMbECHI

. CTYJIEHYECKHUI COBET

. OakasiaBp TyMaHUTApHBIX HAyK

. MarucTp ryMaHUTapHBIX HAYK

. TOKTOP (pritocopCKux HAYK

HRoOoo~Noa~wNE

PR ERR R R
O~NOoOUDAWNRERO

5. Translate the sentences into English.
1. HlIkomeHbIe TOBapuiy Podepra cMEsITUCHh HAJl €ro 3€JICHBIM KOCTIOMOM.
2. BBl 10JDKHBI IOTHATH TPYITY, KaK Obl MHOTO HH TIPUIIIOCH BaM paboTaTh.
3. BbI menaere ommoOKU B K&KJOM BTOPOM TPEIIOKCHUU.
4. DTOT XMBOW, COOOPA3UTENBHBIN MaIbYUK O4YeHb MOoHpaBwics OnuBepy, ¥ OHU CTalld
JPY3bSIMH.
OH cMoTpel Ha MEeHsI HETTIOHUMAIOIIUM B3TJISI0M, KaKk OyJITO HE CIBIIIAN, YTO S TOBOPIO.
MHe HpaBWJIUCh B HEM SICHBI YM U IPOCTAs peYb.
7. UYro mpuBeno Ki1acc B Takoe Bo30ykicHHe? — BosHyromas Ui HUX HOBOCTh;, y HHX
Oy/ieT HOBBIM y4UTeNb 110 TEOMETPUH.
8. OHu OBLIM KOTJa-TO XOPOIIUMH ApYy3bsMU. IIpocTo He Mory cebe mpeacTaBuTh, HOYEMY
OHHU HOCCOPHIIUCH.
9. Ecuu BBl XOpOIIO 3Ha€TE CBOIO POJIb, BAM HE HYXKEH cyduiep.
10. He nmoackasbiBaiite. OHa 3HAeT ypoK U MPOCTO HEMHOTO BOJIHYETCS.
11. JleBymika, BO3MOKHO, ObljIa HEKpacuBa, HO €€ yiblOKa Obljia MpeecTHa.
12. I'maza neteii Onecrenu OT BO30YKICHUSI.
13. bena B TOM, 4TO 5 MOTEpsIIa ACHBTH M HUKAK HE MOTY MX HAWTH.
14. OH 10 cMepTH HaJl0eI MHE paccKa3aMM O CBOMX MPUKITIOUEHUSX.
15. 3aueM BaM Tak BOJTHOBAThCS U3-32 MEIOYEH?
16. Korja BbI 3akaH4YMBaeTe IIKOJY, Mbl MOXKETE 3aHATHCS Iearorn4eckuM 00pa3oBaHHEM,

oo



17.

18.

19.
20.

21.

MOUTH B TIOJIMTEXHUYECKUN MHCTUTYT WM KOJUISIDK BBICIIIETO 00pa30BaHUS
VY cryneHTa ITHEBHOTO OTACNCHHUS yde0a OTHUMAeT OOJbIIe BPEMEHU, OJJHAKO CTYICHT
BEUEPHEro OTACJICHUSI BBIHY)X/IEH paboTaTh U YUUTHCH.
[IpakTuka B 1IKOJI€ BXOJUT B KOMIUIEKC MPEAMETOB MEAaroru4eckoro UKia, U siBaseTcs
npoGUIHpyIOmen AUCIUTUINHON
CryneHTsl MIIAIIITUX KYpCOB CUIILHO MOTHBHUPOBAHBI.
PykoBonutens 1Mo meanpakTUKE ITOJDKEH TIOCeniaTh M OLICEHMBATh 3aHSATHS CBOMX
CTYJICHTOB.
OH cjenaj 3To 0 HEBEICHUIO.

Tect 4

1. Paraphrase the sentences using the Speech patterns from Unit 6.

CoNooR~LWNE

10

Why did you do that? It was so stupid!

You called her! Why?

Was it necessary to buy this car?

Why did you decide to take up this job?

Now he is running a lot more than he usually does.
Today she looks ok, unlike most of the time.

This month she is working more than she used to.
He smiled at me with a nice smile.

She was talking to her weird friend.

You are listening to your music again.

2. Paraphrase using the active vocabulary

1.

agbrwn

®© N

9.

until now or until the point in time under discussion

avoid (something) out of fear.

aguy

a structure carrying blood through the tissues and organs; a vein, artery, or capillary
something that you do that gives you a disadvantage and helps someone else, even if this
is the opposite of what you intended

play fair

to keep the promise

poor

a competition

10. the person who took the second place

3. Translate into English

HeMHOXKO IOKUPOBaHHBIN
JKenmiuHuaMm oH HpaBuUJICS
KynpsiBbie Bonocel

Wnnexc Macchl Tea
Kiromika ayist rosibga
3a0uTh IO

Karanue Ha ponnkax
bunesapn

OuyeHb CIOPTUBHBIM

. Kuii

. «CIIOH» (B IIaxXMarax)
. ber na nppkax

. 3acynuTaTh ToJ

. Tonkanue sapa

. IIppKKH € 1IECTOM

. IlllTanra

. [1Tai16a



18.

Bbonenpuimnk

4. Translate into English.

1.

abrwn

o

10.

11.

12.

Ona npe3puTeIbHO CKPUBHJIA I'YOBbI, KOTJ1a Y3HAJIa, YTO OH KYNUJ IIUIIbI JJIS

3aBHBKH B0OJIOC.

Korza ona yBuzena, 4To OH moabexaJi, OHa ypOHUJIA Ba3zy U Ta pa3dmijach Ha KyCKH.

OHa 10BOJILHO MOTHPAJIA PYKH, BUJS, YTO OHA €r0 pa3opuJia.

Kazanoce, ona Oyaetr roBOpUTh BECh JICHb, HO BHE3AITHO OHA MPeKpaTHJia.

Omna nymana, 4to KHUTa OyJeT HHTEPECHOH, CBePHYJIach B KpecJie KI1yOKoM U Hayaia

YUTaTh, HO BCKOPE 3aKJIeBAJ1a HOCOM.

JIxeitH moskana riedaMu U cKaszaja: TO, YTO OH Ha MeJIM — HE MOU MTPOoOJIEMbI, OH caM

COBepIINJI caMOyOHHCTBO.

B 5TOM cOpeBHOBaHUM OHU CHITPAJIM BHUYBIO, HO B IIPOILIBINA pa3 Hallla KOMaH/1a

cTaja BTOPOM.

Hama ¢yr6onpnas komanaa 3a6uaa 10 ronoB AHriauu, a aTjieTbl YCTAHOBUJIN

MHMpPOBbI€ PEKOPAbI 10 NPbIKKAM B JJIMHY, B BBICOTY, 110 METAHUIO IMCKA, KOTIbS U

MOJIOTA.

4 cuuraro, 9TO COPT JOJKEH OBITH JIIOOUTEIBLCKUM U HE BUXKY HUUETO XOPOIIIETO B

COPEeBHOBAHMSAX.

HIaxmMaTHCT penns, 4To €CIu OH BBIUTPAET 3TOT TYPHHMP, TO 00sS3aTeIbHO 3aliMeTcs

mapamoTHBIM CIIOPTOM WK MapanjJaHepUu3sMoM.

YerepTh (prHANA OKa3aIach 3aXBATHIBAIOIICH: CHadana AHIIIMS BBIMTPbIBAJIA CO

c4yeTom 2-0, HO IOTOM HI'Pa 3aKOHYHJIACH BHHYBIO, a B prHAIE APTEeHTHHIIBI B3SIIH

Kyo0ox Mupa.

Musan nobeaua Yencu co cueroM 4-0, ¥ ero NOKJIIOHHUKY Havallu IPaThCs C CyAbeH.
Tect 5

1.Paraphrase, using the patterns from the Units 1 — 2.

NoGarwWNE
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She has no relationship with this family.

How did you manage to pass? - Well, I kind of cheated actually.

He doesn’t have enough wisdom and it’s clear once you meet him!
Before I went to Africa, I had thought that they don’t have enough water.
I think his letter was sensitive but not actually sad.

She is sort of busy right now.

| think that finding a new friend is a must for me.

He relies on his friends but not on his family.

.Give a synonym, using the active vocabulary.

A full stop

Meaningless
Continuously
Convincing

To think

To be about to do smth
Confused

Unaware

To faint

0.  To regard smth essential

RBoo~NooarwN PR

.Translate from Russian into English.

IlepexoauTe, noxamnyiicTa, cpa3y K CyTH JieJa.

VY MeHs ObUIO CHIIBHOE JKEeJIaHUE CKa3aTh i, 4ToObl OHA He BMEIIMBAJIACh B MOH Jeja.
S noeny B AEpEBHIO 3aBTpa, €CJIM MHE HHYEro He MoMemaeT.

KTo OBI MOT yCTOATH NPOTHB TAKOr0 HCKYLLIEHUS?



5. Eciu Tbl X04elb CHATH XOpOIIMH (UJIBM MO0 KHUIe, Te0E HY)KEH XOPOUIUil ClleHApPUCT
U aKTep Ha IJIABHYI0 POJib, KOTOPHIi OyJeT MOTpsicaiolle MCHOJHATH CBOKO POJIb.

6. IlucaTenbCTBO — 3TO HE MOe€, HO € TeXHMKOIi 1 TOXKe HA BBI.

7. OH Takoil OOIMTEJIbHBIH, HO IIOCTOSHHO BJIMIAET B KaKHe-TO HeNpHUSTHbIE
CUTYaLMH.

8. TI'ycb CBHHBE He TOBAPHIIL.

9. He oexxaa KpacuT 4yejiOBeKa.

10. B Hamieii crpaHe KMHOTeATPhl HA OTKPBLITOM BO3JyXe HE OYEHb HOIYJSPHBI, TIOTOMY
YTO Y HAaC 9acTO OBIBAET XOJIOIHO.

11. HecMoTpst Ha TO 4TO 3TO 00pa3oBaTebHbINH (PUIbM, B HEM OYEHb MHOI'O 3Be3HBIX
aKkTepoB (YChINAH 3Be31aMM), a TaKKE€ B HEM CHUMAINCh MHOroodemiaroiue MoJioAble
aKTepshl.

12. Aktepsl ObUTH MOA00OPAHBI HAEATbHO, GUIBEM 3apaboTall YHMBEPCAJIbHOE MPU3HAHHE
yOIHKH.

4.Answer the following questions using at least 5 items of the active vocabulary in each
answer.

Do you think that Hollywood films are the best?

Who is Ingmar Bergman?

What makes a good film?

Is it important for a film to be thought provoking?

PoNE

Tect 6
1. Paraphrase using the speech patterns from Unit 4.
He hadn’t called me and came.
She pointed at me though she didn’t see me.
He was the playing football in the best way he could.
Why should I call you?
She’s sufficiently beautiful and she can become a model.
My professor knows a lot and so do .
She flushed because she was embarrassed.
I’m sure the students used to love it a lot!
The boy laughed noisily when he was riding a horse.

10 Why will she wish to fly away like that?

2. Translate into English using the words and phrases from the Active VVocabulary.

1. Ecmu pe6eHOK CTOUT HA CBOEM, HC HY>KHO IIbITATbCA «BBIOUTH U3 HEro BCIO I[ypb»,
MOXHO NOrJaauTb €ro 1o IJICYY U HUYCro emy He HaBA3bIBATh, NHAYC MOXHO IIOTOM
IIOXAJICTh O CJI0OBax, CKa3aHHbLIX Crops4a.

2. «Cyps no ¢pu3nyeckoMy U YMCTBEHHOMY Pa3BUTHIO, HAIIl CHIH NoOLIe] B Teds!» -
3aKpn4ajia )KCHaA. «Ha,uo 6BIJ'IO nuienmaTb €ro 1 BCHO aymy H3 HEr'0 BBITPACTH, KOrga OH
CTaJa IJI0Xo 066}1 BeCcTU!» -cKaszaj MYX. «U1 aTo IIPpHUBECIIO 6BI K IIOTPCNaHHBIM HEPBaM y
MCH:, a OH Ha4dall 6I>I paSPaﬁaTblBaTb cXeMbI MecTH. TBI JOJIDKCH 6LIJ'I €ro OTYNTATh,
BOT M Bce!»

3. -¥Y 1ebs 10 neteit? boiTh Takoro He MokeT! -3Hat0, BOT 3TO NPUKOJI, 1a? — CKas3all OH,
I Ha TO, KaK ACTHU panocnm pCSBﬂTCﬂ H pa3HOCﬂT MeCTO Hallen BCTpe'-II/I.

4. PeGeHky cpa3y HOHpPaBWJIACH HSHS U B JOME YCTAaHOBWJIACh THXasl U CIIOKOMHAast
aTrMmocgepa.

5. Brionne ectectBeHHO JJIA pOHHTCHeﬁ HaACATHCA I/I3ﬁe)KaTI> OIJ.II/IﬁOK IIpU BOCIIMTAHUU
,Z[eTefI, quTasd KHUI'A 110 BOCIIUTAHUIO IleTeﬁ U INPpUCITYIIHUBAACH K HGl’[pO].[IeHHLIM
CoBeTaM, HO I'JIaBHOC — l'lpOBeCTI/I qepTy Memz[y T03BOJICHHOCTBHIO U ITOJIHBIM
npeHe0pe:KeHUueM.

wWoNk~ LN E




9.

10.
11.
12.

13.

Tl gymaenib, oH yecTeH ¢ T000#? [lo-MoeMy, OH 00bIKHOBEHHBII MOLLIEHHUK, HE
CTOUT B HETO BJIIOOJIATHCSI.

Camo co0oii pazymeeTcs, UTO OH yJbI0AJICA BO BeCh POT, II0Ka ThI ye3:Kajia. Tbl
3aHsIa CIIMILKOM MHOTO €0 BPEMEHH.

OH roBOpUI POBHBIM I'0JIOCOM U CTapasics ObITh MOCJeJ0BATEIbHBIM, XOTS U
YyBCTBOBAJI ce0sl OTBEPrHYTBIM, OH HE XOTEN OBITH IOMEXOH.

S nymaro, yuuTenpb He I0JIKEH CIELUaIbHO BbIIEIATh YUEHUKOB, eJIaTh 00001anme
BBIBO/IbI 00 UX JINYHOCTU WJIM HTHOPUPOBATH JIeTeil. DTO HE BOOAYIIEBHUT JCTEH.
Ecnu Te1 X0uenb moko1e0aTh ee yBepeHHOCTh B cede, HE nepeaaBail eil NpuBeT.

OH 3arJyisiHyJ1 Yyepe3 IJIe40 B KHUT'Y, KOTOPYIO OHA YUTAET, HO OHA CPa3y ke 3aKpbLIa ee.
S mymato, Tebe Hy)KHO ObITH B3POCJI0ii 1 TOHUMATh, YTO TBOE CYACTIUBOE AeTCTBO,
BO3MOYHO, ObUIO HE TAKUM YXK U CHACTIMBBIM.

Jlydmie roppkas mpaBja Apyra, 4eM JecThb Bpara.

3. Write an essay on one of the following topics using at least 10 items of the active vocabulary

(underline them!) — 160-190 words.

1.
2.
3.

Music lessons are essential in the process of upbringing
Children's interest in school is their parents’ responsibility
There is no such thing as generation gap

Tect 7

1. Paraphrase the sentences using the Speech patterns.

1.

2.
3.
4

oo

8.

It’s a disgrace for the British sport to have so much violence.

Nevertheless there’s probably no harm done.

I’m almost done. I never hoped to find anything here so far.

If a man shows signs of nervous tension or being under stress you must make him consult
a doctor.

The teacher must make his children develop a critical way of thinking.

His behavior in those trying circumstances does him honour. You must make him write
about it.

The professor drew their attention to the difference between the two theories. It is now
clear to the students.

The time came when everybody asked him to stay but he said he was going to leave.

2. Give the English equivalents

RBOoo~NoGa~LONE
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JOCaXKAaTh KOMY-TO JI0 CMEPTH
HEJIOBOJIBHBIH I'0JI0C
pa3zpaxeHHBIH TOH

TpeIaTh

TOBOPHTH 0€3 YMOJIKY
oTOapabaHUTh YPOK

rpemyudast 3mMest

PaaOCTHBIE MBICIIN

BECeJIbe, 0XKUBIICHHE

. BO3TJIachl 000pEeHUs

. MEXIYHApOJHOE COPEBHOBAHHE

. 0OpOTHCA 32 KAKIYIO MAIb 3eMITU
. YYACTHUKHU KOHKypca

. BHE3AITHO ITOSBUTHCS

. HEIPUKOCHOBEHHBIN 3armac

. CJIeTKa HAMEKHYTh

. me0eTaHbe MTHIL]

. CHIDKATh LIEHBI

. IOBECTH JI0 HUIIETHI



20. BTOPOKYPCHUK

21. crapumii mperno1aBaTenb

22. TOueHT

23. mpopeKTop 1o yuebHoit padore
24. 3auet

25. cemuHap

26. MpaKTHKAHT

27. 3aKOHYUTD C OTIMYHBIMU OLICHKAMHU
28. mepecaarh IK3aMeH

29. mnara 3a O0IeKUTHE

30. aburypueHt

3. Fill in the gaps with the correct form of the phrasal verb
1. Things were ... fairly well.

2. T’ve left my gloves behind. I’ll have .................. for

3. them.

4. I’m sorry, madam, but we have .......... the rules.

5. Ifthey prove that [ was wrong, then I’lL........... what they say.

6. e to the bottom of the page and then write a summary of what you’ve just read.
7. He...... in my opinion.

8. It was a private conversation and I don’t want............... details about what was said.
9. I won’t know how successful it is until the accountant ............. the books.

10. «Will you let me take you out to dinner tonight?» «As long as ............ »

4. Translate the sentences into English using your active vocabulary.

HuxkTo He 0%uan, 4To OHU € APOCThI0 HAOPOCATCH APYT Ha Apyra.

3akpoi OKHO, MOXKaIyicTa, IIyM MEHS pa3apaxaer.

Bona 6b11a Takast xooHast, 9to ToMm Hadana €Ty4aTh 3y0aMu OT XO0JI0/1a.

Uepes BCIO )KU3Hb OH IMPOHEC FOHOIIECKUI ONTUMHU3M U PaJ0CTHYIO BEPY B JIIOJIEH.

Mosno0#1 HEU3BECTHBIA MY3bIKAHT, NPMHAMABIINI yYacTHe B MEKIYHAPOIHOM

KOHKypce YalKOBCKOro, cTaj BIOCIEACTBUM 3HAMEHUTHIM ITMAHUCTOM.

OH mosiBMJICA B rOpoO/JIe, KOT/1a €r0 MEHEE BCEr0 OKM/IaJu.

7. KoTu mpo3payHOo HAMEKHYJIH, 4TO B €€ yciyrax OoJibllie He Hy>KJaloTcs, HO OHa

MPOA0JHKANIA TPUXOUTh KaXKbIi JI€Hb.

Jonras Gone3Hb Myxa 1 6e3paboTuiia J0BeJM MUCCUC XapTBYA 0 KpaliHelH HUIIETHI.

9. Korga abUTypHeHT CTaHOBHUTCS] IEPBOKYPCHUKOM, €My MHOTO HEMOHSTHO: YeM
OTJIMYAETCS CTAPIIMI MpenoAaBaTe/ib OT JOLEHTA, YTO TaKOE 3a4eT U CKOJIbKO pa3
MOYHO MepecAaTh IK3aMeH.

10. OHa He MorJIa MO3BOJIUTH TaKyI0 BHICOKYIO IJIATY 3a yuely, HO Tak KaK OHa Obljia

OnecTsIel CTyICHTKOM, OHA M0/aJ1a 3asiBKY HA (DMHAHCOBYIO OMOIb.

ogrwnE

o

o

Kpumepuu oyenusanusa:
«Otamanoy» - 90-100 %
«Xoporo» - 75-89%
«Y nosnerBoputensHO» - 50-74%
«HeynosnerBopurensHo» - 49% u meHee

[IpomexyTouHass arrectanysi MO JUMCUUIUIMHE NpPEAnojaraeT OLEHKY MO PEeUTHHY IO
OKOHYaHUHU 5, 6, 7 ceMecTpoB M 3a4yeT C OleHKOM nmo okoHuanuu &, 10 cemectpoB. OleHka
3HaHUM, YMEHMM U HaBBIKOB MO pe3ylbTaTaM TEKYHIEro KOHTPOJIS MPOU3BOAUTCS B
COOTBETCTBUU C YHUBEPCATHLHOMN IIKAJIOM.



Pe3ynbraThl MPOMEXYTOUHOW aTTECTAIIMM BHOCSTCS B JIEKTPOHHBIC BEJIOMOCTH M 3aU€THBIC
KHIDKKH CTYIEHTOB, OTOOP&KArOTCS B 3JEKTPOHHOM TOPT(OIMO CTyAeHTa B 3JIEKTPOHHOM
MH(POPMAITMOHHO-00Pa30BaTENILHON CpeJie YHUBEPCUTETA.
YHUBEPCAJIbBHAS INKAJIA OHEHUBAHUSA

YpoBHH Conepxarenb OcHOBHbIE IPU3HAKY BBIJIEIICHUS [Tatubann | BPC, %
HOE OIMCAaHNe ypoBHsI (3Tarsl GOPMUPOBAHHS bHas OCBOCHUS
YPOBHS KOMITETEHITNH, KPUTEPUHN OIICHKH nIKanza (pediTuHTO
c(hopMUPOBAaHHOCTH ) (axagemuy Bast
ecKas) oIleHKa™)
OIICHKA
[Tosermennslii | TBopueckass | Brarouaem nudicecmosuuil ypoG8eHn. Otmuno | 90-100
JeITEeIBHOCTh | YMEHHE CaMOCTOSITEIbHO NMPUHUMATh
pelieHue, peuatb poOieMy/3agady
TEOPETHYECKOTO WIIM  MPUKIIAJHOTO
XapakTepa Ha OCHOBE W3YyYEHHBIX
METOJIOB, IPHEMOB, TEXHOJIOTHH.
bazoBwrii [Mpumenenne | Bruouaem Hudxicecmosujull ypoeeHb. Xopormio 70-89
3HAHUU u | CiocoOHOCTH coOuparts,
yMEHUH B | CHCTEMaTH3UpOBaTh, AaHAJIM3UPOBATH
Oosee u TPaMOTHO WCIIOTh30BATh
ITHPOKHX WHOOPMAIIMIO W3  CaMOCTOSITEIEHO
KOHTEKCTax HaWJICHHBIX TEOPETUICCKHIX
y4eOHOH ¥ | HICTOYHHKOB W WJLTIOCTPUPOBATH UMHU
npodeccroHa | TEOPETHYECKUE  TIOJIOKEHUS  HIIU
JTBHOM 000CHOBBIBATH MPAKTUKY
NS TeTPHOCTH | IPUMCHEHUSI.
, HEXeImu TIOo
obpasmy, ¢
OombIIeit
CTETICHBIO
CaMOCTOSTEIb
HOCTH u
VHHUIHATUBBI
Hoctatounsiii | Penpoayktus | M3nokenue B mpeaenax 3agad kypca | YaosierB | 50-69
Hast TEOPETHYECKH u MPAKTUYECKH | OPUTEIBHO
JICSITEIbHOCTh | KOHTPOJIMPYEMOTO MaTeprasa
Henocraroun | OtcyrcrBHe MIPHU3HAKOB YIIOBJICTBOPUTEIBHOTO | HEYIOBIET | 49 u
BIi YPOBHSI BOPUTEIIbH | MEHEE
0

*PelTHHrOBAs OICHKA paCCUYUTBIBACTCA HAa OCHOBC TEXHOJIOTHYECKON KapTbl AUCHUIIIIMHBI




HNPAKTUYECKASA TPAMMATUKA
®opmupyemMble KOMIIETEHIHH:
npogheccuonanvuan:
- TOTOBHOCTH pEallM30BbIBATH 00pa30BaTENbHBIC MNPOrpaMMbl IO Y4eOHBIM IpeaMeTam
COOTBETCTBUU ¢ TpeOOBaHUsIMU 0Opa3oBaTenbHbIX cTanaapToB ([TK-1).

TpeGoBanus Kk pe3yjbTaTaM OCBOEHHS IMCUMILVIMHBI:

3HATH

- CYIIECTBEHHbIE OCOOCHHOCTH IT'PaMMaTHUECKOT0 CTPOS aHIJIMHCKOTO S3bIKa B COIIOCTABICHUH C
PYCCKUM SI3BIKOM;

- MIPUYMHBI MOSABJIEHUS HanOoJiee 4acTO BCTPEYAIOIIUXCSl OLIMOOK U YTO HYXKHO JeNIaTh JJIs UX
MIPEAOTBPALLECHUS;

- TPaMMAaTHYECKYI0 TEPMUHOJIOTHIO, KAK HA PYCCKOM, TaK U aHIJIMICKOM S3bIKaX.

yMeTh

- TpaMMaTUYECKH MPABWJIBHO CTPOUTh M TIOHUMATh BHICKA3bIBAaHUS HA AHTJIMHACKOM SI3BIKE;

- 0oOHapy»XMBaTh OMMOKA B CBOMX M UY)KHX YCTHBIX U PEUEBBIX BBICKA3bIBAHUSIX W UCIIPABIIATH
3aMEUYEHHBIE OITNOKH.

BJIaJIeTh HABbIKAMU

- aJIeKBaTHOTO TMepeBOJia OOIMICYMOTPEOUTETBHBIX BBICKA3bIBAHUN C AHTJIMMCKOTO SI3bIKa Ha
PYCCKHH S3BIK U C PyCCKOTO HA AHTJIMHUCKUH SI3BIK,

- TpaMMaTH4eCKH MPaBUIBHO 3aJaBaTh BOMPOCHI U OTBEYATh HA BOIMPOCHI MO OOIIECTBEHHO-
OBITOBBIM TEMaM.

OLEHOYHBIE CPEACTBA JIJIs1 NPOBEPKH
COPOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUHU

IIpumepHble 3a1aHus

I. Insert prepositions by or with:

1. He was busy making entries ... a lead pencil in a book which lay before him.

2. They dined in the small restaurant, which had been decorated ... rather feeble pictures ...
young artists.

3. The streets, crowded ... people, still reminded Yates of the first days in Paris.

4. The fact that they were married was concealed ... the two youngsters.

5. The walls of the house were covered ... ivy.

Il. Turn into indirect speech:

1. The police-officer asked: “Where did you spend the night, boy? And who can prove it?”

2. Jane looked at me inquiringly; she wanted to know: “Do I like her new skirt?”

3. Sandy remarked: “I’1l go to see the Palmers in the evening unless it’s too cold.”

4. Fanny said: “I am a human being and I don’t deserve being treated like that.”

5. Jude said: “I’ve never seen anything so interesting in my life. I hope we’ll repeat it in a few
days.”

I11. Choose the correct variant:

1. He said that ... (tomorrow; the next day) we’d try and do it better.

2. He said that I couldn’t be so busy ... (now; then) as not to find some time to spend with him.
3. Robert complained that he was going to have a day out at the seaside ... (in a few days; a few
days later) but ... (this time; that time) everything went wrong.

4. Emmie exclaimed that we ... (must; had to) see the film, it was great!

5. We thought we were going to swim ... (today; that day) but the weather changed our plans.
IV. Change the sentences so as to use Complex Object:



1. | expect that she will send me a letter.

2. | heard how she was singing that song in the shower.

3. She stood and looked at the ship. It left the port.

4. | shall say to the driver that he must keep the taxi for you at the door.

5. My best friend is a hairdresser and she always does my hair in her own beauty salon.

V .Turn into passive where possible:

10.  The officer gave us a number of documents to read.

11.  The whole thing happened at the end of May.

12.  We agreed on going there together.

13.  The hurricane destroyed many houses in the region.

14.  The mother bought some interesting toy for her son.

15. We didn’t know it lasted so long.

16.  Jane took some money from her pocket and paid for the lunch.

17. I’ll be receiving important guests tomorrow, so please don’t come.

18.  Your obstinacy drives me crazy.

10. It took me two ours to get there by bus.

VI. Translate into Russian:

1. B Helo-Mopke MBI 0CMOTpeTH Bce 0CTONPUMEUaTeIbHOCTH, Kpome Mmmaiip Cteitt Bumauar.
2. PoHpia, cnaBHas, pbhkas I€BOYKA U3 COCEIHETO JBOPA, OKa3aiach TATAHTIMBOW XYTOXKHHUIIEH.
3. MeHs yroBopwJIM MPOBECTH ATOT OTIYCK Ha o3epe Jlox Jptonx B [loTnanauu.

4. On xoTen, ytoObl Mapu B3sij1a OTITYCK B anpesie v MpoBeJia C HUM BMECTE JIBE HEJICNU B
[Tapuxe.

5. EMy He pa3pemig N03BOHUTh aJIBOKATy U MPOAEPKAIH B MOJTUIEUCKOM y4aCTKE LEIbIN JEHb
0€e3 BCAKUX OCHOBaHUII.

6. Yparanom pa3pymuiio MHOTO JJOMOB B 3TOM pailOHE, U MHOTHE JIFOJIH OCTAIIUCh 0€3 KPBITITH
HaJ TOJIOBOM.

7. KaTpun He nrobuiia MoKynarh OJeK/ly B Mara3uHax M 4acTo IIKJjIa ee Ha 3aKa3 Yy U3BECTHOTO
MTOPTHOTO.

8. Dnmc He momMHMIIA, 4ToOb! J[>KerMc Kora-HuOy/Ib YITOMUHA MPH HEH CBOMX KOJIJIET 110
pabore.

9. T'oBOpAT, YTO OH CamMblil U3BECTHBIN PEKUCCEP B CTPAHE U €TI0 MOYKHO YACTO YBUJAETH B 3TOM
oduce.

10. 5 xo4y, 4TOOBI TBOM OpaT HEMEIJICHHO BEPHYJI MHE KIIFOUH OT MOEH KBapTHPHI.

11. Ero 3actaBuin NpUHATH TAKOE PEIIEHUE, 3TO HE OBLJIO €r0 COOCTBEHHOM UCCH.

12. B 3aiuBe [losieHca, Hemaneko oT 0HOTO U3 ocTpoBoB Bect MHauu 3aTonyn ux Kopadiib.

Kpumepuu oyenueanus:
Brnanenue rpaMmMarnyeckum marepuanom — 50 6aiios

IK3amen
[MuceMeHHast yacTh:
IIpumep Tecra
1. Use the gerund or the infinitive in the correct form:
1. Jane wasn’t sure what to tell Mark and took it as a gift that he avoided ... (see) her.
2. Ididn’t mean ... (hurt) anyone, but the fact remains — you cannot stay here any longer.
3. Fancy her ... (come) to their party! We just couldn’t believe our eyes.
4. As a student I tried ... (work) at fast food restaurants for some additional earning but it wasn’t
successful.
5. On seeing Henry entering the room she came on to the improvised stage and started ... (sing).
6. I regret ... (tell) you that but your aunt had been rather ill recently. In fact, she died two days
ago.



7. George stopped ... (smoke) thinking of something, hesitated a little and then turned in the
direction of the theatre.

8. Signing this document means ... (take) a kind of responsibility for their future lives.

9. I remember that door started ... (squeak) when I was here eight summers ago. Hasn’t anyone
oiled it ever since?

10. This jacket wants ... (iron), I should say, just a bit of'it.

2. Use the correct form of participle | and participle Il or a gerund:

1. I remember distinctly your ... (tell) me your son’s name was David but I didn’t hear of any
girl called Caroline.

2. When ... (drink), he developed an obsession of ... (mock) poor Mr. Samgrass.

3. ... (tell) her a lie there and then, he wouldn’t know now how to pass on to the truth.

4. They thought very ill of his family for ... (leave) him like that.

5. Oh dear, you see, Charles lives for one thing — Beauty. He got bored with ... (find) it ready-
made in Britain. He wanted other worlds ... (conquer).

6. There in the darkness we noticed a man on the pavement, ... (daze), with blood running down
his face.

7. Rex, ... (fail) her in that matter, went on to Monte Carlo.

8. We were not in the least surprised at his ... (steal) that money from his late aunt Muriel.

3. Point out the function of a participle or a gerund:

1. Unfortunately, I can’t afford to live here in the center any more, the crisis having ruined my
position.

2. The wind blowing so hard that day, we didn’t want to set sails.

3. Julia was sitting in a cube of blotting paper, her hands folded on her lap, so still that | failed to
notice her.

4. We all agreed to the letter being registered but as Jack saw the secretary writing the
inscription, he changed his mind.

5. The results of the investigation were frustrating and, seeing no way to avoid publicity, we set
out for escape.

6. The young lady, scared, sat on the ground with a meaningless expression on her face.

7. As | saw Jasper in his red pajamas | burst out laughing.

8. There was little chance of meeting Claire at the party but I still didn’t want to spare it.

4. Point out the —ing form and say whether it is a participle, a verbal noun or a gerund:

1. She didn’t like her daughter’s spending so much time in their company, but she could do
nothing about it.

2. The answer of the student was disappointing, but he found no harm in giving the boy a second
chance.

3. A loud crying was heard from downstairs, and the guests insisted on going down there to see
what was going on.

4. Coming to the Lake District, we found the sights very beautiful and stopped to take some
photos.

5. She shivered with fright, as if realizing the danger.

6. What’s the use of sitting quietly here waiting for your death?

7. In the gardens dancing fairies were getting ready for the feast.

5. Translate from Russian into English using the gerund or a participle:
1. 51 He UMen KaKuX-TO OCOOBIX IJIAHOB HA TO YTPO, M MHE IIPHIILIA B TOJIOBY HJIES TPOTYISATHCS
10 Habepe>KHOW U BBIMIUTD YAlIKy 4Yasi ¢ MOel ObIBILIEH KBapTUPHOM XO3SIHKOM.



2. 51 cmepTenpHO ycTana OT TOTO, YTO OH TaK MO3HO MPUXOJHUT JIOMOH, 3amupaercs y ceds B
KaOMHEeTEe U CUAUT TaM HOYH HAIpoJjeT, He oOpalias Ha MEeHsI HUKaKOTO BHUMaHHUs, Kak OyaTo s
BOOOIIE HE CYIIECTBYIO.

3. Ero ¢urypa, 4yeTko BBIPHCOBBIBaBIIasCA Ha (POHE MOJHOHM JIyHBI, MCYE3JIAa U3 MOErO MOJIs
3peHHs, ejBa JIyHa CKphLIach 3a 00JlakaMu, M, OCTOPOKHO CTymasi IO TPaBUEBOM TOPOXKKE, 51 BCE
BpeMsi 00sJIach, YTO OH B CIEAYIONIYIO CEKYHIy CXBATUT MEHS 32 PyKY M 3aCTaBHT OOBSICHUTH
CBOE CTPaHHOE, BBI3bIBAIOILIEE MHOTO BOIIPOCOB MOBEJCHHUE.

4. 51 oGHapyxuia UX BO JBOpPE IEPYLIMMUCS U JOMAIOIIUMU MeOelb, U 3TO 3pEUIle CHIIBHO
MEHS Hamyraio.

5. IlockonpKy noroja Obliia OTBPATUTENILHOM, OHU HE CMOTJIM I10€XaTh HA TUKHUK.

VYcTHas 9acTs:
IIpuMepHBIi nepedYeHb BONPOCOB K 324€Ty ¢ OLICHKOM:

49. The Category of Mood. Types of Moods.

50. The Oblique Moods. Ways of Expressing Unreality.

51. Subjunctive I.

52. Subjunctive II.

53. The Suppositional Mood.

54. The Conditional Mood.

55. The Use of the Oblique Moods in simple sentences.

56. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: subject clauses.

57. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: predicative clauses.

58. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: object clauses.

59. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: attributive clauses.

60. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: adverbial clauses of condition.
61. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: adverbial clauses of purpose.
62. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: adverbial clauses of concession.
63. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: adverbial clauses of time and place.
64. The Use of the Oblique Moods in complex sentences: adverbial clauses of comparison.
65. Modal Verbs. The Grammatical Categories.

66. Modal Verbs. The Verb “CAN”.

67. Modal Verbs. The Verb “MAY”.

68. Modal Verbs. The Verb “MUST”.

69. Modal Verbs. The Verb “SHOULD”

70. Modal Verbs. The Verb “OUGHT TO”.

71. Modal Verbs. The Verb “TO HAVE TO”.

72. Modal Verbs. The Verb “TO BE TO”.

73. Modal Verbs. The Verb “WILL”.

74. Modal Verbs. The Verb “WOULD”.

75. Modal Verbs. The Verb “SHALL”.

76. Modal Verbs. The Verbs “DARE” and “NEED”.

77. The Verbals: the grammatical features.

78. The Infinitive: its forms.

79. The Functions of the Infinitive: Subject.

80. The Functions of the Infinitive: Part of a Predicate.

81. The Functions of the Infinitive: Object.

82. The Functions of the Infinitive: Attribute.

83. The Functions of the Infinitive: Adverbial Modifier.

84. The Infinitive constructions.

85. The Gerund: its forms.

86. The Functions of the Gerund: Subject.



87. The Functions of the Gerund: Part of a Predicate.

88. The Functions of the Gerund: Object (Direct and Prepositional).
89. The Functions of the Gerund: Attribute.

90. The Functions of the Gerund: Adverbial Modifier.

91. The Gerundial constructions.

92. The Infinitive and the Gerund.
93. The Participle: its forms.
94. The Functions of the Participle: Attribute.

95. The Functions of the Participle: Adverbial Modifier.

96. The Participial constructions.

Memoouueckue pexomenoayuu no npoeeodeHuUIo YCmHo20 onpoca:
- OIIPOC OCYILECTBIISIETCS] HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE;

- YJalumcs IpeoCTaBIseTcss BpeMst JUIsl 001yMbIBaHMSI U TOJATOTOBKU K OTBETY;
- IpU HEOOXOAMMOCTH MPENO/IaBaTelb MOXKET 3a/1aBaTh yJalllUMCs HaBOSIME BOIPOCHI;

- yCTHBII\/JI OIMpOC AOMOIHACTCA NPAKTUICCKUMHU 3aJaHUAMUA JJI MOCJIICAYIOMCTO aHaIn3a

SI3BIKOBBIX SIBJICHHIA.

Kpumepuu oyenueanua:
Conepxanne — makc. 60%
A3p1k mogaun Matepuana — make. 20%

Manepa nomaun marepuana — maxc. 20%

YHUBEPCAJIbHAS IIKAJIA OHEHUBAHUSA

VYpoeau | CopnepkaTenbHoe OCHOBHBIE IPU3HAKH BBIICICHUS [Tatubann | BPC, %
OTIMCaHWE YPOBHS ypoBHsI (3Tarnbl GOPMUPOBAHHS bHasI OCBOCHHUS
KOMIIETEHIINH, KPUTEPHU OLIEHKU IKana (pe#iTuHTO
c(hopMUPOBAHHOCTH ) (axkamemuq Bast
ecKas) oreHka*)
OIICHKA
[Toeimie | TBopueckas Brnouaem nusicecmosiuwuii yposems. Otmuyno | 90-100
HHBIN JeSTEITBHOCTD YMeHHe CaMOCTOSATENBHO MPHHUMATh
pelieHue, pemarb Ipodiemy/3agady
TEOPETHYECKOTO HJIM  MPUKIIAJHOTO
XapakTepa Ha OCHOBE H3Yy4YCHHBIX
METOJIOB, IPUEMOB, TEXHOJIOTHH.
bazoBriii | [Ipumenenune Brarouaem nusicecmosiuuii yposerw. Xoporio 70-89
3HaHu# 1 ymeHu# B | CmoCOOHOCTD cobupars,
Oojsiee  IIMPOKHX | CHCTEMATU3HPOBATh, AHAIHM3HPOBATH
KOHTEKCTax u IpaMOTHO UCIIOJIb30BaTh
yueOHOM U | ”HQOPMAIIMI0O U3  CAMOCTOSITETTHHO
podecCHOHANIBHO | HalIEHHBIX TEOPETUIECKHIX
W J1eATeNbHOCTH, | HICTOYHHKOB M HWIUTIOCTPUPOBATH UMU
HEeXEeNH MO | TEOPETUYECKUE  TIOJIOKEHUS  WIU
oOpasiy, ¢ | 000CHOBBIBAThH MPAKTUKY
OombIIeit MPUMEHEHHUS.
CTETIEHbIO
CaMOCTOSITEIBHOCT
Y Y UHUIMATUBBI
Hocrato | PempoaykTuBHas Wznoxenue B mpenenax 3agad kKypca | Yiuosiers | 50-69
YHBIN JeSITENLHOCTD TEOPETUYECKU " MIPAKTUYECKH | OPUTEIBHO
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HNPAKTUYECKAS TPAMMATUHKA (MOP®OJIOI'US)
®opmupyemasi NpoecCHOHAIbHASI KOMIIETCHIUSA:

- TOTOBHOCTh pEaJM30BbIBaTh 0O0Opa30BaTC/bHBIC MPOrPpaMMbl IO YYEOHBIM IPEIMETaM
COOTBETCTBUU ¢ TpeOoBaHUsIMH 00pa3oBarenbHbIx ctanaapToB (ITK-1).

TpeGoBanus Kk pe3yjbTaTaM 0CBOEHUS TMCUHUIJIMHBI:

3HATH

- CYIIECTBEHHbIE OCOOCHHOCTH IT'PaMMaTHUECKOT0 CTPOS aHIJIMHCKOTO S3bIKa B COIIOCTABICHUH C
PYCCKUM SI3BIKOM;

- MIPUYMHBI MOSABJIEHUS HanOoJiee 4acTO BCTPEYAIOIIUXCSl OLIMOOK U YTO HYXKHO JeNIaTh JJIs UX
MIPEAOTBPALLECHUS;

- TPaMMAaTHYECKYI0 TEPMUHOJIOTHIO, KAK HA PYCCKOM, TaK U aHIJIMICKOM S3bIKaX.

yMeTh

- TpaMMaTUYECKH MPABWJIBHO CTPOUTh M TIOHUMATh BHICKA3bIBAaHUS HA AHTJIMHACKOM SI3BIKE;

- 0oOHapy»XMBaTh OMMOKA B CBOMX M UY)KHX YCTHBIX U PEUEBBIX BBICKA3bIBAHUSIX W UCIIPABIIATH
3aMEUYEHHBIE ONTNOKH.

BJIaJIeTh HABbIKAMU

- aJIeKBaTHOTO TMepeBOJia OOIMICYMOTPEOUTETBHBIX BBICKA3bIBAHUN C AHTJIMMCKOTO SI3bIKa Ha
PYCCKHH S3BIK U C PyCCKOTO HA AHTJIMHUCKUH SI3BIK,

- TpaMMaTH4eCKH MPaBUIBHO 3aJaBaTh BOMPOCHI U OTBEYATh HA BOIMPOCHI MO OOIIECTBEHHO-
OBITOBBIM TEMaM.

OLEHOYHBIE CPEACTBA JIVIs1 NPOBEPKH
COPOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUHU

IIpumepHbIii IepevYeHb BOMPOCOB /JI1 YCTHOTO ONpoca:

1.Morphology and Syntax. Parts of Speech: classification.

2.The Noun: general notion. Morphological Composition of Nouns. Semantic Classification of
Nouns.

3.The Category of Number. Regular Formation of Number.

4.The Category of Number. Irregular Formation of Number.

5.Plural of Compound Nouns. Special Forms of Singular and Plural

6.Singularia Tantum.

7.Pluralia Tantum.

8.The Category of Case. Group Possessive. Double Possessive.

9.The Noun: general notion. The Category of Gender.

10. The Indefinite Article: general notion, meaning.

11. The Definite Article: general notion, meaning.

12. The Use of Articles with Uncountable Nouns.

13. The Use of Articles with Names of Meals.

14. The Use of Articles with Names of Diseases.

15. The Use of Articles with Names of Seasons and Parts of Day.

16. The Use of Articles with Geographic Names.

17. The Use of Articles with Proper Names.

18. The Use of Articles with Personal Names.

19. The Use of Articles with Predicative Nouns.

20. The Use of Articles with Nouns in Apposition.

21. The Use of Articles with the Nouns school, college, hospital, prison, bed; country, town.



22. The Adjective: general notion, classification.
23. The Adjective: Degrees of Comparison.

24. Substantivized Adjectives.

25. The Order of Adjectives before a Noun.

26. The Adverb: general notion, classification.
27. The Adverb: Degrees of Comparison.

28. The Place of Adverbs in the English Sentence.
29. The Pronoun: general notion, classification.
30. The Personal pronoun.

31. The Demonstrative pronoun.

32. The Reflexive pronoun.

33. The Indefinite pronoun.

34. The Defining pronoun.

35. The Relative pronoun and The Interrogative pronoun.
36. The Reciprocal pronoun.

Memoouueckue pexomenoayuu no npoeeodeHuUIo YCmHo20 onpoca:

- OIIPOC OCYILECTBIISETCS] HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE;

- YJalIuMcs IpeoCTaBIseTcs BpeMsl UIsl 001yMbIBaHHSI U TOJATOTOBKU K OTBETY;

- IpY HEOOXOAMMOCTH MPENo/IaBaTelb MOXKET 3a/1aBaTh yJallluMCs HaBOSIIME BOTIPOCHI;
- YCTHBIN ONPOC JOTOJHSETCSA MPaKTUYECKUMHU 3aIJaHUSIMU JIJISl TIOCJIeIYIOIIEro aHaan3a
SI3BIKOBBIX SIBJICHHI.

Kpumepuu oyenusanusn:

Conepxanne — makc. 60%

S3bik mogaun marepuana — Makc. 20%
Manepa nomauu Marepuana — Makc. 20%

Ilpumepvr mecmoegwvix 3a0anuii:

I. Insert the suitable form of the verb “TO BE”:
1. John ... not here right now.

2. They ... doing their task.

3.1... writing a test.

4. We ... fond of music.

5. Grandma ... knitting a scarf for me.

6. George ... rather a good teacher.

7. She ... coming to see us on Friday.

8. All my relatives ... happy to hear it.

9.1t ... quite windy today.

10. You ... dancing so well.

11. James and I ... going home.

12.1... so glad you ... here.

13. She ... looking for us.

14. Harry ... sleeping at the moment.

15. He ... working at a new project.

I1. Put the verb in brackets in the correct form (singular or plural):
1. There (to be) ... a great number of people around.
2. There (to be) ... a few glasses in the cupboard.

3. There (not to be) ... any bread at home.

4. There (not to be) ... any coins in this box.

5. There (to be) ... three arm-chairs in the room.

6. There (to be) ... a plate, a cup and two spoons on the table.



7. There (to be) ... little damage here.

8. There (to be) ... some dollars in my pocket.

9. There (to be) ... a car near his house.

10. There (to be) ... many good friends in my team.
I11. Choose the correct variant:

1. 1see in the street now. (him/his)

2. | know sister very well. (him/his)

3. She is knitting socks for . (them/their)

4. | want to meet brother. (them/their)

5. The cat is sitting on the sill wagging tail. (his/its)

6. I don’t want to give him bike. (my/mine)

7. I know all secrets and she knows . (her...mine/hers...my)
8. She is crazy about new boyfriend. (her/hers)

9. 1don’t want to see guests today. (some/any)

10. Do you know lawyers? (some/any)

11. I have good news for you. (some/any)

12. Come here and bring umbrella with you. (my/mine)

13. I don’t think it was choice. (their/theirs)

14. Claire is coming up to the car and they are coming to . (their/theirs)
15. She hasn’t got money in her pockets. (some/any)

16. I’'m sure they have more or less comfortable clothes for you. (some/any)
17. This is the book I usually read at nights. (what/which/that)

18. Don’t tell me you have not time again. (what/that/which)

19. I want to know you have in store for us. (what/that/which)

20. 1 am rather loaded now angers my former mates. (what/that/which)
21. I’m not sure to do. (what/that/which)

22. | can see now he is very clever. (what/that/which)

23. I’m looking at the man is standing over there. (who/which/that)
24. She drives a car is very expensive. (who/that/which)

25. 1 find it unusual nobody wants to talk to him. (what/that/which)
26. I don’t know bag that is. (who/whose/whom)

27. 1 understand now to blame for it all. (whom/whose/who)

28. Show me the person works there with you. (who/whose/whom)
29. She wants flowers. (this/these)

30. 1 like blue printed skirt. (this/these)

31. Give me cap, please. (that/those)

32. 1 want to try pies? (that/those)

33. There are too of us to do it. (few/a few)

34. We need guys to do it. (few/a few)

35. There is sugar at home, buy it on your way back. (little/a little)
36. Sally is sad because of it all. (little/a little)

37. | have to tell you. (much/many)

38. There are clever girls in our group. (much/many)

39. There isn’t butter in the fridge. (much/many)

40. She puts ear-ring in a separate box. (each/every)

41. 1 know one here. (each/every)

42. Bring me chair, please. (another/other)

43. Do you know restaurants here? (another/other)

44, members of the group are ready. (all/other)

45. | know Helen and Patrick and | hate them . (all/both)

46. Judy, Jane and Carol know it very well. (all/both)

IVV. Choose the correct variant:



1. I can’t find the . (lid of the can/can’s lid)

2. We are going to . (the door of the house/the house’s door)
3. She rather likes . (the car of Mike/Mike’s car)

4. This house is . (James’s/James’)

5. Come and help me with . (the boys’s bags/the boys’ bags)

V. Fill the gaps with the suitable article:

1. It is ... nice house.

2. Those are ... great shoes.

. ... life’s like a box of chocolates: you never know what you’re going to get.
. She was ... good-looking woman with ... great deal of personal style.

. I have lost ... key to my room.

. Some months ago it was obvious that we would marry soon but then ... situation changed.
. Give me two toasts and ... glass of milk.

. He is ... man who must be responsible for the security of the documents.

. ... death and tax are the two things that no one can escape.

10. We saw ... lots of different animals in the zoo.

11. Isee ... snow here and ... snow is red.

12. Are you happy with ... things you’ve done?
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Ilpumepnvie npakmuyeckue 3a0anun:
I. Choose the correct variant:
1. My mum’s always in the know of the ... news in our town.

a) late b) last c) latest
2. Will you be ... kind ... to open the door for me?
a) as...as b) so...as ¢) so...than
3. My uncle Eddie is the ... man I ever saw.
a) politer b) politest ¢) most polite
4. ... no sense in what you are doing. ... a sheer waste of effort.
a) there is; it is b) it is; there is c) there was; it was
5. The number 0.08 should be read in the following way: ....
a) nought point nought eight b) nought point eight hundredth

C) point nought eight

I1. Put the word in brackets in the correct form:

1. Of two evils, always choose the (little).

2. My sister is a great cook and | hate (to cook). So, we have practically nothing in common.

3. So, you are fired now. What are you going to do in the (near) future?

4. On entering the room, I saw that there ... an old lady and two gentlemen there who appeared
to be my cousins. (to be)

5. We heard many time that the old house at the end of our street was haunted, but didn’t catch
any ... there no matter how hard we tried. (genius)

I1. Insert the appropriate article where necessary:

1. ... life’s like a box of chocolates: you never know what you’re going to get.

2. She was ... good-looking woman with ... great deal of personal style.

3. Thave lost ... key to my room. Will you, please, help me to find it?

4. 1 know I was wrong. Please, will you give me ... second chance?

5. She gave me ... paper containing ... information about my future colleagues.

[11. Translate into English:

1. Mos nBoroposaHas cecTpa OMWIN — OY€Hb MUiIasd U ciaBHas. OHa MpeKpacHo paz0oupaercs B
¢u3uKe 1 MaTeMaTUKe U YacTo MIOMOraeT MHE JeNIaTh YPOKH.

2. Mou kossieru OblTM HE TaK CUJIBHO 3aMHTEPECOBAHbI B MOMX YyCIIeXaX, KakK s CaM.

3. Moii cocen ObLT Ha ceIbMOM HeOe OT cUacThsl, KOT1a OH OKOHYHII KOJUIEIK.




4. — § cnpiman, Bama xeHa 0OJIbIIe HE padOTaeT B YHUBEPCHUTETE MOJIHBIN paboduii 1eHb. ITO

npasja’?

-- Ona Tam BooOOmIe Oonble HE padoTaeT. DHHMU CTalla MPOCTOM JoMoxo3siikod. OHa
KK JJCHh TOTOBUT CKA309HBIE 00€/IbI. 3aX0UTE K HaM, 51 HE PUMY OTKa3a.
5. DpHH 000XkaeT caMOJIEThl U 0YE€Hb XOYET CTaTh JIETYMKOM, HO €ro poauTesnu npoTuB. OHU
CUUTAIOT, YTO 3TO OYEHb OMACHas MpoQeccusl.

Ilpumepnuie 3a0anusa na Koppekyuio:

1. I’'m looking for Mike. Have you seen him?

2. The Chinese have invented printing.

3. Jennie left school in 1997 and wasn’t there ever since.

4. My grandfather died 30 years ago. I’ve never met him.
5. I live in Boston and I’ve lived here for five years, but before that | lived for two years in

Chicago.

6. Her house is full of various antique furnitures that can be sold at a really good price.

7. The table was made of plastic and a bit of a metal.

8. There’s an information for you on the desk.

9. She took his pincer and tried to take the nail out of the wall.
10. Where is the headquarter of the organization?

Pe3ym>Tan)I HpOMe)I(YTOHHOﬁ aTTeCTallMi BHOCATCA B JJICKTPOHHBIC BEIOMOCTH U 3aYCTHBIC
KHIWJKKHA CTYIEHTOB, OTOOpaXaloTCs B AJIEKTPOHHOM MOPT(OIMO CTyAeHTa B AJIEKTPOHHOU
MH(pOPMaLIMOHHO-00pa30BaTENbHOM Cpe/ie YHUBEPCUTETA.

[IpomexyTouHas arrecTalys MO TUCIUIUIMHE MPOBOAUTCS B (OpMe OLICHKH U 3a4eTa ¢
oneHkoil. OIlleHKa 3HaHWWA, YMEHUW M HAaBBIKOB [0 pe3yJbTaTaM TEKYIIEro KOHTPOJIA
MPOU3BOJUTCA B COOTBETCTBUH C YHUBEPCATBLHOM IKAIOM.

YHUBEPCAJIbHAS IIKAJIA OHEHUBAHUA

YpoBHH ConepxarenbHOe OcCHOBHBIE TPU3HAKHU [Tatubann | BPC, %
OTIMCaHKUE YPOBHS BBIJICJICHUS] YPOBHS (ITAIIbI bHasI OCBOCHHSI
(GopMHUpPOBaHUST KOMITETCHIIHH, IKana (pe#iTuHTO
KPUTEPHH OIICHKH (akamemuy Bast
c(hopMUPOBAaHHOCTH ) ecKas) oreHka*)
OIICHKA
[ToBeimennHsiit | TBOpUeckas Brnouaem Hudtcecmosiwuti | Otmuaro | 90-100
JeSITEITbHOCTD VPOBEHD.
Ymenue CaMOCTOSITEIILHO
NPUHUMATh pEIICHUE, pelIaTh
npoOieMy/3aaauy
TEOPETUYECKOTO WIN
NPUKIAJHOTO  XapakTepa Ha
OCHOBE M3Y4YE€HHBIX METO/IOB,
PHUEMOB, TEXHOJIOTHA.
bazoBsii [Ipumenenue Brrtouaem Hudcecmosiujuyl | XOpoIo 70-89
3HaHUU U YMEHUH B | yPOGEHD.
6onee  mmpokux | CnocoOHOCTH cobupars,
KOHTEKCTaxX CHCTEMaTH3UPOBATh,
yueOHOM U | aHaIM3UpOBaTb U TI'PaMOTHO
po(ecCHOHANBHO | UCTOJIb30BaTh MH(POPMALMIO H3
W JeqaTelnbHOCTH, | CAMOCTOSTENEHO HalIeHHBIX
HEXEIH M0 | TEOPETUYECKHX MCTOUYHHKOB U
o0pasiy, C | MIUTIOCTPUPOBATH UMU




OombIICi TEOPETUYCCKUE TTOJOKCHUS HITU
CTEIICHBIO 000CHOBBIBATH MPAKTUKY
CaMOCTOSITEIBHOCT | TIPUMCHCHHSI.

U 1 UHUIIMATUBbI

Hocratounsnii | PenmpoaykTuBHas Wsnoxkenne B mpenenax 3amad | Ymomiers | 50-69

JEeSATEIbHOCTh Kypca TEOPETUYECKHU U | OPUTEIBHO
IIPAKTUYECKH KOHTPOJIUPYEMOIO
Marepuaia
Henocratoun | OtcyrcrBue IIPU3HAKOB YZIOBJIETBOPUTEIBHOTO | HEYIOBIET | 49
BII YPOBHS BOPHUTENIBH | MEHEE

0




IIPAKTHYECKAS ®OHETUKA
dopmupyemas npodeccHoHATbHASI KOMIIETEHIUsI:
- TOTOBHOCTH pEaM30BBIBATh 00pa30BaTEIbHBIC MPOrpaMMbl 10 YYEOHBIM MpeaMeTaM B
COOTBETCTBUHU C TPeOOBAHUSAMHU 0O0pa30BaTE/IbHBIX CTAHIAPTOB B paMKax yKa3aHHOUN y4eHOMH
mucruminael (ITK-1).

TpeGoBanus Kk pe3yjbTaTaM 0CBOEHUS IMCUMUIIMHBI:
B pe3ynbpTaTe ocBOCHUS AUCIUIUIMHBI CTYJICHT JOJIKEH:

3namo

- ocHOBBI opdorpaduu aHTITUHCKOTO SI3bIKA, B TOM YHCJIC MPUMEHHUTEIHLHO K HOBOU
JICKCUKE;

- hoHOJIOTUYECKHE 0COOCHHOCTH M3y4aeMOTO SI3bIKa KaK CHCTEMBI;

Ymemu

- OIIpeNeNATh KJIacCu(PUKAMOHHBIE XapaKTEPUCTUKN aHTJIMHCKUX 3BYKOB,

- OTIPEJIEIIATh B TEKCTE (POHETUUECKHUE SIBICHMUS,

Bnaoempo

- HaBBIKOM aJIeKBaTHOTO IPOM3HECEHHUS 3BYKOB/3BYKOCOYETaHHH U  0a30BBIX
MHTOHAIMOHHBIX PUCYHKOB aHTJIMACKOUN pedun

OLHEHOYHBIE CPEIACTBA IJIS1 IPOBEPKH
CO®OPMUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUUA IIK-1

Ilepeuenv npumepHvlx KOHMPOIbHBIX 60NPOCO8 0J1 YCHIHO20 ONpoca u 3auemd C
OUEHKOIL

. Kimaccudukanust 1 gyHKIIMH OpraHOB pPEUHu.

. Kimaccudukanust oHem: IpUHIMIBI KITaCCU(PUKAIIUN TIaCHBIX.

. Knnaccudukanus hoHem: npuHIUIBI KITACCU(PUKAIIUU COTJIACHBIX.

. DoHETHYECKOE SBJICHUE aCCUMUIISIIUN U aKKOMOIALIHH.

. HocoBoii, narepanbHblii, GpuKaTHBHBIN B3pbIBEL. [loTeps B3phIBa.

. SIBIIeHME >ITU3UH.

. CTaTn4ecKkue U KNHETUYECKHUE TOHBI.

. Monudukanus 3ByKOB B pa3TUYHbBIX TO3ZUIUSX.

. OcoOeHHOCTH aHTTIMHCKON MHTOHAIMH U €€ (YHKIIMU B MPOLIECCE KOMMYHHUKAIUU.

10. OcHOBHBIE KOMIIOHEHTBI IPOCOIUYECKON CTPYKTYPbI aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

11. Cratuueckuili 1 KHHETUYECKHE TOHbI KAK OCHOBHBIE 3JIEMEHThI AHTJIMHCKON MHTOHALINH.
12. CTpyKTypHBIE U1 CEMAaHTUYECKHE BAPUAHTHI BOCXO/SILETO TOHA.

13. CTpyKTypHBIE U CEMAHTUYECKHE BAPUAHTHI HUCXOASILETO TOHA.

14. CTpyKTypHBIE U1 CEMAaHTUYECKHE BAPUAHTHI BOCXOSIIE-HUCXOIAIIETO TOHA.

15. CTpyKTypHBIE U CEMAaHTUYECKHE BapHUAHThl HUCXOSAIIE-BOCXOIAIIETO TOHA.

16. OcoOeHHOCTH aKIIEHTHOTO yIapeHUs BHICKAa3bIBAHUS B AaHTIIUHCKOM SI3BIKE.

17. PurmMudeckasi opraHu3alys TEKCTa U aKIIEHTHOE yJapeHHE BbICKA3bIBaHUSI.

18. Tunosnorus mkan B aHrauiickoit uHToHanmu. [IpuHIUIEL KaccuuKaiuu.

19. CTpykTypHbIE M CEMAaHTHUYECKHE OCOOCHHOCTH TOCTENEHHO HUCXOMSIIEeH CTyNeHYaTon
LIKAJIBI.

20. CTpyKTypHBIE U CEMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH TMOCTETNEHHO HHUCXOMAIIEH CIOMaHHON
LIKAJIBI.

21. CTpyKTypHBIE 1 CEMaHTUYECKHE 0COOCHHOCTH BOCXOSIICH CTYNIEHYATOMN IIKAIIBI.

22. CTpyKTypHBIE U CEMaHTHYECKHEe 0COOCHHOCTH HU3KOW POBHOM IITKATIBI.

23. CTpyKTypHBIE U CEMaHTUYECKHE 0COOCHHOCTH CKOJIB3SIIEH HUCXOISIIEH IIKAIIbI.
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24. CTpyKTypHBIE U CEMaHTHUECKUE OCOOCHHOCTU CKOJIB3AIIECH BOCXOIAIICH KA.

25. llpuHummel KiIacCM(UKALMU OCHOBHBIX HMHTOHALMOHHBIX CTPYKTYp: THII IIKAJIbI,
XapaKTEepUCTUKA SIIEPHOTO TOHA.

26. UHTOHAaUMOHHBIE CTPYKTYphl € BOCXOIAIMM TOHOM. CeMaHTHKAa pa3IUYHBIX
KOMMYHHMKATUBHBIX TUIIOB IIPEI0OKEHUM.

27. VIHTOHAIIMOHHBIE CTPYKTYpbl C HHUCXOAAIMM TOHOM. CeMaHTHKa pa3JIM4YHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX TUIIOB MIPEII0AKEHUM.

28. VHTOHanus CTPYKTYp C HHUCXOJSAIIMM — BOCXOASIIMM TOHOM. CeMaHTHKa pa3iIMYHbIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX TUIIOB IIPEI0AKEHUM.

29. VHTOHAIMs CTPYKTYp C BOCXOJdIEe — HHUCXOAAMMM TOHOM. CeMaHTHKa pa3iMYHbIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX TUIIOB IIPEII0KEHUM.

30. CemaHTHUECKOE COJEPKAHUE MHTOHAIIMOHHBIX PUCYHKOB € AM(paTHYECKUMH CTaTHYECKUMHU
toHamu. Cepa ynotpeOiaeHust sM(PaTUIECKUX CTATUYECKUX TOHOB.

31. CemaHTHyeckoe COJEp)KaHME HWHTOHALMOHHBIX PHUCYHKOB C  3MQaTHUYeCKUMU
kuHeTnyeckumMu ToHamu. Cdepa ynotpebiaeHust SM(paTnyeckux KUHETUYECKUX TOHOB.

32. CemaHTHYECKOE COJEpKAaHNE WHTOHAIMOHHBIX PUCYHKOB C AM(AaTHUYECKOW MpeIIIKaIoH.
33. Cdepa ynotpebiaeHust sMm(paTuuecKon MpeAmKabl.

34. CaBur KMHETUYECKOTO TOHA Kak dM(paTHYecKoe CpeICTBO aHITMICKOW HHTOHAIUH.
Kpumepuu oyenueanusa:

Conepxanne — makc. 30 6amioB

Jloruka — makc. 10 6amios

SI3pIk MoTaum MaTepuana — Makc. 10 6amos

Ilpumepnuiii 6apuanm mecma:

Choose the correct variant:

1.The head is a part of an intonation group that

a. stretches from the second fully stressed syllable

b. stretches from the first fully stressed syllable

c. stretches from the partially stressed syllable at the beginning of an utterance

2. A head is defined as stepping according to
a. the pitch movement over the head

b. the direction of pitch change

c. the pitch movement within each stress group

3. A head is defined as ascending according to

a. the pitch movement within each stress group

b. the general contour of pitch movement over the head
c. the width of the pitch change

4. What type of head is characterized by downward pitch movement throughout the stress-
groups?

a. ascending

b. sliding

c. scandent

5. What type of head is called the Falling Head?
a. the Stepping Descending Head

b. the one-peak Sliding Head

c. the mixed Sliding Head

6. What head is the most typical for lecturing and didactic monologues?
a. the Descending Stepping Head



b. the Ascending Scandent Head
c. the High Head

7. What types of syllables are not distinguished in the Low Head?
a. partially stressed syllables

b. fully stressed syllables

c. unstressed syllables

8. What type of head is not distinguished according to the distribution of relative prominence
among the semantic items in the prenuclear part of an utterance?

a. diffuse

b. stepping

C. mixed

9. What type of head has a jumpy or wavy character?
a. the Rising Head

b. the Descending Sliding Head

c. the Descending Stepping Head

10. The diffuse type of head is the head in which
a. all the notional words are given full stress

b. all the syllables are given full stress

c. there are no fully stressed syllables

Ilpumepnutit eapuanm KOHmMpPOIbHOU pAdOMbL:
Module test in practical phonetics

l. What functions of intonation are illustrated by the given examples?
1. Ann, |said her brother,| is fond of fishing.||
Ann said, |her brother is fond of fishing.||
2. She is 'easy to'deal with.
She is "easy to "deal with?
3. 'Nothing will make me take this money.
‘Nothing will ‘make me’take this money.
4. Seeyou later.
See you later.
. Give the definition of the accentual function of intonation.
1. Choose the correct answer to the following questions:
What is a pitch level?
a relative length of a phonetic unit
a relative width of a phonetic unit
a relative height of a phonetic unit
What is the relative position of the pitch change within the speaker’s voice range is
determined by?
ending point
starting point
middle point
The increased force of articulation means ...
a pitch change
greater loudness
greater duration
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The tone produced by varying the tension of the vocal cords is called ...
static

high

Kinetic

Static tones can be classified according to ...

the width of the tone

the pitch level

the direction of the pitch change

What levels are not distinguished within the speaker’s voice range?
very low

fairly mid

very mid

mid low

7. Identify the type of the Rising-Falling tone:
What “®else could I do?
a. one-syllable type

b. two-syllable type

c. three-syllable type

8. What type of nucleus is represented on the staves?

+Rise-Fall (three syllable type)
Fall-Rise divided
Rise-Fall (one syllable type)

V. Give the classificatory characteristics of the given kinetic tone.
V. Identify the component parts of the tune in the given sentences. Draw their
intonograms:

The 'garden looked fine.

‘Do you "always at'tend his “lectures?
Ilpumepnutit mexkcm 0na umeHus U 60CNPOU3BEOCHUA:
Read the text, mark the stresses and pauses in it:
Advertising companies say advertising is necessary and important. It informs people about new
products. Advertising hoardings in the street make our environment colourful. And adverts on
TV are often funny. Sometimes they are mini-dramas and we wait for the next programme in the
mini-drama. Advertising can educate, too. Adverts tell us about new, healthy products. And
adverts in magazines give us ideas for how to look prettier, be fashionable and be successful.
Without advertising life is boring and colourless.

IIpomexxyrouHasi arrecTalus BBINOJIHAETCS B (opMe 3adera BO 2 CeMeCTpe U 3auera ¢
OLICHKOW B 4 cemecTpax, B | M 3 ceMmecTpax BBICTABIIETCS OLIEHKA IO PEUTHHTY. B pamkax
3ayeTa MPOBEPAIOTCA 3HAHMA TEOPETUYECKOro Marepuaina (OCHOBHAs TEPMUHOJIOTHS,
Kkiaccupukanys, GOHETHUYECKUE NpaBuiIa U T.J.), YMEHUE TPAaHCKPUOMPOBATH TEKCTHI Ha CIyX,
OTIpeNieNIATh OCHOBHbIE (DOHETHYECKUE SBJICHNUS, BOCTIPOU3BOIUTH HAU3YCTh 3ay4€HHbIE TEKCTHI.

IInanupyembie ypoBHH ¢()OPMHPOBAHHOCTH KOMIICTEHIMI 00y4arOIIUXCH
U KPUTEPUH OLIeHUBAHUSA

YpoBHH ConepxarenbHo | OCHOBHBIE npu3Haky | OrieHka BPC, %
e BBIJICTICHUST  ypOBHS  (dTambl | (akaJeMu4ec | OCBOCHUS
ONMCaHue dbopMUpOBaHUS KOMITETEHITUH, Kas) (peWiTuHroBa
YPOBHSI KpUTEpUU OIIEHKH s OLIEHKA)




c(hOpPMHUPOBAHHOCTH )
[ToBeiien | TBopueckas Ymeer camoctosTenbHo | 3aureno/otn | 90-100
HBIN JeSTEbHOCTD OTIPEICIISTh (oHeTHUECKUE | HYHO
SIBJICHHS,, OOOCHOBBIBAaTb CBOIO
TOYKY 3pCHHUS, OINHUPAsACh Ha
3HaHUE W3Y4EHHOTO u
JIOTIOJTHUTEIIFHOTO ~ MaTepuaia,
BBITIOJTHSTh 3aJaHHS
¢oHeTHUECKOTO  IUIaHA  TIPH
PaKTHYECKOM OTCYTCTBUH
OImuOOK.
bazoBeiit | [Ipumenenune Ymeer onpenensirtsb 3aureno/xop | 70-89
3HAHHUN U | poHEeTHYECKHE SBICHHS, o110
YMEHUH 000CHOBBIBAThH CBOIO TOUKY
B OoJiee | 3peHus1, OMUPAsCh HAa 3HAHHE
HIMPOKUX U3y4eHHOTO MaTepHaa,
KOHTEKCTax BBITOJTHSTh 33/IaHHSI
yueOHOM U (oHETUYECKOTO IJIaHa.
npodeccronans | Jlomyckaercs Hanngue 2-3
HOM OLINOOK, 10 5 HETOYHOCTEH MpuU
JeSTeNbHOCTH, | 0OOCHOBAaHHMHM CBOETO OTBETA U
HEXXEIH 1O | BBIMOJHEHHH (DOHETHYCCKUX
o0pasiry, C | 3amaHuii.
OombIIeit
CTENECHBIO
CaMOCTOSTEIIEHO
cTH "
MHHUIUATHBBI
VYnosnerB | PempoayktuBHa | YMeeT B 1enoMm ompenensats | 3auteHo/ymo | 50-69
OpHUTENBH | S doHeTHUeCKHEe  SIBICHHS, HO | BICTBOPUTEI
BIN JeATeNbHOCTD Tpedyercs KOHTPOJIb | BHO
(mocrarou npenogasatens. Jlomyckaercs
HBIN) 5-6 ommbOoOK, 10 7 HETOYHOCTEH
HETOYHOCTEW NMpH 000CHOBAaHHH
CBOEr0 OTBETa W BBIIOJIHEHHH
(OHETHYECKUX 3aJaHHI.
Henmocrar | OrcyTcTBUe  NpH3HAKOB  yJnOBJIeTBOpUTEnbHOTrO | He 50 1 menee
OYHBIH YPOBHS 3a4TeHO/HEY
OBJICTBOPUTE
JHHO

*PeiiTuHrOBast OIICHKA paCcCYUTBIBACTCS HA OCHOBC TEXHOJIOTHYECKOM KapTbl JUCHUIIIINHBI




NMPAKTUYECKHU KYPC YCTHOM U IMCbMEHHOM PEYHA

®opmupyemMble KOMIIETEHIIUM:

IIpogpeccuonanvras komnemeHyus:
- TOTOBHOCTh pEAIM30BBIBATh OO0pa3oBaTeNbHBIE IMPOrpaMMbl MO y4eOHBIM MpeaMeTaM B
COOTBETCTBUU ¢ TpeOOBaHUsIMHU 0Opa3oBaTenbHbIX cTanaapToB (I1K-1).

TpebdoBanus K pe3yJbTaTaM OCBOEHUSI JUCHHIIIMHBI:

3HaTh:

3aKOHOMEPHOCTH M3y4aeMOTO s3bIKa KaK CHUCTEMBI; BEpOAJIbHBIN, BEpOATBHO-ITUKETHBIN
KOMIOHEHTHI ()OHOBBIX 3HAHMIA;

yMeThb:
KOMOMHHUpPOBATh B PEYMU SI3bIKOBOM MaTepHall B 3aBUCUMOCTH OT LIE€JIM OOUICHHS W TMO3ULIUU
KOMMYHHMKaHTOB.

BJIAJ€Th:
HaBBIKAMHU COLIMOKYJIBTYPHONH M MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHMKAllMM B MpeJenax ONpPeNeIeHHOTO
IrPaMMAaTHYECKOTO U JIEKCUYECKOIO MaTepHalla.

OLHEHOYHBIE CPEIACTBA IJI1 IPOBEPKH
C®OPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHITAN

Ilpumepnuie sonpocwl 013 ycmnozo onpoca:

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Choosing a career for a school leaver is easy

It is not easy to choose for a school leaver what he/she wants to do for the whole life
Managing a classroom is easy for a young teacher

It is easy to be a young teacher

Children’s happy childhood depends on their teachers

A teacher’s role in raising a happy child

School system in the UK

Teacher training in the UK and in Russia

Teacher training in the UK

Education system in the UK

Distant learning is the best way of education

Technologies are a “must’ in the modern process of teaching languages
Advantages and disadvantages of the healthcare system in the UK
Healthcare system in the UK is the best in the world

The ways to keep fit

It’s enough to keep to a diet If you want to be fit

London’s museums and parks

Historic landmarks of London

Olympic kinds of sport and their rules (2 examples)

Sport unites people

The British Isles Industrial and agricultural districts of the UK
There is nothing like travel by air

Hitch-hiking is the best way of travelling

Cinema is the best way to relax

Theatres are a thing of the past

Kpumepuu oyenusanusa:
Cogepxanne — 10 6annoB



Jloruka — 10 6amioB

SI3b1k moaun matepuana — 10 Ganos
Manepa nogaun Matepuana — 10 6anos
Bbernocts peun — 10 6amios

Ilpumepnovie memul couunHenuil

1.The way you read depends on your purpose

2.Reading foreign literature is necessary for studying English
3.The literary merit of your favourite book

4.Increasing the Student/s vocabulary

5.The artistic value of your favourite film

6.Silent films made people’s imagination work

7.The advent of sound killed the silent movies

8.The films gained charm with age but inevitably they have lost something
9.Teaching films: pros and cons

10.Films are a universal language

Kpumepuu oyenusanus:

Conepxanne — 10 6ammos

Jloruka — 10 GamioB

SA3p1kOBOE 0O OpMIIEHHE: JIEKCHKA, TpaMMaTuka U opdorpadus — 10 6amios
Packpeite Tembr — 10 Oanon

Passutue nnen — 10 6aywioB

Tecm no oucuunnune
Tecm 1
6. Paraphrase using Speech Patterns.
9) The students thought it would be good to go there.
10) All of us thought that it would be nice to invite her.
11) The students thought it would be useful to buy this book.
12) She didn’t think she wanted to go there.
13) He didn’t think it would be fine to invite her to his party.
14) He doesn’t come because he doesn’t know where we are.
15) She doesn’t like you because you behave this way.
16) Jane doesn’t read in English because she doesn’t speak it well.

7. Give a synonym using the active vocabulary.
13) To stare
14) Watch out!
15) A gaze
16) To disagree
17) It doesn’t matter
18) Listen to me!
19) To make oneself at home
20) To rely on smb
21) To look like
22) to lose hope
23) to look sad
24) to leave hope



8.

10.

Give the English Equivalent

16) Hanexxta yMupaeT mocieanei

17) IlycTh KaXaplil OCTAaHETCS [IPU CBOEM MHEHUH
18) Yremars

19) Kak cka3ath

20) XKryuas Tsra K 3HAaHHSIM

21) )KuzHeHHO HEOOXOIUMBII

22) lupekTpuca MIKOJIbI

23) Ilpu3Banue

24) IIpoBepuTh TOCEIIAEMOCTb

25) IIpucoeTMHUTHLCS K KPYKKY

26) [TocnemoBaTeIbHOCTD

27) IlpoBepeHHBIN BpeMEHEM

28) OtunTaTh

29) B 01HO yXO BIETETh U3 IPYroro BHUICTETh
30) [MocneacTBus

Translate into English, using the active vocabulary from Unit 1.

11) Ha TBoem MecTe 51 Obl MPHUIJISIABIBAJIA 32 3TUM MAJILYUKOM, OH U3 HeOJIAronoyyqHoi
ceMbH ¥ BBITJIAUT HEMHOTO MPUIIMOJEHHBIM, HO S IyMar, Thl HE JIOJDKHA TEPATH
Ha/lexKIbl.

12) Eii moHpaBmjach wujaes O TOM, 4YTOObI 3Ta pbIKasi BeCHyIIYaTasi jJeBOYKa C
TOHEHbKMMH KOCHYKaMU 3aHsjIach B Oyayniem npenojaBanueM. OHa Oblila HCKPEeHHe
yBepeHHa B €€ TaJlaHTe.

13) Ipexpatu NSIIMTHCSA HA HEE, 9TO HEBEIKITUBO!

14) OHa ¢ HeTepIeHUEeM KIeT HACTYIUICHUS 3UMbI, & MHe 0€3 Pa3HMIIbI, KOTla OHA TPHUJICT.

15)YV Hac B 1OoMe ecThb Bce YI00CTBa, IOJTOMY MOXEIIb OCTAHOBHTHCS Yy HAaC,
NPHCOETUHUTBLCS K MOEH JIouepy U YyBCTBOBATH ce0sl KaK A0Ma, I0Ka TBOM POAUTETN
B OTHE3/IE.

16) Ona eJjie BbIAaBHJIA U3 ceOsl YIBIOKY U OTBETH/IA FOJI0COM, HEIIOXO0KHM Ha CBOM

17) ¥V 3To# IeBOYKH TaKOEC Krydee CTpeMJIEHHE K 3HAHMSM, 5 J[yMalo, YTO OHA CIIPABHUTCS
C 3aJJaHUEM JIFO0OM CII0KHOCTH, IOTOMY YTO OHA 3alyMbIBaeTCs 0 Kapbepe Y4eHOro.

18) 51 yBepena, 4TO MeQMUIHMHA — 3TO HE TBOE, MMO3TOMY Thl HHUKOI/IA HE CMOXEIIb
3apadoTaTh yBa:KeHHe NAlHEHTOB.

19) HexoTopbie BHIITYCKHUKH IIIKOJI CYUTAIOT, YTO Y HUX HET BBIGOPA, HO HA CAMOM JIeJie
OHHM MPOCTO HE XOTAT OPATh Ha cedsi OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOE Oyyliee.

20) Buepa on HAaTOJIKHYJICSA Ha JDKECCUKY Ha YJIMIIE M TOOOSIICS C HEl 3arOBOPUTH, a
CEeroJHs y3Hal, 4yTO ee¢ NepeexaJsia MallllHa.

Give the words for these definitions

16) Person who runs day-to-day work at the office

17) Person who leads church services

18) To be out of work because of having a baby

19) Person who makes sure that machines at work are not dangerous to use

20) To be thrown out of your job because of some problems (financial crisis, company
problems)

21) To retire at 45

22) To get a higher position

23) To be off work because you have some illness

24) To earn enough money to live comfortably

25) Person who looks after children in a kindergarten

26) Person who does hard physical work



27) Person who organizes trainings at work
28) Staff room
29) To break the rules
30) To call the register
Tect 2
6. Paraphrase using Speech Patterns.
9. It looked as if he knew all about cars.
10. You should stop butting in on a conversation like that.
11. The rates for the hotel were very high. So we had to stay at our friends’ house.
12. I think she knows what it’s all about.
13. It’s really difficult to resist laughing when we look at him.
14. 1 think they have already finished the work.
15. I’ve agreed to undergo the operation. The doctor said that it was urgent.
16. Yesterday I didn’t let him go for a walk. He didn’t do his homework.

7. Give a synonym using the active vocabulary.
11) To tremble
12) A pain
13) I’'m not able to do it right now.
14)To treat
15) If
16) Refuse
17) The top of the page
18) In contrast to
19) Like (adj)
20) An ailment

8. Give the English Equivalent
19. Ha TBOEM MecTe, 51 OBl €1a IOMEHBIIE CIaJKOTO, Thl PACTIOTHEEIITb.
20. Bupyc rpumnma
21. On 6penun
22. Jt10 ObLIa OOJIE3HEHHAS OTIepaIls.
23. Yuratp mpo cebs
24. XuTh B XOPOIIUX YCIOBUSIX.
25. CHM3UTB Kap
26. Ero nu1o ObLIO KpacHBIM OT Kapa.
27. BBITh OTPEIICHHBIM OT TOTO, YTO MPOUCXO/IHT.
28. Kpyru noj riazamu
29. Jlerkuit HEayT
30. [TepBble CUMIITOMBI
31. Cepneunblit mpUCTYII
32. [IpoBOAUTE ONEpaIIIO
33. 3aIUTUTh JUILIOM
34. PebeHok 60s1eeT BETPSHKOM.
35. CmeprenbHas 00Je3Hb
36. JlekapcTBO OT OOBIYHON MPOCTYIbI

9. Translate into English, using the active vocabulary.

14. On nocJjie10BaJ yKa3aHUSAM Bpaya 1 BbLIEYHJICH OT 3TOM O0JIE3HH.

15. 5 nyman, 4yro MHe Haslo OBUIO TOJIBKO 3amaomMOupoBaTh 3y6. Ho xorna s mpuien,
CTOMATOJIOT OTIIPABHJI MEHS €/1eJIaTh PEHTIeH 3y0a.



16. JloxTop mpomucag MHe JIEKAPCTBO OT HeCBApEeHMs :KeJyAKa, HO f MOKa He
YyBCTBYI0 cels1  Jyume. MDakTHyecKM, 5 UYYBCTBYIO ce0s HecHacTHOM
pa3BaJIHHOM.

17. Moii OpaT cTyaeHT MeIHIMHCKOro yHuBepcutera. OH XOAMT B OOJBLHHIIBI HA
NPAKTUKY U U3y4aeT pa3Hble HCTOPUM 00JIe3HU.

18. Yto-TO He Tak ¢ MOMMH HOTaMH: BCE MOM CYCTaBbl OOJISIT M, KOTja s crudaro
KOJIEHO, OHO OOJIHT.

19. S oGemato, 4TO BHI BBLJIEYUTECH B Te€UeHHeE IBYX Heledb, €CIH HE HAYHYTCS
0CJIOKHEHHS.

20. 4 pan, uto 3acTana Bac qomal! Y mens yiima HoBocTeii!

21. Motii cpiH 3a00J1es1 BeTpsiHKoii. OHa 10caxkaaeT eMy yxe 4 JTHs.

22. Bpau nmourynaJj Moii myJibc, MpoCcayliaa cepale u Jierkue 1 u3MepuJi
TeMIeparypy.

23. 51 He MOTY YMTATh BCJIYX, MTOXKATYA, S IPUMY ITH MUJIIOJH OT 6OJIU B ropJe.

24. Ocma — 310 3apa3Hasi 00J1€3Hb, KOTOpasi XapaKTepPU3yeTcsl KapoM, MAITCHEKIMH
KpPacHBIMH TOYKaMH Ha TeJle U OCTABIISIET MePMaHEHTHbIE CJIeIbI.

25. 3penue crapuka cjaadeer, €ro rja3a BOCHAJEHb], OMYXJIH U YelnyTcs.

26. Bl ncToueHbl 1 cTpaaaere decconnuieii. Ber Mokere 3apaboTaTh HEpBHBIH
cpbIB. BaM HaJj0 yCIOKOUTHCS, PeryJIsipHO MUTATHCS U BBICHIIIATHCS.

10. Transcribe the following words.
7) pneumonia
8) influenza
9) diphtheria
10) indigestion
11) typhoid fever
12) appendicitis

Tecr 3
1. Translate into English using Speech Patterns.
1. Korz[a K HEMY IIPUXOJUTIU POJUTEIIN, OH BCETAa pruCOBall.
2. Panb1re, B MOJ1010CTH, OHA ObLJIa OYE€Hb PACCESHHOM.
3. KOFI[a-TO OH ITPHUE3KaJl B OTOT IIapPK Ka)K,I[BIﬁ J€Hb TOJIBKO yTOOBI MOII000BATLCS
PaCCBCTOM.
4, Panbuie o paboTan mIOTHUKOM, HO TIOTOM BIPYT CTall IPEMbEP-MUHUCTPOM.
5. 51 He PUBBIK K TOMY, YTOOBI JIeaTh BCIO paboOTy caMoMy.
6. Omna IIPpUBLIKJIAa KOMaHI0BaTb, U 3TO MCH: oecur!
7. Hamm CTYACHTBI HC ITPUBLIKJIIN YUTATh MHOTO KHHUI' B IIOUCKAX HH(bOpMaHHH.
8. HNmenno OHa, a HC €€ MYK, IIpruaymMalia 3TOT KOBapHBIﬁ I1JIaH.
9. Hmenno sta YUYUTCIIbHUIIA HAYyYUJIa MCHS BCEMY, UTO A YMCHO.

10. HMMeHHO 3T0 31aHMe CTaNo JJIsl MEHS BTOPBIM JOMOM.

4. Translate into English using Speech Patterns.
9. The spring days were warm and sunny, and the children spent much time out-of-doors.
10. The mother never complained; usually she only sighed and went on with her work.
11. He was in the habit of saying that there is no game like football.
12. When he was a student he went to the library every other day.
13. It's something new for me to be treated in this way.
14. | always work by such light, it is normal for me
15. Doctor Temple cured Mrs. Greene's husband of his stomach disease.
16. Steve treated them all to ice-creams.



5. Give the synonyms using the vocabulary.
11. Smart boy
12. It’s quite simple
13. She was a bit ugly
14. There is no information on this paper
15. He is stupid
16. Don’t whisper her the right variant
17. He told me smth new
18. Don’t get to happy about that
19. You should learn more new words
20. He is a first year student

4. Translate into English.
19. megarornueckoe oOpa3oBaHue
20. BBITTYCKHHK
21. cTyIeHT JHEBHOTO OT/AEICHUS
22. CTYJICHT BEYEPHETO OT/ICIICHUS
23. Oyoymuid y9uTenb
24. KOMIUTIEKC MTPEIMETOB TEAarOTHIECKOTO IHUKIIA
25. mpodunmpyromas JUCIUTUINHA
26. CTyIeHTHI MIIA/IIINX KypCOB
27. mocemniaTth ypoku
28. BBITTYCKHBIE DK3aMEHBI
29. Bo3pacTHas rpyIra
30. yueGHBIC TOCOOUS
31. Teppurtopus KoyutemKa (YHUBEPCUTETA)
32. moCTaHOBKA MBECHI
33. CTyJIEHYECKHUI COBET
34. 6akanaBp TyMaHUTApPHBIX HAYK
35. MarucTp ryMaHUTapHBIX HAYK
36. nokTop pusmocoPpckux HaAyK

6. Translate the sentences into English.

22. llIkonbHbIe TOBapuIK PobepTa cMesuTHCh HAJl €r0 3€JICHBIM KOCTIOMOM.

23. BBl 10JDKHBI IOTHATH TPYITY, KaK Obl MHOTO HH TIPUIIIOCH BaM paboTaTh.

24. Brl enaere OMIMOKU B K&KJOM BTOPOM TPEIIOKCHUH.

25. DTOT XMBOH, COOOpa3UTENbHBIM MalbYMK O4YEeHb MoHpaBmwica OiuBepy, U OHU CTaIH
JPY3bSIMH.

26. OH cMOTpeN Ha MEHS HEMOHUMAIOIIUM B3TJISI0M, KaK OyATO HE CIIbIIIAN, YTO 5 TOBOPIO.

27. MHe HpaBWIUCh B HEM SICHBI YM U MPOCTas peyb.

28. Uto mpuBenoO Ki1acc B Takoe Bo30ykicHHe? — BosHyromas Ui HUX HOBOCTh; y HHX
Oy/eT HOBBIM yYUTEIb 0 TEOMETPUH.

29. OHu OBIIM KOTJA-TO XOPOIIUMH ApYy3bsMU. IIpocTo He Mory cebe mpeacTaBuTh, HOYeMy
OHHU HOCCOPHIIUCH.

30. Ecniu BBI XOpOI1I0 3HaETE CBOIO POJIb, BAM HE HYXKEH cyduiep.

31. He noackassiBaiite. OHa 3HaeT ypOK M MPOCTO HEMHOI'O BOJIHYETCH.

32. JleBy1ika, BO3MOKHO, ObliIa HEKpacHBa, HO €€ yNblOKa ObluIa pesecTHa.

33. I'maza nmereit 6mectenu oT BO30YKACHHUS.

34. bena B ToM, 4TO s IOTEPsUIa IEHHTY U HUKAK HE MOTY UX HAWTH.

35. OH /10 cMepTH Ha/l0eNl MHE PaccCKa3zaMH O CBOMX MPUKITIOYECHUSX.

36. 3auem BaM Tak BOJTHOBATbCS U3-32 METOYEt?

37. Korza BBl 3aKkaHUMBAETE IIKOJIY, Mbl MOYKETE 3aHATHCS IEAarorHueckKuM oOpa3oBaHUEM,



38.

39.

40.
41.

42.

MOUTH B TIOJIMTEXHUYECKUN MHCTUTYT WM KOJUISIDK BBICIIIETO 00pa30BaHUS
VY cryneHTa ITHEBHOTO OTACNCHHUS yde0a OTHUMAeT OOJbIIe BPEMEHU, OJJHAKO CTYICHT
BEUEPHETO OT/ACTICHUS BBIHYKJCH paO0OTaTh U YUUTHCA.
[IpakTuka B 1IKOJI€ BXOJUT B KOMIUIEKC MPEAMETOB MEAaroru4eckoro UKia, U siBaseTcs
npoGUIHpyIOmen AUCIUTUINHON
CryneHTsl MIIAIIITUX KYpCOB CUIILHO MOTHBHUPOBAHBI.
PykoBomuTens 1Mo meanpakTUKE ITOJDKEH IOCeHiaTh U OLEHHUBATh 3aHSATHS CBOUX
CTYJICHTOB.
OH cnenaj 3To 10 HEBEJICHHUIO.

Tect 4

1. Paraphrase the sentences using the Speech patterns from Unit 6.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Why did you do that? It was so stupid!

You called her! Why?

Was it necessary to buy this car?

Why did you decide to take up this job?

Now he is running a lot more than he usually does.
Today she looks ok, unlike most of the time.

This month she is working more than she used to.
He smiled at me with a nice smile.

She was talking to her weird friend.

You are listening to your music again.

2. Paraphrase using the active vocabulary

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.

until now or until the point in time under discussion

avoid (something) out of fear.

aguy

a structure carrying blood through the tissues and organs; a vein, artery, or capillary
something that you do that gives you a disadvantage and helps someone else, even if this
is the opposite of what you intended

play fair

to keep the promise

poor

a competition

20. the person who took the second place

3. Translate into English

19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

HeMHOXKO IOKUPOBaHHBIN
JKenmiuHuaMm oH HpaBuUJICS
Kynpssbie Bonochl
Wnnexc Macchl Tejia
Kiromika ayist rosibga
3a0uTh IO

Karanue Ha ponnkax
bunesapn

OuyeHb CIOPTUBHBIM

Kuit

«cIoHy (B IIaxmaTax)
ber Ha appKax

3acuuTaTh roJj

Tonkanue sapa

[IpprKKY € HIECTOM
IIranra

I11ati0a



36.

Bbonenpuimnk

4. Translate into English.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24,

Ona npe3puTeIbHO CKPUBHJIA I'y0bI, KOT1a Y3HaJIa, YTO OH KYIUJ IIUIIbI JJIS

3aBHBKH B0OJIOC.

Korza ona yBuzena, 4To OH moabexaJi, OHa ypOHUJIA Ba3zy U Ta pa3dmijach Ha KyCKH.

OHa 10BOJILHO MOTHPAJIA PYKH, BUJS, YTO OHA €r0 pa3opuJia.

Kazanoce, ona Oyaetr roBOpUTh BECh JICHb, HO BHE3AITHO OHA MPeKpaTHJia.

Omna nymana, 4to KHUTa OyJeT HHTEPECHOH, CBePHYJIach B KpecJie KI1yOKoM U Hayaia

YUTaTh, HO BCKOPE 3aKJIeBAJ1a HOCOM.

JIxeitH moskana riedaMu U cKaszaja: TO, YTO OH Ha MeJIM — HE MOU MTPOoOJIEMbI, OH caM

COBepIINJI caMOyOHHCTBO.

B 5TOM cOpeBHOBaHUM OHU CHITPAJIM BHUYBIO, HO B IIPOILIBINA pa3 Hallla KoMaH/1a

cTaja BTOPOM.

Hama ¢yr6onpnas komanaa 3a6uaa 10 ronoB AHriauu, a aTjieTbl YCTAHOBUJIN

MHMpPOBbI€ PEKOPAbI 10 NPbIKKAM B JJIMHY, B BBICOTY, 110 METAHUIO IMCKA, KOTIbS U

MOJIOTA.

A cuuraro, 9TO COPT JOJKEH OBITH JIIOOUTEIBLCKUM U HE BUXKY HUUETO XOPOIIIEro B

COPEeBHOBAHMSAX.

HIaxmMaTHCT penns, 4To €CIu OH BBIUTPAET 3TOT TYPHHMP, TO 00sS3aTeIbHO 3aliMeTcs

mapamoTHBIM CIIOPTOM WK MapanjJaHepUu3sMoM.

YerepTh (prHANA OKa3aIach 3aXBATHIBAIOIICH: CHadana AHIIIMS BBIMTPbIBAJIA CO

c4yeTom 2-0, HO IOTOM HIPa 3aKOHYMJIACH BHHYBIO, a B prHANE APTeHTHHIIBI B3SIIH

Kyo0ox Mupa.

Musan nobeaua Yencu co cueroM 4-0, ¥ ero NOKJIIOHHUKY Havallu IPaThCs C CyAbeH.
Tect 5

5.Paraphrase, using the patterns from the Units 1 — 2.

9.

10.

She has no relationship with this family.
How did you manage to pass? - Well, I kind of cheated actually.

11. He doesn’t have enough wisdom and it’s clear once you meet him!
12. Before I went to Africa, I had thought that they don’t have enough water.

13.
14.
15.
16.

I think his letter was sensitive but not actually sad.
She is sort of busy right now.

| think that finding a new friend is a must for me.
He relies on his friends but not on his family.

6.Give a synonym, using the active vocabulary.

11.  Afull stop

12.  Meaningless

13.  Continuously

14.  Convincing

15.  To think

16.  To be about to do smth
17.  Confused

18.  Unaware

19.  Tofaint

20.  To regard smth essential

7.Translate from Russian into English.
13. llepexoanTe, MoXxanyicra, cpazy K CyTH JeJa.
14.Y meHs ObUIO CUIIBHOE JKEJIaHUE CKa3aTh i, 4T0Obl OHA He BMEIIMBAJIACH B MOH JeJIa.
15. 51 moeny B AepeBHIO 3aBTpa, €CJIM MHe HUYEro He moMelIaerT.
16. KTo ObI MOT yCTOSATH NPOTUB TAKOI0 MCKYIIEHHA?



17. Ecnu Tl XOuellb CHATh XOpOLIUi (PMIBM IO KHUTe, TeOE HY)KEH XOpPOLIUN CIHEeHAPHUCT
U aKTep Ha IJIABHYI0 POJib, KOTOPHIi OyJeT MOTpsicaiolle MCHOJHATH CBOKO POJIb.

18. [MucarenbCcTBO — ATO HE MOE, HO € TEXHUKOM fl TOKe Ha BbI.

19.0n Takoif OOIIUTENBHBIH, HO TIOCTOSIHHO BJIMNAeT B KaKHe-TO HeNpHUATHbIE
CUTYAIUH.

20.T'ycb CBUHBE He TOBAPHIIL.

21. He oie:k1a KpacuT 4eJIOBeKa.

22.B Hameil cTpaHe KHHOTeaTpbl Ha OTKPBITOM BO3AyXe HE OYCHb MOMYISAPHBI, TOTOMY
YTO Y HAaC 9acTO OBIBAET XOJIOIHO.

23. HecMoTpst Ha TO 4TO 3TO 00pa3oBaTelbHbI (UIBM, B HEM OYEHb MHOI0O 3Be3HBIX
akTepoB (yCbINaH 3Be3[laMH), a TaK)KE€ B HEM CHUMAJIHCh MHOI000elaloime MoJIoable
aKTepbl.

24. Axtepbl ObLITM MOAOOPAHBI UAEATBLHO, QIIBM 3apadoTaj YHHBEpPCAJbHOE MPU3HAHUE
yOIHKH.

8.Answer the following questions using at least 5 items of the active vocabulary in each
answer.

Do you think that Hollywood films are the best?

Who is Ingmar Bergman?

What makes a good film?

Is it important for a film to be thought provoking?

NGO

Tect 6
1. Paraphrase using the speech patterns from Unit 4.

11. He hadn’t called me and came.

12. She pointed at me though she didn’t see me.

13. He was the playing football in the best way he could.

14. Why should I call you?

15. She’s sufficiently beautiful and she can become a model.

16. My professor knows a lot and so do I.

17. She flushed because she was embarrassed.

18. I’'m sure the students used to love it a lot!

19. The boy laughed noisily when he was riding a horse.

20. Why will she wish to fly away like that?

2. Translate into English using the words and phrases from the Active Vocabulary.

14 Ecmu pe6eH01< CTOUT HA CBOEM, HC HY>KHO IIbITATbCA «BBIOUTH U3 HEro BCIO I[ypb»,
MOXHO NOrJaauTb €ro 1o IJICYY U HUYCro emy He HaBA3bIBATh, NHAYC MOXHO IIOTOM
IIOXAJICTh O CJI0OBax, CKa3aHHbLIX Crops4a.

15. «Cyns no ¢pu3u4ecKkoMy 1 YMCTBEHHOMY Pa3BUTHIO, HAIIl CHIH MoIIeJ B Tedsi!» -
3aKpn4ajia )KCHaA. «Ha,uo 6I>IJ'IO nuienmaTb €ro 1 BCHO aymy H3 HEr'0 BBITPACTH, KOrga OH
CTaJa IJI0Xo ce6;1 BeCcTU!» -cKaszaj MYX. «U1 aTo IIPpHUBECIIO 6BI K IIOTPCNaHHBIM HEPBaM y
MCH:, a OH Ha4dall 6I>I paSPaﬁaTblBaTb cXeMbI MecTH. TBI JOJIDKCH 6LIJ'I €ro OTYNTATh,
BOT M Bce!»

16. -V 1e6s 10 gereit? beiTh Takoro He MoXxeT! -3Har0, BOT 3TO NPHUKOJI, 1a? — CKa3al OH,
I Ha TO, KaK ACTHU panocnm pe3BﬂTCﬂ H pa3HOCﬂT MeCTO Hallen BCTpe'-II/I.

17. PeGenky cpa3y NOHPaBMJIACh HSHS U B IOME YCTAHOBUJIACh THXasl H CIIOKOIHas
aTrMmocgepa.

18. BrionHe ecTeCTBEHHO ISl POJIUTENEH HAIeAThCs M30eKaTh OIMOO0K MTPH BOCITUTAHUH
z[eTeﬁ, quTasd KHUI'A 110 BOCIIUTAHUIO IleTeﬁ U INPpUCITYIIHUBAACH K HCleOI[IeHHLIM
CoBeTaM, HO I'JIaBHOC — l'lpOBeCTI/I qepTy Memz[y T03BOJICHHOCTBHIO U ITOJIHBIM
npeHe0pe:KeHUueM.




19.

20.

21.

22.

23.
24,

25

26

Tl gymaenib, oH yecTeH ¢ T000#? [lo-MoeMy, OH 00bIKHOBEHHBIIi MOILIEHHUK, HE

CTOUT B HETO BJIIOOJIATHCS.

Camo co0oii pazymeeTcs, UTO OH yJbI0AJICA BO BeCh POT, II0Ka ThI ye3:Kajia. Tbl

3aHsIa CIIMILKOM MHOTO €0 BPEMEHH.

OH roBOpUI POBHBIM I'0JIOCOM U CTapasics ObITh MOCJeJ0BATEIbHBIM, XOTS U

YyBCTBOBAJI ce0sl OTBEPrHYTBIM, OH HE XOTEN OBITH IOMEXOH.

S nymaro, yuuTesnp He JI0JIKEH CIELMATIbHO BbLAEIATh YICHUKOB, 1eJIaTh 00001aume

BBIBO/IbI 00 UX JINYHOCTU WJIM HTHOPUPOBATH JIeTeil. DTO HE BOOAYIIEBHUT JCTEH.

Ecnu Te1 X0uenb moko1e0aTh ee yBepeHHOCTh B cede, HE nepeaaBail eil NpuBeT.

OH 3arJyisiHyJ1 Yyepe3 IJIe40 B KHUT'Y, KOTOPYIO OHA YUTAET, HO OHA CPa3y ke 3aKpbLIa ec.

. 5 nymaro, Tebe Hy’)KHO OBITh B3POCJIOM 1 TIOHUMATh, YTO TBOE CYACTJINBOE /IETCTBO,
BO3MOYHO, ObUIO HE TAKUM YXK U CHACTIMBBIM.

. JIydire roppKkas mpaBja Apyra, 4eM JecTh Bpara.

3. Write an essay on one of the following topics using at least 10 items of the active vocabulary

(underline them!) — 160-190 words.

4.
5.
6.

Music lessons are essential in the process of upbringing
Children's interest in school is their parents’ responsibility
There is no such thing as generation gap

Tect 7

1. Paraphrase the sentences using the Speech patterns.

9.
10
11

12.

13

14.

15.

16.

It’s a disgrace for the British sport to have so much violence.
. Nevertheless there’s probably no harm done.
. I’m almost done. I never hoped to find anything here so far.
If a man shows signs of nervous tension or being under stress you must make him consult
a doctor.
. The teacher must make his children develop a critical way of thinking.
His behavior in those trying circumstances does him honour. You must make him write
about it.
The professor drew their attention to the difference between the two theories. It is now
clear to the students.
The time came when everybody asked him to stay but he said he was going to leave.

2. Give the English equivalents

31

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.

. IOCQXJIaTh KOMY-TO JI0 CMEpPTH
HEJIOBOJIBHBIH I'0JI0C
pa3zpaxeHHBIH TOH

TpeIaTh

TOBOPHTH 0€3 YMOJIKY
oTOapabaHUTh YPOK

rpemyudast 3mMest

PaaOCTHBIE MBICIIN

BECeJIbe, 0XKUBIICHHE

BO3IJIaChl 0JJOOpEHUs
MEX/IyHapOJHOE COPEBHOBAHNE
OOpOTHCS 3a KaXKIYIO TISITb 3EMJITH
y4aCTHHKH KOHKYpca

BHE3AITHO MOSIBUTHCS
HENPUKOCHOBEHHBIH 3amac
clierka HAaMEKHYTh

mebeTanbe MTHIL

CHMKATh [ICHBI

JIOBECTH JI0 HUILETHI



50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.

BTOPOKYPCHUK

CTapIIMM [IPEroaaBaTellb
JOLEHT

IPOPEKTOp TO y4eOHOI padoTe
3a4er

CeMHHAp

MPaKTHKAHT

3aKOHYHTH C OTJIMYHBIMH OLIEHKaMHU
nepecaaTh 3K3aMeH

1aTa 3a OOIeKUTHE
aOUTypUEHT

3. Fill in the gaps with the correct form of the phrasal verb

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Things were .... fairly well.

I’ve left my gloves behind. I’ll have .................. for

them.

I’m sorry, madam, but we have .......... the rules.

If they prove that [ was wrong, then I’ll........... what they say.

............ to the bottom of the page and then write a summary of what you’ve just read.
He ........ in my opinion.

It was a private conversation and I don’t want............... details about what was said.

I won’t know how successful it is until the accountant ............. the books.

«Will you let me take you out to dinner tonight?» «As long as ............ »

4. Translate the sentences into English using your active vocabulary.

11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.

20.

HukTo He 0uaai, 4To OHU € APOCThI0 HAOPOCATCH APYT Ha Apyra.

3akpoi OKHO, MOXKaIyicTa, IIyM MEHS pa3apaxaer.

Bona 6b11a Takast xooHast, 9to ToMm Hadana €Ty4aTh 3y0aMu OT XO0JI0/1a.

Uepes BCIO )KU3Hb OH IMPOHEC FOHOIIECKUI ONTUMHU3M U PaJ0CTHYIO BEPY B JIIOJIEH.
Momno0#1 HEU3BECTHBIA MY3bIKAHT, NPMHAMABIINI yYacTHe B MEKIYHAPOIHOM
KOHKypce YalKOBCKOro, cTaj BIOCIEACTBUM 3HAMEHUTHIM ITMAHUCTOM.

OH mosiBMJICA B rOpoO/JIe, KOT/1a €r0 MEHEE BCEr0 OKM/IaJu.

KoTu npo3pauyHo HamekHyJIM, 4TO B €€ yciIyrax 0oJibllie He HYXAat0TCsl, HO OHa
MPOA0JHKAJIA TPUXOUTh KaXKbIi JI€Hb.

Jonras Goyie3Hb My>a U 6e3paboTuiia J0BeJIH MUCCUC XapTBYA 0 KpaliHel HUILIETHI.
Korga abuTypHeHT CTaHOBUTCS MEPBOKYPCHUKOM, €My MHOT'O HEIIOHSATHO: YEM
OTJIMYAETCS CTAPIIMI MpenoAaBaTe/ib OT JOLEHTA, YTO TaKOE 3a4eT U CKOJIbKO pa3
MOYHO MepecAaTh IK3aMeH.

Omna He MorJia IO3BOJIUThH TaKyI0 BHICOKYIO IJIATY 3a yuely, HO Tak Kak OHa Obljia
OnecTsIel CTyICHTKOM, OHA M0/aJ1a 3asiBKY HA (DMHAHCOBYIO OMOIb.

Kpumepuu ouenusanusn:

«Otamanoy» - 90-100 %

«Xoporo» - 75-89%

«Y nosnerBoputensHO» - 50-74%
«HeynosnerBopurensHo» - 49% u meHee

HpOMC)Ky’TO‘IHEl}I arrecralus 1o AJUCHUIINIMHEC HNpCAnojiaractT OUCHKY I10 pCﬁTHHy Io

OKOHYaHUHU 5, 6, 7 ceMecTpoB M 3a4yeT C OleHKOM nmo okoHuanuu &, 10 cemectpoB. OleHka
3HaHUM, YMEHMM U HaBBIKOB MO pe3ylbTaTaM TEKYHIEro KOHTPOJIS MPOU3BOAUTCS B
COOTBETCTBUU C YHUBEPCATHLHOMN IIKAJIOM.



Pe3ynbraThl MPOMEXYTOUHOW aTTECTAIIMM BHOCSTCS B JIEKTPOHHBIC BEJIOMOCTH M 3aUETHHIC
KHIDKKH CTYIEHTOB, OTOOP&KArOTCS B 3JEKTPOHHOM TOPT(OIMO CTyAeHTa B 3JIEKTPOHHOM
MH(POPMAITMOHHO-00Pa30BaTENILHON CpeJie YHUBEPCUTETA.
YHUBEPCAJIbBHAS INKAJIA OHEHUBAHUSA

YpoBHH CopepxarenpHoe OcHOBHbBIE IPU3HAKU [Tatubann | BPC, %
OTIFICAHUE YPOBHS BBIJICTICHUS YPOBHSI (dTAITbl bHasI OCBOCHUS
(dbopMUPOBaHHS KOMITETEHITUH, nIKanza (pediTuHTO
KPUTEPUU OIICHKU (akameMug Bas
c(hopMUPOBAaHHOCTH ) ecKas) oIleHKa™)
OIICHKA
[oBeinennsiii | TBopUeckas Brarouaem Husxcecmoawuy | Otmauno | 90-100
JeSITEeTHHOCTD YposeHb.
YMenue CaMOCTOSITEIIBHO
NPUHUMATh PEIICHHUE, peliarh
npobiemMy/3anaqy
TEOPETHYECKOTO WITH
NPUKIAJHOTO  XapakTepa Ha
OCHOBE W3YYECHHBIX METOJIOB,
MIPUEMOB, TEXHOJIOTHH.
bazoBsrii [Mpumenenue Brarouaem Hudcecmoswuu | Xopomo | 70-89
3HAHUN U YMEHUU B | YPOBEHb.
6onee  mmpokux | CnocoOHOCTh coOuparts,
KOHTEKCTax CHCTEMaTH3UPOBATh,
yueOHOM U | QHAIU3UPOBAaTh U T'PaMOTHO
po¢heCCHOHANBHO | MCTOJIb30BaTh WHOOPMAIMIO U3
W JIeATEIBLHOCTH, | CAMOCTOSITEILHO HalJIEHHBIX
HEeXenu M0 | TEOPETUYECKUX HCTOUYHUKOB U
o0pasiy, C | WIUTFOCTPUPOBATH AMH
OombIIeit TEOPETUYECKUE TOJOKEHUS WU
CTETEeHbIO 000CHOBBIBATh MIPAKTUKY
CaMOCTOSITEJIBHOCT | IPUMEHEHHUSL.
Y Y MTHUIIMATUBBI
Hoctatounsnii | PenpoaykruHas Wznoxenune B mpenenax 3amad | YimosietB | 50-69
JeSITeNIbHOCTD Kypca TEOPETUYECKHU U | OPUTEIBHO
MPAKTHYECKH KOHTPOJIUPYEMOTO
MaTepuasa
Henocratoun | OtcyrctBue MIPU3HAKOB YIOBJIETBOPUTEIHHOTO | HEYIOBiIeT | 49 u
It YpOBHS BOPUTEJIbH | MEHEE
0

*PelTHHrOBAs OICHKA paCCUYUTBIBACTCA HAa OCHOBC TEXHOJOTHYECKOM KapTbl AUCHUIIIIMHBI




CTUJINCTHUKA
®opmupyemMble KOMIIETEHIIUM:

Ilpogpeccuonanvnasn komnemenyun:

CIIOCOOHOCTh MCHOJIb30BaTh BO3MOXKHOCTH 00pa30BaTelNbHONM Cpeibl Ui JOCTHDKEHHS
JIMYHOCTHBIX, METAIPCAMETHLIX U NPCAMCTHBIX PE3YJILTATOB O6y‘I€HI/I$I H obecreueHns KauecTBa
y4eOHO-BOCIIUTATEIILHOTO MPOIiecca CPEACTBAMH TperoiaBacMbIX yueOHbIX nipeameToB (ITK-4).

TpebdoBaHus K pe3yJbTaTaM OCBOEHUSI JUCHHIIIMHBI:

B pesyJH)TaTe I/I3y‘IeHI/I$I OUCIHUITIIINHBI CTYILGHT JOJIKCH:

3HaTh:

6a3OBBI€ IIOHATUA U TepMI/IHLI MaKpO- n MI/IKpOCTI/IJ'H/ICTI/IKI/I, HCO6XO}II/IMBIC JJIA peaﬂmaunn
y4eOHBIX MpOrpamMM IO AHIVIMMCKOMY $3BIKY, 3aKOHOMEPHOCTH M TEHICHIMH YINOTPeOIeHUs
BI)Ipa3I/ITeJ'IBHBIX nu I/1306paSI/IT€J'II>HI>IX CpG}ICTB aHFHHﬁCKOFO sI3bIKA,

yMeTh:
BBISIBJISITh XapaKTEPHbIE OCOOEHHOCTH pa3IUYHbIX (YHKIMOHAJIBHBIX CTUJIEH aHIIIMHCKOTO
SI3bIKa U IPUMEHSATh UX B YCTHOM Y MMCBMEHHOM peuu;

BJIaJIeTh:
HaBbIKAMU OIMCAHUS, CPAaBHEHHS W COIOCTABJIEHUS SI3bIKOBBIX SIBIICHUH; HaBbIKaMU
WCIO0JIb30BAHUS JTUHTBUCTUYECKOW TEPMHUHOJIOTHU B YU€OHO-TIPOPECCHOHAIBHOM 1eATEIbHOCTH.

OINEHOYHBIE CPEACTBA AJIS1 IPOBEPKH
COPOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUHU

IIpumepHble 3a1aHUA JJI51 MOLYJIbHOIO TeCTa:
Module Stylistics Test

Identify and specify the function of phono-graphical and lexical stylistic devices in the
given sentences (20 points):

1.You had a strange way of showing your restlessness. You were snoring so hard | couldn't tell
which was the foghorn! Ten foghorns couldn't disturb you. (E.O'Neill)

2. "You know Adam?' Teddy asked him.

'Do | know who?'

'‘Adam. In the Bible.’

Nicholson smiled. 'Not personally,’ he said dryly. (J.Salinger)

3. Her imagination, like a child awakened from long sleep, played about the room.
(Sh/Anderson)

4.'He called me tonight, and said he'd met Rebecca.'
'WHATTTT?' exploded Shazzer.(H/Fielding)

5.Small feet thudded along the carpet of the corridor, clatted like little hoofs on the naked oak of
the stairs. (A.Huxley)

6. His name is Scudder, and he's 45, and taking lessons on the piano and 15, 000 barrels of oil a
day out of his wells. (O'Henry)



7.Andy had made the finest 2-hour speech that had ever been heard in Texas,he said, or
anywhere else in the world. (O'Henry)

8. She would have looked at me in scorn, smiling that freezing, superior smile of hers. (Maurier)

9. In Arthur's times Sir Willliam Keogh would have been a Knight of the Round Table. In these
modern days he rides abroad, seeking the Graft instead of the Grail. (O'Henry)

10. She behaves as if she was beautiful. Most American women do. It's the secret of their charm.
(O.Wilde)

Bpems BoinoiHenust Tecra: 45 - 60 MuHyT
Kpurepuu ouneHok:

«OoTJIM4HO» - 18-20 6an10B

«xopomo»- 16-17 6anioB
«ynoBjeTBopuTebHO» - 10-15 6an0B
«HEYI0BJICTBOPHUTEIBHO» - 9 U MeHee 0aJLI0B.

IIpuMepHBIil nepedyeHb BONPOCOB /1JIsl YCTHOI'O OIpoca:

1.How can you distinguish emotive prose from the poetic style?
2. Are there any elements of other functional styles involved in emotive writing? Why?
Why not?
3.Name the distinctive features of PS and its varieties.
4.Exemplify similar features of brief news and headlines by involving the ideas of your
mass media classes.
5.Define the meaning of metaphor and its chief types and provide your own instances.
6.What is the essence of personification? Exemplify this device.
7. How can one distinguish between metaphor and metonymy? Prove the difference by
your own examples.
8.Are allusion, allegory and antonomasia akin to metaphor? Demonstrate the proofs by
certain examples.
9. Name the chief function of antithesis and dwell upon its varieties by giving your own
instances.

10. Define climax and identify its main types.

11. What does anticlimax aim at? Provide your sentences to produce its particular
effects.

12. Suggest your examples to demonstrate the impact of suspense in a sentence.

IIpumepHbIii 00pa3en TUHIBOCTHIMCTHYECKOI0 aHAIN3a ()parMeHTa TeKera:

From that day on, thundering trains loomed in his dreams - hurtling, sleek, black monsters whose
stack pipes belched gobs of serpentine smoke, whose seething fireboxes coughed out clouds of pink
sparks, whose pushing pistons sprayed jets of hissing steam - panting trains that roared yammeringly
over farflung, gleaming rails only to come to limp and convulsive halts - long, fearful trains that were
hauled brutally forward by red-eyed locomotives that you loved watching as they (and you trembling)
crashed past (and you longing to run but finding your feet strangely glued to the ground). (Wr.) (20



points)

This paragraph from Richard Wright is a description into which the character's voice is
gradually introduced first through the second person pronoun "you", later also graphically and
syntactically - through the so-called embedded sentences, which explicitly describe the
personage's emotions.

The paragraph is dominated by the sustained metaphor "trains" = "monsters". Each clause
of this long (the length of this one sentence, constituting a whole paragraph, is over 90 words)
structure contains its own verb-metaphors "belched”, "coughed out", "sprayed”, etc.,
metaphorical epithets contributing to the image of the monster -"thundering"”, "hurtling”,
"seething”, "pushing”, "hissing", etc. Their participial form also helps to convey the effect of
dynamic motion. The latter is inseparable from the deafening noise, and besides "roared",
"thundering"”, "hissing", there is onomatopoeic "yammeringly".

The paragraph abounds in epithets - single (e.g. "serpentine smoke™), pairs (e.g.
"farflung, gleaming rails"), strings ("hurtling, sleek, black monsters™), expressed not only by the
traditional adjectives and participles but also by qualitative adverbs (“brutally”, "yammeringly").
Many epithets, as it was mentioned before, are metaphorical, included into the formation of the
sustained metaphor. The latter, besides the developed central image of the monstrous train,
consists of at least two minor ones - "red-eyed locomotives”, "limp and convulsive halts".

The syntax of the sentence-paragraph shows several groups of parallel constructions,
reinforced by various types of repetitions (morphological- of the -ing-suffix, caused by the use of
eleven participles; anaphoric -of "whose"; thematic - of the word "train™). All the parallelisms
and repetitions create a definitely perceived rhythm of the passage which adds to the general
effect of dynamic motion.

Taken together, the abundance of verbs and verbals denoting fast and noisy action,
having a negative connotation, of onomatopoeic words, of repetitions - all of these phonetic,
morphological, lexical and syntactical means create a threatening and formidable image, which
both frightens and fascinates the protagonist.

Bpemsi BbinosiHeHus1 anam3a ¢pparmenrta tekera: 30 MUHyT
Kpurepumn oneHok:

«OTJIMYHOY - 18-20 6a/s10B

«xopomo»- 16-17 6assioB

«yloBJIeTBOPUTEIBLHO» - 10-15 6anioB
«HEYIOBJIETBOPUTEJILHO» - 9 1 MeHee 0aJLT0B.

IIpumepHas TeMaTHKa KypCOBBIX padoT

1. Peanun-ucropusmsl B pomane H.['oropua "Anas 6yksa"

2. Jlekcuuyeckue JOMHHAHTBI COBPEMEHHBIX AHTJIOSA3BIYHBIX MYOIMIUCTUYECKHX TEKCTOB.
HKOJIOTMYECKOH HaIlpaBJIEHHOCTHU (Ha MaTepHaje couuaibHoi cetn MHcTarpam).

3. Ilumesble MeTaopbl aHIVIMHCKOTO SA3bIKA KaK CPEICTBO OLIEHKH COLMANIBHBIX SIBJICHUM.

4. Bepbanu3zanus KoHIeNnTa "Teppopu3M" B aHIII0A3bIUHBIX TekcTax CMU.

5. Meradopa kak ctunuctuyeckuii mpuem B nosectu T.Kanote "JIyrosas apga'.

Pe3ynbTaTel MpOMEXYTOUHOM aTTECTALMM BHOCATCS B DJIEKTPOHHBIE BEIOMOCTH U 3a4E€THBIE KHUKKH
CTY/IEHTOB, OTOOpaXXatoTCs B AEKTPOHHOM HOPT(OINO CTyAEHTA B NEKTPOHHOM MH(OPMALIMOHHO-
00pa3oBaTeNbHOM cpesie yHUBEpPCHTETA.

[IpomexyTouHas aTTecTanys Mo JUCLHUIUIMHE MTPOBOAUTCS B (OpME 3aueTa ¢ OLEHKOU B
8 cemectpe U KypcoBoi paboTel B 8 cemecTpe. OleHKa 3HAHWUN, YMEHHW M HABBIKOB IO
pe3yapTaTaM TEKYLIEro KOHTPOJIS IPOU3BOIUTCS B COOTBETCTBUU C YHUBEPCAIBHOM IIKAJIOM.

IInanupyembie ypoBHU ¢(p)OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMI 00y4ar0uXcs
U KPUTEPUH OLlCHUBAHHUA



YpoBHu ConepixarenbHoe OcHoBHbIE npusHaku | [Iatubamns | BPC, %
ONMCAaHWE YPOBHA | BBIACNCHHUS  YpOBHS  (3Tambl | Has IIKaja | OCBOCHUSA
dbopMupoBaHHusS KOMIETCHIMH, | (akagemude | (pPEUTHHTOB
KpUTEpUU OIICHKH | CKas) asi OLIEHKa)
c(OpPMHPOBAHHOCTH ) OIIEHKA
[ToBeienn | TBopueckas Brarouaem Hudxcecmoawui | OTIMIHO 90-100
13171 eI TETbHOCTD YPOBEHD.
YMeHue CaMOCTOSITEIILHO
NPUHUMATh PEIICHUE, pPeIIaTh
npoOieMy/3anaqy
TEOPETUYECKOTO WIN
NPUKIATHOTO  XapakTepa Ha
OCHOBE W3y4YCHHBIX METOJIOB,
IIPUEMOB, TEXHOJIOTHH.
bazoBsrii [Tpumenenue Brarouaem Hudcecmosawull | XopoIo 70-89,9
3HAaHUM W YMEHUU | yposeHs.
B Oonee mupokux | CnocoOHOCTh coOupars,
KOHTEKCTaxX CHCTEMaTH3HPOBATbh,
yaeOHo U | aHaIM3UpoOBaTh M  TI'PAMOTHO
MpodeccHoHAIbHO | UCIOJIb30BaTh MH(GOPMALIUMIO U3
W JIeATENbHOCTH, | CAMOCTOSITENIFHO  HaMJICHHBIX
HeXelu MO | TEOPETHYECKUX HCTOYHUKOB U
o0pasiy, C | WILTIOCTPUPOBATH MU
OombIIeit TEOPETUYECKUE TOJIOKEHUS WIH
CTETeHbIO 000CHOBBIBATh MIPaKTUKY
CaMOCTOSITEJIBHOCT | IPUMEHEHHUSL.
Y U UTHUIIMATHBbI
VYnosnerBo | PempomyktuBHas Wznoxenne B mpenmenax 3amad | YmosietBo | 50-69,9
PUTENIbHBIN | 1eATeNbHOCTD Kypca TEOPETUYECKI U | PUTEIBHO
(mocratouH MPAKTHYECKA KOHTPOIUPYEMOTO
bIi1) Marepuaia
Henocraro | OtcyrcTBHe MPU3HAKOB YAOBJIETBOPUTEIBLHOIO | HEynoBIeTB | Menee 50
YHBIN YpOBHS OpPUTEIIHHO




CTPAHOBEJIEHHUE U JINHI'BOCTPAHOBEJEHUE
®opmupyemMble KOMIIETEHIIUM:
a) npogheccuoHaNbHAA KOMNEMEeHYUL:
- [IK-4 — criocoOHOCTh HCII0JIB30BaTh BO3MOKHOCTH 00pa30BaTeNbHOM Cpebl sl TOCTHXKEHUS
JMYHOCTHBIX, METAIPEIMETHBIX U MPEJIMETHBIX PE3YyIbTaTOB 00yUeHHs U 00eCIeueH s KauecTBa
y4eOHO-BOCITUTATEIBHOTO MPOLIECCa CPECTBAMU MPETIOJABAEMBIX YIEOHBIX IPEIMETOB.

TpeOGoBanus Kk pe3yJbTaraM 0CBOCHHUS AU CHMIIIHHBI

B pe3synbpTaTe 0CBOCHUS AMCLUIUIMHBI CTYJIEHT JOJIKEH:
3HATH!
- 0COOCHHOCTH TOJUTUYECKOH, COIMAIBHON M KyJIbTYpHOW KM3HH CTPaH HM3y4yaeMoro S3bIKa,
CcBOEOOpa3ue LIEHHOCTHBIX OPUEHTANI MHOS3BIYHOTO COLIUYMA;
- HAlMOHAJIbHO-MapKUPOBAHHbIE JIEKCUUECKHUE E€AMHMIIBI, OTpa’Kalolue pealuu reorpaduu,
0OLIECTBEHHO-TIOJUTHYECKON U KYJIbTYPHOU dKU3HU CTPAH U3y4aeMoro sI3bIKa;
- HAI[MOHAJbHO-KYJIbTYpPHbIE OCOOEHHOCTH COIIMAJBLHOTO M PEUEBOT0 IMOBEACHUS HOCUTENEH
SI3BIKA;
yMeTh:
- YYUTHIBATh HAIMOHAIbHO-KYJIbTYPHYIO CHENU(UKY H3y4aeMbIX CTpaH IpHU BBICTPAWBAHUU
MEXKYJIbTYPHOTO OOIICHHUS;
- KOPPEKTHO HCIIOJIb30BATh B P€YM HAIIMOHAJIBHO-MAapPKUPOBAHHYIO JIEKCUKY;
- aJIEKBaTHO BOCIIPUHHUMATh HH(OPMALIMIO U3 TEKYILEH MPECChl, INTEPATYPHBIX U OOLIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKUX TEKCTOB, COAEPKAIINX HAIUOHAIIBHO-MAapKUPOBAHHYIO JICKCUKY;
BJIA/IETh.
- 00s3aTeNbHBIM MHHUMYMOM HAallMOHAJIbHO-MapKUPOBAaHHBIX pealuii U (OHOBOH JIEKCHKH,
coJiepKallliM OCHOBHYIO HH(POPMALIHIO COLUOKYIBTYPHOTO 3HAUCHMS;
- HaBBIKAMH KOPPEKTHOIO YMNOTPeOJIEHUS HallMOHAJIbHO-MapKUPOBAHHOW JIEKCUKM B PEYM C
Y4ETOM COLUAIBHOIO ¥ PEYEBOTO MOBEACHUS HOCUTEICH SI3bIKA.

OLEHOYHBIE CPEACTBA JJI5s1 HPOBEPKH
COPOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIHU

|. Ilpumep TecTa MO JUCHUILINHE

1. The European continent and the British Isles are divided by the ...
a) Irish Sea b) English Channel c) Gibraltar
2. The capital of Wales is ...
a) Edinburgh  b) Cardiff  c) Birmingham
3. The official residence of the British monarch is ...
a) Westminster Palace  b) Buckingham Palace  ¢) Kensington Palace
4. The second largest city in England after London is ...
a) Manchester  b) Leeds ¢) Birmingham
5. One of the traditional Scottish dishes is ...
a) pudding b) haggis  c) steak
6. Another name of Northern Ireland is ...
a) Eire  b) Ulster  ¢) Cymru
7. The U.K. economy is based mainly on ...... enterprise.
a) private  b) stateowned ) foreign based
8. Which of the following schools doesn’t require obligatory attendance?
a) nursery  b)infant  ¢) junior
9. A-level examinations are necessary for those who plan to go to ...
a) comprehensive schools b) grammar schools C) universities
10. The most famous sporting event associated with Oxbridge is the ...



a) horse race b) boat race  c) rugby competition
11. “The Square Mile” is the popular name of'the ...
a) City of London b) Westminster ~ ¢) West End
12. The Globe theatre is situated in ...
a) London  Db) Stratford-on-Avon  c) Canterbury
13. Which game is usually played in English pubs?
a) dominoes  b) darts  c¢) squash
14. Hogmany is the Scottish name for ...
a) the New Year’s holiday  b) Christmas c¢) St.Andrew’s Day
15. A large collection of modern painting can be found at the ...
a) National Gallery  b) Tate Gallery c¢) Victoria and Albert Museum
16. The Mississippi River flows across the USA from ......
a) north to south b) east to west c) southwest to northeast
17. The U.S. president is elected for ...... years.
a)4 b) 5 c)6
18. Which of the following plants did the white settlers get from the Indians?
a) tomato b) cotton  c¢) pear
19. The Indian tribe known for building busy towns in ancient America is the ......
a) Apache b) Pueblo ¢) Winnebago
20. The U.S. president who withdrew the U.S. troops from Vietnam but tried to occupy
Cambodia is ...
a) Harry Truman b) John Kennedy c) Richard Nixon
21. The Hudson River School painters preferred the genre of .......
a) portrait b) landscape c) social realistic scene
22. Louis Armstrong is a famous jazz musician who played the ......
a) piano b) trumpet C) guitar
23. Who of the following novelists wrote mainly about the South of the USA?
a) Ernest Hemingway b) Henry Miller c) William Faulkner
24. The U.S. presidential elections are traditionally held in ......
a) February b) May c) November
25. The city of San Francisco is situated near the ....
a) Atlantic coast b) Pacific coast c) southern boarder with Mexico
26. Choose the right statement:
a) The National Curriculum defines all the subjects that should be taught in the U.S. schools.
b) The National Curriculum defines several obligatory subjects that should be taught in the
U.S. schools, other subjects are chosen by schools themselves.
c) There is no National Curriculum in the USA.
27. In the USA a person gets full citizenship rights at the age of .......
a) 17 b) 18 c) 19
28. The first American skyscraper was built in ......
a) New York b) Los Angeles  c¢) Chicago
29. The popular slogan “No taxation without representation” appeared before the ......
a) War of Independence b) War of 1812 against Britain c) Civil War
30. Martin Luther King Day is held in ........
a) January b) April c) October

Kpumepuu oyenueanusn
«Otnmynoy - 27-30
«Xoporuoy - 21-26
«Y noBneTBopuTeNbHO - 15-20
«HeynosnerBoputensHo» - 14 u meHee
Il. Ilpumepbl NpaKkTHYECKUX 3aJaHUI



1) What are the main stages of education in the Russian Federation? Are they similar
to those existing in the UK? Answer the question after reading the text below:

By law, all children in Britain between ages 5 and 16 must receive a full-time education,
while in Northern Ireland children must begin at the age of 4. The education system is divided
into Nursery (ages 3 — 4), Primary education (ages 4 — 11), Secondary education (ages 11 — 18)
and Tertiary (or Further) education (ages 18+). State-provided education is free of charge,
although there are also many independent or private schools which charge fees for education. All
schools are subject to official (governmental) inspection and control. State education is provided
by the Local Education Authority (LEA) in each county. It is financed partly by the Government
and partly by the local taxes.

In 1988, for the first time in British history, a National Curriculum was introduced at
schools. Its aim is to give all children equal educational opportunities. The National Curriculum
establishes the “core” subjects (such as English, Mathematics, Science, a Modern Language,
etc.) and the knowledge, skills and understanding required for each subject. It also introduces the
system of Assessment Tests that are used to measure children’s progress.

2) Using the information from the text above and additional sources, answer the
following questions:

a) What does the abbreviation “LEA” stand for? What is the aim of the organization?

b) What is the National Curriculum? When was it introduced in the UK?

¢) What is a “core subject”?

d) What is the Standard Assessment Test?

3) Compare the following aspects of the British and Russian school education:

a) the age of starting school;

b) the age at which it is legally possible to quit school;

c) the number of years spent at school;

d) the traditional date of the school year beginning;

e) the length of a typical school year, the division of a school year into terms and holiday
periods;

f) the main academic subjects and the possibilities of electing them;

g) typical school marks;

h) exams and the documents got on completing the school programme.

4) What do you associate with an image of a typical British person? What is the
attitude of the British to:

a) their country

b) foreigners

c) traditions

d) law

e) their home

f) humour

g) sport
h) animals

5) Make a dialogue with your partner. You are planning to visit the USA during your
summer vacation. Discuss where you would like to go, what places to see and what activities to
try.



6) Make a presentation about one of the famous U.S. art museums: the Metropolitan
museum of Art in New York City and the National Gallery of Art in Washington, D.C., etc.

7) Read an excerpt from an American article about the changing ethnic composition of
the U.S. population and answer the questions after it:
Hispanic population tops 50 million in U.S.
March 24, 2011 | By Stephen Ceasar, Los Angeles Times

The Hispanic population in the United States grew by 43% in the last decade, surpassing
50 million and accounting for about 1 out of 6 Americans, the Census Bureau reported Thursday.

Analysts seized on data showing that the growth was propelled by a surge in births in the
U.S., rather than immigration, pointing to a growing generational shift in which Hispanics
continue to gain political clout and, by 2050, could make up a third of the U.S. population.

“In the adult population, many immigrants helped the increase, but the child population is
increasingly more Hispanic,” said D’Vera Cohn, a senior writer at the Pew Research Center.

In 2010, Hispanics made up 23% of people under the age 18, compared with 17% in
2000. In California, 51% of children are Hispanic.

Overall, Hispanics accounted for more than half of the 27.3 million U.S. population
increase since 2000.

About 75% of Hispanics live in the nine states that have long-standing Hispanic
populations — Arizona, California, Colorado, Florida, Illinois, New Mexico, New Jersey, New
York and Texas. That figure is down from 81% in 2000, indicating the population has begun
dispersing to other parts of the country, particularly in the Southeast, Cohn said.

New Mexico has the largest percentage of Hispanic residents (46.3%), followed by Texas
and California (37.6%).

The non-Hispanic population grew at a slower pace in the last decade, at about 5%.
Within that population, those who reported their race as white grew by 1%.

As in the 2000 census, individuals were asked to identify their ethnic or racial
background. As guidance, the Census Bureau said the term Hispanic refers to people who trace
the origin of their parents or ancestors to Mexico, Puerto Rico, Cuba, Spanish-speaking Central
and South America countries and other Spanish cultures.

A 2008 Census Bureau projection estimated that ethnic and racial minorities will become
the majority in the United States by 2050 and that about 1 in 3 U.S. residents will be Hispanic by
then.

a) Who are Hispanics?

b) How many Hispanics live in the modern USA? How much bigger is it compared to the
year 20007?

¢) In what parts of the country do they mostly live?

d) What is the reason for the growth of the Hispanic population?

e) Does the white population of the USA grow too?

f) What will the ethnic composition of the USA be like in 2050?

Kpumepuu oyenusanus

«Otnmynoy - 27-30

«Xoporoy - 21-26

«Y noBneTBopuTenbHO» - 15-20
«HeynosnerBoputensHo» - 14 u meHee

I11. IIlpumepHBbIe BONIPOCHI UIs1 YCTHOT'O ONpoca

1. The historical development of Britain in the Celtic and Roman epochs.



CoNoR~LN

The historical development of Britain in the Anglo-Saxon epoch.
The Norman period in the British history.
The Later Middle Ages in the history of Britain.
Britain in the Renaissance epoch.
The 17" century in the British historical development.
The historical development of Britain in the 18" and 19" centuries.
The geographical position of the U.K. National symbols. The national character.
The population and the problem of national minorities in the United Kingdom. British home
and family. National food and sports.
. The political system of the U.K. The role of the monarchy. Britain and the world.
. The role of the national holidays and festivals in the U.K. culture.
. The system of education in the U.K. Mass media and their role in the U.K.
. Cinema, theatre, music and literature in the U.K.
. British economy and jobs. Shopping in the U.K. British agriculture. Environmental issues.
. British transportation.
. London as the capital of the U.K.
.England and its political, social and cultural role as the constituent part of the United
Kingdom.
. Scotland and its political, social and cultural role as the constituent part of the U.K.
. Wales and its political, social and cultural role as the constituent part of the U.K.
. Northern Ireland and its political, social and cultural role as the constituent part of the U.K.
. The discovery of America. The colonial period in American history.
. The War of Independence and the creation of the United States of America.
. The U.S. historical development in the first half of the 19" century.
. The problem of slavery and the U.S. Civil War.
. The U.S. historical development in the second half of the 19" century.
. The historical development of the USA in the 20™ century.
. The U.S. population and waves of immigration. The political system of the USA.
. The U.S. economy. The role of religion in the American society. The U.S. family and home.
. The U.S. system of education. Culture and entertainment in the USA.
. The role of holidays and festivals in the American national lifestyle.
. New England as a constituent part of the USA.
. New York City as the biggest city in the USA.
. The Mid-Atlantic region as a constituent part of the USA.
. The South as a constituent part of the USA.
. The Midwest as a constituent part of the USA.
. The Southwest as a constituent part of the USA.
. The Rocky Mountain region as a constituent part of the USA.
. The Pacific Northwest and Alaska as constituent parts of the USA.
. California and Hawaii as constituent parts of the USA.
. HI/IHFBOCTpaHOBCI[eHI/IC KaK HaydHad AJUCHUILUIMHA: HOCJIb, O6’LCKT, npeaMeT, OCHOBHBLIC
TPYIIIIbI HI/IHFBOCTpaHOBeH‘{eCKOﬁ JICKCHUKH.

Kpumepuu oyenusanus

Brnanenue nnpopmanueit CONMOKYITYpHOTO 3HaUeHUs — 15 6annoB
Brnanenue HanmoHamsHO-MapKUPOBAHHOM JIEKCUKON — 15 Gansos
SI3p1k0BOE 0popmiieHHe — 10 6amnoB

PC3YJ'ILT3TLI HpOMe)KYTO‘{HOﬁ arTeCTallii BHOCATCA B JJICKTPOHHBIC BEAOMOCTHU U 3aUCTHBIC

KHWKKU CTYACHTOB, 0T06pa>1<a}0rrc;1 B DJICKTPOHHOM HOpT(I)OJ'II/IO CTyACHTa B 3JICKT’p0HHOf/'I



MH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTeIbHOM Cpesie YHUBEPCUTETA.

[IpomexyrouHasi aTTecTanus Mo JUCUUIUIMHE TTPOBOJUTCS B (POPME OLECHKH 110 PEHTHHTY
(2 cemectp) u sk3ameHa (3 cemectp). OLEeHKa 3HaHWI, YMEHMM M HaBBIKOB 10 pe3yjbTaTaMm
TEKYLIEr0 KOHTPOJISI IPOU3BOJUTCS B COOTBETCTBUU C YHUBEPCAIBHON LIKAJIOMN.

YHUBEPCAJIBHASA IIKAJIA OHEHUBAHUA

YpoBHHU CopepxarenpHoe OcHOBHbBIE TPU3HAKU [Tatubann | BPC, %
OTIFICAHUE YPOBHS BBIJICTICHUS YPOBHSI (dTAITbl bHasI OCBOCHUS
(dbopMHUPOBaHUS KOMITETEHITUH, IKaza
KPUTEPUU OTICHKU (akameMug
c(hOpMHPOBAHHOCTH ) ecKasi)
OIICHKA
[ToBeinennsiii | TBOpUecKas Brarouaem Husxcecmoawui | Otmmano | 90-100
TSI TEITLHOCTh YposeHb.
YMenue CaMOCTOSITEIIBHO
NPUHUMATh PEIICHHUE, peliarh
npobnemMy/3anaqy
TEOPETHYECKOTO WTH
MPUKIAJIHOTO  XapakTepa Ha
OCHOBE H3YYCHHBIX METOJIOB,
MIPUEMOB, TEXHOJIOTHH.
bazoBsrii [Mpumenenue Brarouaem Hudcecmoswuu | Xopomo | 70-89
3HAHUN U YMEHUU B | YPOBEHb.
oomee  mmpokux | CmocoOHOCTh cobupars,
KOHTEKCTaxX CUCTEeMaTU3UPOBATh,
yueOHOM U | QHAIM3UPOBAaTh U T'PaMOTHO
npo¢heCCHOHANBHO | MCMOJIb30BaTh WHOOPMAIMIO U3
W JIeATCIHRHOCTH, | CAMOCTOSTEILHO HalIEHHBIX
HeXelu M0 | TEOPETUYECKUX HCTOUYHUKOB U
oOpasiy, C | WILTIOCTPUPOBATH UMU
OombIIeit TEOPETUYECKUE TMOJOKECHUS WU
CTETEeHbIO 000CHOBBIBATh MIPAKTUKY
CaMOCTOSITEJIBHOCT | IPUMEHEHHUSL.
Y Y MTHUIIMATUBBI
Hoctatounsnii | PenpoaykruBHas Wznoxenune B mpenenax 3amad | YimosietB | 50-69
JEeSITENbHOCTD Kypca TEOPETUYECKI U | OPUTEIHHO
MPAKTHYECKU KOHTPOIUPYEMOTO
MaTepuaia
Henocratoun | OtcyrcrBue MIPU3HAKOB YIOBJIETBOPUTEIHHOTO | HEYIOBiIET | 49 u
It YpOBHS BOPUTEJIbH | MEHEE
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TEOPETUYECKAS TPAMMATHUKA
®opmupyemMble KOMIIETEHIIUM:

Ilpogpeccuonanvnasn komnemenyun:

CIIOCOOHOCTh MCHOJIb30BaTh BO3MOXKHOCTH 00pa30BaTelNbHONM Cpeibl Ui JOCTHDKEHHS
JIMYHOCTHBIX, METAIPCAMCTHBIX U IIPECAMCTHBIX PE3YJIbTATOB O6y‘~I€HI/I$I H 00ecIieueHns KauecTBa
y4eOHO-BOCIUTATEIILHOTO MPOIiecca CPEACTBAMH TPeroiaBacMbIX yueOHbIX nipeameToB ([1K-4).

Ilepeyens MIaHUpyeMbIX pe3yJIbTATOB AUCHHUILIMHBI:

B pe3ynbpraTe n3yuyeHus: AUCUUIIIINHBI CTYJEHT JTOJIKEH:
3HaTh:

- 0a30BbIE MOHATUS U TEPMUHBI AUCLUTIIIUHBL;

- npuHuunel  QopmupoBaHMS U (QYHKIMOHMpPOBAHUS  MOP(QOJIOTHYECKOH U
CUHTAaKCHYECKOM CHCTEM AHTJIMHCKOIO SI3bIKA;

- Be/ylllMe HalpaBJI€HUs UCCIIEIOBAHUN B 00J1aCTH TEOPETUUECKON I'paMMaTHKU;

Ymers:

- CaMOCTOATENbHO TepepaldaThiBaTh (PYHAAMEHTAJIbHYIO U TEKYIIYI0 MH(GOPMAILHIO MO
IpeaMery;

- AcJIaThb O606HIGHI/I$I W BBIBOABI U3 NAaHHBIX, IIPUBOJUMBIX B CHeHI/IaJ'II)HOI\/'I JUTEpaType, a
TaK)Ke U3 COOCTBEHHOT0 aHajan3a (PaKTUYECKOTO SI3bIKOBOIO MaTepHara;

- COMMOCTABJIATE TPaMMAaTHUYCCKUC SIBJIICHUS aHTIINHCKOTO B POOHOTO SA3BIKOB;

- CAMOCTOSTEIHLHO aHAIM3UPOBAThH CIIOPHBIE BOMPOCH! AUCHHUTIIINHBL

Baaners:

- HaBBIKAMH CaMOCTOSITEIBHOM PabOTHI C TEOPETUKO-TPAMMATHIYECKOH JIUTEPATypO;

- HaBBIKAMH MOP(OJIOTrMUECKOro aHalIM3a YacTe peuu;

- HaBBIKAMH CHHTaKCUYECKOTO aHAIM3a MPEeSI0KEHHUS,;

- HaBbIKAaMHU MPUMEHEHHUS TEOPETUYECKUX 3HAHUH [0 IPpaMMAaTHUKE aHTJMICKOTO sS3bIKa K
MPAKTUYECKOMY MPEMNOIaBaHUIO aHTJIMHCKOTO S3bIKa Ha PA3HBIX CTYMEHSAX 00ydYeHHUs.

OLEHOYHBIE CPEACTBA JJI51 HPOBEPKH
COPOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIHU

IIpuMepHBIe BONPOCHI IIsl YCTHOTO ONPOCA M0 TEOPEeTHYECKOH rpaMMaTHKe

1. What categorial meaning does the adjective express?

2. List the semantic, morphological and syntactic features of the adjective.

3. What subclasses are adjectives traditionally divided into?

4. What principle of distinction was proposed by Prof. Blokh? What subclasses of adjectives are
singled out according to this principle?

5. What does the problem of the category of state words consist in?

6. What does the category of adjectival comparison express? What is the linguistic status of
less/least combinations and such constructions as ‘a most beautiful girl’?

7. What is the categorial meaning of the adverb?

8. List the semantic, morphological and syntactic features of the adverb.

9. What classes of adverbs are traditionally singled out?

10. Where do the degree adverbs belong?

11. What does the problem of verb-adverb combinations consist in?

Kpumepuu oyenusanusn:



[TonmHoTa oTBeTa — Makc. 20 GaysioB

Jloruka — makc. 20 6amioB

SI3bIk mo1aun MaTepuana — mMakc. 20 6anoB
Manepa nogaun Matepuana— Makc. 20 6amion
Bbernocts peun — makc. 20 6anos

HpI/IMepHaﬂ CTPYKTYpPaA 3K3aMCHAIIUOHHOT' 0 ouiera mo TeopeaneCRoﬁ rpaMmmMaTHuke

1. TeopeTuueckuii Bompoc.
2. IlpakTuyeckoe 3a/1aHueE.

HpI/IMeprle TECOPETUYECCKHUE BOIPOCHI HA IK3aMEH 110 TeOpeTH‘IQCKOﬁ rpaMmmMaTukKe

1.

w N

oo

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.

21.

22.
23.

24,
25.
26.
27.

Distributional analysis of language units: contrastive, non-contrastive and complementary
distribution. “Allo-emic” theory.

Functional parts of speech: criteria of their distinguishing.

Functional sentence perspective.

Grammatical meaning. Grammatical form. Grammatical category. Oppositional basis of
the grammatical category.

Morphemic structure of the word. The definition of morpheme. Types of morphemes in
English.

Structural classification of sentences. The notion of a predicative unit. Communicative
types of sentence.

Syntagmatic and paradigmatic relations between the language units. Main types of
syntagmas.

Syntax as a part of grammar. Two units of syntax.

The adjective: general characteristics. Degrees of comparison. The words of the category
of state.

The Article: the problem of number and meaning of Articles.

The classification of parts of speech by Ch. Fries. The field theory of parts of speech.

The Complex sentence.

The Composite sentence as a polypredicative unit.

The Compound sentence.

The formal classification of parts of speech by F.F. Fortunatov and his followers (M.N.
Peterson). The classification of parts of speech by H. Sweet. The classification of parts of
speech by O. Jespersen.

The main sentence categories: predicativity, modality.

The non-finite forms of the verb (verbals: the Infinitive, the Gerund, Participles).

The notions of word-form, grammatical paradigm. The role of synthetical and analytical
forms of English.

The Noun: general characteristics, the category of gender; the category of number.

The Noun: the category of case (different approaches). Semantics of the so-called
genitive case.

The plane of content and the plane of expression of language. Systemic character of
language. Linguistic synchrony and diachrony.

The principal members of the sentence (the subject, the predicate).

The problem of classification of parts of speech. The criteria of traditional classification
(meaning, form and function).

The secondary members of the sentence (The Adverbial modifier).

The secondary members of the sentence (the Attribute).

The secondary members of the sentence (the Object).

Transformational-generative Grammar.



28. The sentence analysis by immediate constituents.

29. The Verb: general characteristics.

30. The Verb: the categories of person and number. The category of tense.

31. The Verb: the category of aspect. The category of mood.

32. The Verb: the category of voice. The category of retrospective coordination.

33. Theoretical grammar: the subject-matter and aims. Basic notions.

34. Theory of oppositions in grammar. Reduction of grammatical oppositions: neutralization,
transposition.

35. Theory of phrase. Different approaches to the theory of phrase.

36. Types of syntactical connection between the components of phrase in English.

HpI/IMeprle MNPAKTHYICCKHUE 3aJlaHUS HA IK3aMEH 110 TeopeTuquKoﬁ rpaMmmMaTHukKke

1. Analyze the structure of the following composite sentence. State the type of connector: She
was looking for a place where they might lunch, for Ashurst never looked for anything.

2. Name the means of inflection: Speak-spoke, table-tables, go-went, I-me, foot-feet, child-
children, write-shall write, good-better-best, wife-wives, to send-to be sent, big-bigger-biggest.

3. Characterize the sentences by their structure, communicative aim, the subject type: 1) Don’t
go to the theatre to-night, Dorian. 2) Mrs. Bennet and her daughter then departed. 3) Why
should you be surprised, my dear Eliza?

4. Translate into English using the Passive Voice: 1) E2o nuede ne eudenu 8 meuenue 6cell
neoeau. Ou 6onen? 2) Iloocap nauancs mouvio u niams Oviio 6uoHo usdanexa. 3) Koeoa s
npuexana ¢ Mockey, 5mom 0om yaice Cmpouics.

5. Parse the sentences into constituents and state the means of their expression: 1) Bernice sighed
profoundly, but Marjorie was not through. 2) James took another chair by the table, and leaned
his head on his hand.

6. State the kind of the genitive case used in the following sentences: 1) | remembered Mrs.
Inglethorp’s dying words. 2) Winston’s greatest pleasure in life was in his work. 3) The
brightness faded from James'’s visage.

7. Define the properties of the following phrases and state the type of syntactic relations: 1)
Virginia stopped; 2) affected differently; 3) those boxes.

8. Name the grammatical categories actualized in the following oppositions: table — tables, men
— men’s, write — am writing, to break — to be broken, long — longer — longest.

9. State the type of subordinate clauses in the following complex sentences: 1) On sunny
afternoons, Londoners picnic beneath the willows and feed the pond's resident pelicans, whose
ancestors were a gift to Charles Il from the Russian ambassador. 2) Since he had neglected to do
it on first coming to the estate, their quitting his house might be looked on as the most suitable
period for its accomplishment.

10. Analyze the forms of the oblique mood in the following sentences: 1) “Do you suggest we
keep quiet about such things?” 2) If he had known what it had cost me to acquire my art, he
would also have known that it would break any collector to buy it. 3)“I wish there were some
other way to tell you this,” Pearson said, “but I'm afraid there isn’t.”

11. Analyze the form of verbals and their function in the following sentences: 1) He started
pacing the floor. 2) But now, with the main planning completed, the focus of attention was on the
practical matter of getting the money. 3) The gin was wearing off, leaving a deflated feeling.

12. Define to what part of speech the words in the sentences refer: 1) Oh, John's gasp was more
audible because no one else gasped. 2) I see that Basil is in one of his sulky moods, and I can’t
bear him when he sulks. 3) He ate and drank impulsively in heavy meals at long intervals.

13. Group the following word forms into oppositions and state their types: Nice, mice, dogs, am,
fly, girl, was taken, has forgotten, has gone, is cooking, brother, is, mouse, nicer, cooks, nicest,
brother’s, girls, had gone, are, take, docks, forget, will fly.



14. Group the following words into pairs according to the type of morphemic distribution:
Irresistible, playing, immoral, learned, cakes, graceful, impartial, learnt, depressing, joyous,
played, nebula, amoral, apples, graceless, joyful, depressed, learner, nebulae.

15. Analyze the following sentences by immediate constituents: 1) He had been hugged by a
complete stranger. 2) From a passage to the right came the hum of machinery.

16. Explain the use of articles in the following sentences: 1) Once when | was passing that way,
a total stranger took me by the arm and, pointing to Mother, said, "Look at that crazy old dame."
2) This was not the same June who had paid the trembling visit five months ago; those months of
suffering and restraint had made her less sensitive...

17. Analyze the actual division pattern of the following sentences and the language means used
to mark the theme and the rheme: 1) It is now to George Forsyte that the mind must turn for light
on the events of that fog-engulfed afternoon. 2) The Hotel Pretty is on this street. There is a little
church, too, on the Rue Amelie.

18. State from what part of speech the following adverbs were produced and name the way of
derivation: touchingly naive, strikingly beautiful, seemingly confused, vertically challenged, to
take anywhere, to behave drunkenly, to smile self-deprecatingly, to walk upward, to be dressed
old-fashionedly.

Kpumepuu oyenueanusa:

[TonHOTa OTBETA — Makc. 20 GamioB

Jloruka — makc. 20 6amioB

S3pIk moraun Marepuana — Makc. 20 6amioB
Mamnepa nojgaun marepuana— Makc. 20 6amioB
bermocts peun — makc. 20 GamioB

IIpumepHbIe TeMbl 151 IOKJIAA0B 110 TeOPeTHYECKOl rpaMMaTHKe

. Grammatical category. Grammatical meaning. Grammatical form.

. Theory of oppositions. Types of oppositions. Oppositions in morphology.
. Morpheme. Derivation morphemes and inflection morphemes.

. Distributional analysis. Morphemic analysis. I1C-analysis.

. The classical approach to the parts of speech problem.

. The functional approach to the parts of speech problem.

. The distributional approach to the parts of speech problem.

. The complex approach to the parts of speech problem.

. General characteristics of the noun.

10. The category of number.

11. The category of case.

12. The problem of gender.

13. The category of determination.

14. A general outline of the verb as a part of speech.

15. Classification of verbs.

16. Language means of expressing modality.

17. The category of mood.

18. Oppositional reduction of verbal categories. Neutralization and transposition of verbal forms.

OO ~NOoO O WN -

IIpumepHBbIe TeMBbI 1J151 KYPCOBBIX padoT M0 TeOpeTHYECKOH rPpaMMaTHKe
1. Ways of expressing secondary predication in English and Russian.
2. Neutralization and transposition of verbal grammar categories in English.
3. Semantics of the noun genitive case in English and.



4. Ways of expressing the category of modality in English and Russian.

5. Semantic peculiarities of English articles in works of English-speaking authors.

6. Typical grammar mistakes in foreign speech basics.

7. Oppositional principles of the category of case in English.

8. The problem of word definition. Description of the word in different grammar schools.

9. The notion of "meaning” in grammar. Means of expression of grammatical meaning in
English.

10. Diversity of principles of distinguishing parts of speech in foreign and native linguistics.

11. The nucleus and the periphery of different parts of speech in the field theory.

12. The status of the Article in English.

13. Evidence and conditions of adjective substantivization in English.

14. Process as a categorial meaning of the verb.

15. Non-finite forms of the verb in English.

16. Grammatical means of expression of the category of tense in English.

17. The difference of the category of aspect in English and Russian.

18. The category of perfect as a peculiar verbal category in English.

19. The word-combination as one of the main syntactic units.

20. Significance of various types of syntactical connections in English and Russian.

21. Predicativity as the principal property of the sentence.

22. Modality as the principal feature of the sentence.

23. Paradigmatic structure of the sentence.

24. Semantics of members of the sentence.

25. Functional grammar.

26. Types of predicates in pragmatic syntax.

27. The binary principle in grammar.

28. Pragmatic types of sentences.

29. Functional sentence perspective. Means of expressing the theme and the rheme in
English.

Kpumepuu oyenueanus:

Conepxanne — Makc. 20 6amioB

Jloruka u3noxxeHust Mmatepuaia — makc. 20 6ayioB

S3pIk0BOCE OhOopMIICHHE: JIEKCHKA, TpamMMaTHKa 1 opdorpadus — make. 20 6anioB
PackpeiTie TemMbl — Makc. 20 6amioB

PasButue nnen — maxkc. 20 0aioB

IIpumepHbIe TeCTHI 110 TEOPETHYECKOI I'PAMMATHKE
TEST 1
INTRODUCTION TO THE THEORY OF GRAMMAR
I. Give the definitions of:
1) the level of language;
2) the morpheme;
3) morph;
4) allomorph;
5) the paradigmatic and syntagmatic meanings;
6) the grammatical category;
7) the functional-semantic category.

I1. Analyze the sentences and point out the peculiarities of the grammatical structure of English
manifested in them:



1. Teacher: Do you know who built the ark?

Student: No.

Teacher: Correct.

2. —Did you know that Job spoke when he was just a baby?
— Where does it say that?

— It says: “Job cursed the day he was born.”

3. They are going to get going at once.

4. She gave me a little nod and went out.

5. Don’t trouble trouble until trouble troubles you.

[11. Analyze the following oppositions and state what grammatical categories they constitute:

1) had:: had had; 2) will do:: will have done; 3) will do:: will be done; 4) cats:: cats’; 5) she:: her

IV. Differentiate between the processes of neutralization and transposition in the sphere of
morphological categories:

1. The human race is forever taking one step forward and one step back.

2. While we drove through the town | made a few snapshots.

3. I was walking through the hall ten minutes ago and suddenly his door bumps open...

4. The room needed airing.

5. — Will you stay for dinner?

— No, I am leaving in an hour.

V. Find a mistake and explain the cause:
1. I try to do my shopping on weak days because on weekends the shops are overcrowded.
2. There was a little town near the ocean. And in this town lived a fisherman.
3. Nobody likes to be meddled.
4. This problem I can’t solve alone.
5. I didn’t like that my name would appear in press.
6. The evening was warm and windless and | decided to walk.
TEST 2

MORPHOLOGY
I. Give the definitions of the following:
1) the level of the language;
2) the morpheme; the allomorph;
3) the grammatical category;
4) the functional semantic category
5) neutralization, transposition.

I1. Give a detailed answer to one of the following problems:
1) The peculiarities of the grammatical structure of English.
2) The grammatical category of Number in English Nouns.
3) The factors which determine the choice of Voice form in English.

I11. Do the following practical assignments:

1. What peculiarity of the grammatical structure of English is manifested in the following

sentences:
1) He kept his thoughts to himself. 2) He kept smiling. 3) He keeps us waiting.
a) homonymy; b) polysemy.

2. Analyze the following oppositions and state what grammatical categories they constitute:
1) dog — dog’s
2) is coming — will be coming



3) is done — is being done.

3. Differentiate between neutralization and transposition in the following sentences:
1) The piano needs tuning.

2) She is always sulking and pouting her lips.

3) As | waited in the hall I turned over the events in my mind.

4. Point out and define the case of syntactic transposition in the sphere of parts of speech.
E.g. The army. It does things its own way. — NAdv

1) The best die young.

2) You look very tired. A hard day? — A nothing day.

3) After a week we all served ourselves Chinese style.

5. Supply the forms of the plural:
1) bison —

2) radius —

3) genius —

4) penny —

6. Define the syntagmatic meanings of the Possessive Case:
1) She gave me a veteran’s look.

2) Then came a minute’s silence.

3) She wore a soldier’s cap.

7. State the function of the underlined verb:
1) We found him a very cynical man.

2) Now she is jealous.

3) What is to become of him?

4) He looked tired and ready to faint.

8. State the form of the Mood in the following sentences:
1) 1 walked cautiously lest I should disturb the silence.

2) | wished the boat had been given a different name.

3) I would be worse than before if | should lose you now.
4) | suggest the matter be dropped.

TEST 3
SYNTAX
I. Define the following grammatical phenomena:
1) valency;
2) the phrase;
3) non-derivational phrases;
4) the actual division of the sentence;
5) the semi-compound sentence.

I1. State the type of the predicate in the following sentences:

1. It made his mad desire to destroy her come back (Lawrence).

2. Good gracious, Mr. Holmes, you are surely not going to leave me in this abrupt fashion!
(Doyle).

3. Mrs. Forrester began to be discouraged (Maugham).

4. Miriam, walking home with Geoffrey, watched the moon rise big and red and misty



(Lawrence).
5. The house must be lived in, but now, at this moment, it was empty ((Christie).

[11. Point out the means of promoting the rheme in the sentences:

1. One Sunday afternoon I heard a thumping on our back steps followed by a firm knock.
2. “What’s your name?” “Bob”.

3. You should be thankful for who you are and the things you do have.

4. Only to me did John send a postcard.

5. | agree with every word you have said — every single word.

IV. State the structural type of the sentence and define the type of the subordinate clauses:

1. She walked away from the wall towards the fire, dizzy, white to the lips, mechanically wiping
her small, bleeding mouth (Lawrence).

2. There are two reasons why she should under no circumstances be his wife (Doyle).

3. I saw a middle-aged Frenchman with a big black beard, streaked with grey, a sunburned face,
and large, shining eyes (Maugham).

4. A further knowledge of facts is necessary before | would venture to give a final opinion
(Doyle).

5. The newcomer was pleasant in his manners and exceedingly well dressed even for St. Midas’,
but for some reason he kept aloof from the other boys (Fitzgerald).

V. Define the processes of extending or/and compressing the elementary sentences:
. “She is so tired” — “She looks it”.
. “Who discovered the body, sir?” — “One of these fresh-air, early-morning old colonels”.
. We used to be friends at school.
. We parted enemies.
. There was nothing magical about their lives, nothing rare and unusual.

GENERAL TEST ON PARTS OF SPEECH

(Noun, verb, adjective, adverb)

a1~ W ==

1. The adjectival proper category -

2. What phrase is used just to express the highest degree of some quality: a most interesting
theory, a largest room, the most clever man, the prettiest child.

3. Engagement of words of other classes and syntagmatically organized phrases in performing
the typical adjectival functions is explained by: a) the complexity of determining the boundaries
of the adjective as part of speech, b) reducing the role of inflectional and word-formation
morphemes, c) the meanings of many words of other parts of speech contain characteristic and
qualitative components.

4. Choose two subclasses of adjectives differentiated on a semantic-categorical basis: a)
classifying adjectives, b) relative, c) predicative, d) qualitative, ) identifying, f) attributive.

5. What formal feature is not present at substantivazation of adjectives: a) the definite article, b)
the morpheme of the plural, c) the indefinite article, d) attributes expressed by other adjectives,
e) attributes expressed by pronouns.

6. The form expressing just the high degree of quality is called: a) elative, b) proclitic, ¢) deictic,
d) modus.



7. What quality does not correlate with the definition of adverb: a) invariable in form, b) denotes
the quality or characteristic of the action, c) expresses the intensification of the characteristics
themselves, e) expresses a generalized non-referential meaning.

8. Highlight adjuncts among the following adverbs: inside, at the top, meanwhile, exactly,
exclusively, for sure, in addition, moreover.

9. Highlight disjuncts among the following adverbs: coldly, strangely, monthly, tonight, behind,
indeed, fortunately, strictly speaking.

10. Pronominal reference is: a) replacement of nouns with pronouns, b) agreement of nouns in
gender with other parts of speech, c¢) opposition of nouns by category of gender within one
lexeme.

11. The case of English nouns is treated as a category a) only syntactic, b) only morphological, ¢)
syntactic-morphological, d) semantic.

12. Highlight conjuncts among the following adverbs: furthermore, first, therefore, traditionally,
actually, openly, since, above.

13. What case functions are peripheral for the genitive: a) relations of possession and belonging,
b) partitive relations, ¢) temporary and local relations, d) subject and object relations.

14. What status does not match the formant ‘s: a) a case inflection, b) derivational morpheme, c)
a syntactic marker, d) a syntactic connector

15. The assignment of nouns to their subclasses is: a) the classifying function of the article, b)
the singular function of articles, c) the communicative function of articles, d) the nominative and
morphological functions of articles.

16. In what kind of opposition the use of articles does not act as markers for different subclasses
of nouns: a) the zero-article — the indefinite article, b) the zero article — the definite article c) the
definite article — the indefinite article.

17. Which way is productive in the formation of the plural: a) child-children; b) leg — legs; c)
cactus — cacti; d) table — tables.

18. Explain the oppositional reduction in the category of number in the following sentence: What
does a man risk his life day after day for? (O. Henry)

19. Explain the categorical reduction in the category of article determination: It was a white
world on which dark trees and tree masses stood under a sky keen with frost (Lawrence).

20. Specify the reflected category in the English verb:
a) category of species;

b) time category;

c) number category;

d) category of inclination.

21. Which of the verbal categories does not characterize the non-finite forms of the verb:
a) the category of aspect;
b) the category of voice;



c) the aspective category of retrospective coordination;
d) the category of tense.

22. Participle I unites:

a) verbal-substantive characteristics;

b) verbal-adjectival characteristics;

c) adjectival-substantive characteristics;
d) verbal-adverbial characteristics.

23. The adjectival category of degrees of comparison is expressed by:
a) a binary opposition;

b) an equipolent opposition;

C) a privative opposition;

d) a degree opposition.

24. 1dentify a sentence with a transpositional use of the article (including a significant absence of
the article):

a) I’'m afraid the oxygen is out;

b) Be careful, there is a puddle under your feet;

c¢) New information should be gathered on this subject;

d) Ethel still went in the evenings to bathe in the silent pool.

25. Specify which set of determinants corresponds to the generalizing semantics of the indefinite
article:
1) these  2) some  3) any 4) these

My any our your

Its no every another

26. A stable property of an object is expressed by:
a) qualitative adjectives;

b) relative adjectives;

c) a comparative degree of adjectives.

27. Which sentence contains Participle I:

a) They accuse me of having dealt with the Germans;

b) It is no use talking like that to me;

c¢) He was born with the gift of winning hearts

d) The messenger waiting in the hall, we had only a couple of minutes to make a decision.

28. Which argument allows to regard the pronoun a “disputable” part of speech:
a) the pronoun does not have a constant referent;

b) the pronoun is a closed class of words;

c) it performs different syntactic functions.

29. Which link-verbs constitute the group of verbs of perception:
1) begin, 2) appear, 3) Qet, 4) keep,

continue look, grow, feel,

seem. taste. remain. seem.
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TEOPETUYECKASA ®OHETHUKA

®opmupyemMble KOMIIETECHINH:

Ilpogpeccuonanvnasn:
— CHOCOOHOCTH MCHOJIB30BaTh BO3MOXKHOCTH O0pa30BaTENbHOM Cpeabl A JOCTHKEHUS
JIMYHOCTHBIX, METANPEIMETHBIX U MPEJAMETHBIX PE3yIbTaTOB 00yUeHHs U 00eCieueHHs KauecTBa
y4eOHO-BOCIIUTATEIBHOTO TIpOIlecCca CPEIACTBAMHU IPENOJaBaeMbIX y4eOHBIX TPEIMETOB B
paMKax U3y4eHUs JISKCHKOJIOTUH aHTuiickoro si3bika ([1K-4).
TpeOGoBanus Kk pe3yJbTaraM 0CBOCHUS AU CHMIIIMHbI:

3HATh: OCHOBHBIC ()OHETHUECKHUE SBJICHHUS aHTIMICKOTO SI3bIKA; OTpeIeIeHne POHEMBI;
OCHOBHBIE (JOHOJIOTHUECKHUE IITKOJIBI U TTOAX0/IbI K H3y4eHUIO (DOHEMBI; CETMEHTHBIC U
CyIIepCErMeHTHBIE CpeJICTBA (YapeHue U MHTOHALMS ); pa3Inins MEeXAY TEPPUTOPUATIbHBIMU
BapUaHTAMM aHTJIMHACKOTO S3bIKa; Pa3JINYHbIE BUbI (POHETHUECKON TPAHCKPUIIIMY U
TpPaHCIUTEPALINH;

yYMeTb: TEOPETUYECKH 000CHOBATh OCHOBHBIE (DOHETUYECKHUE SIBJICHUS B aHIJIMICKOM
SI3bIKE; HAXOIUTh CXO/ICTBA U Pa3IMYUs MEX/Y ITOAX0/IaMU K U3Y4EHUIO (OHEMBI U
CaMOCTOSITEJIbHO €€ TPaKTOBAaTh; aJIEKBATHO 000CHOBATh IPUMEHEHHE CErMEHTHBIX U
CYIIEpPCErMEHTHBIX CPEJICTB; pa3IndaTh TEPPUTOPUAIbHBIE BAPHAHTHI AaHIJIMHCKOTO S3bIKA;
M0JIb30BaThCsl CTAHAAPTHON (POHETHUECKOI TpaHCKPUIIIIHEIH;

BJIaJIeTh HABbIKAMH: (DOHETHUYECKOTO M (POHOJIOTUYECKOTO aHATN3a HA CETMEHTHOM U
CYIEpPCErMEHTHOM YPOBHSX PEUEBOTO BBICKA3bIBAHUS; TpauyecKoro H300pa>keHus: MHTOHAIUY;
(hoHEeTHUECKOI TPAaHCKPHUMIMU 3BYKOB PEUN; ayJUTUBHOTO Pa3IMYCHUs MEX1Y OCHOBHBIMU
TEPPUTOPUATHLHBIMU BapHaHTaMU aHTJIUHCKOTO S3bIKA.

OINEHOYHBIE CPEACTBA AJIS1 IPOBEPKH
COPOPMUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIMU OIIK-8

IIpuMepHBbIi NepeyeHb TeCTOBBIX 3aJaHUI
1. Phonetics studies ...
a. rules of combining words in phrases.
b. sound system of the language.
c. the origin of words.
2. Anthropophonics combines ...
a. articulatory and auditory branches of phonetics.
b. auditory and acoustic branches of phonetics.
c. articulatory and functional branches of phonetics.
3. Special phonetics deals with ...
a. special qualities of speech sounds.
b. speech of people of different specialities.
c. the sound system of one particular language.
4. The opposition [set] — [pet] describes ...
a. the constitutive function of speech sounds.
b. the recognitive function of speech sounds.
c. the distinctive function of speech sounds.
5. The phonemic, syllabic, accentual and intonational structures are the components ...
a. of the phonetic system of the language.
b. of the constitutive function of speech sounds.
c. of the social branch of phonetics.
6. Phonology deals with ...
a. the historical study of speech sounds.
b. the comparison of different phonetic systems.
c. speech sounds as functional units.
7. The founder of of the phoneme theory was ...



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

a. |.A. Baudouin de Courtenay.

b. R. Kingdon.

c. V. A Vassilyev.

Speech sounds can perform their distinctive function only when ...
a. they substitute one for another.

b. they are opposed to each other or to no sound in one and the same position.

c. they stand at the beginning of the compared words.
Allophones are ...

a. variants of phonemes.

b. common features of all the phonemes in the language.
c. alliterated sounds in a text.

Allophones characterized by changes in the articulation that occur under the influence of

the neighbouring sounds in different phonetic situations are called...
a. subsidiary.

b. principal.

c. positional.
The invariant of the phoneme is represented by ...

a. its allophones.

b. its distinctive features.

c. its redundant features.

The method of minimal pairs is used ...

a. to define the shortest words in the language.

b. to define the phonemic status of the sound in the neutral position.
c. to establish the inventory of the phonemes in the given language.
The archiphoneme is ...

a. acombination of distinctive features common to two phonemes.
b. the main allophone of the phoneme.

c. the phoneme in the form of an arc.

Syllabic phonemes are ...

a. speech sounds capable of forming a syllable.

b. all the speech sounds of a syllable.

c. speech sounds at the end of a syllable.
A syllable of the CV type is called ...

a. uncovered and open.

b. covered and open.

c. covered and closed.
The term “sonority” means that acoustic property of speech sounds ...
a. which refers only to vowel sounds.

b. which is associated with their greater loudness.
c. which determines this or that degree of their perceptibility.
In the word “admit” the point of syllable division is between ...
a. [d] and [m] - [od 'mit]

b. [9] and [d] — [o'dmit]
c. [m]and [i] - [odm'it]

If a syllable can be made specially prominent by uttering it on a different pitch level the

word accent is called ...

a. force, or dynamic.

b. qualitative.

c. musical, or tonic.

The primary stress is ...

a. the stress on the first syllable of a word.
b. the strongest stress in a word.



10.

c. the stress on the last syllable of a word.
20. English is the language with ...
a. free word accent.
b. constant word accent.
c. fixed word accent.
21. ... is based on the alternation of stressed and unstressed syllables.
a. The recessive tendency
. The retentive tendency
. The rhythmic tendency
22.  The majority of foreign linguists reduce intonation to only one of its components -
a. voice-tamber.
b. voice pitch, or speech melody.
c. the prominence of words, or their accent.
23. A kinetic tone is characterized by ..
a. a change of pitch direction.
b. a steady pitch.
c. the initial position in the intonation-group.
24. The pre-head is ...
a. the part of the tune which precedes the nucleus.
b. the part of the tune which precedes the first fully stressed syllable.
c. the first unstressed syllable in the intonation group.
25. The pitch range is narrow if ...
a. it covers no more than one of the three zones of the speaker’s voice range.
b. it starts in the low zone of the speaker’s voice range.
c. it finishes in the high zone of the speaker’s voice range.

(o

Kpumepuu oyenusanus

Kasxprit mpaBUIbHBIN OTBET OlleHUBaeTcs B 1 Ga.
O1ieHKa «OTIUYHOY - 22-25 0allIoB;

Onenka «xoporioy - 16-21 6anna;

OreHKa «yI0BJICTBOPUTEIBHOY» - 12-15 GaytoB
OreHka «HEyAOBJIETBOPUTEILHO» - 11 GaoB 1 MeHee.

IIpumepnvie 6onpocwt K ycmuomy onpocy
1. Phonetics as a science. The components of the phonetic structure of English. The articulatory
aspect of English.
2. The phonological aspect of speech sounds (definition of the phoneme; minimal pairs; system
of oppositions; classification of allophones; types of allophones; relevant/irrelevant features of a
phoneme).
3. The phonological aspect of speech sounds (3 aspects of the phoneme; phonemic and
allophonic transcription; functions of the phoneme).
4. Classification of consonants.
5. Classification of vowels.
6. Modifications of consonants and vowels in connected speech (3 stages of articulation; 2
ways of joining sounds; contextual/historical assimilation; obligatory/non-obligatory
assimilation; direction of assimilation; degrees of assimilation).
7. Kinds of assimilation. Accommodation. Elision.
8. Syllabic structure (definition; syllable theories).
9. Syllable formation.
Syllable division.
11. Stress (definition; types of word-stress; fixed/free stress; degrees of word-stress).
12. Stress (factors/tendencies that determine the place and degree of word- stress; functions of



word-stress).

13. English intonation on the perceptual level; intonation groups; sentence-stress.
14. Principal differences between GA and RP within the vocalic system.

15. Principal differences between GA and RP within the consonantal system.

Hpumepu blé 60npocCoul NPAKMUUECKO20 3a0anus

What is the aim of phonetics?

What are the methods and devices of phonetic investigation?

What is the significance of phonetics in teaching a foreign language?

In what way is phonetics closely connected with phonology?

Who is the founder of the phoneme theory?

What is the difference between phonemes and allophones?

What is the difference between positional and combinatory allophones?

In what way is the phoneme treated by different scientists?

What are the three aspects of the phoneme?

10. In what way does the phoneme perform its three functions?

11. What do you know about distributional analysis and the patterns of distribution?

12. What is the difference between the relevant and irrelevant features of the phoneme?

13. What is the difference between single, double and multiple oppositions?

14. How do representatives of the Moscow Phonological School solve the problem of phoneme
identification?

15. How is the problem of phoneme identification solved by the representatives of the Leningrad
School?

16. How is the problem of phoneme solved by the Prague Linguistic Circle?

17. What is the definition of the phoneme from the viewpoint of distinctive oppositions?

18. What is the difference between minimal and subminimal pairs?

19. What is assimilation?

20. What types of assimilation do you know?

21. What is merging of the stages?

22. What is interpenetration of the stages?

23. What do you know about the mechanism of aspiration?

24. What is the difference between obligatory assimilation and assimilation which appears in careless
speech?

25. What is elision?

26. Why is it important to know about the subsidiary variants of vowel and consonant phonemes?

27. How are phonemes connected with letters?

28. What are the types of graphemic reference?

29. What are the simple and complex graphemes?

30. What conditions spelling difficulties in English?

31. What are the three points according to which a syllable can be analysed?

32. How are syllables formed?

33. What is the role of sonorants in English and Russian syllable formation?

34. What is the difference between the "vowel-forming theory" and
"expiratory theory" in syllable formation?

35. What is "sonority theory"?

36. What is the arc of loudness in syllable formation and syllable division?

37. What rules of syllable division in writing do you know?

38. What are the principal differences between syllable formation and syllable division in English and
in Russian?

39. How is accent defined by different linguists?

40. What features characterize word accent?

CoNoO~wWNE



41. How are languages characterized according to the most important feature of their word accent?
42. What is the difference between free and fixed word accent?
43. What is a shifting word accent?

44. What are the ways of marking word stress?

45. What are the factors that determine the place and different degree of word stress in English?
46. What are the characteristic features of the English unstressed vocalism?
47. What parts of speech are as a rule unstressed in English?
48. What is prosody?
49. How does intonation manifest itself in written sentences?
50. How is intonation defined in the broad and in the narrow meaning of the word?
51. What are the methods of indicating intonation?
52. What is Kingdon's method of indicating intonation by phonetic stress-marks?
53. What other systems of indicating intonation do you know?
54. What is the structure of an intonation pattern?

55. What is the importance of melody or pitch component of intonation?
56. What is rhythm?
57. What do you know about the timbre and tempo components of intonation?
58. What variants of the English language do you know?

59. What are the principal differences between GA and RP within the vocalic system?

60. What are the principal differences between GA and RP within the consonantal system?

Pe?;y.]'H)TaTI)I HpOMeH(YTOHHOﬁ aTTECTallM BHOCATCS B JJICKTPOHHBIC BEAOMOCTU M 3a4YCTHLIC
KHIJKKA ~CTYIEHTOB, OTOOpaXaloTCs B AJIEKTPOHHOM MOPT(OIMO CTyAeHTa B AIIEKTPOHHOU
HGOPMAITMOHHO-00pa30BaTETLHOM Cpeie YHUBEPCHUTETA.

[IpomexyrouHas arrecranus 1Mo TUCIHUILIUHE MPOBOAUTCS B popme sk3ameHa. OueHka
3HaHWM, YMEHUW U HaBBIKOB MO pe3yabTaTaM TEeKYyUIEro KOHTPOJISI TPOU3BOAUTCA B
COOTBETCTBUHU C YHUBEPCATHbHOM IIKAJIOH.

Ils1anupyeMble YPOBHU C()OPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUI 00y4arommXxcst

U KPUTEPUH OLleHNBAHUSA
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YpOBHS KPUTEPUU OLICHKH s OIICHKA)
c(hOopMUPOBAHHOCTH )
[ToBeimien | TBopueckas YMeHHE caMOCTOSATEIBLHO OTJIMYHO 90-100
HBII JEeSITEeNbHOCTD NPUHUMATH PEIICHUE 110
MPUMEHEHUIO ITUPOKOTO
crieKTpa poHeTHYeCKnX
SBJICHUH TEOPETUYECKOTO U
MPAKTHYECKOTO XapakTepa Ha
OCHOBE M3Y4E€HHOT0 MaTepHuasa
IPU OTCYTCTBHH OIINOOK.
baszoseiii | IIpumenenne YMeHue caMoCcTOSITETbHO XOPOLIO 70-89
3HAHWN U NPUHUMATH PEIICHUE TI0
YMEHHIHA NPUMEHEHHIO ITUPOKOTO
B Ooee criekTpa (OHEeTHYECKUX

IMUPOKUX

SIBJICGHUH TCOPCTUUCCKOTO U




KOHTCKCTax

MPaKTUYECKOTO XapakTepa Ha

y4eOHOil 1 OCHOBE M3YYEHHOT'O MaTepHaa.
npodeccuonans | Jlomyckaercs nanuuue 2-3
HOH OIINOOK, 10 5 HETOYHOCTEH,
JEATeIbHOCTH, | HepallMOHAIBHBIX MPHEMOB
HEXEIH T10 pelIeHus TOCTaBICHHOM
oOpa3iry, ¢ yueOHOM 3a/1a4H.
OoJbIei
CTETICHBIO
CaMOCTOSITEIIEHO
CTH H
WHUIIAATUBBI
YnoBnetB | PenponyktuBHa | YMEHUE CaMOCTOSITEITLHO ynosietBopu | 50-69
OpUTENBH | o NPUHUMATD PEIIeHNE TI0 TEJBHO
Bl JESITETLHOCTD NPUMEHEHHIO ITUPOKOTO
(mocratou CHEeKTpa (pOHETHUECKUX
HBI) SBJICHUM TEOPETUYECKOTO U
MPAKTUYECKOTO XapaKTepa Ha
OCHOBE M3YYEHHOTO MaTepHara.
Hormyckatorcst Hamnane 4-6
omunoOoK, 70 10 HETOUHOCTEH
(bOopMyIUPOBOK, OT/IETbHBIE
HapYIIEHUS JIOTUKU H3JI0KEHUS
MaTepuaia; HeloJIHOTa
pacKpbITUs BOIIpOCa.
Henocrar | OtcyrcTBUE MPU3HAKOB YIOBIETBOPUTEIHLHOTO HEeyHoBJETBO | 49 u MeHee
OYHBII YPOBHSA PHUTEIBHO




TEOPETUYECKHUE OCHOBBI U TEXHOJIOT'USA OBYUYEHUS
NHOA3BIYHOMY OBUHIEHUIO
@opmupyeMble KOMIETEHIIUH:
npogpeccuonanvuuie:

- TOTOBHOCTH pEAM30BBIBATh 0O0pA30BaTEIbHBIC MPOrpaMMBI 1O Y4eOHBIM MpeaMeTaM B
COOTBETCTBUHU ¢ TpeOOBaHMsIMU 0Opa3oBaTenbHbIX cTanaapToB ([TK-1);

- CITIOCOOHOCTH penIaTh 3a7a4i BOCHUTAHUS U JyXOBHO-HPaBCTBEHHOTO PAa3BUTHUS, O0YyJaIOIINXCS
B yueOHoit 1 BHey4eOHO# nesitenbHoctH (ITK-3);

- CHIOCOOHOCTh  OCYHIECTBISTH  IEJArorn4eckoe  COMPOBOXKICHHE  COIMAIM3AlMUd U
npodeccHoHaIbHOro camoornpeeeHus ooyuarormmxcs (ITK-5);

- CITOCOOHOCTBIO MTPOEKTUPOBATH TPAEKTOPUH CBOETO MPO(ECCHOHAIBHOTO POCTa U IMYHOCTHOTO
paszsutus (ITK-10)

TpeGoBanus Kk pe3yjbTaTaM 0CBOEHUS TUCUUIJIMHBI:
B pesynbpTaTe uzydeHus: JUCHUIIIUHBI CTYACHT JIOJKEH:

3namo:

— UCTOPHIO PA3BUTHS METOJUKU KaK HAyKH ¥ TEXHOJIOTUU WHOS3BIYHOTO 00pa30BaHNS,

— OCHOBHBI€ METOJIMYECKHE KAaTeTOPUH M 3aKOHOMEPHOCTH MX (YHKIIMOHUPOBAHUS B y4eOHO-
BOCIIUTATEILHOM TIPOIIECCE;

— COBpPEMEHHBIE METOJMYECKHE KOHIICTIIINH, TOIX0/bI W HAMpaBJICHUS B HaIled CTpaHe U 3a
pyoexomM;

— ocHOBHbIe YMK 10 MHOCTpaHHOMY SI3BIKY, a TaKXK€ KOHIIEITYaJIbHBIE CHCTEMBI OOYy4YCHHUS,
BoIUIOLIEeHHbIE B AeicTBytomux Y MK o USI;

— 0COOEGHHOCTH 0OYYECHHSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B Pa3JIMUHBIX THUITAX IITKOJI M HAa PAa3HBIX dTamax
00y4eHMUS;

— METOIbl HAYYHOTO HCCIIeA0BaHUs 00pa30BaTEIBLHOTO MPOIIecca M0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY;

Ymems:

— 00BACHUTH OCHOBHBIE TEOPETHUECKUE MOJIOKEHHUSI METOJUKHU KaK HAyKH U TEXHOJIOTUH;

— (opmynupoBaTh 1M, 000CHOBaTh NOJXOJ, BHIOOP METOJOB U CPEACTB Ul JOCTHKEHMS
IIOCTABJICHHBIX 1I€JIeH B IPOLIECcCe MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMs;

— aHAJIM3UPOBATh 00PA30BaTENILHBIN MPOLIECC C HO3ULIUU METOI0JIOTUH METOJUKH;

— (opMyIIHpOBaTh METOINYECKUE 3a0aUH;

— JIOTUYHO M apryMEHTHPOBAHHO BHICTpauBaTh Y4eOHbIE NEHCTBUS yJalIUXCs U OBIAJCHUS
MU OTOOpaHHBIM MaTEpPHUAJIOM M Ul PELIeHUs METOANYECKON 3a1a4H;

— 000CHOBaTh CBOM METOIMUECKUE JICHCTBHUS;

— COCTaBJIATh YHPaXXHEHHUs, pPa3pabaThIBaTh COJEpPKATEIbHbIE M CMBICIOBBIE ONOPBI JUIS
CTUMYJIMPOBAHUS PEUEBOM aKTUBHOCTH Y4alIUXCS;

— (MKCHPOBATH, KIIACCU(PUIIMPOBATH U UCTIPABIIATH OIIMOKH B PEUH yUallluXcs;

— aHaANU3UpOBaTh CBOM MNpo(decCHOHANbHBIE 3HAHUS U JEATEIbHOCTb, OIICHHWBAaTh UX
aZICKBaTHOCTD

— paboTaTh ¢ HAy4YHOU JIUTEPATYPOH;

Bnaoems:

— COBPEMEHHBIMH KOHIEMIUSIMH, TEXHOJOTUSIMH M CPEICTBAMU WHOS3BIYHOTO 00pa30BaHUS;

— 0000IIEHHBIMU CIIOCOOAMHU PEIICHUSI METOIUUYECKHX 3a7a4;

— OCHOBHBIMH METOJIaMHU HAYYHBIX HCCIEAOBAHMNA B OOJNACTH OJHOTO W3 MPOOJIEMHBIX MOJIeH
HanpasiieHus «llemarorudeckoe oOpa3oBaHUe».



OIIEHOYHBIE CPEJICTBA JIsA IPOBEPKH
C®OPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHITAM

IIpuMepHBIii nepedYeHb BONPOCOB K 3a4eTy:

Meroanka — HayKa ¥ TEXHOJIOTHSI MHOSI3BIYHOTO 00pa3oBanus. MeToA0I0TUsSI METOTUKH.
CriocoObl HAYYHOTO TIO3HAHMSI U METOIBI UCCIICIOBAHMS B METOIHKE.

CMmexHbIC 1 0a30BBIC C METOAMKOW OOYUEHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM HAYKH.

Hcropuueckue Bexu BOSHUKHOBEHHUSI METOJUKU KaK HAYKH.

Hcropus pazButusi METO10B 00Y4eHHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM: OTYECTBEHHAsS U 3apyOeKHas
METO/IMKA.

6. ®I'OC B cucreme MHOS3BIYHOTO OOpa3oBaHus. Mecto u ponb mpeamera «HOCTpaHHBIN
SI3BIK» CPEIIU APYTUX YU€OHBIX TUCIUTIIINH.

7. SI3bIK ¥ KyJlbTypa Kak coJiepKaHue WHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMsL.

8. llenmn WHOS3BIYHOTO OOpa30BaHUS HA COBPEMEHHOM OJTare: Pa3BUTHE TOJIUKYIbTYPHOU
JTUYHOCTH ¥ (POPMUPOBAHNE KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETCHITUH.

9. MoTuBanus K U3y4EeHUIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

10. CoBpemeHHas cHCTeMa MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHUsL.

11. KoOMMYHUKATHBHBI M CHCTEMHO-JCSATEIbHOCTHBIM TOMXOJbI K MPOIECCY HHOS3BIYHOTO
oOpazoBaHwUsI.

12. Jluckypc Kak cojiepkareibHasi OCHOBA JIJIS CO3JaHMs MaTePHATLHO-IEATEIIBHOCTHON CPEeIbI
WHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMS.

13. CpenctBa u mpueMbl HHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMS.

14. YMK 110 HHOCTpaHHBIM S3BIKAM: OTEYECTBEHHBIC U 3apyOCIKHBIC YICOHUKH.

15. PeueBas JnesATEIBHOCTh: TICUXOJUHTBUCTUYECKAE OCHOBBI TOHUMAHUS W TOPOKIACHUS
TEKCTA.

16. MHOS3BIYHBIA TUCKYPC KaK COBOKYMHOCTh TEKCTOB IO HMHOCTPAHHOMY S3BIKY: Makpo-,
MHKPO- W MUHHU-AUCKYpC. [IpuHIMMIBI 0TOOpa M OpraHW3alM¥ HHOS3BIYHOTO JUCKypca s
CO3JIaHUs TIPEAMETHO-IEATEILHOCTHOM Cpeibl Ha yPOKE HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

17. OcHOBHBIE OTEUECTBEHHBIE M 3apyOCIKHBIC METOJIWYECKUE IIKOJBI. VICTOpus XU3HM M
Hay49HOW JEATEILHOCTH BEIYIIUX Yy4YeHbIX-MeToaucToB Poccum nHa BeIOOp (Llepba JI.B.,
[IBetkoBa 3.M., Paxmanos U.B., lllatunos C.®., ®onomkuna C.K., letnmua B.C., Mupoisro6os
A.A., Munssip-benopyue P.K., JleontbeB A.A., Porosa I'.B., I'ypuu IL.b., I'e3 H.U., bum
N.JI1., Xaneesa U.U., 3umussa U.A., [Taccos E.W., bapsimuukos H.B., Cosnososa E.H., Cadbonosa
B.B., TI'anscxkoBa H.JA., Munepyn ['.A., Pymsuuesa U.M., Ilonat E.C., buboneroBa M.3.,
Huxkurenko 3.H., KopskxoBuesa H.®., ®posoBa I'M., Jlutkenc K.fA., Mypanosa JLA.,
[enunoBa A.B., ApyrionoBa X.M., ®omenko T.M., Knaccen I'.H., Cunaratymiun U.M.,
AwurtoB B.®., Ma3zynosa JLK., Hypuaxmeros .M., CyxoBa 1. A., Mycradpuna ®.111. u ap.).

agkrwpE

IIpumepHbIe 3a1aHUs MO AUCHUILINHE:
1. Acnexmut unosnszvrunozo oopazosanus (NEW)
KonunuectBo 3aganunii — 24
MaxkcuManbpHO€E KOJINUECTBO 0aioB — 54

1. (5 6.) BoccraHoBHUTe NpONYyLIEHHbIE 3JIEMEHTHI.

YenoBek, Korja oH mnosyyaer oOpa3oBaHue, oH 1) mo3Haér yTo-TO, 2) pa3BuBaeTcs, 3)
BocruThiBaercs, 4) yuutcs yemy-mbo (E.W.IlaccoB). Takum obGpa3om, y oOpa3oBaHUS YeThIpe
aCTeKTa MO3HABATENbHBIN, PA3BUBAIONIUH, ... U YUEOHBIH aCIIEKTHI.

Bce detbipe acmekTa B3aMMOCBS3aHbI, B3aMMOOOYCIIOBJIEHBI, CUHTE3HMPOBAHBI B OJHO
€IMHOE IIeJI0e, KOTOpOoe W HasblBaeTcsi «oOpazoBaHue». OHO Kak MPOJYKT O0Opa3oBaHO U3
pEe3yNbTaTOB MO3HAHMS, PA3BUTHS, BOCIUTaHMs U yueHus (yueHus! Korna yueHuk cam yuutcs, a



HE ero 00yJaroT).

2. (16.) O0bsAiCHNTE IOHSATHE «IIO3HABATEILHBIN aCIEKT» CBOMMH CIIOBAMH.

3. (1 6.) O0bsicHUTE TIOHATHE «PA3BUBAIOIINN ACTICKT» CBOUMHU CIIOBAMHU.

4. (16.) O0bsicHUTE TIOHSITHE «BOCIIUTATEIIBHBIN aClIEKT» CBOMMH CIIOBAMH.

5. (16.) O6bsicHUTE NOHATHE «YyYEOHBIN acCTIeKT» CBOMMHU CIIOBAMH.

6. (1 6.) LlenecooOpa3HocTh BEIOOpa KaKOTO TepMUHA ompenerneHa B padotax E.M. Ilaccora
U JIp. CIEAYIOMHUM 00pa3oMm:

« ... uem Ooublie, TIIyOXKe, 1 0OCO3HAHHEE YICHUK MO3HAET KyIbTYPY Hapoa, S36IKOM
KOTOPOTO OH OBJIA/IEBAET, TEM YCIICIIHEE OH Pa3BUBAETCS, TEM BBIIIEC YPOBEHb €TO
HPaBCTBEHHBIX Ka4eCTB, TeM 0oJiee CBOOOIHO OH OBJIA/IEBACT M BCEMH BHIAMH PEUEBOM
NEeSITEIbHOCTH. AHAJIOTMYHA U 00paTHasi 3aBUCUMOCTb) ?

7.(16.) BcraBbTe 01HO MpoNyIEHHOE CJIOBO B LIUTAaTe.

«...Ecmb 06a 2nagnvix 00vekma 6 cooeparcanuul ypoKa, KOmopwvie Y4eHUuK 00IHCeH UMemb
803MONCHOCIb NOZHABAMb: A3bIK U ... . [Ipuuém, umMeHHo 6 makom nopsaoKe: CHa4ana «sA3blky,
NOMOM «... ». A36lK — 3mo ocHosa, a .... — donoanenuey. (E.U.Ilaccos u op.)

8.(16.) (16.) BcraBbTe 01HO MPOMYIIIEHHOE CJIOBO B IUTATeE.

B o0yuenuu coaepkaHueM CIyKaT «3HAHUS, HABBIKA U YMEHUs» (MM KOMIETEHIUH). A B
00pazoBaHUM — TOJILKO

9. (5 6.) aiiTe onpenesieHUEe TOHATHS «KYIBTYpPay.

10. (4 6.) CooTHecuTe TIPUMEPHI KYJIBTYPHBIX IICHHOCTEH C HAPOJIOM, KOTOPOMY OHH
CBOVMCTBEHHBI:

1) OMHBI Ha MacIIEHUITY, OOJIMK POTHOTO TOPO/Ia, a) I'epmanus
T10JIC B BACHJIBKAX M POMAIIIKaX, MaTPEIIKa
2) bur ben, ckauku B Ickote, hyT001, BEPECKOBBIMA 0) Poccus

MEN, TPAIUIIMOHHBIN aHTJIMICKHUM 3aBTpaK,
AHTJIMHACKUI yal, rpynna «butis

3) JIyu ApMcCTpOHT, )Ka3, MHACHKA U CEMEHHBII 8) Benuxoopumanus
o6en, Jlens bnaromapenus, Mukku Mayc, paHdo,

KOBOOM

4) bynnecrar, bpanaepOyprckue BopoTa, 2) CLIIA

Anekcanap-mati, 3amok Jlroasura II, KénpHckuii
cobop, Jlpesnenckas ranepes, berxosen, bopuc
bekkep u Muxasns [llymaxep, meiicenckuii dapdop,
0aBapcKoe MUBO, HEMEIKasl MEAAHTUYHOCTh

11. (2 6.) HazoBuTe IprMEpPHI KYJIBTYPHBIX IEHHOCTEH, CBOMCTBEHHBIX (hPAHITY3CKOMY
HapoJy.

12. (1 6.) 3akoHuMTe NpeaI0KEeHue.
Lenb o6pazoBanus (He oOyueHus!) - opMUpOBaHHUE ...

13. (1 6.) Ha3oBuTe aBTOpa NpUBEAECHHON HIKE:
“Education is that which remains after you have forgotten what you learnt at school”

14. (2 6.) BoccTaHoOBHTE NPOITYIIEHHBIH 3JIEMEHT, PACKPBIBAIOIINNA (DYHKILIUIO S3bIKA.
S3BIK — 3TO:
- CPEJICTBO MO3HAHUS M OPY/HE MBIIJICHHUS;
- XpaHUTEJb U BbIPA3UTEIlb HALIMOHATIBHON KYJIbTYPBHI;

M

- CpeACTBO OOIIEHHUS.



15. (1 6.) 3akoHYHUTE NpeATOKeHHUE.
KynbTypa yepes sA3bIK, SI3bIK YEPES ...

16. (2 6.) BoccTaHoBHTe NPONYLEHHBIE 3JIEMEHTHI.

dopmyna HHOS3BIYHOTO 00Pa30BaHUs MPEAIIOIATAET NPUCBOEHUE PaKma KYIbmypbl &
npoyecce Ucnoib3068anus 1)... (61008 peuesoii desmenbHOCMU KAK cpeocms oouienus) u
081a0eHUe A3bIKOM (8U0AMU peuesoli 0essimenbHOCHU KAK CPeOCmeamu 00uenust) Ha OCHOge

npuceoenust hakma 2) ... .

17. (5 6.) CooTHecHuTe MOHATHS U UX COJACPKATEIbHBIC KOMIIOHEHTHI:

CopepxaHue M03HaBATEIbHOIO acnekTa. MIHOCTpaHHBI SI3bIK KaK HEOThEeMJIEMbIH
KOMITOHEHT KYJIbTYpPbI BBICTYIIAET B KAUECTBE €€ aKKyMYJISITOpa, HOCUTEIIS U BBIPA3UTEIS
KynbTypbl. Kpome 310r0, A3BIK IEPEACT 3HAHUA:

1) o ctpoe (cucreme) si3pIKa

a) peueBON ITUKET

2) 0 GyHKIHMAX S3bIKA

0) BOCTIpUSATHE U IOHUMAHUE 3aKOHOB TOTTOHUMUKH,
MMEH COOCTBEHHBIX, MTOCJIOBHII, apOPHU3MOB,

(b pa3eoa0ru3MoB, JIO3yHT OB, O€39KBUBAJICHTHO
JIEKCUKH, Ha3BaHUI MPEIMETOB U SABJICHUN
TPaJAMIITMOHHOTO ¥ HOBOTO OBITa U T.J.

3) 0 HOpMax peueBBIX OTHOIICHUI

B) IpaBWIa-UHCTPYKIHMH, MOSCHEHUS, CTPYKTYpHbIE U
¢byHKIMOHaIbHBIE 0000LIIEHUS,
c(OpMYIHPOBAHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH

4) doHOBBIC

r) (pedyeBble YMEHHUS) KaK CPEACTBO OOIICHUS

5) 0 HEBepOATBHBIX CPEACTBAX
oO1IeHNs

1) MUMHKQ, XKECTBI, SI3bIK TeJa U Ip., XapaKTepHbIE IJIs
JTAHHOU KYJIbTYPBI

18. (5 6.) BoccranoBuUTe NpomyleHHbIE 3J1€MEHTBI.
PasBuBaromuii moTeHIMal ypoka HHOS3BIYHOTO 00pa30BaHus MPEAIOJIAraeT pa3BUTHE
CIOCOOHOCTEH K MO3HABATEIIBHOM e TEITLHOCTH:
a) K OCMBICIICHHOCTH BOCHPHATUS (Yepe3 KOHTEKCT WMHOW KyJIbTYpbl, HHOTO

BepOAIbHOTO BHIPAKCHHS);

0) K pacmnpeleneHU0 BHUMaHUS (B YINPaXHEHUAX, TJIe HEOOXOIUMO YACPKUBATH

OJHOBPCMCHHO HCCKOJIBKO eI[I/IHI/IH);

B) K [MEPEeKIIOYEHHI0 BHUMaHUS (B yINpaXHEHMSX, TIJ€  HEOOXOAUMO
COCPEAOTOUUTHCS TOOYEPEAHO Ha PA3HBIX BUJIAX JACSITEILHOCTH);
) K YBEIMYEHHUIO ... (IMyTéM TMOCTENEHHOIO YBEIMYEHHUS BOCHPUHUMAEMBIX

pPEUYEBBIX SUHUIL);

1) K cnyxoBoil nuddepennuannu (GoHEMATUYECKUN CITYX);

e) K ... guddepeHnuanuu (MEXaHU3M YTCHHUS);

) K HEMPOHU3BOJIHHOMY 3alIOMUHAHHIO.

3) K aHTULUIMAIUU (IPEABOCXUILEHUIO, YIPEKICHUIO) CTPYKTYPHI (hpa3bl, TEKCTA;

I/I) K A0raake Ha OCHOBC ..., .

.. , HYBCTBaA A3bIKa, MHTYUIIUH;

K) K Y3HaBaHHUIO PEUYEBBIX €MHHULL (3PUTEIIBHO U ayIUTUBHO);

Jq) K aHaJIU3Y U CUHTE3Y (U1 3Toro M — yHUKaNBHBINA «TpeHaKEP);

M) K CPaBHEHHIO, COIIOCTABJICHHUIO PEUEBbIX €IUHUIL, X (OPM U 3HAUCHUS;

H) K a0CTparupoBaHHIO M OOOOLICHHIO KaK K Ba)KHEHIIMM OIepanusM OBJaJCHUS

rpaMMaTHYeCKUMH (hopMamu;

O) K JIOTHYCCKOMY ... COACPKaHH BbICKA3bIBAHU

H) K q)OpMYHI/IpOBaHI/IIO BBIBOJOB M3 MPOYHUTAHHOTIO, YCIIBIIAHHOI'O UJIM CKA3aHHOI'O;
p) K INIAHUPOBAHHUIO CBOCTO BBICKA3bIBAHU,

C) K CTpAaTCTUN U TaKTHUKC OGH.[GHI/ISI;




19. (1 6.) BoccTaHoBHTE PONMYLIEHHBIH IJ1€MEHT.
Bocnumamenvnulii TOTEHIAT UHOS3BIYHOTO 00pa30BaHUs 3aI0KEH B TPEX (aKTopax: ...
y4eOHBIX MaTepHUaIOB, MUPOBO33PEHUH YUUTENS], TEXHOJIOTUH MIEJarOTHIECKOTO OOLICHHUS.

20. (1 6.) BoccranoBuTe NPONYIIEHHbIH 3J1€MeHT.

Yuuresnp Kak UHTEPIIPETATOP UYKOU KYIbTYPbl U HOCUTEb POJIHOM TOJDKEH AENaTh BCE OT
HEro 3aBHcslee, YTOObl cPOPMHUPOBATH Y BOCIIUTAHHUKOB Ty CUCTEMY LICHHOCTEHN, KOTOPas
COOTBETCTBYET Hji€any 00pa3oBaHuUsl — uenoseKy oyxoenomy. [{jst 3Toro npu o0Cyx1eHUN
TOOBIX TPOOJIeM, UMEIOIIUX HPABCTBEHHBIN aCIeKT (OT ObITa JI0 MOJIMTHKH ) aKTHBHO,
3aMHTEPECOBAHHO, TAKTUYHO, HE MOJABJISIsI MHEHUSI YYEHUKOB, IIOCTOSIHHO BbICKa3bIBaTh CBOE ...

K npoobieme.

21. (5 6.) CooTHecHuTe IIEHHOCTH M UX COJICPKATEIbHBIE KOMIIOHEHTHI:
Homenxnamypa yennocmetl yenoseka 0yxo8Ho20

1). O6meHaunoHa bHbIE
LEHHOCTH: POJTHAsS CTpaHa
KaK [ICHHOCTb.

a) ®opmupoBaHue MOTPEOHOCTH U CIIOCOOHOCTH MOHUMATh UYKHUE
TOYKM 3pEHUS Ha COLUalbHbIE W TyMaHUTapHbIE MPOOIEMBI,
oCcTUraTh COTJIACHSl U COTPYAHMYATh B YCIOBHUSX pa3ivyus
B3TJISIZIOB U yOSKIEHUH.

2) Ku3ub (ipuposa,
"KM3HB YeJoBeKa U
[UBUJIM3AIINN) KaK
LIEHHOCTb.

0) dopmHpoBaHHE T'YMaHHCTHYECKOTO MHPOBO33PEHHUS:
CIIOCOOHOCTH M MOTPEOHOCTH K PEIIEHUI0 MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C
BBEDKHBAaHUEM, MUJIOCEPNEM, IIPEO0I0JICHUEM KPHU3UCOB
[IUBUIM3AINHN, COXPaHEHHEM TTPUPOIHOMN CPEIIBI.

3) MupoBas KyJbTypa
KaK [IECHHOCTb.

B) BocnuTanue matpuoTu3mMa Kak MOTPEOHOCTH M CIIOCOOHOCTH K
meaTenbHOW  JII0OBM K cBoeM  PoauHe, T.e.  aKTHBHOE,
CO3UAATEILHOE Y4YacTHUE B KU3HM POJHON CTpaHbl, COJCHCTBHE
BCEMY, YTO CITOCOOCTBYET €€ MPOIBETAHHIO.

4) CB00OBI M IPaBa
JIMYHOCTH KaK IIEHHOCTD.

r) @opmupoBaHue MOTPEOHOCTH U CHOCOOHOCTH K COLIMAIBHBIM
BbIOOpaM; BOCHHMTAHME IIPABOBOTO  CO3HAHUS; BOCIHMTaHUE
CO3HAHUSI COOCTBEHHOTO  JIOCTOMHCTBA M  YBa)XXHUTEIHHOTO
OTHONICHUS] K JIOCTOMHCTBY JIIOJICH.

5) O60menue U
COTPYAHHYECTBO (B TOM
qiclie MEXHAIMOHAIBHOE,
MEXKYJIBTYPHOE) KakK
[[EHHOCTb.

n)  Bocmnuranme =~ uHTepHanMoHanu3Ma — (MMMyHUTETa K
HAI[MOHAJU3My, IIOBUHU3MY U T.II.); BOCIHTAHUE YYyBCTBA
«COMPUYACTHOCTU» K MUPOBOM UCTOPUH, TAMSITHUKAM JTUTEPATYPHI
U HCKYCCTBa, (Quiocoduu, HayKu; BOCIHUTAaHUE MOTPEOHOCTH B
MpPUOOILIEHNN K MUPOBOH KYJIbTYpE.

22. (2 6.) BoccranoBuTE MPOIYIIEHHYIO TPYIIY CIOB.
CopepxaHue yueOHo20 acnekma COCTABIAIOT T€ PEUYEBbIE YMEHHS, KOTOPBIMH JOJKEH
OBJIAJIETh YUAIIHICs KaK CpeAcTBaMH OOIIEHUS - TOBOPEHUE, ayIUPOBaHUE, YTEHUE U MHUCHMO
(BO3MOKEH U MEPEBOJI), a TAKXKE CaMO yMEHHUE OOIIaThCs.

Haxowern, crneayer BKIIOYUTh B y4eOHBIN acleKT elié oJHy Tpynny yMeHui —a)

IO JABJIAOIICM OOJIBIIIMHCTBE CJIy4acB yqe6Ha;1 ACATCIBHOCTD 6esycneu1Ha MmoToMy, 4YTO

YUYEHHUK He 0)

(BJI. Cyxomaunckuii).

23. (1 6.) 3akoHYHNTE MPeEIIOKEHHE.

[Ipn GopmMupoBaHUU YMEHHS YUUTHCA UIS TMPEAMETa «MHOCTPAHHBIA SI3BIK» CIEAYET
MIPUHUMATh BO BHUMAaHUE, YTO:
60-nepevix, TPUEMBI OBIAJCHHS APYTUMU MpeAMeTaMd He BCerja MOTYT ObITh

nepenecensl Ha S




TOJIBK!

60-6mopbvlX, PACCUUTBIBATH HaA YCICX IIPU OrpaHUYCHHOM KOJIIMYCCTBC YaCOB MOKHO

0 B TOM clly4ae, eCiIH yJaliuicst OyaeT ymeThb paboTath a) ... ;
6-mpempux, B IIKOJE 3aKJIAJbIBAIOTCS TOJBKO OCHOBBI BIIAJICHHS SI3BIKOM, IO3TOMY

yYMEHHSAA YUUThCS MOHAN00ATCA YEIOBEKY PH O) ... ... .

24. (1 6.) BoiOepuTe npaBuJibHbII OTBET.

B cucreme nHOA3BIYHOTO 00pa30BaHus IS peanu3alii yueOHOro acrekra

IIPEAYCMATPUBAETCS UCIIOJIBb30BaHUE OINIPEICIICHHON COBOKYITHOCTH CPEJICTB Pa3BUTHUSA
yYMEHUH yduThes. TakuMu cpencTBamu sBISIOTCS:

a) TMKTaHTHI;

0) crnoBapu;

B) YIIpa)KHEHUS,
I') MaMSATKU

18. JIucmoxk xoumponsn k /[E 1

[e BN B e N ]

9.

ACHeKTbl HHOSI3bIYHOT0 00pa30BaHus
. BOCIMTaTeTbHBIA
. KAHOSI3BIYHOE 00pa30BaHUEY.
. «KYJBTypay.

. «KYJIBTYpa».
KynpTypa — 3T0 cucteMa IyXOBHBIX [IEHHOCTEW, BOIUIOMIEHHBIX WJIM HE BOTIOMIEHHBIX

MaTepHaIbHO, KOTOPBIE CO3/IaHbl M HAKOIIJIEHBI HAPOJ0M, OOIIECTBOM BO BCeX cepax ObITHS —
oT ObITa 10 hunocodum.

10. 1 6, 28, 3r, 4a.

11. Ditdenena 6ammns, [Hxo daccen, Horp-/am ne [lapu, «Buzasmy ...

12. ... yenoBeka TyXOBHOTO.

13. A. Einstein.

14. MHCTpYMEHT pa3BUTHs U BOCTIMTAHHUS.

15. xyneTypy

16. 1) s3pIKa 2) KyJIbTYPbI

17. 18, 2r,3a,4 0, 5 1.

18. 1) 0ObeMa BHUMAHUS, €) 3pUTEIBHOM ..., U) CIOBOOOPa30BaHMUs, KOHTEKCTA,
0) U3JI0KEHUIO

19. conepxxanun

20. oTHOLIEHHE

21. 1B, 20, 3 g, 4r, 5a.

22. a) yMeHHs YYUTHCH, 0) YMEET YUUTHCS

23. a) caMOCTOSITEIIbHO, 0) MPOI0JDKEHUH 00pa30BaHUs

24.1)

2. Memoouxa o0yuenus uHOCMPAHHBIM A3bIKAM KAK HAYKA

KommnuectBo 3aganuii — 37
MaxkcuMalibHOE KOJIMYECTBO 0ayuioB — 59

1. (5 6.) BoccraHoBHUTe NpONYyLIEHHbIE 3JIEMEHTHI.
Paccmompenue memoouxu kak camocmosmenbHoll HAyKu RPA6OMepHO NOMOMY, YMo OHA
umeem 1) ceotl ... uccreoosanust, 2) ceoil ... ucciedosanus, 3) ceou ... uccieoosanus, 4) ceou ...

u...,

5) ceoti ... annapam.

2. (16.) O0bsicHUTE IOHATHE «OOBEKT METOJIUKH» CBOUMH CIIOBAMHU.
3. (1 6.) O0bsicHUTE TIOHATHE ITPEIMET METOTUKI)» CBOUMU CIIOBAMHU.



4. (1 6.) B kakoMm 3Ha4YE€HUU YIIOTPEOIICHO CIIOBO «MEMOOUKA» 8 YUeOHOM NiaHe U 8
pacnucanuy 3auamuil eauie2o paxyibmema?

5. (1 6.) B xakoM 3HauEHUU YIOTPEOICHO 080 «Memoouxay 6 nHazeanuu kuueu E.H.
Conosogotl «Memoouka 00yueHus UHOCMPaHHbIM A3bIKam: bazoesvlil Kypc aexyutin?

6. (1 6.) Kakas 6azucHas MeTonudeckas KaTeropus onpeseneHa B padborax E.W. [TaccoBa u
Jp. CIAEAYIOMKUM 00pa3oMm:

«... - TIOJIHBIA HAOOp KOMIIOHEHTOB, COOTBETCTBYIOIIUI ONPEICTICHHON METOIMIECKOM
KOHIICTILIMH; OHA ONPEICIISeT LEH, COAep KaHne, TPUHIIUIIBI, METOIbI, IPUEMBI, CITOCOOBI,
cpeacTBa, GOpMBI OpraHu3ay 00y4eHUs 1 B CBOIO OUYepeab 00YCIOBINBACTCS MMI»?

7. (16.) BctaBbTe HyKHBIE CJ10Ba B HAYaJj1e IUTATHI.

«... 3aHUMAemcs uzyyeHuem 3aKOHOMepHocmel npoyecca 00yYeHUs: UHOCIMPAHHOMY SA3bIKY
He3a8UCUMO OM MO20, 0 KAKOM UHOCMPAHHOM sA3bike udem peuvy (H.U. I'e3 u op.)

8. (1 6.) BcraBbTe Hy:KHBIE CJI0BAa B HAYaJIe IUTATHI.

«... uccrnedyem obyueHue mem sA3bIKO8bIM U PeUeBblM SGNIEHUIM, KOMOpble AGAI0MCs
cneyuuuHbiMU 0151 KOHKPemHo20 uHocmpanroeo azvikay (H.U. I'ez u op.)

9. (1 6.) MaiiTe onpenaejieHne TIOHATHS «METO]D».

10. (4 6.) YcranoBuTe 3HaUCHUE TEPMUHA «KMETOI» B CIEIYIOMUX (YOPMYITHPOBKAX.

1) I'pammamuro-nepesooHwvlli Memoo a) Memoo 8 Y3KOM 3HaA4eHUU
2) Kommynuxamusmwiii memoo 0) Memoo 8 WUPoOKoMm
3HAYeHuU

3) Memoowvl cemanmuzayuu 1ekcuxu

4) Memooul 0obyuenus ouanocuueckoll pedu Ha
OCHOBe duanoea-oopazya

11. (1 6.) 3akoHuYHUTeE NMpeJI0KEHNE.

OnemeHmapHwvlil MemooudecKuli NOCMynokK, HanpasieHHulll Ha peueHue KOHKPEemHou
3a0ayu 00yueHuUs: Ha OnpedesieHHOM Imane NPAKMU4ecKo20 3auamusl (Hanpumep, 3anucvléanue
€108 Ha 00CKe, Npe3eHmayus H08020 C108a NyMeM nepeeooa Ha poOHOU A3bIK), eCMb ...

12. (7 6.) B npuBeieHHBIX HIKE METOJaX O0OYUICHHUST U METO/1aX MCCIICIOBAHMS BbIAeJIUTE
TOJIBKO METO/IbI UCCIIEI0BAHUS.

1) M3yuenune, KpUTUUECKUA aHAIIA3 M CHCTeMaTH3aIlUsl HAYYHOU JINTEpaTyphl
2) IIpoGiieMHBINH METO
3) DKkcriepuMeHT
4) CTaTUCTUYECKUA METOJT
5) ®ukcupyemoe HabIIOIeHNE
6) KoMmMyHUKaTUBHBINA METO]T
7) IIporpaMmMupoBaHHoe 00y4YeHHE
8) N3yuenue u 0000IIeHHE TTEPETIOBOTO ONBITA yUUTENIEH
9) IIpo6HOe 0OyueHue
10) OnbiTHOE O0yueHue
13. (2 6.) 3akoHuHTe NpeAT0KEeHHe.
B mexnuxe nposedenus sxcnepumenma gvloensiomces 0ge epynnol ucnvimyemoix: I - ...; II -

14. (1 6.) BoccTaHoBHTe POIYIIEHHBIH 3Tal IPOBEIEHUS SKCIIEPUMEHTA.
1) opranuzarnus
2) peanuzarnus
3) KOHCTaTanus
4) ...
15. (3 6.) 3akoHuMTe NpeI0KEeHHUE.
B omauuue om srcumetickoeo Habnoodenuss npu Hayunom Habaroenuu 1) ..., 2) ..., 3) ...
16. (2 6.) BocctaHoBHTe MpoOMNYyLIeHHbIE 3JIEMEHTHI.



IIpu npogedenuu memoouyecko2o dIKkcnepumenma 8 1) .... epynne peanuzyemcs
UHHOBAYUOHHOE peuleHue (anpobupyemcs pabouas cunomesa), 8 2) ... 2pynne peaiu3yomcs
3a0a4u 8 pamkax mpaouyuoHHOU MemoOUKU.

17. (1 6.) 3akoHuYMTe MpeAI0KEHHE.

Kpumuueckuii ananuz aumepamyprvix ucmounuxkos, 0600weHue noJoHCUmMenIbH020 Onblma
pabomwl nepedosvix yuumeinell, HAY4HO Qurkcupyemoe Hadodernue, npobHoe odbyuenue,
onvlmHoe 0byueHue u IKcnepumenm omuocamca k ... (H.U. I'e3 u op.).

18. (1 6.) 3akoHuMTe NMpeAI0KEHHE.

Ankemuposanue, mecmuposanue, becedd, XxpOHOMEMPUPOBarue, OCYULI0SPAPUIecKutl
ananuz omuocamca k ... (HHU.I'e3 u op.).

19. (1 6.) BoccTaHoBHTE NMPONMYILIEHHBIH IJ1€MEHT.

1100 ... nonumaemcs uccredosanue, NOCMpoOeHHoe 8 3HAYUMENbHOU Mepe HA IPYOUYUY u
neoazocuyeckou UHMyuyuy yuumeJis, Komopwli ocywecmensem nayunwii nouck (H.U. I'e3 u
op.).

20. (1 6.) BoccranoBuTe NPONYIIEHHbIH 3JIEMEHT.

... KGK Memoo ucciedo8anusi OCHO8AHO HA NPOBEOEHUU MACCO8020 0DYUEHUS NO
NPeoNoAHCeHHOU UCCied08ameiemM MemooukKe.
21. (1 6.) YkaxxuTe He COBCEM KOPPEKTHBII 3JIEeMEHT.
Basucnvimu 0nsa memoouku odoyuenusn UA agnsiomes makue HayKu, Kaxk
1) neoazoeuxa
2) ncuxonoeust
3) ncuxonunegucmuxa
5) kubepnemuka

22. (5 06.) CooTHecuTe METOAMYECKHE KATETOPUH ¢ BONPOCAMU, HA KOTOpPbIe OHH

0TBEYAIOT

1) nenu oOydeHust a) C IOMONIBIO YEro YUUTh?
2) conepkaHue 00ydeHus 0) 3a4eM Y4IHTh?
3) cpeacTBa oOydeHHst B) KaK y4uTh?
4) MeTo1bI 00yUeHUs ') 4YeMy y4UTh?
5) npuHIHIIEI 00yYCHHUS 1) HA OCHOBE KaKO# KOHIICTIIUU CTPOUTh
o0yueHue?
23. (1 6.) BoccTtanoBuTE MPOMNYIIEHHOE CJIOBO.
ba3oBbIMH METOAMYECKMMH KaTETOPUSMU SIBIISFOTCS: 11T, TPUHIIHIIBI, ..., METOJIbI U

cpencrBa ooyuenus (CosooBa 2003:3).
24. (1 6.) BbiOepuTe npaBuJIbHbII OTBET.
Benymieit metonnyeckoii kareropueil sisisitorcs (ConoBosa 2003:4):
1) cpencTBa oOy4yeHHs
2) MeTo/ibl 00y4YeHHUS
3) uenu obyueHus

25. (1 6.) 3akoHYNTE MPeEIIOKEHHE.

Koo yuums? (803pacm, obwuii yposens pazeumus, MOMUSAyusl, ypo8eHs s36lK060U
Nn0020MOBKU)

Kmo yuum? (yuumens — nocumens a3viKa, ypogeHb NpopheccuoHanbHol no020mosKu
yuumers)

T'0e yuums? (8 wikone, 8 KpyicKke, 6 cembe, 8 eCMecm8eHHOll s3bIK08OU cpede,
HAnoJHAeMOCMb K1accd, 00blYHAs 00pa308amenbHas WKOAA UIU WKOAA/KIACC ¢ YenyOneHHbIM
uzyueruem M)

Kaxomy UA yuumsv? (npunaonesxcHocms pooHO20 U UHOCIPAHHO20 A3bIKOE K 0OUHAKOBOT
UNU PAZHBIM A3bIKOBLIM 2PYNNAM)

C kakoii yenvro/3auem yuums? (0111 pabomsi 8 Kawecmee nepeeooduKd, ceKpemapsi-
pegepenma, 01 mypnoe3oku, 0Jist NOe30KU 3a NOKYNKAMU U m.0.)

Yem/c nomowpio ue2o yuums? (MamepuaibHas obecneueHHoCms Y4ebH020 npoyecca)



Omu 6onpocwl u omeemvi agnAOMca nokazamenamu ... (H /1. I'anbckosa).

26. (1 6.) 3akoHYMTe Mpe/JI0KEeHHe.

Cnoso «memooy (om epey. methodos) oznauaem ...

27. (1 6.) 3akoHYNTE NMPEIIOKEHHE.

OneMeHTapHbIM METOINYECKUI MIOCTYIOK, JJIEMEHT METO/A, OTJIENbHbIN 11ar B peau3alun
METO0/1a, «pa30oBoe AciicTBue» Ha3biBaeTcs ... (Konsimena 2007:14).

28. (1 6.) 3akoHYNTE MPEIIOKEHHE.

Ananuz cmpos HanucaHHvIX NPeoOloHCEHUl, 2POMKOE NPO2O0BAPUBAHUE CIO8, HA3bIGAHUE
npeomemos Ha KapmuHKax, no0O0p CUHOHUMA K CTIOBY ABIAIOMCSA NPUMePamu ... .

29. (1 6.) BcraBbTe nponyleHHbIi 3J1eMeHT.

B 50-e 200v1 20 6exa uzgecmuulii nCUxonoe ... paccmampua MemoouKy Kax RPUKiIaoOHyI0
NCUXOTIO2UIO.

30. (2 6.) BcraBbTe nponymieHHbIE 3JIEMEHTBI.

B 30-e 200v1 20 6exa memooucm ... u akaoemux (TIUH28UCT) ... PACCMAMPUBATU MEMOOUKY
KaK NPUKIAOHYIO0 TUHSBUCTIUKY.

31. (1 6.) BcraBbTe nponyleHHbIi 3J1eMeHT.

Obwue (0cHo8HbIE) 3AKOHOMEPHOCMU (MEXAHU3MbL) 081IA0EHUSL U BlIAOEHUSL TH0ObIM A3bIKOM
8 yuebHoM npoyecce, obujue 3aKOHOMEPHOCMU NEOA202UYECKO20 NPoYecca 00y4yeHUs A3bIKAM
Uccneoyiomcs ...

32. (1 6.) BcraBbTe nponyleHHbIi 3J1eMeHT.

Jluneeoouoaxmuka Kkax memooonocuyeckas ocHoga meopuu ooyyenusi A nauana
paspabamuleamscsi 6 ... 20061 2() gexa.

33. (1 6.) 3akoHYNTE MPENIOKEHHE.

Ilo onpeoenenuio U.A. Bum, ocHo8HbIM NPpEeOMemMoM UCCIe008aHUsL MemOOuKu ooyuenus MA
KaK HAyKu 8bICMYNAIOm «...».

34. (1 6.) 3akoHuYMTE MPeEAT0KEHHE.

Hayuno obocrnosannasn cucmema obyuarowux oeucmeuti onpeoensemcsi Kax ....

35. (1 6.) 3akoHuMTE MpPeEATOKEHHE.

1100 63aumooeticmeuem mexncoy camumu Y4aujumMucs u Mexcoy yuumenem u y4auumucs 8
yuebHOM npoyecce NOHUMAIOMCA ...

36. (1 6.) 3akoHuMTE MpPeAT0KEHHE.

IIpoyecc popmuposanus y yuauuxcs uHOA3bIYHbIX 3SHAHUL, HABbIKOG U YMEHUL 8 PA3IUYHbIX
Gopmax yuebnoil dessmerbHOCMU — IMO ... NPOYecc.

37. (1 6.) 3akoHuMTE MPeEAT0KEHHE.

Metoaoaorusi — 570 1) ..., 2) ....

19. JIucmok konmponsn k JIE 2

MeTtoauka 00yuyeHHs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM KaK HayKa

1. 1) 0ObekT, 2) mpeaMer, 3) METObl, 4) 3aKOHBI K 3aKOHOMEPHOCTH, 5)
KaTeropHasIbHbIN/MIOHATHIHBIN armapar

2. 8ce, UmMo OMHOCUMCSL K Y4eOHO-80CRUMAMENbHOMY NPOYECCY 8 YoM KaK Cucmema
(vuebuvie npoecpammul, YMK, memoowl obyuenus, opeanuzayuonnsie popmuvl K1acCHOU U
BHEKNACCHOU pabomul U m.o.)

3. omoenvubie noocucmemsl (cmopoust) npodonem ooyuenus MA

4. «yyeOHas TUCIUTINHA

5. Kax «Hayka» u Kak «mexHono2ust 00y4eHust Pa3HbIM ACNEeKMAM A3bIKA U 8UOAM Peyesoll
0esmenbHOCIuy

6. cucmema obyuenus

7. obwas memoouxa

8. uacmmnas memoouka

9. cnocob docmudicenus yenu, COBOKYNHOCMb NPUEMO8 U ONEPayUll Nedazoeuiecko2o
so30eticmeus (E.B. Kosanesckas)



10. 10, 26, 3a, 4a
11. meTouueckuii npuem
12.1,3,4,5,8,9, 10
13. | sxcnepumenmanvuas, |l konmponvuas
14. unTepnperanus
15. 1) onpeodensaromces 3a0auu, 8vloensiomcesi 00veKkmvl HAOAO0EHUs, NPOOYMbIEBAEMC sl CXemda
HaO00eHUs
2) guxcupyromes pezyiomamsl HaOMIOOEHUS
3) obpabamulearomcs nosyueHHbvle OaHHbLE
16. 1) sxcriepuMEHTAIbHOM, 2) KOHTPOJILHOU
17. oCHOBHBIM METOaM HCCIIEAOBAHUS
18. scnomocamenvrvimM Memooam uccied08aHus
19. npobHbIM 00yUeHUEM/NPOOHBIM ONBIMOM
20. onvimnoe odyuenue
21. 5) kubepHeTHKA
22.10,2r, 3a, 48, 51
23. conepxaHue
24. 3) uenu oOy4eHuUs
25. ycnoBwii 00y4eHus
26. cnoco6 evinonueHus Oelucmeus
27. npueM oOy4eHUS/METOTMISCKUH TIpUeM
28. METOIMYECKHUX MPUEMOB
29. b.B. benser
30. E.N. Pwrt, JI.B Illep6a
31. TMHTBOAMIAKTUKOM
32.70-e
33. 6ce udeanvHvie noocucmemovl BHYmMpu yuebHo20 npeomema
34. TexHOJIOTHUS 00yICHUS
35. UHTEepPaKTUBHBIC TEXHOJOTUH
36. megarornyecKun
37. 1) COBOKYITHOCTb ITPUEMOB HCCIICIOBAHHS, TPUMEHSIEMBIX B KaKOW-ITHOO HayKe
(HampuMep, METOI0JIOTHS METOIMKU KaK HayKH)
2) yueHHe 0 METOJIe HAayYHOTO MMO3HAHUS U PeoOpa3oBaHus MUpa

HpOMe}KYTO‘IHaH arreécrauusa 10 JUCHUIUIMHE IpEArojaract 3a4eT C 0LI€HKOI71 B 6 CEMECTPE.
OI_IeHKa 3HaHPII>i, YMCHI/Iﬁ N HABBIKOB IIO pPE3yJIbTaTaM TCKYHICIO KOHTPOJISI MPOU3BOAUTCA B
COOTBCTCTBHH C YHHBepcaHBHOﬁ IIKAJIOH.

3a4eT COCTOUT H3 ABYX yacTeu: TeopeTquCKOﬁ (BBIHOJ'IHCHI/IG TECTa IO MaTcpualiaM
Kypca) u HpaKTquCKOﬁ (CO66CGI[OB8_HI/I€ mo pe3yjiapTaTaM TeCTa HW 1[I0 MaTcpualiaM
MCTOOIUYCCKOI'O HOpT(be.]Iﬂ). O1eHka oTBeTa OCYHICCTBJIACTCA IO CIICAYIOIIHUM ITapaMeTpaM:

J Metoanyeckue 3HaHUS (Ha OCHOBE TECTA);
o CrnocoOHOCTh K METOANYECKON pedieKcHn Ha OCHOBE MPOWJIEHHOTO MaTepuana;
o IIpodeccroHaIbHO-TUYHOCTHBIE XapaKTEPUCTHKH.

PesynbraTel MpoMeEKyTOUHOM aTTECTAlMM BHOCATCS B DJIEKTPOHHBIE BEIOMOCTH M 3aYETHBIE
KHIDKKH CTYIEHTOB, OTOOp@KaroTCsi B HJEKTPOHHOM THOPT(OIMO CTyAeHTa B 3JIEKTPOHHOM
MH(pOPMaIMOHHO-00Pa30BaTENILHON cpesie YHUBEPCUTETA.

YHUBEPCAJIBHAS IKAJIA OHEHUBAHUA

YpoBHH ConepxarenbHoe OcCHOBHbIE TPU3HAKHU [Tatubann | BPC, %
ONMCAHUE YPOBHS BBIJICJICHHS YPOBHSI (3Tarbl bHas OCBOEHUS




(opMHUpOBaHUS KOMIIETEHIINH, IKana (pe#iTunro
KPUTEPHH OIICHKH (akagemuy Bast
c(hOpMHPOBAHHOCTH ) ecKasi) OTeHKa ™)
OIICHKA
[oBbinennsiii | TBopUeckas Brarouaem Husxcecmoawuyl | Otmauno | 90-100
JEeSATEIBHOCTD YposeHb.
YMeHue CaMOCTOSITEIILHO
NPUHUMATh peIIeHUe, pelIaTh
npoOieMy/3anaqy
TEOPETUYECKOTO WIN
NPUKIAJHOTO  XapakTepa Ha
OCHOBE W3Y4YEHHBIX METOJIOB,
IIPUEMOB, TEXHOJIOTHH.
bazoBsrii [Mpumenenue Brarouaem Hudxcecmoawuu | Xopomo | 70-89
3HAaHWUI U YMEHUU B | ypOBEHb.
6onee  mmpokux | CnocoOHOCTh coOupars,
KOHTEKCTax CHCTEMaTH3UPOBATh,
yueOHOM U | QHAIM3UPOBAaTh U T'PaMOTHO
Mpo(ecCHOHAFHO | UCTIOIB30BaTh MH(POPMAITHIO W3
W JeATenbHOCTH, | CAMOCTOSTEIEHO HalICHHBIX
HEeXenu M0 | TEOPETHYECKHX HCTOYHUKOB U
oOpasiy, C | WILTIOCTPUPOBATH MU
OombIIeit TEOPETHUYECKHE TOJOKCHUS WIIN
CTETeHbIO 000CHOBBIBATh MIPAKTUKY
CaMOCTOSITEJIBHOCT | MPUMEHEHHUSL.
Y U MTHUIMATHBbI
Hoctatounsnii | PenpoaykruHas N3noxenune B mpenenax 3amad | YmoietB | 50-69
JeSITENbHOCTD Kypca TEOPETUYECKHU U | OPUTEIBHO
MPAKTHYECKU KOHTPOJIUPYEMOTO
MaTepuaia
Henocraroun | OTcyrcTBUE MPU3HAKOB YAOBJIETBOPUTEIBLHOIO | HEYIOBIET | 49 u
It YpOBHS BOPUTEJIbH | MEHEE

0




TEOPUS U ITIPAKTUKA TIEPEBO/IA
®opmupyemMble KOMIIETEHIIUM:

Ilpogpeccuonanvnasn komnemenyun:

CIIOCOOHOCTh MCHOJIb30BaTh BO3MOXKHOCTH 00pa30BaTelNbHONM Cpeibl Ui JOCTHDKEHHS
JIMYHOCTHBIX, METAIPCAMETHLIX U NPCAMCTHBIX PE3YJILTATOB O6y‘ICHI/I$I H obecreueHns KauecTBa
y4eOHO-BOCIIUTATEIILHOTO MPOIiecca CPEACTBAMH TPEroiaBacMbIX yueOHbIX mpeameToB (ITK-4).

Hepe'{eﬂb IMJIAHUPYEMBIX PE3YyJIbTATOB JTUCHUIIIMHBI:
B PE3YIbTATC U3YUCHUA JUCHUIIJIMHBI CTYACHT JOJIZKCH:

3HaTh: OCHOBHBIC MTOJIOKEHUS TEOPUI TIEPEBOJIA U NMEPEBOTIECKUE TEXHOJOTHH TPUMEHUTEIHHO
K TEKCTaM Pa3HOW KaHPOBOW HANIPaBJIECHHOCTH;

Ymemp: ananuzupoBath M epeBOUTH TEKCTHI Pa3IMUHBIX (YHKIMOHAIBHBIX CTUJIEH U pa3HOU
TEMaTUKd C YYE€TOM HalMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEH COLMaIbHOIO U PEYEBOrO
ITOBEJICHUSI HOCUTENEN S3bIKA;

Buagers: HaBBIKAMU TEPEBO/IA TEKCTOB MPO(ECCHOHATBLHOTO M COMATBHO 3HAYUMOTO
COJICPIKaHHS.

OLHEHOYHBIE CPEIACTBA IJIs1 IPOBEPKH
COPOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUHN

IlepeyeHb NpuMepPHBIX BOMPOCOB /I YCTHOI'O ONPoOCca

Tunel nepeBoia Mo 00beMy TIepeIaun CoAepKaHus OPUTHHATIA.
AKTyajabHOE YWICHCHHE BHICKa3bIBAHMS B TIEPEBO/IC.
AJIEKBaTHOCTh M DKBUBAJICHTHOCTD TIEPEBOJIA.

[TepeBoueckas AesTENHHOCTh B COBPEMEHHOM MHPE.
®dpa3eooruYecKuil acreKT rnepeBoa.

CouMOKyJIbTYPHBIHACTIEKT B MIEPEBO/IE.

KorHutruBHBIE KOMITOHEHTHI PEKJIAMHOTO TEKCTA.
DKBUBAJICHTHOCTHCIIOB, MIOHATHHA, PEATHA.

9. TpaHC(bopMaumI TEKCTa B TIEPEBO/IC.

10. MeXbsI3bIKOBBIC JICKCHYSCKHE COOTBETCTBHUS KaK (haKTOp MmepeBoa.
11.JIoxHbIe 1py3bs IEPEBOTUNKA B TEXHUUYECKUX TEKCTaX.

12. KoHCTpyKIIMU cOClIaraTeIbHOTO HaKIIOHEHHUSI B IEPEBO/IE.
13.IIpo6nema nepeBoaa aOCOMOTHBIX KOHCTPYKIIUI Ha PYCCKUU S3BIK.
14.TepMuHoOJIOTHS B IEPEBOJE.

15.Mcnonp30BaHUE MOCIOBHOTO U (PYHKIIMOHAIbHO-2/IEKBAaTHOTO MEPEBO/IA.
16.Mcrionb30BaHuEe OBYSI3bIYHBIX OTPACIEBBIX CIOBAPE.

ONoGa~wWNE

Kpumepuu oyenuseanus:
Packpvimue memut -10
Cooepicanue -10
Jozcuka — 10

[TonroroBka cooOIIeHHI HA TEMBI
» -O0mas Teopus nepeBoa B TpyAax 3apyOeKHBIX HCCIIe0BaTeNeH
» ACIIEKTBI TEOPUH MEPEBO/Ia B pabOTaxX aHTIMHCKIX U aMEPHKAHCKUX IIEPEBOIOBEIOB



» Tumnel nepeBosa o 00beMy nepeaayl CoAep KaHusl OPUTHHATA,
» MexXbA3bIKOBBIC JIEKCHYECKUE M TPAMMATHYECKUE COOTBETCTBUA KaK (DaKTOp mepeBoia.

Obpaszey KOHMPOILHOU pabombl
Paspean 1.
W3 geThIpex mpeIoKEHHBIX BAPHAHTOB OTBETOB BHIOCPUTE CIMHCTBEHHO MTPaBUIIBHBIH.
1. Tekct, mony4eHHBIHN B pe3yabTaTe nepeBoja -
a) KOHTEKCT
0) meHorar
B) TPAHCJIAT
I') UHBAPUAHT
2. Hayka o 3HaueHUSX €MHMII SI3bIKA M O 3aKOHAX, TI0 KOTOPBIM W3 3HAUYCHUH 3TUX STUHUI]
CKJIaJIBIBAETCSI CMBICTI, HOCUT Ha3BaHHE
a) CEMHOTHKA
0) ceMaHTHKa
B) CHHOHUMHUKA
T') COLIMOJIOTHS
3. - 9TO TIpoIIecC MPe0Opa3OBaHMS PEUEBOTO MTPOU3BEACHUS HA OJTHOM
SI3BIKE B PEYEBOE MPOU3BENICHHUE HA IPYTOM SI3BIKE TIPU COXPAHEHWH HEM3MEHHOTO TUTaHa
COJIepKaHMUs, TO €CTh 3HAUCHHS.
a) TpaHCIUTEpaIus
0) TpaHCKPHUIIIIUS
B) KaJbKHPOBAaHHE
T') IEPEeBOT
4. COBOKYMHOCTb BCEX MOHATHU, XpaHSALIUXCS B MO3T'Y MHAWBH/IA, COCTABJISIONIAs €To
MOHSTUHHBIN CI0BApPb, -
a) CEeMaHTHKa
0) Tezaypyc
B) TPAHCJIAT
') ICHOTAT
5. - 3TO HEU3MEHHOE COJICPKAHHE MBICII CO BCEMU €€ OTTEHKaMHU, KOTOpoe
MIOJIHOCTBIO COXPAHSETCS B TEKCTE MEePEBOA.
a) MHBapUaHT MepeBo/ia
0) enqMHUIIA TIEpEBOAA
B) KOHTEKCT
') MOJIETIb TIEpEBO/Ia
6. O6001IeHHbII a0CTparupoBaHHBIM 00pa3 Kjacca OJHOPOIHBIX MPEAMETOB, KOTOPbIE
00BEAMHEHBI B IaHHBIN KJIACC IO CyMMeE OTPE/IeNIEHHBIX TPU3HAKOB -
a) Tezaypyc
0) cIIo0BO
B) TIOHSTHE
') UHBApUAHT
7. Hayka, u3yJaromiasi pa3Tu4HbIE CHCTEMbI 3HAKOB B MX YCTPOKCTBE, (DYHKIIMOHUPOBAHUH U
pa3BUTHH -

a) CTWJIUCTHKA

0) CeMHTOJIOTHS

B) CEMHUOTHKA

I') CHHOHUMHKA

8. - DJIEMEHTHI peaibHON JeHCTBUTEIHHOCTH, OTpaskKaeMble B 3HAKaX S3bIKA.
a) ICHOTAThI

0) ceMbl

B) TpaHC(HOPMBI




I') UHBapHaHThI
9. - 3TO MOHATHS, OTHOCAIIMECS K )KU3HU, OBITY, TPAIULIUAM, HICTOPUH,
MAaTEPUATBHOM U JyXOBHOW KYJIbTYpe JAHHOTO HAapO/a.

a) €IMHULIBI S3bIKA
0) KOHHOTATHI
B) peanuu
') 3aMMCTBOBaHUS
10. ®opmanibHOE TOOYKBEHHOE BOCCO3AHUE UCXOIHON JIEKCUYECKON €UHUIIBI C ITIOMOIIBIO
aaBuTa MEPEBOIAIICTO SI3bIKA -
a) TPAaHCKPUIILIUS
0) TpaHCIUTEpALHS
B) KOHBEpCHUS
I') KaJIbKUpOBaHUE
11. ABTOp TEOpHM YPOBHEN IKBUBAJICHTHOCTH -
a) JI.C. bapxynapos
0) A.U. Penkep
B) B.H. Komuccapos
r) A.B. ®enopos
12. HoBoe ci10BO, MOSIBJSIONIECECS B SI3bIKE, HJIM HOBOE 3HAUYCHHE YK€ UMEIOIIETOCS B SI3bIKE
clloBa -

a) TPAHCIAT
0) meHorat
B) Te3aypyc
T') HEOJIOTU3M
13. - 3TO JOCJIOBHBIN MEPEBOJ] COCTABHBIX YaCTEH CIIOBA UITH
CIIOBOCOYCTAHHS U CO3JaHUE €TO CTYKTYPHO-CMBICJIOBOM KOITHH.

a) OMMCaHUE

0) KaIbKUPOBaHUE

B) 3aMeHa

T') TpaHCIIUTEPAIHS
14. TlepeBoqueckas Tpanchopmarus, mpeanoararomias U3MEHEHHE PACTIONO0XKECHHUS I3bIKOBBIX
AIIEMEHTOB B TEKCTE TIEPEBO/IA 110 CPABHEHUIO C TEKCTOM TIOJTMHHUKA, -

a) 3aMeHa
0) omyiieHue
B) MEpPECTaHOBKA
T') FeHepaIu3anus
15. Pazpaborannas JI.C.bapxyaapoBbIM MO/JIENb NIEPEeBOia HOCUT Ha3BaHUE
a) CUTyaTUBHas MOJEIb TIepeBoa
0) CeMaHTHKO-CEMUOTUYECKasi MOJIEeTIb IIEPEeBO/Ia
B) TEOPHsl YpOBHEH SKBUBAJICHTHOCTH
r) TpaHcopMaIOHHAs MOJIENb MePeBoia
16. - 3aMeHa eTUHUIIBI UICXOIHOTO S3bIKa, IMEIOIEeH Oosiee y3Koe
3HauYeHUE, CIUHUIICH sI3bIKa TepeBo/ia ¢ 0oiee MUPOKUM 3HAUCHHUEM.
a) TeHepann3aIus
0) KOHKpETH3aIH
B) KaJbKUPOBaHUE
') aHTOHUMHYECKUI TIEPEeBOJT
17. - 00pa3oBaHKe HOBBIX CJIOB U3 CYIIECTBYIOIMUX 0€3 U3MEHEHHSI X
HaMUCaHUsI.

a) CIIOBOCJIOXKEHUE



0) KOHBepCHs
B) addukcarus
I') KOHKpeTH3alus
18. ITpu nepeBoie aHMIMICKUX MIPEIOKEHUH C JBOMHBIM YIIPAaBJIEHUEM IPUMEHSIOT IIPUEM,
KOTOPBIMA Ha3bIBACTCS
a) ONyIIeHHE
0) KOHKpETU3aLHsI
B) nobaBiieHne
I') FeHepaiu3aus
19. Ilpu nepeBoae mapHBIX CHHOHUMOB IIPUMEHSIOT IIEPEBOAUECKYIO TPAHC(HOPMAIIHIO, KOTOPast
HOCHUT Ha3BaHHE
a) OmyIIeHHE
0) 3ameHa
B) A00aBieHME
I') IepecTaHOBKa
20. B nmepeBo10BeIeHNN KOMIUIEKCHAs JIEKCUKO-TpaMMaTHIeCcKas 3aMeHa, IpU KOTOPOt
yTBEpIUTENIbHAs KOHCTPYKIUS IpeoOpa3yeTcsl B OTpUIATENbHYIO (M1 HA000pOT) U
OJIHOBPEMEHHO MPOU3BOAUTCS 3aMEHA OJIHOTO U3 CJIOB MEPEBOMMOrO MPEII0KEHHUS Ha €T0
aHTOHHUM B sI3bIKE [I€PEBOJIA, HOCUT Ha3BaHHE
a) MoCJIeZI0BAaTEIbHBINA EPEBO/]
0) aHHOTallMOHHBIHN MEPEBO
B) ABYCTOPOHHHI MEepPeBOT
T') aHTOHUMHUYECKHUH TIEPEBO/T

Pasnea I1.
CpaBHHTE OpUTHHAT U TpaHCIAT. Onpeaenure BUI TpaHChOpPMAaIH, UCTIOIb30BaHHON TTPH

nepeBo/ie:

a) OIyIICHUE

0) KOHKpETH3aIHsI

B) aHTOHUMHUYECKHII IepeBo /T

') 3aMEHa YacTel peuu

1) 3aMeHa YWICHOB MPEI0KECHHUS

(M3MEeHEeHNe CUHTAKCUYECKON CTPYKTYpHI)

€) reHepaTn3aIus
21. Hold the wire! — He xiaau TpyoOKy.
22. He is a good dancer. — O XOpoOIIIO TaHILyeT.
23. Solar rays are absorbed by the Earth’s atmosphere. — ATmocdepa 3emnu nornomiaer
COJIHEYHBIE JIy4H.
24. My brother is in the Army. — Moii OpaT ciyKuT B ApMHH.
25. How are things? — Kax nena?
26. The resistance or opposition to the flow of current is measured in Ohms. — ConpotuBiieHue
u3mepsiercs B Omax.
27. 1t was not until about 1911 that a first really successful theory of atomic structure was
suggested. — Tonmbko npumepHo B 1911 roy Obuia mpeaiokeHa ASHCTBUTENLHO yaaqHas TEOPUs
CTPOEHHMS aTOMa.
28. Workers demanded higher wages, shorter working hours and better housing conditions. —
PaGoune TpeGoBanu yBennueHus 3apab0THOM MIaThl, COKpaIleHust paboyero AHs, YITydlIeHus
KUJIHUITHBIX YCIOBHA.
29. a money-loosing factory — mioxo paGoTatoiiiee mporu3BOICTBO
30. Would you like to take anything? — He yroaHo v 4ero-HHOY/Ab BBIITUTD WU 3aKYCUTh?
Pazgea I11.

W3 npeuioskeHHOTo HIKE MOJIMCEMUYHOTO psAJia BBIOEPUTE 3HAaUEHUE, COOTBETCTBYIOLIEE

KOHTEKCTY KaKJ0T0 MPEAI0KEHHUS.



mean, n. a) cepeuHa
0) cpenHee Ynucio
B) (MH.4.) CpeACTBO, CrI0co0, 00pa3 nencTBUs
mean, V. ) 3Ha4uTh, 03HAYaTh
31. Telemetry is a combination of Greek and Latin words and means measuring of  distance.
32. A wide variety of industrial processes are controlled by means of telemetry.
33. For our experiment we must take the mean of several temperature measurements.
34. The computer’s ability to perform work by simple means expains its wide use.
capacity, n. a) CHocoOOHOCTh
0) MOIITHOCTh
B) IPYy30TI0ABEMHOCTh
') BMECTUMOCTh
35. The capacity of this hydroelectric station is 6 million kilowatts.
36. The machine will have a rated capacity of 78 to 80 cu. ft per hour.
37. The plane TU-124 has a big passenger-capacity.
duty, n. a) 1exXypcTBO, CIyKEOHBIE 00I3aHHOCTH
0) moJsr
B) 00s13aHHOCTH
T') MONUIMHA, TepOOBBIN COOP
38. Heavy import duties result in higher prices.
39. His sense of duty is strong.
40. He goes on duty at 9 a.m., and comes off duty at 5 p.m.

Paszpen IV.
CormocTaBbTe OpUTHHAT U TIepeBo 1. OnpeaenuTe MPUMEHEHHBIN CrIoco0 epeBoia:
a) TPAHCKPHITITUS 0) TpaHCIUTEpAIHs B) KQJIbKUPOBAHHUE T)

OTMCATENIbHBIN MEPEBO

41. drive-in — mpocMOTp KHHO(HUIBMA U3 aBTOMOOHIIS

42. pop-art — mom-apt

43. byte — Gaiit

44. high-voltage switch — BEICOKOBOJIBTHBIH MTEPEKTIOYATEITH

45. to live-in — uMeTh KBapTHPY IO MECTY CIIYXKOBI

46. jobsworth — yrnHOBHHUK-OIOPOKpAT, 3aCTABIIAIOIIMIA APYTHX COOIIOAATH MAIO-
Ba)KHBIE MPaBHJIA

47. gas-holder — rasromasaep

48. sky-scraper — Hebockpebd

49. income tax — moJOX0AHBIIA HAJIOT

50. Bank of London — Bauk o¢ JlonmoH.

IIpumepHBIii TeKCT Ha NMePeBO U AHAJIN3

In 1784, Benjamin Franklin composed a satire, “Essay on Daylight Saving,” proposing a
law that would oblige Parisians to get up an hour earlier in summer. By putting the daylight to
better use, he reasoned, they’d save a good deal of money — 96 million livres tournois — that
might otherwise go to buying candles. Now this switch to daylight saving time (which occurs

early Sunday in the United States) is an annual ritual in Western countries.

Even more influential has been something else Franklin said about time in the same year:
time is money. He meant this only as a gentle reminder not to “sit idle” for half the day. He
might be dismayed if he could see how literally, and self-destructively, we take his metaphor
today. Our society is obsessed as never before with making every single minute count. People
even apply the language of banking: We speak of “having” and “saving” and “investing” and

“wasting” it.



But the quest to spend time the way we do money is doomed to failure, because the time
we experience bears little relation to time as read on a clock. The brain creates its own time, and
it is this inner time, not clock time, that guides our actions. In the space of an hour, we can
accomplish a great deal — or very little.

Inner time is linked to activity. When we do nothing, and nothing happens around us,
we’re unable to track time. In 1962, Michel Siffre, a French geologist, confined himself in a dark
cave and discovered that he lost his sense of time. Emerging after what he had calculated were
45 days, he was startled to find that a full 61 days had elapsed.

To measure time, the brain uses circuits that are designed to monitor physical movement.
Neuroscientists have observed this phenomenon using computer-assisted functional magnetic
resonance imaging tomography. When subjects are asked to indicate the time it takes to view
a series of pictures, heightened activity is measured in the centers that control muscular
movement, primarily the cerebellum, the basal ganglia and the supplementary motor area. That
explains why inner time can run faster or slower depending upon how we move our bodies — as
any Tai Chi master knows.

Time seems to expand when our senses are aroused. Peter Tse, a neuropsychologist at
Dartmouth, demonstrated this in an experiment in which subjects were shown a sequence of
flashing dots on a computer screen. The dots were timed to occur once a second, with five black
dots in a row followed by one moving, colored one. Because the colored dot appeared so
infrequently, it grabbed subjects’ attention and they perceived it as lasting twice as long as the
others did.

Another ingenious bit of research, conducted in Germany, demonstrated that within a
brief time frame the brain can shift events forward or backward. Subjects were asked to play a
video game that involved steering airplanes, but the joystick was programmed to react only after
a brief delay. After playing a while, the players stopped being aware of the time lag. But when
the scientists eliminated the delay, the subjects suddenly felt as though they were staring into the
future. It was as though the airplanes were moving on their own before the subjects had directed
them to do so.

The brain’s inclination to distort time is one reason we so often feel we have too little of
it. One in three Americans feels rushed all the time, according to one survey. Even the cleverest
use of time-management techniques is powerless to augment the sum of minutes in our life
(some 52 million, optimistically assuming a life expectancy of 100 years), so we squeeze as
much as we can into each one.

Believing time is money to lose, we perceive our shortage of time as stressful. Thus, our
fight-or-flight instinct is engaged, and the regions of the brain we use to calmly and sensibly plan
our time get switched off. We become fidgety, erratic and rash.

Tasks take longer. We make mistakes — which take still more time to iron out. Who
among us has not been locked out of an apartment or lost a wallet when in a great hurry? The
perceived lack of time becomes real: We are not stressed because we have no time, but rather,
we have no time because we are stressed.

Studies have shown the alarming extent of the problem: office workers are no longer able
to stay focused on one specific task for more than about three minutes, which means a great loss
of productivity. The misguided notion that time is money actually costs us money.

And it costs us time. People in industrial nations lose more years from disability and
premature death due to stress-related illnesses like heart disease and depression than from other
ailments. In scrambling to use time to the hilt, we wind up with less of it.

The remedy is to liberate ourselves from Franklin’s equation. Time is not money but “the
element in which we exist,” as Joyce Carol Oates put it more than two decades ago (in a
relatively leisurely era). “We are either borne along by it or drowned in it.”

Klein S. Time Out of Mind // The New York Times. URL:
http://www.nytimes.com/2008/03/07/opinion/07klein.html?mcubz
Kpumepuu oyenueanua:



A3vikosoe opopmaenue-10
Cooepicanue — 10

Jlozuka — 10

Coomeemcmeue opuzunany — 10
Cmuns - 10

[IpomeXyTOUHBIA KOHTPOJIb:
- 9K3aMeH
JlMcuuIuIvHA 3aBEpILIAETCs K3aMEHOM B 9 cemecTpe, Ha KOTOPOM IIPOBEPSIIOTCS:
- 3HaHUA TEOPETHUYECKOTO MaTepuana (IOHATUS, KOHLETIINH, IOIX0/bl);
- yYMEHHE WCIOJb30BaTh pa3NMYHbIE WCTOYHUKH HWHPOpPMAUUU Ui (POPMHUPOBAHUS
TEOPETUYECKUX U NMPAKTHYECKUX 3HAHWM;
- HaBBIKM NIPEIIIEPEBOAYECKOTO U IIEPEBOYECKOTO AaHAIN3a AyTEHTUYHOTO TEKCTA.

3aueT BKIIOYAET:
1. TeopeTnueckuit Bompoc.
2. AHanu3 NUCbMEHHBIX [IEPEBOJIOB (3a1aHUs JIs1 CAMOCTOSITENIbHOM paboThI).
3.IlpakTdeckoe 3amaHue (MEPEeBOJ TEYATHOTO TEKCTa C JINCTa Pa3HOM  KaHPOBOH
HaIPaBJIEHHOCTH).

Kpumepuu ouyenueanusa:

Ha 3a4yeTe CTYJCHT JI0JDKEH /1aBaTh Pa3BEPHYThIE OTBETHI HA TEOPETHYECKHE BOIPOCHI,
MIPUBO/IS JOCTATOYHOE KOJIMYECTBO A3BIKOBBIX MpUMeEPOB. [IpakTrueckoe 3ajaHue BKIIOYAET Kak
HaBBIKU TE€PEBOJIAa C JINCTA U YCTHOTO IOCJIENOBATEIbHOTO MEPEeBOa, TaK U YMEHUE HAXOJUTh
aZlekBaTHbIe nepeBoayeckue pemenus. [lpu noarotoske k 3auery nmo aucuuiuimHe «Teopus u
IIPAKTHKa NepeBoja (AHITMHCKUI fA3bIK)» HEOOXOIMMO, MPEeXJEe BCEro, OBIAJeTh OCHOBHBIMU
MOHATUSAMH JJTaHHOM TUCLMITIINHBI.

CryneHT aTTecTyercs MpH BBIMOJIHEHUHU CIETYIOIUX YCIOBUMA:

HaJIW4Me 3anyceil JISKIUHU 110 JaHHOM JUCITUTIINHE,

HaJIM4Me KOHCIIEKTOB [0 TeMaM, BBIHECEHHBIM Ha CAMOCTOSITEIbHOE U3yUCHHE;
HaJIM4YMe BBIMOJIHEHHBIX CAMOCTOSATEIBHO MPAKTUYECKUX 3a/IaHUM;

aKTUBHOM pabOThl HA CEMUHAPCKUX 3aHATHUSAX;

YCTCIIHOE BBITTOTHEHUE 2/3 00beMa 3a1aHui 3a4eTHOM paOdOTHI.

IlepeyeHb MPUMEPHBIX BOMPOCOB /IIsI YCTHOTO ONPOCA U 3a4YeTa

1. MecTo 1 poib epeBoia B COBPEMEHHOM MHUPE.

2. Tumsl IepeBoia M0 BpEMEHH COBEPIICHUS IIEPEBOTIECKOT0 aKTa: TIOCIIE0BATEIbHbIH
NIepEeBO/I, CHHXPOHHBIH MEPEBO/I, OTCPOUCHHBIH IIEPEBOI.

. Tpanchopmanus TekcTa B mepeBoie.

. Mexbs3bIKOBBIC JICKCHYECKUE COOTBETCTBHS KaK (hakToOp MepeBoa.

. OTpurianue B nepeBo/e.

. AGCOJIIOTHAs! KOHCTPYKIMS B IIEPEBOIE.

. CTunucTHyecKue perucTpsl A3bIKa B IepeBoie (HeMTpalbHbIN, pa3rOBOPHBIN, KHUXKHBIN).
. OyHKIIMOHAIbHBIE CTHIIU B TIEPEBOJIC.

9. OcHOBHBIE TpeOOBaHMS K EPEBOY JETOBON JOKYMEHTALIMH.

10. OcHoBHbIE TpeOOBaHUS K EPEBOTY OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKUX U HAYYHO-TEXHUUYECKHX
JOKYMEHTOB.

11. TToaTH4ecKuii TEKCT B COMOCTABIEHUHU C MPO3aUIECKUM TEKCTOM B IEPEBO/IE.

12. Vcnionp30BaHME MAITMHHOTO MEPEBOJIA.

OO LN B~ W

IInanupyemMsbie ypoBHU ¢()OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMI 00y4ar0IIuXCs



H KPUTCPUH OLNCHUBAHUSA

YpoBHH

ConepixarenbHoe
OTIMICAHUE YPOBHS

OcHoBHbIE
HPU3HAKH
BBIJICJICHUSI  YPOBHS
(aTamnsl
dbopmupoBaHus
KOMIICTCHIIHH,
KPUTEPUH  OIICHKU
c(OpPMHUPOBAHHOCTH)

[IaTnbamapHas IIKajia
(axagemuyeckas)
OlICHKA

BPC,
OCBOCHHUS
(pedTUHTY
OIICHKA)

TloBBIIIIEHHBIN

TBopueckas
JeSATEBbHOCTh

Brrouaem
HUICECOSAUULL
VPOGeHb.

Ymenue
CaMOCTOSITEIILHO
MPUHUMATH
pelieHue, — pemarhb
npobiemMy/3agady
TEOPETHUIECKOTO WIIH
MIPUKIIATHOTO
XapaxkTepa Ha
OCHOBE W3YYECHHBIX
METOJIOB, TIPHUEMOB,
TEXHOJIOTUH.

OT1inyHo

90-100

bazoBrrit

[Tpumenenne
3HAHUN U YMEHHI B
Oosee TUPOKHUX
KOHTEKCTaxX
yaeOHOMH u
npoeCCHOHAITBHOU
NeSITENbHOCTH,
HEeXeIlu 1o
o0pasiy, c
0O0JbIICH CTENEHbIO
CaMOCTOSITEIbHOCTH
Y MHULIHATHUBbI

Brnrouaem
HUICECTOSUULL
VPOBEHD.
CnocoOHOCTH
cobupars,
CHUCTEMAaTHU3UPOBATh,
aHaJIM3UPOBATH H
rPaMOTHO
HCIO0Jb30BaTh
nHpopmaruio u3
CaMOCTOSTEILHO
HalIEHHBIX
TEOPETHYECCKUX
HCTOYHUKOB u
WJUTFOCTPHPOBATH
UMH TEOPETUUYCCKUE
MOJIOKEHUS HIIH
000CHOBHIBATH
MPAKTHKY
MPUMEHEHHUS.

Xopouio

Y 10BJIETBOPUTEIIBHBIN
(mocTaTouHBIN)

Penponyxkrusnas
JEeATENbHOCTD

N3noxenue B
npeaenax 3a/1a4
Kypca TEOpETUUYECKU
51 MPaKTUYECKU
KOHTPOJIUPYEMOTO
Marepuaia

Yno BJICTBOPUTCIIBHO

50-69,9

HenocraTounsrit

OtcyrcTBHE

IIPpHU3HAKOB

YAOBJICTBOPUTCIILHOI'O YPOBHSA

HCYAOBJICTBOPHUTCIIBHO

Memnee 5(







®OPMAT I'OCYJAPCTBEHHBIX DK3AMEHOB I1O AHTJIMMCKOMY
A3BIKY B COO
®opmupyemMble KOMIETEHIUHU:
npogheccuonanvuan:
— CcrIOCOOHOCTb UCTIOJIB30BATH COBPEMEHHBIE METO/IbI M TEXHOJIOTHU OOYUCHHS ¥ TUarHOCTUKH B
pamMkax ykazanHou aucrmiumabl ([1K-2).

TpeGoBanus Kk pe3yjbTaTaM 0CBOEHUN TMCUHUIIMHBI:
B pe3ynbpTaTe ocBOCHUS AUCIUIUITMHBI CTYJICHT JOJIKEH:

3HATh: OCHOBHBIE TPEOOBAHUS K OpraHU3aI|H, OJrOTOBKE U MPOBEACHUIO
rocy/lapCTBEHHbBIX SK3aMEHOB 110 aHrauiickoMy si3bIky B COO; ¢popMat 3ajaHuil U KpuTepun
OIICHWBAHMSI Pa3BEPHYTHIX 3K3aMEHAI[MOHHBIX OTBETOB 10 AHIJIMICKOMY fA3BIKY;

YMeTb: IPUMEHSATh KPUTEPUH OLIEHUBAHUS Pa3BEPHYTHIX IK3AMEHALIMOHHBIX OTBETOB I10
aHTJIMHCKOMY SI3BIKY IpU NOAroToBKe oOyyaromuxcs k ['IA u npoBepke s3Kk3aMeHAIIMOHHBIX
pabor;

BJIa/IeTh HABBIKAMM: KOPPEKLIUU MUCbMEHHBIX padOT ydalIuxcs ¢ y4eTOM TUIIOJIOTUU
OLIMOOK, OIIEHUBAHUS 3ByYalllel peur y4Jaluxcsl IPpH BBITIOJHEHUH 33/1aHUi YCTHOM YacTH
9K3aMEHa I10 aHTJINKCKOMY SI3BIKY.

OLHEHOYHBIE CPEIACTBA IJIS1 IPOBEPKH
COOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUA

Hepeuenb RPUMEPHBIX KOHMPOJIbHbIX 60NPOCO6 ons ycmnuozo onpoca u 3auwema:

1.KakoBo Ha3HaAYeHHe eJUHOI0 FOCYIaPCTBEHHOI0 IK3aMeHAa 10 MHOCTPAHHBIM fA3bIKAM?

2. Yro Takoe KUM?

3. Yto nmoHuMaercs o1 A36IKOBOW/JIMHIBUCTUYECKON KOMIIETEHIINEN ?

4. B KakoM JOKYMEHTE COJEpXKaTcs CTaHAApThl HAadyaJlbHOIO OOLIEro, OCHOBHOIO OOILEro H
cpenHero (MoJaHOoro) 001Iero oOpa3oBaHus MO0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY?

5. Uro nexur B ocHoBe Komudukaropa s1eMeHTOB coaepkKaHUs U TpeOOBaHUI K YPOBHIO
MOJATOTOBKM  BBIIIYCKHUKOB 00pa3oBaTelIbHbIX OpraHu3aluil Ui HpPOBEAEHUS EIUHOIo
roCyapCTBEHHOIO dK3aMeHa 10 aHIIMMCKOMY SI3BIKY?

6. Kakue meroauueckue noaxons! 3anoxensl B KM 1o nHOCTpaHHBIM sA3bIKam?

7. B KakoM JOKyMEHTE OIlpe/ieieHa CTPYKTypa 3K3aMEHAllMOHHON paboThl MO aHIJIHICKOMY
a3pIKy EI'9?

8. Ha 6aze uyero cocraBieH llepeueHb 37E€MEHTOB COJEpXKaHUSA, INPOBEPAEMBIX Ha €IUHOM
roCyJapCTBEHHOM 3K3aMEHE 10 aHIJIMHCKOMY SI3bIKY?

9. I'me MO)XKHO O3HAaKOMHUTBCS C KPUTEPUSMHU OLEHKU BBIIOJIHEHHS 3aJaHUM C pa3BEPHYTHIM
OTBETOM?

10. Kakue ypoBHU CIOXHOCTH MpeICTaBIAIOT 3a1anus KVIM no anriuiickomy si3pIky?

11. KakoBa ctpykTypa 3aganus 39 EI'D no anrimmiickomy s3bIKy?

12. Ckonpko myHKTOB Iu1aHa B 3aganuu 40 EI'D no aHrnuiickomy s3bIKy?

13. Ilo kakuM KpUTEpHUAM OLIEHUBAETCs 3ananue 397

14. Yem oTnmyaroTcss KpUTEPUM OLleHUBaHMS 3aaHuit 39 u 40?

15. KakoBa nmpouenypa nposenenust yctHoi yactu EI'D no anrnuiickomy s3bIKy?

16. 3amaHus KaKOro ypOBHS CJIOKHOCTH IIPENICTABIEHBI B YCTHOU sactu EI'D?

17. KakoBbl ocobennoctu mpoBeaeHust OI'D 1o aHrIuicKoMy S3bIKY?

18. KakoBbI KpUTEpUH OLICHUBAHUS pa3BEepHYTHIX 0TBETOB OI'D?

19. Kakue BUJIbI yIpaXXHEHUH MOXHO HCIIOJIb30BaTh MpH padoTe HaJl uyTeHrueM?



20.Kak MOXHO HCII0JIb30BaTh HUHTEPHET-PECYPCHI NTPU NOAroToBKE K EI'D?

Ilpumepnuie 3a0anusn no popmamy EI'D (OI'3) no anznuiickomy A3vIKy:

1. Chopmynupyiite mist yaamuxcs 3ananus 39 u 40 B popmate EI'D: «JluaHOoEe mHCbMO» 1
counHeHue «Moe muenuey. [logymaiite, kak Obl BBl CaMU OTBETUJIM Ha BaIllM 3aaHUSI.

2. Hanmmure nuuxoe nrcbMo B popmate EI'D mo mpeanoskeHHOMY 331aHUIO:
You have received a letter from your English-speaking pen friend Mary who writes

...Summer is coming and I want to look my best: healthy, energetic
and physically fit. So I'm trying to eat plain, simply cooked natural food,
have enough sleep at night and | have recently joined our local fitness club.
Do you do anything special to stay healthy? What makes people healthy and
strong? What do you think about a healthy lifestyle?

By the way, I'm going to spend a month at the seaside this summer ...

Write a letter to Mary.

In your letter

— answer her questions;

— ask 3 questions about her coming summer holidays.

Write 100-140 words.
Remember the rules of letter writing.

3. Hamumure counnenne B popmare EI'D o npemioxeHHOMY 3a/1aHHTO:

Bri6epute Tompko O/IHO u3 nByx npemioskeHHbIX BeIcKasbiBanuit (40.1 nmm 40.2),
ykaxkute ero Homep B bJIAHKE OTBETOB Ne 2 u Bbipazute cBO€ MHEHHUE T10
MIPeII0’KEHHOM MPOo0JieMe COTIacHO JaHHOMY IIaHY.

Comment on one of the following statements:

40.1 Education is the most valuable thing for a teenager.
40.2 Robots will soon replace people in all jobs.

What is your opinion? Do you agree with this statement?

Write 200-250 words.
Use the following plan:

— make an introduction (state the problem paraphrasing the given statement);
— express your personal opinion and give 2—3 reasons for your opinion;
— express an opposing opinion and give 1-2 reasons for this opposing opinion;
— explain why you do not agree with the opposing opinion;
— make a conclusion restating your position.

4. TlpouuTaiiTe ¥ MpoAHATU3UPYHUTE pabOTy yJalerocs o KpuTepusiM OLCHUBAHUS:
- pelieHre KOMMYHUKaTUBHOW 3a/1a4M
- oopmiieHre padoThI (TpaBuiIa 0POPMIICHHUS, IOTHIHOCTh, CPE/ICTBA CBSI3H)
- sI36IKOBOE O(popMIIeHHE (TpaMMaTHKa, JIEKCUKa, IMyHKTYalus, opdorpadus)
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Jlnst onenuBanms pabot yctHo# wactu EI'D (OI'D) cryaeHTtam mpemararorcs ayauodaitisl ¢
3aMMucsIMH OTBETOB YYaIIHXCS.

[IpomexyTouHas arrecTanusi BBINONHIETCS B opMe 3aueTa, Ha KOTOPOM IPOBEPSETCS
YCBOGHHE TMPOMJIEHHOIO Marepualia, CIHOCOOHOCTh OCYILECTBISATh KOHTPOJIb U  OICHKY
dbopMupoBaHUs pe3yabTaTOB oOpa3oBaHHs OOydarommxcs B pamkax TpeboBanmii k ['MA mo
anrnuiickomy 361Ky B COO, BBISBISATH U KOPPEKTUPOBATh TPYJHOCTH B OCBOCHUU YYAITUMUCS
HMHOCTpaHHOTO si3bika. OlleHKa 3HaHMI, YMEHUI U HABBIKOB M0 Pe3y/bTaTaM TEKYIIEro KOHTPOJIsS
MIPOU3BOJIUTCS B COOTBETCTBUU C YHUBEPCAIBHOM MIKAIO.

PesynbraTel MpoMeEXyTOUHOM aTTECTAlMM BHOCATCS B DIEKTPOHHBIE BEIOMOCTH M 3aYETHBIE
KHIDKKH CTYIEHTOB, OTOOP&XKArOTCsI B AJIEKTPOHHOM TOPT(OIMO CTyAeHTa B 3JIEKTPOHHOM
MH(pOPMaIMOHHO-00pa30BaTENIbHON cpeie YHUBEPCUTETA.

IInanupyembie ypoBHH ¢()OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMI 00y4arOIIUXCH
U KPUTEPUH OLIeHUBAHUA

YpoBHH ConepxarenbHo | OCHOBHBIE npu3Haku | OrieHka BPC, %
e BBIJICJICHUS]  YpOBHS  (3Tambl | (akageMH4ec | OCBOEHUS
OTMCaHue (hopMHpOBaHHSI KOMITETEHITUH, Kas) (peWiTuHroBa
YPOBHS KpUTEpUU OLIEHKU sl OLIEHKA)
c(hOpMHUPOBAHHOCTH)




[ToBbien | TBopueckas YMeer  BBIMONHATH  33JaHUs | 3aYTEHO 90-100
HBII JESITENILHOCTD dopmara EID u  OID,
CaMOCTOSITENILHO OIICHUBATH
paboThl  ydamuxcs, JOTUIHO
00OCHOBBIBasE ~ CBOIO  TOYKY
3peHUs, ONHPAsCh Ha 3HAHUC
U3y4EHHOTO u
JIOTIOJIHUTEIILHOTO MaTepHaa.
bazoseiii | [IpumeHeHue YMeeT BBINIOJIHATE 3a1aHus 3aureHo 70-89,9
3HAHUU u | popmara ET'D u OI'D,
yMEHUI CaMOCTOSITEIIBHO OIICHUBATh
B Oosee | pabOTHI yyaruxcs,
IITUPOKUX 000CHOBBIBasI CBOIO TOUKY
KOHTEKCTaX 3peHusl, ONUPAsICh Ha 3HAHUE
yueOHOI U U3YYEHHOTO U
npodeccroHallb | TOMOJHUTEIBHOTO MaTepHaa.
HOM Jlomyckatorcst otaenbHbie (3-5)
NESITEILHOCTH, | HETOYHOCTH B OIlEHKE paboT 1
HEXeIn 0 | BBITTOJTHCHUH 33 JaHHH.
o0pasiry, c
OosbIen
CTETICHBIO
CaMOCTOSITEJILHO
CTH u
MHUIUATUBBI
VYnosnerB | PempoaykTtuBHa | YMeEEeT B II€JIOM  BBIMOJHATH | 3a4TEHO 50-69,9
OpUTEBH | 5 3amanus ¢opmara EI'D u OI'D,
1374 JeSITENbHOCTD OIICHUBATh PabOThI yyalluxcs, ¢
(mocraTtou OTMOpON HAa  JIONOJHUTENbHBIC
HBIN) BOIIPOCHI. HonyckaroTcst
oTAeNbHbIE (6-7) HETOYHOCTH B
OIICHKE pabOT U BBHINOJIHEHUH
3aJaHUH.
Henocrar | OrcyrcTBue mpu3HAKOB  yAoBieTBOpuTeabHOro | He 3auteHo 50 u menee
OYHBII YPOBHSA




O®OPMAT MEXJIYHAPO/HBIX 9K3AMEHOB I10 AHTJIMACKOMY SI3BIKY
dopMupyeMble KOMIETEHIMH:
npogeccuonanvhan:
- CHOCOGHOCTB HCIOJIB30BaTh COBPCMCHHLIC MCTOABI U TCXHOJIOTUHU O6yquI/I$I 1 ANarHoCTuKu B
pamkax ykazanHo# mucuurnasl (ITK-2).

TpeGoBanus Kk pe3yjbTaTaM 0CBOEHUS TMCUHUIJIMHBI:
B pesynbpTaTe uzydeHus: AUCIHUIUIMHBI CTYACHT JTOJKEH:

3HATh: OCHOBHBIE BU/Ibl MEXAYHAPOAHBIX SK3aMEHOB 10 AHTJIMICKOMY f3BIKY, CTPYKTYpY U
KpUTEPUHU OLICHUBAHMS 3a/1aHuil (hopMaTa MEXTyHapOIHBIX 3K3aMEHOB 10 aHTTIMHCKOMY SI3BIKY;

yMeTb: OOBSICHATH yJalllUMCsl 0COOEHHOCTH pa3IMYHbIX (POPMATOB MEKTYHAPOIHBIX
9K3aMEHOB [0 AHIVIMHCKOMY S3BIKY.

BJIa/IeTh HABBIKAMM: KOPPEKLUN MUCbMEHHBIX pa0OT yJalIuxcs ¢ y4eTOM TUIIOJIOTUN
OLIMOOK, OIIEHUBAHUS 3ByYalllel peur yJaluxcsl IpH BBIIIOJHEHUH 33/1aHUi YCTHOM YacTh
9K3aMEHa 110 aHTJIMHCKOMY SI3BIKY.

OLHEHOYHBIE CPEIACTBA JJIsA IPOBEPKHA
COOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUA

Hepeueub RPUMEPHBIX KOHMPOJIbHbIX 60NPOCO6 ons ycmnuozeo onpoca u 3auema:

1. KakoBo Ha3HaueHNE MEXIYHAPOIHBIX SK3aMEHOB I10 aHTJIMHCKOMY SI3BIKY?

2. Kakue Thnbl MEXAYHAPOIHBIX SK3aMEHOB MO aHTJIMUCKOMY SI3bIKY BbI 3HAETE?

3. Yto rmoHUMAaETCA O I36IKOBOW/IMHIBUCTUYECKON KOMIIETEHIINEH ?

4. Kakve ypOBHU BJIQJICHUSI aHTJTUHACKUM S3bIKOM BBIICIIAIOTCS COTJIACHO MEXAYHAPOTHOM
1IKajie ypoBHe, ycranoBieHHor CoBetom EBpombi?

5. Kakue Buzibl peueBoil AeSITENbHOCTH TECTUPYIOTCS B MEKIYHAPOIHBIX 3K3aMeHax 110
AHTJIMHACKOMY SI3BIKY?

6. Kakue sk3ameHbl BXOJAT B cepruto KeMOpUIKCKUX 9K3aMEHOB 10 aHTJIMHCKOMY SI3BIKY ?
7. Kak y4uThIBaIOTCSl BO3pACTHBIE OCOOCHHOCTH IIPH cljaue MEXAyHAPOAHBIX SK3aMEHOB 10
AHTJIMHACKOMY SI3BIKY?

8. CKOJIBKO YPOBHEH CIIOKHOCTH MpernoJiaraet sk3amen Y LE?

9.KakoBbI o6nactu npumeHeHus ceptudukara CAE?

10.Kakoii «mipoxoHoit 6anm» B popmare sx3amena BULATS?

Ilpumepnuvie 3a0anusa popmama mexicOyHapoOHbIX IK3IAMEHOE NO AHTTUTICKOMY A3bIKY:

1) Answer all the questions.

Part 1

For questions 1 — 8, read the text below and decide which answer (A, B, C or D) best fits each
gap.

There is an example at the beginning (0).

Example:

0 A report B describe C inform D tell

A-0

The oldest leather shoe in the world

Archaeologists (0) ........ that a perfectly preserved 5,500-year-old shoe has been discovered in a

cave in Armenia in south-west Asia. Itis (1) ........ to be the oldest leather shoe ever found.



The shoe was made of a single piece of leather, stitched at the front and back, and was shaped to
fit

the wearer’s foot. It had been (2) ........ with grasses, either for warmth or to make sure it kept its
shape. ‘The shoe is relatively small but we can’t say for (3) ........ whether it was worn by a man
ora

woman,’ says Dr Ron Pinhasi, an archaeologist on the research (4) ......... “We thought at first
that it

was about 600-700 years old because it was in such good shape.’

Shoes of this type from later periods have turned (5) ........ in archacological excavations in
various

places in Europe, and shoes of a very similar design were still being used on the Aran Islands off
the

west coast of Ireland as (6) ........ as the 1950s. It’s (7) ........ a style which (8) ........ popular for
thousands of years.

1 A accepted B regarded C assessed D believed
2 A stuffed B loaded C pushed D blocked

3 A clear B specific C true D certain

4 A class B force C team D company

5A over B into C up D about

6 A recently B lately C presently D immediately
7 A correctly B exactly C precisely D obviously
8 A held B stood C remained D lasted

2) For questions 9 — 16, read the text below and think of the word which best fits each gap. Use
only one word in each gap. There is an example at the beginning (0).
Write your answers IN CAPITAL LETTERS on the separate answer sheet.
Example:0 SINCE

From black pepper to chilli pepper
In the 15" century, Europeans knew nothing of the chilli pepper, but they held black pepper in
high
regard and had used it in cooking (0) ........ Greek and Roman times. Ships travelling east
brought
the black pepper from the Spice Islands in South East Asia but this (9) ........ a long time. In
1492,
Christopher Columbus was asked to find a shorter route to the Spice Islands, going westwards
(10) ........ than eastwards, and so he set (11)......... from Spain across the Atlantic Ocean.
Columbus didn’t succeed (12) ........ finding the Spice Islands but he (13) ........ manage to
discover
the Americas. There he (14) ........ across another pepper; the chilli, which had been used in
cooking
in South America for thousands of years. Soon (15) ........ Columbus’s discovery, large
quantities of
chillies were being shipped back to Spain from the Caribbean. Later, people realised that chillies
would actually grow in southern Europe and it wasn’t long before fresh chillies were (16) ........
sale in
European markets.

3) For questions 17 — 24, read the text below. Use the word given in capitals at the end of some
of the lines to form a word that fits in the gap in the same line. There is an example at the
beginning (0).

Write your answers IN CAPITAL LETTERS on the separate answer sheet.



Example:0 MEMORABLE
Family bike fun

National Bike Week was celebrated last week

ina(0)........ way with a MEMORY
Family Fun Day in Larkside Park. The event

(17) .......... to be highly PROOF
successful with over five hundred people

attending.

Larkside Cycling Club brought along a (18) VARY
veuv...... of different bikes to

demonstrate the (19) .......... that family ENJOY
members of all ages can get from

group cycling. Basic cycling (20) .......... was | SAFE
taught using conventional bikes.

There were also some rather (21) .......... bikes | USUAL

on display. One-wheelers, five
wheelers and even one which could carry up to

six (22) .........., were used for RIDE

fun.

The club also gave information on how cycling

can help to reduce (23) .......... ENVIRONMENT
damage. They also provided (24) ..........asto | SUGGEST

how people could substitute the

bike for the car for daily journeys. The overall
message was that cycling is

great family fun and an excellent alternative to
driving. By the end of the day

over a hundred people had signed up for
membership.

5) For questions 25 — 30, complete the second sentence so that it has a similar meaning to the fir
sentence, using the word given. Do not change the word given. You must use between two and
five words, including the word given. Here is an example (0).

Example:

0 A very friendly taxi driver drove us into town.

DRIVEN

W a very friendly taxi driver.

The gap can be filled by the words ‘were driven into town by’, so you write:

Example: 0 WERE DRIVEN INTO TOWN BY

Write only the missing words IN CAPITAL LETTERS on the separate answer sheet.

25 Paula can’t wait to hear the band’s new album.

FORWARD

Paulaisreally ... the band’s new album.
26 Buying a daily newspaper seems pointless to me.

POINT

Lcan™ oo a daily newspaper.

27 Daniel thought the flight would be more expensive than it actually was.
NOT
The flight ... as Daniel thought it would be.



28 It’s a shame I’m not able to come to your party on Saturday.

COULD

PP to your party on Saturday.

29 There were no trainers left in Denzel’s size anywhere on the website.

SOLD

The website had ... trainers in Denzel’s size.
30 Gwenda deleted her sister’s photographs by accident.

MEAN

GWENAA ...t her sister’s photographs.

6) You are going to read an article about a woman who trains actors in fighting skills. For
questions

31 — 36, choose the answer (A, B, C or D) which you think fits best according to the text.
Mark your answers on the separate answer sheet.

Kombat Kate
James Stanton meets ‘Kombat Kate’ Waters, who trains theatre actors in how to ‘fight’ on stage.
There must be few occasions when it would be really rude to refuse an invitation to head-butt
someone you’ve just met! But I’'m in one of those right now. I'm in a rehearsal room in a theatre
with a group of actors, facing up to stage fighting director Kate Waters. I’ve already dragged her
around the room and slapped her on the arm. Now she wants me to head-butt her. But fear not,
this is all strictly pretend!

‘Imagine there’s a tin can on my shoulder,’ she says. ‘Now try to knock it off.” I lower my head
as instructed, then lift it sharply, aiming for the imaginary can, hoping desperately that [ don’t
miscalculate the angle and end up doing damage to her face. To my amazement, | get it right.
‘That was good,” says Waters. ‘Now maybe try it again without smiling.’

Waters, known in the industry as Kombat Kate, is showing me how actors fight each other
without getting hurt, and that includes sword-fighting. (She inspires fierce devotion: when |
tweet that I’'m meeting Waters, one actress friend responds: ‘She’s amazing. She taught me how
to be a secret service agent in two days.”)

Perhaps the most famous play Kate has worked on recently was called Noises Off. She taught the
cast how to fall down stairs without breaking any bones. One of the fight scenes is fairly close,
Kate tells me, to the one we’re trying out now. ‘I’ve just slowed it down a bit,” she says tactfully,
before inviting me to throw her against the wall. | obey, making sure I let go of her quickly, so
she can control her own movement. Push your opponent too hard, and they will hit the wall for
real. | watch her hit the wall before falling to the ground. She’s fine, of course. ‘That’s my party
trick,” she says with a grin. ‘“Works every time.’

Once the lesson is over Kate tells me how she became one of only two women on the official
register of stage fight directors. Already a keen martial arts expert from childhood, Kate did
drama at university, and one module of her course introduced her to stage combat. When she
made enquiries about the possibility of teaching it as a career, she was told about the register and
the qualifications she’d need to be accepted onto it. It was no small order: as well as a certificate
in advanced stage combat, she would need a black belt in karate and proficiency in fencing, a
sport she’d never tried before.

But she rose to the challenge and taught the subject for several years at a drama college before
going freelance and becoming a fight advisor for the theatrical world. The play she’s working on
is Shakespeare’s Richard II1. This involves a famous sword fight. With no instructions left by the



great playwright other than — Enter Richard and Richmond: they fight, Richard dies — the style
and sequence of the fight is down to Kate and the actors.

‘I try to get as much information as possible about what a fight would have been like in a
particular period,” Kate explains. ‘But because what I’m eventually doing is telling a dramatic
story, not all of it is useful. The scene has to be exciting and do something for the audience.’

Ultimately, of course, a stage fight is all smoke and mirrors. In our lesson, Kate shows me how
an actor will stand with his or her back to the audience ahead of a choreographed slap or punch.
When the slap comes it makes contact not with skin but with air: the actor whacks his chest or
leg to make the sound of the slap.

In the rehearsal room, I can’t resist asking Kate how she thinks she would fare in a real fight.
Would she give her attacker a hard time? She laughs, ‘Oh, I’d be awful,” she says. ‘I only know
how to fake it.” I can’t help thinking, however, that she’s just being rather modest.

31 Inthe first paragraph, the writer is aware of

A acritical attitude from Kate.

B the concern of the other actors.

C the need to reassure his readers.

D having been in a similar situation before.

32 How does the writer feel when Kate mentions the tin can?

A worried about hurting Kate

B relieved that Kate is just pretending

C concerned that it may injure his head

D convinced that he won’t take it seriously enough

33 When Kate and the writer repeat the fight scene from Noises Off, we learn that
A the writer isn’t sure of his instructions.

B Kate has adapted it slightly for the writer to try.

C the writer is initially unwilling to do it.

D Kate has to react quickly to a mistake the writer makes.

34 What does the phrase ‘no small order’ (line 22) tell us about stage combat?
A Kate knew she would love learning about it.

B It is something very few people ever perfect.

C Studying it required a lot of obedience and respect.

D Qualifying to teach it would be a long and difficult process.

35 What does the writer tell us about the sword fight in the play Richard 111?
A Its details need to be made up.

B It’s a particularly challenging scene to do.

C Its action is conveyed through spoken words.

D Itis widely agreed to be the most exciting of its kind.

36 What does ‘it’ refer to in line 30?

A information

B afight

C a particular period

D a dramatic story

IIpomexyrouHasi arTecTalusl BHINOJHAETCS B (OopMe 3adeTa, Ha KOTOPOM IpoBepsieTcs
YCBOEHHE TMPONIEHHOIO MaTepualla, CIIOCOOHOCTh OCYIIECTBIIATH KOHTPOJb U  OLIEHKY
(dbopMupoBaHUs pe3ylbTaTOB 00pa3oBaHMs OOydalOIIMXCSd B paMKax MOATOTOBKH M CIauu
MEXAYHApOAHBIX SK3aMEHOB 110 aHIVIMMCKOMY s3bIKY (ypoBeHb B1-B2-Cl1).

OneHouHble MaTepuallbl TEKYLIErOo KOHTPOJS U IMPOMEKYTOYHOM aTTECTAllUU
MPEJCTaBICHbl NMPUMEPHBIMU BOMPOCAMHU ISl YCTHOTO ONPOCa M CaMOCTOSATENILHOW PabOTHl,



MPUMEPHBIMH 3alaHusIMU  (popmMaTra MeEXITYHAPOJHBIX SK3aMECHOB [0 AHTJHICKOMY SI3BIKY
(ypoBenb B1-B2-C1).

Pe3ynbTarhl MpOMEKYTOUHON aTTECTAlMd BHOCSATCSI B 3JICKTPOHHBIE BEJIOMOCTH M 3aUETHBIC
KHIDKKH CTYIEHTOB, OTOOP&XKArOTCS B AJEKTPOHHOM TOPT(OIMO CTyAeHTa B JIEKTPOHHOM
MH(POPMAITMOHHO-00Pa30BaTENILHON Cpeie YHUBEPCUTETA.

IInannpyembie ypoBHU ¢(pOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHUM 00y4aKOIIUXCS
U KPUTEPUH OLIEHNBAHHSA

YpoBHU CopepxarenbHo | OCHOBHBIE npu3Haky | OueHka BPC, %
e BbIJIEJICHUST  ypOBHS  (dTambl | (akazeMudec | OCBOCHUS
OIIMCaHue (opMHUpOBaHUS KOMITETEHIINH, Kas) (pefiTuHroBa
YpOBHS KPUTEPHH OIICHKHU s OIICHKA)
c(hOpMUPOBAHHOCTH )
[ToBeien | TBopueckas YMeer  BBINIONHATH  THIOBBIE | 3aYTEHO 90-100
HBII JEeSITENIbHOCTD 3a/1aHus ¢dopmara
MEX1YHApOHbIX 9K3aMEHOB
(ypoBeHb B2-Cl1),
CaMOCTOSATENIBHO

KOPpPEKTUPOBaTh  OMIMOKA B
paboTtax yd4ammxcs, JOTHYHO
000OCHOBBIBasE ~ CBOIO  TOUYKY
3peHHsl, ONMHpascCh Ha 3HAHHE

H3YYCHHOTO u
JOTIOJTHUTEILHOTO MaTepHarna.
bazoBeiit | [Ipumenenue VYMeeT BBIIOIHSITH TUIIOBBIE 3a4yTeHo 70-89,9
3HaAHUH U | 3aganus popmara
YMEHUH MEXTYHApOJAHBIX SK3aMEHOB
B 6omee | (yposenb B2-Cl),
HIUPOKUX KOPPEKTUPOBATh OIIMOKU B
KOHTEKCTaxX paboTax yyammxcs,
yaeOHOH U 000CHOBBIBAasI CBOIO TOUKY
npodeccuoHallb | 3peHUs, OUPASICh Ha 3HAHUE
HOU M3YYEHHOTO U
NEeSITEeNIbHOCTH, | IOTIOJHUTENILHOTO MaTepuaa.
HeXelu no | Jlomyckatorcst oTaenbHbie (3-5)
oOpa3ity, C | HETOYHOCTH B BBIMOJTHEHUU
OoJIbLIEH 3aJaHUN.
CTETIeHbIO
CaMOCTOSITEJILHO
CTH u
VMHUIUATUBBI
VYnosnerB | PenpoaykTuBHa | YMeeT B I1€JIOM  BBINOJHATH | 3aYTEHO 50-69,9
OpUTENbH | o TUTIOBBIE  3aJaHus  QopmaTa
13174 JeSITENEHOCTD MeEXKTyHApOHBIX 9K3aMEHOB
(mocratou (ypoBeHb B2-C1),
HBIH) KOPpPEKTHpPOBaTh  OIIMOKH B
paboTax y4yammxcsi, C Onopou Ha
JOTIOTHUTEIHHBIC BOTIPOCHI.

Jlomyckarorcsi oTnelibHbie (6-7)
HETOYHOCTH B OILIEHKE paboT u
BBITIOJIHEHUH 3aJaHUM.

Henocrat OTCYTCTBI/IC ITPHU3HAKOB YAOBJICTBOPUTCIILHOT'O He 3aureno 50 u meHee




OYHBIN YpOBHA




A3BIK ITPECCHI
®opmupyemMble KOMIIETEHIHH:
npogheccuonanvuan:
- TOTOBHOCTh pPCaJIM30BBIBATH OOpPA30BATENIbHBIC NPOTPaMMbI IO Y4YEOHBIM IpeIMeTaM B
COOTBETCTBUU ¢ TpeOOBaHUsIMU 0Opa3oBaTenbHbIX cTanaapToB ([TK-1).

TpeGoBanus Kk pe3yjbTaTaM 0CBOEHUS TMCUHUIJIMHBI:

3HATh:

- OCHOBHBIE CBeJEHUS 00 OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKON KHU3HU M CpEACTBaX MacCOBOMU
nHpopmannu Bemukoopurtanuu u CILA;

- OCHOBBI OTOOpa TEKCTOB [UIl YTCHUS WU ayAHO/BUICOMATEPHANIOB JUIl OOCYXKAEHUS C
00yyaroUMMucs B paMKax IIKOJbHOM MPOrpaMMBbl;

yMeThb:

- IPaBWJIBHO U a/IEKBaTHO BBICKA3bIBATh CBOM MBICIIHM Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE B paMKax TEMaTUKU
Kypca;

- OOBACHATHL OCOOEHHOCTH OOLIECTBEHHO-MOJUTUYECKHX TEKCTOB C YYETOM YPOBHS SI3IKOBOM
MOATOTOBKH 00yUaroluxcs;

BJ1aJ€Tbh HABbIKaAMU

- HaBbIKaMU MHCBMEHHOI'O 1 YCTHOT'O IIEPEBOIA CTaTeﬁ, BEICHUA HA/nim y4yacCTus B 06Cy>I(I[eHI/H/I
00111eCTBEHHO-TTOTUTHYECKUX MPOOJIEM Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE;

- HaBBIKAMH pPA0OTBHI C TEKCTaMHU OOUIECTBEHHO-TIOJUTUYECKONW HANpPaBIEHHOCTH B paMKax
IIKOJIBHOW MPOrpaMMBl.

OINEHOYHBIE CPEACTBA JIS1 IPOBEPKH
COPOPMHUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUHN

IIpyMepHBIH TECT MO AU CHUIINHE
Choose the odd one out: Countries with predominant Shiite population
a/ Azerbaijan
b/ Iran
c/ Iraq
d/ Saudi Arabia

The New Testament consists of
a/ two gospels
b three gospels
c/ four gospels
d/ five gospels
3
To convince a person to comply by making first a large request that the respondent will most
likely turn down.
a/ Boiling frog technique
b/ Camel's nose technique
¢/ Door-in-the-face technique
d/ Foot-in-the-door technique

an inner planet of the Solar system.
a/ Juppiter
b/ Pluto



¢/ Saturn
d/ Venus

Choose the odd one out
a/ bafflegab

b/ dysphemism

¢/ gobbledygook

d/ officialese

wishful thinking
a/ buzzword
b/ confirmation bias
c/ b/ vilification
d/ weasel words
7
Choose the odd one out: Constellations on the apparent path of the Sun across the celestial
sphere over the course of the year.
a/ Pisces
b/ Capricorn
c/ Galaxy
d/ Gemini
8
The Karman line is conventionally used as the start of outer space
a/ at an altitude of 100 km above sea level,
b/ at an altitude of 400 km above sea level,
¢/ at an altitude of 700 km above sea level,
d/ at an altitude of 1000 km above sea level,

Space Walk
a/ EVA
b/ NASA
c/ IRS
d/ 1SS
10
the first man to step onto the lunar surface in 1969
a/ Buzz Aldrin
b/ Neil Armstrong
¢/ Michael Collins
d/ Alan Shepard
11
The First Human To Conduct A Space Walk in 1965
a/ Vladimir Komarov
b/ Alexei Leonov
¢/ Andrian Nikolayev
d/ German Titov

12
the first artificial satellite was launched d USSR in
a/ 1953
b/ 1955
¢/ 1957

d/ 1959



13
Choose the odd one out
a/ junior
b/ sophomore,
c/ senile
d / senior
14
Maturity Certificate in UK
al ACT
a/ GCSE
a/ OFA
a/ SAT
15
public school in USA
a/ Charter school
b/ Private school
c/ Free state school
d/ A free school not controlled by a local authority
16
Choose the odd one out: Greek Orthodox Church
a/ The Holy Spirit proceeds "from the Father"
b/ Paradise and hell, no purgatory
c/ Priests are not allowed to marry
d/ Native languages are used during services

17
Choose the odd one out: Roman Catholic Church:
a/ believers venerate icons
b/ The Holy Spirit proceeds "from the Father and the Son™
c/ Celibacy
d/ Purgatory, paradise and hell

18
The first year of the Islamic lunar calendar (Hijra - the emigration of Prophet Muhammad from
Mecca to Medina) begins in:
a/ AD 570
b/ AD 622
¢/ AD 632
d/ AD 670

19
Church of England was founded by:
a/ Henry II
b/ Henry 111
¢/ Henry VI
d / Henry VI

20
Ramadan
a/ fasting
b/ sacrificing a sheep
¢/ end of fasting
d/ sacrificing a bull



21
Choose the odd one out:
a/ baseball
b/ cricket
c/ golf
d/ lapta
22
The teams wear special clothing and helmets as in hockey
a/ American football
b/ baseball
c/ cricket
d/ golf
23
Choose the odd one out: The main sports in the original Olympic Games were
a/ callisthenics
b/ running,
c/ throwing the javelin
d/ wrestling,
24
... revived the ancient Olympic Games
a/ Grover Cleveland
b/ Pierre de Coubertin
c/ Felix Faure
d/ Robert Salisbury

25
an independent film (made for aesthetic reasons, not for a mass market audience.

a/ art house film
b/ cult film
c/ film noir
d/ period film
26
Choose the odd one out:
a/ cult film

b/ horse opera
c/ oater
d/ spaghetti western
27
indie
a/ film about American Indians
b/ film from India
¢/ independent studio film
d/ film about American war of independence
28
stylish Hollywood crime drama
a/ art house film
b/ cult film
c/ film noir
d/ western


https://en.wikipedia.org/wiki/Audience

29
1. Unthinkable 2. Radical 3. Acceptable 4. Sensible 5. Popular 6. Policy
a/ Bandwagon
b/ Factoid
¢/ Overtone Window
d/ Cherry Picking

30
It has no identifiable source or author.
a/ black propaganda
b/ grey propaganda
c/ red propaganda
d/ white propaganda

Kpumepuu oyenueanusa:

Omauuno — 25-30

Xopouio — 20-24
Yooenemeopumenvno — 15-19
Heyooenemeopumenvno — menee 15

IlepeyeHb MpUMEPHBIX BONPOCOB /JIsl YCTHOI'O OIIPOCA U 3a4eTa
30. Describe the political system of the United Kingdom.
31. Describe the political system of the United States.
32. What is the usual executive branch of power?
33. What is the usual legislative branch of power?
34. What is the usual judicial branch of power?
35. What is the system of checks and balances
36. What is the difference between an incumbent and an acting president?
37. What is red tape? Give the origin of the word.
38. Give two synonyms for the verb to resign
39. What is the difference between resignation and retirement?
40. What is an impeachment ?
41. What is the difference between spokesman and representative?
42. How is called the Minister of Foreign Affairs in the UK?
43. How is called the Minister of Foreign Affairs in the USA?
44. How is called the Ministry of Foreign Affairs in the UK?
45. How is called the Ministry of Foreign Affairs in the USA?
46. What is Home Office?
47. What is Home Department?
48. Why is the Treasury of the UK called the Exchequer?
49. How is the Minister of Finance called in the UK?
50. What minister corresponds to Attorney-General?
51. Whom do we call a lobbyist?
52. What is a qualified majority?
53. Name the mascot symbols of the Democratic and Republican parties.
54. What is Watergate? How did it influence the English word-formation?
55. Describe the political system of the Russian Federation.
56. Speak on the biography of Mikhail Gorbachev.
57. Speak on the biography of Boris Yeltsin.
58. Speak on the biography of Vladimir Putin.



IIpumepHasi KOHTpoOJIbHAsI padoTa

Ilepeeoo c pycckoz2o na anznuiickui:

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49.

Yposenr mnpectynHoctd B Hwunepmangax w HopBernm BBICOK H3-32 MHOJPOCTKOBOM
MPECTYNHOCTH, IPU KOTOPON MHOTHE MOJIOJbl€ IMPAaBOHAPYIIUTEIN I[ONAJAlT B
HCIIPABUTENIbHBIE KOJIOHUHU JJI1 HECOBEPILIEHHOJIETHUX.

3amecTUTeIb MUHUCTPA BHYTPEHHUX Jien Poccun HaHec BU3UT MUHMCTPY BHYTPEHHUX €I
BenukoOpuTanum, KOTOPBIM 3a 9ac J0 3TOro ObUT Ha3HAYeH OPUTAHCKUM MHHHCTPOM
(buHaAHCOB.

Kanaunar, 3aHsBIIMi BTOpOEe MECTO, Ha JOCPOUYHBIX BIOOpax B XOpBaTHH, BO BTOPOM Type
ObLT 3a0aJUIOTUPOBAH B CBOEM M30MpaTEIbHOM OKPYIe M3-3a MOATACOBKU OIOJIJIETEHEH.
UpesBpluaiiHoe mnojiokeHue B JIuBaHe OBbLIO MPHOCTAHOBIIEHO, a 3aTEM OTMEHEHO IMOCie
HEyJa4HOW TONBITKHM NEpPEeBOpPOTa, KOTOpas HE TMO3BOJIMJIA XYHTE€ 3aXBaTUTh BIACTh U
YCTAaHOBUTH MapPHOHETOYHBIN PEKUM.

Hapymenune npaB yenoBeka oOcCyxkAaeTcs MEXAYHapOIHBIM COOOIIECTBOM, HO MOJIPbIBHAS
NeSITEIbHOCTh M BMELIATENIbCTBO BO BHYTPEHHHUE Jiefla MPUBOJAAT K MOJUTHKE JBOMHBIX
CTaH/IapTOB.

HapamuBanue cunm M pa3BepThIBaHUE BOWCK COIO3HBIX CHJI O3HA4YaeT yrpo3y BTOPXKEHHUS B
YepHoropuio, 1 Hayajda BOCHHBIX JIEHCTBUH cuiaMu apMuu U (JoTa, 4TO HpPHUBENET K
OTBETHOMY yapy.

[Tocpennuk Ha neperoBopax B Uspawite, [Tanectune n Noprannm okaszan CHIIBHOE JTaBIICHUE
1 00€ CTOPOHBI 3aKJIIOUUIIH JIOTOBOP O BBIBOJIE BOMCK, YTOOBI IPEOJ0JIETh TYIUK BCIEICTBUE
pa3pbiBa CBS3EH.

I'enepan-neiiTeHanT ObUT Ha3HAYeH KOMAHIWPOM JIMTOBCKOTO KOpPIyca, KOTOPBIA Hadal
HACTyIUICHME Ha TPY3MHCKUE BOICKa, HO IIOHEC TsDKENble IOTEpH, ObUI BBIHYXJCH
OTCTYIIUTH, 4 3aTEM KallUTYJIUPOBATh.

OmMoH u cunbl Oe3omacHocTH B JIMBMM  pa3orHagyM MUTHHI IpOTECTa IPOTHUB
MEXXHALMOHAJIBHOTO KOH(IMKTA, TaK KaK BJIACTH OOBMHUIM OpPraHMW3aTOPOB B 3aroBOpe C
LIEJIbI0 IIEPEBOPOTA.

B s3r10il GoiiHe mcnosb30Banack OpOHETEXHMKAa M OOEBblE BEPTOJIETHI, HO MpaKcKas poTa
nornaia B 3acajy, Obluia pasrpomiieHa 3()MOICKUM MOJIKOM, OKPY’KEHa U IOCJIe J0JITOM 0cabl
BBDKMBIINE CHAJIUCH B IUICH.

BosHarpaxaenue 3a nHGOPMAIHIO O TOJUTAHJICKOM HaEMHOM YOWHIIE MMOMOTJIO 3aJepiKaTh B
AduHax mpeanosiaraeMoro IMpecTyHUKA, €ro COOOIIHUKOB M I0JI03PEBAEMBIX, KOTOPBIC
OBUIN 3aKJTFOYCHBI [TOJT CTPAKY.

CoxpalieHre pakeT CpeaHel NAIbHOCTH C SIICPHBIMH OOETOJIOBKAMU M CPEICTB MAacCOBOTO
nopaxeHus: Ha mneperoBopax B [lekuHe u KenbHe  ycTpaHSeT Yrpo3y TEpMOSICPHOM
KatacTpoQhl.

JlaTckuii aJBOKaT MPHUBENl CBUJACTEIBCTBA B I0JIb3Y OMNpPABIAHHS MOJCYAUMOTO, HO
MPUCSHKHBIC TIOBEPHJIU MPOKYPOPY U BBIHECTH BEPAUKT BUHOBHOCTH, @ CYJIbsl MOCTAHOBHII,
YTO MPUTOBOP OYIET YCIOBHBIM.

UtoObl OTMBITH JICHBIM OJIMTAPXH W MarHatel BeHrpuM BKJIAIBIBAIOT JCHBIH B
HEJIBIDKUMOCTh ¥ OCHOBBIBAIOT aKIMOHEepHble Kommanuu B IlIBeiiiiapun, KoTopbie
OaHKPOTSATCS, a IPECTYITHBIC aKIIMOHEPHI TIOTYIAIOT TPUOBLIB.

B Dduonun oH ObUT NPUTOBOPEH K CMEPTHOW Ka3HU, HO MATh JIET HAXOJIWICS B Kamepe
CMEpPTHHKOB, TOKa B KaMepy HE MPHIUIM HAA3UpaTed M Tajad, KOTOPBIA Cleal
CMEpTEIbHBIN YKOJL.

[Tocne yBosbHEHHS ¢ PabOTHI MIBEHIIAPCKHI pabOUMil MOTydrIT 3apIuiaTy 3a JBa Mecsla, a
CIIy)Kalllui JiBa OKJa/Ja, a MOTOM OHHU MO COIMATBHOMY CTPaxOBAaHHUIO CTAlU TOJIydYaTh
nmoco6ue o 6e3padoruiie.



50. 'maBaps umkarckoil mMaduu, KOTOPBIA COBEPIIMI MHOTO TSDKKUX MPECTYIUICHHH, CMOTIH
IIPUTOBOPUTH K TIOPEMHOMY 3aKJIFOUEHUIO TOJIBKO 32 YKJIOHEHHUE OT YIUIaThl HAJIOTOB.

51. Ha cyne B I'BuHee coyyaCTHHK B 3aXBaTe 3aJI0’KHUKOB HE TIPHU3HAI c€0s BHHOBHBIM, HO OBLIT
IIPU3HAaH BUHOBHBIM B U30MEHUM U IPUTOoBOpeH K 10 rosaM TIOpbMBI YCIOBHO.

52. O6BuHsIeMbII TpeacTan mepen cyaoM Ha SImaiike 1O OOBHHEHHIO B BOOPYKXEHHOM
orpalJieHNH W TOXUIICHUH JIIOJeH, HO ObLI ONpaBIaH M OCBOOOXKICH Olaromapsi CBOeMy
aJIBOKary.

53. OH ObLT BBIIBHHYT KaHAMJATOM OT JAEMOKpaTuueckoil maptuu CuHramypa u moOeann Ha
BBIOOpaX C TMOJABJISIOMIKAM OOJBIIMHCTBOM TOJIOCOB OJjaromaps IOATACOBKE HMTOTOB
roJIOCOBaHUSI.

54. Bropoil Typ MecTHBIX BBIOOPOB B MIOHXEHE HE COCTOSUICS M3-32 HEXBATKH OIOJUICTECHEH,
YKJIOHEHUs U30upartesnei, 1 HU3KOU SIBKA Ha BEIOOPHI.

55. Ilpe3unenT Ha duaunNnUHAX MpHUILET K BIaCTU MOCIE TOCYJapCTBEHHOIO MEepeBOpoTa, U
[I0CJIE OTMEHBI BOEHHOIO TOJIOKEHHSI OH Ha3HAYMJI MPEMbEP-MUHHUCTPA U CO3BaJl HUXKHIOIO
najary napjiaMeHTa.

56. MuH#CTp MHOCTpaHHBIX 1esl 1 MUHUCTp ¢puHancoB CLUA (dams amep. sxeusanenmor) ObLIN
CMEIIIEHbI CO CBOMX IIOCTOB, HO UX IIPECC-CEKpeTapy 3asiBUIIM, YTO OHU MOJAlId B OTCTABKY.

57. 3akononpoekT B llIBelinapuu ObUT MPUHSAT C MONpPAaBKaMH B TPEThEM UYTEHUM B HIDKHEH
najgare, HO OTBEPrHyT B BepXHeEH majiaTe, Tak Kak HOBBIM 3aKOH Hapylllana KOHCTUTYIIHIO.

58. Boccranue B bocHun-I'eprierosune OBIJIO 1MOIaBICHO, HO MATS)KHUKHA HAYaJIH TPAKIAHCKYIO
BOMHY, BeAs MapTU3aHCKYIO BOIHY, NpPU KOTOPOH BOIOIOLIME CTOPOHBI YOMBAJIM CBOMX
rpaXKJaH U Ipa)JaHCKOe HaceJeHUeE.

59. CoBer bezonmachoctu OOH mpuHsI — pe3oiionuio, TpPeOYIOIIYI0 — YperyIHpOBaHUS
TEPPUTOPUANIBHBIX CIIOPOB M OCYKAAIOLIYI0O BMENIATENbCTBO BO BHYTPEHHME Jeja IPYTUX
CTpaH.

60. ['maBHOKOMaHIYIONTNI pa3Bs3al BOWHY, HO BeJ BOWHY HEYJIaqyHO, €r0 TPU KOPITyca MMOHECTH
TSDKEJIble TIOTEpH, HACTYIUICHHE TPOBAIMIIOCH, OH ObLI pa30UT U Monall B IJICH.

61. B xoe BO3MyNTHOTO HaJjleTa paKeThl M 36HUTHBIC OpYAHs COMIIM Tpu OOMOApIMPOBIIMKA, IBA
UCTpeOuTeINIs U OJUH BepToJieT. [I71eHeHb! CTO MapaltoTHCTOB BO3IYIIHO-AECAHTHOTO TIOJIKA.

62. B 31Ol YacTM OAMH NOJKOBHHMK, J[Ba IOJIOJKOBHHMKA, TPU Maiopa, AecsATb KalHUTaHOB,
TPUILATh JIEHTEHAHTOB, MATHAECAT MIPAMNOPIIMKOB, CTO CEP’KAHTOB U JIBECTH KaIlPaJIOB.

63. [Tocne karactpodsl, npousomenmei B 5.30 mo I'puaBHYY, ciacaTeIbHbIE KOMaHIbI OKa3alIn
IEPBYIO MTOMOIIb BBDKMBIIMM IIOCIIE U3BEP)KEHUS BYJKaHA, 3€MIIETPSICEHUS U HABOJHEHMS,
JIOCTaBUJIU TIOMOIITb (€10H, 01K I0M).

64. Temnsl pocta BanoBoro BHyTpeHHero mnpoxaykra crpan CHI' Bo3pociau B pesynbrate
BbIMIyCKa OOJUranuii, CTUMYJIMpPOBAHMs YACTHBIX KAIMTAJIOBJIOXKEHUH M CHIDKEHHs TOC.
pacxo/IoB.

65. YpoBeHb KHU3HHM OIpenessaeTcss JOXOJOM Ha Jylly HAaceleHUs, MPOJOKUTEIbHOCThIO
XKHU3HU, HHU3KUM DPO3HUYHBIM LI€HAM, HHU3KOMY YPOBHIO 0€3paboTHIbI M COLMAIBHOMY
CTpaxOBaHMIO.

66. ['maBaps unkarckoil mMaduu, KOTOPBIH COBEPIIMI MHOIO TSDKKUX MPECTYIUICHHH, CMOITH
IIPUTOBOPUTH K TIOPEMHOMY 3aKJIFOUEHHUIO TOJIBKO 33 YKJIOHEHHUE OT YIUIaThl HAJIOTOB.

34 OBCE oTtka3anack OTIPAaBUTh CBOMX HaOMIOAATENeH HA JOCPOUHBIE MTPE3UIEHTCKUE BEIOOPHI,

KOTOpBIE COCTOSITCSL uepe3 HEeNeNo, TaK KaKk CuYdTaeT, 4To pe3ylbTaThl OydayT

canbCUPUIUPOBAHBI.

35 HayuHo-uccrnenoBaTenbCcKue pabdOThl HAa 3TOM H3PAMIbCKO-IIBEHIIAPCKOM COBMECTHOM

NPEANPUATUN TPHUBEIM K CO3JAHMIO OPYKHsS MacCOBOTO YHHUYTOKEHMS, HECMOTps Ha

HEIJIaTeKeCOCOOHOCTh 3TON aKIIMOHEPHON KOMIIaHUU.

36. YparaH cMen HMIBEJICKUE U TaTCKHe OypOBBbI€ YCTAaHOBKHU BBIIIKH, TIOATOMY J00bIYa HEPTH U

MOpCKoe OypeHHue NMPeKpaTHIINCh, a yTeuka chlpoil HedTu 3arpsa3Huia Hopeexckoe Mope.



37. Corpymauk HPY mnonmmonkoBuuk C. m arentr ®BP ®. Obutn apectoBanbl B UYemickoit
pecny0Oirke M0 0OBHHEHUIO B MOXHILIEHUH MOPTYrajibCKOTO TpakJaHuHA B benbrum Hemaneko
oT bproccens.

38. Uncno moruOmux mociie M3BEP>KEHUS BYJIKaHa U 3eMJICTPSCEHUSI CHIIOW B IIECTh OAJIJIOB IO
mKkane PuxTtepa Bo3pacTeT, Tak Kak cHacaTelbHbIE KOMaHAbl OOHApYXWJIM COTHHU JIIOJCH,
norpe0eHHbIX 0] 00JIOMKaMU 31aHUH.

39. Maiiop M. BBen KOMEHJAHTCKUI Yac B TOpoOj€ IOCJIE TOro, Kak OYHTOBIIMKHU, KOTOpBIE
Ha3bIBAIOT Cce0s MapTU3aHaMHM, HAlaId Ha CHJIBI 0€30MacHOCTH, KOTOPBIE MBITAINCH Pa30THATH
MUTHHTI [IPOTECTA IPOTUB I'PAXKIAHCKON BOMHBI.

40. B3sTouHMK He Ipu3HaN ce0s BUHOBHBIM, HO CyJl MPHUCSHKHBIX MPU3HAI €r0 BUHOBHBIM B
BBIMOTaTEJIbCTBE U HA3aKOHHOM IPUCBOECHUHU OFO/IKETHBIX JIEHEI HECMOTPS Ha TO, YTO aJIBOKAT
TpeOoBaj ero onpaBiaHusl.

Kpumepuu oyenueanusa:

Kaosicooe eepno nepesedennoe npeonoxcenue ouenueaemces ¢ 1 oann
Omauuno — 35-40

Xopouio — 30-34

Yooenemeopumenvno — 25-29

Heyooenemeopumenvno — menee 25

IIpumepHbIe 3a1aHNA K 3a4eTy € OLEHKOI
CREDIT TEST

1. Read and translate the article

Nichols' trial begins Monday in federal court in Denver, where a jury of seven women and five
men will decide what responsibility he holds, if any, in the April 19, 1995, bombing that killed 168
people.

The government claims Nichols helped his former friend and Army buddy Timothy McVeigh
plan the attack and build the powerful fertilizer bomb that destroyed Oklahama City's Alfred P. Murrah
federal building.

Both men, prosecutors say, were motivated to retaliate after the government's siege and attack in
1993 on the Branch Davidian complex at Waco, Texas, in which some 80 Branch Davidians died.
McVeigh, who was arrested within hours of the bombing, was convicted on June 2 of 11 federal counts
of conspiracy and murder. He has been sentenced to death.

Nichols faces those same 11 charges. The frontline of Nichols' defense is, first and foremost, his
alibi for the morning of the bombing, when he was 240 miles away in Herington (Terry Nichols was
convicted and got life sentence on June 4, 1998).

2. Make up 10 questions to the article, then summarize it.

3. Translate and give English synonyms for the following Russian terms:
KJIEBETa
aABOKaT
yOuBaTh
OnpaBJaaThb
YCIIOBHBIN CPOK
n30MpaTeNbHBIA Y4acTOK
BTOPOM TYp IOJIOCOBAHUS
BCPXHsIA ITaJIaTa apJiaMCHTA
PacnnyCTuTh NapJIaMCHT
noJAaThb B OTCTABKY



4. Translate into English:

1. TToskap mocre 3acyxu, a 3aTeM HaBOJHEHUE MIPOU3BEIN OIPOMHBIE OITYCTOIICHHSI.

2. IlpencraBuTens MHHHUCTEPCTBA BHYTPEHHHX €7 OOBSBHI 00 OTCTaBKE 3aMECTUTEIIS
MUHHUCTPA.

3. B3sTOouHMK OBLT B3ST MMOJ CTPaXy IO OOBHHEHHIO B PacTpare W YKIOHEHWH OT YIUIAThI
HAJIOTOB, HO €0 BPEMEHHO OCBOOO I TIOI 3AJIOT B JECSTH (DYHTOB.

4. Jletom 2012 rona Poccust xaxnaplil neHb qoObiBasia Oosiee 10 MUUIMOHOB Oappeneit
Heptu. OmHako Poccus BBIHYKICHA JKCIIOPTHPOBaTh 3a pybex Oonee 50 mporeHTOB
BBIKQUaHHOTO M3 HEJP CHIPHSL.

5. 3a cemb necsatunetut, nepuoa ¢ 1945 no kounen 2014 roga 6110 TPOBEACHO B 00IIEH
cioxHoctu 6onee 2000 smepHBIX MCOBITAHUN BO BCEX cpelax - B aTMocdepe, B KocMoce, O
BOJIOM U O] 3€MJIEH.

Kpumepuu oyenusanus:

3a Kasicooe 6epHo evinoHennoe 3a0anue — 1 oann.

[IpomexyTouHas aTTecTanus Mo AUCHUIUIMHE MPOBOAUTCS B (popMe 3aueTa ¢ OILIEHKOW B
10 cemectpe. OneHka 3HaHWW, YMEHUH W HABBIKOB II0 pPE3yJabTaTaM TEKYHIErOo KOHTPOJIS
MIPOU3BOIUTCS B COOTBETCTBUM C YHUBEPCAIBHON IIKAIOM.

Ilsianupyemblie YypOBHU C()OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUI 00y4arommxcst
U KPUTEPUH OLlEHUBAHUS

[IatnbampHas 1mkaia
(axagemudeckas)
OLICHKA

OcHOBHBIE
IPU3HAKH
BBIJICIICHUST  YPOBHS
(Tamsl
dbopMupoBaHHs
KOMIICTCHIIHH,
KPUTEPHH  OLCHKHU
c(hOpMUPOBAHHOCTH)

YpoBHH ConepxarenbHOe

OIMMCaHUC YPOBHA

BPC,

OCBOCHH
(peiiTnH
OIICHKA)

Brrrouaem OTangHO
HUICECTNOSUULL
YPpOBeHb.

YMeHue
CaMOCTOSATEIBHO
MIPUHUMATh
pelieHue,  peniath
npoOiemy/3aaauy
TEOPETUYECKOTO WUJIU
MPUKIIATHOTO
XapaxkTepa Ha
OCHOBE H3YYEHHBIX
METOJIOB, TPUEMOB,
TEXHOJIOTHH.

[ToBbIlIeHHBII TBopueckas

JCATCIBbHOCTD

90-100

ba3zoBbiit IIpumeHeHue Bxnouaem Xopo1o

3HaHUU U YMEHUU B
6onee IIUPOKUX
KOHTEKCTax

yueOHOM u
npodeccruoHaIbHOM

HUMCECTNOAUULL
VPOBeHb.
CnocoOHOCTh
coOuparh,
CHCTEMaTH3UPOBATh,

70-89,9




JICSITCILHOCTH,

aHAJIU3UpOBaTh U

HEXEIH Mo | rPaMOTHO
oOpa3iry, C | UCTOJIb30BATh
OoJbIIeil cTeneHpo | HHPOPMALUIO u3
CaMOCTOSATEIbHOCTH | CAMOCTOSATEIBHO
Y MHUIIHATHUBEI HalICHHBIX
TEOPETHUYECKHIX
HUCTOYHUKOB u
WITIOCTPUPOBATH
UMH TEOPETHUYECKHE
MOJIOKCHHS WIIH
000CHOBHIBATH
MIPAKTHKY
IPUMCHCHHSI.
VY noBnerBoputenbHbIN | PenmpoaykTuBHAs Uznoxenne B | YaoBnerBopurensHo | 50-69,9
(mocraTtovHbIN) JIEATEIIbHOCTh npeaenax 3a7a4
Kypca TEOPETHUYECKH
u MPAKTHYECKU
KOHTPOJINPYEMOTO
Marepuaa
Henocrarounslii OrcyrcTBHE MPU3HAKOB | HEYAOBJIETBOPUTEIBbHO | MeHee 3

YIOBJIETBOPUTEIHLHOTO YPOBHS
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